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PREFACE. 
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Tne present work is the first of a series of Oriental publications, 
which, as the title intimates, will be printed under the patronage of the 
Hon. Court of Directors and the superintendence of the Asiatic Society. 
It is to appear in the form of a Journal, in monthly numbers of 80 to 
100 pages. Every work is intended to be accompanied with an English 
translation, and if taken from Sanscrit literature, with its commen- 
tary also. The works of this collection may be of any Oriental lan- 
guage, provided they relate to India; the greater part, however, will be 
taken from the Sanscrit, partly because the literature of that language 
in all its branches possesses a number of valuable works, not yet pub- 
lished, and partly because the Sanscrit is more intimately connected with 
India than any other Oriental language. 

The idea of this publication is due to my friend, Mr. Laidlay, to 
whose minute on the Oriental Publications of the Asiatic Society 
(Annual Report of the Asiatic Society 1847,) I refer for further infor- 
mation. 

Before entering upon an account of this edition of the collection 
of the Rig Véda Hymns, I have to premise a few words explaining 
10 those of my readers who are not acquainted with the late proceedings 
of the Asintic Society, the reason why it is to remain a fragment. 

Requested by the Asiatic Society to obtain the suggestions of the 
Oriental Section with regard to the immediate adoption of measures to 
publish the Védas, I submitted to the Oriental Section, the 30th 
March 1817, a Report, proposing the publication of the Sanhité of the 
Rig Véda with its commentary and a translation of the text. The Society 
approved of the proposition, and appointed me editor of the work, under 
the superintendence of the Oriental Section. The MSS. for the edi- 
tion had been collected from the Libraries of Calcutta aud the College 
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of Benares, and the first two lectures completed, when a letter from 
Professor Wilson announced to the Society, that the printing of the Rig 
Véda Sanhit& had been commenced upon at Oxford, at the expense of the 
Court of Directors, and that other parts of the Védas were preparing for 
the press in Germany and Russia. Upon receiving this information the 
Asiatic Society was obliged to abandon the undertaking, but at the same 
time resolved to publish the part of the work that had been completed. 

The MSS. at my disposal for the text and commentary of the Rig 
Véda Sanhit4, are the following, (u.) for the text. 

1. Nos. 8 to 36, from the Library of Bishop's College, on small 
leaves, a most carefully written and correct MS. 

2. No. 443, from the Library of the Asiatic Society. 

3. Nos. 1418 to 1428, from the Library of the Sanscrit College, in 
the most perfect preservation, and in every respect a most excellent 
and correct MS. 

4. No. 1417, from the same, written in the Pada Pätha, a mode of 
writing the Véda IIymus, in which the compounds are separated into 
their elements, and each word is written independent of the rules of 
Sandhi. 

(०.) For the commentary. 

1. A MS. of the Asiatic Society, very incorrect and defective. 

2. A MS. from the Sanscrit College, generally correct. 

3. A MS. from Benares, also pretty correct, transcribed for the 
Asiatic Society from a MS. in the College through the kindness of 
Dr. Ballentyne ; this MS., however, docs not contain the two first 
chapters complete. All these MSS. are written in the Devanagari 
character. 

No difficulty was experienced in determining the text. The MSS. 
(with the exception of that of the Asiatic Society) are written with 
religious attention to the correctness of the text, und a comparison of 
all with Roseu’s edition, gave very few variations ; none of them of any 
importance. 

The commentary on the other hand offered in this respect many 
difficulties. The MS. of the Asiatic Society, besides its numberless 
orthographical and grammatical errors, is written in so careles3 a 
manner, that frequently whole passages are misplaced or omitted. The 
Sauscrit and Benares College MSS. are much more careful trans- 
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cripts, although sometimes omissions occur also; they appear, how- 
ever, to have been copied from one and the same original MS., for, 
with a few exceptions, they generally agree with each other. These 
remarks mainly apply to the introduction to the commentary; here 
discrepancies, omissions, &c. abound, evidently because it is in some 
passages difficult to understand, and the transcribers sometimes inter- 
polate their own explanation. In: the commentary to the hymns the 
MSS. agree better, and different readings are in fact of rare occur- 
rence. 

In giving the different readings it was not thought necessary to 
mark such deviations as are only variations of the same grammatical 
form, for instance खच for wpa, each of which might have been 
equally well chosen by the author, and which do not indicate a different 
shade of thought or expression. Nor was it deemed expedient to point 
out the omissions in one or the other MS. 

The commentary in explaining the Védaic forms of grammar, gener- 
ally refers to Páņíni’s Sütras, without, however, quoting the rules. I 
have added the references to Páníni, in which I derived the greatest 
assistance from Boethlinck’s excellent edition of Pänini's Sütras. 
Sometimes the references to Yáska’s Nirukta have also been noted, but 
as I reccived the Nirukta rather late, I was not able to give them all. 

The commentary of Sáyana Acharya is no doubt a mine of learning 
with regard to Védaic literature. It is in every respect a most sub- 
stantial body of all the learning treasured up for so many centuries 
concerning the orthodox understanding of the Védas and the religious 
opinions derived from them. It exhibits a comprehensive kuowledge of 
the different disciplines, connected with the study of the Védas, and also 
of the works of the author’s predecessors. It was first my intention to 
give an analysis of Skynna’s work, but as my labours in this direction 
are superseded by Prof. Wilson’s edition of the Rig Véda, I have given 
up the task, other labours now requiring my undivided attention. 

With a view to facilitate the proper understanding of the hymns, 
the following remarks on the religion, as found in them, are offered. 
It is first of all necessary to consider the religion of the hymn ool- 

lections of the Védas independently of the doctrine taught be Séyana 
and the Bréhmanas, or the parts of the Védas which contain religious 
precepts, the ritual, &e. Séyana, who lived in the 14th century P. C., 
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has of course an opinion of the deities in the Védas, which is formed 
according to the view of the learned Brähmaus of his own days. 


Although the Brähmanas were composed at a very early period, yet 
the philosophic doctrine of those who had for so many centuries studied 
the Védas, was then already fully established. 


In the Brähmanas we find a pantheistic system; there is one all- 
pervading spiritual substance of which the several gods, as well as all 
other beings, are parts. This system was adapted to the explanation 
of the Védnic deities. It is no doubt the prevailing belief of the most 
ancient period of the IIindu religion nearest to the composition of the 
Védas. Nay, this philosophical conception, attained in a very carly 
age, has remained unchanged in all periods of Hindu history. In this 
respect, the religion taught in the Brähmanas, is the same which the 
pandits of the present time entertain, the belief that all finite beings are 
emanations from one infinite substance. The religion of the people 
ouly has changed, as there is now a worship of Krishna, Shiva, Kc., 
while before Indra, Agni, &c. were adored. 


Referring, however, to the collections of the Véda hymns, we find 
a different belief. There is evidently a polytheistic worship of Indra, 
Agni, Aditi, &c., and no attempts as yet are made to form the idea of 
one infinite substance. The gods of the Védas are evidently elements, 
as fire, wind, or conspicuous objects of nature as clouds, lightning, Xe. 
Such deities must have a double character, already noted by ४6३, 
viz. as elements, their attributes are clementary ; as gods, they will receive 
attributes belonging to rational natures. Thus for instance, the fire in 
its elementary character consumes, gives light, &c. ; as god it is the 
messenger from man to the gods in consuming the sacrifice ; it is the 
keeper of treasure, the source of wisdom, &c.; it has a chariot und 
horses, &c. 


If we want to reconcile the variety of gods with the idea of one 
universal being, the result is a monstrous combination of nonsense 
with philosophical doctrines. If, however, we consider this belief in 
itself, independently of the symbolical and allegorical explanations of a 
later period, we shall find it consistent and adapted to the primitive 
state of the mind of the people. The hymns are generally very simple 
in their composition , there are many beautiful conceptions, and on the 
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whole impress us with a favourable opinion of the moral and poetical 
susceptibility of the Hindus at an early period. 

To introduce in the mythology of the hymns, I quote here a passage 
from Yáska’s Nirukta which gives a kind of systematic view of the gods 
that occur in the hymns, which is on the whole correct and remarkable 
for the circumstance, that it exhibits the most ancient view, preserved to 
us, of the IIindus themselves on the religious system in the Véda hymns. 

The gods are parts of one Atm& (universal soul), The Rishis (the 
sages who are supposed to have first pronounced the hymns) praise 
them for possessing a greater share of the nature of which all creatures 
participate, for it is said that all creatures have their origin from the all- 
embracing nature. The different creatures are produced either by action 
or hy the Atm&. Atmé is like the chariot, Atmä like the horse, Atmá like 
the bow, Atmä like the arrow, Atmä is the substance of all the gods. 

There are three deities: Agni (fire) who has his place on the earth ; 
Vayu (wind), or Indra (who has his place in the atmosphere), and the 
sun (Aditi), who has his place in the heavens. 

Although ench of them is one, they have many names from their 
greatuess, or from the multiplicity of their works ; as one and the same 
priest has many names from the difference of his duties and praises, as 
the name of Ilota (who sings the Rig Véda hymns), Adhwaryu (who 
arranges the sacrifice according to the Yajur Véda), Brémha, Udgnta 
(who recites the Sima Veda), or as many people perform the same 
work by division of its various parts. The identity of place and frui- 
tion must also be mentioned. Thus, on the earth animals, men and 
gods, have identity of place and fruition ; thus the earth is object of 
fruition for the clouds, the wind and the sun; the other world also for 
fire. 

The deities must be considered twofold, first, as far as they are like 
men by shape and understanding; in this respect their praises are made 
accordingly; and secondly, as far as they are like things ; (unconscious 
substances) when their praises are also made accordingly. 

The attributes of the gods are as follow: 

1. The attributes of Agni. IIis place is in this world (the earth), 
his sacrifice the Pritasavann ; his season the spring ; the metre, in which 
he is praised, the Géyatri. IIis wives are Agnkyt (the personified 
power of fire), Prithibi (the earth), Ila, his works, the conveying of the 
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I have noted for each hymn the name of the deity which is praised, 
the name of ‘the Rishi and the metre in which it is composed. The 
Rishi of a hymn, as known from Colebrooke, is the sage to whom it 
has first been revealed by Brahma. The names of the Rishis as the 
seers of certain hymns, are handed down to us by the Anukramaniké, 
one of the most ancient works of Védaic literature, which enumerates 
all the hymns of the Rig-Véda. I observe here, that the parts of the 
Anukramaniké referring to the first two lessons, are given at their com- 
mencement. 

With regard to the division of the collection of the hymns, I would 
in conclusion remark, that there are two modes of dividing it. Accord- 
ing to one, it is divided into 10 Mandalas (circles) parted into more or 
less of Anavékas (chapters) containing somewhat more than a thousand 
hymns of unequal length. According to the other it has 8 Ashtakas 
(the eighth part of a whole), each of which is subdivided into 8 
Adhyáyas (lessons). These again are divided into more or less Vargas 
(sections), each containing five Rigs or simple verses, of which there are 
somewhat more than 10,000 in the Sanhita of the Rig-Véda. 
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n Tu नमः ॥ ॐ ॥ Ufa नवमधुछन्दाव श्वामित्रा, वाये! वा- 
aq, खवायवमेच्रावरणास्तचा, अख्िनाइादपा, खिनम्द्रवश्वदवसार - 
खतास्त चाः,सप्तताः प्रउगदवता', TEIN THe, मातुयुंजंत्यादईे- 
aan, ware वीलुचिदिखेगे, त्म्य चेन्दरमिद-््रसानसिमिं, Ree 
mam दादशानुरुभन्तिन्ट्रम्ा, जेतामाधुच्छन्दसा, si दादश- 
मेधातिचिःकाण्व, अआपग्नेयमप्िनेति, पादाद्यप्रिदवता, निम्मंशा 
fu, guaxe समिड्ावाभि, स्तननपा भ्रराशंस 
FRAY, दवीदारउघासानक्ता, दव्या हातार प्रचेतसा ,तिखाद व्य 
सरस्वतीलाभारत्य, स्वळावनर्स्यातः खाहाकतय इति, प्रत्यचदवता, 
रतदाप्री्रक्त, मेतनान्यान्युक्दवता, न्येकादशकानि, त्वनाराशसा- 
न्याप्रशम्दाक्तानि, त्वतनमपांत्यभिवश्रदेव, मिमन्द्रसोमम्टतव्यं, mas- 
मासती, MEHR मत्रा वरु खो चतख्ाद्रविशादस, afraid 
व्यतुंदे वताः,  सवंत्रात्वामवेन्द्रावदनये।रन्द्रावशनं, यवाकुपादनिरता, 
विस्द्राऊ़सी यसोवा, सोमाममिति tanqana, खतुथोमिन्द्र ख 
tus, पञ्चम्यां दच्तिगाचाम्धाः, सादशस्पत्यानाराशंसो वाग्या, प्रति- 
त्वमा सिमाङतं ॥ whe: ॐ ॥ 


ॐ नमः परमात्मने ॥ 


WAMU नमः॥ वाभीशाद्याः सुमनसः सव्वाथानामुपक्रम | थं 
नत्वा HAMA: Wa नमामि गजाननं॥ १ ॥ यस्य निमश्बसितं वदा, 
या वदेभ्या$खिलं जगत्‌ | IAA तमद्दं वन्दे विद्यातीर्थ ARAT ॥ २॥ 
यत्‌ e aay दधदक्काम'हीपतिः | व्यादिशन्माधवाचाथ्यं वदा 
थस्य प्रकाशने ॥ ३॥ ये पवात्तरमोमांसे, त व्याख्यायातिसंग्रक्षात्‌ | 
कृपालमाधवाचाय्था वदाय वक्तमुद्यतः॥ ४ ॥ ष्याध्वय्थवस्य Tay 
MARAT: परा | यजब्वदो६य इातार्थम्टग्वेदो व्याकरिप्यत॥ ५ ॥ 
णतक्षिन्‌ प्रथमा ध्यायः AA: सम्प्रदायतः | व्य॒त्पन्नस्तावता सवे 
arg’ watfa बुद्धिमान ॥ ईं ॥ 

qa REE, RIU प्राथम्यन सव्वचास्नातत्वात, व्यभ्यद्षित॑ 
qafafa न्धायेनाभ्यितत्यात्तह्याव्यानमाद्‌। यक्त, प्राथम्यश्च परुषसक्ते 
fang, तस्माद्यज्ञात्‌ aza Ra: सामानि जज्षिर Rifa afa 
र तस्मायजुस्तस्मा दजायतंति | सद्दखणीघापुरुष KAMATI) परम 
रात्‌, यज्ञात्‌ यजनोयात्‌ पुनीयात्‌, AIST: सवहूयमानात। 
यद्यपि इन्ड्रादयस्तचतच NA, तथापि परमश्वर स्यवन्द्रादिरू परणाव 
स्थथानादविराधः। तथाच मन्लवण', rx मित्रं वरुणमस्िमाऊरधथे 
दिव्यः Gara गरुत्मान्‌ | एकं सदिप्रा बधा वदन्ति अस्तिं यमं मा. 
तरिश्रानमाळरिति॥ 

वाजसनधिनखामनन्ति, तद्यदिदमाहजरमुं यजामयजव्यकक द वमत 
स्येव सादिविस्टशिरष उद्धव aa दवा इति; तस्मात्‌ सवरपि परम 
श्वर एव NANA न कंवलब्रचां पाठप्राचम्यनान्यद्ितत्वं, किन्तु wa. 
Were] इतुत्वादपि | तथाच तेत्तिरीया व्यामनन्ति+ यद VHA सास्रा 
AAN क्रियत शिथिलं तत azar तदएमिति, तथा सव, वदगर्तान 
areata खाभिितेऽय विश्वासदाष्थाय तदतर्‌चाग्धक्तामित्धचमवा- 
दाइरन्ति। मन्त्रकागइव्वपि यजुवदगतेघु तत्रतत्राध्वय्दया प्रयोज्या ऋचा 
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TYI आस्नाताः, AAN सव्वघाम्टगास्रितत्व प्रसिड | च्याथवशिकरपि 
खकीयसंद्दितायाम्टच एव बाडल्येनाधीयन्ते, Bats A: सर्व ITE- 
सलादभ्यहितत्व॑ uaa | छन्दागास्त प्राथम्येन समतकुमार प्रति 
मारदवाकामेवमामनन्ति, ऋग्वेदं भगवाईध्येमि यजुर्वेदं सामवेदमाच- 
aaefa | मणकापनिवद्यप्पेवमेवास्तायते, यत्‌ wae यज्ञुबदः 
मामवेदे।$थव॑ वेद इति। तापनीयोपनिषद्यपि मस्त्रराजपादेधु क्रमेशा- 
ध्ययनमेवमामगस्ति, ऋग्यजःसामाथवाशलत्वारों वेदाः MFT सशा- 
खाश्चत्वारःपादा भवन्तोति, एवं सव्वत्रादा इरशीयं, तस्माटृग्वेदस्या- 
भ्यश्दितम्यादा व्याख्यानमुचितमिति सान्‌ प्रशत दुच्यते । awa सबं- 
वंदाध्ययमततपारायशब्रद्चायञ्ञपादा ऋग्वेदस्यव प्राथम्यं, UN- 
[मस्य तु यक्षानुळानाथत्वात तच यजु दस्यव प्रधा मत्वात्तह्यास्ान- 
मंवादा युक्त सत्प्राधान्यश्च काचिटगवाह, Wars: पाघमास्त q- 
ary गायत्र त्वा गायति शक्करोषु wera वदति जातविद्यां 
aya मात्रां विमिमीत उ त्व इति। एतस्या ऋचस्तातपय्यं नियक्तकारे। 
are: afya दशयति इत्यत्विक namai विनियागमाचर इति 
पमरपि सण्व प्रथमं पादं विडखाति, ऋचामेकः TUMA पपुम्वान्‌ 
Vangil, । च्यस्यायमथः ane orya होह विशेष्य, 
हाट मामक रक ऋत्विग्‌ यक्ञकाल स्यकीयवेदगतानाम्टचा पुटि NN. 
We, भिद्नप्रर शस्वान्नातामां ऋचां * संघातमेकत्र सम्पाद्यतावदिद 
शास्त्रमिति + पछि कराति, सयं uf: स्च्यतीत्यमम म्र कशब्द ष्या - 
चछ | waa प्रशस्यतेऽमया देवविशेषः क्रियाविशेष स्ततसाधमविशेवा 
वत्यऋश्व्दव्शत्पक्तिरिति | au दितीयपाद facaifa, गायत्रमका 
mafa शक्करीषदगाता, गायत्रं गायतः NARRE: weary 
हक्कात स्सद्ादाभिङ्त्रमशकडन्तु तच्छवारीशां शकरीत्वमिति fanr- 
यत इति । अस्यायमथः | उद्ादनामक एक ऋत्विक्‌ गायचणब्दाभि 
धेय साम wea इति शब्दाभि्धयास्वच्ष गायति, घातूनामनकाथत्वंन 
स्ततिक्रियावाचिना गायतिधातारत्पन्ना maar: | शक्करीशम्द स्त 
शक्रतिधातावतपन्रः | f शत्रु wa शक्रो त्याभिऋगिभरित्येधा 
व्यत्पत्तिः afeifaziaa विज्ञायत इति | खथ टतीयंपाद विदबाति 
awa जाते जात विद्यां वदति ब्रह्मा aafafata सवं afeqayw- 


— 
— eee — Qe — —ê O° — ~ == 


*मंधंकांमं। | ऋषि का zi 


8 


सीति। अस्यार्थः ब्रा नामेक ऋत्विक्‌ जाते जाते तदा तदातपन्ने 
यज्ञे wee प्रशयनादिकम्मखि विद्यामनुक्षां वदति, ब्रक्मम्नपः प्रशे- 
व्यामीत्यवं सम्बोधितः सन्‌ Gt प्रकयेत्धनुजानाति, सच ब्रह्मा वेद- 
चयेक्तसवंकम्माभि धः, तस्मायाग्यतां ष्ट्रा तत्तदनुक्ञातुं सति प्रमादे 
समाधातु way इति तत्त्वं | तच्च सामथ्यष्ढन्दागा ष्यामनन्ति, 
LETI यज्ञस्तस्य AAG वाकच वत्तनी, तयारन्धतरां मनसा संस्क- 
राति Wel, वाचा छोताध्वणुरुदगातान्यतरामिति, हत्खे यज्ञः 
प्रमादराशित्याय मनसा सम्धगनृसन्धेयः, वाचा च वेदचयाक्तमन्वाः 
पठनीयाः; तत्र झोत्रादयस्त्रया मिलित्वा वाङ्मयं यज्ञमागं AN- 
वंन्ति। ब्रह्मा Saus मनोरूपं यक्चमागे छत्खमपि संस्कराति 
ANNA सामध्यमिति। ष्यथ agang विडणाति, यज्ञस्य मात्रां 
विमिमीते, एकाऽध्वथरभ्वरयुरध्वरं युनक्ति व्यध्वरस्य HAHA war: 
यमर्थः अध्वव्यृंनामक एव ऋत्विक्‌ wag मात्रां खरूपं विमिमीते 
विशेश निष्पादयति; मीयते निर्मीयत इति मात्रां खरूपं afa- 
व्पादकत्वक्षाध्वर्य्यानामनिवेचनादवगम्यत । ष्घध्वर्थुंरित्यत्र erat 
प्रक्रियया लप्तमकारं पुनः प्रक्तिप्याध्वव्युरितिनाम सम्पादनीयं। ष्यध्वर 
युनक्तीत्यवयवाथः, ware नतेति तात्पय्याथ इति 
णतद्वाभिप्रत्याध्वव्यवदस्य यागनिव्ादकद्यातकं निव्वचनं या स्का 
दशयति, मम्ल्लामननात्‌ छन्दांसि छादनात्‌, MIA स्तवनात्‌, यजुय- 
अनादिति, एवं सति च्यध्वव्यसम्बन्धियजञवदनिष्मन्न यज्ञशरोरमप- 
ष्य तदपेच्तिता स्ताचणस्त्ररूपावयवा इतरेण वददयन uud KU- 
पजीव्यस्य यज वदस्य प्रथमता व्याख्यान यक्त, तत Bg साच्नाम्टगाश्रित- 
त्वादुभयामध्य प्रथमम्टग्व्याख्यानं युक्तमिद्युग्वद इदानो व्याख्यायत | 
ननु वेदण्वतावन्नास्ति कुतस्तद वान्त र विशेषात्‌ ऋग्वेद स्तथा कंऽयं 
वेदो नाम नद्धि तत्र aaa प्रमाणं वास्ति, नच तदुभयव्यतिरेकश 
farfara सिध्यति, लक्ञलप्रमाणाभ्यां हि वस्तुसिद्िरिति न्यावविदां 
मतं । तच प्रत्धत्तानुमानाग्रमेषु प्रमाणविग्रेषेम्वन्तिमे वद इति तक्ष- 
gafafa चेन्न, मन्वादिस्मतिम्वतिव्याप्तः | समयसंज्ञासंिसङ्कृतस- 
मयबलम सम्यकपराच्तानभवसाधनमित्यतस्यागमलच्छणस्य aay 
सद्गाबात्‌, च्पपारघयत्व सतीतिविगघकाददाघ इतिचेत, न, बद 
स्यापि परमश्श्वरनिम्मितत्वन पारुधयत्वात्‌। शरोरधारिनिम्मितत्वा- 
भावादपाडषयत्वमितिचत्‌, न, सदहखशीषा पुरुष इत्थादिश्रतिभिः 
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परमेत्ररस्य शरीरित्वात्‌ कग्मेफलरूपशरीर धारिजीवनिम्मितत्वाभाव- 
MAN पारघयत्व विवच्चितमिति चेत्‌, न, जीवविशेषेर प्मिवाय्वा- 
दित्थेवेदानामृत्पाद्तित्वात्‌ ऋग्वेद ण्वाप्नेरजायत, WALT वायः, 
सामवेद च्यादित्यादिति qa: इद्रस्यारन्यादिप्रेरकत्वम निम्माटत्व 
AUG | मन्त्रत्राक्मआत्मक्ः शब्दराशिवंद इतिचेत्‌, न, EST aN 
Few आझडागमित्यमयारद्याप्यमि्शातत्वात, तस्मात्रास्ति किल्विदंदस्य 
mam, नापि ततसद्भावे प्रमाशं पश्यामः | ऋग्वेदं भगवा ध्ये मि, 
यजुर्वेद, सामवेदमाधव्यंशक्षतुथेमित्यादिवाक्य प्रमाशमितिचेत्‌, न, 
तस्यापि वाब्धस्य वे दा न्सःपातित्वेनात्माअयत्वप्रसद्गात्‌ , न खलु निपुबा- 
sft Het प्रभवेदिति। वेद एव दिजातोमां निःश्रेयसक रः 
पर इत्यादि स्मतिवाक्यं प्रमाशमितिचेत्‌, न, तस्याप्युक्तश्चतिम्‌ लकत्वेन 
निराछतत्वात्‌. प्रत्यक्ञादिक शङ्कितुमप्ययग्य, वेद विधया लाकप्रसिडि! 
साव्वञनीनापि Aana इत्या दवद्धान्ता, तस्माक्लक्षशप्रमाबर शि- 
तस्य बस्य सद्भावो नाङ़ीकत्त शक्यस इति caus | चोच्यत, NN 
MARAG तावद दुरं Va, VALTURA यक्षपरिभाषायामे- 
वाह, मन्त्रत्राह्मशयावदनामधयमिति, तयास्त खरूपमपरिदा ज्षिसे- 
य्यत | च्यपारुषेयवावधत्वमितीदमपि याट्शमस्माभि विवज्षितं, 
ताइशमुत्तरत्र स्पछीभविष्यति | प्रमाशान्यपि यचोक्तानि चुतिस त 
लाकप्रसिडिख्पाशि वेदसदझावे अर्ब्यानि। यथा szuz t 
स्वप्रकाशत्वाभावेऽपि सूयंचन्द्रादीनां u, तथा RA- 
व्यादोगां खस्कन्थारा हासम्भव$प्यकृण्ठितगक्तेवदस्येतरवस्तप्रतिपाद- 
कत्ववत्‌ खप्रतिपादकत्वमप्यस्त । wara सम्पदायविदो इकुरिठतां- 
शक्ति वेदस्य दश॑यन्ति, चोदना हि भूतं भवन्तं भविष्यन्तं रूचांव्यव- 
fwd fauncfaad विजञातीयकमर्थ शक्रोत्यवगमयितुमिति; तथा 
सति बंदमुलायाः स्मतस्तदुभयमूलाया लाकप्रसिडच प्रामाण्यं JATE, 
तस्माह्मचाशप्रमाशसिड्गा वंदा न कंमापि चाव्याकादिनापाए शक्यत 
इति स्थितं | weg गाम वेदास्थः कखित्‌ पदाथंस्तथापि यासो 
area * इति, अप्रमावत्वेनान पयुक्तत्वात्‌ । नहि वेदःप्रमाबं was 

अस्य तत्र दुःसम्मादत्वात्‌, तथाहि सम्यगमभवसाधनं प्रमाबमिति 
कचिह्ा्ाणमाॐः। सपर त्वनधिगताथगतं प्रमा्जमित्थाचक्कते | नच- 
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तदुभयं वदे सम्भवति, मन्तरन्राद्मयात्मक fe वेदः | तत्र AAN 
कचिदबाधकाः, GN KAREAR am) याटश्सिनध- 
यितमपस्ययाविददित्यन्यः NN ANN तुर्फरीतृ इत्यपरः | ष्याया- 
न्तमन्धस्तपुलप्रभमत्यादय उदा क्काय्याः | नह्योतमन्त्रः कस्िदप्यथाइवब 
WT | णत्वनभवरवयदा नास्ति, तदा ततसाम्यकत्वं तदीयसाधनत्वश्च 
दुरापंत, खधःखिदासीदुपरिखिदासीदिति मन्त्रस्य बाधकत्वऽपि, 
स्थागवा waar वत्यादिवाक्यवत्‌ * सन्द इबाधकत्यान्नास्त प्रामाण्य | 
खाषध ud नमिति aa दभविषयः | alua मनं छिंसीरिति 
क्तरविषयः | FTA arama इति yafaa: | णतम्बचेतनानां 
दभक्ञरपाषाणानां घेतनवत सम्बोधनं Bad | तता दा चन्द्रमसा- 
वितिवाक्यवदिपरीतायबाधकत्वादप्रामाण्यं | एक एव यद्रा न दिती- 
या$वतस्थ, arafu avant ये यडा प्यधिभम्यामित्यनयंस्त 
मन्ब्रयायावव्जीवमजु मानोतिवाक्यवह्याघातबाधकत्वादप्रामाण्ं | 
साप उग्द्न्त्विति मन्त्रा यजमानस्य चारकाल जलेन शिरसः acd 
un सुभिक शिर सारा इ शाभयन्ती मुखं ममेति मन्त्राविवाइकाल 
agacar पुष्पनिम्मितायाः सुभिकाया वरवध्वाः शिर स्यवस्थ्ानं 
qa, तयाख मन्त्रयालाकप्रसिद्खायानुवादित्वादनधिगताथगन्तुत्वं 
नास्ति, तस्मान्मन्त्रभागा न प्रमागा| च्यचाच्यत, अग्यगादि मन्त्राणामया 
यास्कन निरसक्तग्रग्यःवबाधितः, ततपरिचयरइतानामनवबाधा न 
warat दोधमावदति | ्यतण्वाचलाकन्यायमुदा हरन्ति, नय स्थ्ाबा 

रपराधा | यननमन्धः पश्यति, पुरथापराधः सम्भवतीति uu: ff 
सीदिद्यादिमन्ल्लस न सन्दप्रबाधनाय vow NAI जगतकारणस्य 
परवस्तना$तिगम्भोरत्वंनिच्वतुमव प्रदत्त, uA दि ग॒रुशास्त्रसम्प्रद्‌।- 
यरहिते द्‌ बाधकत्वमधःस्विदित्यनयावचाभ्योपन्यम्यति। सर्व भिप्राय 
Sufcadg का eal aafaa Uaa, व्याध्यादि मन्ते वपि 
चतना एव तत्तदभिमानिदेवतास्तनतननास्ना सम्बाध्यन्त। ताञ्च दवता 
भगवता वादरायशन च्यभिमानिव्यपदेगतस्चिति खच खूत्रिताः। wa- 
स्यापि uza खमदिसा स४ंउमृचिखीकाराङ्नास्ति परस्पर्व्याघातः | 
जलादिदव्यग शिरःक्वदनाद afa sasu तदभिमानिदे aaru 

+ संन्यिग्पाथ इति का -सं-प-पाठ:। | यदनभन्धः इति क।-षं-पाटः | 
+ प्रत इति का H gia: | 
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स्याप्रसिद्धत्वात्तडधकत्वेनाक्ञातार्थत्षापकत्वं, सते aganman स्ति 
amamma UA) रतदेवाभिपेत्य भगवान्‌ जमिनिमन्त्राधिकर ले 
amimi विवक्षिताथमस्ू्रयत्‌। तानि च . कमेगादाकृत्य व्याख्या- 
स्यामः, तत्र yang सूत्रयति, सद थशास्त्रादिति | यस्यार्थस्याभिधामे 
समथा मन्त्रः सण्वाभिघधेया यस्य शास्त्रस्य व्रा्मगवाक्यस्य तदिद वाक्यं 
azyma तस्माच्छास्त्रादविवच्षिताथा मन्त्र इत्यवगम्यते, तथाहि 
उनप्रथखेतिमम्लेश पराडाशप्रथनमभिधीयते, परडाशःप्रथयतीति 
ब्राह्ममेनापि तदेवाभिधी यते,तथा सति aay प्रतीतत्वात्‌ तदर्थ बे ध- 
नाय प्रदत्त बज्राझशमनचेक स्यात, मन्तस्याविवद्यिताथत्व तु विनियाग- 
बेधनाय WAAAY. तस्मान्मन्त्रा उञ्चारशेनवानुछाम उपकुव्वेन्ति। 
मनञ्चारशाचत्वे सत्यद्टप्रयाजन परिकल्पेत, अयाभिधायकत्व तु x 
लभ्यत, तस्माट्ाचगस्यानपयप्ात्वमभ्युपत्यापि मन्त्स्याभिधानाथलम वे- 
arg, उत्तर aala, वाक्मनियमादिति | अप्लिमृद्धादिवः ककु- 
दित्येवमेव वाक्यं पठितव्यमिति am नियम उपलभ्यत, अथ प्रत्याय- 
we ngafa व्यतक्रमपाठेऽपि भवत्येव, तस्माम्ियतपाठक्रम 
साफल्यायोचारगमेव VATA | नम पाठक़मनियममात्रस्याटराथत्वे 
पि मम्त्रपाठोऽचबाधाथ एवत्याणशक्ष तच दोघान्तरं खर्चर्यात, बड- 
शास्त्रादिति। अप्नोदसोन प्रणयेति प्रथमनत्रः प्रयागकाल uud, तथा- 
सिन्षमिविहरशाद्यासीम्रेणाध्ययनकाल एव स्कत्तव्यवेन TE, तस्यच 
बडाथस्य पनमन्ताचारणन शासनमन्थक, नहि सापामत्के पादे 
पुनरप्युपानद्द प्रति * भवति | नमु बुडस्याथस्य पुनमन्लाचारजं 
प्रामादिकविस्मरशपरि हाराय aan स्मारअमस्तवित्याशक्यान्य दां 
aaafa, अविद्यमानवचनादिति | चत्वारि wet त्रयोऽस्य पादाः 
इ शोष, antarana, faai Tant सोरवीति ANNA 
मत्या आविवेशेतिमक्त आ्ायते, न खल चतुःऽरङ्गत्वाद्ुपेतं fafa- 
द्यच्चसाधन विद्यत यम्मन्त्रपाठेनानस्मय्थेते | मन्वीदशी काचिदेव- 
तास्यादित्याश ह्ान्यं दोघं gaala, अचेतमऽथंबन्धमादिति। Gray 
चायखनं, WHI ग्रावाण इत्यादावचेतमे द्रव्ये चेतनाचितं TMN 
maù बप्नाति, सचायुक्तः। नन्वभिमानिव्यपदेश इति वयासकिशास्त्रे 
सूत्रितत्वात्‌ अषध्याद्यभिमानिचेतनादेवता चत्र विवक्षिता इत्धा- 
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We दोषान्तर grafa सर्थविप्रतिधेधादिति | घ्यदितियारदितिर- 
न्तरीच्छमिति NN ddr, यदव योस्तदवान्तरीच्तमित्ययमथा fan- 
fafrg: | एकणव ax: सच खाशि ayant य शद्रा इत्यादिकमप्युदा 
Waa | नन त्वमेव माताच पिता त्वमेव शत्यादिवदन्तरीच्तादिरूपत्व 
नादितिः aaa | 

रवमेकस्यापि यद्रस्य यागसामध्याइळमत्तिखीकारा स्त, तता नाथ- 
विप्रतिषेध इत्याश इ दाघान्तरं रूचयति, खाध्यायवदवचनादिति | 
IH नाम काचिद्याधिदवघातं कराति, ततसमीप माणवकः स्वाध्या- 
Am कदाचिदवघातमन्त्रमधीते नच तस्याधंप्रकाशनविवक्ञास्ति, 
प्रति RUMIT तस्य मन्बस्यापक्ममानत्वादच्तरप्रदणायव त मन्त्र 
Taia मन्लानभ्यस्यति। तच स्वाध्यायकाल पठिताऽप्यवघातमन्ला 
यथा पुथिकां प्रति खाय न d, तथा कम्मकाले६पि खाथं न awa | 
नन तच माशवकस्याथ विवच्चा नास्ति, पिकाप्यवबादड्ध मच्तमा, कम्मखि 
त्वध्वयारधविवच्छा विद्यत, uA सम्भवतीत्याग्रय दाघान्तर खच- 
यति, अविच्चेयादिति।| कघा्चिन्मन्वाबामधं wa न शक्यते, तद्यथा 
अम्यक्सात KREITA इत्येका wT A जर्भरी तुफंीतु- 
rammt AM: | 

नन्वोट्शमन्लाथंबाधाय निगमनिरुक्तव्याकरणानि प्रट'त्तानीत्याशरछू] 
दोघान्तर gaufa, खनित्यसंयेगान्मन्त्रानथ कामिति। किन्ते छृणवन्ति 
कोकटेम्वितिमन्त्रे कीकटा नाम जनपद QE) तथा नचाशाखं 
माम AUC, प्रमगन्दा नाम राजत्यते, GUT च्यनिद्या URIAN I तद्याच 
सति प्राक ANAME मन्त्रा Hage इति गम्यत, तदवमतस्तदच- 
शासत्रादिभिष्दतुभि मन्लाणामथपत्यायनाचत्वं नास्ति, * किन्तूचार- 
काचत्वाद्ट्साथ Tafa vaya: | 

तत्र सिद्धान्तं रूचयति, आअविशिष्ूस्त area इति | तुशब्देन 
मन््रागामटड्ाथमुष्ारणमात्रं वारयति, क्रियाफारकसम्बन्धन प्रतीय- 
माना वाद्याथा लोकवेदयारविशि्टः, तथासति यथा लोकऽचप्रत्धा- 
यनायेव amaA, तथा वेदिकं यागप्रयागे पि दरव्यं, मम्ले 
प्रकाशितस्वर्थाऽन छातुं शकाते नत्वप्रकाशितः, तस्मास्मन्त्रे।चा र णस्याथं- 
प्रकाग्रनरूपं TFAG प्रयाजनं | 
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जन्वभ्मिरसि मारिरसीत्यारभ्य, चरभेन त्वा छृन्दसाददुरिति am 
आस्रातः, तमेव AMA usta अभ्यादाने wage ताश्चतुभिर- 
मिमादत्त इति विधीयते, तदेतदिधानं mare थथ स्यादित्याशक्कात्तरं 
सूत्रयति, narya पनः अतिरिति। मन्त्रव प्रतीतस्यवाथस्य ब्राह्मण 
UAA: अवश, तद्तच्चतुःसह्यालच्ञलकग शविधामाथत्वनाप यु ख्यते. 
शतस्य विधानस्याभावे Wael मन्त्राओं मध्य येन केमाप्येकेन N- 
रादीयते। नन्विमामम्टक्कनशनाम्टतस्यत्यश्राभिधानीमादस्त इत्यत्र HW- 
सामध्यादव प्राप्तस्य रश्नादामस्य पुमग्राझबवाक्यं विनियाजकमास्रा- 
यते, तद तत्त्वन्मत व्यथमित्यागक्छा त्तरं सूत्रयति, परिसझेति। गइंभा- 
भिधागीं नादत्त इति fad परिसह्या तदयमिद NN N 
परिसङ्कायां त्रयो दोषाः प्राप्रयः, dN इति रशनादागलक्षाअं खाये 
जज्ञात, निघधलक्छ्न रव पराथाऽस्य शब्दस्य AIA, रशनात्वसामा- 
WAT प्राप्त गर्द भरशमायामादामं बाध्येत इति चया Trau, मेवं, ग 
भरशनाया प्राप्तत्वात्‌ | तथाह्ि aad प्रकरअ्षपाठान्यथागप- 
पत्या मन्तेशादानऽमादानं कुग्यादिति वाक्यं प्रकरयत, तेनच वाक्येन 
मन्प्रादामयाः सम्बन्धं सति, पस्चात्‌ किख्िषयकमादानमिति विव- 
क्षायां लिद्भाद्रशनामारस्यादागम्‌पेत्य ग्द भरशनायाः प्राभिवंताव्या, 
साच न लभ्यत * इत्यश्राभिधामीमिति प्रत्यक्ञेश वाकान n 
सम्बन्धे सति लिड़ाद्रशनामाचप्राप्तमादानमञ्राभिधानीमिति sar 
fed dt व्यवस्थाप्यते, तता मन्छस्य मिराकाङ्कत्वात्‌ गद भरशनाया EM- 
mamia प्राप्तबाधः, gaua मिषेधाथा न कव्प्यते, विध्य न 
ed, तच कुता † ऽत्रदावत्रयं | श्टशम प्राप्तिरूपमेव गद भरशनाया 
निवारममभिप्रत्य ufana खचित । गम उबप्रथस्वति, प्रचय- 
तीति, ब्राझशस्य वेयथ्ये तदवस्ट्रमवेत्याशइयात्तर सूत्रयति, quar- 
दा वेति। वा शब्दो Saw वारयति । च्यस्थत्राथ वादः, यज्ञपतिमेब 
तश्रचयतीति, तनाथवादेम सम्बन्धाय area विधि! cat) नन 
प्रथयतीत्यनमव शब्दन प्रथनमनय, यज्ञपतिमेवेत्यादिनाथबारदेन t 
सम्बडव्यस्तदव प्रथमं कुतः प्राप्मित्याशक्कासर॑' खचयति, मन्त्राभि- 
धानादिति। अध्वय्यः पुरा SNN मन्तन प्र थखेत्यवमभिधत्त, TR- 
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१० 
दभिधानादध्वय्युकढकं प्रथनं प्राप्त, यथा लोके यः कुव्विति अत स का- 
caa, तथात्रापि यः प्रथखंति ब्रते स प्रथयन्थेव | यदुक्तं fun ड्ध * 
इति पाठक्रमनियमादटृलाथा मन्त्र इति, amai aaafa, afa- 
ag परमिति। पर दितीयखतराक्तमर्मतपचेऽप्यविरुद्खं, नह वय 
पाठक्रमनियमादटळं निवारयामः, किन्त हि मन्ताचारणेन जायमान- 
मधंप्रत्यायनं दृष्पप्रयाजनत्वात्‌ नोपेक्तितर्व्यांमत्येतावदेव qa) aa 
am रासादयेति aa बड्मेवाथमभिर्शास्त, dc AM, सापान- 
त्कस्यापानदन्तरासम्भवादित्यक्णमितिचत्‌, तस्य परिष्ठारान्तर gT- 
यति, सम्प्रघकम्मंशा गद्दानपलभ्मः संस्कारत्वादिति | सम्प्रधकम्म गा 
गष्टात्वदुक्तदाधो नापलभ्यते बृ्धस्याप्यचस्य RALAR सति 
नियमारशलच्छणस्ा dare सद्भावात्‌ । यक्षाक्त चत्वारि NF fa 
मन्तऽसब्तमेवाथमभिधत्त इति तस्योत्तरं सूत्रयति, ्यभिधानेऽथं- 
वाद इति | ब्यसताऽर्थस्याभिधाने वाको NANGA, 
ATU चत्वारा हचध्वय्यद्राढ ब्र्माणाऽ5स्यकम्मणः Nu, प्रातः 
सबवनादयस्त्रयः पादाः, पलीयजमाना दे शीष, गायन्यादीनि सप्त 
छन्दांसि wen, ऋग्वेदादिर्भिसत्रभिवदस्त्रधाबन्धनं, कामान्‌ वघ- 
तोति डघभः, रारवीति स्राचशस्त्रादिशब्दान्‌ पनः पुनः कराति, 
ANA: BST प्राणा यज्ञरूपा दवा मत्थानाविवशति, लाकऽप्यव 
गाबप्रयागा दृश्य न्ते। चक्रवाकस्तनी, छंसदन्तावलीकाग़वस्त्रा, ए वाल- 
ANEI नद्याः स्तृयमानत्वात्‌ | Tadley त्रायस, रणात 
सावाल इत्याद्मचतनसम्बान्धनानि स्तृतिपरत्वेन याजनीयानि, यस्मिन्‌ 
वपने व्याषधिरपि चायते, तत्र वपनकत्ता चायत इति कि aaa 
तथा araaisfa प्रातरनवाकं Kalfa, किमत विद्वांसा ब्राद्मणा 
इत्यामन्तणाभिप्रायः | याईप्यदितिद्यारदितिरन्तरिच्ञमिति fanfa- 
ay उक्तः AQT सूत्रयति, गबादप्रतिषेधः स्यादिति। यथा त्वमव 
पिता त्वमव मातत्यच गाणप्रयागादविराधस्तदत, णवमकयद्रद- 
TARAMA TK, WAARCaG शतं रद्रा इत्यविराधः | यदप्य्त 
खाध्यायमधीयानो माणवकः पुणिकाया ष्यवघातं करातोति, न प्रका- 
शयितुमिच्छतीति, तत्रात्तरं रचयति, विद्यावचनमसंयागादिति | 
वंद विद्या्रह्ठणकालेऽथस्य यद्‌ वचनं तदयक्षसंयागादुपपद्यत, नहि 
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प्िकाया अवघाता यक्षसंयक्त', मापि माळवका यच्ञमनतिछति, 
अता ANAURA न सत्राथविवद्ा। यदप्यक्त Banaras, 
UIT जभरो तुफरीतू इत्यादा, अथस्य Nd e 
इति, तत्रोत्तरं खचयति, सतः परमविज्ञाममिति | विद्यमान 
एवाथः प्रमादालस्यादिभि न ज्ञायते aat निगमनिदक्ताकरश्षव- 
शन धातुताऽथः परिकल्पवयितव्यः | तद्यया जभरी तुफरीतू KA- 
वमादीन्यञ््रिनारभिधामानि, तेघ चि दिवचमान्तत्व wea, NN 
खद्‌ Gm, baat काममप्रा इति giaa, एतदेवाभिप्रेत्य Pra- 
ककारा Bas, जभरी भक्तारावित्यथः, तुफरी इन्तारावित्यर्थ, 
इत्थवमम्यकसात KARTTAA | यदप्यक्तं प्रमगन्दाद्यनित्थाथं संयोगा- 
न्मन्धस्यानादित्व न स्यादिति, तत्रोत्तरं gaaf, उह्लखानित्यसंयेरम 
इति | प्रथमपादस्यान्तिमाधिकरखे सोऽयमनित्यसंयोागदाष उक्त 
परिद्दतः | तथाहि तत्र yaad वेदानां पारघेयत्व वक्त, काठक- 
कालापकमित्यादि प॒द वसम्बन्धाभिधानं हतुं कृत्वामित्य दं नार्शति Fa- 
न्तर Gag) mu: ववरः प्रावा इर काम यतेत्यनित्थानां ववरा- 
दोनामथानांदणंनात्‌, ततः पूव्वमसत्त्वातारषेया वेद्‌ इति तस्यात्तरमेवं 
afd, परं श्रुतिसामान्यमाचमिति| तस्यायम्थः। यत्‌ काठकादिस- 
arena ततप्रवचननिमित्ते। AN परं ववराद्यनित्यदशं गं तच्छब्द सा- 
मान्यमात्र नन्‌ तचाभिप्रता बवराख्यः कित परयो विवश्चितः किन्त 
ववर्‌ इति शब्दामुशतिः, तथा सति ववर इति शब्द कुव्वेग वाय रभि- 
धीयत, सच प्रावाच्रजिः umes व इमगीलः, एवमन्यत्रापि BENE | 
बं कस्यचिदपि दाषस्यासम्भवात विवद्धिताथामन्त्राः साथ प्रकाश- 
नायव प्रयाक्तव्याः | मन्वथप्रकाशनाचत्व सति fe प्रयाजमं शभ्यत 
इति यक्तिमात्रमिदमच्यत | मम्वतदु पाइककं किख्िचुहातं fay पायाम 
Kamat सतर यति, Rrra तदर्धवदिति । आभेय्याम्नी भ 
मृपतिडे व (ति श्रृयते। तस्यायमर्थः efaeaqat यस्या ऋचः सयमाम्रबी 
तथाप्मीड्स्थानमुपतिसेत ति | अत्र हापस्थानमपदिशदन्राझलं wa 
मयत्यगयापतिळतति मम्त्रप्रतीकं पठित्वा नापदिशति। यदा यस्या- 
aufa: प्राधान्येन प्रतिपद्यते, तदा सस्या warfare भवति 
तथा सति arate देवतावाचितडितान्सनिदे श उपपद्यते, तस्मादय- 
रपदशस्तन्मन्तरवाक्ामथवदिति बाधयति, war विवक्षाचत्वादधं- 
n m प्रयागकाले At NN | तस्मितेव f HN शिकू- 


र्र 


mat खचयति, aw इति | प्रकृतास्रातस्थ ANN विकृते! UAFA- 
चंताय तदुचितपदान्तरस्य प्रक्तेपक्षपाठ Bw: | तद्यथा Gar माता 
मन्धतामनमपितानम्नाताइति waa: पश्विषया मन्त्रपाठः, तस्य च 
मन्त्रस्य वितो waxed सति च्यन्वेनो माता मन्वतामिव्युद्दः: | पशु ब- 
wa सति च्यन्वतान्‌ माता मन्वतामित्यद्दः कत्त व्यः | एतन्मन्लव्याख्यान- 
EY ्राह्मगमेवमास्रायते, न माता aaa न पितेति, aac चिन्तनीयं, 
किमच शरीरडडिनिधिध्यते, MFH HAUT, रकवच- 
नान्तस्य माढशब्दस्य, मातरावितिदिवचनान्तत्वेन वा, मातर इति 
बुवचनान्तत्वेन वा प्रयोगः शब्द रडि; न तावच्छरोरटड्ि निर्ेडुं 
WMI, बाल्यकामारयावनादिवयानुसारंण gÈ: प्रत्यक्त्वात्‌, ष्यतः 
शब्द्द्िनिषध wa पमरिशिष्यते। माढणब्दपिटशन्दया fak- 
वाकारेण टड्िनिषंधादितरस्यनमिति ग्ब्दस्याधानसारिणो THE. 
खूचिता भवति, तत्र यद्यथा न fanaa. तदा पशसुद्धित्वे दिवचन, 
पसुबङुते gaua aug, तस्मादिवक्तिताथा मन्त्राः | 
तप्षिन्नेवाय fagract NA, विधिशब्दाश्चति | मन्वव्याख्यानरूपा 
अगतः wer विधिशब्द इत्युच्यते | सचेवमास्रायते, शतं हिमाः 
शतं व्धाणि जीवत्विद्यवेतदार्ात | तच शतं चिमा इत्येतद्यास्थयम- 
भ्नस्य प्रतीक, च्यवशिन्त्‌ तस्य तातपय्यव्याख्यानं | मन्त्रस्य विवच्तिता- 
wag किंनाम तात्पथ्ये aad व्याख्यायते, तस्मादिवच्तिताथा t: 
प्रयागकाल खाथप्रकाशनायेवाचासथितव्याः | तच VACA, WT 
उरुप्रधखेति किमदर्छेकद्देतवः | यागेघृत पुरोडाशप्रथनादेख भा- 
सकाः | जाझणेनापि तद्‌भानान्मन्त्राः YARAT: | न तद्भानस्य 
SEMEL वरमट्ण्यतः | नन्वस्त मन्त्रभागस्य प्रामाण्यं, ब्राह्मणभागस्य 
न aqaa । तथाहि दिविधं ब्राह्मणं, fafucuacefa | aut- 
चापस्तम्बः कम्मचादना ब्राच्मणानि, ब्राह्मण घाइयवाद इति । fafu- 
रपि दिविधः, च्यप्ररत्तिप्रवत्तका$ज्ञातक्ञापकरति । ब्याग्न्यावेष्यवं 
पराडाशं निव्वर्पात दीक्षणेयायामित्याद्याः कम्मकागडगता विधया- 
SuMu AI. | GAT वा इदमेक UNU घ्यासोदित्यादया ANN. 
GNA च्यक्षातक्षापक्राः | तच कम्सकागइगतानां जज्ञिलयवाग्वावा 
जहयादगवीधुकयवारावेत्यादि विधीनां नास्ति प्रामाण्य, Naand- 
इव्यविधानन सम्यगनभवसाधनत्वाभावात, च्ययाग्यत्व् NAVU 
aad, wusfad जत्तिलाख गावीधकार्खत, तत्र छझारण्यति- 
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लामामारण्यगाधूमानासखाऊ तिदव्यत्वं निधिडं, तस्माद्वाधिता जत्तिला- 
दिविधिरप्रमाशं | शवमतरयतत्तिरीयादिब्राक्मशेषु तत्तदनाद्त्तव्यं, 
aau म काय्यमिति वाक्याभ्यां wwar विधये! निषिद्धाः | सपि Ad- 
Duncan खनद्ितषामं बऊधा निन्दित्वा, सस्मादुदिते होतव्य- 
fanuatanfed । सेत्तिरीयाश्च सथवाममन्ति, यदनदिते ga 
प्रातज हृ यादुभयमेवास्नेयं स्यात्‌, उदिते wa प्रातर्जुधेति, पुनरपि 
तत्रच, ISURIA दाघमामनन्ति | यदुदित MARAYA, त यथा- 
fea? ४हुतायारुय्येयावसथायाहाय्यं इरम्ति meta afafa | 
तथेवातिराजे घाडशिनं उटकातोति विधिः, मातिरात्रे घोडशिनं 
उकातीति निघेधेन बाध्यते। ज्योतिझोमादिग्वपि च्यछानामन्तरमेव 
खगादिफलं aumai, afe भाजमानन्तर टप्तरनपलग्भा रित, 
तस्मात्‌ कम्मविधिषु प्रामाण्यं दुःसम्पाद्यं । Garay ब्रक्मविधि- 
fu परस्परविश्ाधाम्नास्ति wary) सात्मा वा इदमेक TMU- 
ख्ासीदित्यतरेयिन स्थामनन्ति। असदा इदमय़ ष्यासीदिति तैत्तिरीयाः 
सोऽयं विराधः, तस्माद्द्‌ विधिभागः सव्वा ऽप्यप्रमाखमिति प्राप्त ब्रुमः | 
qA जत्तिलादिविधेरप्रामाण्य, तदचमस्याममुछयत्वात्‌, NASTU- 

च उपरितम अजाचीरश जातीति वाक्ये विधीयते, ततप्रशं साचे 
मत्र जत्तिलादिकममद्य निन्द्यते, यथा गवामञ्रार्ना प्रशसाथ- 
मपशवा वान्ये गाम्यादखेभ्य इति वाक्यानाथवादरू पेशाजादीनां पसृत्वं 
निन्द्यते तद्रस्‌ | एवं ate अजादेयथा वस्ततः पसुत्वमस्ति, तथा 
जत्तिलादिविधिरत्र गिन्द्यमानाऽपि कचिच्छाखान्सर भवेत्‌ इतिचेत्‌, 
भवतु माम प्रामाण्यमपि तच्छास्ठाध्यायिन प्रति भविष्यति, यथा 
LEMAA निधिडमपि पराश्रभाजन आश्रमाम्तर घु प्रामाशिक तदत्‌, 
wan न्यायेन aay परस्परविरद्धा विधिनिषेधा परषभेदन 
ब्यवर्थापनोया, यथा HAU पाठभंदः, शाखाभद म व्यवस्थितत्वात | 
तत्तिरीयाः वायवस्थापायवस्थेति मन्लमामनन्ति। वाजसनेयिनश्त उ- 
MANA भागं मामनन्कि, NAA शतप्यब्राझले स HRIST- 
Y ATIRA: | तथा रुक्तवाकमन्त्र शाखान्सरपाठं निराकृत्य पाठान्तरं 
तैत्तिरीया च्यामनन्ति, यदजूयात्‌ रूपावसानाः सध्यवसा नाखेति, प्रमा- 
war यजमामः स्यादिति निराकरश, xuucm च खधोचरला चेति 
श्वं ब्रूयादिति पाठान्तरापदशः, तत्रामुळाटपुरुषभेदन व्यवस्था, 
arug Nu, घाडद्ियद्वनादिदूवश्ंत्वच्तमीमांसारत्तान्तस्थेव 
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तवेव शोभते, पृव्वंमीमांसायां दशमाध्यायस्थाण्मे पादे घोड़शिने। 
मरदणायद्दषणविकल्पा निर्णोतः । दितोयस्याध्यायस्य प्रथमे पाद 
कालान्तरभाविपलसिडाथमपूब्वे निर्णोतं, तदुत्तरमीमांसायां nu- 
माध्यायस्य चतुर्थ पादे कारणत्वेन चाकाशादिषु यथा akei- 
रित्यस्मिन्‌ खच जगत्कारगे परमात्मनि श्रुते विंप्रतिपत्तिनिराछता। 
दितीयाध्यायस्य प्रथमपादारम्भाधिकरण त्वसद्यपर्दशेनेति चेत्‌, न, 
धम्मान्तरेण वाक्यगेधादिति खच, तेत्तिरीयवाक्यग्तस्यासच्छत्दस्य न 
yara किन्वथक्तावस्थापरत्वमिति निर्णीतं, तथा जेमिनिश्वादना 
aa विधिवाक्धं धम्मं प्रमाणमिति प्रतिज्ञाय, खत्पत्तिकद्धत्रे तत्‌ 
प्रामाणे समथयामास | व्यासोऽपि शास्त्रयानित्वसूचे वेदान्तानां 
Weta प्रामाण्ये प्रतिज्ञाय, तत्त सभन्वयादित्यादिखूत्रः समथयामास। 
तस्मादमीमांसकस्य तब पुव्वाक्तास्यवम्बिधन्याया दुष्परिहरः, ष्यता 
विधिभागस्य प्रामाण्य सस्यितं | च्ययवादभागस्य प्रामाण्य AYAT 
naa जेमिनिः समथयामास, तत्‌ gafa व्याख्यास्यन्ते, तच qa- 
ud सूचयति, च्याप्नायस्य क्रियायत्वादानर्थक्यममतदच्यानां तस्माद नित्य 
aga इति | घ्यासप्रायस्थय सवस्य क्रियाप्रतिपादनाय प्रद्त्तत्वाद क्रिया - 
प्रतिपादकानामथवादानां नास्ति कखि(इवक्तितः खाथः | त चाय वादा 
णवमास्नायन्ते, सो$रादाद्यदरादी WARM रुद्रत्वं, स च्यात्मनाव- 
पामुदणिदत्‌, देबावदवयजनमध्यवसायदिशा न प्राजानभिति, यस्मा- 
दीट्ग्रस्य वाक्यस्य faafaase: कखिदपि नास्त तस्मादिदं वाक्य. 
मनित्यमच्यते। यद्यप्यनादित्वात् रू पं नित्यत्वं * नास्ति तथापि धम्मा- 
बबाधलच्ञश्ञस्य नित्यकाय्यस्याभावात्‌, ufa: काव्यालापः समानत्वा- 
दप्रमाबमित्यथः। ननृदाह्ृतानामथवादानामनछ्यं धम्म प्रामाण्या- 
भावेऽपि खार्थ MANN, तत्प्रत्यायकत्वेन खतः प्रामाण्यस्यापवदि तु- 
मशब्धत्वादित्याश द्ग, way कंयचिदर्थवादेघु मानान्तरविराधदश- 
नादप्रामाण्ये सति, तदश्ान्तन सवंघामप्य्यवादानामप्रामाण््रमित्य- 
fana सूयति, शास्त्र ए वि राधा च ति | शास्त्रविराधा, दृष्टशविराधः 
ezala इति त्रिविधाऽथवादघृपलभ्यते। तथाहि aa मना 
न्ट्तवादिनी वागित्यच, gama मानसं चाय्यें, वाचिक azana 
प्रतिषेधग्रास्त्रेय निधिं amrga ण्वाप्रेदिंवाददश नाचिंस्तस्माद- 
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NAH ददृशे न ya as द्विराधः, तथा न चेतदिय वयं 
ATA SSA वा, इत्थतप्रत्धक्ञविराधः। का दि तददपद्यमद्यि- 
ह्लाकेऽस्ति वा न वतोत्यच शासत्रट D इति। खगकामा यजतत्यादि 
शास्त्र wate फलं दृश्यते तस्मादिराधादचवादानामप्रामाण। 
aq सोरादोदित्यादोनां निष्पृयाजनत्वात्‌ स्तेनं मन इत्यादीनाच वि 

राधादप्रामाण्यऽपि फलघतिपादकानामथवादानां तदुभयवलक्छण्या- 
दस्त प्रामाण्य, शत्यागक्षकातसर खूत्रयति, तया फलाभावादिति। यथा 
मानान्तरविगद्धयमथवाद रुक्त. तथा फलमप्यविद्यमानमव NN, 
तथाहि गगनत्रिरात्रं vara श्रयते, Ftudgm RG य एवं वेदेति, XA. 
पोशमासयावदाभिमशंनं VA Was, ष्यास्य प्रजायां वाजी जायत 
य एवं वेदति, नच aq zami तत्फलमफ्लभामहु। नन्वहिक- 
फलवाक्यानां विसम्वादादप्रामाण्ये(पि, ब्यामशिकफलवाक्शनामस्तु 
प्रामाण्यमित्याशह्यात्तर gaala, कन्यानर्यक्यादिति | एवं fe अयते 
qisa सवाग कामामवाप्नाति, पशुबन्धयाजी सवान्‌ लाकाममिज- 
यति, तरति म्टत्धं तरति mma, तरति ब्रद्महत्यां याऽश्वमघघंग And, 
य उचनमेवं वेदेति, त्राग्न्याघेयगतया FATS AM सव्वकामप्रापेरन्धाम्य- 
मभिहत्रादीन्युत्तरकालीनानि ज्यनथकानि स्यः, तथा मिरु एपसु बन्धानृ- 
ran सवलाकाभिजयन * व्योतिझामादीनामानथकां, अध्यय नका- 
लीनेमवाश्वमेधवेदनेन ब्रझहत्यादितरबात्‌ तदनु छानच BY स्यात्‌, 
तस्मादामु भ्िकफलवाक्धानामप्यप्रामाणयं । मन्‌ माभूत्‌ फलवाक्यानां 
प्रामाण्य, तथापि निषधवाक्धेषु विरोाधागुपलम्भादस्तु प्रामाण्यमित्या- 
wernt सूत्रयति, च्यभागिप्रतिषेधादिति। न एथिय्यामप्रिखतव्या 
नाम्तरीक्ष म दिवीत्यत्रान्तरीक्षस्य च दिवञ्च प्रतिषेधभागित्वं मास्ति, 
तत्र चयनप्रसङ्कस्याभावान्माभृत्तष्िं निघेधानां प्रामाख्य। ववरः प्रावा- 
इशिरकामयतत्यादीगां पृव्यपुरवङत्तान्ताभिधायिमां विरोधागृपल- 
NN प्रामाण्यमित्याशक्येत्तर सूत्रयति, अगित्यसंयागादिति | 
व वरादिरिपे्ानित्येनाधन संयोगे सत्यस्य वाक्यस्य ततः पू्वमभावात्‌ 
कालिदासादिवाक्यवत पाशघेयत्वं प्रसञ्चेत, raga सरवधा 
नास्यंवाधवादागां प्रामाण्यं | वायव्यं खेतमालभेतत्यादिगा विधिना 
सह प्रामाण्यमिति पूर्वपक्षः | सिद्धान्त रूचयति, विधिनात्वक- 
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वावधत्वात श्तत्थथन विधीनां स्यरिति | तु शब्द।(यवादानाम प्रामाण्य 
बारयति | वाय व च्छेपिछादवता, इत्धेवमादीनामधवादानां, वायब्यं 
खेतमालभतत्यादिना विधिना सचहंकवाकात्वादस्ति way प्रामाण्य | 
मनच विधिवाक्ास्थयायवाद न रपंच्तण पदान्वय सम्पण तचा यवादानां 
मास्युपयाग इति शङ्कनीय, त HAIR पुरुषप्रद त्तिमाकाडुयता। 
विधिना स्तत्यथनपयक्ताः N:, Aut च प्रलाभितः परुषम्तच प्रवत्तत | 
नन्वर्धवादानां प्रमादपठितत्वेनापे चणोयत्वात्‌ शिमभेनेकवाक्यप्र या- 
सेनत्याशक्ा खूत्रयति, qaq सामदायिकमिति | च्यनध्यायवव्ज- 
नादिनियमपुरःसर' गुरुसम्पदायादध्ययन यत्तत्‌ साम्मदायिकं, तच 
विधीनामर्थवादानां समानं, तस्मादिधिवदतेघामपि प्रमादपाठ 
म भवति | नन शास्त्रदटटविरोधाच्त्येवमथवादय्यनपपत्तिवक्तत्या- 
WEY, अप्राप्ता चान पपत्तिः प्रयागे fe विराधः स्याच्छन्दा यस्वप्रये[ग- 
भूतस्तस्मादुपपद्मयत इति | तच वात्तिके तत रछूच मध्याइत्य त्रिधा 
arena | तां प्राप्ताखानपपत्तिमिति, स्तेनं मन इत्यादा शास्त्रविरा- 
धाथानपपत्तिर प्राप्ता, प्रयागस्यानक्तत्वात, प्रयाग fe स्तथादीना- 
मच्यमाने शास्त्रविराधः स्यात | न चात स्तेयं कत्तव्यमिति प्रयाग उच्यते 
किन्तु स्तेयशब्दाथ ण्वाच्यत, AT शब्दाथः Nn NIN. 
वचनमाचेण शास्तविरशाधाभावादबमथवाद उपपन्न एव | नन स्तत्य- 
यन विधीनां स्यरिति यदुक्त, तदसत्‌, वयधिकरण्यात | वतसशाखया 
wantaaifa विकघत्यापा व शान्ता, इत्यत्र वंतसावक विधीयते, 
ena quad, इति वयधिकरण्यमित्याइ ज्याच, गणवादस्तिति | 
तु शब्दो वेयधिकरण्यं दोघं वारयति, गुशवारे wa विवच्तितः, यथा 
लाके काश्सीराभिजना देवदत्तः काझमीरदेशेष aay waa. 
त्मानं मन्धते, रवमतरापि, ष्यदभ्या जाते वेतसावक, च्यप Mad स्तते 
शव भवतः, WATAYTA जातत्वात्‌, वेतसावक खयमपि wee 
सत्यो यजमानग्यानिष्टं शमयतः, इद्यतादृशस्य LUA वादोाऽत्राभि- 
प्रेतः | सेऽरादोदित्यच्ापि रजतस्य पतिताश्चरूपत्वादजतदाने RẸ- 
$पि Cizavagia afefu cad न दयमिति afauua faya नाथ - 
बादस्यकवाव्यत्वात , तच रजतदानाभाव शादनाभावरूपा ANNA 
विवक्षितः, तेन च AHA रजतदाननिवारणरूपा fafy: wad | 
यद्यपि रञ्ञतस्याश्प्रभवत्वमत्यन्तमसत, तथापि यथाक्तराव्या विधेय 
स्नातः सम्पद्यते | यः प्रजाकामः TARA: स्यात्‌ स र्त प्राजापत्य Daf 
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नुपरमालअतेत्ययं विधिः प्रजापति वपोत्खेरेन स्तयते, यस्मात्‌ प्रजा- 
पतिः खवपामप्यतखिद्या्मो YEA, तता जातं तूपरमजमात्माथमा- 
लभ्य प्रजाः WIE लब्धवाम्‌, तस्मात्‌ प्रजादिसग्पादकाऽयं तूपरमिति 
तूपरुगगास्य वादा$च faafaa: miza: प्रायणीयचररिव्यष विधिः 
दिशा म प्राजानन्नित्यनेन दिङमोष्दः wad, यदि यमदितिदवता 
दिदमाइमप्यपमीय दिग्विशेघं ज्ञापयति, तथा बञविधकम्मंसमृदाय- 
रूप सोमयागेऽमछामविषयं भ्रममपमयतीति, किम वक्ताव्यमित्थेव- 
मदितिदेवतागतम्य AAN वादोऽज faafaa: स्वकोयवप त्खेदा, 
देवयञञनाध्यवसानमात्रेल दि द्मोइखेत्युभयमस्तु वा मा वा, सव्वधापि 

तिपरत्वमप्यपगच्छतामस्माकं न किञ्चित क्षीयत, * शिखाते aaa 
aq गड़चों अड्यापिबेत्थादावेव विद्यमामेनाप्ययम खाकस्सतिदश- 
मात्‌ । खय पव्वपच्तिणा शास्त्रविराधं दशयितु यदुदाहृतं, RA 
NASN बागिति, तत्रोत्तरं सूत्रयति, रूपात्‌ प्रायादिति। 
हिरण्य इन्त भवति, ष्य ANN विधं स्तातुमयमथवाद उच्यते | 
यथा लोके किम्टधिशा देवदत्त एव पुजयितव्य इत्तर देवदत्तपूजां 
स्तेतुमव।दासीन्यम्टघाव्‌पन्यमाते, मतु पुल्धत्वम्दघेवारयितुं, TIR- 
चापि we fecmuwa प्रशंसितुं aaa: RIEA, वाचामन्टत- 
वादि नीतञ्चोपन्यस्यते, सत्र गुणवादेन शब्दाचा याजमीयः, यथा RMN: 
प्रच्छ ब्ररूप एवं मनोऽपोति प्रष्छ म्ररूपत्वमचगुलः, प्रायश Mund 
anita घ्रायिकत्वं तत्र गमः, इस्तस्त म प्रच्छन्नः, माप्यन्टसबङुलः, GAT 
wa दिरण्यधारशं प्रशस्तमिति स्तयते । यद्यपि HN Trum धम 
ण्वाप्नेदिवा दटण Targets, तत्रात्तर रूचयति, दूरभयस्ता- 
दिति। अस्मिज्यातिञ्यातिरम्रिः खाइति सायं जुहोति, At व्योति 
व्यातिः aan afa प्रातरिति, एता विधी स्ततातु साऽथवादः 
Veale art न दृश्यते, तस्मात BWA शव प्रातः प्रयोक्तव्यः, यस्मा - 
द्ात्रावचिरुव दृश्यत, ARAARA, राचा प्रयाक्तव्यः, GAARNE 
दिवा, इत्येवं तयामन्त्रयाः स्ततिः, धमाञ्चिधारदशनापन्यासस्त gT- 
भूय स्वगु अनिमित्तः, भूयसि हि दूर पव्वताये डक्ञाद यो$पि न fad 
दृश्यन्ते, किन्त हनसाट्श्येन qui दशनाभास एव, तदत्रापि, यदा- 

प्यन्यद्‌टष्विराधायवादाह्कत, नघतदिदया वयं ARM वा स्माइत्रा- 
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warata, तत्रोत्तरं Grats, Manna कत्त पुत्नदशनादिति | 
प्रवर प्रत्रियमाणे बूयात्‌, देवाः पितर इत्यस्य विधेस्तावकाऽवमर्थवादः। 
यदि यजमाने देवाः पितर इत्थादिमन्त्रेश प्रवरमनुमन्त्रयेत्‌ , तदा- 
नोमब्राक्म्षाऽपि waa भवदित्यनमन्त्शस्य स्ततिः Ada. 
इत्धेतदक्षानवचनं दुक्षानत्वगणन तच प्रयख्यते, यत्च स्त्रियाऽपराधा 
भवति, तज कत्तरुत्पाद्यितुजारस्याप पत्ता Nd, स्यतः पत्यपप- 
त्यारुभयाः पुत्तदरशनात्‌ खकीयं जन्म कीटशमिति Cara, प्यननाभि 
प्रायण प्रय्तात्वान्नास्ति aa ट्ष्विराधः, afg तत्र टश्यमान At- 
ऋण्यमपवदितु न चतदिद्म इत्धपन्धस्त, यदपि शास्त्रीयदशनविरा- 
धायादाह्कतं, का fe तददद यदमश्मिंल्लोकेऽस्ति वा न वेति, तत्रोत्तरं 
gaufa, च्ाकालिकसेति | दिच्चती काशान करातोति प्राचीनवं- 
शस्य दारविधिः, तस्य शेषोऽयं का दि atta | धूमायु पद्रवपरि 
woud yada फलेन दारविधिः स्तयते, खगप्रापिरूपन्त फलमाका- 
लिक विप्रछटकालोन म त्विदानीन्तनमित्यद्यः, TAYT तस्य NN- 
मिच्छा सा च, का हिं तददत्यनिस्यापन्धासे कारणं, यथा भाविका- 
लीनः पात्तप्रपा्तादिरत्तान्ता fad न शक्यते, तदत्‌ खगप्राप्तित्ति 
भाविनीति गुणयागाद निश्चयोपन्धासः, धूमादि परिच्ारस्त्‌ प्रत्धच्छत्वा- 
fafaa इत्यभिप्रायः | यद्यप्यन्यदविराधायोादाद्धतं शाभतऽस्य 
मखं य एवं वेदति, तत्रात्तरं gaala, विद्याप्रशंसति | सोऽयं ni- 
त्रिणात्रविधेःशेधः, तदिघयकमेदनमपि मखशाभाइतुः किमतानणान- 
मिति waa, यथा aafaa कणाभरणादिना मख wifad भवति, 
ud वदितुरुत्सा्दनव विर्कासतं वदनं घाभितमिव लाकरुदीच्यत, 
ष्यतः शाभासाटग्यगणयागात्‌ शाभत TNA यद्यप्यन्यद एविरा- 
धायादाछत Wl प्रजायां वाजो जायत य एवं वदत । arfa 
वेदानुमन्त्रणविधः we, waite कमृतिकन्धायन mfa: yaaa- 
नीया, वेदितुः ua: felagar खयमपि facia भवति, ततः 
ufauwarad प्राप्राति, तस्मादीटशं गणमभिप्रत्य वाजी जायत Kah 
यद्यप्यन्यान्थक्यायादाद्धतं पृणाङत्या सवान्‌ कामानवाश्रातोति, तत्रा- 
AN सूत्रयति, सब्रत्वमाधिकारिकमिति। पणाङति जद्धबादि- 
त्यस्य विधेः aad, सव्वकामावा्मिकेतुत्वात aguas fafafa 
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स्तयते, यथा सव्य ब्राक्षणा भाजयितव्या इत्यथ सवत्वं सट छाग़स- 
अइानविषय, रव UMSA कम्मसाडत्व यत्फलं तस्मिन्नधिकार- 
प्रस्तावे सम्भावितं तदिघयमेव aaa Rea, RISATA सत्याधा- 
wed any विकलं भवति, तच FN पगाळत्या समाधी यत caw 
कामः, तस्मिम समाहिते सत्थाइवनोयाद्यप्रयोऽभिहोत्रादिकम्मसु 
याग्या भवन्तीत्ययमम्यः कामः, सख कम्मभिस्ततफलं प्राप्यत इति 
RAAT, LEN! सब्यकामा वापिरा तन्तर्‌ म्वपि इति चेत, विद्यां 
माम faulen, म खस्वेतावता पूलाङतिस्तुतेः काचिडानिरस्स्ि | ननु 
पूशाङुतेरगभावत्वात्‌ तदीयफलख्तेरचंवादत्वेन स्तावकत्व भवतु, 

अव्यसंस्का रकम्मस पराधत्वात तदीयफलश्रतेरथवाद इति NAA 
निर्कोतल्वात्‌ पयुबन्ध वाक्य स्य तु कम्भविधायकत्वात सर्वलाकाभिञयस्य 
मस्थथफ लत्वा दन्यान्ंवधं दुव्वारमित्याशक्षात्तर N, फलस्य . 
निष्पत्तेः, Nut लोकवत्‌ परिमाबतः सारतो! वा फलविशेषः स्यादिति। 
एथियम्तरिद्ञयुलेकेस्वन्यवमलेकाभिजयरूपं फलं पयुवन्धकम्मेश 
निष्यद्यते, ama एथिव्यादीनां फलानां कम्मान्तरेश परिमाशाधिक्मं, 
aa वा uaaa, ततः फलविशेषः स्यादिति नास्तानथक्यं, 
लोकवदिवत्यचार्थ दृणान्तः, यथा लोके fu खारोपरिमितत्रीदीन 
विक्रीय मिय्काम्सरेग पनः क्रये सति परिमाशाधिकां भवति, यथा 
वा fu वस्त्रमाचं लभ्यते, निम्कहदयेन तु सारभूतं दुकूलं, यथा 
भागाधिवध भागसारत्व वा कम्मान्तरण KTA, QUATIT अपि 
मानम्यास्वल्पाया वेदनमात्रेश aca, कायिक्यास्त महत्या PARATA 
गास्त्यामथक | योऽपि नान्तरिक्षे म दिवोत्यप्रसक्तप्रतिषेध उदातः, 
तथा ववरः प्रावा हलिरित्यनित्यसंयोग Num, तचाभयचोत्तर 
aasa, खम्ययायथाक्तमिति । च्य्ययारगयारदाहरण्यारत्तरं 
पुर््वात्तामेब RT, unr चयमनिन्दारुपेऽथवादे ferui 
निधाय 'चेतव्यमित्यस्य विधेः शेघः, wara wada विधीनां स्यृरि- 
व्ुक्तमेवेत्तरं, wales चयनप्रसक्रमभावाक्तम्षिन्दा नित्यानवादा]ुस्त, 
तेनापि विधिः स्तातुं * न शकाते, नित्यसिकाथानुवादिना वायः 
चोपिछत्वेन, पशुविशेषम्य स्तुतत्वात्‌ । ववरः प्रावादनिरकामयते 
ani ववरमामक्रः कखिदमित्यः yaar मनुष्या A विवक्षितः, 
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किन्तु ववरध्वनियुक्तः cada वइनग्रीलो वायुव्यवद्वारदशाय। 
नित्य एवाथी विवक्षित, KATIZI धथमपादस्यान्तिमाधिकरये प्राक्त, 
तस्मात सम्भावितदोघायां परिद्दतत्वादर्थवादानामस्ति प्रामाण्ये, 
तत्र EFA, वायवं इत्येवमादेरथवादस्य मानता, न विधेये- 
इस्ति धम्म कि किं वासा तच विद्यत। विध्यथवादशन्दानां faar 
पेच्ञापरिक्ञयात, नास्येकवाक्यता धम्म प्रामाण्य सम्भवत कुतः। विध्य 
थवादो SAF प्राशस्त्यं पुर्षार्थयाः | तनेकवाव्यतस्तस्माद्वादानां 
धम्ममानतेति। तदेवं वेदे विद्यमानानां saat मन्त विध्यथवादभागा- 
नामप्रामाण्यकारणाभावाद्ाधकानान्तेघां प्रामाण्यस्य खतस्वङ्ीका- 
रात छत्खस्याप वदस्य प्रामाण्य fag: नन्ववमपि वदस्य पारुछय- 
त्वंन विप्रलम्भज्ञवाक्धवदप्रामाण्यं स्यात, पारुघयत्वश्च प्रथमपाद 
पव्बेपक्षत््वेन जमिनिः सूत्रयामास, वेदांखके सन्निकघं परुघाख्यति | 
शके वादिना वेदान प्रति afana मन्यन्ते, कालिदासादिभिनिम्मि- 
तानां रघवंशादिय्यत्थानां समचयाथस्चकारः, ते WA दृष्धान्ततया 
समचोयन्ते | यथा रघवंशादय इदानीन्तनाः, तथा वेदा ufu | नन 
वेदा ष्यनादयः, WaLa वेदकढत्वन परुषा च्याख्यायन्त, वयासिक 
भारतं, वाष्मीकीयं रामायगमित्यच यया भारतादिकढत्वन व्यासा- 
दय च्याख्यायन्ते, तथा काठकं awa तत्तिरीयमित्यवं, तक्षद शाखा- 
कटे त्वेन काठकादिना समाख्यातत्वाद्ददाः पारुघेयाः, aq faarar- 
मेव सतां वेदानामपाध्यायवत्‌ सम्प्रदायप्रवत्तकत्वंन काटकादिसमा- 
ख्यास्यादित्याग क यत्रयन्तरं रूचर्यात, ष्यनित्यदशनाञ्चति | ष्यनित्या 
जनममरणवन्तो। ववरादया वदाथ Bawa, aac: प्रावाइि- 
कामयत | कुसुरुविन्दन्रदालकिरकामयतति,तथा सति वबरादिभ्यः 
पुब्वमभावादनित्या वेदाः, विमतं वेदवाक्यं Tread वाक्यत्वात्‌, 
कालिदासादिवाक्यवदित्याद्मनमानसमच्चयाथखकारः, सिद्धान्तं NM 
afa, SMA णब्दपव्वत्वमिति | तु शब्दा वंदानामनिद्यत्वं वार- 
यति, शब्दस्य वदरूपस्य कठादिपरुयभ्यः पव्वत्वमनादित्वं प्राची 
नरव Guam, आतपत्तिकस्त naaa सम्बन्ध इति। ष्यस्मिन 
सूत्रे ओत्पत्तिकशब्दंन सवधां शब्दानां वेदानां तदथानां तदुभय 
सम्बन्धानाश्च नित्यत्वं प्रतिक्षायात्तरान्यां शत्दाधिकरगवाक्य।धिकर- 
आाभ्यामुपपादितत्वात्‌, का af काठकाद्याख्यायिकाया गतिरित्या 
शय, सम्प्रदायप्रवत्तेनात्‌ मंयमुपपद्यत NAWU सूत्रयति, ष्याख्या 
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यप्रवचनादिति | अम्लियमाख्यायिकाया गतिः, ततः परं ववराद्य- 
नित्यदशंनं यदुक्तं तस्य nancang aaa, परं 
अतसामान्यमात्रमिति । यत्परं ववरादिक तच्छब्दसामान्यमव, 
aq मनष्या ववरनामका$च faafaa: ववरध्वनियक्तस्य प्रवद्षमख भा- 
वस्य वायारच वक्त शक्धत्वात | मन वेदे क्चिदवं श्रयते, वनस्पतयः 
मत्तमामत, सपाः सचमासर्तात, तच वनस्पतोनामघतमत्वात सपा- 
मासंतनत्व६पि विद्यारक्षितत्वाप्र * azaga umala, war NT- 
gaar गायति, मड्रकाकोव्याद्यम्मत्तबालवासधसट्श्रत्वात्‌ केनचित्‌ कृता 
वद इत्याशहात्तर सूचयति, ana चाविमियागः स्यात ame सम 
त्वादिति। यदि ञ्यातिश्रामादिवाक्यं कमचित्पृरघंश क्रियेत, तदानों 
कृते तसन्‌ वाक्ये स्वगसाधमत्व ज्यातिछामस्य विनियोगो म स्यात, 
साध्यसाधनभावस्य WAAR ज्ञातुमशवधत्वात, अयते तु विमियागः 
व्या तिस्थामेन खगकामा यजतेति, न चतदुनात्तवाक्यसट्शं, लाकिका- 
नित्यविधिवावक्टवत, भाव्यक रण, इतिकत्तव्यतारूपस्त्रिभिर प बपताया 
भावनाया Banaras, लाके fe ब्राह्मणाम्‌ भोजयेदिति विधो, किं 
केन कथ मत्याकाङ्कायां 2 मिमदिश्येदन न द्ये शाकसूपादि परिवे घ अ- 
प्रकारेशेति यथोच्यते, व्यातिशामविधावपि खगमदिश्य सोमेन 
KGS दीदञाकीयाद्य़ोक्तप्रकारेवत्यक्तं कथमन्मत्तवाक्ासट्शं भवेदिति 
वनस्पत्यादिस्रवाषयमपि न ततसटणा, सस्य सत्रकम्मबा MAg IAT- 
feat समत्वात्‌ | यत्‌ परादि शव्दः सशव्दाथ इति न्यायविद्‌ खाळ', 
स्यातिछामादिवाक्यस्य विधायकत्वादन छाने maa, बनस्यत्थादि- 
सत्रवाक्यस्याथवादत्वात प्रशंसायां ama, सा चाविद्यमामनापि 
कसं कात, “uaa ufaxiasfa सचमनतितवम्तःतत्‌ कि प॒न- 
Vaai विदांसा ब्राह्मण, इति सत्रस्ततिसक्रार, पव्वपच्छाक्तस्य वाका- 
त्वह ता! कच न पलम्भेन पराकद्षति समचिनाति, aami बदस्य 
पारधेयत्व | अचता सङूःइद्ाका, WAT नवा वेदवाक्यं स्यात 
पारुषयता | काठकादिसमास्यानादाक्यत्वाचान्यवाकवत | URT- 
स्थानं प्रवचनाडाकात्वम्तु पराइत। तत्‌कत्रनुपलम्भेम स्यात्ततेऽपो- 
WHAM | ममु भगवता वादरायशेन वेदस्य ब्रह्मकाय्येत्व रचित, 
शास्त्रयानित्वादिति । करग्वेदादिशास्त्रकारअत्वात्‌ AW सव्वक्षमिति 
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यत्रार्थः, ag, afe तावता पोरुघेयत्व' भवति मनव्यनिम्मितत्वाभा- 
बात | इटणशमपारुघेयत्वमभिप्रच्य व्यवक्षारदप्रायामाकाशादिवसद्नि 
aa वादरायणेनव वदनित्यताधिकरुगे AHfAd, धअतणव च नित्यत्व- 
fafa | अतिः M HAHA भवतः, वाचा विरूपनित्ययति श्रतिः, च्यना- 
दिनिधना निद्या वागु तरू रा खम्भुवेति स्मृतिः, तस्मात्‌ AN. 
WRIT खनदयान्मन्तरत्रास्मणात्मकस्य वंदस्य fafan प्रामाण्यं सिद्ध | 
नन मन्बब्राक्मगात्मकम्य बदस्य प्रामाण्य न यक्त, तयाः खरूपस्य 
निशतुमशक्धत्वात, मर्व, दितीयाध्यायस्य प्रथम पादे सप्तमाण्मयो- 
रधिकरणयानिर्मो तत्वात्‌ | सप्तमाधिकरणमारचयति, d वुभ्रियमन्नं 
म इति मन्त्रस्य wan नास्ति afa, वास्यनास्येतदब्यात्यादेरवार- 
रात नास्तयतिव्याप्तरस्येतदव्याप्यादरवारणात , wa याज्ञिकानां 
समाख्यानं wan दाघवजितं। तऽनछानस्मारकाद मन्त्रशब्दं प्रय- 
Ba | UNA इदमाम्नायते, WE वृध्रिय मन्त्र म गापायेति, तत्र 
aaa लक्षण नास्ति, च्यव्यायतिव्याद्यावारयितुमधक्यत्वात्‌। विहि- 
ताथाभिधायका मन्त्र KAM, वसन्ताय कपिञ्जलानालभेतेत्यस्य 
मन्त्रस्य विधिरूपत्वादव्याप्तिः। मननहतुमंन्त इव्यक्त नाच णेऽतिव्याष्तिः। 

शवमसिपदन्ता aa उत्तमपरघान्तो मन्त्र इत्यादि लच्ञणानां पर- 
स्परमव्याप्तिरिति Ad, मवं, या्ञिकसमास्सानस्य निद्दाघलच्तगत्वात | 
तत्र समाख्यानमनुछानस्मारकादोनां मन्त्रत्वं गमयति | उरुप्रथ 
खेत्पाद या नझा नस्मारकाः, अप्रिमी ले पुराहितमित्यादयः स्ततिरूपाः | 
इघेत्वत्याद यस्वान्ताः। UU धव्यायाहि वीतय इत्यादय ष्धामन्त्रशापंताः | 
स्मम्रीदस्रीन्विद्वस्त्यादयः प्रेघरूपाः। सधःखिदासोदुपरिखिदासो- 
दित्यादधा विचारस्ल्पाः | घ्यम्बे व्यम्बाल्यम्बिकेनमानयति कख्नत्धाद यः 
परिदंवनरूपाः| एच्कार्मित्वा परमन्तं एथिव्या, इत्यादयः प्रश्ररू पाः | 
afcary: परमन्तं एथिव्या,इत्यादय उत्तररूपा',। एवमन्यदप्पुदादाय्य | 
इंट्प्राम्न्यविजातीयंघ समाख्यानमन्तरय नान्धः कक्िदनगता धम्मा 
ऽस्ति यस्य लक्षणमच्यते, MAURIN: पुव्वाचाय्यदशितः। ऋष- 
यापि पदाथानां aid यान्ति एथकत्वशः | लच्ञणन तु सिद्धानामन्त 
यान्ति विपश्चित इति, तस्झादभियक्तानां मन्त्राएयमिति aaa 
wan द्यणुमाधिमर्ममारचयति, नाम्ह्यतद्वाद्मर्यत्यच लद्धण विद्यत 
sual, नाञ्रोयन्त वेदभागा इति ARCHIT: | मन्त्रद्च ned 
दा भागो तन मन्तता, घ्यन्धड्रासब्मित्य तद्ध AE TVI 'चातु- 
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मोस्येव्विदमाश्नायते र्तद्वाक्मशान्येव पञ्चष्वींघीति, तच ब्राझनस्य 
लक्षमं मास्ति, कुसा वेदभागानामियत्तानवधारगेन Nu 
aay च लक्षबस्याव्याश्यतिय्यास्याः शाधयितुमशव्धत्वात्‌, yarn 
nin शकः, भागाम्तराणि फानिचित्‌ gaurd सदु सानि 
इतुमिवचमं निन्दा प्रशंसा संशयोविधिः | परक्रिया पुरा wear 
व्ययधारगकल्पनेति Adu कियत इति Id: तदप्रा द धित्व- 
मिति निवचनं | अमेध्या वे माघा इति निन्दा। वायुर्वे दोपिछा देवता 
इति प्रशंसा । तद्यचिकित्स व्जुक्षवानोश्माहाषाशमिति संश्रयः | 
यजमानन सम्मितादुम्बरी भवतीति fafa: | माघामव ay पचतीति 
cafa: | पुरा व्राझणा व्यभषुरितिप॒राकल्पः | यावतोऽश्वान्‌ 
प्रतिग्टक्रीयास्‌, तावता वायबांखतुम्कपार्लाम्नवपदिति विशेषावधार- 
अकल्पना | ण्वमन्यदप्यदाहायें। मच इत्वादीनामन्यतमं WGN- 
मिति wor, मन्त्रेम्वपि हत्वाद्सद्भावात्‌, इन्दवा वा मशन्तिहोति- 
हेतुः | उदानिषुर्मषद्दीरिति, तस्मादुदकमुच्यत इति faina माघ- 
au विन्दते anar इति faar अपश्निमुंडादिव इति प्रशंसा | 
ey: खंदासीदुपरिस्विदासोदिति ana: | वसन्ताय कपिञ्चशाना- 
लभेतेति विधिः। aranga ददामोति ucala: यज्ञेन aw- 
मयजन्त देवा इति पुराकल्पः | * इतिकरलबळल ब्राझम- 
मितिचेत्‌, न, इत्थददा इत्ययजथा rags इति arma m- 
दित्थस्मिन्‌ aaia गातव्ये मन्ल;तिव्याप्तेः | इत्याह्कत्थनेन a- 
मापमिबडं wiqafafata, न, राजा faamamafa, 
यो मायात्तं यातुधानेत्याई, !येवा वक्षाः सुचिरस्तीत्यादेत्यनया- 
मंन््योरतिथातेः, य्यास्थायिकारूपं ज्राझगमितिचेग्र, यमयमीसं- 
वादखक्तादावतिव्याप्तः, ama wea wafafa In. 
NMUN e HF दावव वंदभागावित्यङ्गीकारात, WANA YA- 
मभिझितत्वात, ख्वशिकवेदभागा ब्राह्मगमित्यतक्षक्षअं भविष्यति | 
तदेतक्षद्ाअदय safe: खतयामास, aiig मन्तास्था शेपे 
आझशशब्द इति । तञ्चादकेघ तदभिधायकेघु वाक्येषु मन्त्र इति 
amen सम्पदायविद्विव्यवक्रोयते, waaay इति। मन्तव्यति- 
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* 'अचविजञेपावधारणकल्यनमाया यिवरशं कत्तमचितं। किम आदर्श dem- 
ara लिखितं पुसकचर्ष्ववसभायः | 
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रिक्ते भागे तु त्राझकणब्दस्तव्यवद्दत इत्यर्थः । नन्‌ ब्रह्मयत्॒प्रकरण 
मन्त्रग्राद्मणव्यतिरिक्ता इतिदासादया भागा Salad, um- 
नोतिहासान्‌ पुराणानि कल्पान्‌ गाथा नाराशंसीरिति, मवं, fan- 
परित्राजकन्यायंन ब्राद्मणाद्यवान्तरभदानामवतिछासादोनां एयग- 
भिधानात | देवासुराः संयत्ता ष्यासम्निद्यादय इतिद्दासाः | इदः 
वा च्यपंनव किञसिदासीम्रद्योराशिरित्यादिक जगतः प्रागवस्थामपक्रम्य 
स्वगप्रतिपादक वाक्यजात परागा | ATH ऱ्यारकतुकचवन- 
प्रकरण समास्रायते, इति मन्त्रः, कल्पात ऊळ, यदि बलि इरदि- 
afaaaa यमगाथाभिः परिंगायतीति विहिता मन्त्रवशया गाथाः। 
मनृष्यडत्तान्तप्रतिपादका ऋचा नाराशंस्यः। तस्मान्मन्तरत्राह्मयव्यति- 
रिक्लाभागाभावान्मन््ब्राह्मणसन्ट्पम्य च खक्छितत्वात्तदुभयात्मकत्व 
वदस्य सुस्तितं | मन्त्रावान्तरविशेघख तस्मिन्नेव पादे rund 
विचारितः, ऋक्सामयजुघां लक्ष साङ्कय्यादिति nga पा द saifa: 
प्रश्चिश्पाठ इत्यस्वसड्क'रः | इदमाद्रायते, UE fya aw मं गा- 
पाय यम्टघयस्त्रयीविदा विदुः ऋचः सामानि यजुधीति। चीन 
वेदान विदन्तीति चिवेदः, त्रिविदां सम्बन्धिनेऽध्यतारस्त्रयीविदः 
तेच यं मन्त्रभागम्टगादिरूपेश त्रिविधमाङस्तङ्गापायेति याजना, 
तच च्रिविधानाम्टझसामयजुघां व्यवस्थितं aga नारित कुतः, A- 
ae दुष्पर्िइरत्वात्‌, च्यध्यापकप्रसिद्धघु ऋग्वेदादिघ पाठता aw 
इति fe लक्षणं वक्तव्यं, तच ayia, दवा वः सवितात्पनात्वच्छिदेश 
पवित्रेण qar: gaa रश्सिभिरित्ययं मन्त्रा anne सम्पतिपन्ना 
यजुषां मध्ये पठितः, नच तस्य यजट्मत्ति तद्घाद्मथे साविययर्चत्यक्षन 
व्यवद्धतत्वात्‌ | र्तत्साममायन्नास्त इति प्रतिज्ञाय, fafaa ara- 
बजुबंदगीत | च्यच्तितमस्थच्यतर्मास, प्राणं शंसितमसीति चीणि u. 
af सामवद समाम्नातानि, तथा गीयमानस्य सान्न च्याथयभता 
ऋचः सामवद समाख्याताः aAa awaanfafaud न, 
WAAL यण लक््णवात्‌ | पादनाडचनचापता Tuas HAI 
ऋचः, गोतिरूपा मन्चाः सामानि, टत्तगीतवजितत्वेन प्रश्निश्पठिता 
मन्ना यजुंधीयक्ते न क्वापि arc | तदतचविध्ये जमिनिना QA- 
aaa लक्चितं, तेघाम्रग्यचाथवणन पादव्यवस्या, गीतिय UH, 
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Te यञः शाब्द इति। शतमेव मन्त्रावान्‍तरविशेघमपजीजद वेदाना- 
RM यजुवदः सामवेद इति Shy सम्पन्नं। तेषाञ्च वेदामां 
सबघामन्धतमम्य वा स्वप्ज्ञानसारशाध्ययममपमीतन MURI तथाच 
याक्षवण्कः स्मरति, वेदानधीत्य वेशा वा वेद॑ वापि यथाक्रम- 
fefa i NU Sf पिदपिताम हादि परुम्यराप्राप्तञण्ववे दो ऽध्येतव्यः, 
उत्यभिप्रेत्य स्वाध्यायोऽध्येतव्थ, इति स्वशब्द च्यासातः | सञ्चाध्ययनं न 
काम्य. किन्त मित्थं; अतणव पशघाधानशासन सूत्रितं, बदाध्ययनं 
मिन्यमनध्वयमे पातादिपातित्यश्चवमास्तायते. च्यपक्षतपाप्पा स्वाध्यायो 
वेदपवित्र वा vaqa योऽगतन्हजत्यभागो वाचि भवत्यभागा नाके 
तदे घाभ्धक्ता, यस्तित्याज सखिविद सखायं, न तस्य वाच्यपि भागोऽस्ति, 
mizami एटशोति. afe प्रवेद सुक्तस्य पत्यामिति। तस्मात्‌ 
श्वाध्यायाऽध्येतथ इति अध्येतारं wed तदीयप्रयासाभिक्षानन सखि- 
घस पालयतीति सखिविद्देदः ; N स साध्य क्रतु फ लस्याध्य यन - 
MAR सम्पादनं ततपालनं, तदप्यास्रायते, यं यं कतुमघीते, तेन Far 
भवत्यस्नेवायारादित्यस्य सायुख्धं गच्छतीति | यद्यप्येतद्व क्य च्चस्ताध्या- 
यफलं, तथापि ग्रदगायाध्ययनमम्तरोग ब्रह्मयआासम्भवात तदीय- 
फलमपि aad! NV सखिविद ILE स्वखायं यः * प॒मानध्य य- 
नमकत्वा परित्यज्ञति, तस्य वाच्यपि भाग्यं गास्ति, फले भाग्यं नास्तीति | 
किम वक्तव्यं सकलदेवतानां war ucaqane घप्रतिपादकच्चेद- 
nama परनिन्दानटतत्रताइषतुकां लाकिकोँ वात्तं सव्यत्रा्चारयतः 
HS शव वाधि भाग्याभावः। HATA HAA गानध्यायाम TWA WA 
याचा विन्लापनं fe uf N; यद्यप्यसा काव्यनाटकादिक पटमनाति, तथा- 
fa auraa ARAM, तेम सुकतमागआानाभावादिव्यथः | स्मतिरपि 
याऽनधीत्य दिजा वेदानन्यत्र कुरुते अमं, स Make ANNA 
गच्छति सान्वय इति, एवमन्यान्यप बहुनि वचनान्यदादत्तव्यानि | 
नन्धधीते वेदे पसादध्ययमविध्यथं wea, क्षाने सति पस्चाद्ध्ययने 
प्रडत्तिरित्यन्यान्या्रय इतिचेत्‌, वां, | स्यतणव गुरमतागुसारिगः, 
UAE काद्ध्यापमप्रडात्त AMAIA महता प्रयासेन 
मभ्पादयनम्ति | मताम्तरामसारिमम्त पकाणात्सादयोध्यवनात प्रागेव 
मच्यावन्द मादिविधिआानवत पित्रादिभ्या ऽध्ययनविधिज्ञागं बशयन्ति 
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यद्यप्यध्यायनविधिप्रयुक्ति', यदिवा खविधिप्रयक्ति, सवथाप्णुपनीत- 
रध्येतव्थ एव वेदः, तस्य चाध्ययनस्याटृर्ाथत्वमच्तरय EMAA प ख 
घाथानशासन aad तानि ganfu तदुत्तिश्चोदाषइराम ANU. 
azera साधयितुं पूव्वपच्षयति, aegra fafa feaa- 
fafa | टदृष्यधफलसाधन भाजनादा विध्यदशनादिद्धितमध्ययनमद- 
राथमवगन्तव्य agfa न श्रुत इतिचेत्‌ dtv, एतकुल्या- 
द्यतिदेशः खगकल्पनञ्चेति। ब्रह्मयक्षजपाध्ययनाथवाद निद्याध्ययने 
$तिदिश्य aaa एतकुल्यादिक राजिसचन्यायेन फलत्वेन कल्पनोयं। 
ये त्वयवादातिदशं «wa, तविशश्वजिद्यायन खगः कन्पनोयः। - 
फलयाः संस्कारप्राशाः सम्भवे कथमद्ृङकल्पनत्यत ष्या, UJA 
सस्कारप्राप्ती इति । संस्कतखाध्यायस्य कचित्‌ wet विनियागादश नात 
प्राप्तः खयमपयघाथत्वाश्चत्य्ः | खाध्यायप्राप्तिरथप्रमितितुतया 
पुरधा५ raw विषनिद्वरबादिकाय्यविनियक्तमन्त्रवदध्ययनाद्ू- 
तया विनियक्तानां ज्यातिछामादिवाक्यानां न खार्ध प्रामाण्य्रमित्या इ, 
wag नायप्रमापकर्मित । च्यध्ययनविधायकन्त वाक्यं afafa- 
ध्ययनस्यवाङ्गमिति छत्वा खाथ घ्रामाण्यमित्याष्ठ, च्यथथ्ययनवाक्यमन- 
astafa | नन्ववमट्छाथत्व करूकार कभ तखाध्यायगतफलाभावा- 
qaq इति ama? तव्यप्रत्यया तिरुध्यतत्यत आह, awaa 
करगपरिणाम इति। * सक्तभिजद्वातीयच कम्मत्वंन प्रधानभतान 
सक्तनदिश्य द्वामसंस्कारविधान प्रतीयमाने $पि हामसंस्कतानां भश्मी- 
भूतानां सक्तनामन्यच विनियागाभावात्‌ कम्मप्राधान्यं fear सक्तभि- 
जुच्षातीति करगार्पारणामः wa) णवमत्रापि कम्मभूतयाः संस्कार्‌- 
प्रा्योरसम्भवात्‌, खाध्यायनाधोयीतेति वाक्यपरिणामः ada | 
इदानों ZENA सव्थट्टफल न फस्प्यमिति सिड़ान्तर्यात, दृण तु 
नाट्छ्मिति। किन्तदददफलर्मित aciw, दृ प्राप्तसंस्काराविति। 
VALUR: परम्पराया परघाथमाच, प्राध्याथबाध इति, जायत 
इति Ad: नच भाजनादिवदन्वयव्यतिरकसिद्धत्वादिधिवयथ्थमिति 
शङ्कनीयं । ष्यवघातादिवङ्रियमादृाय विध्यपपच्ारित्याष्ु, fafu- 
नियत्या इति। aam awam विनियागादश़नान्न संस्कार इति 
सत्रा, संस्कारसिदिः क्रत्वध्धयनविधिदयापादानादिति। क्रतुविधया 
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क्रि विषयावबाधमपेत्तमाशास्तदवबाधे स्वाध्याये विनियज्यन्ते, dM. 
uafafua लिश्ितपाठादिव्याटत््याध्ययमसंस्कतत्व॑ खाध्यायस्य NR- 
यति, wa उभयापादानात्तत्सिड्धश!। मन सस्कार नामाट्टातिशय!- 
सच म स्वाध्यायगतः. सथप्रत्ययेम खप्दापाक्तप्रशत्थर्थीभताध्यय, 
मापरक्ताया * भावनाया खपव्याभिधानात्‌, ततः कथं स्वाध्यायस्य 
संस्कृतत्वमिति, NV, सव्यः कम्मवाच्यट्छ्वाचोति | तच NANA. 
यम्य कम्माभिधाथितया कम्मक्ारकस्य स्वाध्यायस्य तव्यप्रत्ययाथ प्रति- 
छतचचादध्ययनादपणि प्रत्थासङ्नत्वात स्वाध्यायगतमेवापब्यें तव्धप्रत्यया 
बक्ति. agam घात्वथजन्यत्नियमेईप तदुपरक्कात्वानियमादिति 
भावः | यच्चे।क्तमन्याङं नाधप्रमापकमिति, तदसत्‌. यता amat 
खतन्त्राहर्शेघागां तथात्वं यज्यते, KEJ खाध्यायाश्रितमदर्ण, सस्य 
च स्ाध्यायमतादारसामध्यसिद्धायावबाधे फले सति फलाग्सरक- 
ल्यमायागात प्रामाण्यस्योपडंइकमेवादृण मतु प्रति बन्धकमित्या ष, UT- 
NU. खाथप्रमा प्रतिबध्यत इति। SMN MSA कम्मंकार क- 
प्राधान्ये परित्यक्त स्वतन्त्राट्ट्मेवात्रापि स्यादित्यत आह, यथा 
शतापपत्तम सक्तन्याय इति । AMZ गत्यभावात्‌ अतं परिव्यज्यारतं 
कम्पयतां माम. नइ ANN प्रदशितत्वादित्यथः। उत्यमध्यवनविघे car 
ua प्रसाध्याचावबाधपय्यन्ततां निराकत्ते' qiga, Fund. 
faia agrafi: पुमथावसानादिति। सवत्र विधेः qant- 
पय्टवसायिल्वमियमाद्त्रापि yamuy फलवद्थमि्चयमध्ययन- 
विधिप्रयक्तं भट्टगदमन्यते । मम सछदध्ययनादाठत्तिसइितादधं 
निद्या मापतभ्यत इत्याशङ्का, तथा सति तस्मिन्‌ faggi खाध्याय- 
विधिरथनिश्वयहतुं विचारं कसल्पयिध्यतीत्याषह, सविचारमाक्किपे- 
दिति। aq खाध्यायविधेय तदुपकारिगारेव विधिः प्रयाजक इति 
wars नियमः तथा सत्येतादश विचारं कथमवाध्ययमविधिराक्छे- 
waar आइ, अविधेयानुपकाय्याक्ञेपे। ऽवघाताङत्तिवदिति, द्रीहीन 
वददम्तीत्यत्रावघातमाच्रं विधेयं aq तदाद्धत्तिः, तस्या धात्वर्थ त्वा- 
ala साविधेयोपकारिकी, अन्तरेगारुत्ति सछन्मुघलमाचादवघात- 
fed, तथापि NE nf स विधिराटत्ता यददाच्ोप 
खदत प्रक्ृतेऽप्यवगन्सव्यं | गनु वेदमात्राध्यायिमाईथावबाधान्‌ द येऽपि 
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शाकर्वादासहितवेदाध्यायिनः तदुदयसद्भावात, तं प्रति aq- 
विचारविधिं न कस्पयदित्याशइयाथावबाधपरि हारापेच्ित एव 
विचार इत्था, सादाध्ययमात्तद्भावो विचारा विराधापनदिति | 
सिद्धान्तयति प्राप्तेस्न गवादिवत्‌ पुमधत्वादिधिस्तदन्त इति। यथा 
फलभूतस्य क्षोरादहतवा ग्रवादयाऽपि पुरघरध्यन्त, तथा फल- 
बदथावबाधच्षतारच्तरप्राप्तरपि परुघायत्वादध्यय नविधिर क्षर प्राम्य- 
बसाना$वगन्तव्यः | नन्वच्तरप्रापेः परुघाथत्वं फलवदथावब।धप्रयक्त॑ 
Id, Ax तद्वाधस्य म ख्मप्रुघाथत्वात , बाधान्त एव fate: fa न स्यादि- 
त्यत GY, फलवट्टाधान्तत्वे अध्ययनकात्स्यमिति | बाधस्य fe 
फलं WHAT, तथा सति यस्य त्राझबादर्यस्थिन रइस्पतिसवा- 
दावधिकारः, तस्य तडाक्यनाचाध्ययनं स्यात, नतु राजरूयाद्यर्थ वा का- 
wa, तच परडत्तादिफलाभावात, स्वपच्छेतु नायं दोष इत्या इ, Ne 
प्राप्रिजपार्यति। नचावबाधकत्वे विधेबोधकत्वाभावेनाथावबाध एव 
न सिद्धेदिति शङ्गनीयं, प्रमाणस्य प्रमेयबाधत्वस्वाभाव्यात, लोकि- 
काप्तवाक्यानामन्यतस्णव * विधिबाधकत्वदशनादित्याइ, लाकवत्तेजा 
बाध इति । ननु बाधस्य विधिफलत्ये बाधकाममुद्दिश्य विधातु 
Twa सुलभेऽधिकारी स्यादित्याह प्रािपचेऽपि, प्राप्तिकाम 
डपनीतारूवघनब्रा्मशोऽधिकारी सुलभ एवेति परिद्दारं स्प्रणत्वादु- 
पच्य बाधस्य काम्यत्वं zaafa, सोाऽकाम्यः प्रागबाध्यभानाभानयारिति। 
बाध्यस्यासिहाजादिलच्छणव दाथस्याध्ययनात्‌ प्राक सन्यापासनादि- 
बत्‌ पिचाद्यपदेशत एव भाने fasaa सोऽथवाघो न काम्यः | 
ea कामयितुमशकाः, चात एव विषये कामना नियमात्‌ नन 
सामान्यता चात विशेघता बभत्सा सम्भवति, यदा विशेषताईपि 
पित्राद्युपदशादवगत सति, ष्यापदशिकज्ञानस्य प्रामाग्ध्रनिमायाय पुन- 
बाधकामनायक्तवशत्याशक्षवमप्ययावबाधमदिश्य खाध्ययनविधान न 
सम्भवति, इत्या उद्शायागादिति | व्यम्रिदाचादिविशघक्षानानां 
न तावदेकबुद्या विशेषाकारणा देशः सम्भवात, व्यनन्तत्वात्‌ सामान्धा- 
कारबादेश सामान्यमव विधिफल स्यान्नतु धानविशघः, तता AEA 
युक्तः । नन्वथावबाधमदिश्याचारशाभावे Few साय aaa 
1 QRAR, उपक्रमापसंहारावभ्यासाऽपुवंताफलं | ष्यथवादे(- 
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पपत्तीच fag तातपर्येनिमंय, उपक्रमादिलिहृगम्यं तातपथ्ये शब्द 
amza सिडातीत्याह, aad शब्दादिति । तह्य्थच्षानमद््य 
vary * ay स्यादितिचेत्‌, न, परुघसम्बन्धक॒तदायाख्यप्रति- 
बन्धपरिक्षाराथत्वादित्याह, उदिश्येक्षारगं दोघं * wha लाक इति। 
मन्धध्ययनविधिंबाधाम्तत्वाभावे विचारशास्त्रं न प्रवत्तत प्रयाज- 
माभावादिद्याप्रज्ञाएइ, विचार उत्तरविधिप्रयुक्त उपपद्यत, इति 
क्रतुबाधविधयः साङ्गवेदाध्ययनादापात प्रतिपन्ना विरोधपरिक्षा- 
ta ufafed निशयक्ञानमम्तरणानछापयितुमशक्त वन्तः, त ्गिमयाय 
क्रुतुविचारं प्रयाज्ञयम्ति, अवशर्विधिस्त साचादेव ब्रह्मविचार 
विधत्ते | एवश्च सति अवशविधेः खविधंेयप्रयाजकत्य ANA HAM 
विधयोापकारित्वप्रयाजञकत्वं, इत्यपपद्यतेतरां, खध्ययनविधिप्रयक्तप- 
aq ated क्रतुद्दारा स्वगसिजिपय्यन्तत्वात्‌ क्रलनुखामस्यापि Nd. 
प्रयुक्त! क्रतुतिधिवयश्यमापद्येस | मम्धध्धयनविधं स्त्रवणिकमात्च 
प्रतिमित्यत्वात्तत््रयक्ता विचारस्याप aged, मान्यथतिचत क्रतुवि- 
चारम्य अवशिकमाचर$पि fands: कि वा ब्रत्मविचारम्य तत्रा- 
द्याऽस्मन्मते$पि सम इत्याह, खाता निल्यक्रतुविचारस्त्रवागकमाच्स्याति, 
यता5करना प्रत्थवायअ्रवणात्‌ क्रतवस्त्रवसिक्रामां नित्या च्यत KAN: | 
दितीया$ईमिण इत्याह, ब्रझविचारः पुगः परमइंसम्यवति नित्या 
Saag इति | ननृक्तरीत्य।ध्ययनस्याच्ञर्य्र इणान्तत्वे $थ क्ञाममवि- 
हित स्यात मव, वाक्धान्तरश तइधानात, ब्राद्मवांन निव्कारणा घम्म 
घडरू। वादाऽध्येया छयश्चति तदिधिः, तच निव्कार खशब्द नाध्यय न. 
चानयोः काम्यत्वं निवाते । अरथच्षाने मुश्यप्रश्तिकरं वचगहयं 
श।खान्तरगतं निमक्तकारा यास्क एवमदाजकार, अधापि ज्ञामप्र- 
शंसा भवव्यक्षानमिन्दा च, स्थाशरयं भारइारः किलाभूदधीत्थ वेदं 
न विज्ञानाति याऽथ; asus इ इ * GAT azana, माकमेति 
आानविधतपाप़ा dafs sid fand aa शब्द्यते अनसाविव 
सुव्कधा म तञ्उचलति कच्चिचिदिति। अस्मिम्मन्त्रदय Frun ra- 
ननेवाङमवेदाचचान प्रशस्यते, उतरंगाडचयग क्षानरादित्य मिन्दयते। 
या Fare जानाति, सोऽयमिहलाके सकलं अवः प्राप्रोति, तचा तेन 
ज्ञानेन पापक्षये सति za: SN प्राप्राति। तदेतदे हिकामुझिकश्च 
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waga तत्तिरीया मन््रादाइरब्न तदीयतातपय्याभिधायिब्राझ- 
üa च स्पटीचक', तदेघाभ्युक्ता ये agan पुराणे वेदं fagia- 
afna बदन्यादित्यमेव ते पर्िवदन्ति aa चिं दितीयं ziau 
इंसमिति। यावती बे देवतास्ताः सब्ब वेदविदि mqi वसन्ति, 
तस्माट्वाच्णभ्धा वदविदन्या दिवदिवं नमस्कब्थान्नाह्मील कीत्तयंदता 
wa देवताः प्रीणातोति | बेदविद्ानथाभिञ्ञः मघः, सच दिविधः, 
च्यवाचीनकाले समत्मन्नश्वतुद शविद्यास्थानकुशलः वाखिदुपाध्यायः, 
पुरातनकाले समत्पन्ना व्यासा दिख, तमंतमुभयविधं विद्वांसं विद्यामद- 
धनमदकुलमदोपेताः पगिइतं मन्या ये परुषा, स्यभिता विद्यासु दूघ- 
यन्ति, ते सवेऽप्यादित्यमव प्रथमं दूषयन्ति, HNA Auf दितीय- 
afa दूघयन्ति, तदुभयापंक्षया ढतीयं wa दूघयन्ति, wha, सदा 
गच्छतीति Wat वायः, अग्न्यादि रूपत्वं वेदविदि wud, ddt. 
रादित्यस्य सायज्यं गच्छृतोति न कंवलमतदेवतात्वं । किन्त सव्बापि 
दवता वेदविदि निवसन्ति, तस्माद्राह्मणान वदविदो रट्टा स्त्वा at 
प्रतिदिनं नमस्कय्याङ्नतु तस्मिन्‌ विद्यमानमपि दघं कात्तयत | ण्वं 
सति तत्तन्मन्वाथभूताः सव्वा uta दवता वदाथविदा स्मय्यमाणतया 
तदीयज्कदयऽवस्टथिता खयं नमस्कत्ता ताघयति | नच॑तदध्ययनस्येर्व 
फलमिति ATald, विदांसनिवद्याम्नातत्वात्‌, अन्यथा वदमघीयानमि- 
त्यास्नायेत, तस्मात्‌ सव देवताबड्या प्रागिभिः पूज्यस्य वेदार्थविदा लाक- 
येऽपि Ra: प्राप्तिर्पपद्यते। यस्त वेदमधीत्याथ न विजानाति, सोऽयं 
पमान भारमंव इरति, धारयति,स्थागरिति TN: छि A Aid A- 
मलं TN: UHH नाच्यते; सच यथन्धनाथमप यज्यते नतु पृष्पफलाथं 
तथा कवलपाठकस्य Alaa न भवतोत्यतावदव aways स्वगा- 
दिफलसिडिव्वास्ति | किलत्यनन लाकप्रसिरद्धि aag कपि 
पाठकस्य यावत्तं धनानि पजा च, तता प्यधिका विदुधि श्यत | 
faq यदेदवाश्शमाचाय्थादग्ट तमथ ञ्चानर चितं पाठरूपगव पुन 
पुनवद्याय्यते, तत्‌ कदाचिदपि न ज्वलति, ख न प्रकाशयति, यथा 
efacfeasen प्रक्षिप्त JANE न ज्वलति aza तथा सति 
तस्य AN वेदत्वमेव मुख्यं नस्यात्‌ लोकिकं पुरुषायापायं Fa- 
मेमेति बेदशब्दनिव्वचनं, तथा चाक्तं, प्रत्यक्षथयानुमित्यावा यस्तपाया 
न बुध्यते । शतं विदन्ति वंदन, तस्माद्वेदस्य वेदति | wal मुख्यवद- 
afai ज्ञातव्य एव तदर्थ: faqa यास्केन काचिदन्ध।प्यगद्‌।- 
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इता, उतत्वः पश्यन्न द दशं वाचमुतत्वः प्रटणवन्न शकष त्येगां। उतातस्मेतन्वं 
विसखे जायेवपत्य suit सुवासा rfa, चयस्य qirga तातपथ्य 
सरव दशयति, अप्येकः TAA पश्यति, वाचमपिच एटगवम म AT- 
wafaafactaarwiafafa | ष्यस्याथः, यः card न वेत्ति, 

प्रति yaaa म्या AA, एकः पुरुषः पाठमात्रपय्येवसितः वेदरूपां 
वाचं पश्यन्नपि म ame पश्यति, शकवचमबङ्ुवचमादिविवेकाभावे 
पाठतुड्रप्येवमेव क््ुंमशब्यत्वात्‌, वायुमेव खेन भागधेयेने।पधा- 
बति, स एवनं भृतं गमयति, च्यादित्थानेव खेन भागधेयंगापधा बति 
त NLA भतिं गमयन्तीत्यादावश्यत्पत्तः कथं पाठं निखिनुयात्‌। अन्यः 
कश्िद्थञ्चामाय व्याकरशाद्यहानि ऽटण्वत्राप मीमांसाराशित्यादनां 
वेदन्स्पां वाचं म सम्यक्‌ AfA | waar NANKINA, 
तावता वासला सतुस्कपालाब्रिव्वपेदित्यत्र व्याकरममाचेख प्रतिय- 
होतुरिष्टिः प्रतीयत, मोभांसायान्त न्यायन दातुरिति निर्गीतं, तस्मा- 
दुभयविधमप्यविद्दांसं प्रत्येवमाद्देति । दतोयपादतातपथ्यं दशयति 
अप्येकं तन्वं fads, इति खमात्मानं विर्गते चचाम प्रकाशनम थस्या इ 
खमया वाचाइति। अम्याध!, aly शत्दपव्याय उतशम्दः, सच पूवाक्ता- 
नभिनच्षामव लक्तख्येनाच प्रयुक्तः निपातामामनेकाचत्वात्‌, यः पुमान्‌, t. 
करनायहेः NN मोमांसया ata ua q शाधयितुं प्रचस्तक्षा एकसे 
वदः खकोयाम्तमु fads, afam पदव्थाख्यानं, आअनमित्यादि कं 
तातपय्यव्याख्थानं वेदाचप्रकाशनच्छमं सम्यक्‌ क्षाममनया तीयपाद्‌ रू 
पया वाचा मन्त्र आहेति | चतुर्यपादतात्पर्थी दशयति, उपमा- 
समया बाचा जायोवपत्ये कामयमाना सुवासा ऋतुकालेषु सुवासाः 
कल्याजवासाः कामयमाना WARY यथा स णनां पश्यति, स A- 
तीति तातप्याचश्त्यचच्च प्रश॑ंसेति। अस्यार्थः उत्तमया चतुथंपाद रूपया 
वाचा टतीयपादाचस्यापमोच्यते, उशत।त्येतस्य व्याख्यान काम यमानेति। 
agalz उट इछत्यवेत्तायां मणिनवासाः, तथापि सम्भे।गका ले ष कल्या- 
अवासा भवति, तत्र Wa: कामयमाना ऋतुकालख्विति, यथा सपति- 
Cat जायां साकल्यमादरयफ्तः पश्यति. fry तथेक्मथ दि m- 
manta, तथाऽयं चतुद शविद्यास्यामपरिशीलनापेतः wag: Ferd. 
रहस्यं सम्यक्‌ पश्यति, Fwy घम्सं agerar शितवड्या- 
Hern, संयमक्तवंदाधाभिचम्य प्रशंसेति | पगरप्यगन्तर यास्क 
उदाजहार, तस्योत्षराभृयसेनिवंचनाय, sae aay स्थरिरपीतमा- 
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waa चिम्बन्यणि afaka i ष्यधेन्वाचरति माययषवाचं मुअ. वां व्यप - 
खामपुष्पामिति । waad: पुवादाद्धताया उतत्वः पश्य ्मित्यादि- 
काया ऋचोऽनन्तरमेघान्नाता काचिद्क, तस्य पुव क्तमन्तनार्थस्य भुयसे 
निर्वचनाय सम्पद्यत. तमर्थमतिशयेन प्रतिपादयितुं प्रभवति, कथ- 
fafgad, तदुच्यते fu चतु्ईशविद्यास्थानकृशन्नं परुषं बेद- 
रूपाया वाचः सस्ये faa, AAU वदाक्ताथाम्टतपानयुक्तमाळ', 
afar: कथयन्ति, सखिविदं सखायमिति मन्त्र वेदस्य साखत्वमुदा- 
छतं, यदा खगलोके दवानां सख्य faafanua पीताम्टतमाळ', 
'बाचामिना Sacre सभासु प्रगल्भा वा वाजिनास्तध मध्ये ऽप्येनं 
वदार्थकुशलं चोदयितुं न द्िन्वन्ति, न केऽपि प्राप्नुवत्ति, तेन d 
बिवदितुमसमर्थत्वात, way पाठभात्रपरः, प॒ष्पफलरितां वाचं 
JANA भवति, J. धम्मम्य ज्ञानं TA, उत्तरका GNA 
AGA चानं WA, यया लाक TM फलस्यात्पादकं, तथा वदान- 
वचनादिधम्मज्ञानं घ्यनछानदारा फलात्मकब्रद्च च।नेच्छ। ञ्जनयति, 
तमेवं वेदानवचनेन ब्राह्मणा विविदिघन्ति यज्ञन Naa तपसा 
नासत्येनेति Ad: | यथा च फलं chara: तथा AMAA Baan. 
UT, यत्पृणानन्दंकबाधस्तटठ चाइमस्मोति Baar भवतौति wa | 
तादशपष्पफलरद्दितवेदपाठकः सण्ध पुमान्‌ GIA मायया ay 
चरति, नवप्रखतिका Accu गाः प्रीतिईतुत्वादिनातीति w- 
um धनरिव्युच्यते, पाठमात्रपस्म्मति वेदरूपा वाक्‌ धम्मत्रहझ्मान- 
रूपं चोर न दोग्प्रीयधनः, च्यतरवासा माया फपटरूपा रन्द्र जा- 
लिकनिम्मितगासटृशगारूपत्वात्‌ तथा मायया UF WHY UTA- 
पुरुषार्था न लभ्यत इत्यर्थः, raj यास्कन MARAMA ARIRE- 
cua प्रपश्चितत्वात | वच waa तद्दिधीयत इति न्याथनाध्यय- 
नवदथज्ञानस्थापि विधिरप्यपगन्तव्यः, tag anafea प्रती- 
टिफलवाकां यागतद्ददनथाः समानमंवास्रायतं, aurwar ufu- 
द॑वानामन्नादः, Ud Wal uu मनृष्यागां भवति, य ण्तेन इविया 
यजत, यउचंतदवं वर्दति, war यागवत्‌ फलाय स्ववदनमपि 
बिधीयते, च्यनन न्यायन सब्वस्वपि AAT वदनविधयो REAN: | 
नम्‌ विद्याप्रशसति GH वदनफलानां प्रशंसारूपत्व atafaar 
afsafafata, अस्त नाम विद्यलाननापि फनन प्रशांसितु शक्यत्वात 
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दशयागग्य पमामासयागस्य * चातिपङ्तस्य प्रायश्वित्तरूपां॑ F- 
नररि विधातुं विद्यमामंमव स्वगफलन स्ततिः क्रियत, सुवगाव 
लोकाय द्शपेओमासाविञ्येते, LATVIA MAA A ATTA खा- 
चऽपि maga <ufaqacigd | इच्छाम्यवाथवादत्वं वचसा ऽन्ध 
परत्वतः | यथा वस्वभिधायित्वाप्नत्वभताथवादता LR खगजा- 
काय SWIM यथा तथा। नच भताचवादत्व MUANI अतिय- 
यति | मच वेदनमाजत फलसिद्धावनछानवयथ्यमिति शङ्कनीयं | 
qma परिक्षतत्वादुदादतं चाच जमिनिखत्रं, फलस्य कम्मे 
निष्पत्तस्तषां लाकवत परिमागतः सारतो बा फलविशेषः स्यादिति। 
शतञ्चास्माभिः, तरति anyat याऽख्रमेधेन ana, य उचनमवं 
वंद्त्यदाइरशम व्याण्यात | छन्दागास कंवलादनळामाहिधानसइित 
SATIR फलातिशयमामनन्ति | तेनासो कुरुते, यख्ेतदेवं वेद, wan 
वेद, माना तु विद्या चाविद्या च, यदव विद्यया करोति, अड़योपमि- 
घदा, तदेव वोय्थवत्तर भवतीति। यद्यप्यद्गावबाधोपार्तिरत्र विद्याशब्देन 
विवद्धिता, तथापि न्यायः सव्यास्वपि विद्यासु समानः, कुतक्तावति 
वेदने तवेघा भक्तिः, श तिचेत , कुतो वा तावाम NASA देवः, प्रशं सा त्व- 
साभिभयसी दशिता, मिन्दाम्तु न क्ाप्युपत्तभामहे, किम्त काम्म- 
जन्यमपव्य यथा मरक्षाद्रृद्ग जीवेम ay गच्छति, सथा विद्याजन्यम 
wage गच्छति। तथाच वाजसनेयिन च्यामगन्ति, ते विद्याकर्म 
समत्वाक्षभत पुव्यप्रज्चाद्चति | सस्मादध्ययनवद्थ ज्ञानस्यापि विदि- 
तत्वादर्यक्षानाय वेदा व्यास्थातव्यः | विषयप्रयाजनसम्बन्धाधिकारि 
चाममन्तरेअ ओढप्रडत्यभावात्‌, विषयादया निरुप्यम्ते। व्यास्था नभ्य 
aAA वेदा विधयः तद्र्थञ्ञाम प्रयाजनं, व्याख्थानव्यास्थेयभा बः 
सम्बन्धः, नार्थो चाधिकारी। यद्यप्यंतावस्‌ प्रसिद्ध, तथापि वेदस्य 
विषयाद्यभावे व्याख्यामस्यापि परमविघयादिकं न स्यात; Bal वेदस्य 
सच्चतुण्यमुचते, वेदे घ॒ पूव्यासरकारडयाः waa धग्मबरझशी fraa- 
स्तयारनगन्यलभ्यत्वात । तथाच परुघाथानशासम सूत्रितं, wang 
वेदेकवेद्ये श्ति। जमिनीये च इतीय खच चादनेब धम्मं wati, 
चादनाप्रमाबमेवंति मियमदयं सम्म्रदायविद्विरभि हितं, चाद मवेत्थम- 
मधमपपादयितुं चतुधंस्ूत्र प्रत्यक्षविषयत्वं uae मिराक्कतं, warg- 
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मनिमित्तं विद्यमानापलम्भनत्वादिति । बनुछानादृ द्ध मत्पत्यमानस्थ 
uma पव्वमविद्यमानत्वान्न प्रत्य क्षञयाग्यतास्ति, उत्तरकालेऽपि €N- 
दिराहित्यान्नेन्द्रियेर वगम्यते, ष्थतण्वाद मिति सर्व्वस्भिधीयते, fag- 
रा्वित्याम्नानमानविघयत्वमर्प्यात्त । सुखदुःखे धम्माधम्मयार्लिङ्गमिति 
चेत, वाए, qua fu fagaga वदेनंवावगम्यत; ततस्थादनव धम्म 
प्रमाय | वेयासिकस्य टतीयरूचर्य द्वितीयवग के awa: fasam- 
नाऽपि शास्त्रेकविषयत्वं भाष्यशद्धिव्याख्यातं, शास्त्रादेव YAMNA- 
गता जन्मादिकारय ब्रद्याधिगम्यत इत्यभिप्राय इति afaa भवति, 
नावेदविन्मनते त CN AHA AS: पवाचाब्धर वमदीरिता, 
eufagifcfeaa मानान्तरयाग्यतति, तणमादनन्यलग्यत्वादरित 
धम्मब्रझणोवेदविषयत्वं, तदुभयच्ञानं वदस्य साक्षात्‌ प्रथाजनं। नच 
तस्य ज्ञानस्य सप्तद्दीपावसुमती राजासो गच्छति, इत्यादि ज्ञानवदपुय- 
घार्थपर्य्येवसावित्वं शब्द नीयं, घम्मंप्रयक्तास्य पुरुषार्थम्य स्तृ यमानत्वात्‌ | 
धम्मा विश्वस्य जगतः प्रतिष्ठा, लाके धम्मि प्रजा उपसर्पन्ति, धम्मं 
पापमपनुदति, धम्मं सवे प्रतिछितं, u परमं बदन्तोति। उद्ण्डस्य 
राक्षा नियामकत्वादिवदमानयाः पुरुषयामध्ये दुब्वलस्यापि राजसा- 
हाय्यवच्जयचेतुत्वाच धमः प॒र्थार्थः । तयाच वाजसनेयिनः Nfx- 
प्रकरणे समामनन्ति,तच्द्थारूपमत्यस्टजत घम्भं, तदतत च्तञम्य चतं, 
UZA: तस्मा SAA पर नास्यथा5बलोयान बलीयांसमाञ्रयत, धम्मण 
यथा csafafa ब्रद्मविदाप्राति पर, ब्रद्यविद्रद्धाव भवति, तरति 
शाकमात्मविदित्यादिष afaa ब्रक्धक्षानप्रयक्तः परुषाः प्रसिद्धः | 
तदुभयज्ञानार्थी वदऽ$धिकारी, सच चवणिकः परुषः। स्त्रीश बर यस्त 
सत्यामपि ज्ञानापच्तायां उपनयनाभापनाध्ययनरा R AR देऽधिकारः 
प्रतिसद्ध; धम्मब्रद्धाज्ञानन्त पुराणादिमुखेने।पपद्मयते; dN Hafa- 
कपुदघाणां वेद मुखनार्थ ज्ञानऽधिकारः। सम्बन्ध्त्‌ व दस्य धम TT A 
प्रतिपाद्यप्रतिपादकभावः,तदीयञ्ञानन A जन्यजनकभावः, Aafa- 
RUCE: संपकाय्यापकारकभावः, तदेवं विघयाद्यगृअन्धचतुएयमव- 
wa समाितधियः सातारा वेदव्यास्यान प्रवत्तन्तां | ष्यतिगभोरस्य 
बंदस्याथमवबाधयिवुं शिक्ञादीनि azy प्रदत्तानि; wava aur. 
मपरविद्यारूपत्वं मगइकपनिघद्याथव्यणिका च्यामनन्ति, दे fag 
वेदितव्य इत हृस्व यद्टदाविदा वदम्तिपरा घवापराच, तचापरा 
NIA KI यज५दःसामवदाऽथव्ववदः, शिक्षा, कला, व्याफररा, नरक्त, 
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छन्दो, व्यातिष्मिति| प्यथ परा, यया तदच्षरमधिगग्यत इति साधन- 
भूतधम्मचानइतुत्वात्‌ घडड़स हितानां कछ।कागड़ा ना मपरविद्यात्व पर- 
मपुरुषाथभतत्रकाक्षानहतुततादुपनिघदां परविद्यात्वं । वणस्वराद्यु- 
चारअप्रकारा यत्रापद्शाते, सा शिद्ा। aura afuctar उपनि 
घदारम्भ समामनन्ति, (Wat व्याग्यास्यामः, वणः स्वरः, मात्रा बल, 
साम सन्तानः, ram: शिक्षाध्याय इति । वशाऽतारादिः सवाइहभूत- 
mawi स्पण्गदीरितः, fauleaqafedr खराः खायम्भृवे 
मताः, प्रात संस्कत चापि खराः प्रोक्ताः स्तयम्भवेत्थादिना। स्वर 
उदाक्षादिः, संप warm, SN SNN NN स्वरितश्च स्वरास्त्रय 
इति। मात्रा yal: सापि तत्राक्ता, करा दोघं: ga इति कालते। 
नियमा घ्यपीति | वल स्थानप्रयत्रा, तचा स्थानानि वश्ामामि- 
त्यादिख्यानमुक्त, WASA, यशन्यीघदित्यादिना प्रयत्न उक्तः। 
सामशत्देम aman, ्यतिद्रुतातिविलम्बितगीत्यादि दोघ रुाहित्येन 
माधय्यादिगुशयक्तत्वनाचारगं साम्यं, गी ती शी प्री शिरःकम्पी तथा लिखि- 
तपाठकः, अनच AUNE ASA पाठकाधगाः। गीतीशी प्रोणिरः- 
कम्पीत्यादिनापातुत्वं टर, त्वरितमित्यादिमा देषा उक्ताः, MUAA- 
रथ्त्तिरित्यादिना गुगा उक्ताः। माध॒य्यंमक्तरव्यक्तिः पदच्छदस्त सुस्वरः 
धयं MAAN च ASA पाठकागगा', इति गना उत्ताः। सम्तानसहिता 
वायवायाह्ीत्यवावादेशः, KR च्यागतमित्थत्र घ्रछतिभवः, caw 
व्याकर मे$मिइितत्वात्‌ शिद्षायागुपेदितं। शिव्यमाशवशदि वे कल्पे बाध- 
स्तत्रादाइतः, WATW A: स्वरतो amar ai fnumuma तमधमा ह 
AN ATA यजमान feafa, यथेन्द्रः खरता5पराधादिति। wx 
पाय व हू स्व य स्मिन्‍्म rza शतघातक vafalaafacsa तत्पल- 
घसमासः, समासस्येति NA समासत्वादन्तादातन भवितव्य, आय - 
दात्तस्तु प्रयुक्त । तथा सति पुर्व्वपदप्रकतिस्तरत्येन बळवत्रीद्धित्वा- 
At घातका यस्येति सातपय्थार्थः सम्पन्नः, तस्मात्‌ खरवशाद्यपराध 
परिहाराय ngun AAN: । कल्पस्वारत्तायनापस्तम्बबे[धाय. 
मादिजत्रं कल्प्यते, समत्यात Mia Safa Jars: | मम्वा खलायनः 
fi मम्तकागठमनस्टत्य NEN: कि AMANN. ATT, MAN 
व्याख्यास्याम इत्थेवं तेमापक्रामालात, महाप्रिमील इद्यादया मन्दा 
द्पुअमासयाः किदिनियुक्ताः। न दितोय!, अप्मावष्यवमकादशक- 
पां गिव्वपति दोलकोयाथामित्येतं दीक्षमीये८ः Au प्रक्रान्तत्वात। 
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UAA, AMM नरद्मयज्ञादि जपक्रमेव प्रदत्ता, नतु यागानदान 
wae प्रा aquuad * विहितः, यः खाध्यायमधीयीतकामप्यभं 

यजुःसाम वा तहझय'क्ष इति, सायं AN ufada Tat- 
MARAMAST | तथा सवा अचः, सवाथि AHA, सवाणि सामानि 
बाचस्तामे पारिञ्चवं शंसन्तीति विधीयत, तथाश्रिने शस्यमाने wai 
नोदियादयि सवादाशतवीरनत्रयादिति बिधीयते, तथा सिच्यत 
श्ववाणघ प्रवरिचते, या याजयरति, या वा afan gifa, या जायत्वा- 
प्रतिटक्य वा, dana त्रिः खाध्यायं वदमधीयातति प्रायखित्तरूपं 
वेदपारायणं विद्धितमित्यादियु छत्खमन्त्रकाइइविनियोगेषृ सम्मृदाय- 
पार्म्पय्थागतक्रम UNIL: | विशेघविनियेगस्त मन्त्रविशंघालां 
श्ुतिलिफुवा क्यू दिप्रमायान्युपजी व्याश्वला य ना द्यति, wat मन्त 
काण्क्रमाभाव(पि न कखिदिराधः। इषेत्बत्यादिमन्लास्त कत्वन छान- 
क्रमेणवास्राता, श्व्यापस्तम्बूद A क्रमेय खूत्रनिम्माये प्रदत्ताः, M- 
maaga जपादिष्वपि d ua ma: | यद्यपि ब्राह्मण दोच्छणायंशि- 
बपक्रान्ता, तथापि तस्या इेदशंपृयमासविक्छतत्वेन तद पच्छत्वा- 
दारलायनस्यादा तह्यास्थानं UH; ष्यतः कल्पनं मन्छ्विनियागन 
क्त्वनुछानमद्श्यापक रोति, afe प्रवावाजा इत्थादीनां सामिधनीना- 
म्चामव विनियागमाखखनलायना SARN नमःप्रवत्ता शथादयस्वना- 
aan gal विनियुञ्चन्त, इति Uae QIU, शखान्तरसमाम्मातानां 
MENAT सिद्धस्य विनियेगस्य गुणापसंहारन्याथनाच वक्तव्यत्वात, 
सव शाखाप्रत्ययमेक कम्मति न्यायविदः, तस्मान«च्तावत्कल्पे[६प्यप - 
faa: । uracuafa प्रकृतिप्रत्ययाद्य पद इन पदखरूपतद५निस्य- 
यायापयज्यत, तथा चन्द्रवायवग्र TA GM समास्रायते | GNF पराप्य- 
MRA, ते दवा इन्द्रमब्र बन्‌, इमाप्नावाचं व्यावुर्व्विति, साइन्रवं- 
इर रण, Nu AAA वायवच सच NENAU fa, तसादन्द्रवायवः सई 
Rud, सामिन्द्रा मध्यता ऽवक्रम्य व्याकरात, तस्मादियं व्यार्छता वागु- 
द्यत इति | अप्नरिमीलें पुराक्षितमित्यादिवाक पुरव्वस्तमिन्‌ काले yar- 
चीसमद्रादिध्वनिवदकात्मका सती च्यव्याशता, ufa: प्रथयः पद 
वाकामित्यादिविभागरच्ितासंत्‌, तदानों दवः प्राचित xy एक. 
fara पात्र वाय: खस्य च सामरसय़हबरूपद्य तुख्स्ताम खयड़ां वाचं 
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मध्य विच्छिद्य ते प्रछृतिप्रत्ययादिविभाग सवचाकरात; तस्मादियं 
वाक इदानीमपि पाशिन्यादिमइघिभिव्याछ्ता सवः पद्धत इत्यर्थः | 
तस्यतस्य व्याकरणस्य प्रयाजनविशेषा वररुचिना afin दशितः, 
रक्ञाष्ठागमलध्वसन्दे्ाः प्रयोाजञममिति। रतानि रचादिप्रयाजनानि 
प्रयाजनान्तरागि च महाभाष्ये पतञ्जलना स्परीछतानि। Rn- 
अमवनाविकारच्ञा fe सम्यग्वेदान्‌ परिपालयिष्यति, बेदार्थश्चाध्य- 
यम्यति; METU वेदानामध्येयं MATA | ऊहः wala म सर्व- 
लिंगं सब्बाभिर्विभक्तिभिरवेदमन्त्रा गिगदिताः, ते चावश्यं ware. 
aa यथायथं विपरिवामयितव्याः, ताम्रावेयाकरणः warfa विपरि- 
बामयितुं, तस्मादध्येयं व्याकरणं | चागमः watt Mga fa- 
कारणा धम्मः ASH वेदोऽध्येयो चेय, प्रधानञ्च ve NN व्याक 
रगं, प्रधानेषु छता यतः फलवाम्‌ भवति, खध्वथंञ्चाथ्येयं व्याकरथं | 
रहस्पतिरिम्द्राय दिव्यं AUYE प्ब्दापएब्दपरायम्ं प्रावाच, TER- 
तिश्च वक्ता, इन्द्रखाध्येता, दिव्य बघसइसखमध्ययनकाल', च्यन्त्च म 
जगाम, अद्यतु पुनर्यदि परमायुभ वति, स वर्षशतं जीवति, तच कुतः 
प्रतपद्पाठेन सकलपदागमः, कुतस्तरां प्रयागे नासन्दे हाथ वाध्ययं 
व्याकरगं। याचिका: पठन्ति, एषतां स्थूल एषतीमाभिवा aagi- 
मालभतेति। तत्र न चायते कि स्थलानि एघर्ति यस्याः सा Ax. 
एती, कि ar am चासो एघती च स्थृलएघतो[त, ताह्ञावे याकर लः 
स्वरतेइध्यवम्यति। यदि समासाम्तादात्तत्वं सदा कम्मधारयः; GY 
पूवपदप्रकतिस्वरत्वं तता बुग्रीहिरिति, इमानि च भूयः शब्दान- 
आसनस्य प्रयाजमानीति। ASETU, दुः शब्दः, यदधीतं, यस्त प्रय 5 छे 
afeafucume uu सारखतीमिश्टिं प्रायञ्चित्ताथे निवपेत्‌ 
प्रायस्खित्तीयामाभमेत्यध्ययं ्याक रगं। विद्वांसा विभक्तिं कुन्व fa, या वा 
इमां चत्वारि उतत्वः सक्तमिव सारस्वता दशम्यां JAV सदवा 
Qnan त$सुराः इलया इंलय डति JAN: पराबभृूवः ; तस्माद्वा- 
waa A ANNA नापभाधितव Ai Wal रघ यदपशब्दः स्ने सहा - 
माभूमेत्यध्यय व्याकरबां। दुरः शम्दः ACA इ स वागवपराघाणिः त 
SUA शब्दाम्‌ मा UML व्याकरगं। यदधीतमविज्ञातं 
निगदे नेव शब्द्यते, ष्यमग्वाविव सुष्केन्या;मला ज्वलति कि चित , अवि- 
अातमनशकमाध्यगो AWAIT व्याकरशं | यस्त प्रयु एक्तके कुश ले fad. 
arxa वद्य वहा र का ले, से।ऽनम्तमाप्राति, जयं परत्र । वाग्ये।- 
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अवित्‌, दुष्यत चापशनब्दः, का वाग्यागवित्‌ या छि शब्दान्‌ जानाति, 
स्थपपाब्दानप्यसा जानाति, यथव शब्दज्ञानं धम्म, रएवमपशन्द HI 
ऽप्यधम्मः प्राप्नाति, अथवा भृयानधम्मः प्राप्नाति; भृयांसा Wawa 

ल्पीयांसः शब्दाः, wane छि शब्दस्य बदवाऽपभ्म शाः, गोारित्यतस्य 
शब्दस्य गावी गाणी आाततव्यवमभादयः + | स्यवाग्योगवित्‌, wad तस्य 
शरणं, नात्यन्ताचानाय शरण भवितुमईतोति। ये MSI eU AN 
हन्यात्‌, gti वा fuia, साऽपि मन्ध पतितः wa, wd तिं कः 
स्थवाग्यागविदव | च्यय यो वाग्येगवित्‌, 'क्षानन्तस्य शरणं, व्यविद्वांसः 
प्रत्यभिवारद mä ये न झुति विदुः कामन्तेष तु fad id fanaa 
बददिति स्त्रीवन्माभरमेव्यध्येयं व्याकरणं । विभक्तिं कुव्वन्ति, याचिकाः 
पठन्ति, प्रयाजाः सविभक्तिकाः कत्तया इति। au व्याकरगं 
प्रयाजाः सविभक्तिञ्चाः Waal वुव्यन्ति, * तस्मादध्येयं व्याकरणं। Fr वा 
इमां पदशः SCUSAcn वगळा वाचं विदधाति, स च्याच्विजीना 
भवति, च्यात्त्विजीनाः स्यामेत्यध्ययं याकरगं | चत्वारिश्टङ्गारत्र य।ष्यस्य 
पादा, दे शीर्ष सप्तइस्तासा च्यस्य। fayi दघभा राखोति aki- 
देवा मत्यां ष्याविवेश | चत्वारिभट गा चत्वारिपदजातानि नामाख्याता- 
प्रसर्गनिपाताद्च। त्रया द्यस्य पादाः, चयः काला, & शॉप सुशब्दो पश - 
ब्द्ख, सप्तहस्तासः, सप्तविभक्तयः, त्रिधाबडः, faq way बडः 
उरसि कण्ठ शिरसि a| zut aqua सब्बकामानां रारवीति, 
रातिः wean, RIAT मच्यां afan, महता दवन नम्ता- 
दाक्यं स्यादित्यध्ययं व्याकरण | guar चत्वारिवाक परिमिता पदानि; 
तानि विदुन्रा्गा य मनीविणः u ifa निदितानि agata 
तुरीयं वाचा Aaa वदति, य मनीधिशा मनस sfai मनीधिया 
gai ifa निहितानि नेङ्गयन्ति, न चन्त, तुयं वाचा मनुष्य 
वदन्ति, तुयं इवा एणतदाचा यन्भन्यघृ JAA उतत्वः UATE, 
वाचमतत्वः NMH एटगात्येनां | उतात्वा$दी तन्वं faa जायेव पत्य 
उपाती सुवासाः । च्याप GAR: aaa न पश्यति, प्रट ग afu न प्रट गा - 
त्यनां ufaciaa winds waa aa विसखं तनं विरणत, Ade 
पत्थ उणती सुवासाः, यया जञायापत्य्ञामयमाना सुवालाः aaa 
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fazaa, एवं वाखिद्खमात्मामं विरुणते, ag विदशुयादित्यध्येय॑ 
व्याकरनं | सक्तमिव, सक्तमिव तितउनापनन्ता यच धोरामनसा वाच- 
मक्रत। व्चासख्यायः सख्यानि जानते भद्रेषां लष्णीनिहिताधिवार्चि! 
सक्तः सचत उद्धारा भवति * कसतवार्या दिपरीतग्य विकासिता 
भवति, तित उपरि पवन भवति, वाचमक्रत aranna सख्यानि 
जामते ware लक्षीनििताधिवाचि | erat yee, दशम्यां 
casa नाम विदध्यात्‌, घाघवदाद्यन्ताचरमभिनिठान्तं N 
BACHE वा छृतं नाम Rae) न alzafafa न urata व्याकरखं 
एतस्तद्धिता वा शक्या विज्ञातु, तरादध्ययं MAT) GËT 
ufa, सुदेवा असिवरुण यस्य त सासिन्धवः। खमक्षरन्ति काकुद aa 
सुशिरामिव | सप्तसिन्धवः सप्तविभक्तायः, काकुद्‌ जिका सा प्यस्मि- 
fad इति काकुदं ताल gaam साददप्रतिमेति, एवं सिद्धे 
पराब्दाध सम्बन्ध इत्यादिवाचि काफ्तान्यन्यान्यपि प्रयाजञनान्धनसन्धयानि | 
ay मिनत्ताप्रयाजनमच्यते, खथावबाधमिरपेक्ततया पदजातं यचा- 
WAC, गाः, ग्मा, ज्मा, च्या, च्तमेत्यारभ्य वसवः, वाजिमः Èq- 
न्या देवपत्न्य इत्यन्तो यः पदानां समान्नायः समाम्नातः, तस्मिन्‌ N 
पदाधावबाधाय परापच्ञा न विद्यत, रतावन्ति एचिवीनामानि 
रतावन्ति इिरण्यनामानि, इत्येवं तच तत्र विस्पणुमभिङझ्तित्वात। तदे 
afaa amm सञ्चामक्रमणिकाभाव्ये दशितं । erg aud 
mia, दितीय गगमन्तया, ढतोयन्द वतश्चति aararafaur aa: | 
गाराद्यपार VARAG नघण्टक Ad | जहाद्यष्बम्टगीषाम्त ANA 
an wad । ष्यग्न्यादिदवपत्न्यन्तं दवताकाण्डमृच्यते, अग्न्यादिदवी 
Sawant: fafana गगः | वाखादया भगान्ताः स्यस्न्तरि क्षस्थदे- 
बतः, खूय्यादिद्‌ वपव्न्यन्ता द्यस्थागा द वतागणा इति ।गवादिद वपट्न्यन्शं 
ama मधीयत इति | शकायवाचिनां पय्यायशन्दानां सङ्घो 
प्रायेगार्पादश्यते, तच rauna: प्रसिडः | तादशेय्वमरसिंइवेज- 
यन्ती इलाय॒धादिघ्‌ दशनिघण्टव इति व्यवद्दारात्‌, एवमचापि 
पव्या यशत्दसन्थ्‌ पदेशादात्यकाग्सम्य aand; afaa ana 
चयोऽध्यायाः; ते प्रथमे एयिव्यादिलाकदिक्पालादिदव्यविषयाजि 


— — — 


* दुहाना wala का. सं। *टाद्यकारमस्थाभिमि्ठानासांसं, का। 
+ soi कां, सं । 


४० 


मामानि। दितीये मनुष्यतद्बवयवादिद्रव्यविधयाखि। टतोय तदुभ- 
यदव्यगत * बळकत्वकरखत्वादिधम्मविघयाखि | निगमशब्दा वदवाची 
यास्केम तच तत्रापि निगमा nada वेदवाक्यानामवतारित- 
त्वात्‌, सस्मिन्निगम ण्व प्रायण वत्तमानानां शब्दानां चतुथाध्यायरूपेण 
दतीयऽस्मिन काण उपदिएत्वात | तम्य कायस्य नगमत्वं। पञ्चमा 
ध्यायरूपस्य ढतोयकाण्उस्य द बतं faq, पञ्चमाध्यायरूपकागइचया- 
त्मक रतस्मिन्‌ यां परनिरपच्छतया पदाथस्याक्तत्वात्तस्य UAA 
faama; तह्याख्यानञ्च AAA: समाम्नात इत्यारभ्य तरयास्तस्या 
स्तद्‌ भाव्यमनुभवत्यनुभवतीदयन्त दादशभिरध्याययास्का निम्भमे, तदपि 
faanfamad । एककस्य पदस्य सम्भाविता ष्यवयवाथास्ततत्र 
निःशधघेणाचन्त rfa aua: । तत्र f चत्वारि पद जातानि नामाख्यात 
चोपसगनिपातास्चंति प्रतिक्षाथाचावचय्ययय निपतन्तीति faura- 
खरूपं निरुच्यवमदाछतं, नति प्रतिषेधार्थीया, भाषायामभयमन्ध 
ध्यायं नेन्द्रं देवममंसतति प्रतिपेधार्थीय इति, दुम्मदासा न सुराया- 
मिद्यपमार्थीय इतिच, तच नाक कंवलप्रतियेधार्थीयस्यापि नकारस्य 
बेद प्रतिषधापमालच्ञणाभयाथादाइरयं अस्मिन्‌ Assad, एवं 
ग्रश्थकार शोक्तास्तत्तत्पदनिवं चनविशेषाः, तत्तन्मन्त्याख्या नावसर ए वा - 
साभिरुदाइरिष्यन्त, नच निवचनानां निम्मूलत्वं WTF; Ta- 
UAWR ATANU पदनिवचनानां कंषाम क्तत्वात्तदाऊंतीनामा- 
sfaafata, तमिन्रसन्तमिन्र karuga इति, यदप्रथयत्‌, aq 
एथिये एथिवीत्वमितिच । ग्रग्थकारापि तच aa Arad un- 
मूखीभृत ब्राह्मणान्युदाइरिष्यति, केपाश्विन्निवंचनानां व्याकरशबलेन 
सिद्धावपिन सव्वघां सिद्धिरस्ति, च्यतण्व Uan ary तदिदं 
विद्यास्थानं व्याकरगरय aed खाथसाधकसेति, तस्माद्ददाथावबाधा- 
Fuam निरक्तं। तथा छन्दाग्रम्याइप्यपयुज्यत छन्दाविशषाणां तच 
aa विद्वितत्वात, तस्मात्‌ सप्तचतुरुत्तराणि छन्दांसि प्रातरन्‌वाके§- 
aqa इति Wiad, AAA गनणाप रचतो sfn faga an- 
तीव्यतानि राप्तरुन्दांसि | 'चतुब्विणत्यक्षरा गायती, तताऽपि चतु 
facacifuaraifinagifan, ण््वमत्तरोत्तराधिकानरसवाद- 
या$वगन्तव्याः । च्ययान्धतापि wad गावत्रोभिन्राह्मणस्थ।दध्यात , 
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विदुग्भीरा अन्धस्य, जगतीभिर्वे ्स्येति। तच मगलयगडादि साध्या 
गाययादिविवेकः छन्दाग्र्यमन्तरक्ष न सुविच्चेयः। fare, या इवा 
अविदिताधयच्छन्दादेवतत्राकझणेन aaa याजयति, वाध्यापयति, वा, 
ma NN we वा पत्ते प्रवामीयते पापीयान्‌ भवति, तस्मादेतानि 
मन्ते मन्त्रे विद्यादिति yaa) तस्मात्तावद्देदनाय NUN उपयु- 
waa Masa ni तस्मिन्नेवयत्येऽभिहितं, awarerd- 
fazu इति | काकविशेषविधयः शूयन्ते। संवत्सरमेतदतं चरेत्‌, संव- 
त्र पशव्य त्वत्यवमादयः सवत्सरविधयः। वसन्ते त्रा्म्ाऽमिमाद्‌- 
Wa, MT राजन्य आदधीत, शरदि Be आदधीतेत्याद्या ऋतु- 
विधयः | मासि मासि * एछान्युपयम्ति, मासि मास्यतिग्रा्मा 
N=, इत्याद्या मासविधयः। यं कामयेत वशीयान्‌ स्यादिति सं N. 
we याजयदित्याद्याः पक्षविधयः | एकाडकाया ic, TNT- 
शीपाशमाते cacy शत्याद्यास्सिथिविधयः | प्रातजुद्षाति, सायं 
जहातीत्याद्याः घ्रातःऋाकादिविधयः । कत्तिकाखप्िमादधीतेताया 
नक्षश्रविधयः | अतः! काताविशेषानवगमयितुं ज्यातिषमपयज्यत - 
arg वेदाथापकारिबां sat यत््यानां वेदाइत्व शिक्ञायामेवमदी 
रितं | छन्दः पादा तु वेदस्य, इस्ता कल्पोऽथ पदाते। ज्यातिघामयनं 
yaan त्राचमुच्यत | शिक्षा प्रावन्तु वदस्य, मुख व्याकरब सात | 
तस्मात्‌ साङ्मधीत्यंव AQAR मदोयत इति। ANN qerar- 
दीनामपि वेदाथक्षानापयाग हट्टा विद्यास्थानत्वं या'कृवस्कान Wala 
पुराशन्यायमीमांसा धर्म्मशास्त्राद्कमििताः। वेदाः स्थानानि विद्यानां 
uma च चतुदशेति | इतिहासपराणाष्यां वेद्‌ समुपशंइयेदिति। 
* बिभेत्यस्पश्चृताइदो माभयं प्रह्रदिति | wana स्मयते | 
ङ्तर यतत्तिरीयकाठकादिशाखासक्तानि हरिक्न्द्रनाचिकताद्यपाश्शा- 
नानि घम्मन्रझावबाधोापयक्तानि ay तेस्वितिहासयत्येषु स्यो 
छतानि | उपनिषदुक्ताः स्हर्िस्पितिलयादया त्राझबव्यावादिपुराक्षषु 
qam: ane प्रतिसगेख वंशो मम्वन्तराबिच। वंशानुचरितं 
चेति पुरां wqawafafe । were: पुराबप्रतिपाद्यतयावग- 
मात्‌, न्यायशास्त्रे प्रमाशप्रमेयसंशयप्रयाजनदृडान्तादीगां घाडश्पदा- 
qat erana तदनुसारं वाक्मस्मिन्र्थ प्रमां भवति, 


* सचप्रठाजि, कां मं। * विभत्यन्पर्त्वारतत्पाद दयं काश स्त्र प॒ के प्रा म॑ । 
G 


BR 

नतरदिति नियः कत्त शकाते । पूव्वा्तरमोमांसयावंदाथापया- 
गितति ae एव । मन्वर्त्रिवष्ण्घारीतादिप्राक्तस्मतिघ वदाक्तरान्या- 
बन्द्नादिविधयः प्रपञ्चिताः, तदुऋवा wa ब्रह्मवादिनः प॒व्वाऽभिम्‌खां 
सन्ध्यायां गायत्रियाभिमन्त्रिता AH विच्तिपन्तीत्यादिकः सन्ध्या- 
वन्दनविधिः। पश्च वा एत awa awa इति प्रतीयन्त KA- 
दिको मझायज्ञविधिः | र्वं विध्यन्तराखि द्ररव्यानि। उक्तप्रकारेंम 
पराणादीनां वदाथञ्ञानापयागादिद्यास्थानत्वं यक्त | रतः पुराणा 
दिभिखतुद्शविद्यास्थानरुपरटंचइताया विद्याया awaafuar{c- 
fanaa शाम्ठान्तरगतस्चतुभिमन््रबपदशित। तां मन्ल्ान्‌ यास्क उदा- 
AWC | तत्राय प्रथमा मन्त्रः | विद्या हा व ब्राह्मणमाजगाम, गापाय 
मा A वधिखे$इमस्मि, ष्यखूयकायान्टजवे$यतायन मा ब्रया वोब्थवती 
तया स्यामिति | विद्याभिमानिनी देवता ब्राह्मणम पद णारमाचाय्यमा- 
जगाम, NAT प्राथयामास, चे ब्राह्मण, ष्यनधिकारिशऽनपदिश्य मां 
पालय, vary निधिवत्‌ पुरुषाथंडेतुरस्मि, तादृश्यां मयि तदुपदे रि 
त्वयि च याऽस्यां कराति, यस्खाज वन विद्यां नाभ्यस्यति, याऽपि Wa- 
चमनाद्याचारनियता न भवति, d N: शिष्यम्या + न मां Aut, 

तथा सति aged स्थित्वा फलपदा भवय । wey द्वितीया मन्त्रः। य 
च्याटणव्यवितथन कणावदुःखं कुव्वब्नम्टतं सम्मयच्छ न, तं मन्यं पितर 
मातरश्च, तस्म न awa कतमचनाचइति | पवसिन्मन्त्त च्याचाय्यम्य 
नियममभिधायास्िन्मन्त्र शिष्यस्य नियमा विधीवत | वितथमन्टतमप- 
रघाथभत लाकिकं वाकयं, तदिपरीतं सत्यं वदवाक्य va वाक्यन य 
Sa: {MAW कणावाढण(त्त सवतस्तदनं परणं करात, उपसग व- 
शादोचित्याच ढतिधातोरुधान्तरे चिः, सवदा वदन यः खावयती 
व्यथः | कि Fat, आदुःखं FAA, मन्दप्रज्ञस्य AWA ZIRT वा 
यकीतुमशक्यसायथा दुःखं न भवति, तथा ute पादकदेणं वा MY- 
यन, किञ्चाम्टतं संप्रयच्छन्‌ , URIA दवत्वजन्मना AAA वा प्रापक- 
त्वादम्टतं वदाथस्तस्य दानं कुव्वन, तन्ताटृशमाचार्य्य सच्छिष्यो। मख्य- 
भातापिटरूप मन्धत, पूव्वसिद्ठा तु मातापितरावधमस्थ मनुष्यस्य 
शरीरस्य प्रदानादमपां aH मख्यमातापिटरूपाचाय्याय कथमपि 
RW न कुंथ्यात्‌ यच ढतीया मन्त्रः । चध्यापिता ये aa गाङियन्त 


* ३ faa इति पाठः aids "२ माग्र्‍या दति ei- | 
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fam बाचा मनसा कर्म्मश्चा वा । यथेव ते न गुरे।भोजनोयास्तथेव 
तान्नभुनक्ति अतन्तदिति। ये aua विप्रा ग॒शशाध्यापिताः सन्त्ता 
विनयोह्या तदपद्दितचिन्तनेन खुथघया वा गर गाहियन्ते, WIT- 
रहितास्ते शिव्याभासा गरान भाजनोया ख्यनभवयाग्या न भवम्ति 

afe aq we: wut कराति, यथव maa ते न पालनीयाः, तथव 
amua fram amd गरूपद्र्ि वेदवाक्यं ग फलयति, wang 
a भवतीतद्यथः | wu चतुथमन्त्रः | यमेव विद्याः शुचिमप्रमत्तं Nut- 
म्वितं जररथचव्यापपप्नं । यस्ते न JZüd कतमश्वनाइ, तस्म मा ब्रयानि- 
धिपाय afafa ह era, यमव मख्यशिष्य सुचित्वादिगुलोा- 
पेतं जानीयाः, किस या मस्थशिष्यस्तभ्यं कदाचिदपि न RNA, तस्मे 
मख्थशिय्याय त्वदीयगिधिपालकाय बर वेदरूपामिमां विद्यां ब्रूयाः 

इत्थं विद्यादेवतया प्राथितेनाचार्य्यश मस्य्ावेदविद्योपदरूब्या, तद- 
थम्ट३वेदोऽस्माभिः घठकागसारल व्याख्यायते | तत्र मन्तब्राह्मशात्मके 
वद MVEA मन्तब्याख्थानापयाजित्वादादा ब्रझबमारण्यकाश़्- 
सितं व्यास्थातं। Gy तत्र त्रा्जशादाहरशेन मन्त्रात्मकाः संदिता- 
यत्या व्याख्यातव्यः; स चासिमील इत्यारभ्य, यथावत्स स हासतीत्यन्तो 
ईस्ट कागढ़द शमशउल खतुःघह्यध्याय रोषदधिकसइखसक्तरी षद्‌ धिकडिस- 
इलव रीषदधिकदिदशस इखसङ्घाभिऋग्िभश्चाोपंतः | तस्य च 
ग्रन्थस्य कत्खस्याप्यान्नातक्रमेशेव सामान्यविमियागे! AWAIT 
पु वमेवाभिशितः। विशेषविनियोगस्तु तत्तत्कता N प्रदशितः। 
सच fafau, रूक्तविभियागः, * ढचादिविनियागः, शककस्या 
ऋचा fafaa mafa तत्राभमिमोल इति AN marana ua- 
wat विनियुक्तं; सच विनियोग खाश्वलायनेन चतुचाध्यायस्य चये- 
IRON खचितः, * vardr wu इति घट, अभिमील, afi 
दूतमिति इयं, तच चोनपादस इशात्‌ खक्तनिखयाय BH, WRI 
होनपाद इति परिभाधितत्वात | तस्मिन सूक्ते प्रथमाया ऋचा दिती 
यस्यां पवमाना fagna arenas विनियोगः, सच दितीयाध्या- 
यस्य॒ प्रथमखण्डे खचितः, साङ्गान्‌ विश्वा अभियुजोइप्रिमीजे ur- 
हितमिति aara इति। तत्र हत्सपादमइहलाटगिवल्यवगम्यते, ऋचं 
पादय्रह इति परिभाधितत्वास, तया संयाज्य LAR एते सोविछ- 


— . — = — — — 


* सतवादिविनियागः सां। * wma wyra क[-भं। 
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छति प्रतीयादिति परिभाधितत्वात्‌ faena सम्नन्थनिखयः, तत्रापि 
दितीयमन्वत्वनादाजक्तत्वादयात्यात्वं | यद्यपि साह्कानित्यतया परो- 
mala देवताया अनस्मरबरूपसंस्कार afa, तथापि ara- 
AMI: समुञ्चयो दादशाध्याये चतुथपादे मीमांसितः | प्‌ Èra- 
कयायाज्ययाविंकलयो वा aafaa: | विकल्पो(न्यतरंणव देवताया 

प्रकाशनात्‌ | पुरा$नुवाक्यासमाख्यानाद HAWAI: | दवता- 
प्रकाशनकाय्यस्यकत्वाद्युम्मयायथा विकख्पः, तथंवकयुम्मगतयोरतयो- 
रिति चत्‌, मवं, पुराइनवाकातिसमाण्याया उत्तरकालोनयाज्याम- 
म्तरणानपपन्तः, faq पुरोऽन्‌वाक्यामनूष्य याज्यया जुद्दातीति प्रत्य- 
कवचनेन देवतापलच्छश्षविःप्रदानकाय्यं भेटाक्तिपुरःसर साहित्यं 
विधीयते, तस्मात्‌ समुच्चय इति। एतद्याभिमोल इत्यादि AM aay 
ufd नव मधुच्छन्दो वेश्वामिच इत्यनक्रमश्विकायामक्तत्वात्‌, विश्वामि 

अपुत्रा मधुच्छन्दानामकस्तस्य क्तस्य हड्त्वादादाडघिः, ऋषगता- 
वितिधातुः सवधातुभ्यइन्‌, इगुपधति क प्रत्ययः, वदप्रायथ तपो- 
निद्धितपुरधान्‌ खयम्भुर्वेदप॒रुघः प्राप्नात्‌ | तथाच श्रुति: * जातान्‌ 
इव एश्रोत तपस्यमागान्‌ WA सयम्भरभ्यावघत तट्घया $भवन्निति | 
तथातीन्द्रियस्य वदस्य परमश्वरानुग्रघश प्रथमता दशनादृघित्वम- 
भिप्रेत्य स्मय्यते । यगान्ते afg तान्‌ qrati afa? तपसा 
प्रव्वमनु ज्ञातान्‌ स्वयम्भवेति | ऋष्यादिज्ञानाभाव प्रत्यवायः स्मय्यत, 
afaa ऋषिष्छन्दा दवतं यागमव च । यऽध्यापयच्जमद्ापि 
पापीयान्‌ जायते तु सः। ऋधिच्छन्दा द वतानि जाझबाथे खराद्यपि | 
aft nagar मन्क्रकरटक उच्यत इति। वेदनविधिख RAR | 
cad माता विनियागाथंमेव च। मन्त्र जिश्ञासमानेन afz- 
ag पदेपद इति | अप्रिमितद्यादिरृक्तस्थ छन्दोऽमक्कमणिकायां यद्य- 
प्यत्र ara, तथापि परिभाषायामवमक्ता, सादा गायत्र प्राक्‌ f- 
wufefa | िरणसतरपकऋषघियघां amat वच्यते, ततः प्राचीनष 
AMY सामान्येन WIS SX KUU: | पुरुघस्य पापसम्बन्धं वारयितु 

माच्छादकत्वाच्छन्द इत्यच्यत | तचारणस्पकाण समास्रायत। छादयन्ति 
इवा एनं छन्दांसि पापात्कम्मेश इरति। अथवा Mu] fru 
कादकत्वाच्छन्दल्वं dd nada च्यामनन्ति, प्रजापतिरप्मिं चिनत, 


* जान i- N 
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क सच्षुरयाविभूस्वा fax, तं Tat बिभ्यतापायन, ते छन्दाभिरात्मानं 
छादयित्वापायन्‌, तच्छन्दसां छन्दस्वमिति | wer uza u- 
तुमाच्शादयतीति छन्द्स्तदपि छान्द्ग्यापनिनिषद्यास्तात। दवा व wait 
बिभ्य wat विद्यां प्राविशन , तेछन्दाभिरात्मानमाच्छादयन , यदेमि 
राक्कादयस्तच्छन्द साश्हन्द स्वमिति | तथा द्योतनाथंदोव्यतिधातुनिमित्ता 
देवशब्दः, णतदास्रायते दिवा वे It भूदिति agaat देवत्वमिति 
wat दीव्यतीति देवः N द्योत्यत इत्यर्थः ॥ 


चुरपदि कां, सं। 


॥ चहम्वेद्संदिता ॥ ९ 
nu ॥ 
।। प्रथमामबाकः L 


॥ प्रयमादक!ः ॥ 


॥ प्रथमाध्याय' ॥ 


qu n फ॑ 
AK 


1 १ १ अशभिमीले पुराहितं यज्ञस्य दवमृत्विजं 1 
हातार रत्थातमं ॥ 


तत्र प्रथमे मरडल प्रथमेऽनवाक चीणि emfa, aai नवच सक्त | 
स्थस्मिन सक्त स्तवमानत्वादझिदवः। तथा चानक्रमशणिकायामक्तां AN- 
सादिस्वाम्रयमन्द्रमित (u NN) तस्य रक्तस्य प्रथमाम्टचं भगवान 
वेदपरुघ ary ufafafa, afaataac वमी afta, इडस्तताबिति- 
धातुः डकारस्य लकारा बङ् चाध्यटसम्मरदायप्राप्तः। मन्त्रस्य FAT प्रया- 
VATE Bat स्तामोतिलब्यत। MN NAH aww पराहतं, यथा 
राजः पुराितस्तदभीष्ट सम्प।दयति, तथाझिरपि यच्चस्यापच्छितं हाम॑ 
सम्पादयति, यदा यज्ञस्य सम्बन्धिनि पूव्वभाग ष्या्वनीयरूपेयाव- 
fad | पनः wea, देवं, दानादिगगयक्ता, पनरपि कोशं, छातार- 
afast, देवानां u Ad wicaaanfanfuca, तयाच शति 
aflaat छातति। पनरपि men Tad, यागफलरूपागां 
रलानामतिशय न धारयितार, पाषयितार वा | यत्रामिगात्दस्य या स्का 
बहुधा निवचनं दयति, च्यथाताऽन्‌क्रमिष्यामऽभ्िः एथिवीस्थानन्तं 
प्रथमं व्याख्यास्यामाइप्रिः कस्माद य्रणोभवत्यय्रं way vuash नयति, 
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संनममाना$ब्ापना भवतीति (नि ७।३ | १)॥ * स्थालाळीविर्न R- 
यति, न सेइयति चिभ्य व्याख्यातेभ्यो जायत इति | *शाकपूणिः, इता 
दक्ताद्ग्धाद्दानीतास्‌, स खत्वेतेरकारमादस्ते गकारमनक्तेवा TWAT 
नीः परस्तस्येघा भवतीति। व्ययिमील इत्यस्यायमर्थः, सामान्येन सर्व- 
देवतानां लक्ञशम्याभि्ितत्वात्‌, नन्तरं यतः प्रतिपदं fanau 
वक्त्यत्वमाकाङ्कितमताऽनङ्रमंश वच्यामः NA एचिवीलाके स्थिता 
sta: प्रथमं व्याख्याग्यते, कस्मात्‌ प्रटस्तिनिमित्ताद सिशब्देन देवताभि 
धीयत इति प्रश्रस्या्रगोरित्यादिकमुत्तर, देवसेनामये खयं मयतीति 
खग्रगीः, ण्तदेकमप्रिशब्दस्थ प्रत्तिनिमिक्त, तथाच ब्राक्षणान्तरं 
afua देवानां सेनानीरिति, णतदेवाभिपत्य agar मन्लत्रादळे 
स्यामनन्ति, afaa प्रथमा दवतानामिति NN: | अपिव AH. 
वम इति ब्राह्मगं | तथा सत्तिरीयाखामनम्ति, afari प्रथमा Ta. 
तागामितिमन्धः। afacaat दवतामामिति area | वाजञसमेयिम- 
स्वेवमामनन्ति, स एव वा TAR दवतानामञजायत, तस्माद प्मिना- 
मेति । यच्ेब्वप्नचिद्दात्रेशिपयुसेामरूपरम्वम्रस्थपुवदिग्वण्थाच वमीयद्‌ श॑ 
प्रति muua प्रणीयत इति दितीयं uzfafafad | सम्रममानः 
सम्यक्रम्व यम्मर्ीभवन्‌ ख खक्री यशरीरं मयति, काणदा ह wa: UH. 
प्रेरयतीति ढतोयम्मदत्तिनिमित्तम्‌| स्थला छ।चिमामकस्य awe: TA 
निरुक्तकारः कखिदक्षापन kafan निवक्ति, waa कोपयतीत्यक्ते न 
Svala, विन्त mga शच्तयतीत्यक्ता भवति । शाकपगिनामका 
निसक्तकारा धातुत्रयादमिशन्द मिष्यत्तं मन्यते| इत इबाग्रतावितिधातुः। 
am, चस॒यक्तिश्न्णकान्तिगतिस्विति धातुः | दरधः qenata 
इति धातुः। मीतः नीजप्रापण इति धातुः | अप्रिशब्दा ह्कारगकार नि- 
शब्दा नपेच्यमाल इति धातारत्पन्नादयनशन्दादकारमादक्ते, अनक्ति- 
धातुगतग्य ककारस्य NATL NAT तमादत्त, यदा दहतिधातु- 
जन्याद्ग्धशब्दाद्‌ NATRIA | नोरिति नयति धातुः, सच करा भृत्वा 
परा भवति, तता धातुत्रयं मिलित्वाभिशाब्दा भवति, यज्ञभूमिं गत्वा 
akaa नयति, wee wha: पाकच प्रेरयतीतिसमदायाचः | 
तम्याम्रिशब्दाचम्य दवताविशेषम्य प्राधान्येन स्ततिप्रदशनायघासि- 
मोल इति ऋम्मवतीति, MAIRE यास्क एवं व्याख्यातवान, fu- 
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Aafa याचामोति। अप्निरध्येघयाकम्मा पूजाकम्मा वा पराहतो 
व्याख्याता, यज्ञस्य दवा दानादा दीपनादा द्यातनादा द्यस्थाना भव- 
तीति वा यो देवः, सा Faa VAT देवानामाङ्कातार ARREA- 
MATNA: | रल्लधातमं, रमशीयानां धनानां दाढतममिति। wa- 
aay: इ डतिधाताः waqa प्रसिद्ध, धातूनामनकाचत्वमिति न्याय- 
mfa याच्ञा wear पूजाह्ायप्यच्राचितत्वाक्तदर्यतया व्याख्याताः | 
परोहितशब्दा दितीयऽध्याये acai: शन्तनये पराहित KAN- 
म्ट्चमुदाइत्य पुर एनन्द्धातीति व्याख्यातः | तत्तिरोयाख् Hef 
QUIMIA was विधाय तत्फलत्वेन पुर एनन्दधत KUA- 
नन्ति । देवशब्देन दानदीपनद्यातनानामन्यतममधमाचद्े। यक्षस्य 
दाता, दीपयिता, द्योतयिता, यमझ्मिसिद्यक्तम्भवति, दीपनद्योतनये- 
DNN धातुभेदः। यद्यप्यस्तिः एथिवीस्थानस्तयापि देवान प्रति 
इविवंहनाद द्युस्थाना देवदवताग्रन्दयारेकपय्थायत्वान्मस्तप्रतिपाद्या 
काचिदसिव्यतिरिक्ता दवता नान्वंषणीया ICANN हुयतिधाता- 
सत्पन्नत्वन देवतानामाङ्ातारमिद्यणना भनामकस्तुमु निजुष्ठातिधाता- 
Lat hzua इति मन्यते | wayer इमाधिकर्यत्वेन 
NNW रत्षणब्दा दितीयाध्याये मघमित्यादिव्वस्थाविंशते धननामसु 
` प्रठितः, रमणीयत्वाइलत्वं, दधातिधातुरत्र दानाचयवाचीति, तदिद 
निरुक्तकारस्य यास्कस्य मन्त्रयाख्यानं | घ्यथव्याकणर प्रक्रियाच्यत, afa- 
yanada वीज्याज्वरिभ्येनिरित्यनुदत्तत्वात्‌, सङ्गेनजो पस्चेत्यो बा - 
दिकरूचेंश नि प्रत्ययः, इदित्वाद्ुमागमन प्राप्तस्य नकारस्य NUN 
भवति, agfa खग गच्छति इविनतुमिद्यप्रिः, तच घाताः (ui ( 

। १६२) इत्यकार उदात्तः, आद्युदात्तस ( पां३।१।३) इति प्रत्य- 
यगत इकारो५प्यदात्तः। Ward पदमेकवंजञ (पां दं । १। १६७) 
इति इयारन्धतरम्दात्तमवशिष्यतरस्यानदात्तत्वं प्राप्त; तत्र धातुखर 
प्रथमतेइवस्ट्िते सति पखादुपदिश्यमानः प्रत्ययध्वरा वशिष्यत afa- 
शिर्ख रा वलो यानिति न्यायः, ततानदात्तमम्मिप्रातिपदिक, wa- 
दात्तार्ूप्पिता (uig | tie) इत्यमित्यतद्वितीयकवचनमनदत्तं, 
तस्यामिपृव्वः ( पां (des) इतियत्‌ पूवरूपं तदुदात्त, एकादश 
उदात्तनादात्तः (पांऽ।२।४) इति सूत्रितत्बादप्मिग्रन्दा धातु- 
जम्मा डति मते सेयं प्रक्रिया सवापि REMI मतदयं यास्केन NZ- 
Gia | नामान्धास्थातजानीति शाकटायनः, नसक्तसमयख् न सवा- 
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डोति, गाग्या वयाकरआमाचेक इति गार्ग्यस्य मते f, N. 
प्रातिपादकत्वात्‌ , फिषाइन्तादात्त इति फिटरवनान्तादात्तत्वं | पुवा- 
क्ेव्वयगोरित्यादिनिवघनय प्रकृतिप्रययायणेषप्रक्रिया यथेचितं N- 
मीया | ण्तदेवाभिप्रेत्य यास्क ary, रूथ adai, way पर्देख 
खरसस्कारा समथा प्रादशिकन गुणेनान्विता स्यातां, तथा तानि fag- 
या * दथागन्वितेऽथ प्रादेशिक विकार gf: परीक्षेत कमचिदुत्ति- 
सामान्धेनाविद्यमामे सामागन्येऽप्यच्छर वणसामान्धामिन्ं याङ्ञत्वेव न मित्रे- 
यादिति | अम्यायमचः तत्र निवचनीयपदसम vnd येव्वग्न्यादिपदेघु 
पवीफ़रोव्या स्वरसंस्कारो समथा द्याकरशसिद्धो स्यातां, स्वरउदा- 
तादिः, संस्कारो निप्रत्ययादिः, किस तो स्वरसंस्कारो प्रादेशिकेन na- 
नान्विता रातां, शत्दस्यकद्‌ शः पूवा ह्ताऽगिधातुः प्रदेशः; तच भवा TAT 
गतिरुूपो$् स्तेनाम्विता, तान्धर्न्यादिपदागि तथा व्यावार्थामसारंश 
fanaa, तच निवचममस्माभिः प्रद शितं | स्यथ पुवाक्ताव लक्षण्येन क- 
faa खेन विवक्षितादर्थापनग्चितस्तस्मिग्गव्देनगता म भवेत तस्येव 
वाख्यानमप्रादेशिके विकार इति । अग्रगयमाद्र्पः क्रियाविशेषो 
विकारः, स च प्रदशनामिशब्दकद फेना नाभिधीयत cage शिकः 

शवं सति यः पुमानचनित्यः alaa aast नियता मिबन्धवान u- 
RAMA वा देवतास्तवविशेषणत्वेन वा योजयितुं या a निबन्धः 

तदानीं स पुमान्‌ केनचिहत्तिसाग्येन खविवद्धितमर्थ परीक्षेत, तस्मि 

n याजयत्‌, त्तिः क्रिया, तद्रूपेण साम्यं साटश्यं, स्थस्माभिरय्गय- 
नादिरूप क्रियावसाम्यमपजीयाग्रणी वायथ! योजितः, तदिदं यास्का- 
भिमतं निवंचनं। स्थालाछोविरक्तरसाम्यान्षिवंक्ि, चक्राम नशन्दस्या द 
निघेधाधमकाररूपमक्षर विद्यते, व्यप्रिगब्द ्यादावकार। ऽस्ति, तदिद- 
मत्तरसाम्य | warfaa सगासाम्यातिब्रते, तदसशब्दाप्मिशब्द याग- 
कारश ANA साम्यं सव्बथापि निवंचम न त्याव्यमिति।, इल ad- 
पद कृत्लमप्यन्दात्तं, तिङ तिङः (पं ८। १। ९८) इत्थतिङन्ता- 
NUni परस्य इल इत्वस्य तिङन्तस्य मिघातविधागात पद्यं, 
संहिताकाल त्वीकारस्य धागुगतम्य, उदात्तादगदात्तस्थ सरितः (ui 
<।8। दद) इति खरितत्य, तस्मादृद्ध भाविन शकारस्य तिङ्प्रत्थय- 
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t aqrafear न्यात, तथा सानि anana का, भ॑ अधिकः पाडः । 
उम्तनिनकथथाहहभत। Haan क| । 
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रूपरा, afcara संद्ितायामनदात्तानां (पां १। २। ३९) इत्येकश्रति- 
प्रचयनामकं भवति | पुरःशब्दाऽन्तादात्तः, खयं पुराभुव KUT 
तचवास्नातत्वात्‌, पुवाधरावराद्यामसि परधवस्रंषां (पां ५ । ३।३९) 
इति पूवशब्दादसप्रत्ययः, पुर आद शख, तताऽचरप्रत्ययसखरः, धातानि- 
छायां, दधातेहिः (पां 981 | ४९) इति Ari घ्यादशे सति प्रत्यय- 
खरबान्तादात्ता हितशब्दः, तच समासान्ता दात्तत्व प्राप्ते, तदपवादत्वेन, 
तत्पुरुषे JAT (पां ६ । २।२) इत्थादिनाव्ययपूवपदप्रछतिस्ररत्ं, 
यदा, मराऽव्ययं (uf dle | ६७) इति गतिसंज्ञायां, गतिरनन्तरः (पां 
६1२ । ge) इति पूवपदप्रछतिखरत्वं, तत साकार उदात्तः, WaT- 
नामनुदात्तखरितप्रचयाः YII: | यद्यपि पदका ल fgat- 
न्तगंतस्येकारस्य afa ZEH उदात्तपरत्वाभावात, माचा ख- 
स्तावद्वस्रहाम्तरमिति प्रातिशाख्यऽवसानविधानात्‌, अतणव afa- 
रोया व्यनदात्तमेवाभिधीयन्ते, तथापि यथा सन्धीयमानानामनेकीभवतां 
tau इति प्रातिशाख्ये ऽतिदेशादिषसिडिः। उपदिश्स्तथा fa- 
द्यादक्तराशामवय्रद इत्पाद्याच्छरस्य efyarat प्रच यप्राप्तत्वात, डदात्त- 
स्वरितपरस्य सन्नतरः (uf ५ २। ४०) इत्यतिनोचोऽनुदात्तः। 
यञयाचयतविच्छ ० (पां RIRI E) इत्यादिना यजतेनंझप्रत्यये 
सव्यन्तादात्ता TAU, विभक्तः सुपसरेबानदात्तत्वे सति पात्‌ aft- 
तत्व TAN: पचाद्यजन्तः, सच फिटखरब प्रत्ययस्वर चितस्वर द 
चान्तोदात्तः | ऋत्विक शब्द, ऋता यजतीति fang सति, wian- 
रक ° (पां१।९।५८) इत्यादिना निपातितः, शदुत्तरपदप्रहतिस्व 
tarda, विभक्तिखरः giaa) इाढ शन्द स्तन्‌प्रत्य यान्त नित्ख- 
रेआाद्यदात्तः,खरितप्रचया yaaa | Taner नन्विघयस्यानिसन्तस्यति 
fue. AG शाटु दाक्त। तथाचास्रायत रत्नंधातति। रलानि दधातीति 
विग्रः, समासत्वादन्तादात्ता रलधाशब्दः, यदा रदुत्तरप्रकृतिख रः, 
तमपप्रत्ययस्य पित्‌खरेणानुदात्ते सति खरितप्रचया, संचितायामादया- 
ANN प्रचय', दितोयाच्तरस्यसन्नतरत्वमिति वेदावतार ध्याद्यायाऋ - 
चाऽथ प्रपश्चितः | विज्ञान वेदगाम्भीय्यंमथ संच्तिप्य वण्यते ॥ १॥ 
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स्यास्नेयद्धक्तस्य दितोयाम्टचमाइ, afta: पुव्वभिरिति। qaafa: 
परातनम्टस्व दिरःप्रभ्टतमिऋषिभिरीड्यः स्तुत्यः, KANATA- 
भिरपि स्तत्थः, ara: स्तुतः सन, ew यक्ष देवाम्‌ इविभुज आव- 
क्ति, aw nua इति धातुः, खावहत्वित्यथ! । पृव्वेमिरित्यच, वळणं 

छम्द्सि (पां$। १।१०।) इति भिस रणसादशाभावः, wae 
आस्यत्‌ ( पां ० । १। १०३ | , इति च्याकारस्य एकारः। AA,. 
परश इति धातुः, मूवेतिधातारमप्रत्यय U ऋषिभिः 
इनप्रत्ययान्त ऋषिशब्दः, wary करव्शिकुदभ्य्च ( पां 8 । १। ११४ |) 
इति निपातनाक्षघूपधगुशाभावः, किनप्रत्यया वात्र Aut; ता शब्दो 
जित्खरेबायुदात्ता | NN., KUKU ण्यत्प्रत्ययान्तत्वात्‌ , तित्खरितं 
(पां<।१।१८४५) इति स्वरिते शेघागुदात्तत्वे च प्राप्त तदपवादत्वेग, 
इड वन्द डशसदुह्षां ख्यतः (पां ईं । १। २१४) इत्थायुदात्तत्वं। नूतनः 
AVY मतनप्रतनमखाखेति रूचवात्तिकेन नवशब्दस्य न इत्यादे शस्तम्‌ 
qaaa मङ्ावात्तिके विहितः, तता faaqtargqerm, wafer: 
खरा अग्न्यादिषु नूतनान्तेषु मु ANNA. डतशब्दो य द्यपि विकश्पा- 
चः प्रसि डः, तथापि निपातत्वेनामेकाधत्वात्‌, ओचित्ेगाच समु्ययाथा 
Rey | उश्चावचेस्वर्धषु निपतन्शीति निपातत्वं, aÈ निपाता आयु- 
दात्ता इतिफिटखत्रश उकारस्यादात्त प्राप्त इति Fu, प्रातः UN- 
वदन्तादात्तत्वात्‌, यथा प्रातः शम्दोऽन्तादात्तत्वेन व स्वरादिषु पठितः, 
शवमृतशब्दस्यापि पाठो XNA, खरादेरालतिगवत्वात्‌ | यदा, 
एवमादीनामन्त इतिफिट्खूचेशाम्तादात्तः | स इत्यत्र facet: | 
देवान्‌, देवशव्दः पूर्ववत्‌, देवानित्यस्य नकारस्य संहितायां, दीधा- 
afe समानपादे (पां <i ee) इति यत्वं, ष्यञ्चानुनासिकः पूर्वस्य तु 
वा (पांऽ। ३१।२) इति आकार! सामुनासिकः | भो भगो अघो 
AN Aru ( पां ८।१।१७) इति trae, सच, लोपः द्याकल्यस्य 
(पां८। ३ | १९) इति लुप्यते, तदसिद्जतवाङ्न पुनः सन्धिकार्यं tet 
निपातत्वादायुदात्तक्षं | इदमो इ प्रत्यये सति निष्पन्नत्वात्‌, Nu 
प्रत्ययस्वरः | वक्ञति, वहतिधातालाडथ छान्द्सालट, स्यप्रथयगतस्य 
यकारस्य लोापोाऽपिछाम्द्सः, यदा लेटि, faamaga afe (TİR |R | 
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५२ 
ऋक 
पाषमे दिवे दिवे 

१३१ अग्निना रयिमशृवत्‌ पोषमेव दिवे दिवे १ 

यशसं वीरवतम ॥ 
१४१ अग्रे यं यज्ञमधरं विशतः परिभूरसि १ 

स इद्देवेषु गच्छति ॥ 
३४) इति सिप्‌, लेटोइडादो (पां१।४।९१) using, तता वच्छ. 
सीति सम्पद्यते, तस्य तिङन्तत्वान्गिपातः, सं्िताखरः॥ R ॥ 

पूवंबदाधाने ZAAT प्रथमाल्धभागस्यानुवाक्या खक्तगता 
तोया तामेतां Hm ] सिनेति । योऽयं rar qarsfu:, 
तेनासिनामितभुतेन यजमाना रयिं धनं Gaeta प्राप्नोत्‌ | 
कीदशं रयिं, दिवे दिवे पाघमेव, प्रतिदिनं पुष्यमाशतया agaa- 
मेव, नतु कदाचिदपि Ani पुनः कीदृशं, यशसं दानादिना 
यशोयुक्तं | पुनरपि wet McCann, afana प॒त्तश्ट्यादि- 
वोर्पुरुषोपेतं, सति fe धने प॒रुघाः सम्पयन्ते fanı aufa- 
त्यादिधननामत्त पठितः, d फिट्खरः। qaqa, ष्यश्रोतेधातोलंटि 
BUT न तिप्‌, शत लोपः परस्मंपदेघु ( पां ३ | ४ | €७ | ) इतीकार- 
सापः, लोटाडाठा (Tİ R | 8 les) इत्धडागमः, तता टावदिति भवति, 
तस्य निघातः। घञन्तत्वात्‌ पाघशब्द ष्याद्युदात्तः। र वशब्दस्य निपातत्वे 
ऽपि ण्वादित्वादन्तोदात्ततं | वकारान्ताद्व्शब्दात्‌ परस्याः सप्तम्याः, 
उपांदलुक्‌ पृव॑सवर्णाच्छयाडाझा जालः (पां७। १।३८।) इति गे 
भावे सति, सावेकाचस्तुतीयादिर (migi १। १६८।) इत्यादिना, 
ऊडिदपदाद्यणुमद्युभ्यः (ui ६ । १।१७१।) इति waa वा तग्धा दा- 
we, नित्यवीसयोः (utsi ४ ॥) इति द्विभावे ufa उत्तरभागस्य, 
VILE ( पां SIIRI) इत्यनदात्तत्वं। यशसं, यग्ोऽस्यास्रीत 
fau? सति, अश ष्यादिभ्याऽच्‌ (पां५।२।१२७।) इत्यचप्रत्य यः, 
चित्सरेणान्तादात्तत्वं व्यत्ययेन बाधित्वा मध्यादात्तं | फिटखरंगान्तादा- 
त्ञाददीरशम्दान्मतुपतमपोः पित्त्वादनुदात्तत्वं, फल नुड्भ्वां Adu ( पां | 
९५। ९७३ |) इत्युदात्तत्व न भवति, सा च्यवर्णान्तत्वात्‌ , न॑गाश्वन्‌ 
साववणंराडडङफ्रुङककद्भगः ( पां ( । १। १८5२ 1) इति निघेधात्‌ ॥ ३ ॥ 

स्थभिसवयड इस्य मध्यवत्तिपूक्चेषु ढतीयसवने भचावण्णस्थ Wie 


YR 


१५ १ अगिहीता ववित्रतुः सत्यश्चित्रश्रवस्तमः १ 
देवा देवेभिरागमत्‌ ॥ १ ॥ वर्गः॥ 


यच्चमिव्थादिको वेकस्पिका;नुरूपस्तचः, CN सप्तमाध्याये eyfa- 
व्यादिखग्डे खचित, uff वादधन्तमसयं यद्ञमध्वरमिति | df 
या प्रथमा सा Be, तामेतां चतुर्थीम्टचमाइ व्यभनेयमिति | डेम, 
त्वं, यं यञ्च॑ विश्वतः सवास fea परिभूः, परितः प्राप्तवानसि, स इस्‌ 
स शव यचा देवेष टपति प्रथयितुं स्वग गच्छति, प्राच्यादिचतुदिंग्गतेव 
ष्याषहवनोयमाव्जाली यगाचपत्याम्नीभ्रीयस्थानेस्वभिरस्ति, परिणज्देन 
हातरीयादिधिष्ण्यश्या्तिविवक्तिता। Mew यक्ष, अध्वरः हिंसार- 
fed, afe अभिना स्वतः पालितं यज्ञं राक्ञसादयो दिंसितुं प्रभ- 
वन्ति। अभिशव्दस्य घाछिकमामन्तिताद्यदात्तत्वं । न विद्यतेऽध्वरो 
इम्येतिबळब्री हे, magat ( पां (Is १७२ ।) इत्यन्ते दात्तत्वं | 
विश्वत इत्यत्र तसिलः प्रत्ययस्वर बाधित्वा पूववणस्य, किति (पां द्‌ । 
Cites) xama | परिभूरित्यत्राव्ययपूवंपदप्रष्ठतिखरत्वे 
प्राप्ते सदपवादत्येन छदुक्तरपदप्रछतिखरत्वं | wiles मिघाताभावे 
यस्छ्त्दप्र यागात्‌ ॥ 8 ॥ 

पञ्चमीम्टचमाक्ु “fait | अयम प्रिदवों sara: इविभी- 
fafa: avana, अस्मिन A समागच्छतु । कीटदशाइप्रिः, इता 
हामनिष्यादकः। पुनः Mew, Mac, वाविणब्दो च फान्तवचना * 
ag मेधावी नाम, कतुः प्रक्षानस्थ WAAC वा नाम, ततः ATANN: 
कान्तकम्मं वा †। पनः कोटणः, सत्यः, NZ ATT UN:, फलमवश्यं प्रय- 
च्छतीत्यथः। qacir कीटशः चित्रश्रवस्तमः, gaa इति अवः को त्तिः, 
खतिशयम चिन्तकीच्षियत्ताः। कविकातुच्चििश्रवस्तस इत्यत्राभयत्र 
SÁ टित्वात्‌ पूत पदप्रषृतिस्तरत्वं | wae साधुः सत्यः, सत्यादशपथे 
(पा ५। 8 1६६ | ) इत्यजाम्तादात्ता हरदत्तेन निपातितः | जोड- 
म्तस्य गच्छत्वितिशत्दस्य छत्वाभाव उत्रारलापण्कान्द्सः, तता E- 
माममदिति भवति, स्पमन्यत्‌ ॥ ५ ॥ इत्युक्संहितायां Ferd 
प्रकाश प्रथमकारइस्य प्रथमाध्याये प्रथमा वग! ॥ ९ ॥ 
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१ ६ १ यदङ्ग दाशुषे aay भद्रं afafa १ 
तवेतत्‌ सत्यमङगिरः ॥ 

१७१ उप त्वागे दिवे दिवे दोषावस्तर्धिया वयं 1 
नमा भरत एमसि N 


UIGA घठोम्टचमाच, KNA इति | च्यकुत्यभिमुखीकर- 
बाया निपातः, व्यासे छे खमे F. Ad इविदत्तवते यजमानाय, 
त्रीत्यर्थे यद्भद्रं, वित्तगटईप्रजापसुरूप कल्याणं करिष्यसि, AA 
तवेत्‌, तवेव सुखच्चेतुरिति dd: Feld तच सत्यं, न त्वत्र fa- 
सम्वादाऽस्ति, यजमानस्य वित्तादिसम्परत्ता सत्यामत्तरक्रत्वनछानना- 
मस्व सुखं भवति f भद्गशब्दा्े wanafaa: समामनन्ति, ae परु- 
awa fad, agx, WWI M, प्रजा Nx, पशवो भ्रमिति। AN स्य 
निपातत्वेषषि अश आदित्वादन्तादात्तत्वं, दारान साङ्गान्‌ gie 
(पांद्‌।१।१२।इति gaa दाग्टदान इति yar: gagat निपातितः, 
तत्र प्रत्ययखरः । वच्यामन्नितस्याभ्रिणब्दस्य पदपरत्वनाथ्यमिकानदा 
नत्वं न Wy, Wagi सवमपादादा (पां SIR IRESI) 
इत्यपादादावितिपप्युदस्तत्वात्‌ घाछिकमाद्य॒दात्तत्वमव, भडणब्दस्य 
नब्विषयत्वेनानु दात्तत्वप्रसक्तावपि, भदिकल्याथ इतिधातारुपरि रक- 
naga निपातनादन्तादात्तत्वं, च्यस्मिन्‌ वाक्य यच्छन्दप्रयागात्‌, निपा- 
तेयंद्यदिक्षन्त (पां८। १।३०। ) इत्यादिना fama प्रतिषिद्ध स्थ प्रत्य - 
यखरंथ sfinga करिष्यसीतिशब्द SMART: | तव ua, 
यग्मदस्मदार्डंसि (पां ६। ९। ९९१९ ।) इत्याद्यदात्तत्वं | च्यक्रिरः, 
fga agra इति यास्कः। एतरेयिणा$पि प्रजापतिदुदिटध्या- 
न[पाख्याने समामनल्ति, Gage खआसस्तेऽहिरसोाऽभवन्निति, 
तस्मादक्ःरानामकमुनिकारणत्वादडूार रूपस्यास्रेरडिररूवं, GA पदा- 
त्पपरत्वेनाश्मिकानदात्तत्वं ॥ ईं | 

स्घम्रीघामप्रणयन Samra वघ नो यस्त॒ चः, एतश्च ANN 
eared (Su ary fe fog sang पतिप्रतमिति*तिखञ्चकां वान्वा- 
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॥ ८ 1 राजक्षमध्वराणां गापामृतस्य दीदिविं 1 
वमानं स्वे दमे ॥ 
१६१ स नः पितेव Ad सूपायना भव १ 
सचस्वा नः स्वस्तये ॥ २॥ -. ------. --. 


इति, तस्मिंलुचे या प्रथमा सा AN सप्तमी, तामेतां सप्मोम्ट्चमाह, 
उपत्वाप्न इति । ह ad, वयमनछातारा दिवे दिवे प्रतिदिवं दोषा- 
वक्ञारात्रावहनि च सिया बड्या नमाभरन्ता नमस्कार सम्पादयन्तः, 
उप समोपे, त्वा एमसि त्वामागच्छामः | उपशब्दस्य निपातखरः | त्वा, 
त्वामा दितीयायाः (पां १। E २३ |) इति A N स्यान दा त्तर्ूवा दे शः | 
दाघाशब्दो रात्रिवाची, वस्त इत्यद्दववाची, इन्दसमास, कात्तको जपा- 
दयख (पां <। ९। १७) इति कात्तकाञपादित्वादाद्ुदात्तः | 
सावेकाचस्ततीयादिविभक्तिः ( पां (iel) इति धिय 
विभक्तिरदात्ता। मम इति निपातः, भरन्स, इत्यत्र शपः पित्त्वाच्छतु 
लसावधातुकत्वा्चानदात्तत्वं सति धातुस्वरः शिष्यत | इमसि इत्यत्र 
इ्द्म्सामसिः (पां ७। १।७६।) इति इदन्तावयवका मसादेशे 
fu Mae 

ब्यटमीम्टचमाह राजन्तमध्वराशामिति | NN त्वामपेम N. 
भिमुद्श्याक्त। Mew त्वां, राजम्तं दोप्यमानं| अध्वराशां राक्षसकृत- 
fVarcfwatat यज्ञानां गापां रक्षकं। ऋतस्य सत्यस्यावश्यम्माविनः 
कम्मपलस्य दीदिविं, पानःपन्धेन xu वा द्योतक, व्याङत्थाधारमसिं 
रट्टा शास्त्रप्रसिङं कम्मफक स्मय्यते । खे दमे खकीयग्ट हे यच्शालायां 
इविभिंवडंमामं । राजन्तं वर्डमानमित्यत्रेभयत्र पुवंवडातुखरः 
शिष्यते | दीदिविं, दीदिविशब्दस्थ, खभ्यस्तामामादिः (पां द । | 
१८८ |) इत्याद्युदात्तत्व। दम, QRANT, टघादीगाच्च (Ute IN । 
२०३ |) इति वघादित्वादादुदात्तः ॥ ऽ ॥ 

मवमीम्टचमाइस गःपितेवेति। इ ad, सत्वं g रूपायन 
शाभनप्राम्ियक्ता भव, तथा मोएइस्माकं स्वस्तये, विनाशराइत्याथे 
सचख समवेता भव, तचेभयत्र दृष्टान्तः, पितेव n, यथा GAF 
u xd पिता खपायमः di समवेता भवति तदत्‌। अस्मच्छव्दा दे श स्य 
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RTEA | 


TT: g | 
१११ वायवायाहि दर्शतेमे सामा अरंकृताः १ 
तेषां पाहि g हवं ॥ 


म इत्यतस्य, WALTA सवमपादादा ( पां5। १५ | १८ |) KAARTE | 
चादयो$सत्त्व (पां' | 8४ |५७। ) इति चादीनामनदात्तत्वादि व शब्द 
ऽनुदात्तः | श्वन नित्यसमासः, प॒वपदप्रछतिखरत्वञ्च वक्तव्यमिति 
वात्तिकेन समस्तः पितेवेतिशब्दो मध्यादात्तः । शाभनमपायनं यस्येति 
नडप्रीछा, नञ्‌ सुभ्यां (पां द। २। UR|) इत्यन्तेदात्तत्वं। NNO A 
पदात्‌ परत्य नास्तीति न निघातः, लसावंधातुकानदात्तत्वे सति 
धातुखरावशषः। इतिप्रथमस्य प्रथमे दितीया वर्गः ॥ २॥ KANGE ॥ 
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afaa इत्यादिखक्तमम्रिळामस्य प्रातररनवाक यथा विनियक्त, 
तथा वायवायाझोवत्यादयस्तचाः wi विनियक्ताः, तत्नदद्चिन्तन्त। 
शस्त्रं कि दवतासमरणरूपं संस्कारकम्म, कि वा प्रधानकर्माति, wa 
पृवपच्छं जमिनिःळूचयामास, MAUNA संस्कारो याज्यावदवता- 
भिधानत्वादिति। साज्यः ad, एः स्तवते, प्रउग्रं शंसति निय्क बल्यं 
शंसतोति Aud, अत्र स्ततिः प्रांसनश्च गणिनिछगबाभिधानं इन्द्रस्य न 
वीय्याणि प्रवाचमित्य दृर्त्वातू, एवं सति यान्यान्धायेन गणिन्। 
दवताया खमिधायकत्वेन HALT: संस्काररूपत्वमभ्यप यं, याञ्या 
AMAA दशमाध्यायस्य घतुयंपाद ृराथ॑त्वलाभेन निर्णीतं, ag- 
द्त्रापि तुशब्दः ्रधानकम्मत्वं द्यावत्तयति। सिद्धान्ती तं U दूघयति 
खधनत्वपछृष्यत द्वतानास्रद्यादनाचस्त गुणभूतत्वादिति। तुशब्देन 
सस्कारत्व वारयति, संस्कार पते प्रयाजनवशन मन्त्रः, खस्थानाद पा 
Had, कुतः, AMA दवतावाचक यदिन्द्रादिनामास्ति तञ्चादनया 
मन्त्तणपया प्रतिपाद्यस्य दवतारूपम्याधस्य Amid, तस्माद्यत्र प्रधान- 
भतदवतास्ति चर गुशभृतमन्त्रा नेतव्यः, तद्यथा, माचन््रग्रसन्निधे 
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NMT, प्रगाथ warm, स x प्रकाशयति, गतु dd, 
सतो यचेन्द्रं कम्मं तचाय॑ प्रगाचाऽपर्षशीयः, तथा सति ऋमसब्निधी 
miami तदेतत्‌ सिडान्तिनाभिद्दितं xu gire समाधत्ते, 
बशावदागुशार्थं स्यादिति । वाशब्दः प्रगाधस्यान्धत्च नयनं वारयति, 
यदेतदिग्दशक्दाभिधानं तदेतन्म TRAST TTA, यथा सा वाणवा 
सवंदेवत्थायदणा वघ्यावायव्यामालभेतेत्यचाजावशागब्देन चोदिते 
कम्मेशि छागशब्देन केवलेन युक्ता निगमा वशात्वगुशमप्युपजक्षयन्ति 
तदत। तस्मान्म इत्वगु अयुक्ते चोदिते कम्मंडि निगदो खशब्देगाभिधानम- 
free, लाकऽपि महाराजे केवजराजशब्द प्रयेगम पि पश्थामः। NN. 
तत्‌ समाधानं सिडान्तो दूषयति, न श्ुतिसमवायित्वादिति। NN 
बशान्धायेन राजन्यायेन vt देवता sera इति तन्न, देवता 
त्वस्य तडितश्चति समवायित्वात्‌, माईन्दय्र इ शत्य, सास्यदे वतेत्थ स्मिते 
महेखाइबेचेति महेखशब्दादअप्रयये। विदिता, dene देख एव 
देवता ग fan: | विपक्षे वाधमा गुशानर्चंक इति | vt देवता 
स्याक्तदानीमेखद्यह उत्येतावतेवाधीवगता महेन्द्र इति मइत्त्वगु ्ाऽन- 
थंक! स्यात्‌, चकारः THR awari: | इत्वन्तरमाई. तथा 
याल्यापुरादचेरिति । इखमहेखयेभेंदे यथा atm Ure. 
स्तथा याज्यापुरा उन्‌वाव्धयेभिदेऽप्यक्मित्नेव पक्ष उपपयते। Fen- 
सिमिल्यादिक इन्द्रस्य याल्यापुरा (गवाक्शे, मां इन्द्रो v ru 
NN Yeahs वशाटृशाम्ते वैवम्यमाइ वशायामर्थशमबाया- 
fefa या वशा विधिवाक्ये gar, तस्या एव निगमेधु छागध्र्देन N 
शारो न विदडः, कागत्वलक्षशस्याथस्य वशायां समवेतत्वात्‌, सच्च प्रत्य- 
कनापलभ्यते, इन्द्रमइखयोस्त भेद उपपादितः, तस्मादियमो TEN: | 
श्वं संखारपद्दो प्रगाचस्येम्द कभोण्यपकघंप्रसकात, तद्ारयितुं Arau- 
खयोः प्रधानकम्मेत्वमिति सिद्धान्तिनो मतं । प॒गरुणि पूर्वपक्षी तदेत- 
wie frog, यज्रेतिवार्थवत्यादिति। वाशब्दः सिडानग्तिमतद्या- 
cw, THe कर्मं तच प्रगाथो नेतव्य इत्ययमेव पक्ष! स्यात, कुतः, 
SUIT, रन्द्रो मन्न T प्रकाशयितुं समर्थ rum 
स्यादिति, U प्रकाशयितुमसमधथंत्वादानधंक्धं प्रमाधस्य प्रसण्चेत, 
तस्माद वताप्रकाश गरू पसंस्ारकम्मंतवमे व सोच खयेयं हामिति शितः 
पुर्वपक्तः। wy सिद्धान्तमाह, चपि बा अृतिसंयामात्‌ wae 
सोति wate NN विदध्याताभिति। अपि वेखनेन GwT- 
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कम्मेत्व॑ व्यावत्यंत, स्रोतिधातुः शंसतिधातुखेत्येतावभावपि MN 
रव कस्यास्तित्रधानक्रियाया उत्पत्ति विदध्यातां, कुतः अतिसंयागात्‌ , 
तयोधात्वोवायाऽर्थः HAHN | तत्संयागः प्रधानकम्मेत्व सिडाति | 
तथाहि गुणिगमृपसल्णनीकृत्थ तम्निछानां गानां प्राधान्येम कथन 
स्तुतिः, यो देवदत्तसतुर्वेदाभिक्ष An सर्व जनाः स्ततिमवगच्छन्ति 
ग॒यस्यापसञनत्वे तु स्तुतिन प्रतीयन्ते, यखतुर्वेदाभिच्चस्तमाकारये- 
व्यक्ते स्तुतिं ग मन्यन्ते, किन्वाङानप्राधान्धमेव wed) एवं fu 
या देवता सेयमीदश्रगुंशेसमेतेति named विधीयते, ara 
येयमीदृग्गृशयुक्ता, सेयं देवतेति देवतास्मरबचस्य प्राधान्धादियं स्तति- 
न स्यात्‌, तत! खतिवशादते प्रधानकम्मंबी | सथा सति देवताप्रकाशमे 
तात्पव्थाभावादेन्रोऽपि प्रगाथः स्तप्रकरशगते माझेन्दकम्कण्येवावति- 
wal यदि देवतानुस्म रथरूपं दृ प्रयोजनं न लभ्येत ATTAN, 
प्रधानकम्मत्वे CANA, शब्दएथकत्वाचेति | दादशाप्रिदामस्य 
स्तोचाथि दाद शशस्त्राशोत्यच दादशशब्देन ATNA एचकत्वमवगम्यते 
देवताप्रकाश्मनपच्छे सर्वरपि मन्त्रसंघेः छतस्य प्रकाशनस्येकत्वेन दाद- 
Wag म स्यात्‌, प्रधानकम्मकान्वाज्यस्तोत्रए छस्तात्रादिनामकानां 
Aman दादशत्वसहुनापपद्यत, एवं werarasfy योज्यं। विपक्षे 
VURE अनथकञ्च तद'चनमिति | अपग्रिशुतिः waa, d ut aw 
भवन्तीति | तत्रेव पुनरप्यन्यदुच्यत, rdf स्तवन्ते आप्रेयोः शंस- 
न्तीति, Mery तदचनमनथक स्यात्‌, चोदकप्रामेष Sr NN 
आापग्रययह्वानुसारेण द्ेवतापदस्याद्चे सत्याप्नेयत्वसिडिः, प्रधानकम्म- 
USA देवताप्रकाशनरूपत्वाभावेनाह्याभावादास्नेयमन्त्रान्तर विधिव- 
चनमथवद्धवति | पुनरपि इत्वन्तरमाच, च्यन्याथः प्रतीयत इति | 
सम्बद्धे व स्तोत्रशस्त्रे इति wierd, aya दयाभवति नत्व कस्य, 
तस्मात्‌ स्ताचशस्त्रयोर थभदः प्रतीयत, स च EMUG न सम्भवति 
देवताप्रकाशनरूपस्याथस्यंकत्वात , प्रधानकम्मपच्छेतु स्ताचकम्म UN- 
कम्मचेत्यथभेद उपपद्यते | यद्यपि weal शंसुस्ततावित्येकाधे 
तथापि प्रगीतमन्ब्रसाध्यं eis, अप्रमीतमन्त्रसाध्यं शस्त्रमिति तयो- 
विवेकः | चत्वन्तरमाइ अभिधानश्व कम्मवदिति | यथा wata- 
wate afters जहातीति दितोयासंयागनाभिक्दितं, तथा usa 
अंसतीत्यभिधीयते, अतस्तत्सादश्यात्‌ प्रधानकम्मत्वं | इत्वन्तरमा 
फलगिद त्तेखेति | स्ततस्थ सुतमसीति स्ताचागुमन्त्रबमास्राय TW- 
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NN साजफलमवास्रातं, इख्यावन्ती वगामके धुक्षीमहि प्रजामिध- 
मिति, मतु Eanna फलमास्नातं, अता ग दवता संस्कार, fu 
प्रधानकम्मति fert | wing निशयेन प्रयाजनविकतिधूदाभावः 

संस्कारपक्षतु यस्यां विकृता देवतान्र, तच aerat पदमनीयं 
स्यात्‌, तग्माभूदिति प्रधानकम्मलमुक्तं। शतञ्च दशमाध्याये खचितं, 
urai दवतान्यत्वे स्तृतशस्त्रयाः कम्मत्वादविकारः स्यादिति | N 
SUCH | प्रउगं शंसतीत्यादो Awa न प्रधानता | टृकादेव स्मति- 
Aan JAA स्ताचशस्त्रया! || RANA स्सातिशसत्याधाताः Bra 
चवादनं। तेगाइरसुपेत्यापि प्राधान्यं अतये मतमिति । अपिशाम- 
स॒त्यादिने दथादयात्‌ पूर्वे प्रेषिता हाता प्रातरनुवाकममुज्रूयातू, 
TAN wate, देवेभ्यः प्रातयावध्या Errera tan- 
CHR, तस्मिंश प्रातरनुवाकेइक्‍्लमिमीण इत्धादिद्धक्- 
मन्तभूत, सच MA, प्रातःसवन FAN Nu NN uu 
WNT शंसनोय, ud शस्त्रं वायवायाहीत्यादि सप्तट्चात्मकं, शतस 
mye यहाकथमित्थादिखब्टे प्रपञ्चितं, तथा पश्चमाध्याये RRA 
wenfienfeea खचितच । अधेयमनकमशिक्षा, वाया वायचे 

RUNING,  अख्यिगादादशाजिनेसावेश्वदे बसारख- 
MYM, UR: प्रउगदेवता इति, अस्यायमधः, वायवायाहोत्था- 
दिक wed an, aft गवेत्यता गवशब्दस्थानुरुत्ते, तजायखचो 
वायु्दवताकः, दितोय ड्खवायुदेवताकः, तोयो मिचावरशर्दव- 
ताकः, अखिनेत्यादिक दादश सूक्त, तचाद्यसच N, दितोय 
रन्द्रः, SHA TUET, चतुथः सारखतः, ty Tey प्रतिपायवा- 
य्वादय! सारखतान्ताः AAA प्रउगशस्त्रस्य देवता इति, aN 
म्द्सोऽगृवत्तेनात्‌ स एव "रविस्तथेवानडतत्या गायचं we, awa 
टचे प्रथमा, य़इस्येकवाय वस्यकापुरा मुवाक्या,एतष्य WIGS URTE, 
वायव्या पू वा पुराऽनुवाक्येखवायश्त्तरति, तथा AH v 
Mug इमे सता Kaa इति वायव्येळचे प्रथमाम्टचमाकझ्ष 
वायवायाहीति। दशत इ दशनोय बायो कम्मण्णोत स्मिन्‌ nfe 
Une, त्वदर्थेमिमे सामा Gear. NN, 
eat तान्‌ सामान्‌ पाहि पिव, यदा तेवामेकदेश इत्यध्याहार., तत 
पानाचे इवमस्मदीयमाङ्ानं अधि wa) च्यत्र यासा, वायवायाहि 
दशा नीथे में सामा Scrat खलङ्गतास्तेषां पिव wa Arwiafafe | 
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सुतसामा अहर्विदः॥ 


TMT, भुग्टदशीत्यादिखचातचप्रत्यय खाबादिकः। चित्त्वादन्तादात 
स्यामन्त्रितानदात्तत्व | अत्तिस्तुखित्यादिना मनप्रत्ययान्तस्य सामशब्दस्थ 
निल्खर! खणमित्यत्र छान्दसारेफादेशः UIPA समासा- 
न्तोदात्तं बाधित्वा येन पूवपदप्रकतिखरत्वप्राप्ञा; waass ( पां ९ । 
e qe |) इत्यलशब्दस्य गतिसंज्ञायां, गतिकारक (पां ६।९। 
ree |) इत्यादिना छदुत्तरपदप्रछतिखरत्वे MÈ तदपवादत्वेन, 
गतिरगम्सतरः (पा ६(1२९। ९८ | ) इति पुवपदप्रक्तिखरत्व, fant- 
तत्वादलंशब्द MAT: | NAI पिवादेशाभावश्छान्दसः | 
ऋधीव्यच, weg ( पां gi ei १०९। ) इत्यादिना इधिभावः, fae- 
म्तादुत्तरस्य निवाता नास्ति, सदापि (पांश्‍। ४ | <9।) इति पित्त्व- 
निघेधादनुदात्ते निवारिते प्रदयखर! । इवमित्यच gu 
छग्दसि (qiri ३४।) इति सम््रसारशे सत्यकारान्तत्वात्‌ , 
NICI (पां ३१।३।५७।) इत्यपप्रत्यय', सस्य पित्त्वादनदात्तत्वे 
सति धातुस्ृरः शिष्यते। संहितायां शरुधीत्यस्य, अन्येषामपि श्यत (ui 
६ ।३। १६७ | ) इति दीघंत्वं ॥ ९ ॥ 

दितीयाम्रचमाद वाय उक्येभिरिति d वाया जरितार! Grae 
HM NN त्वामभिलच्य उक्घेभिराज्यप्रउगादिधस्त्र 
ANN सवन्ति MN सुतसोमा चअभिघृतेन सोमेने।पताः | uw- 
faa, d रकेनाझा निव्याद्यझिळामादिक्रता वदिकव्यवत्त(- 
Ta प्रसिडः, Nd f care) अर्चति गायतीत्थादिघु चतुखत्वा- 
रिंधळ्यचंतिकाम्मेत जरते हुयतीति पठितं। खतेरप्यच्च नविशेषत्वात 
Airaa ware जरतिधातुः | अच्छशब्दस्य संहितायां, निपात- 
स्थ च (ut (1 ३। ११६ । ) इति दीर्घः । सुतसोमाइत्यचच ash- 
हिल्वात्‌ पूवपदप्रक्तिखरः । uvfacrasy समासखर बाधित्वा, 
वत्पुदध तुल्याथदतीया ( पां IRIRI) इति दितोयापूवपद- 
प्रहतिखरत्व wth तदपवादत्वन, गतिकारक (पांद।२१। REI) 
इब्यादिना श्‍ृदुत्तरपदप्रकातिविरः ॥ २ ॥ 


* 
१३१ वाया तेव प्रपृञ्जृती घेना जिगाति दाशुषे १ 
उरूची सोमपीतये ॥ 
(टचः) 
१११ इन्द्रवायू इमे सुता उप प्रयोभिरागतं 1 
इन्दवा वामुशक्षि हि ॥ 


रतीयाम्टचमा इ वाया तवेति। हे वाया, तव Nat वाक साम-. 
पीतये खामपानाचे दावे दाश्रांसं दक्तवन्तं यजमानं जिगाति गच्छति, 
है यजमान, त्वया दत्तं सोमं पास्यामीत्येवं वायुत्र॒तशत्थधंः | Test 
Dar प्रकती wade सामसम्परक कुवंतो, Gare qaad: 
Seu}, उरूम्‌ वहुन्‌ यजमागान गच्छन्ती, थे ये सामयाजिनस्तान्‌ 
सवान्‌ वडैयम्ती त्यर्थः | प्रषश्चतीत्यत्र, शतुरम॒मो न अजादी (पां ६1 I 
dei) इति डोबदात्तः | झोकाधारत्यादिषु सप्तप्चाशत्सु वाञ्भामसु 
wat धेना झा इति पठितं awa | चययतइत्यादिषु दाविंशाधिक- 
अ्तसङ्काकेषु गतिकम्मंसु गाति जिगातीति पठितं Nur, 
amdana ( पां २।३।१२।) इति चतुर्थी | उरूची यच ओरा- 
fer Afa छते प्रद्यखर! | सोमपीतयइत्यञ बु त्रीदित्वाभावेऽणिः 
व्यव्ययेन पूवपद प्रकसिस्वरः ॥ ३ ॥ 

NU TH प्रथमाम्टचमाइ, इन्द्रवायू इमे सता इति। 
wre ऋच aaan दितीयपुरागवाकारूपे्च विशेष- 
विनियोगः पूवमेवाक्तः, ng भवद्धमिमे सोमाः सुता अभि- 
NN ent प्रयोभिरब्नेरस्मभ्यं दातव्येः ANU अमस्मत्समीप॑ 
प्रथामच्छतं, fe यस्मादिन्दवः सामा at युवामुशन्ति कामयन्ते, TRN- 
दाअमनमुचितं | इन्दवा युशब्दस्यामन्तिताद्यदात्तत्वं। प्रीजयग्ति R- 
निति प्रयांस्यश्रानि, प्रोधातारग्तभावितण्यधादसमप्रत्यये सति निल्वर! | 
ममिधातालाण्मध्यमपुदषदिवचने, बहुल छन्दसि (पां Ne) 
इति शपो ककि सति, अमुदात्तापदेश (पां (| ४ । १० |) इत्यादिना 
मकारशोप स्तता गतमिति vale | इन्दवः, Haden इति धातोः, ड_ 
म्देरिचादे रित्थश्प्रत्यय आद्क्षरस्टेकारा दे श ख्रोआादि करात NN 
fa, fana: सामरसस्य द्रवत्वात्‌ सेदनं सम्भवति | य॒श्नच्छब्दा- 
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१ २ १ वायविन्द्रथृ चेतथः सुतानां वाजिनीवस्‌। 
तावायातमुपद्रवत्‌ N ३ N 

१३५ वायविन्द्रश सुन्वत आयातमुप निष्कृतं १ 
मध्वित्या धिया नरा | 


tue वामिद्येतस्य, ध्यमुदात्तं स्वमपादादो ( पां ८ । | १७। )इत्ध- 
नदात्त. | उञ्चन्तोत्यस्य मिधाते, हिच ( पां <। १। १३३ । ) इति Gua 
निघाते प्रतिषिड सति प्रत्ययखर. | चिशब्दस्यनिपातखरः ॥ १ | 
दितीयाम्टचमाइ वायविन्द्रखेति। Gx चकार नान्यः समष्यीयत 
सन्निहितत्वाद्दायुरव, ह वाया, NN यवामुभा सुतानामभिषतान 
सामान्‌ चेतथा जानीथः, यद्ाभिषृतानां सोमानां विशेषमिद्यध्या- 
हारः Rur युवां, वाजिनीवसू, वाजिनीशब्दो यद्यप्युधो नामसु 
पठितस्तथाप्यत्रासम्भवादङ्नं KYA, Wed तद्यस्यां इविःसन्तता- 
ufd dt वाजनो, तस्यां वसतइति तो वाजिनीव, घ्यामन्लित- 
त्वादनुदात्तः, ता तथाविधो युवां डवत्‌ fanan समीपे wand 
स्यागच्छतं | agrara fasaag fad aq डवदिति 
पठितं, तच फिटखरः ॥ २॥ इति प्रथमस्य प्रथमे टतीया वगः ॥ 
TANUI टच ढतीयाम्रचमा$ वाययिवन्द्रख सुन्वतइनि | 
बाया, HHN सुन्वतः, सामाभिषवं कुवता, यजमानस्य निष्कुतं संस्कृत 
साममपायातं छागच्छ त॑ | नरा, WAC पदघा पारधेज सामध्यना 
पता, युवयारागतयाख् सताधियामुना WAM AY त्वस्या संस्कार 
सम्पत्यत इत्था सत्यं। वाया इत्यस्य, यामग्नितस्थ च ( पां (N. 
१५८।) इति घाछिकमायुदाक्तत्व | xm, इदिपरमेखरय्ये इति 
धातुः, इदिता मम्‌धाताः (पां ७ । १।४५८। ) रिति नुमागमः, wA- 
न्दाय़रवच्धविप्रकृत्रचुत्रच्तुरभेययादिना Qaifen रनप्रत्ययान्ता fan- 
तितः, ज्निद्यादि नित्य (पां git । १६७।) इव्याद्युदात्तः | चशब्द 
श्रादयाऽनदात्ता इतिफिटखूच्शामदात्तः | सन्धत इत्यत्र, शतुरन ÄN- 
नद्यञ्रादी (पां €< ।१।१७६।) इति विभक्तेरदाक्तत्वं | fama 
निरित्यस्य समित्यतस्य स्थान इति यास्कः NAU, च्यादिकम्मेशि 
त्तः कत्तरिच (पं ₹।७।०९१।) इति कत्तरि क्तः, dad प्रत्त 


RR 


(Zu: g) 
११५ मित्र हुवे पूतदक्षं ago च रिशादसं 1 
धियं garat साधन्ता | 


rad, कुगतिप्रादयः (uf NIN | ९८ |) इति समासेऽथयपू वप द- 
प्रशतिखरत्वे mR, थाधघञ्क्ताज्‌ वित्रकाशां (ut (Idee) 
इत्यन्तोदात्तः, गतिरमन्तरः (पां दं । ₹। se!) इति निस उदात्तत्वं 
न भवति, तडि कम्मंखि R विष्ठितं, निष्करोतीति निम्कुदिति 
किवन्तव्यास्थानेतु, गतिकारकापपदात्‌ कृत्‌ (पां९।२।१३८।) 
KOM उदात्तः स्यात्‌। धिया, सावेकाचस्ततीयादि (ut (N. 
१६८। ) इत्थादिमा विभक्तिरुदात्ता। गरा, सुपांसुलक (ut eir I 
१९ |) इत्थादिमा सम्बोधनदिवचनस्य डादेशः, पदात्परत्वात्‌, 
NaN च( aici १।१८।) इत्थाटमिको निघातः ॥ १ ॥ 
मिं डव इति Amaaan गवामयने व्यारम्म्षोये चतुर्वि 
geln प्रातःसवने मेचावरुखस्थ Atfau, तत्रेवाभिञ्वववडहेऽपि 
विनियुक्तः, तथाचारलायनेम चतुर्विशे दाताजनिळेत्यादिखब्डे मित्र 
वयं wnat, मित्रं वे पूतदक्षकमित्यादिळचितं, तथे वाभिञ्चवएद्या- 
miog परिशिरानावापानुङुत्थ मित्रं वयं wary भित्र 
हुवे पूतदक्षमिति च, तस्य मेत्रावदयटचस्य प्रथमाम्टचं मित्रं डव 
इति। अइमस्मिन्‌ कम्मेलि इविःप्रदानाय पुतदक्षं पविचबलं मित्र 
हुवे, तचा रिशादसं, रिशागां दिंसकागामदसं aati wad 
ङवे areata | कीदृशो मित्रावरशो, टतमुदकमञ्चति भूमिं प्राप- 
यति या धोवंधेशकम्मे तां छताची धियं साधन्ता साधयन्तो कुर्वन्ता | 
famu: पुंलिङ्गः, प्रातिपदिकखरशान्तादात्तः | हुये, हयतेबंज- 
खं छम्द्सीति शपालकि सति, हु! सम्मसारअ् (IIRI) 
LMA, बहुल छन्द्सि ( cig ities!) इति amara 
उत्रादे शः, तिङ्ङ तिङः (पां८। १। ९८।) इसि निघात! | पूत- 
दक्षं, पृतशब्दः प्रत्ययखरबगान्तादात्त', ag पूवंपदप्रक्तिस्व- 
रत्वं । वरगशब्दः ऋदुदादि्भ्यि उनब्रिद्युनगप्रत्ययान्ता निक्चादाद्य- 
are: | रिशन्ति हिंसन्तीति foun शत्रवः, इगपधञ्चाप्रीकिरः कः 
(प १।९।१३५।) इति कः uae, प्रत्ययखरेशादात्त क्ानत्तीति 
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१ २ ॥ झूतेन मित्रावरुणावृतावृधावृततस्पृशा १ 
क्रतुं बृह्श्माशाथे N 


रिशा दस्त सवंधा तुष्योऽसु मित्य ्ुन्प्रत्थय च्योशादिकः, नित्त रेशात्तरप- 
दमाद्युदात्तं, कृदुत्तरपदप्रछतिखरग्रा स एव शिष्यत, शघनिघात सति 
WMTW SQARIM: (Ws LI) इति सवबादीघाप्युदात्त 
एव । धीरिति, wu इत्यादिषु afina piy कम्मनामसु पठित 
प्रातिपदिकखरान्तादात्तः। एतमश्वतीति ष्टताचो, अटत्विग्दधक्‌ (ut 
R IRIG I) इत्धादिना fafa, खनिदितां(पांद। 8।२४।) Kataa 
म खापः, च्य्तखापसह्यानमितिवात्तिकन डीप, am (ut | 
8 | १५३८ |) इत्याकारलोपे, चा WEI RIRS I) इति An, 
waa, नब्विधयस्थानिसन्तस्थत्यायुदात्त बाधित्वा NA, 
म्तादात्त, समासस्य (प्रां ÇIN IRRI) इत्यन्तादात्तस्यापवादक, 
तत्पुरुषे तुल्याथेटतोया (पां ६ 12121) इति पूव्वपदप्रश्‍तिखरं 
बाधित्वा, गतिकारकापपदात्‌ छत्‌ (पां IRI २३८ |) इत्यत्तरपद- 
प्रकतिखरेथान्तेदात्तस्य धात्वकारस्य लापे सति, Garay च 
यत्रादात्तलापः (पां gi ९। (ई९। इति दीप Kind प्राप्त, चा 
(ut । ९। ९२९ |) इति पूवपदान्तादात्तत्वं | साधन्ता, राध्‌ साध 
संसिडाविद्यस्मादन्तभावितण्णयाक्षटः शचाद शर श्रमं वाधित्वा व्यत्य थेन 
शप, च्दुपदेशादुपरि शटप्रत्ययस्थय लसावधातुकामदातत्वं, द्वितीया- 
डिवचनस्य, पख, लन॒दात्ता सुप्यिता (पां ६(।९।०।) इत्यनदात्तत्वं 
धाता (ut (1९ । (द्र |) xfa धातुखर एव fad) gui daa 
(पां ७| ९। ३८ | ) इति विभक्तेराकारार्द शः ॥ ९ ॥ 
हीतीयाम्टचमा $ waa मिचावरणाविति N मित्रावरुणा, aai 
क्रतु प्रवत्तमानमिमं सामयाग GTI MANA व्याप्रवन्ता, कन 
निभित्तेन, ऋतेन च्यवश्यस्भावितया सत्येन फलनास्झभ्यं फलं दातु- 
faud: | कीदृशे यवां ddt, ऋतमित्यदकनाम, सत्यं वा u 
वति यास्कः, उदकादीनामन्धतमस्य वडथयितारा, Wats ऋतस्पुशा 
उदकादीन्‌ साणन्ता । REL क्रतु Tea, सखडूरपाडूस्ातिप्राए | 
Wawel ्तादित्वादन्तादात्तः | मिचावश्शावित्यव faaau qaa 
wf मिचावबशा, दवताइन्इंच ( पां d IRI R |) इ तिप्‌ बपदस्या 
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waite: | ऋतस्य वडयितारावित्य्चऽन्तभावितण्यथाइधेः छिप, 
सन्धेघामपि दश्यते (पांद।१॥१९७।) इति पूवप दस्य दीर्घः, ऋ त स्पृशा, 
सुपांसुलक (ut s fte) इति डादेशः | मित्रावरुब्याविद्याद्या- 
मन्त्रितत्रयस्य खपु वपदात्‌ परत्वात्‌, ष्पामन्तितस्य च ( पां 5। १। 
१८ l) इत्यामिको मिघातः। मम ऋतेनेत्येतस्य, सबामस्त्रिते UTY- 
वत्सरे (पां२। १। २।) इति परा्रवद्भावेनामन्कितामप्रवेशात्‌ , पादा- 
दित्वेन पदादपरत्वेन चाळमिक्रनिघाताभावात, waters च (पां 
द। ९ | १८८ | ) शात्याद्युदात्तेन भवितव्यमिति Fu, CN NN 
सुबामन्त्रिता्रयत्वेन पद विधित्वात्‌, समर्थ: पदविधिः (पां २। IRI) 
इति नियमात्‌, इक च waa मिचावरुणाविद्येतयाराशत N, 
AINARA परस्परमसामर्थात, यच पन! परस्परान्धयेम सामथ्य- 
WT पराङूवद्भववात्‌ पादाद राद्युदात्तत्वं भवत्येव, यथा मरतां fun- 
WE Kafa, म्हय्रोरतिरिद्ृति प्रत्ययान्तत्वेन, एञ्रियो व पयसा 
ALA जाता इत्यादावन्तादात्ताऽपि हि मङ्च्छव्दो मदतां पितरित्यच 
सामथ्यात्‌ पराङूवद्भावादे वाद्यदात्ता जातः, प्रछते तु ऋतेनेत्यस्यासाम- 
WT न पराकुवद्भधाव इति, ऋताङधावित्यत्र दितीयामन्छितस्य 
fama awa, wafad पुवंमविद्यमागवत्‌ (पां 5। १। eR!) 
इति प्रथमामन्छितेनाविद्यमानवद्भावेन भवितव्थमितिचेत्‌ , भवतु, wa- 
शव तस्याव्यवधायकत्वात , ऋतेनेति प्रथमपदात परत्वनेव दितीया- 
मम्वितं निह्ठनिष्यते। यथा इमं मे गहू यमने सरखरतीत्यादा, NG- 
ब्द स्याविद्यमानवद्भावेऽपि तस्याव्यवधायकत्वादेव मे KAT पदमुप- 
आव्य यमुमेशव्दस्य निघातः, fey onda च मित्रावदक्षावित्याम- 
न्वितं सामान्धवचनं, तस्य विशेषबतया विशेषवचनम्टताडधाविति 
war नामन्त्रिते समामाधिकरबे सामान्यवचनं (पां ८। १। ९३) 
इति पूवस्याविद्यमानवद्भावप्रतिषेधादपि निरन्सरायो दितीयनिधातः। 
नन्ववमप्यपादादावित्यनङुत्तः ऋताड्घेत्यस्य दितीयपादादित्वान्न 
भवितव्यश्विघातेन, wara दि इमं मे गक यमुने सरखति शतुडिल्तमं 
सचता इत्यत्र दुतु्रिपदस्य पदात्‌ परस्यापि पादाद्त्वादेव निघाता- 
भावादायुदात्त जातं, तददचापि भवितव्य, वक्तव्या विशेष इति चेत्‌, 
उच्यते, (aaraa, सुबामन्बित इति परादवद्भावंन परानप्रवेशा- 
दव ऋतारुधेत्वस्य न पादादित्व, शुतु्रिपदमपि त्वमेव पूवस्य 
सरस्वतीपदस्य पराष्रवद्भावेन न पादादिरिति निङ्कन््तेति चेत्‌, न, 
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१ ३१ कवी ना मित्रावरुणा तुविज्ञाता STAAT १ 
aq दधाते अपसं ॥ ४ N 


पराक्कवद्रावस्तावत्सबन्तमामन्तितं afsa प्रदत्तः पदविधिः, wa- 
N: सत्येव uc c पराङूवद्भावन भवितव्य, समथः पदविधि- 
रिति नियमात्‌, ततुद्रिसरखतिपदयोख न परस्पर्ान्वयः। किन्तु 
सचतेत्यनेनासामथ्यान्न पराकुवद्वाव', प्रृते तु मिचावरुणादतादधा 
इति इयारपि सामानाधिकरण्येन परस्परान्वयादस्ति सामध्यमिति 
भवितव्यं पराकूःवद्भावेन, यथा मवतां पितरिव्यच विश्रंघः। नन्वतरव 
afe मिचावरुणपद स्थ पराषवद्भावेन पादादित्वादपादादाविति UN- 
दासादामन्त्रितनिघातो न स्यादिति चेन्न, पूर्वं ya परखामन्त्रित- 
मात्य यः खरः प्रवत्तत, तच सुबामन्त्रित इति voyage: भवति 
चेवंविधे ऋतारधपदनिघात इति। तच पूवस्य ayaga 
पदादित्वात्‌ संप्रवत्तते, मित्रावशशपदनिघातस्तु पूवमेव पदमपणी 
afa न परमामन्तरितमिति न पराङ्वद्भाववक्मिघातोऽपि पदविधि- 
शिति, ऋतेनेत्यनेनासामध्यात्‌, ततः पदातपरस्य मिञावश्णपदस्य 
न स्यादिति Au, समानवाको निघातयशदस्मदादंशा वक्तव्या इति 
निघाते पद्विधावपि समानवाक्यत्वमेव wan न पराङूवद्भाववत 
परस्यरान्वयोऽपीत्थलं | क्रतु, छजःक्रतुरित्याणादिकछभः कतुरा दशः | 
प्रत्ययस्वरणादियदात्तः NN, ष्यानशाथ, छन्दसि we awe लिटः 
(aigi 8 | ६!) इति वत्तमाने लिट, नडभावखळान्दसः ॥ २ ॥ 
८्तीयाम्र्चमाक् कवी न इति । मिचावदणावता दवा नाऽस्माक 
दक्षं बलं, पसं कम्म च दधाते पाघयतः | कोदश्यावता कवी मंधा- 
विना, तुविजातो बह्कनामुपकारकतया UUA, उरुक्छया बनि 
वासा | विप्रो धीरइत्थादिघ चतुविशतिसझकेंघ मधाविनामसु 
कविमंनीघीति पठितं । उरुतवीत्यता KUE बळनामत्त पठिते।। 
बजः पाज इत्यादिस्षाविशतिसङ्काकघु बलनामसु दक्षा fafafa 
प्रठितं । ख्यपस्धब्दः घद्विंशतिसङ्झके ध॒ कम्मेनामसु पठितः | मिचा- 
बदला, fan: प्रातिपदिकख॑र शान्तो दात्तः, Nu T नित्ख- 
स्वाद्यदात्तः, TS देवतादन्दचेत्युभावव fas) तुविजातो, बच्च- 
ATA THT HTT तत्स म्बन्धित्वन जाताविति agama समासान्ता- 
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SUNITA | 
au ॥ ९ ॥ 


१११ अश्विना यज्वरीरिषो द्रवत्पाणी शुभस्पतो १ 
पुरभुजा चनस्यतं 1 


दात्तत्वं, wqufama, हि (पां < । ९ | ३७) चेति पूर्वपदप्रकतिखरः 
WA | BABA, उरूणां erat wut, द्षिनिवासगत्यारिति 
धातः yaa fanfa wa इत्यधिकरशे, ररच्‌ (पां श।३।५६।) 
इत्थच्‌ प्रत्ययान्तस्य, चितः (पां द्‌। १ | १६१।) इत्यम्तोादात्तत्व un, 
wat निवासे (पां ६इं। १।२०१।) इत्यादुदात्तत्वं विष्ठितं, समा- 
से तु समासस्येत्यन्तेदात्तत्वं बाधित्वा छदुत्तरप्रकतिखरेश प्राप्ममृत्तर- 
पदाद्यदात्तत्वं, यद्यपि, चायघञ (पां (te ) इति थाथादि- 
aaria बाध्यते, तथापि, ofan बहुल (पां इं । २। 
१९६८ 1) इन्धुत्तरपदाद्युदात्तत्वं KTA दक्ष, दक्ञतडत्साइकस्र 
घज_, जित्त्वादादयुदात्तः | प्यपसं, Bad फलमनेमेत्यपः wai, च्याप!. 
बन्मास्थायां इखो नुट्‌ चेत्यसुग्नम्तस्य, अपसस्पासश्तादो far- 
दाद्यदात्तस्याप्यपस्शब्दस्याच व्यत्ययेन प्रन्धयाद्युदात्तत्वं ॥ ३ ॥ इति 
प्रथमस्य प्रथमे चतुथा वगः ॥ ७ ॥ 


Stare: प्रातरमुवाकस्य आजिने क्रतो विनियुक्त, तथाच 
सूत्रितं, uffn एवा उषाः प्रातयुजेति चतखोऽ-्िना यत्वरीरिष 
इति, सत्र प्रथमाम्टचमाइ अखिना यज्वरोरिष इति। हे अखिनो 
युवामिषोइविकंदाशानि अन्नानि चनस्यतं xed भुस्ताधामित्यधे', 
यद्यपि चनःशम्दाऽत्रवाची, तथयापोबइत्यनन सह नास्ति पुनश क्तिदे घः, 
इच्छामुपलक्षायितुं प्रयुक्तत्वादक्तव्यमुवाच, समुलकायं कवतीन्यारो यथा 
पुनरुक्यभावसदत्‌| कीटृशीरिषः, यज्वरीः यागनिव्पादिकाः। कीड॒शा- 
afai जवत्पाशी, इविर्यशाय NN धावद्भ्यां पाथिभ्वामपतो | 
सुभस्पती, शोभनस्य कम्मंशः पाजका । Tap, पुरुभजे! free 
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yA बभोजिनो वा । व्यञ्चिना, ्थामन्त्तितस्य च (पां ६ eles) 
इति वाछिकमादुदात्तत्वं । यज्वरीः, यागकरणानामप्यन्नानामसि- 
श्हिनत्तीतिवत्‌ खथ्थापार agafa, सुयजोङ्गनिप्‌ (पां ३। 
२।१०३।) इति प्रनिप प्रत्ययः, वनारच (पां ।१।७।) इतिः 
ङीप्‌, तत्सं नियागीन रेफादेशः, प्रत्यय्रयस्य, चन दात्त स॒प्यितो (पां ३। 
Lisi) उत्यनदात्तत्वादधातुखवर णवावशिष्यते | cans सा 
ऽनदात्तत्वात्‌ प्रातिपदिकखर एव शिष्यते | Racal, दवन्ता धावन्ता 
पायो ययास्तयाः सम्बाधनं द्रवत्पाणी, तस्यामन्त्तिताद्युदात्तत्व, न पुन- 
trefaar निघातः, खपादादाविति प्रतिषेधात्‌ | xaxfa Ju- 
दस्य, सुबामन्तिते UN ( पां२।१।२।) इति AN FARA 
मितरावबक्ाडतावधावितिवदपादादित्वमिति wa, तत्र सामानाधिक- 
TA परस्परान्वयात्‌ , इ इत्विषा द्रवत्पाणोशत्यनयः सरखतिशुतु 
ब्रिपरसामध्यन प्रयुक्तत्वात्‌, शुभश्ति, सुभसुम्भदीप्ताइत्यस्य सम्पदा- 
दित्वात्‌ भाव fana सदाकवचनं, gon पतिपुन्न ( पां ऽ। ३। 
५३।) इति विसब्जनीयस्य घत्वं, तस्य पतो इत्यामन्त्िते परतः 
पराकूवद्भावात्‌ स्यामन्त्रिताद्युदात्तत्व, न पुनराष्टरमिका निघातः, 
तस्मिन्‌ wa द्रवत्याणीति पूव स्थामन्त्रितस्य, व्यामन्त्तितं पूर्वमविद्य- 
मानावदिव्यविद्यमानवद्धावन पादादित्वादपादादाविति प्रतिषेधात । 
aq मित्रावरुणावृतावुधावितिवत्‌, नामन्त्रित समानाधिकरण (पां 
cili) इत्धविद्यमानवद्भावप्रतिघधेन भवितव्यमिति wa, 
मिचावरुणपद fe सामान्यवचनमिति यक्तर्‍याविद्यम।नवत्वप्रतिषधः, 
द्रवत्पाणीपदन्तु न aufa वधब्यात्‌ | पुरू विस्तीणा भुगा ययास्ता 
स्पामन्त्रिताद्युदात्तत्व, gugefafa डादशः, पुरु बहु ugaria 
बा | चनस्यतमित्थच्, चायारम्नं ख्रि चायुपूजानिश।मनयारित्य- 
स्यासुन्प्रत्यय, व्याकारस्य BE चानछण्यनडागर्मच, खोपा व्याव्यलि 
(ut teh इति यकारशापं चनस्‌शन्दाऽन्ननामसुपठितस्तदात्मन 
इच्छतीति, au Gia: काच (पां ३ ॥१५।५।) sawu, At- 
द्यन्तेन धातुत्व(छ्लाण्मध्यमपुरुषदिवचनं, व्यचः प्रत्ययस्वर याद्वं, 
शप, एकादेश उदात्तनादात्तः (पांऽ।२।४।) इत्युदात्तः, उपय्या- 
ख्यातस्य लसावंधातुकानदात्तत्व खरितत्वं, नच, तिङ्ङतिङः (ut 
cies) इति निघातः, प॒वस्यामन्ितस्याविद्यमानवद्भावेन पदात्‌ 
परत्वात्‌ पादादित्वादा तदप्राप्तः ॥ १॥ 
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१२ १ अश्विना पुरुदंससा नरा शवीरया थिया 1 
धिष्ण्या वनतं गिरः 0 


दितीयाम्टचमादृ अखिनापुरुदंससेति | अशिना छे अखिनो, 
युवां गिराऽस्मदीयाः स्ततीर्धिया व्यादरयक्तया बड्या aad सम्मजतं 
स्तोकुसत | कोटशावश्विनो पूरदंससा बऊळकम्माशा, घर्दिशतिसझा- 
केषु कम्मनामसु <a इति पठितं | गरा नेतारो, fusmt wedak 
बृडिमन्तो वा । कीटश्या धिया शवीरया गतियक्तया च्यप्रतिक्षत- 
प्रसरयत्यथः | अखिनद्याद्यामन्त्रितचतुष्यस्य घाछिकमामन्किता- 
qana, पादादित्वाम्नाष्टमिका निघातः, परुदंससेत्यपि हि पादादि- 
रव, arated पुवमविद्यमानवदिति पूवस्याविद्यमानवत्त्वा्रामन्तिते 
समामाधिकरळध इति uaa सामान्यवचनत्वमास्य विशेषवचमत्वेन 
नाविद्यमानवत्त्मिति चन्न, Pana पुरुदंससशब्दस्यापि afy- 
माविव SM प्रयज्यमानतया. सामान्यशब्दत्वात सामान्यवचन, नावि- 
घमानब दित्यक्ततयात्‌ परस्य विशेषवचमत्वावगमादुभयो! सामान्य- 
वचमत्वे पय्थायत्वेन Tera awa इति Gu, nafaa- 
सड़ीत्तमवत्‌ प्रसिद्धानेकनामविश घसम्बन्ध सङ्गीत मस्यापि स्तत्धपया- 
मेम सप्रयाजगत्वाजिष्प्याजनपुनवंचनस्थव पुनसक्तात्वात, अश्विपुरु- 
द॑ससशत््दयाश्काथत्वडत्तित्वेऽपि पय्यायत्वादेव प्रदत्तिनिमित्तभेदा- 
भावेमासामानाधिकरण्यादपि नाविद्यमानवत्त्वप्रतिषेधः, भित्नप्रत्ति- 
निमित्तामामेव चि NN हत्तिसामागाधिकरण्यं, Pama. 
Frana निमित्तं, पुरद सस्‌ शब्दस्य तु बु कम्मं सम्बन्ध इति प्रश्‍त्ति- 
निमित्तभेद इति चेन्न, तडि दयं वुत्पत्तिमात्रमिमित्तं म प्रत्तिनिमित्तं 
शृत्पत्तिनिमित्तभेदमात्रबापि सामानाधिकरण्याभिधाने aya- 
इइशब्दयारणि तथात्वप्रसइः, waza ीडेरन्तेदिते सरखतसिप्रिये 
tafe मद्धिविद्त शत्येतानि ते AN नामानीत्यत् सहखतमीप्र- 
सेप यागित्वेन डादिशब्दानामेतानि fu नामानि इति वचनेन 
पय्थायालामप्यनकविशिशानामसम्बन्धमिबन्धक्ात्धचत्वेनेव स इप्रयामः 
स्तत्धुपयागेगव छुत्पक्तिनिमित्तभेद विवक्तायामपि पम्यायत्वेनासामा- 
माधिकरख्याद्व, नामन्तिते (पां <। १। ७३) इति निषंधाभावादाम- 
न्वितं पूर्वमविद्यमागवदिति पूव पूर्वस्यायिद्यमानवत्वात्‌ सर्वेषां घाछि- 


So 


१३१ दस्रा युवाकवः सुता नासत्या वृक्तवर्टिषः 1 
आयातं रुद्रवर्तनी ॥ 


margana, तदत्‌ प्रकृतेऽपि, कृ A पु कटि पठि wifey इंरत्वित्यन 
दत्ता, बङुलवचनादन्यत्रापीत्यर्गन सुअग्रतावितिधातारीरनप्रत्यये 
ad सति नित््वाच्छवीरया शब्द च्याद्यदात्तः | faa, सावेकाच 
(पां €। १। tes) इति विभक्तियदात्ता। वनतमित्यत्र wo: पित्त्वाह्या- 
ण्मध्यमद्िवचनस्य लसावंधातुका्च, वन घन संभक्ताविति धातूदात्त- 
त्वमेवावश्निव्यते, नच, free तिङः (पांऽ। १। ९८) इति निघातः, 
पृवामन्बितस्याविद्यमानत्वेन पदादित्वात्‌ | fre, सुपोऽगुदात्तत्व 
प्रातिपदिकस्वरः शिष्यते ॥ २॥ 

ढतोयाम्रचमादय दखा यवाकव इति | च्यत्रात्रिनत्यनवत्तत, हु 
efra, wad च्यस्मिन्‌ Nd, किमथमिति तदुच्यते, सुता 
aqey सामा स्मभिघतास्तान खीकत्तुमिति ta: | कीटशावबि ना 
<a शत्र्शामपच्तयितारा, यदा दववद्यत्वन दुवानामपक्षयितारा, 
efaa F carat भिघजाविति अतेः । मनः कीटशा, नासत्या 
च्यसत्यमन्टतभाषग तद्गद्धिता | अच यास्कः, सत्यावव नासत्याइति 
SUNN: | सत्यस्य प्रणताराविद्याग्यायण इति । रुदवत्तनी, ERN- 
ब्द्स्य रादमे प्रदुत्षिनिमित्त, यदरादीक्तबुद्रस्य रुद्रत्वभिति afa 
NAU | तद्यद्रादयन्ति तस्मादुद्रा इति वाजसनेयिनः। azat wa- 
रादनकारिद्यां जूरभटानां वत्तनिमागा धाटोरूपा ययास्ता TAN. 
तनी, यथा धाटीमुखन शत्रून्‌ रादयन्ति तदर्देताविवद्यथः। युवाकव 
इति सखभिघुतसामानां विशषण, वसतीवरोभिरकधनाभिरद्धिमि 
खिता इत्यर्थः | रक्तानि मूलवजितानि वर्षी घि च्यास्तरशरूपाशि 
येषां सोमानां ते ZMA INA यदा भरता kaaga wayi- 
मसु amalga इति पठितं, तदानीं ढतीयार्थ प्रथमा, wafat- 
fagar इत्यन्वयः N, Mf au च (पां ई । ९ । ९४८) KAT- 
द्यदात्तः, यवाकवः, यमिश्रणं, यवन्ति मिश्रीभवन्ति वसतीवरीप्रन्र- 
तिभिः अयणद्रव्थरिति यवाकवः, कटिकुघादिम्वगणितस्यापि Fiad- 
BINA काकुप्रत्ययः, तस्य कित््वन ग बाभावादुवङाद शः, प्रत्थय- 
QURT उदात्तः | म विद्यत ब्ासत्यमनयारिति area, Aut. 


७१ 
Zu: २ ॥ 
१ १ १ इन्द्रायाहि चित्रभानो सुता इमे त्वायवः १ 
अण्वीभिस्तना FATT: N 


अरपात्रवेदानासत्था (पां ६॑। ९ | ७५.।) इत्थादिगा प्रजतिवद्धावात्र 
खापाभावः, पादादित्वनानिधातादामन्छितादुदात्तत्वं । grater, 
aw मलेवंजिंतं वर्दिरास्तीखे येषां सामानां त बक्तव्छिवः पवपद- 
qufsace क्प्रद्ययखरणव faa | चा इत्यत्र उपसगाखाभिवणजं- 
मित्युदात्तः | सश्रवत्तनी, ष्यामन्क्रितस्य च ( पांऽ। १।१८। ) इत्याम- 
न्हितमिघातः॥ १॥ 

TSA N प्रथमाम्टचमाइ इन्द्रायाहोति | चित्रभाना विचिचदीप्त 
इन्द्र यस्मिन्‌ wate साया व्यागच्छ, सुता अभिषुता इमे dtm: 
त्वायवस्वां कामयमाना वत्तन्त, अणवीभि', अव्वययुवश्थादिय 
दाविशतिसङ्झशवु अडुलिनामसु व्यणवीति पठितं, ऋत्विजामङुकीभिः 
सुता इत्यन्वयः, किस णते सामास्तना नित्यं पुतासः शुद्धाः.दशापविभेश 
शाधितत्वात्‌। इन्द्रशव्द यास्ता बहुधा मिव क्ति, हल श्रान्दुआतीति बा 
इरान्द्दातीति वा curl वा इराम्दारयतीति qt इरान्धारय- 
तीति वा इन्दवे हवत इति वा इन्दो रमत इति वा इन्धे भूतानीति वा, 
waza प्राशः समन्धत्तदिम्द्स्यन्दत्वमिति विज्ञायते। इद करबादि 
MUTE: | इदम्द्शंनादित्थोपमन्यवः। इदन्ते PIERRE: An 
दारयिता at इद्रावयिता दरयिता वा यज्वगामिति | अस्यायमर्थ! 
ह विदारश इति धातु), इरामन्नमुद्श्य तत्तिष्यादकजलसिडाचे 
emfa aa विदारयतीति इन्दः। डुदाञृदानइति धातुः KURA 
डष्टिमिष्यादमेन ददातीति इन्द्‌ः | घञ पोषशाथः KURA H 
सस्यं दधाति जलप्रदामेग पुण्णातोति इन्दः | इरामृत्पादयितुः wd- 
वमु खेन भूमिश्चदारयतीति Ka) पूवाक्त पेघअमुखेन इरां धारयतीति 
विनाशराहित्येन स्थापयतीति इन्द्‌ः। इन्दुः सोमवह्लीरसक्तदधं याग- 
भूमा xafa धावतीति wom: | इन्दे! यथाक्ते सोमे रमते क्रोडतीति 
इन्दः | जिइन्धीदीप्ताविति धातुः, भूतानि manaa जोवच- 
amawa: प्रविश्य दीपयतोति इन्दः | एतद्वाभिप्रत्य बाज 
सनयिनचामनण्ति, इन्धा इ व wae, याय «furs: परव 
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स्तं वा एतमिन्द्र सन्तं तमिन्टमित्याचक्ञते पराक्तेश पराच्तप्रिया इव 
हि देवाः vagfe इति। तद्यदित्यादिकं ब्राह्मणान्तरवाक्यं, तचेन्ट- 
विषये निवचनमुच्यतइति Wa: | यद्यस्मात्‌ कारणादन परमात्मरूप- 
मिन्ददेव प्राशवाकचच्तरादीन्दियः प्राणापानादिवायभिख्च सहित 
समेन्धत, उपासका ध्यानेन सम्यकप्रकाधितवन्तस्तत्तस्मात कारशथात्‌ 
इन्दनाम सम्पन्न, अस्मिन्‌ पच्छ Tad दोप्पतशति कम्मशि aft: | 
स्था्ायणनामका मनिरिदंकरणादिन्दडति निवचम wad | इन्दा fy 
परमात्मरूपेणेदं जगत करातौति, भ्रापमन्धवनामका मनिरि दन्द्शना- 
दिन्द इतिनिर्वचनमाद्ष इदमितीदमित्यपराक्ञमृ्ते, विवेकन हि 
परमात्मानमपराच्तण पश्यति | एतर्देवाभिप्रेद्यारण्यकागइ समास्नायतं 
स शतमेव परुषं ब्रह्म तत्तमपश्यदिदमदशमिति, तस्मादिदड्रा नामदं 
IN व माम तमिद इ aafaa इत्थाचक्छते पराच परोच्तप्रिया 
xafy दवा इति | इदि पस्मश्वव्य इति धातः, खमायया जगद्पत्व 
परमेश्व तद्योगादिन्द्‌ः, यने नाभिप्रायेख श्रूयते इन्दो मायाभिः पुरुरुष 
इयतइति। इनशब्द स्येश्बर वाचकस्याकार ले पे सति नकारागन्तं Taue 
भवति | दृभयइतिधातृः, सच परमेश्वरः, शत्रुणां दारयिता भीषयि- 
तति इन्दः। euatfafaura:, waat द्रावयिता पलायनं प्रापयिता 
इतीन्टः। ui यागानछायिनामादरयिता भयस्य परि eat, एवम- 
तानि निवचनानि दटृव्यानि। इन्द इत्यन ष्यामन्तितादुदात्तत्वं । च्या 
Ta निपातत्वेनाद्य॒दात्तः। चित्रभाना, पदातपरत्वादामन्ल्रित निघा- 
तः | त्वामिच्छन्तीत्यथं युप्नच्छ ब्दात्‌ qu वमात्मनः We (पां ३१।१।९) 
इति काच | प्रत्ययात्तरपदयाख (ut INI इति मपर्यन्तस्य त्वा- 
देशः, काचळन्दसि (TİR IR | Joo |) इति व्धजन्तादुषप्रत्य यः। त्वयव 
इति प्राप्ता, युम्मदस्मदारनादश (पां ७ | | ५६ |) इति व्यविभक्तावपि 
इलादाव्यत्थय नात्वं, उकारः प्रत्ययखरयाद्युदात्तः | अणशब्दः HIRTT- 
चकस्तद्यागात्प्रछत eg Add, वाता गुणवचनात्‌ (पां I | 88 1) 
इति डीषि प्राप्ते व्यत्ययेन ea, निक्ष्चादाद्यदात्तः | तना इत्ययं निपाता 
नित्यमित्यर्थः, निपातत्वादाद्युदात्तः। पृतासः, MARTHA (पां e । १। 
४० |) KAYA प्रत्ययः ॥ १॥ 


SR 


१२१ इन्द्रायाहि धियेषितो विप्रजूतः सुतावतः १ 
ऊप ब्रह्माणि वाघतः N 

१ ३ १ इन्द्रायाहि तूतुजान उप बरह्माणि हरिवः १ 
सुते दघिघ नश्चनः N U N 


दितीयाम्टचाइ इन्द्रायाद्ि धियेति। हे रख, त्वमायाहि afar 
कम्मण्यागच्छ, किमथे वाघतऋत्विजा waite वेदरूपाशि 
amia उपेतुं। फीटशब्य॑ धियास्मदीयया प्रज्ञया इघितः प्राप्तः 
wegen प्रेरित इत्थ थः | विप्रजुतः, यथा यजमामभत्तधा प्रेरितस्तथा- 
acta विप्रमधाविभिऋत्विगिभः प्ररितः | कीदृशस्य वाघतः, सुतावतः 
श्धभिषुतसोमयक्तग्य। कतइ्त्यादिषु एकादशसु प्रद्षानामसु धीरिति 
पठितं | चतुविशतिसह्यकघु मेधाविनामस विप्राधीरशति पठितं। 
भरताइत्थएसु ऋतिड्रामसु वाघत इति पठितं। इषित इत्यच इघग- 
तावित्यस्मान्निायामिडागमः, खागमा अनुदात्ता इति TSA NN 
mar: शिय्यते | ट॒वप्‌वी जतन्तुसन्तान इति धातोः, ANN 
त्यादिना रन्‌ प्रत्ययान्ता विप्रशब्दा निपातितः । निपातनादुपधाया 
इकारा TATYANA as, मिच्चादाद्य दात्तः, NA: NTR: | उवर इति 
सत्राधातु्रत्यथः, van: किति (पं ७। NN) इति इटप्रतिषेधः, 
टतीया wate (uf €। २। eel) इति पुर्वपदप्रकतिखरत्व | 
सुतावतइ्त्यत्र छान्दसं दीघत्व, मतुपडदात्तत्वात्‌ क्तप्रत्ययस्वरणव 
शिष्यते । nats, नगब्विघयानिसम्सस्येत्यादुदात्तः। वाघच्छब्द HN. 
wag पठितः प्रातिपदिकस्वरः॥ २॥ 

डृतीयाम्टचमाइ इन्द्रायाक्ीति। wor इन्द्रसम्बन्धिगारश्रया- 
नामधयं, इरी इनस्य लािताइस्रेरिति तदीयाञ्वनामल्वन ufsa- 
ara) छे इरिवः, wares, त्वं ब्रद्माण्यप तुमा या | कीटशस्त्वं N- 
तुजागन्तवरमालः, waa चास्मिन्‌ सुते सामाभिघवयक्ते कम्मेलि 
नाइस्मदोयं ware हिल क्ञशं दधिम्व धारय स्वीकुव्वित्यर्थः A- 
आमनम्त जेलिटि, लिटः maga ( पं १।२।१०६्‌।) इति कानञा- 
देशः, तुजादीनां दीघाऽभ्यासस्य (पां६ । hier) इत्यभ्यासस्य 
दीघत्वं, च्भ्यस्तानामादिः ( पां ६ । १। ९८८ | ) KAJAN | 


२४ 


| (8) 
१११ ओमासश्वर्षणीघृतेा विश्वे देवास जागत १ 
दाश्‍वांसा दाशुषः सुतं ॥ 


हरिवइत्यच इण्याऽस्य सन्तीत्यस्मिन्नर्थ, तदस्यास्यस्मिम्निति मतुप 
(wii RIB) इति मतुप्‌, छन्दसीरः (siziw) 
इति मकारस्य वत्वं, सम्बद्धा, उगिदचां (पां ७। १।७०। ) इति 
नम, संयोगान्तलापो, नकारस्य, मतुवसारुसम्बुधा छन्दासि (ufs 
३।१।) इति नकारस्य रत्वं, ष्याटमिको निघातः । ब्रझाशीव्यस्य 
हरिवइत्यनेनासामध्यात्‌, समथः पदविधिः (पां IIRI) 
इति नियमात्‌, सुबामन्त्रिते पराङ्गवत्सर (पां२।१।२।) इति 
पराकवद्भावेनामन्त्रितनिघाताभावादाद्युदात्तत्वं सति, Ha, 
नादात्तः स्वरितादय (पां 5।४ | ६०॥) इति खरिता न सन्नतरः | 
zaas दधातेलाटि थास्‌, थासः से (पां३।४।८०।) इति 
Baw, सवाभ्यां वामा ( पां ३। 8४ | ELI ) इति एकारस्य 
वादेशः, RAHU (uf ३। 8 | ११७ | ) इति सावधातुकाडधा- 
तुकसंज्ञयाः सत्याः सावधातुकत्वन शप, तस्य, Bl (पां दं । et el) 
इति दिभावः, ष्याद्धधातुकत्वेनडागमख, आता लोप इटि च 
(aig ie | ६8 |) इत्याकारलापः। चनः, चायरन्न ऊखसव्यसुमन्तचका- 
TEZINA यलोपः ॥ ३॥ इति प्रथमस्य प्रथम पञ्चमा वगः ॥ ५ ॥ 
AAN AN A प्रथमान्रचमा ह यामासइति । ६ विश्वद वास, TAAT- 
मका देवविशेषाः दासुधा इविदत्तवता यजमानस्थ सुतं व्यभिपुतं 
सेमं प्रत ama And, ते च देवा यामासो TAA: | चर्ष 
खीधता मनव्यणां धारकाः | दाश्वांसः फलस्य दातारः। Weal इत्यादि घ॒ 
uyfanfaagay मनुष्यनामसु wal: पाठितः | glg- 
वित्यादि स्ेक्रिंश्त्सह्मक्ेघु देवविशेघनामस विश्वेदवाः साध्या इति 
पठितं | Au यास्क एवं व्याख्यातवान्‌, स्यवितारा वावनीया 
बा मनप्याश्‍तः सव च देवा इ द्दागच्छत, दत्तवन्ता दत्तवतः सतमिति। 
तदतदकमंव QAZİ MAA टच दशतयीषु विद्यत, aw किचिट्रळ- 
देवतं तदश्वदवानां स्थान यज्यते यदव विश्व्वलिङ्गमिति mag- 
णिटिति। अत्र AUN: सवशब्दपय्यायशति यास्कस्य मतं, aca 
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विशेषस्थवासाधारणं॑ fga शाकपूशेमेत । अवन्स।त्योमासो 
दवाः, मद्चित्यनडत्ता, afa fafa सि N ya: किदिति मनप्रत्ययः 
उचरत्वरख्िव्यविमवामपधायास (पां ई ।१। २० |) LAZ, मनः 
fardsfa बाडलकाटूशः, MAR (पां७।१।५०।) इति 
असेरसुगागमः, '्यामन्त्िताद्युदात्तत्वं | wad मनुष्यासततान्‌ xfx- 
दानादिना धारयन्तीति चघगणोषटता देवाः, पृवस्यामन्तिकस्य सामा- 
न्यवचमस्य, विभाषितं विशेषवघने agana (पां<।१।७8।) 
इत्यविद्यमानवच्वप्रतिपेधादपादादित्वेन निघातः | मन्वतणव faa- 
मानत्वात्‌, सुबामन्त्रित इति पराुवत््वेनेकपदीभावात्‌ पादपरत्वेन 
au fama इति चेन्न, सत्करशं स्वाश्रयमपि यथास्यादिति वचनात्‌, 
पदभेदप्रयुक्तम्य निघातस्याऽप्यपपस्ेः, रएकपद्येऽप्याद्युदात्तत्वे, VAST 
पदमेकवजमिति सुतरामेव निघाता भविष्यति, इत्थमेव तक्ति ga- 
त्पाबो शुभस्पती इत्यत्रापि पराङ्वत्वेनकपद्यादुत्तरस्य विशेषनि- 
घातप्रसङ्गइति Gy, तच पराङूवड्ावस्य परशामन्ततित पवमवि 
द्यममानवदित्थविद्यमामवद्भावेन बाधितत्वात्‌, इक पुमविभाधितं 
विशेषवचने बळवचममित्यविय्यमानवत्त्वनिषेधात पवस्याप्यामन्धितस्य 
विद्यमानवत्त्वात पराजुवत्त्वं खोछतमिति वघम्यं। fad, पादादि- 
त्वादाद्यदात्तः, गणदवतावचमख्चात्र विश्वशब्दा ग सवशब्दपब्धाय 
इति विशध्यपरतया सामान्यवचनत्वादामासइत्थनेम न सामानाधि- 
करण्यं, सामागाधिकरण्णे हि पूवस्य पादस्य पराङ्गवद्भावे सति 
मिञ्रावराटताडधेत्यादाविवात्राप्यामन्तिताद्युदात्तता म स्यात्‌, विश्व 
इत्थस्य विशेष ema इति, दोव्यन्तोति देवाः प्रकाशयन्तः, . 
वयवप्रसिद्धेः समुदायस्य प्रसिडिबेलीयसीति रुण्ण्वाया देवश- 
N OT न यागिकः, यागिकत्व fe खअवयवाथानसन्धानव्यवधानेन 
ufaufufafanr स्यात्‌, समदायप्रसिद्धा तु म विज्ञेप इति चेत्न, 
समुदायप्रसिद्धा हि दवशबव्दस्य सामान्यपरतया विशेषवचनत्वा- 
भावात्‌, विभाषितं विशेषवचने asana naimar 
इत्थस्याविद्यमानवत्त्वेन खुभस्पतोतिपदवदवाइत्यस्याप्याथु दा त्तत्वं 
म्यात्‌, स्वरानुसारशच रूछित्यागेनापि देवशब्दस्य योगस्वीकारा युक्त 
TA Ann समागच्छत, बहुल छन्दसीति शपा लुकि सति, अनु- 
दात्तापदशे (ut ६181 ३७।) इत्यादिगा मकारलापः। आय! 
पदात परत्वेन निघातः। Ni, START कसा, दान्‌ 
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१ २ 1 विश्वे देवास्ता अप्तुरः सुतमागन्तु तूर्णयः १ 
Sal इव स्वसराणि U 


साङान्‌ मीएांख (पांई॑। १।१२।) इति निपातनात्‌ क्रादिनिय- 
ANR इडागमा दिवचनश्च न भवति, प्रत्ययखरंण क्कसारुदात्तत्वं 
दासुषइ्त्यत्र, वसाः सम्प्रसारणं (uf | 8 । १३१ | इति सम्प्रसा. 
रशं, सम्मसारणाच्च (Tigi cites) इति पृवरूपत्वं, शासि- 
बसिघसीनाश्च (aici १। ६०।) इति घत्वं ॥ १॥ 

दितीयाम्टचमाद विख्ेदेवासइति। विश्वेदेवास Taman गशरूपा 
देवविशेषाः सतं साममागन्तु आगच्छन्तु | कीदृशाः BAT: तत्तत्‌काले 
डृडिप्रदा cau: | तृण यस्वरायुक्ता यजमानमनय्रष्ठोतुमालस्यरिता 
ad: विश्वेषां देवानां सामं प्रव्यागमने ser इत्यादिषु दान्तः, 
Set GALW: खसराण्यक्षानि प्रत्यालस्यरदिता यथा गच्छन्ति 
तद्त्‌ I खंदयइ्त्यादिघु पञ्चदशसु रश्मिनामसु उखावसव इति 
पठितं | वस्तरित्यादिध दादशब्बच्न|मस खसराणि da घम्म 
इति पठितं | तच पदं area व्याख्यातं, ससराण्य्ानि भवन्ति 
खयं सारीर्ण्याप वा खरादित्या भवति स रतानि सारयति sal 
इव स्वसराणीत्याप निगमा मवतीति । देवासः, पचाद्यजन्तखित्त्वा- 
दन्तादात्तः | च्यपुरः, तुरत्वरणे शुविकरणी, तुरति त्वरयतीव्यथ, 
क्विच (ut ele oi ) इति किप्‌, गतिकारकापपदात्‌ aa 
Cut ६(।२। १३८ ) इति उत्तरपदप्रछतिखरत्वं । च्यागन्तु, AN- 
Ales HN yada मध्यमपुरुषवळझवचनं, बलं छन्दसीति शपा लक 
तस्य, तप्तनप्तनयनाख्च (पां । १ | ४५।) इत्यवादग्रऽपिदिति 
निषधाद्डित्वादननाससिकलापाभावः, तिझदतिद इति निघातः। 
तूस यः, जित्वरासम्भमइति घातास्वरन्तइात तुखयः, aKa 
ate शिश्ूयुग्ला ात्वरिभ्या fafafa faguu:, नित्त्वादाद्यु दात्तः | 
Straus इवेन विभत्तयलोपः, पृवपदप्रशतिखरत्वञ्चेति समासे 
पूवपदप्रछतिस्रत्वं नित्यं। सरतीति सरः ख्यः, पचा द्यच्‌, खः सरा 
यघान्तानि खसराणि, SÁ WHAT पृवपद (पां ६।२ & |) 
इति खर्शब्द QIU ॥ २॥ 
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१३१ विश्वे देवासा fèu एहिमायासे ATs: १ 
मेधं जुषन्त TET: N 
(8) 
१ १ १ पावका नः सरस्वती वाजेभिर्वाजिनीवती १ 
यज्ञं Ty धियावसुः १ 


हसीयाम्टचमा ह विशदे वासइति। विश्व देवास canam देव- 
विशेषा मेधं fanana ञुयन्तसेवन्तां | were whew 
कषयर हिताः wracfeat at) एहिमायासः सवतोव्याप्तप्रच्चाः, 
यदा साचीकमसिमसु प्रविमे इ मायासीतिरिति AN FAA तदन- 
कारगक्षेतुका यं विश्वेषां देवानां व्यपदेश एदिमायास इति। GAT 
द्रादृरद्षिताः | वडया वाएर!, धनामां प्रापयितारः | fad: erat- 
Uy शोयणाथस्य वा सम्पदादिभ्सा भावे fats मजा vH. 
पूर्वपदप्रशातिखवर॑ बाधित्वा, नञ मुभ्यामित्युतरपदाग्तोदा त्तत्वं । रहि 
मायासः, ३ इचेण्ायां, च्यासमम्तादीदृतशत्यच्षि, «fafa सवधातु- 
साधार इन्प्रत्ययो नित्यत्वादाद्यदाक्तः, णहिमाया प्राज्ञा येघा- 
मिति बहुब्रोद्दा पूवपदप्रछतिखरत्वं, Guat आड़ उदात्तादुत्तरस्य 
शहीतिनोण्मध्यमेक्वचमस्य, तिङ्इतिङ इति निघाते, एकादश 
उदात्तनादात्तः (पां ८-।२।५) इत्यकार उदात्तः, TW HAA पदयक्त 
मायासीत्य्च मा्यत्यक्ञरहयं येषां तं एद्िमायासः, पुव पदप्रकृति स्वरः | 
AN, हइजिघांसायां, सुम्प्दादित्वाद्धावे fata t, नजस्यां 
(पां द्‌ । ९। १७२) इत्यृत्तरपदान्तादारतत्वं Au, मेधृसङ्गमेच, मेध्यते 
दवः संगम्यत इति मेधं इविः, कम्मनि wer, जिक्चादाद्यदात्तः। yaw, 
samaa, छन्द्सि लद्लङ्‌ लिट! ( पां१।७।६।) इति धातु- 
सम्बन्धे लद । एत उक्तरूपा विश्वेदेवा खता जुपन्तति दुह्मदिधात्वथ 
सम्बन्धात्‌, बहुल छन्द स्यमाञ्यागाऽपि ( पां qi 8 | el) इत्थ डाग- 
माभावः । वयः, निरित्यनरृत्ते, वहिश्रोद्यादिना विहितस्य नितप्र- 
व्ययस्य मिक्त्वादाद्य दात्तत्वं ॥ ३ ॥ 

सारखते टचे या प्रथमा सान्वारम्भवीय ष्टा सर स्त्या पु रोगु वाक्या 
तथा दशंपूर्श मासावार भ्यमाथ इत्यस्मिन्‌ खब्दे पावकानः सरखतो पावी 
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१२५ चोदयित्री सूनृतानां चेतली सुमतीनां । 
यज्ञं N सरस्वती ॥ 


रवी कन्धा चित्रापरिति सूचितं, तामताम्ट्चमाद्द पावका न इति | सर- 
खती देवी वाजभिइविलक्ञणर्न्रनिमित्तभृतः, यद्दा यजमानभ्या दातव्य- 
रन्नेनिमित्तभूतेगाऽस्सदीयं यज्ञं वटु कामयतां, कामयित्वा च निव इत्ति 
AQ | तथाचारण्प्रकाण Bag व्याख्यातं यज्ञ atyfa यदाह यज्ञ 
ANNA तदाइति। कीट शी सरस्वती पावका शाधयिची | वाजिनी- 
बतो आअन्नवतक्रियावतो | fuara: कम्मप्राप्यधननिमित्तभृता । वाग्द- 
वतायास्तथाविधधननिमित्तत्वमारण्यक्रागइ Yat व्याख्यातं, यञ्चं ay 
धियावसरिति at धियावसुरिति। Ma: साम इव्थादियृ घट्चिंश- 
apiy दंवताविशेषवाचिषु uy सरमा सरखतोति पठितं। 
UMRE यास्क र्वं व्याच, पावका नः सरखत्यक्नस्न्नवती aw 
ag धियावसः कम्मवसुरिति | पवन पावः सुडिस्तां कायतीति 
पावका, क ग र शब्दइति घाताः, च्याताएनपसग कः (uf Ne 
३ |) इतिक प्रत्ययः, छदुत्तरपदप्रशतिस्ररत्वेनादात्तत्वं, यदा YAT- 
aay afa छत, प्रत्ययस्थ्यात्कात्पवस्यातइदाप्यसपः (पां ७| ३ । 
88 । ) इतीत्वस्याभावऽन्तादात्तश्च छान्दसं द्रव्य | ACW: UW- 
रसब्नन्तत्वादाद्यदात्तः, मतुप्डीपाः 'पित्त्वादनुदात्तत्व | वाजभिः, 
वाजशब्दा दघादित्वादादुदात्तः, खद्यवतङृत्वादाछृतिगन्षः, वाजा- 
$न्रमाखिति वाजिन्यः क्रियाः, स्तइनिठना (4 | RIU I) इति 
इनिप्रत्ययः, ताः क्रिया यस्याः सन्ति सा वाजिनोवती, छन्दसीरः 
(पां<।२।९५।) इति मतुपो ad, मतुप दीप! पित्त्वेनानुदोत्त- 
त्वमव शिष्यते। यज्ञं, यज याच यत विच्छ प्रच्छ ( पां३।१।८०।) 
इत्यादिना नङ्‌ प्रद्ययखर्णान्तादात्तः। ay, वशकान्ता, कान्तिरभि- 
लाघः, च्यदिप्रभतिभ्यः शापः ( पां R |४।७२। ) इति शप लक 
fama: | धिया कम्मणा वस यस्याः सकाशाद भवति सा धियावसः, 
सावकाचः (पां ई॑। १।१६७ |) इति विभक्तिरुदात्ता, बङब्री छा 
प्रकृत्या JITE (पांई॑।२।१।) इति विभक्तिखर एव शिष्यते, 
छान्दसस्ततीयाया ष्यलक ॥ १ ॥ 

द्ितीयाम्रचमाह Galata | या acad, aafaa ay 


Se 


१ ३ १ महो अर्णः सरस्वती प्रचेतयति केतुना १ 
थिया विश्वा विराजति ngn 


दधे धारितवती | कीदशी, wearat प्रियाणां सत्यवाक्धानां चाद- 
यित्री प्रेरयिची | समतीमां शोभमबड्ियक्तानाममछातणां AAN तदी 
यमनुछेयं ्ञापयन्ती । चेएदयित्रो, चुट्पेरण MMA, चित्वा दन्तो 
दात्तः, meu (ater civil) इति sq, तस्य, उदात्तय- 
Breas ( पां 1h 1 १७४ | ) इत्युदात्तत्वं aint, ऊम्‌ परि- 
Nrn., faqa (utg iR । ७४) इति किणि, सु सुतरामूनयत्य- 
प्रियमिति दन्‌ इति प्रियमुच्यते। तच तदृतं सद्यञ्चेति aed, परा- 
दिश्कन्दसि बहुल ( पां६ । २।१८८। ) इव्थुत्तरपदाद्यदात्तत्वं Aft, 
चितोसंक्षाने अत्रशपोझदोपल पित्त्वादनुदात्तत्वं, शतुश्चादुपदशाक्षसा- 
वंधातुकखरेशामुदात्तत्वं धात्वन्त र्रर एव fad | सुमतिग्रम्दस्य मतुपि 
SEMA, नामन्यतरस्यां ( पां द । १। १७9।) इति विभक्केरदा- 
WHER | 

टतीयाम्टचमाइ ver खश इति। दिविधा fe सरखती fan- 
WAIT, नदीरूपा च, तच पूवाभ्याम्र्भ्यां faawaat प्रतिपादिता, 
waa तु मदीरूपा प्रतिपाद्यते, तादृशो सरखती केतुना कम्मबा 
प्रवारूपश महा HH: प्रभतमदक प्रचतर्यात प्रकघण चापयति 
किञ्च खकोयेन देवतारूपेश विश्वा धियः सवाण्यनुछाढृप्रज्ञामानि 
विराजति fanaa दीपयति, ्यनछानविषया बडीः सवदोत्पादय- 
Nau | सरखत्या feud यास्को दशयति, तत्र सरस्वतीत्येतम्य 
नदोवदंवतावच्च निगमा भवन्तीति। शकशतसढङ्काकेषुदफनामखबाः 
wiz इति पठितं | ण्ताम्टचं यास्का व्याचळ, Aca: सरखतो प्रचेत- 
यति प्रक्षापयति केतुमा कम्मशा प्रचाया वमानि च सवाणि प्रश्ञानान्ध- 
भिविराजतीति। महो ष्यः, महदिति तफारस्य व्यत्य येन सकारस्तस्य 
डत्वात्वगु हाः, प्रातिपद्किखरशान्तादा त्तः, TH पदान्तादति (पां g । 
९।१०८।) इति पुवरूपे um, प्रश्‍त्यान्तः पादमव्यपर (ui ( 
Citta!) इति प्रलतिभावः, उदकमुटचत्यसुमप्रत्ययो नुडागमञ्च | 
केतुमा प्रातिपदिकसरेबान्तादात्त: | विश्वाः, विश्वशब्दः कनप्रत्ययान्त 
व्यायुदात्तः। इति प्रथमस्य प्रथमे TS वगः ॥ प्रथमाउनुवाकः समाप्तः ॥ 


3 


dre 
दितीयानुवाकः | 
IARA | 


१११ सुरूपकृत्नुमूतये सुदुथामिव गादुहे १ 
जुहूमसिद्यवि द्यवि n 


प्रथमे मणइले दितीयानवाके चत्वारि emfa, तेघ परूपेत्यादिकं 
दशनं दतां, GEVA दशेत्यनक्रान्तत्वात्‌, पूववन्मधृच्छन्दसा गाय- 
चस्य AAN NANA ऋषिच्छन्दसी, ra एच्छेतिचतु्याम्ृचि fag- 
दर्शनादिन्द्रो देवता | च्यभिज्ञवघडक्छे ब्राद्मणाच्छसिनः प्रातःसवने 
स्रामरड्धावावापाथानि सुरूपछलुमूतयइ्त्यादीनि घट खक्तानि | 
खचितच स्थभिज्ञवएष्ाानीतिछणे ब्रा्मणाच्छसनः सुरूपरुल्रम- 
सय इति घट रुक्तानीति। arafa चीणि emila agaa fas- 
वल्ये भाइ चाशोता शस्तव्यानि | उक्तच शोनकेन सरूपकृलमतय 
इति चीण्यन्द्रसार्नासं cfafafa Ga इति, wafaasefa any- 
न्दिने सवने ब्राक्मणाच्छंसिनः सुरूपछल्लमतय इति वकल्पिकस्ते- 
त्रियस्तुचः। छाचकाणामितिखणईे मदे मदे दिनाददिः eag 
मृतय इति खत्रितत्वात्‌। AMTIA JALA सुरूपछलुमृतय 
इति धाय्या, सुरूपदालुमृतर्यं तच्ञनुथमिति स्रत्रितत्वात्‌, तामतां 
GA प्रथमाम्टचमाइ सरूपछलुमिति। Eun Mas- 
पापेतस्य कममणः कत्तारमिन्द्रमृतयेऽस्मबक्ताथे द्यवि द्यवि प्रतिदिनं 
agafa व्याङ्गयामः। aF? IA, TTS गाधुगधं सुदुघा- 
मिव ag cit गामित्र, यथा लोकं गोया दाग्या dad तस्याभि- 
मुख्येन दाइनीयां गामाङ्कयति तदत्‌ । बस्तरित्यादिय दादशख- 
इनामस द्यवि adfa पठितं। सुरू पछलं, कराती(त छलः, एद्दनिभ्यां 
क्तः, कित्त्वादूबाभावः, तकारापजनश्छान्द्सः, समासान्तादात्त | 
ऊतये, HIRUNAKA इत्यन्‌वत्ता, ऊति यृति ala साति fa 
कोत्तयश्च (पां१।३।३७।) xfa क्तिमुदात्ता निपातितः। ggu 
इति सुदुघा, दुः कप्‌ घय (पां१।२।७०।) इति कपप्रत्यया 
इकारस्य च घकारः, कित्त्वादूशाभावः, कपः पित्त्वादनदात्तत्वे धातु- 


Gr 


१२१ उप नः सवनागहि सोमस्य सामपाः पिब १ 
गादा इद्रेवतो मदः N 


खरगाकार उदाराः | सुशव्देन गतिसमासे छद्त्तरपदप्रछतिखर- 
aq स रत खरः, Kaa विभाषले।पः, पूर्व पदप्रछतिखरतरद्चेति, Ka- 
समामे स रव। गां देग्धीति गोधुक्‌, wales BN Tv युज (ut 
३।२। €१।) इत्यादिना किप्‌, छदुत्तरपदप्रहतिखरत्वं। जुहू- 
मसि, हुयतलडङ्ड्स्मप॒रुपबञवचनन, बहुल wale (पांश ol 
91) इति शपः , N (पां gf १।२३।) इत्यभ्यस्तका- 
र्स्य PAIR: MNI िवचनात्‌ सम्प्रसारण, सम्मसारखाश ( पां q | 
Ci tect ) इति परुपूवत्वं, इलः (ate 1 e181) इति दीर्घ 
ततः, At (Wid cite) इति दियचन, अभ्यासस्य स्वच, 
VAIA, Kamala (ato; ti efi) इतीकारागमः, प्रत्य य- 
aca मकारस्यादाततं। द्यवि द्यवि, dima: प्रातिपदिकखरक्षा- 
न्तादात्तः, नित्यवोषायाः ( पां ५। १।०।) इति दिभाव', तस्य 
परमामेडितं (utc) १।२। ) rafsi, ष्यनुदात्तद्च ( पां <। 
१।२।) गति दितोयस्यागुदात्तत्त ॥ १॥ 

दितीयाम्टचमाद्ष उप नइति। ४ सोमपा इर, सोमं पातु Rt- 
इस्दीयानि सवनानि चोगि सवनागि प्रत्यप समीपे सागि wae, 
qaa च सोमस्य सामं पिव, रेवत! धनवतस्तव मदो War गोदा | 
za awe एव, तयि we सत्थणाभिगावो wen rau | उप, 
निपातत्वादाद्यदात्तः | रावना, रयत साम शख्विति सवनागि, अधि- 
करगे लट, सपा डादेशष्थ्लापच, falfa (uf (ele) इति 
प्रत्ययात्‌ पवस्याकारस्यादाचत्तं, गि, बळलं छन्दसि (uf Nis 
931) इति narra, Beara, MIR (पां ६ ia 
eel) इत्यादिना मफारलाप', Ware: (uf IBI १०४। ) इत्या- 
भाच्छास्त्रीय लॉक aug, च्यसिद्वदचाभात ( पां € । 8। २९। ) 
उत्याभाच्छास्रीया मक्रारलापाइसिङ्वद्भवति | सोमपाः, Ain. 
faa च (पां5।१। १८ | ) इति निघातः, तस्याविद्यमान वत्तवे- 
ऽपि पूवापेक्छया, तिङुतिङः ( पां ५। १।२८।) इति fucad 
fara: ] मच पवस्टापि पराइवरद्धावेगा सिद्यमामवच््च, WMR- 


१, 


fae t? 
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१ ३ \ उाथा ते अन्नमानां विद्याम सुमतीनां 1 
मा ना अति ख्य आगहि N 


WA तदभावात्‌। गान्द्दातीति Wen, क्विप च ( पां SIN | ७ई। ) 
इति fag परमप्यसरूपं बाधित्वा प्रतिपदविधेयत्वात्‌, ष्याता 
मनिम्‌ Mfau afaa (पं ३।२।७४।) इति विच, क्विपि, 
घुमास्थागापा (पां इ । ४। ईई । ) इत्यादिना धातारकारस्य डत्वं 
स्यात्‌। रेवान्‌, रयिघंनमस्यास्तोति मतुप्‌, हस्वनुडभ्यां मतुप (पां 
dit | tog.) इति मतुबुदात्तः, छन्दसोरः (पां<। २।१५।) 
इति NN AF, रयमता, Su छन्दसीति सम्मसारणपरपवत्वे, 
NEU) मदः, मदाऽनपसग (पां ३।१।६०।) Tau, पित्त्वा- 
दनुदात्तः ॥ २॥ 

ढतीयाम्टचमाइ ष्या त इति। प्यय सामपानानन्तरु, इ इन्द्र, ते 
तवान्तमानां अतिशयेन समोपवत्तिनां gadai शोभनमतियृ- 
क्तानां पुरुषायां मध्ये स्थित्वा विद्याम वधं त्वां जानीमः, ust सम- 
तीनां शाभनबुद्धीनां कम्मानुछानविघयाशां लाभाथमित्यध्धाष्टारः, 
बडिलाभाय त्वां स्मराम इत्यथः। त्वमपि नोऽति ma: ष्थस्मानति- 
फ्रम्यान्यघां त्वत्खरूपं मा प्रफयव, विन्त्वागहि यस्मान वागच्छ | ष्यथ 
निपात ष्याद्युदात्तः, निपातस्य च (पांदू । ३।१९६।) इति दी घत्वं | 
waat, व्यततिशयनान्तिका इत्यस्मिन्नथ, ष्यतिशायन तगबिएना 
(पां५।३।४५५।)इति तमप्‌, तमेताखेति तादिलापः। ष्यन्तोऽस्यास्ती 
त्धन्तिकः समोपः, aa इनिठना ( पां५ ।२।११५। ) इति इनिः प्रत्ययः, 
नित्त्वादाद्यदात्तः, दृरात्कधस्य wad नास्ति, सामीप्यात्कय॑म्य पुन 
या यस्य समीपः सरव तस्यान्त KAATAA समं।पमन्चित्रामुच्यत | 
विद्याम, वेत्तेलिङि, यासुट्‌ परस्मेपदघूदाचा fea ( पां३ | 8 | 
१०३ । ) इति यासुडुदात्तः, पादादित्वात्तिडुतिङ इति निघातः। 
gadai, uff AH ASH, मन्ले टघेषयचमनविदभूवीरा उदात्त 
(पां३।१।८९६।) इतीकार उदात्तः, शाभना मतियवान्तं सुम- 
तयः, JÁT पवपदप्रहतिखरापवादा, नञसभ्यां (ui ।२। 
LOR | ) इत्यत्तरपदान्तादात्तः | शाभना मतयः सुमतय इति कम्म- 
धारयेऽपि अव्ययपुर्वपदप्रछतिखरापवादः छदुत्तरपदप्रकतिखरबा- 


mR 


१४ 1 परेहि विग्रमस्तृतमिन्द्रं geal विपश्चितं १ 
ग्रस्ते सखिभ्य आ वर ॥ | 

१५१ उत ब्रुवन्तु ना निदा निरन्यतश्चिदारत १ 
दधाना इन्द्र TEA N ७॥ 


न्तादास्ततेव मता, मतुपि कखादन्तादात्तत्वाच सुमतिशम्दात्‌ परस्य 
नामा, नामन्धतरुस्यां (पां दं । १। १७०) इच्युदात्तत्वं | स्थः, At N- 
कथन इत्यस्य लुडि सिपि, व्यस्यति वक्ति ख्यातिग्धाऽङ. ( पां १। R I 
५९।) इति च्नेरङादेशः, साता लाप इटिच ( पां ge | दं । ) इत्या 
कारलोपः, इतस (ut १।8।१००।) इतोकारलोापोरत्वविसगी, नमा- 
ङ योगे ( पां < । 8 1७8 | ) इत्यडभावः | गद्दि, गमेबडलं छन्दसीति 
शपालकि, केडित्त्वात, च्यनुदात्तापपदश्ये (पां (Is 181) इति मका- 
Trum, ्यसिड्धवदत्ाभात्‌ ( पां gie RRI) इत्यसिडत्वात्‌, 
ware (ut (Is II) इति Figa wafa nR I 

चतुर्धीम्टचमाद परेति | अत्र यजमानं प्रति होता Id, के 
यजमान, त्वमिम्द्रं परेहि eee समीपं गच्छ, गत्वा च यिपखितं मेधा- 
विनं होतारमाएव्छ, खसो दता सम्यक्‌ स्तुतवान्‌ AIAT प्रश्नं कुर | 
य इन्द्रस्ते तव यजमानस्य सखिभ्य ऋत्विग्भ्यो ac अक धनपुत्तादि- 
कमासमन्तात्‌ प्रयच्छतीति शेषः, तादृशमिति पूर्वचान्वयः | पुनरपि 
Sten, विद्रं मेधाविनं | अस्ततमहिंसितं। विप्रइत्यादिषु चतुवि- 
शतिसङ्कात्रेषु मेधाविनामसु विग्रविपञ्चिच्छम्दो पठितो । विद्यं, 
युषादित्वा दाथ दात्तः, अव्ययपुवेपद प्रविस्वरत्वं। u, WHAT 
इत्थादिमा रुम्‌ प्रत्ययान्ता HAN | सखिभ्यः, Hf at- 
cin इति समाने उपपदे ख्यातरिश, डिदित्यगुवत्तेस्तस्य डिक्त्वाद्रिला- 
प्रच, तत्समियोगेन यलोपः, उपपदस्यादात्तत्वं, समानस्य, ERR- 
मधंप्रस्टत्यदर्वध ( पां ६ । ६। 851) इति सभावः, अतः सखिशब्द 
agara: | fraa इति वरः, ग्रश्‍वदनित्चिगमख ( पां ३।३ | ४८। ) 
KAL, पित्ताडातुखरणव ॥ 8 ॥ 

पश्चमोम्टचमाइ उसब्रुबन्विति । मऽस्माकं सम्बन्धिन ऋत्िज 
इति शेषः, ते aaa शरू स्तवन्त, उत अपि च, हे निदः, fafa- 
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१ ६ १ उत नः सुभगां अरिवोचेयुर्दस्म कृष्टयः १ 
स्यामेदिन्द्रस्य शर्म्भणि N 


तारः पुरुषा निरारत इता देशाहन्निगंछत, uaa arami 
देशान्निगच्छत। alent ऋत्विज इद्वः परिचय्यान्दधानाः कुर्वामाः | 
इच्छब्दा(वधारण सब दा परिचय्यां gaa एव तिरत्त्वित्य थः | निन्द्‌ 
न्तीति निदः, निर्दिकुत्सायां बिप्‌, नमभावभ्क।न्दसः, २पाऽनुदाच- 
त्वाद्ात॒खरः, सयामन्त्रितत्वेऽपि MARLA खवाक्यगतपदादपर- 
त्वाम्ननिघात इत्याद्य॒दात्तत्वमेव | wan, लिति (पां gi १। १६२ || 
इति प्रत्ययात्‌ पुवेण्यादात्तत्वं | चिदित्याप शब्दार्थ, तेन न कंबलमितः, 
XAT faut gu तिगच्छ्तेति गम्यत, स TN NAI: सम्बन्धा 
qa द्योत्यते, afa धातुसम्बन्धाधिकारे विधीयते। च्यारत, Af, 
छन्दसि लुङ्‌ लड लिटः (पां १।४। ६) इति लाडथ जङ , मध्यमपुरुष- 
बजुवचनस्य तादेः, AHA HN ( पां३।१।५८।) इति च्लेर- 
डादेशः, MEMS गणः (tore । १९।) इति गुगः, च्याडागमः | 
दधानाः, u खित्त्वात्‌ प्राप्तमन्तादात्तत्वं बाधित्वा परत्वात्‌ , Au- 
स्तानामादिः (uf दू । 8 | ९८८ | ) इत्याद्य॒दात्तत्वं | श दवः, afequa- 
स्यानिसन्तस्येत्थाद्ु दात्तः ॥ ५. ॥ इति प्रथमस्य प्रथमे सप्तमा AN: ॥ ON 
सुरूपति क्तो घछीम्टचमा उत न इति। छे दस्म शत्रुणामुपव्त- 
यितरिन्ह त्वदनग्रद्वात्‌ व्यरिरुत nagsa AIAT सुभगान्‌ 
शोभनधनोपेतान्‌ वेचयुर्ुच्यासः, RA Aaa घ्यस्मित्रिमिचभता 
वदन्तीति faanafatate: | ततः aaa वयमिन्दग्य शम्मणि 
इन्द्रप्रसादलब्धे सुखस्यामेत भवमेव | मघमिद्यादिय्वस्याविंशतिसद्धऊघु 
धननामसु ANN इति पठितं | डत, णवमादीनामन्त FUHR: | 
सुभगान्‌, भगशब्दस्य क्रत्वादिधु पाठात्‌, नजसुभ्यां (पां ई।२। 
१७२ | ) इत्यत्तरपदान्तादात्तत्वं बाधित्या, क्रत्यादयच (पां ६1२। 
११८।) इति उत्तरपदाद्युदाच्व, संडितायां, दघादटिसमानपादे 
(पांऽ।१।९।) इति नकारस्य रुत्वं, भो भगो war uaa 
aisfa (ais) १।१७।) इति यत्वं, तस्य, लापः शाकल्यस्य (ui 
<। १।१९।) इति नापः, तस्थासिडत्वान्ञ पुनः सन्धिकाय्यं, ष्याताऽ- 
fe fa (ais) RIRI) इत्याकारस्य साननासिकता | NUN, 
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॥ ७ १ एमाशुमाशवे भर यज्ञश्रियं नुमादनं १ 
पतयन्गन्दयत्सखं N 


वचनव्यथयः | वोचेयुः उच्यायुः, वच्‌ परिभाषगडव्यस्भादाशी- 
निछि, मे जुंगादेशः, Tf (uf ह। १ । cdi) , प्रत्ये, 
बचउम्‌ (पां'७। fe) xaaa: गुशः, किदाशिषि (ut 
१।६।१०९।) इति यासुट्‌, छन्दस्युभयथा (यां३।४।११७।) 
इति लिडादेशस्य सावधातुकलात्‌, fas: सलेपोऽमन्यस्य ( ut 
SIRI ७८ |) इति सकारलापः, aAa: (पां3|१|८०।) 
इतीयादेशः, Au. (uf ६।१। col) इति गुणः, अझ uz- 
पदेशाल्लसावंधातुकखरेग लिछष६नदात्तत्वं, ध्द्प्रशयखर शव शिव्यते, 
तेन सकष इकारस्य YM, रकादेशउदारोमोदात्तः ( पां <।३। 
४ ।) स्ट्यदात्तः | दर्म, दसु उपल्यइव्यस्मादन्तभोवितण्यथात , 
za युधीन्धिद सि स्याघृभ्ये। मगिति मक्प्रत्यय खोणादि वाः, पदात्‌ पर- 
त्यादामन्तितनिघातः | wea, क्तिच्‌ MTA waat (पां ३। g | 
(oe!) इति fafa, मनुण्णगामत्वात्‌, चितः (ut CIR | teat) 
KSAT | स्याम, wa भुवि, THAT: (utes | १११ 1) 
इत्थकारलोपः, यासुट उदात्तत्व, पादादित्वादमिघातः | wifi, 
इमु fami, feafer दुःखमिति श्म, अन्येभ्योऽपि xn (utg | 
२।७३। ) इति मनिन्‌, नडशिकति ( पां७। २।७।) इतीट- 
प्रतिषेधः, नित्त्वादायुदात्तत्व ॥ द्‌ ॥ 

सप्तमोम्टचमाह रुगासुमाशव इति । इमिति निपातइदम्‌ 
शब्दार्थ aud, हे यजमान, व्याये छात्ससेोगयागथाायेन्द्राय Lar. 
भर vd सागमाहर | Men सोमं, ary सवनचयव्यापत | TH- 
fad ase amry | angi, न॒गाम्टत्विग्यजमानानां wA | 
पतयत्‌ पतयनां कम्मगि प्राभुवन्तं । मन्दयत्सखं य Kat मन््रयति 
यजञमानान्‌ इष॑यति तस्मिज्ििन्द्र सखिभता यं SHH L e 
ष्यासु, छवापाजिमिस्तदिसाध्यशूभ्य उणिति IN, WATT: | 
याशवे, पूर्ववत्‌। यज्ञियं, समासस्य (uf द । १। २२३। ) Ka- 
न्तादाक्तः | माद्यन्तेऽमेमेति मादनः, करश्षाधिकरशयोख ( ut 
RIRI 91) इति ल्युट, तस्य लित्त्वात्‌ पूर्व आकार उदात्तः 
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१४१ अस्य पीत्वा शतत्रता घने वृत्राणामभवः १ 
प्रावा वाजेषु वाजिनं ॥ 

१६१ तं त्वा वाजेपु वाजिनं वाजयामः शतव्राता १ 
धनानामिन्द्र सातय 


गतिकारकापपदात्‌ छत्‌ (पां ई॑। २। १३९ | ) इति स एव Praa | 
पतयत्‌, पतेर्दन्तस्य चारादिका णिच्‌, च्यतालापः, तस्य स्थानिवत्त्वा- 
दुपधाया J Aug, लटः Ad A., तस्य, छन्द्य्युभयथेत्याडधा- 
तुकत्वेन शबभावात्‌, व्यददुपदेशादिति निघाताभावेन प्रत्ययाद्य॒दा- 
waa भवति, साडधावुकत्वेऽपि, सवं विधयभ्ङन्दसि विकल्पन्त इति 
परिभाषया, णरनिटि(पां७।१।५१।) इति णिलोपाभावः। मन्द 
यच्छब्दोइन्ता दात्तः, मन्द यति इन्द्रे सा, सप्तमी ( पां२।१।४०।) इति 
योगविभागात्‌ समासः, तत्पुरुषे तस्यार्थं ( पां {।२।२।) इति 
सप्तमी, wququafaace ॥ ७ ॥ 

ष्यण्टमीम्टचम।इ व्यस्यपीत्वति। छे शतक्रता SNN, त्वमस्य 
सामस्य सम्बन्धिनमंशं पीत्वा त्राणां शनुणां रूचनामकासुर प्रम 
खानां शत्रूणां AASA War, तता वाजेषु संग्रामेषु वाजिनं 
संयामवन्तं खभक्तं प्रावः Yada रक्तितवानसि । ष्यस्येतोदम्‌शब्देन 
प्रयोगसमये पुरादणस्यः सामो fafaa, नतु qanana: साम 
पराम्दश्यते, ता ष्यनन्वादेशत्वाङ्नात्र, RASTA TWAT THAT 
यादा (पां२।४।३२।) XAML, War न सवानदात्तत्वं, किन्तु 
व्यदायत्व इलिलाप खकारः प्रातिपदिकखरणादात्त इति। wa 
दात्त इ्ल्न्तादात्तादिव्यनुदुतता, उडिदम्पदायप्पुभ्रद्यु“्यः (पां gi 
१। १७१ |) इति विभक्तिरुदात्ता | पीत्वा, पिवतेः क्वाप्रत्यय, घुमा- 
स्थागापा (पां ६1 ei (4) इत्यादिना इत्वं, प्रत्ययखरुणादात्त 
Walaa A परामन्विताङ्गवद्भ।वः। घनः, Hal घनः (पां ३ IRI 
७७ | ) इति ida: वाठिन्येऽपप्रव्ययः, तदस्यास्तोत्यश af- 
त्वादजन्तः, चित्त्वादन्तादात्त:। वाजेषु, दृघादित्वादाद्युदात्तः।वाजि- 
नमिति प्रत्यवखरः ॥ sy 

aaa तंत्वेति। WY शतक्रतो बङकम्सयृक्त, यदा बळ- 
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॥१०१ या राया.वनिर्मदान्त्सुपारः सुन्वतः सखा 1 
तस्मा इन्द्राय गायत N tN 


प्रक्षानयुक्तेळ, धनानां सातये सम्भजनाथं, वाजेषु yg बाजिनं 
बलवम्तं तं त्वा पुवमन्त्राफ्गुगयक्त त्वां वाजयामः अम्नवन्तं कुम्भः। 
रण इत्यादि षटचत्वारिशत्स संग्रामगामसु पास्ये वाजे wafafa 
पठितं । चब्टांविंशतिसह्वात्रषृ च्यन्ननामसु aa: वाजः पाज इति 
पठितं | उर तुवीत्यादिषु दादशस्‌ बऊनामसु शतं सङ्खमिति 
पठितं। खपः, ANN AHA सझकेघु कम्मं नामसु * शाम कतु - 
रिति पठितं। कतः कतुरित्यादिस्वेकादशस्‌ प्रज्ञानामस क्रतुरसरिति 
पठितं । त्वा, ष्यमदात्तसवे (USIRI) KATTRI, त्वामा 
हितीयायाः ( पां ।१।२३।) इति त्वादेशः | वाजेषु, वजब्रज- 
गता, वाजयति गमयति शरीरनिवाहमनमेति वाजा बलमद्मं वा 
Wary MTA घञ्‌, सत्र जिणव्यरितस्थापवादे, कषात्वता घञ ऽन्त 
उदात्तः (पां द्‌ । ९। १५९ |) KARRA प्रप्ते तस्याप्यपवादत्वे न, 
Salary (पां६।१५। २०३ |) इत्याद्युदात्त | वाजयामः,वाजाऽम्या- 
स्तोति वाजवान , d garat, तत्‌ करति तदाचश इति वात्तिकेन 
शिच, इर्वशाप्रातिपदि कस्येति वात्तिकन तस्मिन्‌ परत KEIKAN- 
दित्मतुपालगिति वात्तिकेग मतुपो लुक्‌, टेः (ut (leide) 
इत्यकारलोपः, शिचसित््वादन्तोदात्तत्वं, शपः पित्त्वनानुदात्तत्वं, लसा- 
वधातुक्रर खाख्यातस्याप्यनदात्तत्व, पादादित्वात्तिङङ तिङ इति a 
निघातः। झतकता, ष्ामश्तितमिघातः, धनानां, नब्विषयस्यानिसन्तग्य- 
irn: | सातये, उदात्त egal, ऊतियतिजणतिसातिहति 
कीत्तवस ( पां RIRI ES |) इति क्तिमनुदा तः ॥ € ॥ 
ANARU या carla) ALRT राया धनस्यावनीरचषकः 
खामी वा, तस्मा इन्द्राय गायत, इ ऋत्वि जस्तत्रीत्ययं स्तुति कुरुत | 
कीट्श इन्द्रः, महान गुगारधिकः,। सुपारः, NAM: पुरयिता | 
सन्वता यजमानस्य सखा, सखिवत्‌ प्रियः | रायः, ऊडिदम्पदाद्य- 
TAJ: ( पां दं । ९। १७१ । ) इति विभक्तेरदात्तत्वं । 
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१ १ 1 आ त्वेता निषीदतेन्द्रमभिप्रगायत १ 
सखायः स्तोमवाहसः N 


qafa, ua स्च्तणगतिप्रीतिढप्थवगमप्रवेशञ्रवणरवाम्यथ् याचनव्रि- 
येच्छा दीय्यवाध्यालिइनछिंसादानभावडडिघ च इत्यस्मात , अत्ति रू ए 
धम्यम्यश्यवि ढभ्ये$निरित्यनिः प्रत्यय waren, प्रत्ययाय दाचत्वं | सु 
पारः, प पालनपरणयारित्यस्ाणिजन्ततात , कत्तरिच्यनडत्ता पचाद्यच 
Faa: (uid IIRI) इत्यन्ते।दात्तः। सन्वतः, शतुरनमानद्यजादी 
(ate ।१।१७३।) इति भक्तिण्दात्ता | सखा, समान At- 
दात्त इति इयप्रत्यवान्तस्ततसम्षिवागेन यलोपः, सशत्दद्यादात्तः, 
डित्वाट्टिलोपः | ad, ष्बदिशित्यनुटतो, afaa aaki डिदिति 


तनातेरदिःप्रय यः, fsafeat प्रत्यवसरेण तशत्द उदात्तः, det 


दत्वं, रकाद SKIANT: (पां ८5। २। १ | ) डत्य॒दाचः, सावे 
काचम्ततीयादिविभक्षिः (पां६।१५। gs1) रितिविभक्तरदात्तत्य 
WA प्रथमंकयधने UIAA, नगाखन सायवर्ण (पां द | 
९ ९८२९ | इ[त fauu: | इन्द्राय, SAA रगपव्ययान्ता faut 
तितः, नित्त्वादायुदात्त, कम्मगायमभिपतिससग्पदानं (पां द ।४॥ 
३२ |) Tas क्रायायद्दण कतव्यमिति वचनात्‌, गानक्रियया प्राप्त 
त्वात्‌ सम्प्रदानत्व न चतुर्थी ॥९०॥ इति प्रथनण्य प्रथमऽ्टमा वर्गः | SN 

स्थात्वितिरुक्तं दशप, सुरुपरशन KAAN At, Ad य्जन्तीव्येव 
मनक्रान्तत्वात्‌, चेट पिन्‍्दादवबताविनिदागः ud ad, विणपर्विनिया- 
गस्त घ्यतिराचे टतोयप्ाय [चावरुभए़स्त्र स्त्ात्रियाइयं ढचः। 
च्यतिराच yaam fafa u aaa नियादतेव्यत्तात्वात, तच uu 
माम्रचमाइ व्यात्वति। तु शब्द: च्छिप्राथा निपातः, दवाग्यामाङ्या- 
मन्वेतुमितशब्दाइग्यसनीयः, W Md: ऋत्विजः चििप्रमस्मिन्‌ कळी. 
Mind, च्यादराथाभ्यासः, waaay निधीदत उपविशत, उप: 


TE 


॥२॥ पुरुतमं पुरुणामौशानं वाय्शाणां 1 
इन्द्रं सामे सचा सृते ॥ 


विश्य चेन्द्रमभिप्रगायत सवतः प्रकघण स्तत | कीदृशाः, स्तोमवाहसः, 
faa पञ्चदशादिन्सोमानस्मिन्‌ कर्मणि वन्ति प्रापयन्ति। Aid, 
च्या, निपातत्वादाददात्तः। इत, इशगते।, ह्यचोऽतस्तिङः (ui {IRI 
१४६ ।) इति संहितायां Se | नि, निपातत्वादायुदात्तः | 
सीदत, पाप्राश्ास्यास्ादाश (पां5। | ७८ |) इत्यादिना सदेः 
सीदादशः, सदिर्प्रतेः (पां 5। १ | ६६।) इति संहितायां dN 
afn, उपसगाणखाभिवर्जमितिवचनगात्‌ प्रातिपदिकान्तादात्तत्वं | 
सेमवाइसः, आअत्तिधुस्तसु हुरूधुत्षिक्तुभायावापदियद्िगीग्यो afafa 
स्तो तिराशादि कामन प्रत्ययान्तः स्त्तामप्राव्दः, मित््वादाद्यदात्तः। सोमं 
व न्तीति स्तोमवा इसः, वहि हाधाजभ्य'डन्दसोत्याबादि का;सुनप्रत्ययः, 
तत्र गिदित्यनड्ते, खत उपधायाः ( पां 9 । २। ११६ । ) इत्युपधाया 
रुडिः, हदुत्तरपदप्रकुतिखरत्वे प्रापे, गतिकारकोपपदयोः पूर्वपद- 
प्रृतिसरत्व चचेथ्योगादिकरूचरात्‌ समास व्यायुदात्तः॥ ९॥ 
हितोयाम्टचमाद्दच qeaafata । सखायोऽभिप्रमायतेति पद्‌ - 
taangata, हे सखाय ऋत्विजः, सचा यूयं dev, यदा सचा 
परस्परसमवायेन स॒ते अभिषते सोमे प्रदत्त सतीम भिप्रमायत | 
कोटशमिरू, पुरूतमं पुरम्‌ बहन्‌ U तमयति ग्ल;पयतीति पुरू- 
तमः, पुरूमां agat वायाणां वरशीयानां धनानां T स्वामिनं । 
पुरूतमं, तमुग्लानउति ufd पचाद्यचि FN N NN Nu 
छदुत्तरपदप्रकतिसरु बाधित्वा, परादिश्छम्द्सि बऊलं (ut {IRI 
१५९।) ग्त्यत्तरपदाद्युदात्तत्वं। Teal, पृपालनपूरशाय।रित्यस्मात कुरि. 
maga, पुभिदियधिग्टधिष्टमदशिभ्य्त्योशादिकः कुः प्रत्ययः, 
कित्त्वादू ननिवेधे, उदोषद्यपुवम्य ( पां ७ | १। १०२ |) श्थुकारः, ITE 
cut; (THY | १५२) इति ऋस्थान जञाऽग र परः, प्रत्ययस्वर शान्ते दात्तः 
qarz, आतो मतुपि, हुखादन्तादात्तात्‌ NN d परस्य 
नामा, मामन्यतरस्यां (पां ६ । १। १७७ 1) KARINE | 
इशान, Enea इति धातोरनुदात्तत्वात परुम्य शानचा warsyr. 
तुकामुदात्तत्व॑ । वाय्यामां, छद सम्मक्तावित्यस्मात्‌, WENA 
Rt , 


Pur trie g, 


cdo 


1३१ साना योग आभुवत्‌ स राये स पुरन्ध्या 1 
JAZIA AA: N 


(पां३।१।१२४।) इति wa, क्यब्विधा fe टजश्व uwa 
न T., faceted (पां ६1९५ | ९८५ | ) इति प्रत्ययस्वरितं बाधित्वा 
इंडवन्दरणंसदुहां ण्यतः (पां ६ । U ९२९४।) इति ण्यदन्तस्याद्यदात्तत्व 
aasma: (पां इ। ९॥। २९३ |) इत्यत तु ण्यतो URA न भवति, तम्य 
हानबन्धकत्वात, णकानजन्धग्रद्णे न द्यनबन्धक्स्येति नियमात! 
सचा, घचसमवाये, धात्वादेः घः सः (पां (1 १।८४।) इति घस्य 
सत्वं, सम्पदादित्वाद्भावे क्विप, ढतीयकवचनं, धातुखरणाद्युदात्त 
सर्वं विधयभ्छन्दसि विकल्पन्त इति न्यायेन, सावकाच इति खचर न 
wand, dd ud निपातत्वमच्छं स्पण्माद्यदात्तत्व ॥ २॥ 
ढतोयाम्टचमाइ स घा न इति। घ शब्दाऽवधारणाथा निपात 
स्वे स्तच्छ ब्दः सम्बध्यते, स घ, स NA: FARA MAM AUT ATA 
यागे पवमप्राप्तस्य परुघाथस्य सम्बन्ध ष्याभवत्‌ स्थाभवतु, पुरुषाथं 
साधयत्वित्यर्यः। स एव राये धनाथ WAI UAIT, | स णव 
qea याधित्याभवत च्याभवतु | यदा बहुविधायां बृद्धावाभुत्रत्‌ 
amag, परन्धिबळधीरिति are: | स णव वाञभिदयरब्नः सद 
नाऽस्मानागमदागच्छतु | घ, चादयोइईनदत्ताः, संहितायां, 2A 
तुन्‌ N H तदृचास्प्यागां(पा ई।३। १३३ । ) इति AE: । याग 
ua अजित्त्वादाद्यदात्तत्व | भवत, भूयात, भववराणशीलिझि u- 
रता, (warfare ( पां ३।१ ।९६।) इत्यङ्प्रत्ययः, तम्य feria 
गगाभावादुवरादशः, किदाशिषि (पां ३।४।१०१।) इति यासुट्‌ 
न भवति, व्यनित्यमागमशासनमिति वचनात, face तिङः (ui 
<। १।२७८। ) इति निघातः | ऊउडदम्पदाद्यप्पस्रद्यभ्यः (पां qi 
२।१७१।) raam fangana | पृर्न्थ्यां, yafaa: पुरुधीः, 
एधादरादित्वादुका रग्यामा३ एः, FHL FSS, य्याद्युदात्तप्रकर T 
दियादासादीनां छम्द्म्युपसङ्गाननिति वातिकेनाद्युदात्तत्वं, व्यथवा 
पुरं शरीरं धीयत+स्यामिति, कग्मण्शधिकरण च (पां ३। ३।८३।) 
इति मिः प्रत्यवः, NWA, नव्विघयरयानिसन्तर्यति पर: शब्द 
MGI, दासाभारादित्वात्‌ पवपदप्रशतिखरत्वं | गमत्‌, गमे: 


S 


\ ४1 यस्य संस्थे न वृण्वते हरी सगत्सु WAT: १ 
तस्मा इन्द्राय गायत ॥ 

1५ | सृतपावे सुता may यस्ति वीतये १ 
सामापो दध्याशिरः u U ॥ 


नटम्तिप्‌, Tü लोपः परस्मपरेषु (ats 1a) eo) ) इतीकार- 
सोपः, TT कन्द गीति शपालज, लटोऽउडाटा (vis) 816४ । ) 
इत्यडागम:, खगमा HAQINI इति fen तय्यानुदात्तत्व धातु 
खर शव fama | वाजेभिः, टघादित्वादाद्यदात्त: ॥ १ ॥ 

चतुर्थ[म्टचमाइ यस्य संस्थ इति । समस यडेघ TARR संस्थ 
रथे युक्ता इरी TIA शत्रवो म टग्वते ग सम्भजन्ते, रथमश्वा च 
Zp पशायन्त त्ययः, TA इन्द्राय तत्रान्ताघाथ ह west 
गायत स्तुतिं gaa | रणइत्यादिघु घट्चलारिशत्सङ्राकेषु at- 
मनामत्त समत समे रण इति पठितं | संस्थे, सम्यक्‌ तिएतीति- 
संस्था रथः, MAREN (पां ३ ILI Ladi) इति क प्रत्ययः, 

दुक्तरपदप्रशतिखरत्वं | TNA, प्रत्ययखरं गाकार Baw, सति 
freaca amaaa विक्ररगोभ्य इति परिभाषया,तिङ्ङ तिङ इति 
निघातो a भवति, यदत्तामिव्यं (पां =el? lge ।) इति प्रतिषेधात्‌, 
पञश्चमीनिद्श दुप्यत्रव्यव इत, पि काय्यमिष्यते । करता रथमिति इरी 
सम्प्रा, इन इत्यनलत्ता, छुपिविरुहिू(तिविदिकिदिक्रीत्तिभ्यसत्याशा- 
दिक इन प्रत्ययः, निरवादाय्रदात्तलं। समम, सग्पवादतः क्विप्‌ | 
शञवः, शतः सञ्ञा घातुष्हिसाथः, रु प्रतिष्यां MA इत्याखादिकः Au. 
प्रत्ययः, नित्त्वादाद्यदात्तत्व। TH, सावेकाचः (पां € । १। २१८।) इति 
Gay am, न tray राववख (ute १।१८२।) इति 
प्रतियंधात्‌, प्रातिपदि wae: ॥ 3 ॥ 

पच्चमोम्टचम।इ सुतपराघर ति | इभे रामासः, alma करमणि 
सम्पादिताः Star qang aaam रामग्य पानकत्रे, dfv. 
चतुर्थो, तम्य पावुर्वतिय aamu यान्त तमेव प्रा्रवम्ति। कीदृशाः 
मामः, सताः रभि धताः। gaa: qm aam Nur: IMU. 
शिरः,अवगीयमान दथ आए TTA देषां सामानां a दध्याशिरः। 


Fy . 


QR 


१ ६ १ त्वं सुतस्य पीतये सद्या aT अजायथाः 1 
इन्द्र ज्येष्याय YNAT N 


gaug, Ad पिवतीति gaurar, afan: पित्त्वाडातुखर aq शिष्यत, 
ama द्वितीया पवपदपरछतिखर बाधित्वा छदुत्तरपद प्रकतिखरत्वं । 
NUA: AUTIN, इन्न्यनटत्ता,इगपधात किदित्याणादिक इन famat- 
छ्घपधगगणाभावा नित्त्वादाद्यदात्तत्वं | वीतये, वी गतिप्रजनकान्त्यशन- 
खादनखिद्यस्मात्‌, मनवे रघंघपचमनविदभवीरा उदात्ताः, (TİR 131 
eg |) इति faaata: सामासः, s च्यभिषवं, व्यक्तिषुससङष्धुत्ता 
त्यांदिनामन, नित्त्वादाद्यदात्तः, ष्याच्जसेर सुक्‌ (पां9।१।४५०) FUT 
गागमः। दध्याशिरः, दधाति पष्णतीति दधि, उधान धारण्पाघनयाः, 
साटगमइझइनजनः किकिना लिट (पां३।२।१७।।) इति किन, faz 
द्वावाहिभावः, कित्त्वादाकारलापः, नित््वादाद्यदात्तत्वं | गट हिंसायां, 
gaila िनम्तिसामऽवनीयमानं,सतु did खाभाविकंरसं, ऋ जी घ - 
ALIM नोरस दाष वत्याणी', fala, ALKAT: (पां ७ | १।१००।) 
इतीत्वं, रपरत्वञ्च, KMA ष्याशीर्ये घां सामानां ते दध्याशिरः, बळव्री हा 
प॒वंपदप्रकतिखरत्वं ॥ ५ ॥ इतिप्रथमस्य प्रथमे नवभा वर्मः ॥ ९ ॥ 

N AM घएम्टयमाइ त्यं सतस्य पोतय इति। सक्रता शाभन- 
कम्मन WIAA वा, छे इन्द्र, त्वं सतस्याभिषतस्य saw पीतये 
TIA, ज्यद्याय दवघ ज्यछत्वाथ च, सद्यस्तस्मिन्नव चण TZITUN 
अभिव्दयोत्साएन BRINE! पीतय, पा पानड्व्यस्मात्‌, ख्यागापापचा- 
भावं (पां ३।३।८५।) इति क्तिन्‌, घुमास्थागापा (पां द्‌ । ४। द६।) 
इत्यादिना ra, तम्य नित्त्वेपि व्यत्ययेन प्रत्यवादात्तत्वं. उत्तरसूचगरत 
मदात्तपदमच्रापि वा THAT | सद्यः, सद्यः परुत्पराय घमः (पां y | 
R IRR |) इ(त MAST ad समान्य्य भाया, T £व्यया निपा- 
व्यत, प्रत्ययखरथादात्ञः | रदः, CY र दा, SRT वा (पां ©) Rive) 
TIA झा प्रत्ययन इटा बिक्पितन्वात «wm विभाषा (पा ०।२।२११५ 1) 
sfa निळायानिटप्रतियिचः प्रत्ययखरगादात्तः | way, DNN 
भावो ज्या, गुणवचनभ्ादायादभ्यः कम्मणि च (पां५।१।१२७४। 
fame, जितक्त्दादाद्युदत्तः ॥ ई ॥ 


SR 


१७१ आत्वा विशन्त्वाशवः सामास इन्द्र PTA: १ 
शं ते सन्तु प्रचेतसे १ 

१ ४ १ त्वां स्तोमा अवीवृधन्त्वामुवथा शत्तक्रते 1 
त्वांवर्धन्तु ना शिरः १ 


सप्तमीम्टचमाहु घ्यात्वा विशन्त्विति। हे इन्द्र, त्वां सामासः सामा 
स्याविशन्तु स्याभिमुख्येन प्रविशन्तु enn सोमाः, awa: सवन- 
चये प्रश्‍तिविकृतव्येवा व्यामिमन्तः | कोट, गिवंगः, If: HH: 
सम्भजनीयद्‌वविशेघ, गिवणे देवा भवति गीभिरेनं वनयन्सीति 
aim, तथाविध है इन्द्र, ते * तव प्रचतस ATAATA शं UEN: 
सामाः सन्त। गिवणः, Zuid गिरः aaa, ग शब्दे क्विपि, wea 
KRIAN (MOIL: e01) इतीत्व, रपरत्व च, गीभिवण्णते daa इति 
am:, aun Sutil, सम्भत्तिः सवा, सवधातुभ्याऽसक्षित्या्ञादिक- 
$सुन्‌ प्रत्ययः | प्रचेतसे, बहुद्रो पूवपदपकतिसरत्वं। ७ | 

eff Au at war इति N एतकता बहुकम्भन बहु- 
UW वेर, त्वां स्तामाः सामगागां स्ताभाशि च्यवीय्धन वश्धितवन्तः 
तथा बङ्कुचानामुक्थाः Tala त्वामवीटधन्‌, यस्मात पूवमेवमासीत्‌ 
गस्मादिदानीमपि नाऽस्माक गिरः स्ततयस्वां AAA ANT 
दुवन्त Mar, अत्तियुस्तखित्यादिना मन्‌ , मना नित्त्वादाद्यदात्तः | 
ATUR, Ty उडा, KURANA leug, उरत (ute is 
eel) श्ति खधेषपधाया ऋकारस्याकारविधानादमार ङ्रोऽपि wat 
बाध्यते, दिभावद्दलादिणघसन्वद्वावेत्वदीघधलाडागमाः । Sar 
उक्थानि, पा त तुदि विचि वचि सिचिभ्यस्थगिति वच स्थकप्रत्यय 
Ammin, तस्य कित्वात्‌ सम्प्रसारणं, शेश्छन्दसि बहुल ( पां ६। १। 
७० |) इति शिलापा म MUA, प्रव्ययस्वरमादात्तः, असामधथ्यात 
च्यामन्त्रितस्याप ग पराङ्गवद्भाव इति नाद्युदात्तत्व। AAN अन्त- 
भावतण्यय।दधव्यत्ययन परस्मपदं ॥ N 
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यस्मिन्‌ विशवानि पास्या 1 


aqhana ्यच्तियातिरिति | इन्द्र,इमं वाजं सामरूपमम्न 
सनत सम्भजेत्‌। कीटा ३न्द्र', thas, च्यष्रिसितरदागः, कदा- 
चिदपि cat न विमञ्चतीव्ययः | कोशं वाजं सद्दजिगा, प्रशता 
विकता च प्रवत्तमानत्वेन सदधखसङ्ायक्तां | य(खिन्वाजे fafa 
aaa पांम्या पुंष्यानि बलानि aaa, तादृशं बाजमिति qaa- 
न्वयः | safada, नन fu दायड्व्ययं धातुरकम्मकः, तस्य च 
बम्माभावादधिकरश भावे anh वा mala भवितव्य, afer 
यदि कत्तर्यथधिकरश वा स्यात, तदा तयारथये।ण्यत प्रत्य यन्याविधा- 
नात्‌ च्तियद्ट्यनुटत्ा, निछायामण्यदर्थं (uf (le i ६०।) इति 
Qaa भवितव्यं, तथाध, fauta (पां 5। २।४६।) Ela 
निएानत्वे actif स्ान्नचादचितांत स्यथ नपुंसक, भावे क्तः ( पां 
३ । 8३ | tte |) इति भावपरः JINA RWS, तदा aa 
श्यदथत्वनाण्यदर्थःतिनिघेधात्‌ दीघन्वयारभावात्‌ falaia 
सिदत, तदा तु नजूततुरुपः URNA नाऱवेतीति, न faal चितमपेति 
बहुप्रीचिणव भवितव्यं, तथाच, ARTİ (Tig । ₹।१७२। ) इत्य 
त्तएपदान्तादात्तत्वं स्यात्‌, पुनरूविशब्दन ZART qauquela 
araa स णव स्वर स्तिएं दिव्यमिमतमाधद्युदात्तत्वं fazfefa, 
सत्यं, WATI च्तिधातुरनाभवितएयधा NAA, तेन सम म्सकत्व।त्‌ 
कम्मण्येवा निरा, ततस्याण्यद्थ इति fanua, दोघा निछानलञ्च न 
भविष्यति, तया u नजतत्युख्धे न्ता afaa च्यवावितत्यथः, 
तच 'चाव्ययपूर्वपदप्रकतिखरत्वत नञ Tae पुनरूतिपदेन बहु- 
Alt स एव खरः gumala a asia gia: | fe fa falc गिरि 
दा ng fust दान गिकतगघ, ईछजिघांसायामिति, fadiafear- 
uy वा afu निछा. तथा widfuafafoad नकाइपि दायः, 
उत्ताक+णस्त॒रः fanaa aa त्‌ ,बन घण BALAI, भावादिकः बाज, 
घादित्वादाद्ुदात्तः। मन्द्र, थायुदात्तः | afar, ayuaTed (a, 
wa इनि sat (पां४।२।११५४।) इति इ निः प्रत्ययः, प्रत्ययख ९: | 


«प्‌ 
११०१ मानोामरता अभिद्रुहन्तनूनाभिन्द्र गिवणः १ 
ईशाना यवया वधं १ 


विश्वानि, विशः Auf क्कमप्रत्ययः, नित्त्वादाद्युदात्तः युंसः कम्मामि 
पांग्यानि, ब्राह्मणादे राकातिगगलात्‌, गगवचनम्रादाशाद्भ्यः कम्मं 
शिच(पां ५।१५। ९२४ |) इति ae, जित्चादाद्युदात्तः, प्रथमा 
बहुवचनस्य, सुपांसुलुगिति डादेशः । नन्‌ स्ल्रीयुंसाभ्यां नञ्‌ weir 
भवनात्‌ (utei १। se!) इत्यमेम धान्यामां भवने we स्व 
(WLI) इत्यतत्पय्यन्तेयु HUUMAA गञखञाविधानात, 
यथा Yasue पांखश्व्यादिवत, Gar भावः कम्मं वेत्य स्मिष्नर्थं wet 
बाधित्वा iara? भवितव्यं कथमचते पांस्यानीति । उच्यत, 
स्थाचत्वात (पां५।१।१९२०।) इति सूत्रं त्वादित्यवधिनिद्शात, 
anA: ( पां ५। १। ११६।) इत्यतत्पय्यम्तरिमनिादिभिः 
प्रत्ययः SY AAA: समावेशः, एवं तत्रव UWF, ag N 
Mats भिः समावंशादेव म बाध्यबषाधक्रभावः ॥ € ॥ 

दशमोम्टचमाद्द मागइति | हं fraa इर, मत्ता विरोधिना 
Nu Ar माऽस्मदीयानां तमनां शरीरागां माभिद्रइन अभिता आइ 
मा कुय्यृः, EWA: GAUR वधं वरिभिः सम्पाद्यमामं यव यास्त्तः 
TURGE | मनघ्याइत्थादिघ पश्चविशतिसङ्कात्रघ ममध्यनामसु मत्ता 
ब्रात इति पठित | मत्ताः, स्यसि इसिम्टाटगवमिदमिल्‌पृधूविभ्यस्ततत्रिति 
तनप्रत्ययञ्रालादिकः नित्त्वादाद्यदात्तः। अभि, रवमादोनामम्त इत्यन्ता 
दात्तः | RUA, BW {जघांसायां, asa लेट (पां३ | 81 91) इति 
प्राधगायां लट, तस्य मि aren, mig ( पां ७। १।३।) इति 
WRM N, इतञ्चलापः TRTI (पां RI 8I ८७।) इती 
कारताप', शपे।लुक, सावधातुकमपित्‌ (पा IR | et) इति 
fact डिक््वातपृपधगुमाभावः। तननां, असामथ्यात्र पराइवद्धावः | 
re शिवः, गतपव | इमः, धातारुनदात्तत्वाच्छपालकिलसावंधा- 
तुजानदात्तत्व धातुस्वर एव शिध्यते। ययय, य।तेशिचि ÚNIA 
विधिरनित्यश्रति afaa क्रियत, wuar यातीति यवः, प्रचाद्य व 
यव करातीत्थथ, तत्‌ क्रति dN इति NA वातिकगग्िच्‌, LNA. 


fran 


cg 


द्वावाड्िलापः, तस्य स्थानितद्धावाइडाभावः। au, इनस्य वधः (पां ३। 
३।७१ ) इति भावेऽपप्रत्ययस्तत्सन्नियागशिरः स्यानिवद्भावेनान्ता- 
दात्ता वधादेशः, उदात्तनिरत्तिखरशापडदात्तत्वं ॥ १० ॥ इति 


प्रथमस्य प्रथमे दशमा वगः | १० | 
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११ १ युञ्जन्ति बधमरूषं aca परितस्थुषः १ 
TAN राचना दिवि 1 


सरूपत्यादिष wang टतोयस्य HN caw मन्त्रसहया- 
ऋषिच्छन्दो, देवतानि, विनियोग, पर्ववदवगन्तव्यः। N तस्मिन्‌ 
aR आद्यास्तिखाऽन्तिमाचेत्यताखतख Dy: | च्यादद्देत्येतादतुर्थी- 
मारभ्य घडचा AAA, तास मध्ये वीलुचिदि RAAT दे ऋ चो मारत्या 
amaga भवतः, तरदेसत्‌ सवमनुक्रमखिक्रायामक्त, सरूपशत्रु 
THR, आतु युझन्यादकहेत्येताः घरमारुत्यः, वीलचित्‌ RSA- 
चेति। wafer AN agaa ढचस्ततीये राचिपय्याये mgar- 
efaa उक्तिरूपः, * तथाचातिराचे पय्यायालामिति ad योगे योगे 
तवन्तरं यञ्चन्ति त्रश्नरमराषमिति खचित, तत्र प्रथमान्टचमाइ JAN- 
ति। srr fe परमेश्रव्ययुक्तः, परमेश्व्यश्चाभितरा्वादित्य - 
आावस्थ्रानादु पपद्यते । ब्र्नमादि त्य रह पेशावस्थितं | wat चिंसकर हि- 
ताभिरुयेशावम्धितं | चरम्तं वायुरूपंश सवतः प्रसरन्समिम्द्रं परि- 
awe: परितोऽवस्थिता लाकश्रयवत्तिनः प्राशिनो gate, खकीय- 
waite देवतात्येम सम्बडं Fala, dd वे खस्य मू त्ति विशेषभूता राचना 
mamia द्वि द्युलाक CR प्रकाशन्ते । अस्य मन्नस्याह्माथपरत्वं 
ब्राह्ममायर व्याख्यातं, युञ्जन्ति अप्नमित्यात्, WA वा wf rar ww, 
आदिवमेवास्मे युगक्ति, अरुषमित्याद्ष, ufaat awe, अप्रिमवास्मे 
युगफ्ति, woufaary, aaa चरम्‌, वायुमेवास्मे युनि, परित- 
GI EME, इमे वे लाकाः परितस्थुघः श्मागेवास्म लाकाम युगक्ति, 
राचम्ते रोचना दिवीत्याद, nia वे रोचना दिवि, N 
साचयन्तोति। पञ्चविशतिसङ्काकषु मक्षत्रामतु aw, uh इति पठितं, 
सआदित्यम्यापि महत्त्वादेव aye | युञ्जन्ति, A.: N, NN 
avfafa शब्दः प्रातिपदिकान्तादात्तः। न मन्ति बघा यस्यासावशघः, 


— 


* WATT, at, de 
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१२१ युञ्जन्त्यस्य काम्या हरी विपक्षमा रथ १ 
शाणा धृष्णू नृवाहसा N 


मज सभ्यां (uf (le । १७२ ।) इव्धुत्तरपदान्तादात्तत्वं, dH 
(ui iQ coos) इतिपूवरूपे, एकादेशउदात्तेनोदाक्त ( पां | 
Rial) इत्धुदात्तत्वं। चरन्तं, शपः पित्चादन्‌दात्तत्वं, ud लसावं 
धातुकखरेण धातुखर एव शिष्यते | तस्थुषः, तितेलिटः कृसृरादेशः, 
बस्वकाजाइसां (dio) ९ । ई७।) इतीटमन्तरुमपि बाधित्वा, 
amare सम्मसारणाश्रयञ्च वलोयश्ति शसिपरता भत्वात्‌, वसाः 
सम्मसारशं परपवत्व, शासिवसिघसीनास ( पां <। ३। ६० ।) इति 
घत्वं, वसा: प्रत्ययखस शे दात्तत्वं। सचन्ते, fast लसावंधातुकाम- 
RTH, धातुखरणव। रोचना, च्यनदात्तेतख Wiss (पां ३।२।१४९) 
इति Tq, युवारनाका (पां © | lI |) इत्यनादष!ः, चितः (aig) 
१। ९१६४!) इत्यन्तादात्तत्वं । दिवि, ऊडिदम्प्रदादित्यादिना विभक्तर- 
दात्तत्वं । १। 

द्वितीयाम्टचमाक्ष यञ्जन्यस्येति। wa ब्रश्रादिशब्दप्रतिपाद्यस्यादि- 
त्थादिमूक्तिभिस्तञ्र तच्रावस्सितस्यन्द्रस्य रथे, इरी TARANATA दावखा 
सारुथया युञ्जन्ति, इन्त्रसम्बन्धिनारखयाइरिनामत्वं, wiry, 
काशिताऽ5स्रिति पठितत्वात्‌ । कीदृशो wa, काम्या कामयितव्या। पन 
mien विपक्ञसा, विविध पक्ञसी caw MA ययारश्वयास्ता 
विपक्षसा, रथस्य इयाः पार्वयोयाजितावित्यर्थः। पुनरपि Ale Ft, 
WAT MNT IA किम्भता vay, UNN! | पनः किम्भुता, नटवा इसा, 
नृणां पुतघायामिन्धतत्सारधिप्रमुखानां वाइका वाठार । व्यस्य Au- 
मित्यक्तस्य परामग्रात , इदमाऽन्वाद ग्र$शनदात्त्ततोयादा (पां R | 
४। ३२ |) XAL, au: शित्त्वात्‌ सवदेशोऽनदात्तः, विभक्तेर नदात्वते- 
वति सवानदात्तत्व | काम्या, कमकान्ता, RAMS, कामयतेः, WRTA 
(पां९।१।८७।) इति qa, तित्खस्तिापवादत्वन, यत।मावः, 
(Ti IIR) इत्याद्युदात्तत्वं, सुपां GAR (Vİ OIRE |) इति 
दिवचनस्य डादेशः | इरता रथमिति इरी, whadtenfen इन्‌, 
नित्तादाद्युदान्तः। विपक्षसा, पचिवचिभ्यां सुटचति पचः सुडागमः | 
विभिन्न weet aia caret, faut निपातत्वादुदात्तः, पूव पद्‌- 


¿e 


१ ३ ¦ केतु कृण्वनुकेतवे पेशा म्या अपेशसे १ 
समुषद्निरजायथाः 1 


wuftaca स एव शिव्यते, दिवचनस्य डादेशः | TU, रमम्तेऽस्मि- 
fafa तथः, रमुकोडायां, इनि कुधिमीरमिकाशिभ्यः क्यप्निति कथन्‌, 
कित्त्वात , अनुदात्तापदेश (ut ६ । 8 । ३७।) इत्यादिना मकार खापः, 
नित्ख गे शायुदात्त | mt, Rig रक्तोकरशे, शोशतेरच्‌, farn- 
दन्तोदात्तः, सुपांसुलुगिति दिवचनस्य डादेशः। way, जिए्टघाप्राग छे, 
चसि उघि एषि fer: कः (ate IRI १७४० |) इति वप्रत्ययः, 
किश्या दू शाभावः, प्रत्यय खरः। ग्टवा इसा, नन्‌ वहत इति वच्ेः, वहि दा 
धाञ्भ्यभ्डम्द्‌सीत्थसुन्‌ , निदित्यनुडत्तेटेडिः, नित्त्यादायुदात्तः, छदुत्त- 
रपदप्रछतिखरश्यंन स एव शिष्यते ॥ ९॥ 

टतीयाम्टचमाइ कतुं छरवद्रिति । हे मया मनृष्या, शदमाखम्यै 
umu N: | किमायखय्येमिति तदुच्यत, arfcaretisafax 
उषङद्भिदइकेरस्छिभिः प्रतिदिगमुघःकाल एव समजायथा!, IT- 
पद्यत, Gat GALANTE मरशमुपच्यं qaay बडवचनं 
लत्वा सम्बोधन क्रियते, इ मर्य प्रतिदिनं तवमजायचा इति * बावत्‌, 
fa कुवन्‌ Nn रात्रो निद्राभिभूतत्येन प्रक्षानरक्िताय mar 
कतुं कुगवग्‌ प्रात: प्रज्ञानं gem) पुनः किं कुवंग्‌, अपेशसे राचा- 
वन्थकारादतत्वनामभिव्यक्तत्वाहपरक्षिताय पदाचाय MITURIT- 
निवारश्षेन पशा रूपमभिव्यल्यमानं gaa) पेश इति रूपनाम, 
पिंशतेरिति यास्कः। wiag, aTa इति agu x TÙ अश्या | 
कतुं, प्रातिपदिकस्वरः। mera, छवि दिंसाकरशयो ख, लटः शत्रादेशः, 
इदिता aq धातोरिति नुमागमः, कक्तरिशपि mR, धिग्विक्षयवा- 
रच(पा३।१।००।) इत्यृप्रत्धयः, तत्सन्नियोगेन वकारस्य चाकारः, 
warn: (` पां द। ४।७७५।) इत्यकारलापः, तस्य स्थानिवद्भावात्‌ 
पुर्वस्य लघ्‌पधगुमो न भवति | स्कारस्य प्रत्ययस्वरङेदात्तत्वं | 
Sag, ब त्री है।, गजसुभ्यां ( पां द। ei yee |) LANTURI- 


* लारयरुअत्ये; अभनकरणल्यात्‌ करले घञः, |ऊच्वाद्‌।दुद्‌।्तः, कां। 
taw कं । 


* 
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१४१ जादह स्वधामनु पुनर्गभेत्वमेरिरे १ 
दधाना नाम यज्ञियं १ 


arma | पेशः, नव्विघयस्यानिसन्तस्येतद्याद्यदात्तः । मया, छन्दसि 
fag देव Ba (पा ३। १५। १२९३) इत्यादो स्तियतेनिपातितः, ष्थाम- 
न्लितनिघातः, असामथ्यात्‌ YIA न UFAK: | BIW, नञ 
स॒भ्यां (aig !२। १४९।) इत्यत्तरपदान्तादात्तत्वं । सं, निपात 
आयुदात्त: | उषद्भिः, IUJ, ज्वलद्भीरश्सिभिः, लटः WNT 
शपि प्राप्ते थत्ययेन शः, सावं धातुकमपिदिति तस्य छित्त्वाक्षघ॒पधगशा 
म भवति, शस्य प्रत्ययखरंणादात्तत्व, उपरि शतुरदुपद MIHU YT- 
तुकानदात्तत्व, एकादश उदात्तनादात्तः (णं © | २ | ५) KAKUN | 
च्धजायथाः, ष्यञजञायतत्यथ परुषव्यत्यया निघातस्वरः ॥ ३॥ 
चतुर्चीम्टचमाष, स्यादति । wafa विशेघविनियागः, चतु. 
विशेऽइनि प्रातःसवने ब्राद्मणाच्छसिशखे aw खधामन्विति दे 
AI, wea सं छि NANA इत्यका, '्ययन्तचः घलस्तात्रियसञ्च कः 
तयाच fad, चतुविश इाताजनिदश्तिखण), sea सं दि Nd, 
स््ादइस्वधामन्वित्यक। gafa यद्यप्यतदन्द्य Um, तथाप्यादइत्था- 
दिष घटसु मरुता वण्यन्ते, प्रायणन्द्रमरूत इत्थनक्रमणिकायामक्तत्वात। 
ष्यादित्थयमानन्तय्याथा निपातः | घ्यईत्यवधारगाथः | स्याद TÈ- 
रुनन्तरमव, खधामनु इतः पर जनिष्यमागमन्नमदकम्वानुलच्य मरता 
देवा गर्भवमेरिणे, मेघमध्ये जलस्य कत्तारं प्ररितवन्तः, प्रतिसंवत्स- 
रमेवं कुवन्विति दशयितुं पुनः शब्दः प्रयुक्तः | कीदृशा मरुतः, uf 
यज्ञा नाम दधाना धारयन्तः | WHY AAN मरुतामीददचान्याह - 
झचेत्यादीनि यज्ञ याग्यानि नामान्यचाम्नराताति | ea KUAT- 
विंगतिसझयकेव्वप्रनामस कक चरसः खधेति पठितं | wa इत्यादि- 
ब्वेकशतसक्व]कंघृरकनामछ तेजः खधा च्यक्तरमिति पठितं। ष्यात्‌, 
AV, निपातावायुदात्ता!खंलाकं दधाति पष्णातीति खधा, Maa- 
सग कः(पां१।२।३।) इति कः, छदुत्तरपदप्रछतिसरत्वं। Ya, पनः 
Wr निपातावाद्यदात्ता | गन्भस्थ भावा Wes, प्रययलखरः | 
शरिर, व्यन्तभावितण्य्रथादीरगतावित्यस्मादनदास्ततः परस्य लिटस्त 
QEL, चित्त्वादन्तादात्त, ayatas सुपेति यागविभागाथं 
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1 ५१ वीलु चिदारुजन्तुभिर्गृहा चिदिन्द्र afer: १ 
अविन्द उस्रिया अनु 1 


साझा ay तिङसमासेऽपि समासस्य (पां d । १ | ३२३) इत्यन्ता दा- 
त्तत्वं, इजादेख गरुमतो Wi (पां३।१। eq) इति ara न 
भवति, मन्बत्वात्‌ । अक्षशब्दयागाजिधाताभावः, तु पश्यपश्य ता है 
qarat (पां ८। १।३९) इति मिधधात्‌ । दधानाः, शानचश्षित्ता- 
LATTA VIA, खभ्यस्तानामादि' (पां दं । ९ । १८८) इत्याद दात्तत्वं | 
यक्षमइतोीति यक्षियं, यज्ञत्विभ्यां खञं! (पां ५। १५।०७।) इति 
घप्रत्ययः, ष्यायत्नेयीगीयियः फएखकघां प्रत्ययादीनां (ut € । १। २।) 
इतीयादेशः, प्रत्ययस्वरखेकार उदात्तः ॥ 8 ॥ 

पश्चमीम्टचमाइ, वील चिदिति | afe किचषिदुपाख्यानं, पबिभि 
TAMMY गावोऽपह्कता अन्धकार प्रक्षिप्ता, MER naz: सहा- 
जयदिति | शएतच्यानक्रमलिकाया खचित, पनिभिरसुरनिगणा 
मा Gay सरमा SN प्रहिता; तामयुम्मिः पक्षयो मित्री- 
am प्राचरिति NN च ट्ट्ाम्ततया खचित, fraxt ara: 
ufata गाव इति। सदतदुपाख्यानमभिप्रत्या्यत, च &, वीज- 
चित टृएमपि दुगमस्थानमारअन्तमिभक्जद्विः वहिभिवोएभिरम्ध 
aq समथमरुद्धि! afer, गइाचित्‌ गशायार्माप स्थापिता 
उखिया गा wafaa: स्यम्धिष्य लब्धवानसि | ब्याज! पाजइत्यादिम्व- 
एाविशतिसञ्झकेधु बलनामस॒ ce वील aafafa पठितं। aa. 
agay गानामसु afyar उसा उखिया इति पठितं | वील, प्राति 
पदिकखरः चित्‌, चादिरनदात्त: | च्यारजन्तुमि!, राजा ay KA- 
fx: कल्‌ चप्रत्ययः, किक्तारग श!भावः, चित्त्वादन्तादात्तत्व, समासे 
छदुत्तरपद्प्रछतिस्रत्वं vt, सप्तम्या डादेशः, ग्राम।दीनाच्चेत्धाय्यु 
दात्तः | वडिमि', यहि श्रिखग्लाहात्वरिभ्या निदिति वद्देनितप्रत्ययः 
निक्वादाद्यदाज्तः | अविन्दः, शमृचादीनां ( पांश। १।५८।) इति 
ममागमः, लङ्‌ लङ SNN: ( पां EI 8 । ७१। ) इत्थडागमः, 
उदात्तख | वसम्तीद्युखियाः, यसेः wife यक प्रत्ययः, घत्वाभावख् 
बाङलकादृ इनोयः। SHY, पदाथविशेषसमत्यं प्रत्ययतः प्रककच 
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१६५१ देवयन्तो यथा मतिमच्छा विददसुं गिरः ) 
महामनूषत श्रुतं १ 


agufafa, इकारः प्रत्ययखरेणादात्तः ॥ ५ ॥ इति प्रथमस्य प्रथमे 
UMIRI वगः ॥ 

युञ्जन्तीति सक्ते घछीम्टचमाज्ु, देवयन्त इति। देवयन्त NN 
auna देवानिच्छ्न्तो गिरः स्तातार ऋत्विजः मष प्राएं मरुदूण- 
मच्छा प्राप्तुमन्‌ घत स्ततवन्तः। कीदृश मरुदगगं, faced, वंदयद्धि 
खमहिमप्रख्यापकवसुभिधन्यक्तं। पुनः कोटण, Ad विख्यात | मरु- 
XN दृष्टान्तः, यथा भतं. मन्तारमिन्द्रं यथा स्तवन्त UN. दे व- 
यन्तः, देवानात्मन इच्छन्तः, सुप आत्मनः क्यच्‌ ( पां ३ | xis) इत 
mana, afaa (utoe ig) eae, waq सावधातु- 
ARIETA: (पा७। ४ |२९४। ) इति दीघंत्च्च न भवति, न Wa- 
स्य पुत्तस्य (पां ७ । 9 | ३१४ |) इत्यनेन afa यत्‌ प्राप्तमीत्वं दोधत्व 
बा तस्य aay प्रतिषेधात्‌ , यद्यपीत्वमेव प्रछत, तथापि व्यवद्दितस्थापपि 
दीर्घत्वस्य प्रतिषेध इति विज्ञायते, Gd इत्यादी, च्यद्नाद्यस्यात 
(पां 9। 8 | ३७ ) इत्यात्वावधानादिति Wa, काजन्ताच्छट़प्रत्थय 
बधचखत्त्वादन्तादात्तत्वं, शपः fia, शतुख aragna Ng- 
दात्तत्व, एकादेश उदात्तनादात्तः (पां S NIA) इद्युदात्तत्वं। यथा, 
प्रकारवचन थाल्‌, (पां५। ३।२३) इति थालप्रत्ययः, लितीति 
प्रत्ययात्‌ पृवमुदात्तत्वं | मतिं, मन्त्रे डषेघपचमनविदभृवीरा उदात्तः 
(पां३।९।८६।) इति क्तिन्‌ प्रत्यय उदाक्तलख | मतिशब्दा ज्ञान- 
परो ऽप्यपचाराऽ्जातरीन््रे AU, अया पदान्तर विशेष्यान्‌पादाना- 
दिन्रस्यवेघा सञ्ञा, cae, क्तिच्‌ MA सञ्ज्ञायां ( पां २।३। १४ 1) 
इति awa: कत्तरि क्तिच्‌, तस्थापदशऽनदात्तत्वादिटप्रतिषेधः, 
चित्त्वादन्तादात्तत्वं | अच्छा, व्यध्याद्दतगच्छत्यययागात्‌, Anu. 
यवदघ (ut ९१ । ४ ige |) इति fas Auf aw निपातसञ्च्चाया 
स्पि समावशान्निपाता ध्याद्दात्ता इत्यादयत्तत्वं। fazed, faz- 
आानइत्यस्मादन्‍तभावितण्णथाच्छढप्रद्यय. विदन्यादाय्यातिशयबत्तया 
आपयन्ति agfa धनानि यं स विदइसः, विदः शढप्रत्यय, व्यदिप्र- 
afaa: शपः (पां २। 8 | ७२) इति शपाल्‌ कि, प्रत्ययस्वर शतुददा- 
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१७१ इन्द्रेण सं हि दृक्षसे asa अबिभ्युषा १ 
मन्दू समानवर्चसा N 


तत्वं, TEAR पूव्वपदप्रकतिखरत्वेन तदे व शिव्यत uf खब- 
म्सीति गिरः, rata: fata, अहत IgA: (पां ७।१।१००।) 
इतीत्वं, CULM, धातुखस्जादात्तत्वं| मदां, महान्तं, मकारतकार- 
योजापश्छान्द्सः, प्रातिपदिकख्रशादात्तत्वं | NATN, शु स्ततो, 
श्व्थये गात्मनेपदं, लृङि अस्य u,, सिचि कुटादित्वेन forge 
TAWA, इडभाव उकारदोघत्वश्च grea, निघातः। Wa, प्रत्य य- 
स्वरः ॥ € ॥ 
सप्तमोग्टचमाद wea सं HHN हे NN, Area सझ- 
MA: UERR: सन्दच्तसे हि, सम्यक Hu खल, WIMA- 
स्माभिडण्य्य इत्यर्थः । कोटशेनेखकेण, waga, adifacteaa | 
कीटशाविशखमरुदगणा, मन्दू, नित्यं प्रमुदिता | पुनः ert ता, 
समानवचस। तुल्यदीमी | पुरा कदाचिदत्रवधदशायां इन्द्रस्य सखाय! 
सव दवा रत्रसेमापसारिताः, तदागीमिम्द्रम्य TAN] 
जयार्थं aak: सङमाऽभृत्‌, साइयमर्था रुचस्य me सथादितिमम्ते 
हीतः, इन्द्रो रत्र इनिष्यत्निति NN NUN | इन्द्रशब्दः 
पर aaam HAAN वाभिधत्ते, तदानीमिन्दस्य asaya | afy 
रुवाध्याक्कत्तव्यं | तथाचेयम्रग्यास्कन व्यास्शाता, wea सं fy टक्षसे 
सञगच्हमानाऽबिभ्युघा गलेन मम्द्मदिष्छु युवां स्थापि वा मन्दूना 
तंनति म्यात्‌ समानवचसत्यतेन व्याख्यातमिति | सन्दुच्तसे सम्मश्ये धा!, 
टशखति बक्तद्यमित्थात्ममपद, दशलिद्थ कडितिप्राथनायां लेट 
Wes (पां८। ४ । ८० |) इति से, dess St (पां३ | 48) 
इत्थडागमः। aasa लटि (vie) ties) इति सिप्‌, aan- 
पुर्वका विधिरनित्थशति गुणाभावः | व्रखादिना घत्वं, wor कःसि, 
(ufs feen) इति कत्वं, MENTETT ( पांऽ<। ३ | १८ | ) 
इति सिपः सस्य an, बऊलयदनात्‌ सिप: परर्ाच्छ मपि भबति, faur 
व्यवधानात्‌ पश्यादेशो न भवति। wa पित्त्वादनगदात्तत्वं, उत्तरस्य 
शसावधातुकागदात्तत्व, धातु खर एव शिव्यते, दिशब्द यानात , तिङङ 
तिङ इति निघाता नभवति, few, (पा 5। १। १५४) इति प्रतिषे- 


है ६९५ +m, 


१०४ 


ut अनवद्येरभिद्युभिर्मखः सहस्वदर्सति १ 
गणरिन्द्रस्य वाम्येः N 


धात्‌ | सञ्जम्मानः, गमेः सम्मृवात्‌, छन्द्सि, लङ्‌ लड लिटः, (are | 
8। €) इति वत्तमान fae, समो गम्युच्छीत्यादि नात्मने पदविधाना- 
fae: कानज्वति लिटः कानजादशः, RAT, इलादिश घा५न्यासस्य 
सत्व, गम इनत्धयपधालापः, कानचखित्तादन्तादात्तत्वं, afanat 
छद्क्तरपदप्रकतिसरत्वं। fut, जिभोभयं, qaafac, शेघात 
कत्तरि परस्मपद, Baa ( पां ३ | ९। १५०७ |) इति लिटः VETT- 
दशः, तस्य कित्त्वादगज्ञामाव', ध्यभ्यासस्याचाकफ़खस, क्रादिनियमात्‌ 
WINKS, वखकाजाइसां (ui eee) इति नियमान्निवत्तते, 
wear ढतीयंकवचन सति भत्वात्‌, वसाः संप्रसारल (पां ६। 
8 | ९३९ । ) इति वकारस्य उकारः, सम्मससारगाच (पां दु । १। 
१०८।) इति प॒वरूपत्व, wie वसि घसीनाश्च (ut S810) 
इति घत्वं, KAG बाधित्वा, शरनकाचाऽसंयागपुवस्य (पां ( 
४।८२।) इत यथादणशः', ष्यव्ययपुवंपदप्रकतिखरत्वं। पुर्वज पदेन 
aw संझितायामेकारस्य, ce: पदान्तादति (पांदू। tees) 
इति परपवत्व प्राप्त, प्रछृत्थान्तः पादम्व्ययपरु ( पां 1h tees) 
इति प्रकतिभावः मन्द्‌, मात स्ततिमाद मद quanta Add, इदि 
तानमधाताः (ure; vias) इति नमागमः, कुरित्यनडत्ता कुः, 
UF UT नोलकु लिख्बित्यत्ाविभक्तिकनिदशात्‌ इन्तछिंगुरितिवत्‌ 
धात्वन्तरादपि कुरित्यक्त, प्रत्ययखरगादात्तः, दिवचनमा, प्रथमया 
UJETA: (पां git | RI) इति प॒वसवश्चदीघः, टतीयकवचने 
चत्‌, सपांसुलगित्यादिना पुवसवबाद।घत्वं | समानवचसा, समानं 
aut ययारिति यस्यति वा बङब्रीइः, दिवचन स्ुपांसुलगित्यादिना 
दिवचनस्थान स्याकारादशः, समानपदस्य प्रातिपदिकान्तादात्तत्वं, 
await परवंपदप्रकतिखरण तद व!वशिव्यते ॥ ० ॥ 
CAN An अनवद्यरिति | मखः प्रवत्तमाना यं aw, Un- 
बद्धदाघरचितरभिदुभिद्युलेकमभिगतेः, काम्येः फलप्रदत्वन काम- 
यितव्यग बमदत्स म हैः सच्चितस्थन्द्रस्य सइखद्गलापसं यथा भवति 
anula पजयति, du यज्ञे मरुत इन्दखातिशयेन प्रीबयतीत्यचः । 


RN, 


ve अतः परिज्मनागहि feat वा राचनाद्‌धि १ 
समस्मिनुञ्जते गिरः N 


यज्ञ इत्यादिषु TYING यज्ञनामसु मखः विक्षुरिति पठितं | 
चतुचत्वारिशतस * पृजानामखच्चति गायतीति पठितं | खमबद्यः 
विद्यतेऽवद्यं पापं dat ते$मवद्या', सः, गज्मूसुभ्यामित्युत्तर पदा न्ते दा त्तत्वं | 
व्यभिद्युमिः, अभिगता द्यायस्तेऽभिद्यवस्तेः, ष्यभिशन्दः प्रातिपदिक- 
ufer, बहुत्रीहै। पूर्व पदप्रकतिखरेख स र्व शिय्यते। मण 
प्रातिपदिकखरः | ati बलमस्मिन्नच ने कम्मण्यस्तीति dN, तसा 
मत्वथ (पां १। 8 । १९।) इति भसउच्चया vass बाधित- 
स्वात्‌ सकारस्य दत्वाभावः, मादुपाधायाख मतावा यवादिभ्यः (ut 
SIRIEI) इति मतुपा aw वत्व, awaweear मब्विवयानिसम्त- 
AMYN, मतुपः पिक्चात्‌ स एव feat) काम्ये', wifes, 
wa उपधायाः (पां ०।९। 1) इति She, जनि d कसरझो 
मन्ताखेत्यमन्सत्वेन प्राप्तस्य fara, ग कम्यमिचमामिति प्रतिधेधा- 
न्मितां स्व उपधा खत्वं न भवति, खन्तादचायत, शिलोपः, fre. 
रितमिति प्राप्त, यता नावः (पां द । १। २११) इत्यायु दात्तत्वं ॥ ८ ॥ 
नवमीम्टचमाइ खसः ufcenfafe |  परिज्मन्‌ परिता व्यापिन्‌ 
HANA, व्यत ण्तस्मान्मसुद्गखस्थानादन्तरिक्षादागहि, अस्मिन्‌ 
MAMAS, दिवा वा grme समागच्छ, रा[चनादधि दीप्यमाना- 
दादिय्यमगडलादा समागच्छ, व्यस्मदीये कम्मेकाले यच यत्र तिछसि 
ततः सर्वस्मादागच्छत्यर्थः | किमर्थमागमनमिति तदुच्यते, afer 
कम्मनि वत्तमाना ऋत्विजा गिरः स्तुतीः सम्टझते सम्यक्‌ प्रसाधयन्ति | 
wale: प्रसाधनकम्मेति यास्कः । एततस्ततोः शतुमागच्छत्थचंः । 
यद्यपि ऋत्विजा मम्त्रस्य प्रय॒ख्यमानत्वात्‌, ऋञ्जतिधातायत्तमपुरघेक् 
afara, तयापि परोद्ाकृतत्वेन निर्देशात्‌ प्रथमपुरुषप्रयोगः। परोक्ष- 
छतलक्ञनश्च यास्ता ary, तास्त्रिविधा ऋचः, ut WAN, NN 
आध्यात्मिकाल | तच परादाकताः सव्वाभिमामविभक्षिभियण्यन्ते Nu. 
uad खास्यातम्येति | च्यतः, प्चम्यास्तसिल्‌, एतदस्व॒तसास्त्रतसाचा- 


— — ee nd 


$ अचतिकमारु, का, भं। 
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९०६ 
११०१ इता वा सातिमीमहे दिंवा वापार्थिवादधि। 
इन्द्रं महा वा रजसः N १२॥ 


gert (पां २।8॥। ३३ |) KAINI, aw, fna सवा- 
Du:, शिति (ut ६(1१५1९८३। ) इति प्रत्ययात्‌ पृवस्यादात्तत्वं । 
परिज्मन्‌, aa गतिद्चेपणयो:, WAA दृश्यन्ते ( पां ३।२। 
७४ |) इति मनित्‌, काकारणापत्र्कान्दसः, व्यामन्नितनिघातः। गि, 
गमेबडणं छन्दसीति शपोलक्‌, इशित्वादमुदात्तापदेश इत्थादिना 
मलोपः, खत ईरिति दिलापो न भवति, तस्मिन्‌ wig AHAGAAN- 
चाभादिति मलापस्यासिडत्वनानकाराम्तत्वात्‌ । दिवः, ऊडिद- 
मित्थादिना विभक्तरुदात्तत्व | वा, चादयाऽनदाश्ञा RAAT: | राच- 
नात्‌, यच दोप्ता, GANAS Ware: ( WİRIR । १९४८ |) इति 
यच्‌, युवारनाका (पां 9।१।१।) इत्यनादशः, चितद्गत्यन्तोदात्तः, 
ufu, खधिपरो dat (ut Ned) इति कम्मप्रवच नी यत्वेन 
ay निपातसञ्ञायाः समावेशाङ्षिपाता MYM इत्थाद्यदात्तत्वं | 
afer, सतः परिञ्जन्नित्यादिङर्वान्वाद शात्‌, इ दमाऽन्वाद्‌ ग्मः न्‌- 
दात्तस्रतीयादावित्यश अनदात्तः, fara सवाद ग्रः, विभक्तेरनदात्ता 
सुण्पितावित्यनदात्ततेति सवानदात्तत्वं। ऋञ्जते, wia af afa 
वजने, समित्युपसमयागात्‌ प्रसाधन and, निघातः। शिरः mfa- 
पदिकखरः॥ ८ | 

दशमीम्टचमाहइ इता वेति। इन्द्रं देवं प्रति सातिं धनदानं व्यधी- 
ay आधिकोन याचामइ, कस्माह्लाकादिति तदुच्यते, इताऽस्मादभि- 
टश्यमानात्‌ पार्थिवात्‌ एथिवोलाकादा, दिवो वा दुलाकादा, महा 
axa: प्रोणाइजसोा वा पच्यादीनां रप्नकादन्तरिक्ष लोकादायमिन्द्रा 
यतः कुतखिदानीयास््भ्यं धमं घ्रयच्छत्वित्य्थः | सप्तदशसु याचा- 
कम्मसु LAW याचामीति पठितं | इतः, KIANA पश्चम्यास्त- 
fay, इदम इश (पां५।३।३।) Katy, fraa सवादशः, 
सच ऊडिदमित्यस्यावकाशः, NN:, सखितोत्यस्यावकाश्चः, 
पचनं पाचकः उभावपि faa, तच परत्वादिप्रतियेध परः कार्थ, 
(पां (1९४ ।९) इतिसमबलविराघे परस्य कार्य्यत्वविधानादिति fad 
तोकार स्यादात्तत्वं, पत्चात ससेः, प्राक्‌ दिशा विभक्तिरिति विभक्ति- 
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सज्छकत्वात, ऊडिदमित्यादिगा असवंनामस्थानविभक्तेरअमानमु- 
दात्तत्वं भवति, सकुद्गतो विप्रतिषेधे यद्वाधितं तद्वाधितमेवेति, परि- 
भाषया ऊडिदमित्यस्य पुगरप्रषत्तिरेवेति An, लच्या नुराधेन ]] 
विज्ञागच्चेति स्वीकारात्‌ | wes यतस्ततइत्यादावपि पर HN 
बाधितमपि, सावेकाच इति तसिक उदात्तत्वं स्यादिति aa, यत्त- 
wË i साववशेति निधेधात्‌, न च पुनः प्रसक्भविक्ञानं च 
इत्थतत्‌ साव्वचिक्र, लद्यान्‌ रोधेन AH तदाश्रयशादिति। सातिं- 
Beart, धात्वादेः घः सः (digi ९। द९। ) इति घस्य सः, भावे- 
far, अमसनखमां सजकलाः ( wigs 8 । २। ) इति नकार 
wre’ | तितुच॒तथसिसुसरकसेघुचेति निषेधादिट्‌न भवति, fragt 
WIA उदात्त इत्यनुरत्ता, ऊति यूति जुति साति इति कोत्त॑यख् (यां ३। 
gies) इति निपातमादन्तादात्तत्व | इमहे, Esra, WATST, 
बहुल छन्दसीति लुक्‌, Ga धातोडित्त्वात्‌, तास्यनदात्तेन्डिददुपदे - 
शाह्मसाब्यंधातुकस्यानुदात्तत्वे धातुस्वर एव शिष्यते। नच तिङ firs- 
इति निघातः, च वा योग प्रथम d मिधेधात्‌ , उत्तर वाक्ध यो रपि हि वा 
शब्द योगात. ,अन्धथा वा क्शाप रि पूर्त fare frac वशश्‍्समध्या हारा त्तद- 
पक्षया प्रथमा तिङविभक्तिरिति। दिवः, ऊडिद्मित्यादिना विभ- 
क्तेगदात्तत्व | पाचिवात्‌, प्रथ ख्यापने, प्रथत इति एचिवी, we: firey 
सम्मसारख्षद्चेति वियन्‌ प्रथयः, समसारञद्चोशादिसिङं, पिद्गारा- 
fore ( पां 8 । १। 8१ |) इति ङीष, प्रत्ययस्वरमादात्तः, N. 
निघातेनानुदात्तादिः, पाथिवशब्दस्य एथिवीविकार श्थर्थ, dt 
(पां ४ । ३। १३८ |) LLR, अमदात्तादेख (ats) १।१९०।) 
इत्थ , यस्येति M (पां६ । 8 gsc) इति इकारलोपः, सडिते 
uind: (ute; २।११७।) इति रडीरपरत्व, foaanfefia- 
(ut € IR I ९८७) Karger fu, निपातत्वादाद्युदात्तः। इन्दं 
रम्प्रत्ययाम्त भ्याद्युदात्तः। AW, महत इत्यस्याकारतकारयोकेपश्का- 
न्द्सः, सावेकाचः (Ute | १। १६८) इति विभह्तोवदात्तत्वः। रजसः, 
गन्विवयस्यानिवन्तस्ये्या युदात्तत्व ॥ १०७ इति प्रथमस्य प्रचमे 
CIMT वग: ॥ 


ह १"' Te ,- 
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VHA | 
१११ इन्द्रमिद्राथिना बृहदिन्द्रमवीभिरर्विण: १ 
इन्द्रं वाणीरनूषत N 

इम्द्रमित्यादिकं दशश्चं AH, तत्‌ सरूपछलुमित्यादिष चतुर्थ, ऋषि- 
च्छन्द देवता विनियोग पुवं वत्‌, विशेवस्तच्यत, ayaa निष्के A. 
शस्त्रमिम्द्रमिद्राथिन इति Am, तथा पञ्चमारग्यके सूत्रितं, शिरा 
गायच्मिन््रमिद्भाथिन इति, तथा चतुव्विण$दनि MAN faa: 
शस्त्रे इन्द्रमिद्भाथिन शतिघड इस्साचीयस्तचः, चतुर्विशे चाताजनिशे- 
त्थुपक्रम्यायाहि uyaga इन्द्रमिद्“भाथिना रक्षदिति सूत्रितत्वात्‌, 
स्थतिराचे प्रथमे पय्याय अच्छावाक शस्त्रेऽयमेव ढ चोऽनुरूपः, KHAN, 
इन्ट्रायमदने सुतमिन्द्रमिद्भाथिनो effa, तच प्रथमाम्टचमा दद 
इस्दरमिदिति | गाथिना गीयमानसामयुक्ता उद्भातार इन्द्रमिदिन्द्रभेव, 
TVA त्वामिद्धि इवामइ इत्यस्याम्टचि SAURA रद्दज्ञामकन सास्ना, 
अनघत स्ततवन्तः। च्किणः', व्यचेनइतुमन्तापता तारः, अक भिऋय पं - 
मन्त्ररिग्द्रमानघत | यंत्ववणिष्टा अध्वय्यवस्ते वाणोवारिभयजरू- 
पाभिरिच्र मवानघत | ष्यकशब्दस्य HAULA यास्कनाक्त, UR मन्ता 
भवति यदनेनाचन्तोति | झोकश्व्यादिघु anqa TNFa 
वाशी वाश्यीति पठितं | गाथिनः, उघि af गत्तिभ्यस्थन्निति गायत 
स्थनप्रत्ययः, नित्वादाद्यदात्तः, गाया wat सन्तीति गानः, Mut- 
form (पां ५ ।२ । ११६) इतीन्‌ प्रत्ययः, प्रत्ययसखर णंकारउदत्त 
सच सति fare: | Dea, Teal, टतायकवचनम्य, सुपांसुलगिति 
साक, बत्तमाने LUTZ इृज्जगच्छट बच्चे तिसत्वात्तिक नान्ततादात्ता- 
निपातितः | weft, च्यक पूजायां, wag रभिरका aa, पुंसि 
SONA U: UNA (पां३।१।११५८। ) इति घः, चजाः कुधि ण्यताः (पां | 
RIRI) इति कुत्वं, प्रद्ययखरेणान्तादात्तः बहुल छन्दसोति भिस्त 
रेसादेशो न भवति । war स्तृतिसाधनभूता मन्त्रा Tat सन्तीत्य- 
किः | वायोः, टृवादोनाञ्च (पां g I १। २०३) इत्याद्युदात्तः, दोघो- 
afa A (पां (INI A) इति पृव॑सवयांदीघं निषेधस्य, वा छन्दसि 
(citi) इति विकल्पितत्वादीघत्व, टतीयाथ प्रथमा । व्यन्‌ घत, 
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+ शदुदितिवर्गोयबकारा व्तिखितादर्गपस्तकदर: i वि, सं, कां । 


dee 


१२१ इन्द्र इडय्यीः सचा संमिश्न आ वचायुजा १ 
इन्द्रो Tait हिरण्ययः N 

१३५ इन्द्रो दीथाय चक्षस आ सूर्य राह्यद्दिवि १ 
fa गेभिरद्रिमेरयत्‌ ॥ 


a स्तृता, Fra: (uf ६ | १६५१ । ) इति A, लङि व्यत्यय नात्मनेपद, 
भस्यादादेशः, सिचशडभावः, उकारग्य दीघंत्वद्ध seed, waar 
कुटादित्वात्‌ सिचा डित्त्वेन ग॒ुशाभावः॥ ९ ॥ 

दितीयाम्टचमाद, इइ डय्यारिति। इन्द्र इत इन्द्‌ एव हि wA- 
इंरिगामकयोरश्रयोः सचा aw युगपत्‌ ख्यासंमिझः सर्वतः सम्य- 
झिअयिता | कोटणयाहय्था, वचायजा इन्द्रस्य वचनमाचेल 
रथे यज्यमानयाः, सुशिक्तितयारित्यथः, खयरिन्दा set ANN. 
हिरण्ययः सवाभरणभधित इत्यः | war, इरत इति इरी 
xq, निक्वादाद्यदात्तः। सचा सहेत्युत्तं। मिश्र मिश्रः, सिश्रयतेघण , 
सम्यक मिश्रो यस्यास संमिश्रः, लत्वं छान्दसं, सम्यद्धिश्रयितेत्यर्धः 
agy पवपदप्रछतिस्वरत्वं | वचसा यञ्यते इति वचायजा 
तयोः, घळीदिवचनस्य, aut स॒तगित्थाकारादशः। युजाशब्दो धातु- 
STD:, ठदुत्तरपदप्रछतिस्वरगा स णव शिव्यते। वस्तो, बच्च- 
मस्यास्तोति, खत इनिठमो ( पां५। २।११५।) इति इनि प्रत्ययः, 
NATAT: | हिरण्ययः, ऋत्यवास्त्थवा wart शिरण्ययामि W- 
सि, (पां ई॑। 8।१९४५) इति िरण्यमयशब्दम्य मकारलोपे निपा- 
MA, VATICAN, TAMAS UA सह, एकादश उदात्तेनादात्तः 
(पां<।२।४) इत्यदात्तः॥२॥ 

तीयाम्टचमाइ, इन्द्रो दीघायेति । खयमिन्द्रो दीघाय were 
निरन्तराय wad दशनाय दिवि द्युलोक UAMINI, पुरा 
emata जगति यदापादितं तमः तन्निवारणेन प्राशिनां efg 
सिडाथ ष्यादित्यं युलाक स्थापितवानित्यथः । स च Gar गोभिः खकी 
यर्सिभिरडरिं पवतमुखं सव जगत्‌ व्यरयत्‌ fanaa दशंगाथे 
प्रेरितवान्‌ प्रकाशितवानित्य्थः | qua इन्द्र एव गोभि्ञलनिमित्त- 
yack मंघं व्यरयत्‌ fanaa प्रेरितवान्‌। पञ्चदशसङ्काकषु रफश्सिना- 
ag खेदयः facet ma इति पठितं। uama मेधनामसु 


pinnace , 
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१ ४ १ इन्द्र वाजेषु नोऽव सहस्रप्रधनेषु च १ 
ऊय उयाभिरुतिभिः N 

१ ५.१ इन्द्रं वयं महाधन इन्द्रमर्भे हवामहे १ 
युजं वृत्रेषु वज्रिणं N १३ ॥ 


अद्रिः mafa पठितं | दीघाय, प्रातिपदिकखरेगान्तादात्तः। चक्षसे, 
TJA: सवधातुभ्याऽसुन्नित्यसुम्‌, बऊलग्रदणात ख्याजादशाभावः, 
नित्त्वादाद्यदात्तः । ख्यं, सुवति प्रेरयतीति ख्यः, g UNd. धात्वादेः 
घः सः, राजरूयरूय्य (पां ३।१।११७।) इत्यादिना क्वप्‌ प्रत्ययः, तस्य 
रड़ागमख निपात्यते, बय पः कित्त्वादू णाभावः, पिन्ष्वाद नदात्तत्वं, धातु- 
ac एव शिव्यते | राइयत्‌, FdS, «EH UMR 
ऽपि (पां q1 8 | ७४) इत्यड़भावो निघातख | दिवि, afecfaar- 
दिना विभक्तोरुदात्तत्व'। aff, व्यदिशदिभुसुभिभ्यः fafafa क्रिन- 
प्रत्ययः, uefa पशवस्त्रणान्यत्रत्यद्रिः, नित्त्वादाद्यदात्तत्व । DaT, 
ndr, Wars, निघातः ॥ ३॥ 

चतुर्धीम्टचमाइ इन्द्र वाजेस्विति | इ इन्द्र उग्रः शत्रभिरप्रधृव्यक्वं, 
उय्ाभिरप्रधृष्याभिरूतिभिरस्मदिषयरच्छाभिवाजञेषु य॒डेघु नोऽस्मान्‌ 
सव रच्छ, तथा सद्दखप्रधनधु च UGUNA गजार्रादिलाभयक्तष 
म्दायुद्धेव्वपि रक्ष । वाजेषु, डघादीनां चंद्याद्ुदात्तत्वं नः, नसः d. 
कारस्य यत्वात्वग॒घु, प्रकृत्यान्तः पादमव्यपर (पां cir ieee) 
इति yafana: न भवति, च्यव्यपरइति निषेधात्‌ | wa, च्यव 
cae, fag fas: ( पां, ।१। २८) इति निघातः | यद्यपि awang 
चावत्यध्याद्दतां क्रियामपच्य प्रथमायाः शुयमायायाः ष्यवेतिक्रियायाः, 
च Ad प्रथमेति निघातनिषधः प्राप्तस्तथापि वाजेथ्वित्यच चकारस्य 
शुप्तत्वाचादिलाप विभाषति निघेधस्य विकल्पितत्वादच निघातः na- 
तते । सहशब्दः कद्‌मादोनाच्चेति मध्योदात्तः, सइख्प्रधनेषु वाजव 
asi पुर्वपदप्रछतिखरत्वं । ऊतिभिः, ऊति युतीव्यादिना क्तित्रु- 
दाक्तः॥ ४॥ 

Neff ANV, इन्द्रं वयमिति। वयमनुछातारः मक्षाधन प्रभुतधन- 
fafa ufa इ वामहे साङ यामः, अभे व्यभंके खल्पेऽपि धने भिमित्तभृते 


१९९ 


१ ६१ सना वृषनुमुं ae सत्रादावनृपावृधि १ 
अस्मभ्यमप्रतिष्कुतः N 


सति इन्द्र इवामधे | कीटृशमिन्द्रं, यजं सच्षकारिणं समाद्ितंवा | 
पनः Sew, Ziq शत्रुषु धनलाभविरोधिषु प्राप्तेषु uf 
afi वल्रापेतं । महाधनशगब्दा यद्यपि ayaning पठितक्तथापि 
NN MAN aga इति बजहुब्रोहित्वत्वन्तोदात्तत्वासिद्धे नाच 
तदू कीतं। महाधने, मक्ष uA, समासस्येव्थन्गोदात्तः। WN, 
ds at भन्‌, नित्त्वादाद्यदात्तः | इवामहे, केज Nut शब्दे च, 
fama कक्षेभिप्राये आत्मनेपदं, az: स्थाने मदि, टित urmaq- 
दानां Sr (ut Ne lee) इति टेरत्व, कत्तरि शप्‌, कः dm. 
सारअमित्यनद्त्ता, बहुल छन्दसोति सम्प्रसार, वकारस्य उकारः 
परपूर्यत्वं, गुशावारशो, चता ear uf ( पां olg i ge l) इति 
tee, fry तिङ इति निघातः। Ji, युज समाधावित्यस्य far, 
युजेरसमासे (WOLII) इति गुम न भवति, सहि यजे- 
रिति निरशादिकाररहितस्य न भवति, ल्यगितद्यमागमशासनमिति 
वा य॒जियाग इत्यस्यापि मुम्‌ न भवति | Esg, टतुवत्त ने, प्रति- 
कूलतया ain इति emfa शचकुलानि, स्फायि तच्चि बद्चीत्यादि गा 
रक्प्रत्ययः, कित्ादूशाभायः, प्रत्ययखरः | fer, व्यत इनि ठनो 
(पां१।९।११५। इति इनिः, प्रत्ययस्वरः pun इति प्रथमस्य 
प्रथमे अयादशवगः I 

इन्द्रमिद्भाचिन इति Am षडीम्टचमाइ, स मो रुघब्रमुमिति | 
हे सत्रादावम व्यस्मदभीडानां सवेषां फलाना सइप्रदातः, नयता 
त्रीद्यादिनिष्यत्तचं हे घन N, नाऽस्मदधममं TART we 
मेघमपारधि उद्दाटय, तथेवास्म्भ्यमस्मदर्थं अप्रतिम्कतः, प्रतिशब्द- 
रहित यद्यदस्माभियाच्यते तच सवच नेति प्रतिशब्दं arafa, 
virana? कदाचिदप्यस्खलितः। एतदेवाभिप्रेत्य यास्क आह, 
सप्रतिव्कृतऽप्रतिूताऽप्रतिस्खलिता वेति। घन्‌, च्मग्वितनिघातः। 
ea, प्रातिपदिकखरेबान्तदात्तः | चयं, चरतीति N, म्द N द 
द्‌ चरित्सरि तनि धनि मि मस्जिभ्य उरित्यप्रत्ययः, प्रत्य य स्वर बान्तो- 
दात्तः | सत्रादावग, सत्राशब्दः सहार्थे, भितः wad सफलं 


hey , 
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१७१ तुञ्जे तुञ्जे य उत्तरे स्तामा इन्द्रस्य व ज़िण: १ 
न विन्धे अस्य सुष्टुतिं ॥ 

सह ददातीति सत्रादावा, च्याता afaa क्निन्वनिपश्च (पां३।२। 
os |) इति वनिप्‌, च्यामन्नितस्य च (Wigi ISI ) Tan- 
qama, पादादित्वाञ्न निघातः | wu, निपातस्य च (पां ई। १। 
२३६।) इति दीर्घः, निपात व्याद्युदात्तः। दघि, TAITA, लोटः 
सिप्‌, सस्य, सेहांपिच (utg eico |) इति दिः, खादिभ्यः 4: 
तस्य, बहुल छम्द्सोति लक, Wer पुछ ढभ्यश्र्कन्दसि (पां ६1 8 | 

RI) इति 'केधिरादेशः, तस्य डित्त्वात्‌ पूवस्य गुआभावः, निघातः। 
ERA, च स्मश्कव्दा द्भासाभ्यमिति भ्यमादशः, Weary: (पं IRI 
Eo |) इति दकारलोपः, बळवचने भल्येदित्येत्वं न भवति, Nx. 
* प्रमद्क्तिरविधिरित्यक्तत्वात्‌ , प्रातिपदिकखरे्च स्मेत्यकारउदात्त 
AI SN मित्यभ्यमा देशपच्ते, शष लाप इति मपय्यन्तगेघस्यादः शब्दस्य 
सापः, तदा उदात्तनिडत्तिखरेण ््भ्यमादेरकारस्यादात्तत्वं। QU- 
तिव्कृतः, केनचिदप्रतिशब्दितः, Fens, fast (ui ३।२।१०२।) 
इति कम्मंणि क्त प्रत्ययः, प्रतेः प्राकप्रयोगः, पारस्करादे aa- 
त्वात्‌ सुडागमः, सुघामादेराछृतिगणत्वात्‌ घत्वं, नञ्‌समासेऽव्धयपु वं- 
पद्प्रछतिस्वरत्व ॥ ई ॥ 

सप्तमीम्टचमाइ AA तुझे य इति । तुझे तुञ्जे तस्मिन्‌ फलदा- 
सरि देवान्तरे ये स्तामाः स्तात्रविशेघाः उत्तरे sag: सन्ति 
aga सवरपि, au afam aanas सुरतिं amaii 
wiaaefa म faa न विन्दामि, इन्द्रस्यात्यन्तग खबाङज्येन दवा- 
म्तरघश्तमत्वेन प्रसिद्धान्यपि स्ताचागि न प्रय्धाप्तानोदथः | ण्ता- 
Nu यास्क एवं व्याचळे, तुझे तुञ्जे, तुञ्जतेदानकम्मणः दाने दान तुझे 
तुझे य उत्तरे स्तामा इन्द्रस्य afaar नास्य तंविन्दामि aama- 
रिति। तुझे aa तुझ्जतिदानकम्मत्यत्तं, ततः ant पचाद्यच्‌, चित 
इत्यन्तादात्तत्वं, नित्यवी्चयाशिति दिभावः, तस्य परमान्त्रडितमिति 
दितोयस्याम्रेडितसञ्ज्ञा, च्यनदा्तश्चृत्यनदान्तत्वं | दातरि दातरी- 
त्यर्थः, मिरुक्तेतु दाने दानेऽथता व्याख्यानं | उत्तर, तशवनतरबयाः भावे, 
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* आड्गहभेपुनहभावविधिनिष्ठिसस््रत्यक्नं, कां, सं, । 
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अध्दारप ( TİR IR | १० ।) rau, Sem उतकरवचमः, ITNT 
स्तरो यस्येति बहुव्रीरिः, swr निपाता ष्यादुदात्ताशत्वाद्ुदात्तः 
बडुत्रीहा पूवपद प्रकसिखरत्वं। स्तोमाः, स्तातेः, अत्तिषु स्त॒ AN ey 
fa च्विद्यादिगा स्तामशब्दो मद्नन्ता, नित्न्वादार्युदात्तः । fre, विदु 
लाभे, we सखरितेत्त्वादात्मनपद, उत्तमंकवचन, तुदादिभ्यः शः (ut ३। 
ss) इति शः, शमुचादीगां (पांऽ।१।५९।) इति नुम्‌, 
दकारम्य THI धकारः, चस्य UATARA ULIANINE 
इदमाऽश, शित्त्वात asa sere: | GEA, TH स्तता, धात्वादेः 
वः सः (ut¢ igo 1) इतिसत्व, स्त्रियां क्तिन (पां edles!) 
इति भावे far, सु श्त्यदात्तेनापसगेख प्रादिसमासः, SUUNTA 
सुमाति( पां ८। ३ | ६५ । ) इत्यादिन घत्वं, nE - 
प्रशतिख्वरत्वेन सा! प्रापमदात्तत्वं बाधित्वा, गतिकारकापपदात wa 
इत्थत्तरपदप्रछतिस्वर क धातारदात्तत्वे uin, तदपवादे न, सादो चनि- 
Rman वित्यनन्तरस्य AfA NN सोरवे।दात्तत्वेम भवितव्यं, 
तत्त॒ मनह्तिन्व्याख्थानशयनासमगस्थानयाजकादि्कीता इत्धृत्तरपदाग्तो- 
दात्तत्वेम बाध्यते, तथाच Twat wat डवे * दष्णेचादल gfi 
याक्षेराके सुमतय डत्याद।वम्तादात्तत्वमित्या_ः, यथा तु मगछ्ति- 
frar दत्तावक्त, तथेव Au घटत इति wea, तत्र चि, कार- 
कादत्तश्रतयारवाशिषोत्यतः कारकादित्धनुङत्तेः पाशिनिक्ततिरित्यादा - 
वेव मनक्तिपित्यादिसख्चमित्यक्त, कारकादित्येव प्रकृति। प्रक्षति- 
रिति ugr, स्यादेतत्‌, aa अनयेति स्तुतिरिति fiat c- 
अभता अगभिधीयत, सशब्देम च कारणमेव विशेष्यते न maw, 
utfatcas सुशब्दः कारकपर एव भविष्यति, प्रकृतिः प्रहृतिरि 
लादोतु प्रशब्दो धात्वर्थ विशेषवमेवेति तत्‌ प्रत्यदाइरथेपपत्तिश्ति 
न, एवं सति सुशब्दस्य क्रियायागाभावादुपसगाः क्रियायाग श्यक्ता 
उपसगसज्ज्ञान स्यात, तथाच उपसगात समाति सवतीत्यादिना NN 
न स्यात्‌ । गन क्तिना करखमभिधीयत, क्रियासाधनश aca, तथाच 
करशविशेषक्षस्यापि सशब्दस्य करबान्तशतक्रियायागादुपसर्गता भवि- 
व्यतीति, न, तथा सति aq कियायुक्ताः प्राद यस्क प्रत्येवगन्धुपसम- 
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ULN: स्यथरिति करात्थथमेव प्रति सारपसगता | नतु स्तघातथ॑ 
प्रतीव्यास्य घत्वं न स्यादेव। नम स्तथात्वचदारोब ततकरबास्य सशब्दो 
विशेषणं भविष्यति, यादि शोभना स्तृतिस्ततकरशमपि Raa- 
मेवेति, cay स्तधात्वर्थसम्बन्धात्तं प्रत्युपसमत्वेन घत्वमपि भविष्यति 
सहारा करब्षविशेषणत्यात कारकवचनोइपि सशब्दा भविष्यतीति 
ufada मनक्तिनादिसत्रस्य सछुतिशब्दा विषया. भविष्यति, 
प्रतिः प्र्ृतिरित्यत्र भावं क्तिन्‌ प्रत्यदाह्कतति न तच प्रशब्दस्य 
करखपरत्व' करण faqcwoagfy धात्वर्थमातच्विशेषशतेव faa- 
faar न तद्दारा प्रत्ययाथविशेषबातापीति, तत्‌ प्रत्यृदाह्करशताप- 
पक्तिरिति । agfafcasa पन! क्तिन्षभिधेयकरबापय्यन्तं सशब्दस्य 
व्यापार इत्थुदाइरणतेव न प्रत्य॒दाक्करयातेति, न, किमच सशब्दः Baa 
प्रकृतिप्रत्वयाथाभयविगेघबपरः; उत waa विशिनछि, wuta 
तरदिति, यदाप्णुभयपरत्व तदापि कि यागपद्येन उतक्रमेअति, आये 
सति विशेष्यविशेषणपदादुत्तिरिति vay, दितीये विरम्य व्यापार- 
पातः। न च शब्दबुडिकम्मकां विरम्य व्यापारपातः * कचिद्‌ टः, इ रा 
वा, VAT न शुत्याोभयपरत्वं | स्यथ कत्र अत्या तात्पय्याथ, ध्यपर चत्वथा- 
दिति, ea धात्वथंसम्बन्धस्याथिकत्े घत्वासिडिः, प्रत्ययार्थ सम्बन्ध - 
स्याधिकत्वे मनक्तिम्नित्थादि खरासिड्धिः, स्ाथिकनापि कारकसम्बन्ध ना- 
दाइरश्षत्वाभिधाने vata: प्रहतिरित्यादिप्रतद्युदाहर रण न स्यात्‌, शत्या 
धात्वर्थमात्र सम्बन्धस्यापि प्रशब्द स्याथात्‌ तत्‌ करब्यसम्बन्धः केन वार यितु 
WAT इत्येषा दिक, आतणव * प्रत्धयायमाचरसम्बन्धपरत्वाो कार ख 
ax: सिद्धातु, त्वन्तु छान्दसमस्तु, शोभना स्ततियंस्यामिति बहु- 
प्रीहिवा भवतु, एवश्च नअसुभ्यां पां ¢ 1 २। ९७२ | ) इत्यन्तादात्त 
भविष्यति, quar dN स्तवन्तीति सतय इतिकर्षभता ऋच 
स्ततिशम्दनाच्यन्ते, क्तिचक्ताच asmat ( पां ere! १७8 | ) 
इति feared सति चित्त्वादन्तादात्तता भविष्यति, न च कर्षो 
भूतानाम्टचां कढप्रत्ययेन क्तिचा कथमभिधानमिति वाच्यं, काछानि 
पचन्तोतिवत तासामपि खब्यापाराप्राधान्यविवच्छया कर बत्वापपत्ति- 
रिति 18 
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\ ८ १ वृषा यूथेव वंसगः कृष्टीरियत्यीजसा १ 
ईशाना अप्रतिष्कुतः N 

१ ४ 1 य एकथूर्षणीनां वसूनामिरञ्यत्ति १ 
इन्द्रः पञ्जु क्षितीना N 


स्यटमीम्हचमाइ रघा यूथेवेति car कामानां वचिता R: 
Ar rr स्ककोयबलेनागृग्रदीतुं कीमंगुष्याम्‌ xai प्राप्नाति | 
Wen इन्दर, LIT समथः। पुनः Mew, अप्रतिय्कुतः, HN N- 
शितः, याच्यमामं न परिहरतोत्यर्थः। इन्द्रस्य NN, वंसगा auf- 
यगतिङघभो युधेव, गावो यूथानि यथा प्राप्नाति wea) Tar, कनिन्‌ 
यु afa तक्तिवि Uf uf द्य प्रतिदिब इति वर्षतेः कमिनप्रत्यय ` 
Qafa, किस्वाकूशाभावः, नित्वादाद्युदात्तः। यूथा इव, gafn 
मिश्रीभवन्सीति guia, युमिश्रशामिअशयाः, तिथ es गूथ यूथ 
प्रचा इत्यादिक स्थ प्रत्ययान्ता निपातितः, गिपातमादीघंत्वं, प्रत्य य- 
खरेशाकार उदात्तः, N NG wwe (पां दं । १। ७०।) इति शेलंक्‌, 
इवेन विभहय लोपः, पूव पद्प्रकतिस्वरत्वश्च वक्तव्यमिति वार्तिकेन समासे 
ऽपि स ण्व खर! | वंसगः, एघोदरादित्वादभिमतकूपस्वर सिडि।। 
कबन्तोति श्यः, क्तिच्‌ क्ताच सज्छायां (पां ere! १०४ 1) इति क्तिच्‌, 
चिक््वादन्तोदात्तः | Tut, wena, तिप्‌, um शुः, झा पां IRI 
१०। ) इति दिभावः, अभ्यासस्य उरदत्वद्षणादिशवा, अक्तिपिपत्यख 
(पां 8। 8 | 991) इत्थकारस्य इकारः, व्यभ्यासस्यासवर्थ ( पां ६। 8 | 
७७ |) इतोयदादेश', SHS ग्ारपरत्वं | ष्योजसा, SHAT T HTS 
KANANEN, तत्सव्रियागेन वकारणापः,जघपधगुलः,नित्त्वादा थु - 
दात्तः। इशानः, ENENG, लटः शामच्‌, आदि प्रम्टतिभ्यः शपः (ut ९। 
०।७२।) इति शपालुक चितः (ate । १६३१ | NNW 
बाधित्वा, अनुदात्तत्वाक्लसावंधातुकानुदात्तत्वेन धातुखर एव शिव्यते। 
अप्रतिव्कुतः, अप्रतिश्रब्दितः, कु शब्द, कम्म शि ह्तः, पारस्करादिलात्‌ 
सडागम!, सुषामादित्वात्‌ घत्वं, नञसमासः, अव्ययपवपषदफप्रक्तति- 
खरत्वं ॥ ८॥ 

नवमीम्हचमा इ, य एक इति। य इन्द्रः WAAR एव ayaa 
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११०१ H विश्वतस्परि हवामहे जनभ्यः १ 
अस्माकमस्तु केवलः १ १४ १ 


मनष्याणामिरज्यति इ, तथा वरूनां धनानामिर ल्यति, स इन्द्रः ay 
निषादपञ्चमानां fada faaararaa वगानामनयद्दोतति शेषः | 
:, KUNA, इग भी का पा nafs HAN: कन्नित्याणादिकः कन- 
प्रत्ययः, ASIA कलापाभावः, नित्त्वादाद्यदात्तत्वं। wautai, प्राति- 
पदिकखरेणान्तादात्तः। अन्तेदाक्ताविद्यनुरत्ता, नामन्यतरस्यां (पां ( 
१।१७७।) इति विभक्ते रदाक्तत्वं agai, वस निवासे, निदिव्यनरत्ता, 
पट ख॒ fafs चप्यसिवसिद्दनि क्िदि बन्धिमनिभ्य खेत्यप्र त्यय स्ोबादिकः, 
निक्तादाद्युदात्तः | इरज्यति, wagifey इरज्‌ इघीयां अत्रे शरब्यार्थ 
कथ्डादिभ्यायक्‌ (पां ३।१५।२०७। ) इति यक, प्रत्ययसरञ्ादात्तः। 
पश्च, पचि व्यक्तीकरगा, पञ्चेसेद्याणादिकः कनिन, नित्त्वादाद्यदात्तः | 
च्तितीनां, प्रातिपदिकखरयान्ता दात्तः, नामन्यतरस्यां (पां (tee 
इति विभक्तेरुदात्तत्वं | ८ ॥ 

च्याखिनं शंसिष्यन्निन्द्रं वो विश्वतस्परोति जुळयात्‌ * संस्थितेस्वखि- 
नायस्तुवत इति खण्डे amet afa gafa द्वाभ्यामिन्द्रं वा विश्वतस्प- 
रोति खत्रितं। चतुविशे$इनि प्रातः सवने ग्राक्मकाच्छसिन इन्द्रं वा 
विश्वतस्परीत्यारम्भशोया, चतुर्विश ama ऋज्ञुनीतिन वरुण 
इन्द्रं वा वित्रतस्परीति a fad, aaa दशमीम्टचमा T A THA 
हे ऋत्विग्यजमानाः, विश्वतः aaa जनेभ्यः परि उपरि wafa- 
तमिन्द्रं वो aud छइवामदे च्याकयामः, wa: स resets 
कवलाऽसाधारबाऽस्म, इत२भ्याऽप्यधिकमनुय्रष्मस्मासु End: 
इन्द्रं, इदि परमश्वव्य इति धातुः, रनप्रत्ययः, नमागमः, नित््वादा- 
द्यदात्तः। वः, Wad सवमित्यनुटत्तो, बहुवचनस्य वसनसेो ( पां 
SiR Ri) इति aq विश्वतः, पञ्चम्यास्तसिल्‌ ( पां५ । ३।७।) 
इति afama, fafa ( पां gin tea) इति प्रत्ययात 
पूवमदात्तत्व । परि, निपातत्वादाद्यदात्तः संचितायां, पञ्चम्या 
परावध्यथ (ars) १।५१। ) इति विसञ्जनीयस्य aq) waray 
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Bu: शपि, बहुल छन्दसि (ate ti ee) इति amama 
परपुवेत्व, गुबावादेशो | जनेभ्यः, जन्धन्त इति जनाः, जनयतेः 
ama घञ्‌, जनिवध्याख ( पां०।३।३५।) इत्युपधाया TA- 
भावः, जित्त्वादायुदात्तत्व । ष्यस्माकं, SASAKI, RE लापः 
(ube; ९ | ८० 1) इत्थलापपच्छे, MANIN (पां& ।१। RRI 
TARMEN एकादश उदात्तः, टिलापपक्ष उदात्तमिङत्तिखर- 
नाकार STH: | कवलः, ST राछतिगशत्वादाद्युदात्तः ॥ १० ॥ इति 
प्रथमस्य प्रथमे MCR am: ॥ १४ ॥ इति दितीयो$गुवाकः ॥ 
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॥ अथ हतीयोऽनुवाकः ॥ 
॥ अष्टमरूत्ता ॥ 


१११ इन्द्र सानसिं Tf सजित्वानं सदासहं १ 
वर्षिष्ठमूतये भर ॥ 


ढृतीयेदनवार्क चत्वारि खक्तानि, तत्र रन्द्र सानसिं रयिमिद्या- 
दिकं प्रथमं N, सक्त, तत्सरूपछलुमित्यादिष घट TEA, WA- 
guq yaad, विशेषविनियेरगस्लु awn निष्केवल्ये Ia t- 
शीता च रन्द्र सानसि रयिमित्यादिक & aR, पच्चमारणक UH 
चाश्ोतिरिति खण्डे masa fad, सुशुपछल मतय इति fu 
रन्द्र सानसिं रयिमिति दे इति, afai प्रथमपय्याये ug- 
वाकशस्त्रे us सार्नासं रथिमिति aa afaa, इन्द्रमिद्भाचिना 
व्हहदेन्द सानसिमिति, Hur इन्दयाजिनः खान्नायस्यान्‌वाक्या रन्द्र 
सानसिमिति, उक्लादेवता इत्यस्मिन्‌ खण्डे रन्द्र सानसिं रयिं wa- 
सादिघेपुरुष्टतणक्रमिति afad, तस्मिन्‌ am तामेतां प्रथमाम्ट- 
ware ws सानसिं रयिमिति। इ इन्द्र, sasar रयिं 
धनं आभर, च्याहर। कीदृश रयिं, सानसिं सम्भजनीयं। पुनः 
कीटशं सजित्वानं, समानशच जयशीजलं, धनन अरान्‌ Waly सम्पाद्य 
Wad जीयन्ते। पुनः Med aay, सवदा uuf क्तु | 
पुनरपि sew afat, अतिशयेन ex प्रभूतमित्यर्धः | सानसिं, 
बन घण सम्भक्ताइत्यस्मादसिप्रत्ययो डडिरन्तादात्तत्वश्च सानसि 
धबसीत्यादिना निपात्यते । रयिं, प्रातिपदिकस्वरणाम्तादात्तत्वं। 
सजित्वानं, समानानरीन्‌ जेतुं शोलमस्य, ब्यन्यम्याऽपि दृश्यन्ते ( पां N 
२ | ७०४ |) इति afar, उपपदसमासः, समानस्य छन्द स्यम्‌ डप्रभ्ट 
AZA (पां ६ । १।<८8।) इति समानस्य सभावः, RJM 
पदप्रछतिस्वरबा धातुस्वर णव fread) afas, camara, चति 
छायनतमबिश्धना (पां५।३ | ४४ ।) LASA vay, प्रियश्मिर 
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१ २१ नियेन मुष्टिहत्यया नि वृत्रा रणधामहे १ 
त्वोतासो न्यर्वता 1 


(पाद ।8। १४७ | ) इत्यादिना came ववाद शः, KERNAN- 
दादुदात्तत्वं | ऊतये, उदात्त इत्यनु त्ता ऊतियुति जूति साति (पां a | 
Nes) इत्यादिना क्तिश्गदात्तानिपातितः। भर, YATAR- 
सीति रूचवातिकमन इकारस्य भकारः, ते प्राग्धाताः ( पा१। 8 । <०। ) 
इति धातोः प्राक प्रयोक्तयस्याडोा, व्यवहिताख (ut Neil) 
इति छन्दसि व्यव ितप्रयागः ॥ ९ ॥ 

दितीयाम्टचमाइ, fa यमेति। येन uta सम्माद्तानां भटानां 
निमुछिइत्यया नितरां मुटिप्र्ञारश om शत्रुन्‌ N,) 
Faxa करवाम, तादशं धनमाइरेत्यधः। त्वोतासः त्वया रद्धिता 
वयं qaqa, GAM CALAUAN इत्यनघडू!, पदासियडे 
argia च शचुन्‌ विनाशयामत्यथः | मुख्टिइत्यया, wre च( ate | 
१ । १०८॥ ) इति सुबन्सतापपद काप, तत्सन्षियागेम गकारस्य 
तकारः, कदुत्तरपदप्रछतिखरे प्राप्त, परा दि"्ङन्द्सि बलं (पां €।९ | 
tee |) इति rgant, चिचक्रणाप्यम्तादात्तत्वाभिधानादन्ता- 
दात्तत्व । नि, व्यास्थातसम्बन्धस्यापि नेदपसगस्य, wafwarafa 
व्यवद्धितप्रयागः | =u, weafa wee (पां 4। tt ७० |) 
इति झेलापः, नलोपः | tana}, आटसंयोगेन raa, असोर- 
ह्यापः (ute । ९।१११।) इत्यकारलेोपा न भवति, frags 
चास्थातस्यानदात्तदात्तत्वन विकरशस्य अस ण्वोदात्तत्वमिव्यते। ननु 
तिङ्कुतिङ इति fanaa भवितव्यं, न xu तिङविभक्ती, मिबिड- 
यामद्या ALUAN इत्यत्र सत्यक्यात | UIA, मिएवाधामज्षा KAAT- 
मवक्ता तीया, सयाः समुद्चयाथयेखकारो लप्यते, तग चादिलोपे 
विभाषा (ut 5। १। ६३) इति प्रथमेयं तिङ्विभक्तिगं निइन्धते,यथा 
नात्मना ढप्यति नान्यस्म ददातोत्यत्र ह समचययाथस्य च शब्दस्य जापात 
ढृप्यतीति प्रथमा तियविभक्तिन निइन्यते, ददातीति दितीया तु 
fiaa एव | नत तच दे तिङ्विभक्ली saa) किन्तु पुनरकव 
सुता, सेवात्तरचानुवज्यते नान्या श्रयत इति दितीयायाद्यभावात कथ - 
मियं प्रथमा न, च्यनघदूवाम्भदितीयापच्तमपि प्रायम्यमपजीय निघा 


है १*१ १7 , ७. » ७ , 


२९९ 


१३१ इन्द्र त्वातास आ वयं वज्रं घना ददीमहि १ 
जयेम सं युधि स्पृधः N 


तनिधेधदश नात्‌ , पुराडाशश्चाधिश्रयत्याव्यं च, प्रो्ञणीखासादय- 
त्याज्य चे चत्र ह्यधिश्रयत्यासाद यतीत्याख्थातयेएः प्रथ मवा काद्य येः d- 
योरुत्तरवाक्यद येऽन घङ्मपच्यव प्राधम्यखीकारब, चवायोगे प्रथमा (पां 
७।१।४८।) इति निघातनिषधा ee xfa | त्वातासः, त्वया Sar 
रक्तितास्वातासः, प्रत्ययात्तरपदयास (ute) ९ |८८) इति aqa- 
AQ MET दकारलेपश्छान्दसः, ष्यवतेनिछायामिडभावख, MT- 
त्वरख्थव्यिवि मवामुपघायाख् (पां ६ । ४। २० |) इत्यूठ, waugag 
(पां६<।१।८९।) इति व॒द्यभावश्छान्द्सः, ढतीया कम्मणि ( पां ६ | 
sei) इति पूवपदप्रहतिस्रयाकार उदात्तः, एकादश उदात्तनोा- 
दात्त इत्युदात्तः | Waar, Tafa गच्छतोत्यव्वा, ष्यव्वग्रताविति धातुः, 
uasa दृश्यन्ते (uig | o ) इति वनिपप्रव्ययः, ay- 
fafa (पां७।२।८।) इतीट्प्रतिषेधः, लापोव्येवलि ( पां ( 
१। दई |) इति वकारणापः, ष्यवंणस्त्रसावनञः (पां ६। ४ | १५२७ | ) 
इति सकारः, वनिपः पित्त्वादातुखर णव ॥ २ ॥ 

ढतीयाम्टचमाइ इन्द्र त्वातास इति। चे इन्द्र, Stalag पालिता 
बयं घना घनं शत्रुप्रह रणात्मकं दा वच्तमायधमाददीमहि खीकुम्मेः, 
तेन च Aa युधि यु स्पृधः स्पडमानांश्क्चून्‌ सञ्जयेम सम्यक्‌ 
जयेम | त्वोतास TAM । वच्य, वज व्रज AfA गताविति धातुः, 
ऋस्मन्द्राय्रवच्येत्धःदिना रमप्रत्ययान्तो निपातः | घना, घनः काठिन्यं, 
तदस्याक्तीति ष्यर्श्चद्यादित्वादच्‌, चित्वादन्तोादात्तः, सुपां खुलगिति 
डादेशः। ददीमहि, डुदाजदान, प्रार्थनायां णिङ्‌, क्रियाफलस्य कढ - 
गामित्वात , स्वरित faa: कत्रभिप्राये क्रियाफले (पां NIN ।७२।) 
इत्यात्मनपदात्तमपरुषबछवचनं। इमि, जदोत्यादित्वाच्छपः द्यः, 
स्रा (पांद।१।१४०।) इति दिभावः,पृव्वाईभ्यासः (पां हु ।१।७।) 
इत्यभ्याससञ्च्ायां, हस्वः (पांश | 8 । ५८ |) इति हस, लिङः सला- 
Frama (पां e । २। se) इति सलोपः, उभे Wag (पां ६ | १।५ ।) 
इत्यभ्यस्तत्वे, श्राभ्यस्तयारातः (पां ६ । ४।११२ |) KARITA MÈ, 
३ इल्यधाः (di ६। ४।१११।) इतोत्वं। जयेम, शपः पित्वा दन्‌ दात्तत्व, 
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१ ४1 वयं शूरेभिरस्तृभिरिन्द्र त्वया युजा वयं १ 
सासयाम पृतन्यतः N 

fare लसाब्वेधातुकखराडातुखर एव शिव्यते, छन्दसि uf (पां १। 
8।८१) इति समः परप्रयागः। युधि, युध सम्मदार इति धातः 
सम्पदादित्वाद्भावे किप्‌, सावेकाचः (uf (। २। २६८) इतिविभक्ते 
शदात्तत्वं | स्यधः, alf Aut, asaya इति धाता, किपच 
(पां३१।२।०६) इतिक्तिप, बहुल छन्द्सोति TAN सम्प्रसार - 
कारः, स्पक्ारलापख IRI 

चतुर्थोम्टचमाइ, वयं शूरभिरिति | वयं कम्मानछातारः अूरेभि- 
Wage, अस्तभिरायधानां प्रच्षषप्रभिभटः संयज्यमहीति RE: | 
हे इन्द्र, तादृशा भटसछिता वयं यजा स'द्दायभूतन त्वया VAAN: 
Safaga: uA सासह्याम व्यतिशयनाभिमवम। wife, शुअ्रग- 
ताविति घाताः, क्रश्निव्यनुटत्ता सुसिचिमीनां दोघचत्याबादिकः MA, 
कित्त्वाटू णाभावः, नित््वादाद्युदात्तत्व, बहुल छम्द्सीत्यसा निधिडत्वात , 
बहुवचने AWA (पां 9। ३।१.०९।) इत्यत्व, UYAN टतोयाबला- 
इय्रमित्यस्सत्पदसमभिव्याद्दाराच यथं dgeawifa ad, विगापि 
सदगव्दंन रड्धायुनेति निपातनादिति wa) अन्तमिः, waran- 
चंपथशोल सडम्मभितत्साधुक्रारिभिव्वा, wagua, za (पां 
३।२।१३४।) इति ताच्छिल्यादिष टम्‌, निश्वादादुदात्तः, Tu- 
Ganaa ( पां9।२।१५।) इति विकल्पविधानादयं पत्ते इडभावः | 
त्वया, यव्यसिभ्यां मदिक इत्याणादिक्रा मदिऋ, कित्त्वादूबाभव', QUR: 
प्रद्यख रम्ाकार Sent:, टत यकवचन टा, त्वमावंकवचन (पां ७ | 
eff मपय्यन्तस्य त्वादेशः, Bana (uf द । १।८०७।) इति 
पररूपत्वं, एकादशउदात्तनादात्तः:। TH, करत्विग्देरकस ग्दिगुष्णिगस- 
युजि arg ( पां१।२।५८।) इति क्षिनप्र्ययः सावेकाचः (पां ¢ | 
१।१६८। ) इत्यादिना विभक्तेरदात्तव | सासह्याम, VT पुनः Ju: 
awafy, घदमघण इति धातुः, धात्वादेः घः सः (पांद। १। ६9) 
इति यस्य सः | धातारकाचादृलादः क्रियासमभिद्दारे यङ्‌, ( ut 
RILIR i) raag, यङाऽचि च(पां२।४।७8।) इति लक, 
RAGE (पां १{।१।८।) रिति दिभावः, इलादिःणवषः, दीघा;कितः 


(uf ७। 8 | ८० |) इति दीषेः,प्रार्थगायां fas, चर्वरीतं TRR- 
a 


bil | 
1 „„ ey | 


ARR 


१ ५५१ महा इन्द्रः परश नु afgana AfA 1 
यार्न प्रथिना शवः ॥ १५ N 


मदादिवच इदस्थमिति खजत्रवात्तिकेन परझ्पदे।त्तमपरसुघजवचन 
मस्‌, wale शपोदादिवद्दावाक्ष का, निव्यंठितः,, (ufs le jee) 
इत्यन्तसकारखापः, यासुट्परस्मपदघदात्तोडिञ्च (ut Ne 
toI) इति यासुट, fas: सलापानन्तस्य (पां ole | ७८ |) 
इति सकारलोपः, सात शिळत्वाद्यारुट ण्वादात्तत्वं शिष्यते, पादादि- 
ATE निधातः | एतन्धतः, N एतनामात्मन इच्छ्‌ तीत्यर्थं YUNA: 
A (पां १।१।८) इतिक्यच्‌, सनाद्यन्ताधातवः (पां ३।१।३२) इति 
धातुसञ्ज्ञायां, सुपा धातुप्रातपदियारयाः (पां२।४।७१।) इति 
सपालक, बधचिच (Viol 8।३३।) डव्यनड॒त्ता, कव्यध्वरएतन 
स्यचिलापः (पां 9। ४।३८९।) इत्याकारलापः, एतन्यपधातुथ्यित्त्वाद- 
WIT, उपरि लटः शत्रादशाः, walt wa, पित्त्वादनदासत्दं 
एतुञ्चमसाव्वधातुकस्वरगादात्तन सङेकादेशडदात्तनादाक्तः (पां < | 
।५) इति एतन्यच्छ्व्दाइन्तादात्तः, शसः सुपखर गान दात्तस्थान्तादा 
सादित्यनढत्ता,शतुरनुम नद्यजादी (पां ६।१।१७३) इत्यनदात्तत्वं॥3॥ 
पञ्चमोम्टधमाइ, Wel इन्द्र इति | अयमिन्द्र naga शरीर प्र।ए 
परख nusas, ग किञ्च Af AM AA MA Alu, afec- 
मक्ता द्विविधभाधिकां सवदास्त, खभावसिडस्यापि भत्तया प्राचनमतत्‌ 
किञ्च ait atta इव शवे! बरमिन्द्रस्य carey प्रथिना ufuar 
एयत्वेन युख्यतामिति Nu., . द्युलाकः प्रभू तः, TAA सेना प्रभूता | 
म॒ शब्दा यद्यपि च्तिप्रभामत्त नु afafa पठित, तथाप्यत्र * तग्या- 
थाभावान्षिपातत्वनानेकाचत्वसम्भावाच समुञ्चयाथाऽत Nd: नेति 
शब्दा लाक प्रतिषेधाथ एव, खाध्याव तु प्रतिषधार्थ syara afa 
दिविधा येन पदंनान्वीयते, तस्मात्‌ पर्व प्रयृव्यमानः प्रतिषेधार्थः, 
उपरिष्ात NASARA उपमानाथः | तथाच are yarwefa, 
उभयमन्वध्यायं नेन्द्रं दवममंसतेति प्रतिघधार्थीयः, परस्तादुपचार- 
wa यतप्रतिघेधति, दुम्मदासानसुरायामिद्यपमार्थीयः, उपरिष्टादु- 
yarma tanfata इति । अचत्रापमावाषिना द्शन्दस्यापि 


— — — — 


+ aumata wi, we 


ARR 


१ ६ १ समोहे वा य आशत नरस्तोकस्य सनिता १ 
विप्राप्ता वा धियायघः N 


प्रयुक्तत्वादुपमानाथः खीछत स्ळाविंशतिसङ्यागेष बलमामसु 
Irst: पाजः शव इति पठितं। महानिति गकारस्य संहितायां, दीघ - 
द्टिसमानपाद (पांऽ।१।८।) इति W,. wasige fam (ut 
८। ३१।१।) इति पुत्यन्याक्रारस्यामुगासिकः, भो भग ANN 
asf (पांऽ। ३।१९७।) इति रायकारः तस्य लापस्तम्यासिडत्वात 
स्वरसन्धिने भवति | agfcararfen इन, मदभावा महित्वं, 
त्वशति प्रत्ययस्वरबादाराः, स एव शिव्यते an, इकारः प्रत्धयस्व- 
Vara: | झोशब्दः प्रातिपदियस्वरशाम्तादाः, Rataa (पां 
७।१।८०।) इतिविभक्तेशितत्वात, व्यचाञ्सिति (wi eiei) 
इति afs: ख्यान्तरतम्यादुवदव भवति । प्रथिना प्रथिन्ता, v uta 
xay, एव्वादिभ्य इममिञ्चा (uray ९९२ |) इति इमनिच, 
रऋते।च्लादलघाः ( पां६ । 8 । ULI) इति wee रभाव 
afegia: सु (utisi) Karat, टेः (ates 
wal) इति टिलोपः प्रथिमनणन्द्चित्त्वादन्तादासस्ततीयेक- 
वचन भत्वात्‌, UAIT: (पां ६ । 9 । १५१४ |) KARTAT- 
WIRE मक्रारलापः', NANA च यत्रादात्ततापः (पां द। । 
tcl) इति विभक्तेरदास्तत्वं। wa, नब्विघयस्य|निसन्तग्येथायुदा- 
त्तत्वं ॥ १ ॥ इति प्रचमम्य AR पञ्चदशो वगः ॥ 

ग्म्सानसिमिति ah asizuarey wary वा य इति। ये नर! 
पुरुषाः d ANA ताकस्य अपत्यम्य सनिते। लाभे आशत व्याप्तवन!, 
इम्द्रस्सत्धेति शेषः | वा Aut, विप्रासा मेधाविनो धियायवः प्रज्ञ।- 
कामाः सन्त आपात, ते सर्वे MAA हृव्यध्याहारः। रण श्थादिष 
घट्‌्चत्वारिंशत्सद्रामनामसु समा सगिथ इति पठितं। प्चदशपख - 
amag AA ताक इति पठितं | समाक्ते, प्रातिपदिकान्तादात्तत्व | वा, 
WIZARA: | QIWA, GL व्यापा, FITA: RA, खडागम 
Six:, सति शिएत्वम सण्व शिय्यत | नरः, प्रातिपदिकस्वरः। सनिता 
स्तयां fu (प १।१।८१) इतिक्तिम्‌, तितुत्रब्बध ह! दोनामिति वच- 
ata होतिमिपविविरितिवदिडागमः। विप्रासः, U Aufm 
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१७१ यः कुक्षिः सामपातमः समुद्र इव पिन्वते १ 
Teff रापा न काकुदः N 

१४१ एवा सस्य सूनृता farai गामती मही १ 
पका शाखा न दाशुष N 


विप्रशब्दा रनप्रत्ययान्तो निपातितः | धियायवः, धिधारणे, धीयते 
waa च्यवबध्यते शुत*मर्थजातमनयेति घिया Unt, तामात्मन 
इच्छन्तोद्यथ काच, d (पां१।२।१७०।) ua,, 
अतेालोापः, प्रत्ययख रेणान्तेदात्तः ॥ ६ ॥ 

सप्तमीम्टचमाइ, यः कुच्चिरिति । यः कुछ्िरस्थन्द्रस्याद रप्रदेशः 
सोमपातमः अतिशयेन सोमस्य पाता, स कुच्छिः समुद्र इव पिन्वते 
AAN, संचनाथी धातुरोचिद्येन ze agafa, काकुद मुखसम्ब- 
न्धिन्यउरवीबङुय च्यापा न जलानीव, जिहूसम्बन्धमास्यादकं यथा 
कदाचिदपि न सुध्यति, cine कुक्तिः सामपूरिता न yada: | 
यद्यपि झाकडत्यादिघ सप्तपञ्चाशत्सृ वाडुमसु काकुञ्जिक्कति पठितं, 
तंथाप्युदकसम्बन्धसिद्यथमच काकुस्छब्देन मुखम्‌पलच्यते, UAH- 
वाचिनर्स्ताद्वतस्यात् छान्दसा लापा ATU: | सोमपातमः, सामं 
पिबतीति सामपाः, कारो धातुखरणादात्तः, छतदुत्तरपदप्रकृति- 
du सरव शिष्यते, तमपः पित्त्वादनुदात्तत्वं । समुद्रः, प्रातिपदि- 
कत्वादन्तादात्तः, इवेन fauna: पूर्वपदछतिखरत्वं चेति nafa- 
ati पिन्वते, पिथिसचने, इदिता नम्धाताः (uf 91१५1 ४८। ) 
इति नुमागमः, शपः पिच्चा(्नानुदात्तत्व, fares लसावधातुफस्वरं 
धातुखर एव शिष्यत । उर्व्वः, उयग्रन्दाऽन्तादात्तः, वे।तागखवचनात्‌ 
(पां०।१।४४।)इति डीप, यणादेशः, उदात्तवथाइलपुवादिती- 
कार उदात्तः, MAY, एकादश उदात्तेगादात्त KARZ ASA: 
स्यापः, प्रातिपदिकखरः | काकुदः, प्रातिपदिकश्षररयान्तादात्तः ॥ ० | 

सभिञ्तवघडछगतयवधेघ टतीथमवने MANEA ण्वाह्मस्य- 
खन्टतत्यनुरूपरतृयः, ayy ब्रवाण्तिश्‍तिखरडे ay ब्राह्मबाच्छ सिन 
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इत्थुपक्रम्य एवाह्मसि atcata wa azafa रचित. a fig d 
प्रथमां सक्तेएछमोम्टचमाद् ण्वाह्यमम्य azafa | say azar प्रिय- 
सत्यरूपा वाक, IIR इविरदक्तवते यजमानाय तदर्थे एवा हि, एवं 
सल, GARE वच्यमाण्गुशापता भवतीत्यथेः कीट शी वाकविरप्शी 
विविधारपशापेता वाकयुक्ता बळविधापचारवादिनीत्यथः | पुनः 
कीदशी गामती, बकीभिगाभिदरुपता गाप्रदत्यर्थः, waza मदी 
मदती पूज्या | यथाक्तवाचा STAM, पक्काशाखा न, यथा wel 
पक्षः फलरुपेता पनसडच्तादिशाखा प्रीतिक्तुस्तदत । यद्यपि N 
nag ay facuiifa पठितं, सथाप्यत्र महोत्य मम पुनरक्तिप्रसदा- 
दवयवार्था WW | एव, एवमादीनामन्त इत्यम्तादात्तः, संहितायां, 
निपातस्य च (uf ६। १। १३६) इति दोघं: | दि, निपाता च्यादयुदात्ताः | 
GY, प्रछातस्यन्द्रस्य परामशात, इदमोन्वादेशेशित्यादिगः Gut- 
देशाऽनुदात्त इति सवानुदात्तः। Gear, ऊजपरिहाने, सुतरामृ- 
नयत्यप्रियमिति खम, साचासा war सत्याचति wer प्रियसत्या 
वाऋ, परादिश्छन्दसि बहुलमिति उकार sate | विरप्शी, विचि 
रपशं facut, रप लप व्यक्तायां वाचि, सम्पदादित्वाद्भावे किप्‌, 
तदेघामस्तीति विरणीनि वाक्याने, तानि यस्यां वाचि सन्ति सा वाक 
विरप्गी विरणिनी, warfasar (पां५।२।११५) इति इनिः प्रत्यय! 
यस्येति चेतीार लेपः, ऋत्रेभ्योडीबिति दीप , इकारः प्रत्ययस्वर बोदात्त! 
नकारलपत्र्काम्द्सः, CARS, एकादेश उदात्तेनादाकः। AN. 
सन्तीति गामती, मतुपडीपा पिक्वादनदात्ता, प्रातिपदिकस्वर शव 
शिष्यते । महो महती, sfraq (पां ir । ६ |) इति डीप, तस्य 
पिश्‍वादमदात्तत्े प्राप्त, शतुरमुमा मद्यजारीत्यत्र, रहन्महता zu- 
सह्यानमित्यदात्तत्वं, अच्छब्दलेपश्छाम्द्सः। पक्का, डुपचघ्‌ पाके, 
fact (पां१।२।१०२।) इति क्त प्रत्ययः, पचावः (पांऽ। ७। 
१९ | ) इति वत्व, चोः कुः (पांऽ। २।३०।) इति कुत्व, प्रत्यय- 
खरनान्तादा्तः, टापा सवणदीघ, शकादशउदात्तमादाक्ष KAZ: | 
शास्वा, WSs Nd व्यापा, पचाद्यच्‌, चित्त्वादन्तादात्ते प्राप्त रुघा- 
दराकछतिगलल्वादघादित्वादादयुदात्तत्वं | दाशुष, दाण्ट दान, दाखान 
ars agiafa निपातनात्‌ फ्साविडभावा, हिवचमाभावख। 
चतुथ्यकवचन, यचिभं ( पां१। 8। १४।) इति wasnt, वसाः 
सम्प्रसारखं ( पां 41817331) इति सम्प्रसार वकारग्योकारः, 
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१४१ रवा हि ते विभूतय उतय इन्द्र मावते १ 
सद्मभित्सन्ति दाशुषे ॥ 

११०१ एवा सस्य काम्या स्तोम उवं च शंस्या १ 
इन्द्राय सोमपीतये ॥ १६॥ 


uqa, शासि वसि घसोनास (८।१।६०।) इति घत्वं, du. 
यखर णेकार उदात्तः ॥ ८ ॥ 

नवमोग्टचमाद, शवा झि तइति। है इन्द्र, ते तव विभूतय रेख- 
afaa: एवा fe एवंविधाः खल, फिंविधा इति तदुच्यते, मावते 
HAREMA दासुषे दविदत्तवते यजमानाय ऊतय स्वदीयरच्तारूपाः 
aafaa सन्ति, विना कम्मानळानं तदेव भवन्ति। मावते, मत्सद शाय, 
बतुपप्रकरयो, ENIRA छन्दसि सादृश्य suagiafafa वाचिकेना- 
स्मच्छन्दादतुप्‌, मपर्यन्तस्य, प्रत्ययात्तरपदयोखंति मादः, aca 
शब्दन UY, Gal गुण इति पररूपत्वं, ग्ट वतुस्ित्यन्‌ रुत्ता, wag 
नाम्नः (uf (1 ३। ELI) इति दकारस्याकारः, सवणदीघत्वं, वतुपः 
पित्त्वात्‌ प्रातिपदिकखरणव शिष्यते । सद्यः, समाने द्यवीव्यर्, सद्यः 
परुत्‌ परायेशमडवत्यादिना निपातितः, पत्यवखरूणान्तादात्तत्वं | faa, 
चादया5नदात्ताइत्यनदात्तः|सन्त, यस भुवि, लटः स्थाने मि, Hise: 
(पां 9।९।३।) इत्यन्तादेशः, स्यदिप्रभ्टतिभ्यः wura शपोलक , 
तिझःप्रत्ययाद्युदात्तत्यं, प्र्ययल्षापे waqaqafafa शबकारमाशित्य 
ससावेधातुकानुदात्तत्वंन भवति, amt, aaga नारीति 
निघधात ad, गतमन्त्र गतं ॥ € ॥ 

दशभीम्टचमाइ, र्वा Wea काम्या इति। WARR खाम: साम- 
साथ्यं स्तात्रं, उक्थश्च ऋकसाध्यं wwafa णवा चि Rss dfai 
खल, fa बिध इति तदुच्यते, वाम्या कामयितव्ये, शम्या aia faa: 
शंसनीये, किमथ waafafa तदुच्यते, इन्द्राय सामपंातये, इन्द्रस्य 
सामपानार्थं | श्वा यस्यति यवईंतमन्तरे गतं । काम्या, mus, 
तस्माद पावत, शरनिटि (uf ६।७।५४१।) इति यिलापः, faa- 
स्रितमिति खरिते mA, यताइनाव इव्याददात्तत्वं, सुपा Siew: | 
सामः, ष्य्तिस्त॒यु 5 एएखत्यादिना गन्‌ प्रत्ययः। say’, wa ute. 


ae 


नवमखत्तं | 
१ १1 इन्द्रेहि मत्म्यन्धप्ता विश्वेभिः सेमपर्वभिः१ 
महा उशिष्टिराजसा N 


Mad, पाततुदिवचिरिचिसिचिभ्य स्थगिति थक प्रत्यय ओमादिकः 
कित्त्वात राम्मसारणपरपतवत्वगगाभावा!। शस्या, शसु Act, WAT 
चायत्‌, यता SMa इत्याशयुदात्तत्वं, सुपे डाशेशः | सोमपीतये, saw 
NN, छदुत्तरपदप्रशश्‍तिखरे प्राप्ते व्यव्ययनाद्युदात्तत्वं, UTAT 
Hawg पीतियस्यनच्रस्येति सामपीतिरिन्द्रः, seater vera पूवषद्‌- 
मिति पुवंपदप्रकृतिखरत्वं ॥ १० ॥ इति प्रथमस्य प्रथमे घोड शोवगः ॥ 
इनरेक्ठीव्यादिकं दणचं, सुरूपछलुमित्यादिघु वरं, MUNIE 
qaaa, विशेषस्तु अतिशात्रे दितीयपय्याय व्यच्छावाकशस्त्रे इन्द्रे ही 
इव्यनरूपस्तचः, ज्यतिरात्र पय्यायाणामितिखग्ट इद वसा झुतमन्ध: 
इन्द्र छि मत्यन्धस इति afad, ala Am̃ प्रथमामग्टचमाच EF 
Wife) NN, णि व्यस्मिनकम्मण्यागच्क, प्यागत्य विद्वेभिः सवः 
मामपवभिः सामरसरूपः un: अआन्धाभिरन्नमत्सि mafa 
इष्टा भव, तथाभृ तस्वमाजसा बलन मान्‌ भूत्वा wing: w- 
नामभिभविता भवतिशवषः | अग्टाविशतिसङहाकघ बलगामस च्याज- 
पाज इति पठितं| At इहि, AN:, इन्द्र रहि, याद्यभयाः स्थाने 
कभत स्थसावन्यतरव्यपद्शमिति खाङमाडार कादशस्याङवपद्शाद[- 
माझखेति परर पं। मत्सि, मदी इषंग्लेप नयोः, नाटः feu, सर्वे fau- 
यश्कन्द्सि fanaa इति परिभाषया सेहिरादशा न भवति, fgat- 
दिभ्यः wafafa श्यन्‌, बुल छन्दसोति श्यना लक, गलमताइग्य (ut 
Cities) इति प्रत्थयष्क्छशाप्रतियेधात्‌ , समामळछानां दोषः ग्यनि 
इसिसूत्रवार्तिकेमापधादोधा न NaN, सिपः पित्त्वाद्ातुस्वर शव | 
च्यन्धसः, व्यद मुमृधस्चत्यसुन्‌, व्यत्ययेन टतोीयाबळवचनं aug, नित्त्वा- 
Nein: | विश्वेभिः, सशिशषीत्थादिना ओगादिकः MA, farat- 
Kita, बुनन छन्दसीति एसादशा न भवति | सामपवभिः 
MATEY सेमं प॒गन्ति पुरयन्त्ीति सामपवाबाः सामरसा पु पालम 
परनयाः, ष्यन्यभ्याऽपि दृश्यन्त (प १।२।७।।) इति वनिप, war 
रपरत्वं, वनिपः पित्तादडातुखरण्व, उपपदसमास एदुत्तरपदप्रहति- 


याया 


Se 


१२१ एमेनं सृजता सृते मन्दिमिन्द्राय मन्दिने १ 
afa विशवानि am n 


खरेण पुनः स एव भवति | अभिष्टिरभिगन्ता, इवगता, मन्लेरघेत्या- 
दिना स्तिम्नदात्तः, स fe भावपर[६पि भवितार लक्षयति, faata- 
घृपधगगाभावः, faqa त थ सि सुसरकफसषच (पां ७।२।८।) 
इतोडागभा न भर्वात, af AA, एमन्नादिषु छन्दसि पररूपं 
वक्तद्यमिति goed, प्रादिसमासे छदुत्तरपदप्रछतिखरत्व | ष्याजसा, 
उल्लेबेलबळापरूत्यसुन, नित्त्वादाद्यदात्तः ॥ १॥ 
दितोयाम्टचमाद्द रमनमिति| इम इत्यनथकः पाद पराय प्रयक्त 

हे स्यध्वव्यवः सुत घ्यभिघत WARM साम रन साममिन्द्राय 
इन्द्रार्थं व्यार जत पुनरभ्युन्नयत | सुक्रामम्थिचमसगगेघ yacwqaa- 
मापस्तम्बनाल्तां, WARM चमसाध्वव्थवः सछत्‌ URJA ARMAN- 
भ्यम्गीयापावन्तध्वमितीति। कीदशमन मन्दि इषइतु, चक्रिं साध 
करणग़ीलं | कीटृशायन्द्राय मन्दिन Nanu, पनः KEMU 
विश्वानि सवाणि amfa waa छतवत सवकम्मनिष्पादनशोला- 
यत्यथ | इमित्यस्य पादपरणाथत्वं यास्क आह, यथ य प्रडत्तेऽयऽ 
मिताक्ञर्ष ava वाकपरणा खागच्छन्ति पदपूराणास्त मिताच्छर- 
म्वनथकाः कमीमिति | व्यस्यायमथयः अन्य रंव पद विवच्तित$च umR- 
सति य शब्दाः कमोमित्यादयः प्रयुक्ता शब्दा ष्यमिताच्ञरष छन्दो- 
cfwaa पशिमिताक्षररह्वितष्ठ ब्राक्मयादिवाकोधु वाक्यपृरद्याथ( 
द्व्या, [AAI CE तु ARIMA UAY पादप्रणायास्ते च कभी 
मित्यादय इति | इमित्यस्य शब्दस्यानथक्यायताम्टचमदाजऽार, रमन 
VHA सुत व्यादजतनंसुत इति | ण्न, इदमा [दतोयायां, दितीवाटा 
खनः ( पां२।४।३४।) इति णनादेशऽनुदात्त Tagen सवान, 
दारः | wad, संचितायां, व्यन्यघामपि TAT (पां ई। a1 ress) 
sfa Au. । afa, sacred, मदिस्ततिमादमदख प्रकान्ति- 
गतिघ, इदितानमधाताः (पाँ 9।१५।४८।) इति नृम्‌, मन्दमान 
प्रयक्तत्थर्थ, इतुमतिच ( पां३।१६।।०६।) इति fw, श्यन्त- 
स्याजन्तत्वात, ्यचड़ रिव्याण[दिकइकार प्रत्ययः, acfale ( पांई।४। 
uti) इति णिलापः, प्रययखरंणान्तादात्तत्वं। wea, भदः ud- 


We 


१३१ sear सुशिप्र मन्दिभिः स्तामेभिर्विशच्षणे १ 
सचेषृ सवनेष्वा | 

१ ४1 असृग्रभिन्द्र ते गिरः प्रति त्वामुदहासत १ 
TST वृषभं पत्तिं n 


यत्‌ चतुध्यकवचने च्यनपुसकस्यापि व्यत्ययेन AAMA: | चक्ति, 
FARLA, व्याटगमद्दनजनः किकिनो लिट च (Utg |R irer |) 
इति तच्छील तडम्म सत्साधुकारिघु कट घु किनप्रत्ययः किफ्तवादूथा- 
भावः, यादेशः, लिडृत्‌, दिवंचनं, दिवंचनऽचि (पां १। १। ५८।) इति 
यबाद शस्य स्थानिवद्भावात्‌ छशब्दा दिरुच्यत, अभ्यासस्य उरदत्वर पर- 
त्वहलाद्िशिघाः, किमा नित्त्वादाद्यदात्तः | विश्वानि, विश! कन 
नित्वादाद्युदाक्तः। चक्रये, Kay छदन्ते varity, कढ कम्मं! छति 
(यां२।३।९६५।) इति wet न भवति, कि किमा लिट्चेति किन 
faygraa, म लाकाव्ययनिका खकर्थटलां ( पां २ | ३ | द: |) इति 
निघेधात ॥ २॥ 

टतीयाम्टचमाइ मत्या सुशिप्रेति । चे सशिप्र हे Raar, 
शाभगनगासिक वा, शिप्रे इननासिके चेति यास्केनाक्तत्वात्‌, mew 
हे इन्द्र, मन्दिभि द u: स्तामेभिः tx सातः, था सवताभावेन 
we छडा भव, इ un, सवमनगुष्ययुक्त, सवयजमानेः पुष्येत्यचः 
med त्वं रघु यागगतघ fay सवनेघ॒ सक्त्वात्‌, देव रन्येः स हागच्छे 
fang: | मत्व, मदिस्ततीत्यस्य लाटि, चनित्यमागमशासनमित्यह्ृत्वात 
इदितानुमधातारिति मुम्‌ न भवति, च्यमुदात्तत्त्वात्‌, तास्यनद्‌ात्तेन्छि- 
ददुपद शात्‌ (ut IR ।१८६।) इति लसावधातुकायुदात्तत्व, धातुस्वर 
एव, संहितायां, द्यचोऽतस्तिङः (पां द । १। ११४। ) इति Meet) सुशिप्र, 
इत्थामन्त्रितनिघातः। मन्दिभिः, गतमन्ते व्याख्यातं । स्तोमेभिः, मन 
प्रयस्य नित्त्वादाद्यदात्तत्वं, बलं छन्ट्सोति भिसरसार्दशा न 
भवति | fanua, निघातः स च उक्त । एष, ऊडिदमित्यादिना 
विभक्तश्दात्तत्व ॥ ३ ॥ 

चतुर्धीम्टचमाइ aaa इ , ते गिरस्वदोयाः ei 
Ra egaal, ताश्च गिरः eitsafad at प्रति उदक्षासत 
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१ ५ १ सञ्जादय चित्रमर्वायाध इन्द्र वरेण्यं 1 
असदिते विभु प्रभु॥ १७॥ 


sga प्राप्नवन्‌ , ताटशीगिरस्वं aR रूवितवानसि। ated ai 
TUH, कामानां afaare | पनः Aen पति सामस्य MMT, 
यजमानानां पालयितारं वा, पाता वा पालयिता वंति यास्कंनाक्त- 
त्वात्‌ | Wed, Vea, 2A विसग, लड़ा मिप्‌, तुदादिभ्यः शः, 
बहुल छन्दसीति, d विकरणस्य यडागम!, जकारस्य गकारः, लङ्‌ 
शड LUAZ: (uf ६18 । or |) इत्थडागम उदात्तः, सतिश्चिष- 
ma स णव शिव्यते | गिरः, प्रातिपदिकखरः | व्यहासत, WEI- 
SUA, AS, भस्य ATT चे सिच, घ्यडागमा, [ANTAN | 
च्यजाषा', जुधी प्रीतिसवनयाः, लडस्थास्‌, तुदादिभ्यः W, तस्य N- 
स्यभयथति uma डित्वाभावाक्षघपधग गाः, थासस्थकार t- 
Vee: सवर्णदीर्घः, wena, सतिशिशत्वादुदाफ्तः शिष्यते। 
umi, oy रुघु RY सेचने, ष्यभजित्थनुरत्ता, छवि टबथिभ्यां किदि 
त्यभचप्रत्ययः, कित्त्वादूजाभावः, चित्त्वादन्तेदात्त:। पति, wae 
पातेर्डतिः, डिल्वाट्टिलापः, प्रत्ययाद्यदात्तत्व ॥ 8 ॥ 

arua सच्चादयेति। इ इन्द्र, वर्ण्यं Hs राधा धनं चित्र 
मणिमक्कादिख्पेण बहुविध॑ च्यवागस्सदभिमखं यथा भवति तथा 
सश्चोदय सम्यक प्रेरय, भागाय यावत्‌ पय्याप्त तावदिभशब्दन चाच्यत 
सतेऽभ्यधिक प्रभशब्देन, ताटं धनं तं तवंव खसदित्‌ ष्यस्व, तस्माद- 
wi प्रयच्छत्यर्थः। मघमित्यादिघ अख्याविशतिसड्यकंघ धननामसु 
राये राध इति पठितं। चोदय, 'चुदप्रेरण, AAG, तिट्टतिङ इति 
निघातः। राधः, TNA AHE राधा धनं, सवधातुभ्याइसुन, इत्थाबा- 
दिकाऽसुन्प्रत्ययः नित्वादाद्युदात्तः। au, TAI HHN N- 
प्रत्ययः, टषादित्वादाद्युदात्तः। असत्‌ , Ba भुवि, d, तिप्‌, इत्च लाप 
परस्मेपदघु (पां३। ४ । ८७ |) इतीकारलाप लेटोा5डाटावित्यडा- 
गमः, afz प्रभ्टतिभ्यः शापः (पां९।8।७२।)इतिशपालक्‌, UNAT 
UAUA इति,ष्यटेोऽनदात्तत्वाद्धातुखर एव | विभु, विभवतोति fay 
भुव aasit, विप्रसंग्याडगसञ्ज्ञायां (पां १।२।१८०।) इतति 
डप्रत्ययः, डिक्ष्वाट्टि जापः, प्रद्ययखर शाकार उदात्तः | रव प्रभ, ॥ ४ 
इति प्रथमस्य प्रथम सप्तदशा वगः ॥ 


१२१ 


१ ६ १ अमस्मान्त्सु तत्र चोदयेन्द्र राये रभस्वतः १ 
तुविद्यृम यशस्वतः N 

१ 9 १ सं गोमदिन्द्र वाजवदस्मे पृथु श्रवा बृहत्‌ 1 
विशुयुर्धस्यक्षितं n 


sR aR बणीम्टचमाइ nE हे तुविद्यन्न प्रभूत 
way, राये धनसिडाधं व्यस्मानगृछातन्‌ तच कम्मबि THe सुरु 
QCA | कोट शानस्मान रभस्वतः, उद्यागवतः | पुनः कीट शान यशस्वतः 
कोत्तिमतः । तत्र, N NN aren, लिति (पां दँ IR | 
१९१ |) इतिप्रत्ययात्‌ पूवस्यादात्तत्व | इन्द्र, MARAJA, 
mafa निघातः। राये, ऊडिदमित्यादिना विभक्तेसदात्तत्वं। 
रभस्वतः, रभ TINA काय्यापक्रमे च, सवधातुम्याइसुम्‌, निस्चा- 
दाद्यदात्तः, मतुपः पित्वादनुदात्तत्वं, स्वादिव्वसवनामस्थ्याने ( ae | 
8 | १७ |) इति न पदत्वं, तसा मत्य ( पां१।९।१८।) इति भस- 
सत्या बाधितत्वात्‌, खाकडारादेकासञ्दा (पां१।७।१।) इति 
नियमात्‌ । तुविद्यन्न, तुवि ws qa धनं यस्य, घाछिक मामन्धि- 
तायुदात्तत्व। यशखतः, यशऽस्यास्तोति मतुप्‌, स्माया मंधा t 
विनिः (ut ५ । २। RUI) इति विनिना a बाध्यते, मतुपः 
सवत्र समुचयात्‌ यशसशब्दो गग्विषयस्यानिसम्शस्येत्यायु दात्तः, मतुपः 
fama स एव शिष्यते । ष्य्राष्तास्मान्त्सु इति पाठविशेषः, केवकं 
we (पां ८।३।३०।) इति वेकल्पिका धडागमः, तेगास्मान्सु 
अस्मागत्सश्युभयमपि भवितुमचति ॥ ९ ॥ 

सप्तमीम्टचमाइ सं गामदिन्द्रेति। इे इन्द्र, अवो धग aA dat 
Qa Bay प्रयच्छ | कीदशं अवः, Rina, बकीभिगीमिर- 
पेतं । पुगः कीदशं वाजवत, प्रभृतेनान्नेनेपेतं। पुनः stew एच, 
परिमाडेगाधिक | पुनरपि कीदृशं TN, गुशेशपेतं। पुनख कीदृशं 
विश्वायुः, छत्खायव्यक्रारशं | पुनरपि कीदृशं afd, विनाशर- 
fea) may, वाजवदित्यभयज मतुपाऽन दात्तत्वात्‌ प्रातिपदि कस्वर 
शव, वाजशब्दा ख्वादिराद्यदात्तः SS, fe- 
वचनस्य, सुपांसुतृगित्थादिना शे आदेशः, शिफ्वात्‌ सवादेशः प्रातिपदि 
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ut अस्मेधहि श्रवा बृहद्यमं सह्रसातमं 1 
इन्द्रता रथिनीरिषः 4 


कखरयान्तोदात्तत्वं, इषे सापः (ut else.) Xfafg uud 
उदात्तत्वनिदत्तिखरंग विभक्तेरुदात्तत्वं, अन्यलोपपच्चे wima इति 
पररूपे, एकादश उदात्तनादात्तः (पां 5।२।४) FAQAR | एथ, 
प्रथख्थापने, प्रथि af भ्स्जां सम्मसारणं सलापसेत्यागादिकः 
कुप्रत्ययः, रेफस्य सम्मसारम्टकारः, परपूवं त्वं, न METUIT: | श्रूयत 
इति श्रवो धनं, असनप्रत्यवः, नित्त्वादाद्यदात्त | रत्‌, प्रातिपदिक- 
खरः | विश्वायुः, विश्वमायुर्यस्मिन्‌ धने, विश्वशब्दः कन्‌ प्रत्ययान्तः, 
तस्य॒ wea पृर्वपदप्रछतिखरत्वे प्राते, परादिश्ढन्दसि बहुलं 
(पां ६ । २ | १८८) इति पवषदान्तादात्तत्वं, एकादेश उदा- 
'त्तनादात्त शत्युदात्तः | afad, चित्त यत्य स्मात्‌, ष्यन्तर्भवितण्यर्धातः 
कम्मेणि निछा, तेन्‌ uuaa, निछायामण्यदर्ध (ui ६। 8 | ६०।) 
इति न दीघत्वं, waza, च्तिया दीघात्‌ (ufs |R ७६।) इति न 
fasaa, नञ्‌समासे मृवदपदप्रछतिखरत्वं | ७ ॥ 

चअटमोम्टचमाइ, UH धेद्दीति। Tes, ewe मतों कीर्ति 
अस्मे ure away प्रयच्छ, तया सहखसातमं afaria ay- 
sapag qi धनमस्मे fe, तथा ताः, ब्रीषियवादि- 
रूपेण प्रसिद्धा रथिनीवंरूयापेता इघोएन्नान्यस्मे धेचि | व्यस्मे, aig 
लुगित्यादिना शे व्यादशः | धेहि, घ्वसारंद्धावभ्यासलापचल्य (पां 
einen) इति ण्ल्वाभ्यासलापा। gaa इति ., wear 
निक््तादाद्युदात्तत्वं । सइखसातमं, ave wag qafa ay- 
साः, घणुदाने, जन सन खन wa गमाविट (uf 880) 
इति विट, वित्रनारननासिकस्यात (पां (lest) इत्याकारा- 
देशः, धातुखरंणान्तेदात्तः, पुनः षंदुत्तरपदप्रहतिखरेब्या स एव 
fraud | रथा आसां सन्तोति रथिन्य इति, प्रत्ययस्याद्युदात्तत्वं, NA 
VIU ( पां8।१।५।) इति डीप्‌, तस्य पित्चादनुदात्तत्वं। इप 
यागिकत्व, धातुखररूएत्वे प्रातिपदिकस्वरः ॥ ८ | 


१९२ 


1 ४ १ वसारिन्द्रं वसुपतिं गोर्भिगुणल कृग्मिय 1 
हाम गन्तारमूतये ॥ 

११० 1 सुते सुते न्यावसे बृहइृहत हदरिः १ 
इन्द्राय शूषगच्ति N १७॥ 


मवमीग्रचमाह वसारिख्रमिति । वसोावस॒नोऽस्मदीयन्य धनस्या- 
त्ये रक्षार्थ हाम बयमाकयामः, कि Rd, गीमभिस्तृतिभिग्ट बन्धः 
wae: enn वसुपतिं धनपालक। पुनः कोटणं ऋम्मियं wut 
मातार | पुनख कीदृशं गन्तारं यागदेशगमनशीलं | वसोः, वस 
निवासे, अख खिइीत्यादिना Anfa उ प्रत्य यः, निदित्थमु त्तेभित्त्वा- 
दादुदात्तः। वसुपतिं, समासान्तो दात्ततवे MA, यत्या वै र (पां (elde 
इति पूर्वपदप्रछतिखरत्वं। गीभिः, सावेफाच इति विभक्तोयदा त्तत्वं | 
NaN, RUZ, लटः uz, क्यादिभ्यः श्रा ( पां ३।१।८१। ) इति 
आ, शतुः, सावंधातुकमपित्‌ (पां १।२।७।) इति डित्त्वात्‌ , आग्य- 
WATTIA: (पां द । 8 | ११२ |) इत्यावारलापः, शतुरकारस्य प्रत्य य- 
aca | ऋग्मियं, ऋचो मिमीत इति जग्मी तग्टग्मियं, माझ्याने 
शब्दे च, क्षिपच ( पां। १।२।य६।) इति faq, धमास्थागापा 
(uf ६ । 9 | ६६ ।) इत्यादिना इत्वं, चकारस्य, चोः कुः, (पां ८। | ३०) 
इतिकुत्व, कलाझशान्त (पां ८। २।३८।) इति ककाररय गकारः, दिती- 
येकवचने, स्यचिञ्रधातु ( पां द ४ | ७७ |) इत्यादिना इयङादेशः, 
एरनेकाचः (ut (le | ८२ |) इत्यादिना यणादेशः, सर्व विधय- 
wea fara इति परिभाषया छदुत्तरपद्प्रछतिखरेण इंकार 
उदात्तः | WIA, च्याकयामः, PAUE शब्दे च, लटः, तस्यात्मनेप- 
देऽपि व्यत्ययेन मिप्‌ , इकारस्य व्यत्यये नाफारः, शपो बऊण॑ छन्दसीति 
लुक्‌, बहुल छन्दसीति ङः सम्रसारयं uc, गुथः, धातोः ( पां द| 
X IRR I ) इत्याकार उदात्त, fan: MANINA । गन्तार, 
Te Cana, MAAZA, नित्त्वादाद्युदात्तः | ऊतये, ऊति gät- 
नादिना क़्िन्न॒दात्ता निपातितः ॥ ८ ॥ 

दशमीम्दचमाह सुत सुत इति । च्याकारशच्छत्र्दख पादपू रशो, 
यद! व्यासिवचन eae: व्या र॑ बद चेऽभिष्याप्ञाविग्यभिधा मात्‌, 


11% १५०७-८७ «- 
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ZNAT | 
११५ mafa त्वा गायत्रिणा ई्यन्त्यर्वमर्किणः १ 
बह्माणस्त्वा शतक्रत उइंशमिव येमिरे ॥ 


इच्छन्दा पि शब्दार्थः, इयत्ति गच्छति, ष्यनछेयं कम्मं प्राप्रातीत्यरियं- 
saa: रदरिः, सवाऽपि यजमानः इन्द्राय स॒ते स॒ते इन्द्राधमभि 
Ba तत्ततसामे TNA इन्द्रस्य We बलं च्यचति स्ताति, इन्द्रस्य पराक्रमं 
प्रासतोत्यथः | ATF WA बहत VIG | कीोटृशायन्द्राय न्याकसे 
नियतस्थानाय, बहते प्रोणाय। सते सते, घ A ष्यभिषवे MINU: प्रत्यय- 
खर णादात्ञः, faaratgar ( पां ५। १।8। इति atgrat दिभावः, 
तस्य परमाम््रडित ( पां 5। १।२। ) इति दितीयस्यास्रहितत्वेनान- 
दात्तत्व | न्याकसं, नियतमाकायस्य तस्म, निशब्दा निपाता आय दारा 
EMIT, तस्य यगादशे, उदाक्तखण्तियोयंणः खरिता;न॒दात्तस्य 
(प्रां। <।१।४।) इत्याकारः खश्तिः। दते, टइन्मइतारुपसङ्ञा- 
नमिति वारतिकेनाजादिविभक्तेरुदात्तत्वं। afc, waar, ्यचइरि- 
तीकार प्रत्यय ब्रैणादिक, गण रपरत्वं, प्रत्ययस्वरेशकार उदात्तः | 
इन्द्राय RWAF रमप्रत्ययः, इकारउदात्तः A प्रातिपदि- 
कखरः, NIA ANA बलेनामसु A सहः य इति पठितं | 
खचत निघातखरः॥ १० ॥ इति प्रथमस्य प्रथमेऽष्टादशो वर्गः ॥ 


गायन्तीति सक्तस्य मन्त्रस हया छन्दा वि शेघ स्येव मम कम्यते, गायन्ति 
दादशानखूभ fafa तु few वा इत्यादिपरिभाषायां तुणब्दस्य 
NM NA परिभाधितत्वात, च्यस्य सूक्तस्य वच्यमागग्य NIJHA KQ 
ऋषधिदवत पववत, स्यमभिञ्ञवषडइस्याकघ ढतीयसवनऽच्छावा- 
कस्य गायन्तीति स्ताचियस्तचः | wafafa eg mafa त्वा ma- 
faa war गिरा र्थोरिवति afad, च्यस्मिस्तचे प्रथमाम्रचमात्त 
nafa त्वेति T शतक्रता बहुकम्भन TEV वन्द्र, Ni mafaa 
Salt गायन्ति mafa, च्र्किणाऽचनच्तुमन्बयक्ता MATTI- 
६कमचनोयमिन्द्रमचनत शस्त्रगतम्म्त्रः प्रशंसन्ति, Weal ब्रद्धाप्रभ्रतय 
इतरे ब्राह्मगारत्वामद्यमिस् उन्नति प्रापयन्ति, तत्र दृष्टान्तः वंशमिव 
यथा Jud zue: शित्पिनः we वंशमन्नतं कुवन्ति, यथा वा 


१३५ 


१ २ १ यत्सानाः सानुमारुहडूर्यस्पष्ट वर्त्व 1 
तदिन्द्रो अर्थ चेतति यूथेन वृष्णिरेजति n 


सन्मागवस्तिंनः खक्रीयं कुलं Sud कुवंग्ति तहस, एताम्टचं यास्क 
श्वं Bae, गायन्ति त्वा गायचिनः प्रावत्तिते* ६म किये, त्रद्याअस्वा 
wana उद्येमिरे वंशमिव वंशावनशया भवति, वननाऋयत 
इति वेति | NAU wet व्याचळे, war देवा भवति uga- 
मचम्ति, सका मन्त्रो भवति यद्नेनाचंन्ति, GAH भवति यदर्चति 
भूतानि, च्यत रक्तो भवति सडतः कटकिस्नेति | गायन्ति, शपतिङो 
पिक्वाह्लसावधातुकत्वा्चामदात्ता, धातुरुदात्तः | गायचिशः, गायचं 
साम येथांस्तातशामरित ते aa इमिठना ( पॉ५।२।११५।) rata 
प्रत्ययः प्रथयखरेशेकारउदात्तः। ष्यचन्ति, ष्यचपुजायां भावादिकः 
शपतिङावमदाशो धातुखर रव पादादित्वान्न निघातः। es, G 
भिरित्यका मन्त्रास्तरचनीयतया तदात्मक इन्द्रोऽपि लक्षणयाक!, पुंसि 
सञ्ज्ञायां चः प्रायेश (पां ३।३।११८।) इति करगे घः, चजाः कुधि- 
श्यतेः (ut 9। १ । ९२) इति चकारस्य कुत्व, ककारः प्रत्ययस्वरशा- 
म्तादात्तः | अका मन्त्रा Tat सम्तोत्धकिंशा हातार! | रकादारात 
छता जातेः सप्तम्याश्च न तो स्मतावितिकारिकार्धन छदन्तादिनिठनो 
यद्यपि naxe, सथाप्यञ्च व्यत्ययादिनिः, प्रत्ययस्वरशेकारउदात्तः | 
ब्रह्माशः, प्रतिपदिकखरशागम्तदात्तः। शतक्रता, निघातः। संझिताया- 
मवादेशे, खापः शाकल्यस्येति वकारलोपः। वंशशब्दः प्रातिपदिकख रे- 
बान्तादात्तः | इवेन विभाषलेपः पूरवपदप्रकतिखरत्व चेति até 
कॅम सशव fuud | येमिर, यमुउपरमे, तिङ्‌ लिङः (पां ८| Nile 
इति निघातः॥१॥ 

दडितीयाम्टचमाद्य यत्सानारिति | यद्यदा सानाः साममादद्वत 
यजमागः सामवझी समिदायादरशाय Tay पर्वतभागादपर- 
पवतमारूएवान्‌, तथा भुरि प्रभूतं कत्वें कम्म सामयागरूपं Was 
स्तवान्‌ उपक्रान्तवानित्यध', तत्तदानोमिरध QW यजमानस्य NAT- 
जनं चेतति mafa, चात्वा च कामानां वधिता सन्‌ यूथेन मरदूओेग 


+ प्राचंनित xt, 9 
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१३१ यक्ष्वा हि केशिना हरी वृषणा वक्ष्यप्रा १ 
अथा न इन्द्र सामपा गिरामुपश्रुतिं चर ॥ 


ew एजति कम्पत, खस्थानाद्यक्ञभुमिमागन्तुमुद्य LAN: साने, 
aaa, सनाति ददाति निवसतामवकाशमिति सानः, ⁊ सनि afa 
चरि चटि afea जग, थित््वादुपधायाढङ्धिः जित्तादाद्य॒दात्तश्च। 
छान्त, teats fafa शपि सञ्ज्ञापवको विधिरनित्य इति परि- 
भाषया लघपधगणोा न भवति, लर्‌ TE CSUs, सति शिळ 
त्वात स एव शिष्यत, निपातयद्यादिइन्त ( पां<।१।३०) इति farar- 
तयक्तस्य तिङाऽनदात्तत्वनिघेधात्‌ निघाता न भवति | भार, 
स्थद्शिदिभसुभिभ्यः faa, कित्त्वादू णाभावः, नित्त्वादाद्यदात्तः । 
UUT, स्पशस्पशनापक्रमयाः, खरितञ्ञितः (uf I RI ७२) इत्या- 
Maye, WS प्रथमपुरुषकवचन, त, Wea छन्दसीति शपालक, 
ब्रखादित्वात्सरयघत्वणुत्व, लद लड्‌ CHUA: (uf (18191) 
इत्यडागम उदात्तः स एव trad, अनुघड़ेण यच्छब्दयोगान्निघाता- 
भावः: | कत्व, छुछञकरयो, व्यन्धेभ्याऽपि sud (पां३।९॥१७८) 
इति faq, गुणारपरत्वं, क्विपः सवापद्दारी लोपः, कराभावः कत्वं 
व्यत्ययेनाद्युदात्तत्वं * छत्याधत्वनक्‌| GU, at: उधिकुधिगत्तिभ्यस्थन्‌ 
नित्त्वादाद्यदात्तः | qua, तियएछगुथयूयप्रोथा इति थत्र प्रत्य यान्त। 
निपातितः। ofm:, निरित्यनङत्ता, स्पशिद्घिभ्यां किदिति fana- 
यान्तः, फिक्त्चा दृणाभावः प्रत्ययस्य रणान्तेदात्तः | रजति, UARN, 
fay fas इति निघातः॥ २॥ 

ढतोयान्रचमाइ यच्चा दि कशिनति। छे सामपा Atautaum , 
इरो, त्वदीयाश्वा aaify, सवथा संयाजय, घ्यथानन्तर Asmat 
यानां faci स्ततोनां suafa समीप waaafer चर तत्प्रदग्ं 
गच्छ | कोटशा छरी, कशिना AUI लम्बमानकप्रायक्षा। पन 
Are At, TUM सचनसमथा यवाना | पनरपि कीटा, West 
स्घ्रस्यादरबन्धनरञ्जः कच्चा, AANA: AURA परका weixifa 
WU: । युच्च, असाल[पत््कान्द्सः, सतिशिस्त्वन प्रत्ययस्वरः श्यत | 


— — — — — D—— ज ee me ᷓ—— 
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1४ रहि ff अभिस्वराभिगृणीद्यारव १ 
ब्रस च ना वस्ता सचेन्द्र यज्ञं च वर्धय N 


हा चोऽतस्तिङः (प्रां दू । १ । १३४५ |) उति संहितायां दोघंत्व । 
ana, प्रणस्ताः कशा waar: सन्तोति मत्वर्थीय इनि प्रत्ययः, un. 
aar, सुपांमुलुगित्यादिमा दिवचनस्याकारादेशः। TUA, एषु शष 
u सेचने, कनिन्य रषि तक्ति राजि धन्वि यु प्रति दिव इति कामिन- 
प्रशयः, ञ्जित्थादिनित्यं( पां eit) १५८०) इति नित्वादाद्युदात्तः, at 
सपृ वस्य निगमे (पां ((e) इति उपाधायाः पक्षे दीघीभावः 
पूववदाकाग!। कच्यप्रा, कच्तयाभव M सूच, Nd Nd: पर्यतः UVF- 
त्वादिति कच्यप्रा, प्रापु रशे, MAITENA: (TİS । ९। ३) इति कप्रत्य 
एदुक्तरपद्प्रछतिस्वरशाम्तादात्तत्वं, VAT: मृ ववत्‌ | थ, निपातस्य 
A (uf NI) इति संहितायां दीर्घः | नः, अनुदात्तं dan. 
पादादो (ats UIs!) इत्यन्तो, बडवचनस्य वस्‌ मसो (ut 
<।२।२१।) इति नसादेशोऽमदात्तः। इन्द्र, सोमपा, उभो च्याम- 
faama चेति सवानदात्ता | गिरं, सावेकाचन्सतीयादिरविभ्तिः 
(पां ६<।२।९१६्‌८।) इति विभक्तिण्दात्ता । उपशब्द निपातत्वा- 
दाद्य॒दात्तः। श्रुतिशव्देन प्रादिसमासे vafrar प्राप्त, तादा च 
fafana (पं ६1 ९।५०। ) इति तुबजिततादिपरत्वादूतेः प्र 
fd ic: चर, निघातः ॥ १ ॥ 

fattafafagias यच शोता न सूत्रितः | स्मात्ते तत्र विजा- 
नीवाहरिधानादिस्यतः | of स्तामानित्यगघा रूच famm- 

न न विनियक्ता, साधारअविनिय गस्त ANNA सबत्रानसन्धेय 
स्तामेतां सक्तगतां चतुर्थीम्टचमाह रह स्ताोमानिति। ₹ वसा 
निवासक्ररलभतम्ह, एकि afar Am, WIA च AIR- 
भटाटप्रयक्तानि स्तात्राशि अभिखर afana प्रशंसारूपं शब्द 
कुन | तथाध्वय्युसभिलच्य rife we कुश । तथा हटप्रयत्तामि 
vala च्या ufana रव शहि शब्द कुद। परिसावश सवाब्ध- 
faa: प्रणासव्य्थः | तत उड, ASLAM AQ चाम्र च UANI- 
मामं कम्म च सघा सइ वर्डय, din शम्पादगन asi वडयित्वा 
nen AAN vss FU) प्यन्थात्यादिय्यटाविश[त ugrana ng 


S 
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१ ५ १ उवथमिन्द्राय शंस्यं वधनं पुरनिःपिथे 1 
शक्रा यथा सुतेषु णा रारणत्सख्येषु च ॥ 


we वचे इति ufsa | इदि, इण गते, सेदिः, ईरपिक्त्वेन fent- 
amare: निघातः, च्याडासद्दगणः, एकादश उदात्तनादात्त KU- 
दात्तः। स्तामान, व्यत्तिस्तखित्यादिना aa, नित््वादाद्यदात्तः, उत्त- 
रपदेन संहितायां नक्ञारस्य, दीघादटिसमानपाद (पां gie) इति 
डत्वं, Mareak ( पां । १।३ ) इत्याकारस्य साननासिकता, भा 
भगा अघा ayaa योऽशि (पां =| ३।१७) इति यत्वं, तस्य, 
खापः शाकल्यस्य (परं ८। ३ | १८) इति du:, तस्यासिद्धत्वात्‌ खरसन्धिने 
भवति | अभि, णवमादीनामन्त इत्यन्तोदात्तः । खर, | शब्दाप- 
तापये: निघातः | आभ इतिगरतं। ग्णीहि, que, agfa 
(utii sol) इति दिः, क्यादिभ्यः त्रा, इऋल्यघाः ( पां ६ । 8 | 
११६।) इतीत्वं, घादीनां gE: (पां७।६३॥ ८० |) इति अधकारस्य 
अकारः, Wana वक्ताव्यमितिणत्वं, fag तिङ इति निघातः | 
दव, que, Gufs (पां ९। 8 sel) इति af, शपि प्राप्त 
QUI शः, तस्य fewa गशाभावादुवदधादेशः, ware: (पां € । 
8।१०५।) इति हलक, तिङ्क तिङ इति निघातः | we, टह टि 
डा aagi मनिन्नित्यनुरत्ता, gafa मनिम्‌, aqufa- 
यागेन नले।पः, WARN, NN Nfg परः ( पां१।१।४७।) 
इत ऋकारात्‌ परा यखादशः, afai नित्त्वादाद्यदात्तत्वं। वसा, 
च्।मन्त्रितनिघातः। यञ्च, यज्ञयाच्‌ रुच NITE ( पां ७५ | १। दद्‌ । ) 
इति नङ, प्रत्ययस्वरः | aga, निघातः, Ga चकारदयश्चवणादि 
यमेवतिद्दविभक्तिः पृव्बंवाक्ययव्वन्‌ घल्धते, ष्यतऽनय्तव प्रथमा न 
थुतत्यथतायाखवा याग प्रथमति निघातनिषधा न भवति ॥8॥ 
स्यभिश्चवघडहगतोक्थघ ख्यच्छावाकस्य टतीयसवन उक्थमिम्द्राय 
पास्यमित्यनरूपस्तचः wfafa m इन्द्रं विश्वा च्यवोडधन SF- 
faxa शंस्यमिति gad, तस्मिस्तचं प्रथमा सूक्त पश्चमीम्टचमा इ 
उबधमिन्द्रायेत। IRR वडनं टडिसाधनं उक्थ शस्त्रं 
ग्रस्यं ama शंसनीय | emasa, qa निःधिध agai 
wyat निषेधकारिये । शक इन्द्रो AARATI dau dug रूख्यथ 


dee 


च सखित्वेव्वपि, यथा येन प्रकारेण रारबत आअतिशयेग शब्द 
gama, तथा शंस्यमिति पूवशाम्वयः, च्यस्मदीयेम शस्त्रेश परितुछ 
इन्द्राऽस्माक पत्तान्‌ अस्मत्सख्थानि च बुधा प्रशंसत्वित्यथः। उक्थ, 
व चेस्थक प्रत्ययः, प्रत्ययस्वरः | शस्यं, शंसस्तता, WATT चायदस्‌, A- 
निटोति शिलापः, तित्स्वरित प्राप्ते, यतानावः (पां दं । १। I) 
इत्थाद्यदात्तत्वं। वनं, करशाधिकरशयाख (पां १। १ | itor) 
इति acaz, लितोतिप्रत्ययात्‌ पुर्वस्यादात्तत्वं। पुशनिष्षिधे, बहुनां 
naai नियेधकाय, fauna, धात्वादेः षः सः (ut (Nel) 
इति घस्य सत्वं, स्त्र निरित्थपसगस्य निशम्दसमानाचस्य प्राकप्रयोगः, 
क्रिपचेति किप्‌, fam सवापह्ारीलापः, कुमतिप्रादयः (पॉ९। ९। 
। १७) इति प्रादिसमासः, निसः सकारण इशा व्यवधान छाम्दसत्वाद- 
माहत्य, उपसगात्‌ सुनाति (पां ८ ।३।६५। ) इत्यादिना धातुसकारस्य 
षत्वं, निसः सकारस्य, TNT ( पां ८। ४ | 8१। ) इति टत्वं, पुरशब्दन 
amia सद्यन्तेम समासः, धिधोधातुखरणादात्तत्वं, fafau इति 
प्रादिसमासं छत छदुत्तरपदप्रशतिखरत्वं, wae गतिकारकपव- 
स्यापि य्र हणात्‌ पुनः कारकसमास पिस एव ET: | शक्नातीति शक्रः 
स्फायितञ्चि वाच्च शक्रोत्यादिगा रकप्रत्यय ओशादिकः, प्रत्यय खरः। 
यथा, प्रक्रारवचमे चाल, लित्खरेश प्रत्ययात्‌ Ha, उदात्तः | 
सतव, M., प्रत्यस्वरशादा्!। AST नकारस्य, AB धातुस्थासषभ्यः 
(पां<ऽ।8।२७।) इति संहितायां शत्वं। रारखत , रणधातुः शब्दा - 
UM, धातारेकाचोइकादेः क्रियासमभिक्ठारे us (ut ६।२।९९।) 
इति यङ्‌, यऽोऽचिच (पां २| 8 | «8 ) इति तस्य JA, nun. 
agaa दिभावा इकादिशेसः, दोधाईकितः (पां o1 8 le) इति 
दोध:, प्रत्ययलक्छञमेंन, समाद्यन्ता UIAA: ( पां १।१।३९।) इति 
धातुसऊ्चायां लिडर्थ लेट ( पां१।४।७। ) इति हेतुचइतुमद्भाव- 
aga fary लेट, wa fe ANN रारशनमक्थशसनस्य 
कर्सव्यत्वेन Fa, लेटस्तिप, इतखलंपः परस्मपदेस (utes G| 
८९ | )इति इऋ्ारलापः, लटोाऽडाट ( पां |81 ८४ |) इत्यडागमः 
कसरिशप तम्य, चकरीतं परस्मपदमदादिवञ्च हृट्व्यमिति वाक्ति- 
केनादादि्यद्भावात्‌, ष्यदिप्रम्टतिभ्यः शपः (uf eis oR) इति 
शापः Hax, बुक छन्दसीति निषिद्याते, शपाऽम्‌दात्तत्वा्धा- 
ALA IAW एव शिय्यते, शपा जसावधातुक्रस्य व्यवधानात तत्र परता 
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९४० 
q ६ १ तमित्सखित्व ईमहे तं राये तं HAPs i 
स TH उत नः शवदिन्द्रा वसु दयमानः॥ १ En 


विधीयमान, च्यभ्यस्तानामारदिः (पां ई॑। १। ९८८ |) इब्धाद्यदात्तत्वं 
न भर्वात, न च fag fag इति निघातः, wa वयाशब्दयागेन, 
यावद्मथाभ्वां(पां ८।१। ३७। ) इति निघधाञ्चवाथेभ प्रथमेति वा 
च fanii न भविष्यति, तच Waa aey चेति चानकृरथि- 
amga इयं प्रथमा तिडविभक्तिः । aay, सख्यः कम्माशि 
सख्यानि तघ, कम्मणि चेव्यनद त्ता, awe: (पां५।१।२२८|) डति 
सखिशन्दाद्यः प्रत्ययः, तच भसड्ज्ञायां, AAA च (पां ६18 ites!) 
इतीकारलापः, प्रत्ययखर:॥५॥ 

घछीम्टचमाषु तमित्सखित्व इति afaa निमित्तभते सति तमित्‌ 
तमेवेन्द KAF MJA, तथा राये uad aag, तथा सुवोर्थ्य 
ग़ाभनसामध्यनिमित्तं तमीमचे, उत ufa च, शक्रः शक्तिमान स 
TRARA वसु धनं दयमानः प्रयच्छन शकदस्मदायरच्छतग शक्ता 
SATI सप्तदशसु याज्धाकम्मस say याचामोति पठित, तदनुस। 
tas याचामछ डत MAT) सख्यभावः सखित्वं, तस्य Mid- 
स्वतला ( पं ४।१।११८।) इति त्वः, प्रत्ययस्वर गादात्तः | KAY, 
इङ गता, डिक्त्दादात्मनेपदं, दिवादिभ्यः श्यन्‌ (पां १।१।६।) 
इति vad, बनं छ्म्द्सोति श्यनालक, fag तिङ इति निघातः। 
राये, afez (पां इ । १।।७१।) इति विभ्णेरुदात्तत्वं। gia, 
सुछवीय्थ यस्यासा सुवं।यःः, भव्ठिवोचिनानन भावा awa, सुव 
ed AN., बळ रीक्ठावित्यन्‌ डत्ता, वोस्वीर्धा च ( पां (।२९।१५२०।) 
इत्यत्तरपदाद्यदात्तत्व। शक्रातीति uA, स्फायर्तश्च वश्च wala न। 
रकप्रत्यय खागादिकः, प्रत्ययस्वरः | इकत, शस्तशक्ता, धातुसम्बन्धा 
धिकार, छन्दसि लड ag faz: (पां ३।७।६।) इति लङ्‌ 
यतः माति wawedtay उति धातुसम्बन्धः, ati, प॒घादिद्यु- 
myiza: पशण्स्मपदघ्‌ (पां १।१।४५।) इति चेरङादेशः 
बहुल छन्दसीव्धडागमाभावः, तिद्कतिङः (uter | ret) इति 
निघातः | वसु, निदित्यनुड्पा वसंरुप्रत्ययः, नित्त्वाद।द्युदात्तत्वं | 
दयमानः, दय दान गति रक्षण हिंसा दानघु, Kline 


१४९ 
१ ७ 1 सुविवृतं सुनिरजमिन्द्र त्वादातमिद्यशः 1 
गवागप व्रजं वृधि वृणुष्व राधा आद्रिवः॥ 


uz, लटः WAMMW, शपः पित्त्वादनदात्तत्वं, शानचञ्चित T 
न्तादात्तत्वं बाधित्वा, ताम्यनदासंग्दिददुपद शाह्षसावधातुकान दात्त - 
महुम्विराः (पां € । ९ | १९५८। ) इति लसावधातुकत्वादनुदात्तत्द 
धातुस्वर शव शिव्यते ॥ €॥ इति प्रथमस्य प्रथमे एकानविंशा वगः ॥ 
गायन्तीति BR सप्तमीम्टचमाद सविद्तमिति। च इन्द्र, यशोदे 
कम्मंफलभत piaga US uda ved) सनिरजं सुखेन निःशेधं 
UA 7कां | त्वादातमित , त्वया शाधितञ्च सम्पम्नमति RE: | इतः पर्‌ 
चीरादिरसलाभाथ गवां an निवासस्थान WULE चखपडतमख- 
agzat कुर । द alka: पवतापलच्तितवक्चयुक्तन््र राधा धमं 
mara सम्पादय | gazi, TH aca, wala त्ताः प्रत्ययः, विशब्देन 
प्रादिसमासः, विडतमित्यत्र कृदुत्तरपदप्रकृतिखर बाधित्वा कम्मं वा- 
चिनि कान्ते परतः, गतिरमम्तरः (पां द।२।९८।) इति पूरवपद प्रक- 
तिसरे m, परादिश्रम्द्सि बहुलं ( पांढ । २।१८९। ) इति ऋकार 
उदात्तः, पमः YUVA समासे छदुत्तरपदप्रषहतिखरश्च स एव ऋकार 
उदात्त: | मम salana new नतु विडतर्मिति, प्रथययक्ष शे यस्मात्‌ 
Afar AN SMN MN, uvafafa वचनात्‌ सुविडतमित्यच च 
समासे हतमित्येतावन्मात्र नोत्तरपदं किन्तु विशतमिति, तत्‌ कथ छदु 
सरपदप्रकतिखरत्वमिति चेत, सदुच्यते, प्रत्ययग्रइथपरिभाषापवा- 
दम ane गतिक्रारकपूवस्यापि uyafaaaa विदतमित्यस्यापि 
छुदन्तथ्पदेशापपत्तः। नम विद्तमित्यस्थ यचा छदन्तव्यपदशः, एव 
कान्तथपदे शोाऽप्यस्ति तयेव परिभाषया, तथाच कम्मंडि क्लान्ते उत्त- 
रपद परता गतिरनन्सर इति सशत्दम्य प्रछतिखर? प्राप्रोति, 
चात्रापि परादिश्कन्दर्सि बुलमित्येवं गास्ति निस्तारः। तथा दि सति 
सुवितमित्यत्र विड्तमित्थेवे।रारपद मिति वितमिति समासे यद्यपि 
ऋकार ण्वादात्तः स्यात, विदतमिति ऋकारः पदादिभवति, तथापि 
afazafafa amaa afangar बलीयस्तात्‌ Nau Tara 
zuztar इकार uus Du भवितश्यमिति, उच्यते, nfaca- 
AL Tala MIATA: कतय इक छदूहणपरिभाषा नाश्रोयत AZNAR 
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घ्यवद्धितगतावपि प्रकतिखर सत्यनन्तरमहरशमनथकं स्यात, NÌ- 
नंव चाभिप्रायेगानन्तरग्रहगस्य प्रयाजनमभ्युङ्तमित्यञ्च gafea- 
स्याभिशब्दस्य affa nggi, ama सुविटतमिति ऋकार 
ण्वदात्त इति स्थितं । सुनिरजं, स्यनायासेन निरवशषं प्राप्यं, 
व्यजगतिक्षोपणयाः, सुनिसारुपसगंयाः घाकप्रयागः, UÇUN- 
AMARU खल, (पां ३।१। RE |) इनि खन्‌ | न चात्र सुश. 
ब्दस्य निसाव्यवधानं शङ्कनीयं, N N ह्यपपद्‌ मातरं खलोनिमित्तं 
नानन्तय्ये, ष्यतण्व सुपरिचरं दुष्परिष्ठरमित्यादयः प्रयागा इति 
पूववढूतिसमास, लिति (wigii eal) इति प्रत्ययात्‌ gaa- 
दात्तमिति धात्वकार उदाः, निसासमासे छदुत्तरपदप्रछतिखर श 
स रव शिष्यते, पनः UA समासे Bawa गतिकारकपृवस्याधि 
यझयमिति परिभाषया एदुत्तरपदप्रछतिस्वरण स wa शिव्यत | 
त्वादातं, त्वया शेधनेन विशदीछृतं, दप गोधन, च्यादच उपदश- 
Safa (aig ।१।४५।) इत्यात्वं, सत्यपि fe पकारे, नानुबन्ध- 
छतमनजन्तत्बमित्यजन्त एवायं, निछा (ati ३।९।१०२।) इति 
कम्मण प्ताः, दाधाघ्वदाप्‌ (पां IIRO |) Tua इति निघे 
धन घ॒सञ्ञ्ञाया अभावात्‌ दोदद्दाः (ute fs | 8६ |) इति ददा- 
दशा न भवति | ननु दाप्‌ लवन इति प्रतिपदाक्तस्यव दापस्त- 
चादाबितिनिषधः, न पनलाक्तणिकस्य दपः, सच्तबप्रतिपदाक्वयाः nfa- 
पदोक्तराव ग्रद्दणं, aq लाच्तणिकस्यति नियमादिति चेन्न, गापा 
दाय्रशब्वविशेघ इति वात्तिकेन प्रतिप्रसवात्‌, य॒ग्मच्छ्ष्दात्ततोय- 
कवचनस्य, सुपांसुलुगिति SIN, त्वमावेकवचने (पं ७ | २।८७।) 
इति मपर्यन्तस्य तवार्द शः, waa (digi १।८७।) इति पर- 
रूपत्वं, भसञ्च्ञायां, टेः (ui (is esl) Kaa ऽकारस्य लोप 
उदात्तनिटत्तिखरणाकार उदात्त, HARTA HAUFF (पां२।१। 
३२।) इतिदतीयासमासः, तत्पुरुषे कूतिबजुलं ( पां ६(1३। १४ I) 

इति तृतोयाया wan, कदुत्तरपदप्रकतिखर प्राप्त, तृतीया कम्म 
(uf q 1R | 891) इति पुवपदप्रकतिखरत्वं। यगः, WAAR, UTN- 
दवन यटचत्दसुन , तत्सनियागन घातायडागमः, नित्त्वादाद्यदात्तत्व | 
गवां, प्रातिपदिकखरः, सावकाच इति विभक्तरुदात्तत्व प्राप्त, न 
गाखनसाववगत निघिध्यत। fu, & Nn, श्रण्ट्यापक टभ्यभ्ढन्द[स 
(पां ६19 1१५०२ । ) इति इधिरादशः, azaua श्रारपि 
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1614 हित्वा रादसी उभे ऋषघायमाणभिनन्‍्वत:ः १ 
जेषः स्वर्वतीरपः सं गा अस्मभ्य धूनुहि A 


शुक, निघातः | aaa, कवििसाकरशयोाखति धातुः, इदिता- 
गुम, ध्त्यय नात्समनेपद', लाटस्थास्‌, थासस्से (पांश्‍। 8 ८० |) इति 
चासः से UL, सवाभ्यां वामा (पां३। 8 IER |) इति व च्यादशः, 
कत्तरि शपि mR, धिन्चिकगव्यारच (पां३। | ८० |) इत्य प्रत्ययः, 
तत्सब्रियाोगन वकारस्याकारः, तस्य, WATIT: (पां ( ies) 
इति लापः, we परस्मिन्‌ पुवविधा (पां१।१।५७।) KART- 
खापस्य स्थानिवद्धावाक्षपपधगणजा न भवति, wa सतिशिछ्स्वर- 
बलोयस्वमन्यत्र विकरक्षभ्य इति सति fafa विकरशस्वर बाधित्वा 
लङ LI ANYANA | राधः, wana नित्त्वादाद्युदात्तः | 
स्यडिवः, ufin तदस्यास्तोति मतुप्‌, WART: (पां < । २। 
१४ | इति मस्य वत्वं, सम्बद्धा, उगिदचां (पां ७ । | ७० |) इति नम 
हल खादिसंयागान्तलापा, मतुवसारसम्बन्धा छन्द्सि ( पां Elg) 
१।) इति सत्व, विसञ्ञनीयः, cafe चेति निघातः॥ ७ ॥ 
ugruna न fy त्वेति। हे I, ऋधायमाशं wary 
कुवाशं त्वां रोदसी द्यावाएथिष्यावपि त्वदीयं मदिमानं afy 
इन्वतः, My न समथ इत्थथः, MEU खबतीः ANALNI 
स्पा TEI Har जयेः, प्ररयत्थथः, aot खगसम्बन्ध खान्य 
दिवा afg ° maafa सतमिति, किख डडिप्रदानााङ्न सम्मसेरू द्धै 
अस्मभ्यं झीरादिरसप्रदा गाः dyafy सम्यकप्ररय। नि, गजो 
fa, URGUT ( पांश।१।७।) इति समासः, समासत्वादम्तो- 
दात्तत्वं | त्वा, च्यगुदात्त सवंमित्यनङत्ता, mar दितीयाया इति 
MSM: | रादसी, TTA, निक्चादाद्यदात्तः, SNA (पां १।१। 
qi) इति ङीप्‌ । उभे, प्रातिपदिकखर शाम्तादात्तः, समासणकद्‌ श 
उदात्त: | ऋघायमार्थ,गुन न्तीति Nut, चन्धेभ्योऽपिदश्यन्ते ( पां १। 
२ | ७५ | ) इति विच्‌, टृशिय्रष्ठशस्यविधधन्तरापसचू इ शाधत्वान्नकार- 
लापा इकारस्य च घकारः, dt Wal भवतीत्थभततद्वाव, AlE- 
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१४१ आशुत्कात्रुधी हवं नू चिद्दधिष्व मे गिरः 1 
इन्द्र स्ताममिमं मम कृष्वा युजथ्रिदन्तरं ॥ 


तादिडाजभ्यः काघ्‌ (पां३। १। te!) इति maua भवति, सद्या 
छतिगणः, लोपश्च इलदृ्व्यनद्त्तनकारलापस, वाबधघः (पां१। ३। 
€०।) इत्यात्मनपद, खटः शानच्‌ , NSIMA पराच्छानचा लसा 
वधाकानुदात्तत्वं, वधघः प्रत्ययखरः, एकादशस्यादात्तत्व | इन्वतः, 
इति व्याति, इदिता नुम्धातोः (पां9।१।५८।) इतिनुम्‌, आपः 
पित्त्वादनदात्तत्व, लडादेशस्य तसख लसावंधातुकखरेण धातुखर श्व 
शिष्यते, feala निघेधीत्तिङ्क तिङ इति निघाता न भवति 
जेषः जयेः, प्रार्थनायां, लिङर्थ az (uf Ne o) इतिलिङ्चं. 
सेट, तस्य मध्यमप॒र्घेकवचनं सिप, KAARI: परस्मेपदेघृ (पां 
Nees) इति इकारलेपः, कर्त्तरि शपि प्राप्त तदपवादः, 
सिब्बङलं लेटि (uiz itie |) इति सिप्‌, सडागमस्यानदात्त 
त्वाडातुखर एव शिव्यते | Adi, खरासामस्तीति सवत्थः, ALATI 
स्वरिताविति fazaña aqua: स्वरितः, मतुप्रपा पित्त्वादन- 
दात्ता, संहितायां, खरितात्‌ संहितामन्दात्तानां (uf NIN IE) 
इत्येकश्रुतिः खरित एव शिष्यतं। अपः, उडिदमित्यादिना fan. 
दात्तत्वं । yafe, घृजकम्पने, लाटः सिप्‌, awfra (utg ıs | 
<9 | ) इति सद्दिरारणः, खादिभ्यः A ( पां ३ | ९५।७३।) इति ., 
उतद्ध प्रत्ययादसंयागपूवात्‌ (पां (18 | १५०८ |) इति प्राप्तस्य लक 
भ्छान्द सत्वादभ'वः ॥ ऽ ॥ 

अभिन्नवघड इस्येक्धेधु टतोयसव^५च्छावाकस्य धटम्ताचियान 
रूपयगलेघ दितीयस्मिन्‌ यगलञ्माश्रत्वार्माति CASA. र ह्यस्विति 
ag Nufvaf ATA ष्याश्त्कणख्रुधी वमिति uiad, तस्मिस्तचे 
प्रथमां, Am नवमीम्टचमाछ waama | ह व्याथत्कग सवत 
श्रेतारा कणा यस्य dies, इवमस्मदीयमाङ्ान नु fay शुधि 
Nu, मे मम wiafichaeaaicty <fua चित्त धारय, faq 
मम मदीयमिमं M Ged वाक समृद्ध युजद्यित्‌ खकोवसस्थरराप 
सन्तर wa wad कुर. यथा quae प्रियं waa तददसदी 
यस्तुतिस्यपि प्रीति 5 Af d: Sch, व्या AMC A FANYA, 


den 


1901 विद्या हि त्वा वृषशमं वाजेषु हवनश्रुतं १ 
TIA हमह उतिं सह्ससातमां ॥ 


किप्‌, स्वस्य fafa छतितुक(पांदइ।१। ७१) इति तुक, arent 
कशा यम्य, आमन्त्रितस्य च (पां 5। ९८ । ) इत्याद्य दात्तत्वं | शुधि, 
HAIA, MZR, AA: wa (पां ३। १५ ।७४ |) इति विइितत्रा- 
ts छन्द्सोति लक तत्यत्नरियागशिष्टत्वात इटभावोऽपि निवत्ते, 
aaa रभ्यण्छन्ट्सि (पां € । 8 । tons) इति इधिरादेशः 
सतिशिटत्वात्‌ प्रत्ययस्वरः, व्यामन्वितं पव्वमविद्यमामवत्‌ (पां ८ | 
९।७२।) इत्यविद्यमामवत््वेन पदादपरत्वात्तिङ्क तिङइति निघातो 
न भवति, संहितायां, अन्येषामपि दृश्यते ( पां ईं । ३।१३७।) इति 
दीघः। इवं, कँजस्पद्धायां शब्दे च, बलं छन्दसीत्यनेगानमित्तिके 
ANN छते पञ्चादुकारान्तत्वेन, WITT (पां १।३।५७।) ` 
इत्थपप्रत्य दः, अपः rasgar: | न, afgemat, ऋचि qu 
मक्षुतङ्‌ कुत्रारघ्यालां (पां dR IRR |) इति दीघः | चित्‌, चादि- 
Taare: | दधिम्व, दधातेलाट, थासस्से, सवाभ्यां sar, शपः Ẹ, 
अभ्यासस्य ऋखत्वादिः, छन्दस्यभयथा (पां १।8। ११५७ |) ru 
धातुकत्वस्यापि खोकारादिडागमः, च्याकारलाप', निघातः| मे, तेमया- 
वेकवचमस्य (पां ८।१।२९) इति षद्येकवचनान्तस्यासच्कस्य मे आदे 
शोाऽनदात्तत्वद्च। मम, तवममो ङसि (ute Ne) इत्यनेन 
मपर्ग्यन्तस्य ममादेशः, घ्रातिपदिकखरेशाम्तादाकत्वे प्राते, URR- 
इसि (पां६ । १ IRRI) श्व्यायुदात्तत्व | छस्व, gay NN 
सट, चास्मे, सवाभ्यां gat, शपो a8 छन्दसीति लक, सति 
fava प्रत्ययस्वरः, पदादित्वाद्र निघातः। यञः, सावेकाच इति 
विभक्तसदात्तत्वं। wad, रघादित्वादाद्य दात्तः | ॥ ८ ॥ 
दशमीम्हचमाइ विद्याहीति ह इन्दर, at विद्म जानीमः। ew 
त्वां यन्तम, कामानामतिशयेन वर्धितार । पुगः कीदृशं, वाजेषु 
सङ्गामषु WATT, अस्मदीयस्याक्ानस्य सातार | TENAR- 
विशयन maiat afaqea ऊतिं रक्षामस्मदिवयामुदि wae 
त्वामाङ्कयामः | कीटशीमृतिं, सहूसातमां अतिशयेग uaa- 
wast दाची । विद्या, विदालटोवा ( पां gioia) इति 


T 
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११११ आतून इन्द्र केशिक मन्दसानः सुतं पिब १ 
नयमायुः प्रसूतिर कृधी सहत्रसार्मृषिं 1 


मसा AW, प्रत्ययसरणान्तादात्तः, ह्यघाऽतस्तिङः ( पां eig I 
१३५ ) इति संहितायां दीधः | tana, एषु wa RU सेचने, 
कनिन्यु afa तद्विराजि ufaq प्रतिदिवश्ति afia, नित्त्वादा- 
द्युदात्त', तमपः पित्त्वात्‌ स एव शिष्यत, uuf छन्दसि (पां 
१।०।२०।) इति भत्वेन पदत्वाभावाम्रलापाभावः, पदत्वाचटि- 
खापाभावः | NAY, MALA डघादित्वादाद्युदात्तः। YaNA, 
कश्त्यनटत्ता, बहुल छन्दसीति ल्युटि सम्मसारणं, waa zaifa 
far, तुगागमः। TUTAQ IR | BAY, डयतबङडलं छम्द्सोति 
d. ANA, शप इत्यनुवत्ता, बहुल छन्दसीति शपालक| Gia, ऊति 
युति जुति सातीव्यादिना भावक्तित्रन्त उदात्तानिपातित! | agu- 
सातमां, awe सनातीति सइखसा, घणदाने, धात्वादेः घः स 
इति सत्वं, जन सन खन क्रम गमो विट, (पां ३ |२।६७। ) 
इति बिट, विषुनेरनुनासिकः स्यात्‌ (uf (Is । 8१ |) इत्याका- 
UFL, छदुत्तरपदप्रछतिखरत्वं, तमपः पित्त्वात्तदेव शिष्यते ॥ १० ॥ 
रकादशोम्टचमाइ a तु wala) इ इन्द्र, तू fas नाऽस्मान्‌ 
प्रत्यागच्छति शेषः, ह काशिक कुशिकपु्चेन्द, मम्द्साने। WE भृत्वा 
सुतमभिषतं सामं पिब, यद्यपि विश्वामित्रः कुशिकस्य anu 
सद्रपबान्द्रस्यवात्पप्नत्वात कणिकप'चत्वमविरुड॑ । UT डत्तान्ताऽनक्कम- 
बिकायाम क्तः, कुशिकस्व धोर थिरिन्द्रतुल्य पुचमिच्छन ब्रझचय्धं चचार, 
सस्य इख एव गाधीपुत्ता aa इति। है इन्द्र, नव्यं aaa: स्तव्यं 
कन्मानुछानपर ag जीवितं प्रखूतिर amaa gg वडय, तता मां 
सइ खसङ्काकलाभा५त ऋषधिमतीन्ियदण्ा Afu NN, संहितायां 
ऋचि तुनुघमक्छतङ कुनारय्यादयां ( पां gI १। १३९ | ) इति दीधः | 
नः, संझितायां, उदात्तादनुदात्तस्य खरितः (पां ८। 8 | ६६। ) KART- 
शात्परस्यानदात्तस्य खरितत्वं | इन्द्र, wafaa निघातः। काशक 
निघातः | मन्दसाना waa, मदि AfA माद मद ay कान्ति nfa, 
सानजित्यनुढत्ता, wha ela मन्दि सहिभ्यः किदित्यसानचप्रत्यय 
चित्त्वादन्तादासतः। सुत, प्रत्ययखरः। नव्य, द स्तुता, UAA (ut 
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११२१ परि त्वा गिर्वणा गिर इमा भवन्तु faqa: १ 
वृद्धायुमनु TIA जुष्टा भवन्तु जुष्यः N २० N 


१।१।८७।) इति यत्‌, am, वान्तायिप्रत्ययं ( पां ६ । १। ७३।) 
Tate शः, यतानावः (UTIL २१३ |) इत्याद्ुदात्तत्वं | A: 
उसिरित्यनरुत्ता, रतेशिश्चेत्धसिः प्रत्ययः, fagana शा, नित्त्वा- 
दाय्र॒ुदात्त | X. निपातम्य च (पां 4। १। १३१६ |) इति संद्धितायां 
Für । तिर, तरतेव्य्ययेन शः, कह्तइद्धाताः (ute । १५। १५०० |) 
इतोत्व, Gare: (ate । १।१६०५।) इति Fara) weit, ear. 
करले, बहुल छन्दसोति शपालक्‌, श्र way ठ ट्भ्यश्छन्दसि (ut 
६।०।१०२।) इति 'हेधिरादेशः। सहखसामिव्यक्तपूर्व ऋषिं 
wana, इप्ति्यमर्त्ता इगपघात्‌ किदिति कित्‌, कित्त्वा दू बाभावः 
नित्त्वादाद्ुदात्तत्वं ॥ ११ ॥ 

nay परित्वेत्वभिष्यात्‌, स्पट्टोदकमिति खण्डे परित्वा गिव At 
गिराऽघधिइयेरदधात SN वच इति सूत्रित, तथा इविडीनप्रव्तने 
सेयं परिधानीया, इविड्धाम प्रवत्तयम्तीति an परित्वा गिवंश इति 
परिदध्यादिति afri; तथा च ब्राह्मणं परित्वा fria गिर इत्यु 
समया परिदधतीति, तामेतां दादशोम्ट चमा इ परित्वेति | d मिव 
सस्मदीयस्ततिभागिग्द्र, विगतः way wag प्रय ञ्यमाना इमा गिरो 
ऽस्मदीयाः garat परिभवन्तृ सवतः प्राप्रवन्त । sear गिरः, 
EXIJAN, प्रडड्ेनायध्येशापेतं त्वामगुस्टत्य वडया वर्धमाना! 
किश्चता गिरा weran afam: सत्या जशूयोऽस्माकं प्रति Paar 
भवन्तु | fram, गीभिवण्यत इति गिवेशः, वग पद्य सम्भत्तो, सर्व- 
धातुभ्याःसुन , गिर उपधाया दीघाभावत््हान्दसः, qalanan- 
घातः | विश्वतः, जितीतिप्रत्ययात पवस्यादात्तत्वं। an वुध रडा, 
त्प्रयः, उदिताबा (ate: २ | ४६९ |) इति इटः mma? 
विकर्तितत्वात, यस्य विभाषा (पां०।२।१५।) इति इडभावः 
प्र्ययसखरः, KANT, RÁ (पां < । २।।५।) aT,” 
बिक्वादाद्यदात्तः, MUE, वड़माययस्येति eww पूर्व पदप- 


* Feary fe: । का, di 


21 1? 
11 ‘nN, 
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एकाद्शर्त्तं | 


१११ इन्द्रं विशा डावीवृधन्त्समुद्रव्यचसं शिरः 1 
रथीतमं रथीनां वाजञाना सत्पतिं पतिं n 


छतिखरत्वं। Zu:, Lü: fafa, तितु maafa g सरकसंपु च (ut 
०।९।८।) इतीडभावः नित्त्वादायुदात्तत्वं | wer, स्रोदिता 
निछायां (ute side) इतीडभावः, जुरापितश्बनछत्तो, 
नित्यं मन्ते ( पां €। \। २१०। ) इत्याद्य॒दात्तत्वं | जुरयः, ज॒ षीप्रीति- 
सेवनयाः, क्तिन्‌ू, तितुत्रेतीडभावः नित्वादाद्युदात्तः ॥ १९ ॥ इति 
प्रथमस्य प्रथमे विंशे! वगः ॥ २० ॥ 


इन्द्र विश्वा इत्यटचसखत्तार्‍य ud: पत्तो जटनामक ऋषिः, 
तथाचान क्रान्त LRAT जता areca इति, छन्दस्वानण्भ- 
मिति मवसक्ताक्त, इन्द्रा दवतानवत्तत, विनियागस्त ayaa 
fad a छत्खं सक्तं शंसनीयं उरू इति wa श़ानकेन afad इन्द्र 
विद्या सयवीडधन्नित्यानछभ तरय प्रथमायाः पवमडचं श्या त्तर बा- 
दइश्चनात्तरस्याः पवमडच व्यतिघञ्चति, पादः पादाननशुपकार UTN- 
समाया इति, ब्राह्मण्स प्रथमारण्यक Vad, प्रवाम THAN GG इन्द्र 
विश्वा udiaufafa पदानघड़ा इति, तथा wae पश्चमऽइनि 
निष्केवल्थे शस्त्रे इन्र विश्वा अवीवुधम्निव्यनुरूपस्तचः, स्तोमे वर्ड 
मानइतिछयई सूचित, उपना इरिभिः qafas विश्वा Au- 
fafa | afaa सूक्त प्रथमाम्रचमाचद इन्द्र विश्वा aaiaufafa | 
विश्वाः सवा गिरा;सदीयाः waa उइन्दमवीबधन afsaaa:| 
कीट्शमिम्द्रं समुद्रव्यचसं, समदवह्याप्रवन्तं I ua: slew रथीनां 
रथयत्तानां Bert मध्ये र्थीतमं afonia रययक्तं। पनः Beal 
वाजानामन्नानां पतिं afer, पनः कीदृशं aali, सतां सम्मा- 
गवत्तिनां पालकं। विश्वा, विण: aa, faTi स्सवीवधन, बध 
fafa चडीट , कदित्यनवचा, नित्यं qafa (पां७। ४।७।) इति 
टकारस्य ऋकारविधानाह्लघुपधगणाभावः, निघातस्वरः। URK- 
awa, qaga ग्राइटादिग्योइज्णिन्सित्‌ (WIRI) 
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१२१ सख्ये त इन्द्र वाजिना मा भेम शवसस्पते १ 
त्वामभिप्रणानुमा जेतारमपराजितं N 


इति प्राप्तस्य eaa व्यचेः कुटादित्वमनसीति वात्तिकेग wafa 
faama, afwearafaafa (पां (Nite) इत्यादिना डिति 
विधीयमानं सम्प्रसारणं म भवति, समद्रम्यव्यच इव व्यचोयस्येति बळ- 
जोडे पूर्वपदप्रशतिखरत्वं। रथीतमं रथीगां, रथ शब्दा दुत्पन्नस्येन- 
mz दोघंत्व प्रत्ययखरशादात्तत्वश्च। वाजानां, वृघादित्वादाद्य- 
दात्तत्वं, सत्पतिं, पत्य वेश्वरे (ut ६इ। ₹।१८।) इति पूवपदप्रहृति- 
स्यरत्यं॥ १॥ 

दितीयाम्टचमाद सख्येत इति। छे शवसस्पते बलस्य पालकर, ते 
तव सस्ये waua सखिस्वे वत्त माना बयं वाजिनोऽत्रयन्तो 
भूखा मा भेम शत्रुभ्ये भीतिं प्राप्त माभूम, च्यतस्वामभयइतुं अमि- 
प्रशेनुमः सवतः vrn स्तुमः Menat जेतारं TA जय- 
wy | पुनः sled व्यपराजितं क्कापि पराजयरकितं। eel, ay 
कम्म सख्यं, ABA ( पां ५। १।१९६।) इति यप्रत्ययः, प्रत्यय खरः | 
alfa, बाजाऽप्रमेघामस्तोति वाजिनः प्रत्ययस्वरः | भेम, जि भी 
भवे, जम , उत्तमपुरषबळवचनं मस्‌, faa डितः (पां N IELI) 
इति सलोपः, बहुल छन्दसोति JAA, छन्दस्युभयधेति तिङ 
angran डित्त्वाभावादूशः, नमा द्धोगे ( पां ६19 | ७७ 1) Ka- 
डागमप्रतिषेधः। शवसस्पते, dun पतिपु्तएणणारपदपयस्येषेषु 
(atsi १।५३।) इति शवसो! विसअनोयम्य संदितायां सत्वं, सुबा- 
मन्त्रिते TIZIA (TİR |X IR I) इति पराऊृवद्वावन UATT- 
निघातः | aaa, ग॒स्तता, शामः(पांदइ्‌।१।६्‌५।) इति गत्व 
यद्धालक्‌ घ्रत्ययणच्तशेम, सन्यछाः ( पांदई॑।१।८।) इति दिभावः, 
Rat THAT (dhol 8| ५९ | ) इत्यभ्यासस्य गुलः, प्रत्यत द्ग 
धातुसञ्छ्चायां लटेमस्‌,ष्यदादि वद्भावाच्छपे लुक्‌, उ पसगाद्‌ समासेऽपि 
शोपदे शम्य (पां ८। 8 । १४ |) इति संहितायां शत्वं । जेतारं, जिजये, 
ताच्छील्यादिषु टम्‌, ञ्ित्थादिनिंत्यं (पां द्‌ ।९। ९९७) इत्थायुदात्तत्वं। 
खअपराजितं, अय्ययपुवपदप्रकृतिखरत्वेन नजउदात्तत्वं ॥ ९ ॥ 


We 


१३१ पूर्वीरिन्द्रस्य रातया न विदस्यन्त्यूतयः १ 
यदी वाजस्य गामतः स्तोतृभ्यो मंहते Ad ॥ 
१४१ पुरां भिन्दुर्युवा कविरमिताजा आज्ञायत १ 
इन्द्रो विशस्य कर्म्मणा धता वज्री पुरष्टतः U 


ढतीयाम्टचमादृ पूर्व्ॉरिन््रस्येति । इन्द्रस्य सम्बन्धिन्या रातयो 
धनदानानि पूर्वीः अनादिकालसिद्धाः प्रभूता वा we सवदा 
UUT धनदानमंव स्वभाव इत्यथः, एवं सति इदानोन्तना$पि यज- 
ara: wea whan गामता RAIA वाजस्याङ्नस्य UAIN 
मघं धनं यदि aya दच्छिणारूपंण ददाति, तदानीं ऊतय बधन- 
दानपवंकाणीन्दग्यासदिघयाणि Tuff न विदस्यन्ति fanaa 
मापक्छीयन्तं | मघ रक्‌, इत्यादिस्वछाविंशतिसङ्काकंघु धननामस्तु 
RUX: पठितः | दाति qrafa इत्यादि दशसु दानकम्म्सु मंत 
इति पठितं । पूर्वीः, परशब्दस्य, वाता गुणवचनात्‌ (पां 8।१। 
४४ |) इति डीषप्रद्ययः, चद्यस्ये।कारस्य दीर्घश्छान्दसः, जसि, दीघा- 
afaa (पां ६ई।१।१०५।) इनि निषेधं बाधिता, वाच्छम्दसि (ui 
६<।१।१०६।) इति पूर्वसवणंदीघंत्वं। डीषः प्र्ययखरणादात्तत्वं | 
रातयः, मन्त्रं वषंघपच मन विद भवोरा उदात्तः (पां। RIR sees) 
इति त्तिन्नदात्तः | दस्यन्ति, दस saad, दिवादिभ्यः MA, निघातः | 
ऊतयः, ऊति यति जति सातिहइति कीत्तदख (पां ३।३।८७।) इति 
fagara: | यदि, निपातत्वादाद्यु दात्तः, सं इितायां, निपातस्य च (पां 
६ । २ । १३६ 1) इति Chad) वाजस्य, गामत इति ud गर्तं | Me, 
BAMA, धात्वादेः घः सः (पां६ ।१।६४।) इति णाः घस्य सत्व, 
दचशित्त्वादन्तेदात्तत्वं। मंते, मद्िदान, इदितानमधाताः (ute 
१।५८।) इति नमागमः, uu, Au: पित्त्वादनुदात्तत्व, तिड्ख लसा- 
वधातुकखरण fag तिङ इति निघाता न भवति, निपातेयद्यदि- 
इन्त (पां <।१।३०।) इत्यादिना निपातयुह्तातिङन्तस्यानुदात्तता 
निषेधात्‌ ॥ १३ ॥ 

ख्थभिशवघड waaay टतीयसवनऽच्छावाकस्य पुरां भिन्द्युवाक- 
विरिति स्तोजियस्तचः, तथाच रूचितं शद्स्वित्युपक्रम्य पुरां fag- 


WR 


१५१ त्वं बलस्य गामतोऽपावरद्रिवा * बिलं 1 
त्वां देवा अविभ्युषस्तुञ्यमानास आविषुः 


युवाकविदंघाह् सिराधस इति aia? प्रथमां सूक्त चतुर्थीग्टच- 
are पुरां भिन्दरिति। Man उच्यमानगमायक्ताऽजायत UAR: | 
कीदश इति तदुच्यत, पुरामसुरपुराणां भिन्दुभेत्ता | यवा कदा- 
चिदपि वर्लीपलितादिवाद्धकरचितः | कविभधावी । efaarst: 
प्रभूतबलः । विश्वस्य naa: Ka ज्यातिद।मादडता UMER: | 
वद्यो यजमानरसच्तणाथ सवदा INAM: | Wasa, बहुविधतत्तत्‌ 
ama wa: । fare, भिदिर्‌विदारश्षे, कुश्व्यनदसा, रभिदि 
alu ग्टधि va ema इति puasa छन्दस्यभयथेति सावे. 
धातुकसञ्च्चायां, AUZU: AN (TİR | ९ | ७८ |) इति अम, 
मित्त्वादन्यादचः परा भवति, असेरह्लोपः (ut ६। ४।११।) 
इत्यकारलापः, व्यमुखास्परस वशा, Ba: ULIAN पूवविधा (ut | 
६१।५७। ) Efe wing स्थानिवद्भावस्य नपदान्तदिवचगवरयलाप 
खरसवश्षानुस्वारदोघजख[व्वधिषु (ut N INI इति aadu: | 
युवा, युमित्रगामित्रथया', कनिन्‌ य afaafe राजि uf q प्रति- 
दिव इति कनिन्‌, नित््वादाद्यदाक्त]। कविः, que, च्यचडरित्याखादिवा 
इः प्रत्ययः, प्रययखरः। ष्यमिसे। जाः स्मित शब्दस्याव्थयपृव पद प्रः 
तिखरत्वं, बव्री है! पुवं पद प्रछतिस्वरत्वेन तदेव शिव्यते | विश्वस्य, 
uy प्रषि लटि कशि खटि विशिभ्यः afafa क्वामप्रत्ययः, च्चा दू शा- 
भावः, मिच््वादाद्युदात्तः | ARA, टछञजकरश, च्यन्येष्याऽपि दृश्यन्ते 
(mig iR iresi) इति मनिनप्रत्ययो नित्खरः | wih, टच 
शित्त्वादन्ते।दात्तत्व | वखी, मत्वर्थीय इनिःप्रत्ययः, प्रत्ययस्वरः | qe. 
EA., स्त॒तस्तामयाष्छनद[स (पां । ३।१०५।) इति घत्वं, बहुष 
NAY स्ततः, थाथ घञ्‌ M बिचकाशां ( पा <। २।१४०।) KE- 
miza, टतोयासमास fe थायादिस्वरापवादः, तीया ania 
(पां<्‌।२।४८।) इति पूवपदप्रकतिखरः स्यात्‌ ॥ 8 ॥ 
पश्चमीग्टचमाइ त्वं wala) बलनामक: afacger देवसम्ब- 


a 


* विक्रमिनिवर्गोयावकारेा fefaraaqmace: 
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न्विनीगी wae करिमंखिद्दिले गापितवान्‌ तदानीमिन्द्र afer 
खसेन्येन समाडत्य तस्मादिलादा निःसारयामास, तदिदमुपाख्यानं, 
इन्द्रा बलस्य विलमपेणादित्यादिब्राद्मगषु मन्वान्तरध च ufax, 
तदेतडुदि निधायायं मन्त्र: vada P afa वच्चयत्तेन्द्र; त्वं गोमता 
बलस्य NRTA बलनामकस्थासुरग्य UAH विलं व्यपावः, स्वस- 
न्यम्‌ खेनापाद्तवानसि, तदानों तुज्यमानासा बलेन चिंस्यमाना देवा 
स्थव्भ्युघस्वदीयरच्तया बलादभीताः सन्तस्वामाविघ्‌ः प्राप्तवन्तः | 
Au, निपातत्वादाद्युदात्तः। ध्यवः, टञ्‌ वरये, a Hu, इतचलापः 
परस्मेपदथ (ui ३ | ४ | ६७। ) इति faq इकारलापः, खादिभ्यः 
i, तस्य बहुल छन्दसीति लक, गगोरपरत्वं, WITS UT दीघात्‌ 
(पां 41 १५।६५। ) इत्यादिना weaifcam, विसर्जनीयः, ष्यडा- 
गमः | ध्यजिवः, अरिव्स्यास्तोति मतुप्‌, छन्दसीरः (पां<।२। 
wil) इति वत्वं, सम्बोधने, उभिदचां सवंनामस्याने धातोः (ut 
„Ve. i) इति नुमागमः wafa: संयोगान्तस्य खापः 
(Ats RI RRI) इति संयोगान्तलोपः, मतुवसारु URRI 
छन्दसि (atc Nd) Ff NN विलं, नब्विघयस्यानिसन्त- 
स्ेत्यादयुदात्तत्वं | ष्यविभ्युषः, जिभोभये, लिट दिभावः अभ्यासस्य 
sure, faz: GEUN, क्रादिनियमात्‌ पराप्तइट्‌, वखेकाजा- 
gai (ute ee) इति निढ्वमान्निवत्तते, जसि सवनामस्थानं 
ऽपि व्यत्ययेन भत्वादसाः सम्प्रसारणं परपूवंत्वं, शाति afa watara 
(पां<।१।६्‌०।) KANA, व्यचिश्र॒धातुन्नुवां सो।रियडुवडे। (पां 
(ese) इति qua प्राप्तनियद्धादश बाधित्वा, ररनेकाचा 
इसंयागपुवंस्थ (पां६।8। ८२ | ) इति aurea, AMAA, 
ख्यव्ययपृर्वपदप्रशतिखरत्वं | तुज्यमानासः, तुर्जेषिंसाथात्परस्थ कम्मेशि 
az: स्थाने शानच, साववातुक यक( पां ३ ।९। ६७ 1) इति 
यक, तस्माददुपदशादुत्तरस्य लस।वंघातुकस्यानदात्तत्वं, WATT 
प्रद्यखरः व्यते mfa, च्यवरच्तगगतिकान्तिप्रीतिषु, WA- 
qad tfa, तस्य, सिजभ्यस्त विदिभ्यस्च (पां ३।७।१०८।) इति 
जस्‌, सिच इडागमः, ब्याडजादीनां(पांई।४।७२।) इत्यडागमः, 
ष्धादेशप्रत्यय येः (पां ८। ६।५८।) इति घत्वं॥ ५ ॥ 


— — — — 
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१६१ तवाहं शूर रातिभिः प्रत्यायं सिन्धुमावदन्‌ 
safara गिर्वणा face तस्य वारवः ॥ 


adeun aarefafa | हे XN, साम MARN, तव 
रातिभिः wag त्वदीयधनदाननिमित्तभुतर छता प्रत्यायं at 
पुगरागताऽस्मि, पुरा Ie wa त्वत्त धमस्य णब्मत्व।दस्मसिन 
कम्मनि प्रत्यागमनमिद्ययते, किं gaa, सिन} स्यन्द मानं साभमावदन्‌ 
सवतः कथयन, व्यस्मिम्‌ सोमयागे त्वदीयां धनदानकोत्ति प्रकट यत्नि- 
त्यथः, इ शिवशः गोभिवंगमीय इन्द्र, कारत्रः कत्तार ऋत्विग्यजमाना 
उपातिरन्त, परा धनलाभाच त्वामपस्थितवन्तः, उपस्थाय च तस्य 
ताट्शस्यादाब्यापेतस्य ते तव yazi विदुजानन्ति | गिवश्चस्‌शब्द 
यास्क इत्यं fauna, waar दवा भवति गोभिवलयम्तोति | रेजा 
जरितत्यादिष चयादगत स्ताटनामसु MANR: पठितः। तव, TY- 
LAZISE (पां६।१।२११। ) इत्थाद्यदात्तत्वं। रातिभिः, TAR 
मन्त्र tanya मन यिद (पां३।३।८६। ) इत्यादिना क्तित्रुदात्त! | 
Gra, KATIG, तस्थस्थमिपां (पां १।१।१०१।) इत्यमादे शः, अदि- 
प्रभ्रतिभ्यः शपः (पां २।8।७२।) इति शपालुऋ, व्यडागमः, TNI- 
यादा, fagis इति fasa: | सिन्धुं, स्यन्द्‌ प्रछवर्थे, निदिल्यन्‌- 
त्ता, We! सम्मसा र MN: LAM, UMUT, धकारखान्ताद श 
उब्ादिसिड्‌ः, नित्त्वादाद्यदात्तः | araca., वदव्यक्तायां वाचि, कटः 
VZ, WI: पित््वादनदात्तत्वं, शतुख जसावंधातुकख रण धातुखर रव 
शिव्यते, व्यादासद, कुगति प्रादयः (पां २। २।१७।) इति समासः 
छदुत्तरपदप्रशतिस्वरत्वं | खतिळन्त, Sf NN (atria 
२५ |) इत्यात्मनेपदे । fram, वमघअसम्भक्ता, प्यसन, ष्यामन्तितस्य 
q (meiri) इति निघातः | विदुः, facut, बट, 
अदिप्रभ्टतिभ्यः शप इति शपालक, विदे।लटो वा ( पां |e | 5३ ) 
इति भेशसादेशः, wefan निघातः, संझितायां युध्नत्तत्ततक्षुः 
mm: पाद (पांच | १।१०३।) इति घत्व, Tare: ( पां <। 
॥ | १।) XANTA सकारस्य Ua, तस्य, सावेकाचस्ततोयादिः 
(पांद॑।१।९६८।) इति विभक्तेरदात्तत्व प्राप्त, anr साव- 
वशति निधिध्यते। कारवः, wat पाजि मिखदिसाध्य asa . 
अप्रत्ययः, प्रत्ययस्वरः १ ६ ॥ 


Vv 
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१७१ मायाभिरिन्द्र मायिनं त्वं शृष्णमवातिर १ 
विदुष्टे तस्य मेधिरास्तेषां श्रवास्युत्िर N 

१४१ इन्ट्रमीशानमाजसाभि स्तामा अनूषत १ 
सहत्रं यस्य रातय उत वा सतति भूयसीः १ २१ 0 


सप्तमीम्टचमाइ मायाभिरिति। है इन्द्र, स्वं मायिनं arfau- 
कपटोपतं, FM भतानां शाघयइतुमतम्षामकमसुर, मायाभिस्तत्र[त- 
कूलः कपटविशषंः, यदा तददधापायगचरप्रश्ञाभिरत्रातिरः fyfa- 
सवार्मास, एतञ्च uf AAT, इन्द्रः aM जघानेति, सुध्या पिप्रमित्था- 
fram चायमथा fame: । मघधिराः मेधावन्ताऽमछातारस्तस्य 
NEUN त तव महिमान विदुजानन्ति, तषां जानतामन छातबां 
अवांस्यप्तानि उत्तिर axu | कतः कतुरित्यादिस्वेकादशसु NNN- 
नामसु माया वय॒ुनमिति पठित f अवःशब्दं यास्का निवक्ति, अव- 
इत्यन्ननाम yaa इति सत इति | मायाभिः, माङ्मान, मारा 
सासभ्यो य इति य प्रत्ययः, प्रत्ययस्वरः । मायिनं, मायास्यास्तोति 
मायी, ब्रीद्यादित्वादिनिप्रत्ययः, प्रत्ययस्वरः | ui, सुघ Waa, 
खस्मादन्तभावितण्ण्रथान्निदियनुङत्ता, efa afa उधिभ्यः किच्चेति न 
ven, नित्त्वादाद्युदात्तः: | अतिरः, तरतेलडि व्यत्ययेन शः, तस्य 
Fords ग्णाभावात , ऋत श्ड्धाताः (पां ७ | १।१००।) TAI, रपरत्वं | 
fa Tau, गतमन्लगतं | मेधिराः, fay मधादिंसनयाः, भ्राशादिक 
इरन्‌, [नित्त्वादाद्युदात्त | अबांसि, नब्विषयत्वादाद्यदात्तः ॥ ७ ॥ 

ataleqay इन्द्रमोशानमिति | Rar स्तातार ऋत्विज 
खाजसा wia इामं जगता नियामकमिरूं ष्यभ्यन्घत संत्र स्तत- 
wm, यस्य इन्द्रस्य रातया धनदानानि aye सइसइ्यापतानि 
सन्ति, उतवा अथवा भयसीः सइखसङ्काया च्यप्यधिकाः सन्ति, afa. 
खमिति पृवशान्वयः । इन्द्रं, ऋरूम्द्रत्याद्ना रन्‌, नित््वादाद्युदात्त 
EW, लटः Man, स्यदिप्रम्टतिभ्यः शपः ( पां २। 8 | ११।) इति 
पालक, ध।तारनदात्तत्त्वात्‌, तास्यनदात्तान्डददुपद शात्‌ (ui (1९। 
१८६।) इति श।नचेऽनदात्तत्वं | ध्याजसा, नब्विषयस्यानिसन्तम्य- 
ANNA: | gan, ष्यत्तिस्तुखित्यादिना मनप्रत्यया fag 
दाक्तः। सनघत, बास्तता, णानः (Ug । ९ । qual) THA AN, शङ 


९३४ 


eM 
१११ अग्निं दूतं वृणीमहे हातारं विशुवेद्स १ 
अस्य यज्ञस्य सुक्रतुं ॥ 


व्यव्ययेन तम्यादादशः, चेः सिच (utgir een) इति चेः सिच, 
सम्य कुटादित्वेन सिघाडित््वाद आाभावः, श्डभावश्छान्दसः, दीधे 
MY, Gina: | awe, क्दमादीगाखति दितीयाक्षरमदात्तं। 
रातयः, मकांदघत्यादिना faqere | उत, प्रातिपदिकस्वरः। वा, 
चादिरनृदाक्तः। सम्पि, प्रत्ययाद्युदात्तत्वं, तिङ्क asra निघात 
न भवति, यदत्तान्नित्य (पां 5। ९। ६६ 1) इति निषधात्‌ , सहि wa- 
तेऽपि wailed । भूयसीः, स्षखादतिशयेग we भूयस्यः 
aa विभप्रवथयस्य सखस्य सन्षिधिबन्नादुपपदत्वप्रतीतः, दिवचन- 
विभव्यापपदे तरबीयसना ( पां ५।३।४५७।) इति बहुशब्दादोय- 
सम्‌, WMI Nn ( पां ६ । 8 । १५८।) इति इकारलोपः 
प्र्तभृरित्थादेशख, Lagat नित्त्वादायदात्तत्वं, उगितल (पां e । tt 
१।) इति ङीष॥ ५॥ इति प्रघमस्य प्रथमे एकविंशो वगः ॥ 


afi दृतमित्यादिकस्य दादशचस्य सक्तस्य ware Afafe- 
ऋचिः, अपवादाभावादगवत्तंमान प्रारिघरण्य्र्मपा' दत्यह्तं, MUNAT- 
छन्दः, मिद वताकत्वं frag, अतश वानक्रम्यत, ft dN, मेधा- 
fafa: काण्व ,t, पादाह्मभिदे वते निमा wrea- 
यखेति, विनियेगन्त प्रातरनुवाके ates क्रतो गायत्रे छन्दसि aft 
दृतमिति an, wam राजेविवासकाल इति wa असिमोले, 
afd दूतमिति ufri, तथा * एद्यघडइस्य दीतीयेऽइनि इदमेव 
सखूह्तमाञ्यशस्त्रं एदह्यम्याभिञ्नवेनाह्णो awife aa सूत्रित, uft 
दूतमिति द्वितीय इति दशपुणमासयेः सामिधगोम्बमि दृतमित्य at, 
नमः प्रवत्तं इति खण्डे रचित इकन्यानमस्यस्तिराम्िं दूतं Tul- 
ay इति, ofan am प्रथमाम्टचमाइ afi दूतमिति। अआअप्नदूत- 
MACHA तत्तिरीयत्राझनले समास्तायते, Gfacarat दूत खासी 


— —— 
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१२१ अगिमगिं हवीमभिः सदा gaa विश्‍पतिं १ 
हयवाहं परप्रियं॥ 


दुशना काव्या सूराशामिति, men tazaafaafaa कम्मंखि 
CMAP सम्भजामः MAN हातार देवानामाहुतारं। विश्व 
acd सवंधनापेतं। wy प्रवत्तमानस्य यज्षर्य निष्पादकत्वन dad 
शोभनकम्मागं Raai वा । मधघमिद्यादिम्बएाविशतिसङ्क घु 
धननामसु वेदसशब्दः पठितः | होतार, Pa Usa शब्दच 
ताच्छोल्यादिष टन, बहुल छन्दसीति सम्मसारणे परपवत्वं ग्धः 
नित्त्वादाद्युदात्तः, विश्ववेदस, az Agi विश्वं सञ्ज्ञायां (पां (8 
tog |) इति पृव्वपदान्तादात्तत्ब, wa, ऊडदम्मरदाद्यप्यम्‌ ( पां ६ | 
१। ९५०१ | ) इत्यादिना विभक्तेददात्तत्वं । wad, NANA (पां 
द । ९।११८। ) इत्यादुदात्तत्व ॥ १ ॥ 

दोतियाम्रचमा ह ufaalafafa यद्यर्प्या्मः सरूप शक एव तथापि 
प्रयागभदादाइवनीयादस्ट्रानभदात पोवकादिविशघगभदादा बड- 
विधत्वमभिप्रेा्तिमिमिति dyad, इवीमभिराङ्कानकारशे- 
wa: सदा इवन्त निरन्तरमनुछातार व्याङ्कयन्ति। कीट्शन्तं, विग्रपतिं 
faut प्रज्ञानां हाचादीनां पालकं। waa, यजमानसमपितस्य 
विधो देवान्‌ प्रति वाणारं, व्यतण्व पुरुप्रियं aga प्रीत्यास्पदं | 
faafu, aaa (aici १।४।) इति वीस्चायां दिभावः, 
तस्य परमाभ्रेडितं ( पां 5। १।२।) इत्यत्तरस्यास्रडितसञ्ञ्ञायां, wa- 
दात्तथ (पांऽ।१।३।) इत्यनुदात्तत्वं। इवीमभिः, कज्‌ स्पद्धायां 
WAU, ष्याङानकारणभतेघु AAJ खब्यापारस्वातन्म्यात्‌ कढवि- 
Aut, waaa दृश्यन्त इति कत्रि मनिन प्रत्ययस्तस्य छान्दस 
इडागमः, बहुल छन्दसीति धाताः सम्प्रसारणं, परपवत्वं, NWT- 
बादशा, नित्त्वादाद्यदात्तत्वं | सदा, सवकान्यांक यत्तदः (uty, 
३।१५।) इव्यादिना सवशब्दाद्दाप्रत्ययः, सवम्य साऽन्यतरस्यां दि 
(पां५। ३ HS सवस्यसभावः, व्यव्ययनाद्यदात्तत्वं। wa, 
SHAT भस्यान्त। द शः, CLAM Aaa, शपि, बनं छन्द सीति 
amaai, fag farra निघातः | विद्रपतिं, द्यावे शवय्य (ui 
९।२। ९०। ) इति पृर्वपदप्रछतिखरे प्राप्ते परादिभ्इन्दसि wee 
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131 अग्रे देवा इहावह्‌ जज्ञाना वृक्तबर्दिषे 1 
असि STAT न A: N 

१४१ तो उशते विबाधय यदग्रे यासि दूत्यं 1 
देवेरासत्सि बर्हिषि 


(Cut (See) इत्थृत्तरपदाम्तोदात्तत्वं | VATE, Tw प्रापे, 
AVA (पां१९।२।६७।) इति रिवप्रत्ययः, छदुत्तरपदप्रछतिखरत्वं | 
पुरप्रियं, प॒रुशां प्रियं, समासान्तादात्तत्वं ॥ २ ॥ 

टसीयाम्टचमाइ ad देवाशति। हे असे, ज्ञानः NN 
we emagi wrace feta afeat यक्ताय तं यजमाम- 
मनग्रहोीतुमिद्द कम्मलि इविमुजा दवानावहु, माऽस्मदथ छाता 
दवानामाङ्काता Baie: Basta । दे वानित्थत, संहितायां दोधादटि 
समानपाद इति रत्वं AA, अनी प्रादुभावे, fee: कामच 
गममत्यपधालापः, NANA SN (पं १।१।५८।) इति तस्थ 
स्थानिवद्धावाहिवंचमं, चित्त्वादात्तादात्तः Ma, योत्र खूछ- 
दन, fact (पां १।२।९१०२। ) इति क्तप्रत्ययः, यस्य विभाषा 
(mtorr १५ |) इति इट्प्रतिषेधः, रह्ंवहियजमानाय येन या 
ऋत्विजा, बळत्रोहा पृ पदप्रशतिखरः। सि, we: सिप्‌, wf- 
N IAN: शप इति शपातक, तासस्तयालापः ( पां 9) 8 । ५०) इति 
सकारस्य Fim, पादादित्वाद्र निघातः। होता, कयते स्ताच्छोल्या- 
दिघु टन, बहुल छन्दसोति सम्रसारशं, नित्त्वादाद्यदात्तः। इ व्यः 
Esma, कहता श्यत ( पां ३।१।१२४। ) इति wa, तित्खरिते 
MR, शड यन्द € शंस दुं ण्यतः (पां दं ।१। २९१७ 1) KATY- 
दात्तत्व ॥ ३ ॥ 

चतुर्धोम्टचमाहु ता उशत इति। चे ae यद्यस्मात्‌ कारात 
दूत्य यासि carat दूतकम्म ursifa, तस्मात कारणात saat इवि! 
कामयमानाम देवाम्‌ AfA: amc विबोधय, विबोध्य च वि 
व्यस्मिम्‌ wafa तेद्‌ वेः anafaa आसीद्‌ आगत्थेप विश | ताम्‌, 
दोघादटिसमानपाद इति संद्दितायां शत्वं, च्याताटि नित्य (uf e 
RIR | ) इत्यननासिकभावः | INT: वशकान्ता, शटः NE, 
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\ ५१ घृताहवन दीदिवः प्रति ष्म रिषता दह १ 
अगे त्वं रक्षस्विनः॥ 


अदि प्रभ्टतिभ्यः शप इति शपालक्‌ , यह्दिज्यावयिद्यधि (ui ई । द | 
१६।) इति सम्मसारणं, शतुरनमानद्यजादी (पां ई । १।१७३।) 
इति विभक्तेरुदात्तत्व | यासि, agafa ( पां ८।१। ६६। ) 
इति निघातप्रतिषेधः | TAN भागः कम्म वति दूत्यं, TAN 
भागकम्मंणी (ut e । ० । १२० ।) इति यत, तस्य तित्खरितापवाद- 
त्वेन, यतोऽनावः ( ute १।२११।) इति प्राप्तमाद्यदात्तत्वं ad 
विधयश्डन्द्सि विकल्पन्त इति निवत्ते, ष्यतस्तित्वरितमिद्येव भवति, 
wafana: सत्सि, सीदसि, शद्ष्टृविशरणगत्यवसादनेषु, लट! 
सिपि शपा बळलं छन्दसोति लुक्‌, नलुमताङ्गस्य ( पां \।१। eer) 
इति प्रत्ययलक्छप्रतिषेधात, पा प्रा WI dt dt दाण टश्यत्ति सत्ति- 
शद सदां (ui oig c|) इत्यादिना QAER न भवति। 
afwia, <y Tf Tat, tea ada rfa: प्रत्ययः, प्रत्यय 
खरंणेकार उदात्तः ॥ 8 ॥ 

पञ्चमोम्टचमाइ VARIA इति। छ छताइहवन छतेनाह्यमान, 
दीदिवा ama, त्वं रच्तखिना रक्षायक्तान्‌ fegar छिंसकान्‌ 
waa प्रति wera प्रतिकूलान्‌ NN सवथा HGT VATE- 
बन, एतनाह्कयतेऽस्मिम्मिति, करणाधिकरगयाख ( पां ३१।१।११७।) 
इत्यधिकरशे ल्युट्‌, अत्र जुद्षेतरविवच्तितकम्मत्वनाकम्मकत्वात एतस्य 
कारयत्यमेव नतु HAA, Wal नघा, तीया च Ff (ut 
९।३।३।) इति कम्मणि ढतीया, किन्त, कढकरबायास्ततोया 
(पांश।२।१८।) इति फरणवाचिन्यव, wa, ATH कृता 
बहुल (पं श।१।७२।) xfa समासः, तच प्‌वपदप्रकृतिखराप- 
वादे ह॒दुत्तरपदप्रकृतिखरे प्रातिपदिकावस्थावामंव छते सति पद्धा- 
दिभक्ताव॒त्पन्नायां, wafaaa च (पांदू। ९१। १८८॥) xag- 
दात्तत्व | दीदिवः, दोव्यतलिटः Gena, वखेकाजाइसां (ute 
९॥६७।) इति नियमादिडभावः, दिवचनं, इलादिशेषः, IWT- 
वकारसा, लापाव्यावाल (पां ई।१। edi) इति खापः, wer: 
कि्त्वादूबाभ(वः, तुजादीनां दीघाइभ्यासस्य ( पां ६। १।७।) इति 
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१ ६१ अग्रिनाग्रिः समिध्यत्ते कविशृहपत्तियुवा १ 
हथवाड दास्यः १ २२॥ 


दीर्घत, अभ्यासस्य was, उगिदचां सर्वनामस्थाने धातोः (ut 
७।१।७०।) इति नम, संयागान्तम्ा लापः (ufs NIN l) 
इति सकारलाप नक्रारस्य, मतुवसारुसम्बद्धा छन्दसि ( पां 5। ३ |) 
C1) इति यत्व, fram, पदात्परत्वादामन्त्रितनिघातः। मम्‌ yat- 
मन्त्रितस्याविद्यमावत्त्वात्‌ पादादित्वन न निघातापपत्तिः, म च माम- 
faa समानाधिऋरश सामान्यवचमं ( पां <। १।७१।) इत्यविद्य- 
मानवच्चप्रतिषेधः, उभयारस्रिपदबिशेघब्षस्वेम विगघवचनत्वात्‌, AN- 
एव परस्परमग्वयेगासामथात्‌, Bay: पदविधिः ( पां २ । १। १।) 
इति च नियमात्‌ पस्य म पराकुवद्भावः, Finda निघातः 
स्यात | Baza हीडेरन्तेदिते सरखतोत्यादा एथक एथगाद्यदात्त- 
त्वमिति, sua, as दोदिव इति नाप्रिपदस्य fares, faq vat- 
इवनपद्स्येव द्योतमार्थ, warwaa इति विशेष्यवेग विवक्तित- 
स्वात, विशिएमातुपखादसिविशेषनता, तत्र दीदिवः पद' प्रति war. 
vaanga विशेष्यवात, नामन्तिते समानाधिकरबइत्यविद्यमान- 
वक्तप्रतिवेधा जिघातापपत्ति, waza परस्परविशवद्जविश्यव्यभावे- 
न MAWA, सुबामन्त्रिते VUIT (पां२।१।२।) इति 
पराड़वद्भावे शेघनिशातेनाधि ख्रापपत्तिरिति, इडरन्त इत्यादोतु 
aq परस्परान्वय इति aaa) रिषतः, «a रिष हिंसाथाविति 
भावादिकस्य लटः wen शपि छान्दसो ग शाभावः, तादादिकस्य बा 
au रिश िंसायामित्यस्य grad घत्व. विक्रम्य शस्य foga- 
भावः | cafe: cyan, खस्मायामेधा war विनिः ( पां | 
RIR I) इति मत्वर्थीया विनिस्तस्य प्रत्ययाद्य दात्तत्वं ॥ ५ ॥ 
uai uama: समिध्यत श्व्येघानुवचनीया, प्रातर्वेश्र- 
देव्यां प्रेषित इति ee त्रितं असिनासिः समिध्यते त्वं wa, ufa- 
मेति, waafaaa इत्स्याम्वावधा, खथामेय्य इति खण्डे umafa- 
प्रशयन raa afad, यहा वयं ufamanarafaarta: afa- 
wa इति, तामेतां घढोम्टचमाइ अप्रिगास्‍क्‍ह्मिरिति। wfaca- 
ne: स्वस्तिन प्रक्तिप्यमाशेनाभिना निम्मध्यन प्रोतेन बा सष समि- 
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19 1 कविमगिमुपस्तुहि सत्यधर्म्माणमध्व रे १ 
देवममौवचातनं N 


भ्यते सम्यग्दोप्यत । Reif: कविर्मधावी N इस्य 
पालकः | यवा नित्यतरुणः। इव्यवाट , इविघावाएा। AI:, AN- 
रूपेण मखेन यक्त: | weala:, पत्यावखरय्य पां ६ई।२।१७।) इति 
पूवपदप्रकतिखरत्वं | युवा, AfA, कनिन्धटधि afg राजि 
धन्विद्यप्रतिदिवइति कनिनप्रत्यय ओनादिकः, नित््वादाद्यदात्तः | 
WY वहतीति इव्यवाट, वख (पां ३।२। ६७ |) इति णिवप्रत्ययः, 
्त्वादुपधाडडिः, गतिकारकापपदात छत (uf दं। २।१०८।) इति 
छदुत्तशपरप्रछतस्वरत्वं। जहूस्यः, छुयतेऽनयेति जुः, जुद्दोत्यादिभ्यः 
W ( पां२।७।७५।) इति a, डवः झवचत्याणादिकः क्षिप्‌, 
ततसक्तियागादीघख, झवद्भावाह्िभावः, खत्वजश्त्व, प्रातपदिक- 
स्वरबान्तादासः, AI यस्यति giy पवपदप्रहतिखरत्वन 
स एव ष्यते, शघनिघातः, यणादेशे, उदात्तस्वरितयायमाःस्वरि- 
ताऽनदात्तश्च ( पां SIRI 81) इत्याकारः खरितः ॥ ६॥ इति wa- 
मस्य uaa दाविशा वगः ॥ 

यक्ते सप्तमीम्टचमाष ataafafafa है Seda, N wat 
wufaauafy, उपेत्य afi कुरु । कोटशमभि, कवि मेधाविनं। 
सत्यधम्माणं, सत्यवदनरूपेण घम्मणापेतं | देवं, द्यातमान | अमो- 
quad, च्यमीवानां हिंसकानां शत्रणां Crarat वा घातक | सत्यं 
धम्मा यस्येति सत्यधम्मा, धम्मादनिच्‌ केवलात्‌ (पां ५।४।१२७४।) 
इत्यनिच, समासान्तः, G: परेन तस्य समासत्वाभिधानाद्व हु ब्रं। हा 
पृवपदप्रछतिखरत्व शेघनिघातेनानदात्तत्वं। च्यमोवशब्दा WATT. 
गइ्त्यस्मात, शव यह fa er यीवा व्यघामीवा इति वन्प्रत्यय इडागमे 
च निपातः, नित्त्वादाद्यदात्तः | चत चद यातनचत्यस्माडिंसाथात 
णिजन्ताम्रन्द्यादित्वाल्ल्यः, यवारनाका (ato; १।१।) इति 
यारनादषाः, शरनिटि (uf (s nd) इति warm, fafa 
(ut (1१५1 १५८३।) इति धातारकारस्यांदात्तत्व, नच खर कत्तव्य 
बिलापस्य स्थानिवद्भावः, न पदान्तदिवंचनवरयलापस्वरसवस्यान- 
ख्ारदोघंजयांबंधिष ( पां१। १। ४८ |) इति तम्मिघेधात्‌, 
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१६१ यस्त्वामगे हविष्पतिर्दृतं देव सपर्यत्ति १ 
तम्य स्म प्राविता भव N 

१६१ या afi देववीतये हविष्मा आविवासति १ 
तस्मे पाचक मृलय॥ 


व्यमीवानां चातन इति समासे झुदुत्तरपद्प्रछतिस्वरश्च स एव 
शिय्यते ॥ ० ॥ 

सरमोम्टचमाच् URTAU इति | Sad दव, या चविव्यति- 
येजमाना दृतं देवदूतं त्वां सपर्यति परिचरति, तम्य यजमानस्य 
प्राविता भव स्म, अवश्य TAAT भव। इयत इति इविः, काचि 
शुचि szam इसिः प्रत्यय ओजादिकः, प्रत्ययम्वर शेकार उदात्तः, 
इविषः्पांतष्विष्यतिः, faa समास नत्तरपदस्यस्य (पां < |R | 
१५ । ) इति घत्वं. uaaa इति पुर्वपद्प्रछतिस्वरत्वं। सपर्यति 
सपरण्व्दात, कबडा[दभ्धायक्‌ ( पां १।१।२७।) इति यक, धातु- 
घकरगाटूनप्रतिघषेधात, यकः कित्त्वाच, सपरणब्दस्य धातुत्वात, ततो 
विहितस्य यक च्याडधातुकत्वे सति, व्यतालोपः (पां६ । 8 |४5।) 
इत्यकारलोपः, सम्राय्यग्ताघातवः (पां R | X IRR | ) इति धातुसण्च्ाय[ 
तिप्‌, waft un, तस्मिम्‌ पूवस्य, खतागले(पांद्‌।९१।€९०।) इति 
परपुवत्व, यकः प्रत्ययस्वरेखादात्तत्वं, शपासहैकादेशस्य एकादे 
उदात्तेनादात्त इत्युदात्तत्वं, तिङ्क तिङ इति निघातो न भवति, ay 
MINA ( पां। = । १। दद । ) इति घ्रतिसेधात ॥ < ॥ 

गाहपत्यादवनीययाः परस्परसंसग विहितस्य हविसो area 
asa देववीतय इत्येषा, waa A इति on ufaidi, यो 
afd दववोतये फुवित्सुना गविश्यय इति, maat याख्या खक्तगतां 
नवमोम्टचमाइ या ufufafa | wlan चविर्यक्ता या यजमाने 
देवबीतये देवानां इविरभक्षशद्षतुयागाथमसिमाववासति, at 
समीपे A Nanu परिचय्यां कराति, ह पावकासे, तस्म wee तं 
यज्ञमानं सख्य | देववीतय, वीगतिप्रअननकाम्यश म स्वाद नेग्विव्यण्मा- 
दशनाथात्‌ fra, देवानां बीतियस्मिन्‌ यागे स देववीतिः, बळवी हा 
पृव५दप्रहतिस्वरत्वं । wana, मन्विधयस्यानिसन्तस्यति पर्णुदा- 


N 


किक क 
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* 


14018 नः पावक दीदिवा;गे देवी इहावह १ 
जप यज्ञ हविश्न नः ॥ 


साडविःशब्दा(न्तादात्त., मतुपः सवानदात्तत्वात स एव गिष्यते | 
आाविवासति, वागतिगन्धनयोरित्यस्मादन्तभावितण्यथादागमयितु 
मिच्छ्तोत्यस्मिन्नथ सन, स्याङ्ु]।नच्छा परिचय्याय़ां पय्थवस्यतीति fa- 
wefan: परिचय्यार्थ निघरटा पठितः, दिभावः, व्यभ्यासम्य vr, 
सन्यतः (पां७|४।७८ |) इतीत्वं, जित्यादिनिव्यं (wigii 
१८७ | ) इत्थाद्युदात्तत्वं, fag तिङ इति निघाता न भवति, aam- 
faafafa प्रतिषेधात्‌, तिदचादात्तवात (पां 5८। १५ ot |) इत्यछा 
निघातः, सइसुपा (पां२।१५।०।) इत्यत्र सईेतियागविभागात, 
vvar समास समासान्तादा'सत्व प्राप्ते, परादित्र्ढन्दसि 
बुषा (पांदू।२। tee |) * इत्यत्तरपदाद्यदात्तत्वं | तस्मे, क्रिया- 
uve कत्तव्यमिति वात्तिकेन सम्प्रदान चतुर्थी ॥ ८॥ 

पवमानद्ावप्मः पावकस्यानवाका, स नः पावऋ दीदिव इति 
MAET VARR उपदिशा इति wu afaa स नः पावक 
दीदिवोइप्न पावकराचिघेति | तामतामन॒ुवाकां खुक्तगतां quat- 
waaay स नः पावक इति। हे दीदिवो दीप्यमान पावक Mund, 
स त्व aged KY देवयजनदशे aaay, तता नोइस्मदोयं 
यक्त तत्रत्यं इविख उप दवसमोपे nafa शघः | दीदिवः, दिव 
क्रोडादा, छन्दस wy ag [लटः (uf १।०।६।) इति वकत्तमान 
लिट, कसुदिभावा इलादिशिषः, तुजादीनां दीघा५भ्यामम्य (पां € । 
९।७।) Keegy दीघत्वं, बखकाजाइसां (ui e २। ६७ | ) 
इति नियमाइसो र्टप्रतिषेधः, लापोव्यावंल (पां द। cies) 
इति वकारकोपः, aaa, उगिदर्चा (ui ede. J) rar. 
दिना म्म्‌, इषुख्यादिलापः, मतुवसारुसम्ब द्ध (WEIR. RUI) 
इति am, विसगः। ad, पादादित्वान्न निघातः। दवा हइईत्यच, 
दोघोदटिसमानपार (uis aye!) इति रुत्व, aaz faai 
(पां <51३। ६ | ) इत्याकारः साननासिकः, भा भगो सघा ब्यप॒वन्य 


—— — 


* उत्षरपदान्ता दत्य सं । 
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1१११ स नः स्तवान आभर गायत्रेण नवीयसा १ 
रयिं वीरवतीमिषं 

११२१ अग्रे शुक्रेण शाचिषा विश्वाभिर्देवहूतिभिः। 
दमं स्तोमं जुषस्व न: N23 N 


याईशि ( पां <।१।१७।) इति रोयकारः, स च, जापः शाकल्यस्थ 
(पां<। ३ |७८ | ) इति लुप्यते, तस्यासिडत्वादू बा न भवति। Kv, 
इदमे इः (पां५।३।११।) इति una ङः प्रत्ययः, तडिता- 
म्तत्वात्‌ प्रातिपदिके, सुपाधातुः प्रातिपदिकयोः ( पां९। 8। ७१। ) 
इति सप्तम्या लुक्‌, तडितखासवंविभक्तिः (ut १।१।१८। ) इत्य- 
SATAN i, व्यव्ययादापसुपः (पां X | 8 | ५२।) इत्धृत्तरस्याः सप्तम्या 
शक, GHC: प्रत्थयस्वरखादात्तः॥ १० ॥ 

णकादशोम्टचमाइ स मः waa इति। हे ad, नवीयसा aq- 
तरेब पूर्व $रसम्पादितेन mate गायत्रोच्छन्दस्केगामेग सहेन 
स्तवानः स्तूयमानः स त्वं ARĂ रयिं धनं, वीरवतीं शरपुक्चप्रभ - 
त्यापत्ययुक्ता इघमन्नद्याभर सम्पादय। स्तवानः, TMA, धात्वादेः 
Ba (ut (eden) इति घः सः | स्वरितञितः wife 
(पां१५।३१। ७९ |) इत्थादिगात्मनेपद्‌ं, कटः शानच्‌, wifey, 
बल छन्दसीति लगभावः, गुथावार शा, खामेमुक (ute 
I) इति मृग्‌ न भवति, च्ानित्यमागमशासनगमित्यागमागधासन- 
स्यानित्धत्वाच्छ पः पित्त्वाद मुदा तत्वं शान चस्ित्वादम्सादात्तस्यादु प दे शा - 
ST: परत्वाह्जसावंधातुकानुदात्तत्वं, धातुर एव शिष्यते । भर, 
इयह्दाभश्कन्दसोति भत्वं । musa, mam: सम्बन्धि mew, 
तस्येदं (Tie १। १२० |) इत्यप्रत्ययः प्रत्ययस्वरः | नवीयसा, 
मवद्चब्दादातिशायमिक इयसुन्प्रत्ययः, नित्त्वादायुदात्तः | वीरवतों, 
RITAR: पित्यादमदात्तत्व, व्यकारः प्रातिपदिकखर खादात्तः॥१। ॥ 

डादणीम्टचमाद aT wala F व्यपे, दक्र शाचिषा त्वदो- 
यञ्रेसवश दीम्था विश्वाभि वष तिभिस्वत्कृतसव दे वताङानसाधनस्तो- 
चख ANN मऽम्मदीयमिमं स्तामं ल्ताजविशेष॑ जुषस्व सेवस | 
विश्व ut fam: wafa क्रन्त मित्वादाद्यदात्तः। देवङकतिभिः, 


| अ ३. १ १७० हा „ 
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ANNA 
१११ सुसमिद्धा न आवह देवा अग्ने हविष्मते 1 
ela: पावक यक्षि च ॥ 


देवशब्दः पचाद्यञन्तित््वादन्तादात्तः, देवानां हूतय स्माङ्काना- 
न्यास स्तुतिश्विति zagaa: स्ततयः, ag Å} मृवं पद प्रकतिखरत्वं | 
श्तूयतऽनेनति स्तामः, ष्त्तिस्तखिः्ादिना मन्‌, नित््वादाद्युदात्तः॥ १२॥ 
इति प्रथमस्य प्रथमे चयाविणा वगः ॥ २३ ॥ 

सुसमिद्बशत्यादिक दादशचनाप्रीखक्ता, तस्य काण्वो मेधातिथि- 
wife, गायचं छन्दः, wed प्रतीयमानाः सुसमिडतनृनपादादिका 
इादश़देवताः, तथा चानक्रमणिकायाग्रकसङ्काम्ट घिञ्ङन्द खान रत्ति 
बलात सिद्धवतछत्य दवता उदाछूताः, ससमिद्ध Tau: समि 
वापिस्तननपान्नराशंस इला वइद्वोदार उघासा नक्ता KA 
हातारा प्रचेतसा तिखा cq: सरख्तीलाभारत्यरूवछात्रनस्पतिस्वा हा 
waa इति प्रत्यचं दवता ण्तदाप्रीरक्तमिति, विनियागस्त पशा 
सुसमिडा न ष्यावजुति, AMANN HAM, एकाद शप्रयाजा इति way 
afad, समिद्धा wafa aqui यथछिवति, तस्मिन Am प्रथमा- 
म्रचमाहु सुसमिद्धो न इति | इ UW, ससमिद्धनामकस्व ना$स्मदो- 
याय इविश्मते यजमानाय तदनुय़क्वाथे दवानावह, Ẹ पावक शाधका 
Qavafamena यच्ति च यज च। wefag:, समः क्रिया. 
fuaaga गतिसञ्चकत्वात्‌ प्रादिसमासः, शाभनवाचिनः सुशब्दस्य 
a, विशेषणं fanaa wed (पांश। १।५७।) इति समिड- 
पदेन कम्मंधारयः समासः, सुशब्दः प्रातिपदिकखस्यादात्तः, कम्म- 
धारयेऽनिछा (uf ई।९।९५।) इति पृवपदप्रछतिखरत्वं, क्रिया- 
विशेषणत्वे fe dum गतिसञ्ज्ञकत्ात्‌ प्रादिसमासे, गतिरनन्तरः 
(पांई।२।४९।) इति समे. agaaa तद्व छदुत्तरपदप्रकृति- 
खरत्वन स्थास्यतीति सशब्दाइनदातक्तः स्यात्‌ | दवा अन्न , पुववन्‌त्वा- 
ननासिका | वियात, इवस्स्यास्रीति मतुप्‌, तसा aay (पां 
९।७।१८।)डति भत्वन पदत्वम्य बाधितत्वान्न रुत्व Wa: पाव- 
कशन्दय[रामन्वितयाः wa एथगेव क्रियान्वये परस्परमसामध्यात्‌ 
पराकःवद्भावाम्न तज़िबन्धनमेक्खथ्ये, न च दितीयस्यामन्नितस्थारमिक 


NN 


१२१ मधुमन्तं तनूनपाद्यज्ञं देवेषु नः कवे १ 
अद्या कृणुहि वीतये॥ 


निघातेनकखय्यं, ब्यामन्तितं पूवमविद्यमानवत्‌ (पां SI १। ७२। ) 
इति पवस्याविद्यमानवस्चेन पदात्परत्वाभावात्‌, पादादित्वाच 
परस्परसामामाधिकरणोेऽपि afram विशेषद्चत्वेन समानमेवा- 
विद्यमानवत्त्वं, व्यतण्वाविद्यमानबच्त्वात्‌ सामथ्यऽपि म पराङ्गवद्भाव 
इति नकस्वव्यसिडिः, खता कोतरिति fare, खतः पुनातीति 
पावक इत्थवयवप्रसिडधिस्वीकारश विद्येषशत्वात्‌ होतरितिविशेश्यं, 
तच्च सामान्यवचनमिति, mafad समानाधिकरख इत्धविमानगवत्त्व- 
प्रतिषेधात्‌, पदातपरत्वादपादादित्वाच दितीयामन्दितस्याङमिक- 
faataa पराहुवद्भाय सति शेषनिघातेन सवानदात्तत्वसिडिः | 
Al, asaw: सिप, बका छन्दसीति शपालक, ब्रखादिना घत्वं 
atl कः सीति कत्वं, सं इरादे शभ्हान्दसत्वात्र भवति, सिपः fiw 
नागुदात्तत्वाद्धातुखर एव शिव्यते, न च fag तिङ इति निघातः, 
पवस्य पावकेत्थामन्तितस्याविद्यमामवत््वेन पदादपरत्वात्‌, WITT 
तस्याव्यवधायकत्वेम इातरित्यपेक्ञया निपातः स्यादितिचेन्न, ufe- 
पदापेक्ञया ासरित्यस्यापि पवत्वेमाविद्यमानवत्त्वात्‌, नतु Mf 
समामाधिकरल इति तम्य निघिद्गरमवियमामवत्त्व, गं च पावकस्यावि- 
द्यमामवत्त््न समामाधिकरशपरत्वाभावः, afara काळ 
प्रातिपदिकपद' पूवत्वादविद्यमामवत्यात्‌, होतरिति पद maafa- 
द्यमानवत्त्वप्रतिषेध प्रति तु परत्वादिद्यमानवदवेति भवति, एवं Fra- 
रित्यस्याविद्यमानवत्वप्रतिघेधः, wang विद्यमानवत्तवात्तद्पक्षया 
यक्छीत्यम्य निघातः प्राप्नोत्येव, सत्थं, चच JAAA चशब्दपरत्वात, 
चादिषु च (atc; crust) इति मिघातप्रतिषेधो भविष्यती- 
त्यदाघ! ॥ ९॥ 

दितीयाम्टचमाद मधुमन्तमिति | ह कवे Rufan ad, तम्‌ ग- 
uzaman च्यद्यास्सिन्दिने गाईस्मदोयं aynam रसवम्सं aw 
इविर्वीतये vam देवेष छम्‌ कुर U, ayani, afa- 
ufzafaafanat गुकपटिनाकिधतखति मन्यतेतः प्रत्यया धकार- 
Ain u, निदित्यगटत्तेः प्रत्ययस्य नित्त्वादादयुरात्ता मधुशब्दः | 
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१३१ नराशंसमिह प्रियमस्मिन्यज्ञ ऊपहूये १ 
Nef Ad हविष्कृतं॥ 


तनुमपात्‌, च्यामन्तितनिघातः । Wa, सद्यःपदडत्परारय्यवमः ( पां 
५।१।२२।) इत्यादिनाच्यस्मिन काल इत्यथ दाप्रव्धयान्ता निपातितः, 
प्रत्ययस्वर वान्ता दात्तः, सत्र, तद्वितख्ासर्वविभक्तिः (पां \ । १ । as) 
इत्थव्ययत्वात, च्यव्ययादाप सुपः (पां २ | 8 । ८२ |) uf 
सप्तम्या aa, संझितायां, ष्यन्धेषामपि दश्यते ( पां दं । १।११७। ) 
इति Qua) wate, छृविष्टिंसाकरशयाख, इदितोनम्‌ धातोः 
(पां०।१।४५०। ) xfaaa, लाटः सेहिंरादशः, धिन्विछृन्चार च 
(पां१।१।८०।) इति शपाऽपवादो विकरख उः प्रत्ययः, तत्सब्रिया- 
गेन उकारस्याकारः, तस्य UAIN: ( पां (| ४ | ४८।) इति खापः, 
सस्य स्थानिवद्धावाह्ञघूपधगुथो न भवति, उतद्च प्रत्थयाद संयागपु वात्‌ 
(पांई।४।१०६।) इति Na भवति, उतद्च VANERI at. 
awafafa quam, feg fas xfa निघातः | वीतय, am. 
र्घेघपचमन विदभू वीरा उदात्ताः (पां १।३।८६।) xfa 
FMT: ॥ २ ॥ 

ढतीयाम्टचमाइ नराशंसमिति | इच्च देवयजनर्दशे uf ya- 
Wala यज्ञे नरागांसमतन्नामकमझि' उपङ्कये agafa । Ñz- 
wafu प्रियं देवानां प्रीतिक्चेतुं। मधुंजिक्ं मधुरभाषिजिडे।पंत॑ 
माधु्यरसाखादकजिङ्कापेतं ary इविव्कुतं, इविधे निष्पादकं | 
मराशंसमित्यत्न, नराशन्दा न्टनयडत्यस्मादवन्तः, प्रत्ययस्य TAE- 
gaT एव fnac, waafalafa शंसः, wae (पां३। ३। १२१।) 
इब्यधिकरण घञ्‌, acai wa इति समासे छदुत्तरपदप्रकृतिख र त्व 
प्रा, उभे वनस्पत्यादिषु युगपत्‌ (पां ६1२।१५४०।) इति पृवा- 
“CUE vafaat भवतः, ware वनस्पद्यादिष पाठान्नराशब्दस्य 
दोघत्व | इइ, nt उः (पां IRI) इति कः प्रत्ययः, इदम 
Em, ( पां ५ | ३।३६ |) इति इशादशः, प्रत्ययस्वरः | प्रियं War. 
तोति प्रियः, ruguwminifac: कः (ui ३।१५।११४ |) इति aw 
प्रत्ययः प्रथयखरः | ad, ऊडिदमित्यादिना बिभक्तण्दात्तत्व | 
हुये, निघातः। मधुणन्दस्यायुदात्तत्वमह्तं, बळत्रीहा पुबंपदप्रकृति- 


RgO 


१४१ अग्रे सुखतमे रथे देवा ईलित आवह) 
असि हाता मनुर्हितः॥ 


स्वरम स एव शिव्यते। इविव्कतं, इविष्करातीति इविव्कत्‌ , क्विपि, 
कसम्यपितिकति तुक (ute! १।७१।) इति तुक्‌, faa ware 
$गत्तरपदस्थरा (पां<। १।७४।) Raa, छदुत्तरपदप्रतिस्त- 
दत्व ॥ ३ ॥ 

चतुर्धीम्टचमाच अप्रे सुखतमश्ति | इटशब्दाभिधेय हे ae, 
उंलिताइस्भाभिः सतत! सन सुखतमेऽतिशयेन सुखईतो afaifaxd 
देवान्‌ स्थापयित्वा कम्मभूमावावच, श्टशब्दाभिधेयत्वमच सूचयितुं 
TN इति विशेषं | Rafa: मनमा मम्त्रश, AAAA वा यज- 
मामादिरूुपश feansa fraw हाता देवामामाङ्ासासि। 
wana, सुखमस्मिश्नस्तीति मतुप्‌, तस्य ग॒द्यवचनेभ्यो मतु पालुग्व- 
wa डात लक, अतिशयेन सुखः सुखतमः, तमपोऽन्‌दात्तत्वात्‌ 
प्रातिपदिकस्वरः | रथ, रम क्रीडायां, रमम्त;स्मित्रिति रचः, इनि 
कुघिमीरमिकाशिभ्यः fafa wana, रएकाचउपदशेऽनदात्तात्‌ 
(ui ७।२।१०।) इति इटप्रतिवेधः, अनदात्ताऽपद्शे ( पां g । 
8।१७। ) इत्यादिना मकारलोपः, निच्चादाद्युदात्तवं । इजितः, 
kemar, निरा (uf १।९।१०२।) इति क्तः, इडागमस्सस्यागमा 
HARM KAARTA, प्रत्ययस्वरः | दवा, देवानिति AN 
संहितायां, दीघादटिसमागपाद्‌ इति सत्व, ख्याताइटिमित्य ( पां ७ | 
Nun) इत्याकारम्य सानुनासिकभावः, भोभगो ase (ut sd 
१७ |) इत्यादिना Tür, तस्य, खापः शाकल्यस्य (पां <।६। 
१८ | ) उति लोपः, तस्यासिडत्वादूमो। म भवति । च्या, निपातत्वा- 
दाह्यदात्त | शसि, अस भवि, लटः fay, स्सदिप्रम्टतिभ्यः शप 
(पां२।४।७२।) इति शपालक , MERIN: ( पां ७। ४ | ues) 
इति सकारम्य लापः, हाता, ताच्छील्य म, सा, MINAREN, 
( पां 41१ 16४ |) इत्यादिना अगद, GARAIEN, HAN. 
AN (uf ६(। ४ | ११।) त्यादिना उपधादीघः, हाकड्यादिनापन- 
भाप, नित्त्वादायदात्त: | मनहितः, मन्यत इति aa, मनञ्ञाम 
nafatenufa afaufs क्षिदिवन्धिमनिभ्य I: प्रथय Aran- 


१६६ 


१३१ नराशंसमिह प्रियमस्मिन्यज्ञ ऊपहुय । 
Tyf हविष्कृतं 


तनूनपात्‌, च्यामन्थितनिघातः | wa, सद्यःपदत्पराय्वेवमः (ui 
५।३।२२।) इत्थाद्नाष्यस्तमिन काल इत्यर्थ द्यप्रत्य यान्ता निपातितः, 
प्रत्ययस्वर क्षान्ता दात्तः, सत्र, तद्वितख्ासर्वविभक्तिः (पां (५ IRE |) 
इत्यव्ययत्वात, च्यव्ययादाप सुपः (पां ९ | 8 | ८२ |) uf 
सप्तम्या लक, dfwarai, अन्येघामपि दश्यते ( पां (edel) 
इति Gua) wafy, छविदिंसाकरणयासख, इदितानुम्‌ धाता; 
(पां ०७। १ | ५५। ) इतिनुम, लाटः सेद्िरादशः, धिम्विछन्यार च 
(utgir ice | ) इति शपोऽपवादो विकर उ; प्रत्ययः, तत्सव्रिया- 
TA उकारस्याकारः, तस्य WARI: ( पां (6 | ४८। ) इति खापः, 
तस्य स्थानिवद्धावाक्ष घू पधगु न भवति, sa प्रथयादसंयागपूबात्‌ 
(ut (1४ | १५०६ | ) इति चेलुङ्‌ न भवति, saw प्रत्ययाच्छम्दो वा- 
वचनमिति वचनात्‌, frg तिङ इति निघातः | वीतय, Am. 
श्घेषपचमन विदभू वीरा उदात्ताः (पां १।९।८६।) इति 
faye: ॥ २ ॥ 

ढतोयाम्टचमाु नराशंसमिति। इच्च देवयजनर्देशे च्छन्‌ u- 
Mala यज्ञे नराशंसमतन्नामकमझि उपङ्कये agafa | Ñz- 
wafa प्रियं देवानां प्रौतिद्वेतुं। मधुजिकं aycarfafagiad 
माधुय्य रसाखादकजिक्लापेत at) इविम्कृतं, इविधे निष्पादकं | 
नराशंसमित्यत्र, नराशन्दा न्टनयडत्यस्मादवन्तः, प्रत्ययस्य पित्त्वाडा- 
तुखर एव fread, णसत्यस्मिमिति शंसः, was (पं १।९।१२१।) 
इब्घिकरण घञ्‌, acai wa इति समासे छदुत्तरपदप्रछतिसरत्व 
प्रापे, उभे वनस्पत्यादिषु य॒गपत्‌ (पां ६ । २।१४०।) इति पृवा- 
त्तरपदे प्रछतिखरे भवतः, UIUI वनस्पत्यादिषु पाठान्नराशम्दस्य 
दोघत्व | इ, KATE: (पां ५ | १५ | ११५) उति इः प्रत्यः, इदम 
Em, (पां५।१।६३।) इति इशादेशः, प्रत्ययस्वरः | प्रियं Ma- 
तोति प्रियः, इगुपधक्षाप्रंक्िः कः ( पां३।१।१९५४।) इति क! 
प्रत्ययः प्रथयख<ः | ulema, ऊडिदमित्यादिना बिभक्तरुदात्तत्व | 
हुये, निघातः। मध॒णन्दस्याद्य दात्तत्वमह्तां, TZARI Yauguafa- 
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१४१ अग्रे छुखतमे रथे देवा ईलित आवह १ 
असि हाता मनुर्हितः॥ 


स्वरम स एव nai) इविव्कतं, इविव्करातीति wast, क्विपि, 
अस्वम्यपितिक्कति तुक (पां ई॑। १।७१।) इति तुक, faa सम्रासे 
ईनत्तरपदस्थस्रा (पां < । १।७४।) Raa, छदुकत्तरपदप्रषातिस्त- 
रत्व 181 

चतुर्चीम्टचमाइ खपे सुखतमइति | इ्टशब्दाभिधेय ह ae, 
इलिताइस्साभिः स्ततः सग सुखतमेऽतिशयेग yuga कस्मिंखिद्रचे 
देवान स्थापयित्वा waaay, इटशम्दाभिधेयत्वमचर स्रचयितुं 
Taa इति fanua | ममितः मनमा ममल, RAAE वा यज- 
मामादिरूपश हिता त्र स्थ्यापितस्वं wat द्वामामाङुासासि। 
gaan, सुखमस्मिन्नस्तीति मतुप्‌, सस्य raqui मतु पालग्व- 
wa इति an, अतिशयन सुखः सुखतमः, समपोऽन्‌ दत्तत्वात्‌ 
प्रातिपदिकस्वरः | रथे, रम क्रीडायां, रमन्तेऽस्मिक्तिति रचः, इनि 
कुचिमीरमिकाशिभ्यः क्यज्विति wanes, रकाचउपदशेऽनदात्तात्‌ 
(प†i७।२।१०।) इति इटप्रतिवेधः, अनदान्ताऽपद्शं (पां q| 
१।१७। ) इत्थादिना मकारलेपः, amagana । इकितः, 
इडन्तता, निळा (uf ३।९।१०२।) इति क्ता, इडागमस्सस्यागमा 
VAM इत्थनदात्तत्क, प्रत्ययस्वरः | दवा, देवानिति मकारम्य 
संहितायां, दीघादटिसमामपाद इति यत्व, araisfetaa ( पां ७ | 
RIRI) इत्याकारस्य सानुगासिकभावः, भोभगो Gs ( ati ३। 
१७ । ) इत्थादिना Tree, तस्य, लाप! शाकल्यस्य (पां = ig | 
te |) इति लोपः, तस्यासिडत्वादूगो न भवति | च्या, निपातत्वा- 
quam: | afa, wa भवि, लटः fay, आदि प्रभ्र तिभ्यः शप 
(uf २।8। ७२ |) इति शपाणक, तासस्थे।जाप! (पां*| ४ । ५०।) 
इति सकारस्य लापः, हाता, ताच्छील्य टेम, सा, ऋदशनस्परद Uf, 
( पां 41१ 1८४ |) इत्यादिना wag, डिचवादन्तादशः, HMM. 
Au (ui ६(। ह | ११५ |) डत्यादिना उपधादीघः, eff N tun. 
नाप, नित्त्वादाद्युदात्तः | मनुङ्कितः, aaa इति aa, मनज्ञाम 
gaafe वसिइनि क्षिदिवन्थिमनिभ्यचेत्यः प्रत्य Aran- 


<< 


१५१ स्तृणीत बहिरानुषग्यृतपृ्ट मनीपिण: 1 
यत्रामृतस्य चक्षणं 1 


दिकः, aa निदित्यनुटत्तेनित्वादाद्युदात्तः | हितः, दधातेनिछेति 
कम्सशि क्तः, दधातेहि( पां es s) इति छिरादेशः, मनना- 
fea इति समासे ढतोयायाः स्थाने, सुपांसुलक (पां 9।१।३८।) 
इत्यादिना खित्यादेशस्तस्य AN, सुलगभावश्छान्दसः, ढ़ तीया कम्मं खि 
(uig RI 821) इतिपृवपदप्रछतिस्वरत्वं ॥ ४ ॥ 

पश्चमोम्टचमाहषु Gm वहिरिति। N मनीधिणे बडिमन्तकः- 
fas, बद्धिरास्तरथीयं दभ wala वेदेर्पय्याच्छादयत, waif 
बिंनामकाऽस्मिः gaa) कीदृशं विरास्तरणीयं च्यानघक wanda 
au परस्पर सम्बद्ध | पुनः कीदृशं VIVE एतपूणानां wai afta- 
सादितत्वात्‌ Nd एके उपरिभाग यस्य afer Ade, यत्र यस्मिन 
2 f f URIQ व्यम्टतसमानस्य एतस्य waa cra भवति, यदा 
EURIA मरणर्ितस्य देवस्य बिनामकस्यासेदशनं भवति, ag- 
N AfA पृवत्रान्वयः | Yala, MH BIBT, लाट, मध्यम पु र- 
घस्य बहु वचन, खाटालद्वत्‌ (UTR | ४ 1S4 |) इति लाटा ayga 
तस्पस्परमिपान्ताग्तग्तामः (पां ३ ४ । ९१०९९ |) इति थस्य तादशः, 
क्यादिभ्यः सा (पां१।१।८१।) इति a, KYRNE ( पां ¢ | 
४।९१३। ) इतीत्वं, ऋवसाञ्चति वक्तव्यमिति वात्तिकन aq 
प्रादीनां इस्तः (पांऽ। aise!) इति धाताङ्सखत्वं, सतिशिएस्वर- 
बलं] यस्त्वमन्धता[वकर HNA इत्यर्तास्तङ णव प्रत्ययस्वरगादात्तत्वं। बिः, 
ius इसप्रत्ययनलापा, प्रत्यथखरः | च्या समन्त।दनघ- 
झरतीत्यानुघक्‌ , UA GF, UAR: घःसः(पां६।\।६७।) इति 
घस्य सत्व, क्विप्च ( पां ३।२।७६।) इति faq, अनिदितांइलः 
(पां (1१ 128 |) इति ननापः,ष्याङन्चारुपसग याः प्राक्प्रयोगः, गति- 
समासः, उपसगात्स नाति ( पं ८। ३। gu ।) इत्यादिना aa’ | va- 
LW. ATUAR, fasia a, प्रत्धयखरयादात्तः, VATA ए८- 
मस्यति «eae पुवंपदप्रकतिखरत्व' | मनोधियः, wafaa- 
निघातः | dd, न विद्यते Ra मरगमस्मिन्नित्यम्टतं. axi 
पर्वपदप्रछतिखरत्व बाधित्वा, नजसुभ्यां([पांदू IRIRI) X. 


१६८ 


१८1 विश्रयक्षामृतावृधे डारा देवीरसबतः १ 
अद्या नूनं च यश्वे ॥ २४४ 


सरपदान्तादात्तत्वे प्रात, मओज रमरमिचग्टताः ( पां ६ । ९ | १५१६ I) 
श्थुत्तरपदाद्रदाफ्तत्व॑। waa, चक्षिङ्‌ व्यक्तायां वाचि, वागभि- 
थक्तिवाची धातुरिष्ठाभिव्यक्तिमाच लक्छयति, ल्यटच (पां ele 
९९५ । इति भावे az, येग्यादेशः!, तस्य।डेधातुकत्वात , चक्षियः 
ख्याञ्‌ (पां२। 8 |४४ | ) इति ख्थाजादणे प्राप, qaatrefa- 
qfaia प्रतिघधः ॥ ५ ॥ 

घडोग्रचमाह विश्रयग्तामिति | डार यक्षणालादाराशि विश्व- 
wat कवाटोहाटनन विवियन्सां। Nd दारः, NN, Wael 
aay यज्ञस्य वा asfae:, । देवीद्यातमागाः | wag, खस- 
Ser, SZA म VAZAU: | यदा असअतः NÄF- 
पुशघरइतान्‌ यत्र उट हान्‌ तत्पुरुषप्रवशाय दाराभिमानिन्धः, N- 
fener सम्िविशेसमूत्तया विश्रयन्ता विशवे Gant, दारसेववा 
तच पुदघप्रवेशेन बा कि प्रयोजनमिति तदुच्यते, अद्य व्यस्मिन्दिमे qa- 
aani wa यद्‌, चकारादिनान्तरेग्वपीति जष्थं। WTE, ऋतं 
बडयन्तीत्यर्थे cut fi, क्षिपच (ut ३) ९ | ०६। ) 
इति faq, उपपदसमासः, अग्येघामपि दृश्यते ( पां (Mei) 
इति ginama दीर्घत्वं, डधिधंतुस्वरे दात्तः, छदुत्तरपदप्रकृतिल- 
Nu स एव शिष्यते । देवीः, वाच्छन्दस (ate ti tegi) इति 
qimagin, देवशब्दात्‌ पचाद्यजन्तात्‌, युंयागादास्थायां (ut 
१।१।७।) इति ङीष्‌, प्रत्थयस्वरङदात्तः, farm स इ, र्कादेश 
उदात्तेनादाक्तः (UES श। ४। ) इत्यदात्त: | असखतः, wy QEN- 
अतो, WHC BATA चकारः, लटः Wem, दाराभावे न 
विद्यन्ते वखन्ता गच्छन्त यथ afg ताम्‌ wae! qu, 
अस्मिन्‌ काल इत्यर्थ. सद्यः परुत्‌ (पां ५ । १।२२।) इत्यादिना UNA: 
यान्ता निपातितः, तडितश्वासवविभक्तिः पां १।१। ect) इत्वथ- 
यसञ्चकत्वात्‌ परस्या विभक्ते क्‌, प्रत्वयस्व रआन्ते दात्तः, संचितायां, 
अन्धेघामपि इश्यते (पां IRIRI) इति दीर्घत्वं | गून, एव- 
मादीनामन्त इत्यन्तादात्तत्व । यक्व, TH, तुमर्थ से Araç 


Y 
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॥७१ नक्ताषासा सुपेशसास्मिन्यज्ञ उपदूये 1 
zx ना बर्हिरासदे 

१४१ ता सुजिद्वा sagà हातारा देया कवी १ 
यज्ञं ना यक्ततामिमं॥ 


बसे कसगध्ये अध्येन कध्ये कध्येन्‌ We u तवे तवेङ, dd (पां १। 
४।।) इति तुमच तवेन्‌ प्रत्ययः, wafer घत्व, f 
दात्तः ॥ ६ ॥ इति प्रथमस्य प्रथमे चतुर्वि dt वगः॥ २७ ॥ 

सूह सप्तमोम्टचमाइ wes | नक्तशब्द', SQE 
साकिककालवाचिनो, इह तु सत्कालाभिमानिवङ्रिमत्तिदये प्रय- 
च्यते, नह्नोघासा मल्ताघानामिके वज्िमूर्ती afar प्रवत्तमाने 
quanta suse खआङ्कयामः, किमथ नाऽस्मदीयमिद' बेद्यामा- 
ena NN wan प्राप्त N, सपेशसा, Raa- 
WUT । पुनः MS नक्ताघासा, AMET नक्तावासा, प्रथमा- 
दिवचनस्य, सपांसकक्‌ (Ut OILI ३८। ) इत्यकारः मणापापधा- 
दीदि छान्दसो, देवतादन्दे च ( पां (।२।१०४१।) इति पृवात्तरपद यो 
थंगपत प्रश्‍तिखरत्वं | सुपेशसा, शोभनं पंश रूपं ware, पुवव- 
CATE, पेशसशब्दो नब्विषयस्वादादयुदात्तः, ब व्री हि, गज gai (ut 
CIRILO I ) इव्धृत्तरपदान्तादात्तस्यापवादत्वेनायुदात्तत्व, NN. 
æfa (पा ४8 | ६। tue!) इति उत्तर पदायुदात्तत्वं । ष्यस्मिन्‌, ऊडि- 
दब्यदाद्यपम्‌ (पां (| ti cent) इति विभक्तिरदाक्ता | आसद, 
घद्कबिशरशणगत्यवसादनेषु, धात्वादेः घः स ( पां (1९ 4) इति 
घस्य सत्वं, आझ्पुवादस्मात्‌ सम्पदादिभ्या भाव fu, ।दसमासः, 
छदुत्तरपदप्रकातस्वरत्व ॥ 9 ॥ 

खअर्मीम्टचमाइ ता सुजिङ्काविति। VERI सवंगामत्बात्‌ 
प्रसिडायवाचो. ताता याचिकप्रसिदा «ram उपङ्कय uf 
नाऽस्मदीयमिमं aw agai, सावभा यजञतामनतिछतां | Vem 
तो सुजिङ़ा, शेभगजिड़ेपते।, प्रियवचना, शोभगव्याला Jad: 
दातारा, होमनिष्पादका | देव्या देव्या देवसम्बन्धिनो, waima 
Wendt | wal मेधाविना । ता, ता, दितीयादिवचनस्य, 
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1 ८१ इला सरस्वती मही frat देवीमयेभुवः 1 
afe: सीदन्त्वसतिध: N 


Suta गिव्याकारः, एकादश उदात्तनादात्त LATT: Act. 
शोभना furt ware, नञ्सभ्यामिल्त्तरपदाम्तादात्तत्वं, पूर्व- 
वदेक्रादशसरः, संहितायामावा दे शा, सस्य, लोपः जाकल्यस्यतिणाप! | 
Frarct, Weiter, दिवचने, ऋतोऽडिसवंनामस्थानयोः (पां 
७।१।११०।) इति Ta, अन्‌ egen. 
प्रशस्तां ( पां (18 । ११। ) इत्थुपधादी घेः, पूर्वं वदाकारः, frat- 
agen | देव्या, देवानामिमो, देवाद्यणआवितिरूअवात्तिकेम 
A, यस्यति च ( पां (le tes) इत्यकारलोपः, थिूत्यादिर्नित्यं 
(पांई।१।१८७।) इति जित््वादाद्यु दात्तः पुर्ववदाकार!। सक्तां, 
anat, लेटि शपि परतः, fans लेटि (uf १।१।३७।) इति 
बहुलय इङात्‌ सिप्‌, कुत्वचत्व घत्वानि ॥ < ॥ 

नवमीम्हचमा इ इला सरस्वती महीति | Ne - 
mragat भारतीमाचरे, अन्येव्वाप्रीसुक्तेषु सदृशे इशा सरखती- 
भारतीय्ाप्नातत्वादिलाशब्दाभिधेया बङ्गिमूर्त्तयस्तिह् देवीदीप्य- 
मागा बिवेद्यामास्तीअच सोदन्तु प्राप्नुवन्तु । कोदो मूत्तबः, मये।- 
भुवः, सलोत्पादिका' | few, tras was वा्‌ रहिता।। इला, 
ESEA, छाम्द्सं Fae, far, धातुखरः, WITT इजन्तानां यथा 
बाचा दिश। निशेति टाप्‌ । सरखती, waa नित्त्वादायदात्तः, 
तदस्यास्तीति मतुप्‌, अदुपधत्वाइत्वं, तसामत्वर्य(पां I 81E ।) इति 
भत्वेन पदत्वस्य बाधितत्वाडुलाद्भावः, उगितख (ute । १। qi) 
इति झोप, मतुप्‌ AT पित्त्वादमुदात्तो। मदी, महतीशब्दे तकार- 
सापश्कान्दसः, यस्येति च ( पां (| 8 । १४८॥) इत्यकारलाप!, उदा- 
तनिरत्तिखरेक डीप उदात्तत्वं। तिखः, चिशब्दाज्जसि, जिच तुरो- 
खियाम्तिस्टचतक ( पं ७।२ ce |) इति तिखाद शा, अचिरभऋतः 
(पां७।२५। १५०० |) इति Tum, fret जसः (WIRI 
१६द्‌।) शति जस उदात्तत्वं । देवी), देवानां wale Sey, पुंयेमा- 
दाख्यायां (पां ७ । iiss) इतिडीष, यस्येति च (पां ( 
१५४७५ | ) इच्कारखे।पः, प्रत्ययस्वरक्च sia उदात्तत्वं, असि, दीघो- 
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११०१ इह त्वष्टारमयियं विश्वुरुपमुपदूये 1 
अस्माकमस्तु केवलः॥ 


wefaa (पांद।१।१०५।) इति निषिडं dea, fe 
(पां६<।१।९१०६।) इति TASANE । मयाभुवः, मील 
fwarat, feafe दुःखमिति मयः सुखं, यारतद्भावयन्तीति मयोभुवः, 
अन्तभावितण्यथाद्भवः किप, छद्त्तरपदप्रषछातिखरत्वं | afy:, CF 
नलोपखेति इसिप्रद्ययः, uaaa: | dey, as विशरबगत्यव- 
सादनघ, UT M Yl Biase (ato; ६।७८।) इत्यादिना सी दा- 
eu | afew, खिधशिसाधंस्य d वा सम्पदादिभ्यो wa 
fafa ven बळत्रीक्षि', पृवंपदप्रकतिखर बाधित्वा, agat (ui 
(IRIRI ) इत्धृत्तरपद।न्तद।त्तत्वं ॥ ८ ॥ 

पत्नीसंयाजे ag: èram इह त्वडारमयियमिति, wear. 
काय adfaa इति wa fad, सन्ते पयांसि समुयन्सुवाजा ry 
त्वद्धारमस्रियमिति, तामेतां पुराऽन्वाष्धां YA दशमीम्हचमा ह 
इह त्वटारमय्रियमिति | agii त्वछुनामकमभिमिह कम्मय्छुप ङ्क ये | 
wien uai थर, विश्वरूपं बऽविधरूधापेतं | साएस्माकं RIRI 
uc digg, श्‍तर य जमा नभ्या प्यथिफमनय़ दं HAHN | WETE, 
ay NN तनुकरबो, टन, atfvafagafa धुआदिताो बा (पां 
७॥।९॥ 8801) इति Kaan, Sr संयागाद्योरन्ते च (पां 
[12 | २९८ |) इति ककारलापः, om, द्वितोगयकबच्च ने, wists 

सवंगामस्यामयाः (पां ०७। aire, ) इति qa, ana (पां ई। 
8 | ९११ |) इत्यादिना उपधाया दोधः, ZAT नित््वादाद्यदत्तत्व | 
afad, च्य़ादित्यनवत्ता, wera (viel 8 |११७०।) इति घ 
प्र्धयः, स्यायन्नयीनोयियः (uisi) इत्थादिना घकारस्य 
इयादेशः, यस्येति च (पांद।४।१४८।) इत्धलापः, आयब्नादियु 
Au NANA ख, सिझाथमिति व्यपदंशिवद्भावात्‌ प्र्याद्युदात्त- 
my, नव! कषिचितकरणादिति भाष्यात्‌ घचित््वादन्ते।दात्तत्बं। 
विश्वरूपं, विश्वानि रूपाशि त्वण्टरुत्यप्रत्वेन यस्य, त्वषा Ri 
मिघुनानां रूपकृद्ति शृतः, विखशब्दस्याद्युदात्तत्वात पृ तपदप्रकति 
VCH m, SNN faw सज्चायां (पां (le) इति 
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१1११ अवसृज्ञा वनस्पते देत देवेभ्यो हविः१ 
प्रदातुरस्तु चेतनं n 

1921 स्वाहा यज्ञं कृणातनेन्ट्राय यञ्वना गृहे 1 
तत्र देवी उपहुये॥ २५॥ 


पूर्व पद'न्ते।दात्तत्वं। HW, व्यपु चो पशे, यु व्यसिम्यां मदिगिति मदिक्‌ 
प्रथय व्योशादिकः, प्रत्ययस्वरेबान्तादात्तः, घकोबदवचनमाम्‌, Ty 
परमपि, योऽचि ( पां ७। ५ | ८८ |) इति यत्व बाधित्वा, नित्य त्वात्‌ 
प्रतिपदविधित्वा्च, साम च्याकम (पां।१।३१।) इति आम 
n छते, अनादेश इति शिउेघेन यत्वाभावात, RÈ लोप (पां 
SIRIL.) इति दकारलोप अकारान्तत्वेन पात्‌ प्राप्तस्यापि 
सुट! साम इति fren स्थानिन्यग्तभावन faci, wary एव 
fe साम इति ससुटकनिर्देशः। कवलः, रुघादेराक्षतिगबत्वादायु- 
N ॥ १० ॥ | 

शकादशीोम्टचमाइ अ्यवस्टजेति | छे वनस्पते, ण्तन्नामकाप्ने देव, 
इविभुग्भ्यो देवेष्योऽस्मदीयं इविरवस्ह समपयेत्यर्थ', प्रदातुयंज- 
मानस्य चेतन परलाकविषयं विज्ञानं WAEN | वनस्पते, 
स्यामन्त्रितनिघातः। देव, पादादित्वाक्न निघातः, घाडिकमामग्लिता- 
शुदात्तत्व | इयिः, व्यचि सुचि हु efi छदि दिभ्य इसिरिति इसिः 
प्रत्ययः, प्रत्ययस्वरः | दातुः, ददातभस्त॒च्‌, चितः (ut (NI) 
इत्थम्तादात्तः, दरा, ऋतउत्‌ ( पां (NI १११। ) LANRIN, 
रपरत्वं, रात्सम्य ( पां ८।९।२७।) इति atte, एकादेशस्वर- 
arate उदात्तः | चेतनं, चिती सञ्ज्ञान, ace Se., योरगादेशः, 
सघूपधगुशः, लिति (ute ।१।१८१।) इति प्रत्ययात्‌ Nn 
दात्तत्वं ॥ ११ ॥ - 

हादशीमचमाइ खाइ! यचमिति | लखाह्याशब्दा इविःप्रदान- 
वाचो सम्‌, रतब्रामशमपग्रिविशेष॑ लक्षयति, तदस्मिसम्पादितं व्च 
KASI waar यजमानस्य BY ऋत्विजः छलेतन कुदत, 
सत्र An देवान्‌ sug) wares, छवि दिंसाकरबयाख, इदित्या- 
घुम्‌. जागगध्यमपुशघवळवबचनस्य, wereifaat ताम्‌ तम्‌ तामः (पां 
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NAA 
१११ एभिरगे दुवा गिरा विशेभिः सेमपीतये १ 
देवेभियाहि AfA AN 


१।७।१०१।) इति तादशः, RIRAN ( पां$। en l) 
इति तनबादेशः, शपि mR, धिन्वि्डव्यारच ( पां १।१ । ७०।) 
इत्युप्रत्ययः, तत्साङ्मयागन वकारस्य चाकारस्तस्य, लता जापः (पां € | 
0 | ४८ । ) इति लापस्तस्य, व्यचः परस्मिन्‌ पुवविधा (ut N 
४७ | ) इति स्टथ्यानिवद्भावाटकारस्य लघपधगुले। न भवति, तनपः 

पित््वेनाङिक््वादुकारस्य wa: इन्द्राय, इदि uc NN इति घाताः 
ऋच्वन्द्रायेत्यादिना TA. ग्रेश्ादिकः, जिक्वादाद्य दात्तः | यज्वनः, 
यजदेवपूजा agfancacay, GUAPA ( पां १। २ | १५०३ । ) 
इति rf, ङसि भसञ्ञ्ञायां wet प्राप्त, नसंयोगाइमन्तात्‌ 

पां€।8।११७।) इति निषेधः, piar: tinda धातुखर एव 
शिव्यते । VW, UW उपादाने, THEM (पां९।१।१७४।) इति 
कप्रत्ययः, य़रकद्िज्या ( पां ई॑। १ । १६। ) इत्यादिना सम्मरसार्ष, पर- 
yin । देवामपेत्यत्र संहितायां, दोघादटिसमानपादे ( पां ऽ। RI 
€।) इति नकारस्य «a, Affe f ( पां=। १।२।) XE- 
कारः सानुनासिकः, भा भगो अधो ayia यो$शि ( पां < |R | 
१७।) इति यत्वं, तम्य, लापः शाकल्यस्य (पांऽ। ३१।१८।) इति 
कोप! ॥१९॥ इति प्रथमस्य प्रथमे पश्चविशो वगः ॥ २५ ॥ 


ANN इत्यादिकस्य दादशचस्य ang ऋषिच्छम्द्सो मुवंबत्‌, 
तथ ZH बझदवताक, खतण्वानक्रम्यत एभिवश्वदे वमिति | fafa- 
ANH थुण्दादशाइस्य प्रथमे AIA ढ़तोयसबने वश्रदेवशस्त्रे शमि 
cu दुवा गिर rfa aN, तथा च AfA, WU ÇAIR: समुजा- 
दुम्मिरित्थृपक्रम्य णभिरम्र दुवा गिर इति NA तत्‌, तज प्रथमा- 
zun facu इति | Yad, एभिरस्मिन्‌ ud सम्भावितविं 
afin सबर्देवः सह सोामपोतये सामपानापेतयागाथं दु वाइस्मदयां 
ufcuai, fu Nn. ada प्रति wafe sae, aa 
afa w यज्ञ च एभिः, पूर्ववब्रिदिछानां देवानामिदमापरामध्यात्‌, 
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1२१ आ त्वा कण्वा अहूषत गूणक्षि विप्र ते ferry 
देवेभिरग fs u 


neee यादो ( पां ९। ४ | ४२ | ) इत्यणन दात्तः, 
शिक्त्वात्सवादणः, मेदमदसाः ( पां २ । १।११।) इति fara रेसा- 
देशाभावः, विभ्तिरगुदात्तेव, न च ऊडिदमित्यादिना विभक्तेबदा- 
त्तत्वं, तचान्तादात्तादित्वधिकारात । दुवः, नम्विषयस्यानिघम्शस्ये- 
न्थायुदात्तत्वं । विश्वेभिः, f, विशः क्षमिति नन्तो frar- 
ayer, wet छन्वसोति मिस रस्‌ न भवति, बळवचने N 
(पां ७। ३ | (०१। ) इत्येत्वं ) सोमपीतये, सामशब्दः, N- 
त्यादि नामन्नम्ता निक्वादाद्युदात्तः, सोमस्य पीतियंस्मिन्यागे स साम- 
पोतिस्तस्मे, तादर्थ चतुर्थी । देवेभिः, बहुलं छन्दसीति भिस रेसा- 
दशाभावः, बहुवचने भस्येदित्यत्वं । यचि, यर्जेजाटः सिप, बहुल॑ 
छन्द्सोति शपालुक, We REN पां८। २। Re |) इति घत्व’, वळे! 
कः सि (पां ८। ९।७१।) इति कत्वं, सेदिरादेशश्काम्दसत्वाद्न भवति, 
सिपः पित्त्वेगागुदात्तताडातुखर णव ॥ १॥ 

इितोयाम्हचमाइ च्या त्वा कणवेति | हे विप्र मेधाविश्नसे, करवा 
Aufar ऋत्विजः, त्वा यक्षनिष्पादक त्वां, ष्यक घत dr ,, तथा ते 
धियक्वदी यानि कम्माबि wafer कथयन्ति, चतो हे अमे, देवेभिदे वेः 
सह आगहि wae | विप्र श्थादिषु wafdufregay मेधावि 
WMA कण्वा ऋभुरिति पठितं । त्वा, त्वामोदितीयायाः 
(पांऽ।१।२१।) इति त्वादेशः सवानुदात्तः। करावा, कड शब्दार्थ, 
wy प्रविलटि कशि खटि विष्यः Aff waned चादि कः, 
नित्त्वादासुदात्तः | अूहुघत, Faxri शब्द च, छन्दसि we . 
fee: (पां २। eigi) इति वफ्तेमाने लुङ, डित्त्वादात्मनेपद, 
He, आत्मनेपद म्वनतः (ure tial) इत्यदादेशः, चेः सिच्‌, 
श्काच उपदेशेऽनदात्तात्‌ ( पां । ९ | ९१० |) इतीट्प्रतिषेधः, बलं 
इम्दसीति amaa, परपृवत्वं, इलः (पां qisi) इति 
दीर्घत्वं, ष्यार्देशप्रत्थययाः ( पां ८। ९। ६० |) इति यत्वं, छाम्द सत्वा- 
दुकारस्य ग ya, खडागमः। Wala, गुशब्दे, लटो fea, RIN: ( पां 
SIIRI) इति भझस्यान्तादधः, wre ऋ (TEER IERI) 
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१३१) इन्द्रवायू बृहस्पतिं rary पूषणं भगं १ 
आदित्यान्मारतं nuf 


इति जा, घादोनां we: (पां ०।३।००।) इति धाताऊंखत्वं, 
भ्यस्ठयोरातः ( पां {।8।११२।) इत्याकारलोपः, Waadrefa 
बक्तव्यमिति वात्तिकन शत्वं, तिङखर एव शिष्यते| विप्र, qafa. 
निघातः | ते, अनुदात्तमिद्यनृडत्तो, तेमयावेकवचनस्य ( पां ८। १ । 
२९।) इति घशात ten Fife, छान्दस Tarra: | 
गहि, गस्तु Wy गतो, लाटः feu, सेझ्ंपिच्च ( पां iR । ७ । ८७ । ) 
' इति afim, कत्तरिशप्‌ (uig ir ( EI) इति शप्‌ , ae, 
बहुल छन्दसीतिलुक, अनुदाक्तापदेशे ( यां (e RR |) इत्थाद्मा 
मकारस्य लाप', तस्य, असिडवदचाभात्‌ (पां६।8 | ९९| ) Xa- 
faxa, ष्यवाहे: ( पां ६ । 8 । १०५ |) इति Nu भवति ॥ २॥ 

ढतीयाम्टचमाई way रुहस्पतिमिति। इन्द्रादिदेवान्‌, mad 
मरतां वायूनां सम्बन्धिनं गखख, 2 ad यच्तोति पददयमनुवत्तत | 
इन्द्र वायुख इन््रवाय, देवताइन्द च (ut IRIRI) इति 
प्राप्तस्यानडः, उभयत्र वायोः प्रतिघेधा वक्तव्य इति वार्त्तिकेन प्रति. 
वेधः, देवतादन्दे च (पां ६ । २। १९१ |) इति प्रापतस्याभयपद्‌प्रति- 
cd, मात्तरपदेऽनदात्तादो ( पां (।२९। १५१२ | ) इति निषेधः, 
समासान्तादात्तत्वमेव | रस्यति, तदु इतोः करपत्याशोरद बतय- 
रभिधेययाः de amt: वक्तव्य इति वार्तिकेन तलोपः सुडागमख, 
रइच्छष्दमायुदात्त केचिइसंयन्तोति वामनः, पा waa, पातीति 
पतिः, पातड ति! yaa, प्रधयखरश्चाद्युदाक्तः, समासे, उभे qa- 
स्पत्यादिधु युगपत्‌ (पां ई | ९।१००। ) इत्धभयपदप्रछतिस्रत्वं | 
मित्रा, दितीयायाः, सुपांसुलगित्यादिना विभक्तेराजादेशः | few. 
दन्तादात्तत्वं | unam, दितेरपत्थानि ष्यादित्थाः, दिव्यदित्या- 
दित्यपत्यृत्तरपदास्यः ( पां 8 | १ । <४ |) इति ण्याः प्रत्ययः, प्रन्धय- 
खरः | मारत, मदतां विकारः, अनदात्तादेख (ute ।१।१९०।) 
इत्थ , जित्त्वादाद्यदात्तः ॥ ३ ॥ 
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१४१ प्रवा भ्रियक्न इन्दवा मत्सरा मादयिष्णवः 1 
LAT मधुशग्रमूषदः N 

१५१ ईलते त्वामवस्यवः कण्वासो वृत्तवार्दिषः 1 
हविष्मच्षा ATZA: N 


चतुर्थोम्टचमाह प्र वा faam इति | छे इग्डादिदेवा, वा यहादथ- 
मिम्द्वः सामाः uah प्रकषश सम्पायन्ते कीदशाः, मत्सरा- 
सप्तिकारका! । मत्सरः सामा मन्दतेस्तुप्तिकम्मेश इति यास्कः | 
मादयिव्शवः, NN NAA | HY विन्दरूपाः | मध्यः, मधुरा! | चमधदः 
way चमसादिपात्र्ववस्थिताः। प्र, व्यवद्दिताच (पां १। 8 ENI) 
इति व्यवहितप्रयागः | fara, भ्टञायकि, रिड्शयरिलङ्कुः ( पां 
०।8।९८।) इति रिङादेशः, wat वा, इयहाभश्हन्दसीति इका 
रस्य भकारः। इन्दवः, उन्दी सदन, उन्दन्ति पाचाशीति, निदि- 
व्यगडत्ता, उन्देरि्यादेरिति suaa Afza, व्यादेरिकारख, 
नित्त्वादाद्युदात्तत्वं, | मत्सरा, मद छृ्रियोगे, चिदित्वगुढत्ता, wy 
मादिभ्यः किदिति सरुःप्रत्यः, तितु च च सि सु सरकसेषृ च 
(ute; ,é)) इतीटप्रतिवेधः, चित्त्वादन्तादात्त! । मादथिव्यवः, 
मदी इषघंग्लेपनयाः, मदण्येम्तात, safe ( पां RIR | १५६७ । ) 
EN, acfafe (पां (le ।५१।) इति fear? प्राते wa- 
मन्ताल्वाम्येत्विष्ुष ( पां (le | ५१ ।) इति अयादेशः, चित्त्वादन्त(- 
WIM | मध्वः, मधुशब्द MYI उक्तः, मधुशब्दस्य व्यत्ययेन Af. 
इत्वं, सञ्यापुवका विधिरनित्थ इति परिभाषया, जसि च (ute 
३1९०८ |) इति गुशा न भवति | wana, चमु छम जम , चम्यते 
Nen dg चमसेषु ते चम्वः, एषि चमोत्यादिगा उः प्रत्यय hafa, 
तत्र सीदन्तीति चमृषदः, wafer ( पां १।२।६१। ) इत्थादिनाक्किप्‌, 
स॒याभादेराछतिगबत्वात घत्वं, छदुत्तरपदप्रहतिखरत्व ॥ 8 ॥ 

पच्चमीम्टचमाइ शलते स्वामिति È अमे, mit? wher 
स्तुवन्ति। कोशाः, अवस्यवः, Gee cya NANA देवानिच्छन्तः। 
कण्वासो मेधाविगः। Nn, era’ fencer | इविम्तो 
WTA: | अरइतः, WUNI: | KWA, CSQA, अमु दात्तेततवा- 

2 
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१६१ घृतपृष्ठा मनोयुजा ये त्वा वहक्षि वहूयः १ 
आ देवान्त्सामपीतये ॥ २६१ 


wet क, अदिप्रभ्रतिभ्यः शपः ( पां २। ७ | ७२। ) इति शपा लक, 
आात्सनेपरदेब्बनतः (पां ०9 । १ I) इति भस्यादादणशः, fea च्यात्म- 
नेपदानां टेरे (पां३।8। eel) इति ST, तास्यनुदात्तेत्‌ (पां 
इ। १९ । wet) इत्यादिना लसावंधातुकस्यानदात्तत्वाडातुखरः 
शिष्यते | अवस्यवः, watan देवास्तानतिशय नेच्छन्ति, सुप 
wat: MN ( पां ३ ।१५।८। ) इतिकच, कचि च ( पां ७1 ४। 
३।) इति ca न भवति, न छन्दस्यपुक्तस्य (पां७।8 | ९५ | ) 
इति निषेधात्‌, सवप्रातिपदिकभ्ये जालसायां gang इति वात्ति 
कंन सुक, क्याच्छन्दसि (ut |R | roo |) इति उप्रत्ययः, अता लाप 
(पां द्‌ | 8 | ४८ | ) KAMTA लापः, प्रत्ययखरेयान्तेदात्तत्वं | 
कणवासः, wan, कयवन्ति ध्वनन्ति स्ताचादिपाठेनति कया 
ऋत्विजः, ey प्रथि लटीत्यादिना कनप्रत्यय ओग्1दिकः, नित्त्वादा- 
द्यदात्तः, WHAT (पां9।१।५०।) इव्यसुक्‌। टक्तवर्दिष 
SHAR, बव्रो है! प वपदप्रछतिखरत्वं | इविग्मन्तः, छविरेपामस्तीति 
इविममन्तः, तसामत्वथ (Vit) ४ IEI) इति भत्वनापदत्वान्ग शत्वं । 
GCs, ष्यलङ्गव्यन्तीत्यलङ्गतः, किप च (पां १।२।७६।) इति किम्‌ 
way पितिकृति तुक (पांई।१।७१।) इति तुक, कपिलादीनां 
सञ्ज्ञाछन्द्सावा लारत्वमापद्यते, इति लकारस्य रेफादेशः ॥ ५ ॥ 
HÁRUM wavs इति। छं BVA, त्वा al ये ्अश्वा रथेन 
वइन्ति। MEU, VALSE, पश्ाङत्वेन दीप्तएछाः। मनायजः, मनः 
AN NSA CY यज्यमानाः। AEA वाफ़ारः। तरखेः सामपोतये 
सामपानइतुयागायं देवानावददति Wa: | waver, ए un. 
कान्तिगतिघु, एतं दीप्तं US येघान्ते Wavanr, Nau: प्रत्ययस्वर - 
MAME, TAU पूर्व पदप्रछतिखरत्वं | मनायजः, मनसा THA 
इति मनायुः, ऋत्विग्दक्‌खग्दिगुव्णिगद्यजिक्द्चाच्च ( पां RI 
३।५९।) इति क्िमप्रत्ययः, छदुत्तरपदप्रछतस्वरत्वं | त्वा, त्वामा- 
दितीयायाः (पां 5। IRR | ) इत्यनुदात्तस्वादे शः, व इन्ति, शप ति- 
पोरगृदात्तत्वाडातुखरः, यदुत्तयोगाम्मिधाताभावः | wa, निरि- 
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१७१ तान्यजत्रा ऋतावृधा | पत्तीवतस्कृधि १ 
मध्वः सुजिदू पायय॥ 


aN At, वहिश्रिशुय॒ग्लाात्वरिभ्यो निदिति निः प्रत्यय ओखशादिकः, 
तम्य नित्त्वादाद्यदात्तत्व | च्या देवानत्समपीतये, सोमपीतये, उक्त- 
पवमिति | सकारंपरता ancy संहितायां, नख (पां5।३। 
३० |) इति धृडागमः, खरि च (पां 5। 8 1५१ | ) इति wed, च या- 
feitar: शरिपाव्करसादरिति वाच्यमिति वात्तिकेन दितोयस्थकारः! 
॥ € ॥ इति प्रथमग्य प्रथमे uffüt वगः ॥ ९६ ॥ 

Am सप्तमीम्टचमाइ तान्यजचानिति| है A, तामिन्द्रादीग देवान 
यजचान्‌ यजनोयान्‌, ऋताडधघः, WAY सत्यम्य TAY वा AKAM, 
पलोवतः पत्नोयुक्ताम्‌ ale कुर। है सजिक शोभमनजिक्लोपत, मध्वा 
मधुरस्य सोमस्य भागं देवान पायय। यजचाम्‌, च्यमि afg ufa 
ata पतिभ्याऽत्रन्गिति यजेरत्र anwa Um ऋतारधः, TY 
रडा, अन्तभावितख्यातू, चिप च (पां३।२। ७६ |) इति far, 
अन्यामपि दश्यत (पां ई । ९। १६३७ |) इति एवपदम्य दीघत्वं, 
guar समासे छदुत्तरपदप्रछतिस्रत्व | असे, पादादित्वा- 
ब्रामन्त्रितनिघातः, घाछिकमाद्युदात्तत्वं । पत्नोवतः, wea य च्च संयोगे 
(पां 81९। १३ |) इतिङीप., इकारस्य च मकारः, ता एवां सन्तीति 
मतुप्‌, ERAT: (पांऽ।२।१५ |) इति वत्वं, पतिशब्दा डति 
प्रत्ययान्तत्वादाद्युदात्तः, डीपमतुपोरगुदत्तत्वात्‌ स एव शिष्यत | कृधि, 
छञा लाटः सिप, सेहांपिच (पां | ४। ८७।) इति संहिराद शः, बुल 
exdifa विकरशलक , शु सग प॒ छ NN NH (पां ६ | ४।१०२ |) 
इति इधिरादप्राः, इझित्त्वादूगाभाव', | मध्वः, उक्त Ua | सुजिक, 
व्यामन्त्रितनिघातः। पायय, पा पाने, पिबन्तं प्रयदक्त इत्यव, इतुमति 

(ut ९।१।२६।) इति शिच्‌, MSet gut a, (पं ® । २ 
। १७) इति युक्‌, पु वस्यामम्तितस्याविद्यमानवच्वे, अतण्वाश्यवधायक- 
त्वाम्मध्व sada, तिङ्छ तिङः (पं <। १। २८।) इति निघातः ॥ ०॥ 

CAN चमा ये यजचा इति। यदेवा AHA यट्व्यास्तथा ये देवा 
Sq: ware Bashy वघटछति वघटकारकाल वघटकारयक्ते यागे 
a, Waa, त aaa जिङ्कया मधामधरस्य सामस्य भागं fray | 


१८० 


१४१ ये यजत्रा य fame ते पिबन्तु fear 
मधारशे वषदकृति॥ 

१४१ आकीं सूर्य्यस्य राचनाद्रिशां देवा उषर्बुधः १ 
विप्रा होतेह वक्षति n 


aa इति गत॑। KUT, श ड स्ततो, WATT (ut Nine) 
इति ण्य्रतप्रत्थयः, तित्खरिते प्राप्ते, इंडवन्दरशंसदुक्षा ण्यतः (पां q | 
१५।२१३।) इत्याद्यदात्तत्वं। ते, त, इत्यभयच दितोयस्य ते इति waa 
यशदादशस्य सवानदात्तत्व । मधाः, प्रत्ययस्य नित्त्वादाद्यदात्तत्वमत्त | 
eu, लामस्वितनिघात:। वघटशति, करातः सम्पदादिभ्या भावे 
far, वधडित्यस्य करणं यस्मिन्‌ याग इति AAN, वघडिव्यस्थ 
निपातत्वादाद्यदात्तत्व, बळत्रोहा पुवपदप्रशतिखरत्व ॥ ८॥ 

मवमीम्टचमा इ, wat रूय्यस्येति। विप्रा मधावी छाता हाम- 
निष्पादकाइडिः उधवुधः, उघः काल यागसमय यागगमनाव NJ- 
ध्यमानान विद्वान देवान Gag सम्बन्धिना राचनात्सगलाकादि क 
कम्मशिष्याकों वच्छति dN | wal, निपात ्याद्यदात्तः। qua, 
GM, राजळ्ूयस््व्यम्रघाद्य (पां RIRI NRB) इत्यादिना 
wuyaard निपातितः, क्यपः पित््ताद्धातुखरणाद्यदात्तः । रोच- 
नात्‌, राचमानात्‌, रच दीपा, अनदात्तेतस Ware: ( पां ३।२। 
१९५७८ |) इति कत्तरि युच्‌, चितः (पां द । १।१६३।) इति चित्त्वादन्ता- 
दात्तत्वं। विश्वान्‌ , विश्वशब्दा विशः afafa NA नित्त्वादाद्युदात्तः। 
उषर्बुधः, उघबध्यन्त इत्य॒घबुधः, क्विप च (पां १।२।७६।) इति 
faq, धातुखरगाकार उदात्तः, समासे छदुत्तरपदप्रछतिखरत्वं | 
fan, XS SNA cauaa Anfa, नित्त्वादायदात्तः| छाता, 
हुयतेस्ताच्छील्ये टन्‌, बलं छन्दसीति सम्प्रसारणं, परपृ वत्वं, Au,, 
निक्त्वादादुदात्तः। इ ह, इदमा इः( पां ४ ।३।११।) इति हः प्रत्ययः, 
इदम इश्‌ (पां५।९।१।)इतिडशप्रत्ययः, इशः शित्त्वात्‌ सवदे शः, 
प्रत्ययखरः। wala, ae: mima fary az, तस्य तिप्‌, ww- 
fc uu, शपि परतः, d, लेटि (utgi igei) इति faq, 
NN, I, faz तिङ इति fama: ॥ ८ ॥ 


१८१ 


1901 विशेभिः सोम्यं भध्वग इन्द्रेण वायुना १ 
पिबा मित्रस्य धामभिः॥ 

११११ त्वं हाता मनुर्हितोऽग्ने यज्ञेषु सीदसि १ 
सेमं ना अधुरं यज १ 


afagia प्रउगशस्त्रस्य याज्या विश्वेभिः साम्य मध्विति, Q- 
aq, शस्त्रादितिखण्डे सूत्रितं विश्वेभिः साम्यं मध्विति nafa, 
तामतां याज्यां सत्ते दणमोम्टचमाद विश्वेभिः साम्यं मध्विति। wag 
त्व विश्वेभिः सवः पु घभमादिभिद वरिन््रेश वायमा मित्रस्य सम्बन्धि- 
भिधामभिस्तेजाभिमत्तिविशघरूपंश्च ae सोम्यं सामसम्बन्धि, मध 
मधुर भागपिव | विशश्वभिः, बल छन्दसीति भिसरसाद्शाभावः। 
साम्यं, साममइति य इत्यनुड्त्ता, मये च (ute) sire) 
इति यः प्रत्ययः, सोमस्य विकार इत्यथ, यस्येति च ( पां (le reci) 
स्त्यन्याकार लापः, प्रत्ययस्वरः | ay, फलि पाटि नमि मनि sarga 
पटिनाकिधतखति उः प्रत्यय व्यणादिकः,निदित्यनुटत्तनित्त्वादाद्युदात्तः| 
maara वा पाजि मि खदि साध्यसुभ्य उसिति saagaa ग्रेशादि कः 
स्याता युक चिगछताः (पां | १।३३।) इति युगागमः, प्रत्ययस्वरः 
पिब, पापाने, लोटः सेहिरादेशः, शपि, पा प्रा शा N (ut 
०।३।७८।) इत्यादिना पिबादेशः, wate: (पां दं। 8 Ne) 
इति wea, शपः पित््वाद्धातुखरः पादादित््वाञ्ननिघातः, ह्य चा$त- 
fers: (ut ६1३। १५३१५ |) इति संहितायां दीः, धामभिः, धाञ्‌ घातोः, 
खाता ममिम (पां३ | २। ७१ |) इति मनिन प्रत्ययो faage: ॥ ९० 

णकादशीम्टचमाच त्वं होतेति । इ समे, मनुहितः मरुया Ern- 
दिख्पेश aama हितः सम्पादिता हाता इंमनिष्पादका vei 
यज्ञेषु सोदसि fasta, स त्वं नाईफदीयमिममध्वरं ay यज 
निष्पादय | aafea:, मन्यत इति am, जञमेस्‌सिरित्यनड्श्ञा, 
बुलमन्यत्रापि उस्‌, अत्ति प॒ वपीत्यादिना, afamatar frat- 
दाय्ुदात्तः, हितः, धाञ्‌ घाताः, asr ( पां१।२।१०२।) इति & 
प्रत्ययः, दधातेः ( पां 9 । ९ । 8R 1) इति दधातेचिरादे शः, मना 
fear मनहितः, कटकरशे छता बुल (पां २।१।३२।) इति 


९ 


११२१ युवा ्शषी रथे हरिता देव रोहितः १ 
ताभिर्देवा इहावह NAG" 


समासः, छत्खरापवादन, ढतीयाकम्मंशि (पां ६।२।७८।) इति 
पुवपदप्रछतिखरत्वं | सीदसि, we विशरबगव्यवसादनेषु, लटः 
सिप्‌, शपि, wang (uf oig osi) इत्यादिना सीदादणः, 
fama: | सेम, इत्यत्र संझितायां, सेचिलेपचेत्पादपरणं ( ut ¢ | 
१।३१|) xf सालाप aa: | aad, न विद्यते ध्वत्त यस्मिन सा 
MT, AAGA (पा ६।२।१७२। ) इत्यक्तरपदान्तादात्तत्व | 
माखध्वरमित्यचच संहितायां, रडः पदान्तादति (uf (Ni) 
इति पूवरूप प्राप्तं, प्रछव्यान्तः पादमव्यपर (पां ई । १। ११५ |) 
इति प्रहतिभावान्निवत्तते ॥ ११॥ 

दादशीम्टचमा यच्चा होति E Tara, रोहितो राहिच्छब्दा- 
भिधयास्त्वदीया बडवा रथे यच्च याजय, fer पादपूरगार्थः | 
कोटशोबडवाः, ष्यरुघीगतिमतीः | इस्तिः, wa रथारूछान 
yana aq aaa) ताभिबडवाभिरिषास्मिन्‌ कम्मणि दवाना- 
aw) यच्च, यजिस्‌ याग, लाटः खरितत्त्वादात्मनपद॑ थास्‌, यासःस 
(पां२।९।<८०।)इतिथासःसे A:, सवाभ्यां वामा (ui | 
8।८१।) इति वादशः, रुधादिभ्यः अम, बाङलकाल्लक, कुत्व घत्व 
nasata, सितायां, ह्यचोऽतस्तिङः (पां g । ३। 
१३५ | ) इतिदीघः। ष्यरुघोः, चट गता, रन्ति गच्छन्तीत्यरुष्या बडाः, 
ऋ इनिभ्यामघण इति उघगप्रत्यय dime, धातागणा रपरत्वं 
निन्ष्वादाद्यदात्ता(रपशन्दस्तस्मात्‌ खियां छन्दसा vig, शसि, प्रथ- 
मयाः VIRAY: (digit vert) इति दीघः। रथ, इनिकु- 
घिनीरमिकाशिश्यः क्थन्निति रमराणादिकः क्थनप्रत्ययः, famat- 
दाद्यदात्तः | इरितः, छृस्टणिरधिभ्य इति रिति इरतरितिप्रत्ययः, 
इकारः प्रत्ययसखरणादात्तः। रितः, wecfy तेनेव रूचणेतिः प्रत्यय 
इकारः प्रत्ययखरणादात्तः | ताभिः, सावकाचस्तुतोबादि (पां i 
१।९१६८।) इति विभत्तः MAAZA, नमाञ्वन्‌साववश (पां ¢ | 
१,।१८२।) इत fafaud | देवानित्यच qaaa रुत्वानुनासिका 
॥१२॥ इति प्रथमस्य wad सप्तविंश वगः ॥ २७ ॥ 
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९८९ 
पच्चदशरक्त | 
११५ इन्द्र सोमं पिब ऋतुना त्वा विशन्त्विन्दवः१ 
मत्सरासस्तदोकसः N 
१२१ मर्तः पिबत झतुना पोत्राद्यज्ञं पुनीतन १ 
यूयं हि छा सुदानवः t 


इन्द्रसोममित्थादिकस्य दादशचंस्य are ऋषिछन्दसी पूववत्‌, 
यद्यप्येतत GM क्षत्ख्म्टतुदेवताकं, तथापि प्रत्यचमिम्द्रादिदे वतान्त- 
राशि मिलितानि, सथाचानक्म्यते ex सोमम्टतव्य, तजेन्द्रीमारुतो 
mena मत्रावराको चतखा इ्रविशादस च्याखिन्याअय्यतुद वता 
adafa | विमियागस्त N दरव्यः:, तस्मिम्‌ सत्तो प्रथमाम्टचमा इ 
इन्द्रसाममिति। हे इन्द्र, ऋतुना aw सामं पिब, इन्दवः पीयमानाः 
सामाः त्वा त्वां ष्धाविशन्तु | कीदशाः, मत्सरासः ढप्तिकराः। तदोकस- 
स्वद्चिवासाः, सवदा त्वदुद्रस्थायिन इत्यः | इन्द्र, घाछिकमामन्ति 
तायुदाक्षत्व | सोमं, aftafeafer मनपत्य ओऔजादिकः, 
निक्वादाद्यु दात्तः | faa, fuse. च्या त्वा विशन्तित्ुत्तर- 
वावधगतास्थाताथम TY समच्चयाधखकारा लपः,। अतः, चादिलोपे 
विभाषा (पां < । १। दश । ) इतीयं प्रथमातिङ्विभक्तिनं 
निहन्यते | विशन्तवितिलापसाम्येऽपि दितीयात्वाधि न्यत रव, 
सइितायां, WZT: (ut (| १। se!) इति प्राप्तस्य NUV, ऋत्यकः 
(पां४।१।१२८।) इति शाकल्यमत प्रछतिभावादभावः। KAT: 
प्र वा म्नियन्त KAR) मत्सरासः, तत्रवाक्त, MARLYN (ut 
७।१।५०।) इत्यसुक्‌, IWF ara विशेषः। सदेकसः, तदे वेकः 
mi Fai ते तथाह्लाः, बगरी है पूवपदप्रकृतिसरत्व ॥ १॥ 

डितीयाम्टचमाद मरत इति। हं मरतः, ऋतुना सइ पात्रात पोह - 
नामकस्य ऋत्विजः पात्रात्‌ सोमं पिबत, तताऽस्मदीयं aw पुनोतग, 
WIA, | W सुदानवः, शोभगदातारा मरतः fw यस्मायूय सा, 
aqa शाधयिटत्वं प्रसिङं, तस्माच्छाधयतत्यचः | पिबत, ws frt- 
SUMET: परत्वाक्लसावधातुकामुदात्तत्वं, धातु रः, पूवामन्लित- 
स्याविद्यमानवत््वेन पदादपरत्वा्रिघाताभावः, पुवे वत्प्रकतिभावः | 
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tiara, पोतुः सम्बन्धि पात्र पोत्रं, तस्येदं (पां 81३ | tees) 
इत्य्‌, तड्वितव्वचामादेः (पां 9। २।२१७। ) इति प्राष्ता TH., 
सवं विधयत्र्न्दस्ति विकल्पन्त इति परिभाषया! न भवति | aaa. 
मन्त्यस्य ऋकारस्य, ध्यचाज्शिति (पां ७ । ९।११५। ) इति afz 
प्राप्नाति । त्वाणाजाग तडत्यचद्धि, विप्रतिपेधं परं काय्यं (ut |» | 
gi) इति परया आदिद्यशा अन्यापधालच्तका टड्िबाध्यत इत्यक्त, 
इइतुपरस्या आदिद देश्छान्दसत्वन निडत्तत्वादन्त्यटडिः प्राप्रात्यवति 
wa ति ष्यत्राप्यादिटडिराकारः क्रियतां, तस्य तु छान्दस याकारा 
भविष्यति | पुनीतन, पूञ्‌ पवने, लाट, लाटो uygratd, NAM- 
fut ताम्‌ तम्‌ तामः पां २।४।।०१।) इति तादेशः, क्यादिभ्यः 
श्रा (पां१।१।८१५।) इति ग्रा, Nd: (पां (| ७ | ११३। ) 
इतीकारः, A HANHauA (पां9। १ | ४४ |) इति तनादेः, पादीनां 
Ja: (aro; ३। ८० |) इति खः, प्रत्ययस्यापि, सावधातुकमपित्‌ 
(wiris) इति डिक्तात्‌ खपबयाश्किगंणाभावः | युयं, 
यक्चदःपरस्य जसा, झप्रथमयारम (पां 9।१।२८।) इत्यमादशः, 
a विभक्तातुस्माः ( पां १। ₹।४।) इति ances सञ्च्चाप्रतघध 

युयवयाजसि (पां R| ८३ |) इति RTARTA युयादशः शधलाप 
इति रूचेणात्र ययादशात प्रागेवान्तरकृत्वात प्रातिपदिकस्यान्तादा- 
wa, प्रघनिघातम्तता य॒यादेशः, स्थानन्तरतमः ( पा १।१।४०।) 
इति सवान दत्त, तत, Waa aa इति पक्त पुवसवद्यंदोधत्वं 
afaa योऽयं, waga: (aT ge १।१०७।) इति पुन्वरूप- 
मेकादशस्तन प्रातिर्पादकान्तना<दाचेन सङ।नदात्त्य सुपः, एका 

दश उदात्तेगादात्त: ( पां <। २। ४ | ) इव्यनुदात्तत्वं, टिलापपच्छं तु 
उदाक्तनिरुत्तिख २ गा विभक्तरुदात्तत्वं। स्थ, wa भवि, लट मध्यम 

पुरुषबळवचनं शः, च्यदिपभ्टांतग्वः Ad: (ure | ४ | ७२ | ) xfa 
शपा लक, असारह्हाप: (पां gl ७ IUI) इत्यकारलापाव्यव्ययन 
घत्वं, [इच (पां<।२।३४।) xia fama, fay तिङः (ui 
<।१।९८।) इति निघाता न भवति, संहितायां, wamafa 
दृश्यते (प1 ६ । १।१३७।) इति dua, & सदानवः यूयं fy Ala 
विवच्तितं, छुदानवः, दावाभ्या नुश्ति नः, साः प्रादिसमासः, WA- 
स्लितनिघातः, wa ययमित्यदिश्य सुदानवः सति न विधीयते, येन 
खामम्त्ितत्वाम्निघाता न स्यात, किन्तु सुदामव इति सुद।नसिडब- 
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31 उभि यज्ञं गृणीहि नो ग्रावा नेष्टः पिब ऋतुना १ 
त्वं हि NAU AfA N 


दाटत्वेन सम्बोधने;न्येष्‌ मारुतसक्तेषु मरुतां प्रसिडङत्वात्‌ प्रभावाति- 
aqi स्थेति au पतिनिर्दिश्य पनोतनति प्रायनवचन तेषां 
हतुत्वं हिशल्दनच्यतं ॥ २ ॥ 

टतोयाम्टचमाइ अभि यज्मिति। are: स्तरोवाची, तथाच 
यास्क याह गेना झा इति स्लोगां, मेना मानयक्त्येनां, सा गच्छम्येमा- 
fafa, ut aw सन्तोति झायान, Fewer ATIT देवमाह, 
कम्मिश्चिदवसत्रे AAA Axdatd, F स्वः पत्नीयक्त नेखस्वळः, 
मा]स्मदीयं यक्ष अभिग्टणीदि, अभितो देवानां समीपे स्त, wam 
Au त्व सामं पिब, हि aad cau असि, caat दाता ख्सि 
भवसि, तस्मात्‌ सामं पातुमईसोत्यथः| व्यि, उपसर्गाखाभिवज- 
मिति पर्य्युदासादभरन्तादात्तत्वं | ग्टगोदि, ग शब्द, लाट! सिपा इः 
afaa: आ इति त्रा, Where, इ इज्यधाः (पां ईं । ४ । १११।) 
इति उत्वं, mwaaa ङित््वाकूशाभावः, घादौनां we: (पां | 
९|८० |) इति हस्वः, तिङ्क तिङः (ufs Nes) इति निघातः। 
आवः, झा आअस्य सन्तीति मतुप्‌, व्यत्ययेन वत्त्वं, AAR, मतुवसाद 
(पां<।३।१।) इ।त रत्वं, विसगः, पादादितेमामन्त्रितनिघाता- 
भावात्‌ घाछिकामम्त्िताद्ुदात्तत्वं, आव sae विशेषअतया faka- 
वचनत्वात्‌ , मामन्त्रिते समागाधिकरमे (पां<।१।७३।) इति 
मिषंधाभावात्‌, अविद्यमानवत्त्वनाक्तरम्य , घाछिक्रमाद्यु 
दात्तत्वं । पिब, शपः पित्त्वाद्धातुस्वरः, पूवय।रामन्त्रितयारविद्यमा 
agaa मिघाताभावः। रत्नानि दधातीति cau, किप्‌ च (पां 
१।९।०९८।) इति क्षिप. धातुखरः, समासे छदुत्तरपदप्रकृति- 
खरत्वेम स एव शिष्यते | afa, faa: पित्त्वाडातुखरः, fag तिङ 
इसिमिघातो न भवति, fea (पां ३ | २। ४८ |) इति ufa- 
घेधात्‌॥ ३ ॥ 


* 


\ ४१ अगे देवा इहावह सादया योनिषु त्रिषु 1 
परिभूष पिब ऋतुना ॥ 

१ ५ 1 ब्राझणादिन्द्र राधसः पिबा साममृतूंरनु १ 
तवेद्धि सखामस्तृतं ॥ 


चतुर्थीम्टचमा्ु खसे देवानिति। हे खसे, देवानिह wafa 
छाव, तते! यंनिषु स्थानेषु faq सबनेषु सादय दवानुपवेशय, 
ततस्तान्‌ परिभ्यधालडुः'रु, ऋतुना सद्द त्वं सामं पिब। खस्ने देवानि- 
त्ययं पादो गतः | योनिषु, यु fand, वषिश्रीत्यादिना fanaa 
ओणादिकः, नित्त्वादाद्युदात्तः | त्रिपु, घटचिचतुभ्यादृलादिः (ut ६। १ | 
vee |) इति विभ्तेरदात्तत्वं। ufa, wa wart, fag तिङ 
इति fama: | पिब ऋतुना इति शब्दा गतो ॥ ७ ॥ 

पश्चमीम्टचमाइ ब्राह्मणादिति | छ इन्द्र, त्राद्मणात , MN HN 
सम्बन्धात्‌, राधसा धनन्रतात पातात साम पिब, fa एत्वा AAA 
ऋतुदेवान्‌ waga जटतवाऽपि प्रिबन्त्वित्यथः | fe aruda तवव 
सख्यं ऋतूनामविच्छिन्नं तस्माटतुभिः aw पानं यक्तं | ब्राह्मआत , 
ब्रद्मशब्देशात्र wean दितोये ब्राद्मणाच्छंसी कथ्यते, स च पुंलिडे 
फेघनिघातनानुदात्तादिस्तस्य सम्बन्धी उत्तणश्चमसः, स च तस्येवावय- 
wafaua इत्यवयवविवक्ञायां, ्यनुदाक्तादरञ्‌ ( पां ४ | | 881) 
इति ष्यञ्‌, तन जित््वादाद्य॒दात्त्चमसपराऽतर ब्राह्मयशब्दः | राधसः, 
सवधातुभ्याऽसुमित्यसतन्‌, नित््वादाद्युदात्तः | पिब, पादादित्वादाद्यु- 
दात्तत्वं, द्यचाऽतस्तिङः (पां ६ ।३। १३१ ।) इति Aaa) A- 
alaaa, दॉघादटिसमानपादे (utc ale) इति नकारस्य 
शत्वं, अत्रानुनासिकः पृवस्य तु वा पां ८।३।२।) KARTE सान- 
नासिकत्वं। तव, यपादस्ाद्धां SEIN ( ute) २।२७। ) rau, 
शित्त्वात्‌ सवादशः, तवममं fd (पांऽ।२।७६।) इति aa- 
zm, यप्मदस्मदाइस (पांद।१।१२१।) इत्धाद्युदात्तत्व aq, 
सख्युः कम्म सख्यं, सम्युयः (VLILI! ) इति यः, यस्येति च 
(uf (1 ७ । १७८ । ) इतोकारखोपः, प्रत्ययसखरः। Gad, Waa 
हिंसाधस्य N., नञसमासः, अव्ययप्‌ वंपद प्रकतिखर त्वं ॥ ५ ॥ 
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१ ६१ युवं दक्षं yaaa मित्रावरण दूलभं १ 
ऋतुना यज्ञमाशाथे ॥ २४ N 


घळीम्टचमादृ युवं दक्षमिति। है vara खीकृतकम्मागा, fan- 
n हे मित्रावरुशनामको देवो, युवं उभो य॒वां ऋतुना सह . 
दीयं यज्ञमाशाथे व्याप्नृथः | कीटणं यज्ञं, <a प्रश्रं | दूलभं दुद्‌ इ, 
झर्चुभिदंग्ध॑ विनाशयितुमशकामित्यर्थः। युवं gat, प्रथमादिवचनं 
ओ, देप्रथमयारम ( पां ७ | १। २८।) इत्यमा देशः, युवावादिवचने 
(पां७।२।८१।) इति मपय्यन्तस्य यृवादेशः, NANT: (ute 
₹।९०।)इति टिलापोाइन्यलापे वा, anf, भाषायामेव we, 
टिलापपक्छे उदाक्तनिदत्तिखरेश wa उदात्तत्वं, अन्यलोपपच्े तु 
रकादेश उदात्तेनादात्त KARIEN उदात्तः। TH, दक्ष टका, N 
नेति करगे as, एवं हि सुंलिष्रत्वनियमः, अगस्य नियम इति 
वात्तिक्रेन ajani vad, मित्रावरग | तानि वुतानि arat ता, 
मित्रच वरगख मितावरमा, उभयच सुपांसुशुगित्यादिना विभक्ते- 
राकारः, सिचशब्दम्य, ZIAR A ( पां (।३।२६। ) KAATI- 
देशः, प्रथमम्यामन्त्रितनिवातः, दितीयस्य पादादित्वादायुदात्तत्व, 
संहितायां छान्दसं yam) दुलभं दुद्‌ इ, TW भस्सीकरख, दुःखेन 
दह्यते इति civ, Fae: सु षु छका (पां१।९।१९द्‌। ) इत्या- 
दिना दुरित्यपपद qR: खल, व्यत्ययो बहुल (viell |) 
इति CHS लापः, उकारस्य ऊकारो, दकारस्य लकारा, इकारस्य च 
भकारः, लिति (पां (dress) इति प्रत्ययात्‌ पृवंमुदात्तं, छदु- 
सरपदप्रकतिस्वरत्वेम स एव शिव्यते | च्याशाथे, अशू व्याति, छन्दसि 
Ju fee: (ut Ne di) इति वत्तमाने लिट्‌, मध्यमपुरुघ- 
दिवचनामथां, Sr, wa end: (पां७। 8 | ७० |) इत्यभ्यासस्य- 
दीघः, RAE (ute; oo) इति प्राप्ता गडागमः, च्यनित्य- 
मागमशासनमिति परिभाषया निवत्तत ॥ ६॥ इति प्रथमस्य que 
सखळाविशा IN: ॥ ९८ ॥ 
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॥ ७१ ट्रविषादा द्रविणसा यावहस्ताभा अध्वर 1 
TAT दवमीलते ॥ 


Ga सप्तमीम्टचमाइं दविगादा इति। wa? ANN परति 
रूप, यज्ञेषु विक्ततिरूप्रपु उक्थादिधु दवर्माभमीलते faa: 
स्तवन्ति। Mem ऋसि नः, faai घनाथिनः, ura हम्तासः, व्यभि- 
घवसाधनपाघागधारिगाः | lz देवं, डविणादाः wand | यद्वा 
u and., रामं पिबत्विति Ra: | तमेतं मन्त्रं यास्क एवं faafe, 
द्विगोदाः कस्मात्‌ धनं xaaa, यदेनदभिद्रवन्ति, aa at 
द्रविणं, यदेननाभिद्र्वान्त, तम्य दाता दविश्षादाः, awa भवति 
afamiar ्विणसइत्यादि | सायं यास्का्ते। निर्व चनप्रप {तस्मिन्न - 
व ग्रग्थेडवगन्तव्य: KAM, ड्रदच्छभ्यामिनन्निति Kun ftaa- 
uaa Aufa, नित्त्वादायुदात्ता दविगणव्दस्तद्दातीति xfa- 
aren, fu u ( पां३।२।७६। ) इति क्विप्‌, पूर्थपदस्य am- 
रापजनभ्छान्द्सः, Ta, छदु॥रपदप्रहतिस्वरत्वं | cafaiqaa. 
नेकवाक्यतापच्े दितीयायाः सु WRT | waar दविशमात्मन 
इच्छन्ति, द्रविण्य्यति, uu aaa: क्यच्‌ (पां२।१।८।) इति 
काच, सवप्रादिपदिङभ्या लालसायां gama इति वात्तिकन काचि- 
परतः सुगागमः, दविगम्यतः सम्पदा[दित्वारभाव किप्‌, war लापः 
(पांदू ।४॥४८॥) इत्यकारलापः, RIGA न स्थानियदिति परिभाषया 
स्थानिवत्त्वप्रतिषध।द्यलःपः, एवं ्विणसशन्दा। धनेब्ठावचनः, Afa- 
üi दस्यति यथडृधनप्रदाननेापच्छयतीत्यय, दस उपच्ञय KA- 
स्मादन्तभावितखयात, क्रिपचेतिक्तिप, एवं ्रविगादसशन्दः सका- 
रान्ता भवति, तथाच दविगादसाः प्रवादा भवन्तोति नरुक्ता- 
AIR उपपद्यते | आते डविणादसणबन्दा भिन्नवाकात्वे खाथ प्रथमा, 
रकबाञ्यत्वे तु yaaa दितोयाथा भवति । दविगास इत्यत्रापि aw- 
भेदपच्छे ziana: से।ममस्येत्यथ, सकारापजनश्कान्दसः, Uid- 
दात्तत्वन्तु नियमन fad, कट त्विर्विणाघगत्वनेकवाक्यत्वपच्छे तु काज 
न्तात्‌ किप्‌, व्यते। लापादिपुववत, d तु u काच श्ित्त्वे नान्ते।दा त्तत्व 
प्राप्त व्यत्यय नाद्यदात्तत्वं। ग्रावयक्ता इस्ता Aut त य्राश इस्तासः, च्या ज्ज- 
सरस (uf SILVIY.) इत्धतुक, Tawar रघादित्वादादुदात्तः, 
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1४1 ट्रविगादा ददातु ना वसूनि यानि श्ृणिरे 1 
देवेषु ता वनामहे N 

१ ४ १ द्रविणादाः पिपीषति जुहात प्र च तित १ 
नेष्टादूतुभिरिष्यत ॥ 


zA पुर्वपदप्रकतिस्वरत्वं | wat, न विद्यत wir हिंसा 
afma, मञसुभ्यां (पां द | २ | १७२) इत्यत्तरपदान्तादात्तत्व | 
Ema, स्थनदात्तत्त्वादात्ममपदं, आदिप्रम्टतिभ्यः wa: (पां २ । 8 । ७₹्‌| ) 
इति शपा लक्‌, aise: (पां 9।१। ३।) इति भस्यान्सादेशः॥ ७ ॥ 
Anu दविगादा ददात्विति RA देवो नोऽस्मभ्यं 
aafa धनानि ददातु, यामि धनानि niar इविरुपयक्तत्वेन 
aaa, सानि सवानि धनानि देवेषु निमित्तश्भृतेषु वनामहे सम्भ- 
आमः, धनदवान ae तानि स्वीकुम्म Tad: द्रविमादा इति Ar 
agfa, पट स्स खिइीत्यादिमा उ: प्रत्यय ओशादिकः, निदित्यनडत्ते- 
राद्युदात्तः। irae, शु Nan, wala GN fee: ( पां ३। 
१।६।) इति वत्तमाने लिटो क, लिटस्समयरशिरेच (utg |e | 
८१ इति लिटो भस्य KET, छनम्दरयभयथा (पां१।९।११७।) 
इति सावधातुकत्ये व्यत्ययेन अः, तत्सव्रियोगेग waa, safe- 
WH, Bft: शावंधातुक्रे पां ५।8।८७।) इति यमादेशः, चित 
(WIIG) इत्यन्तादात्तत्व, aana ( पां < । १। दृं । ) 
ria मिघातप्रतिषंधः | ar तानि, शज्कन्दसि awe (पां८।९। 
७० |) इति शलापः, नलापः प्रातिर्पादकान्तस्य (पां ७० | २ ।७। ) 
Fla नलापः | AANA, वनघणसम्भक्ता, व्यत्यये नात्मनेपद ॥ cy 
नवमोम्टचमाद afamize पिपोषतोति | दविगादा देव ऋतुभिः 
सई agi गेळसम्वन्धिपाचात पिपोषति सोमं पातुमिच्छति, तता 
हे ऋत्विजः, raa होमस्थाने naa, गत्ता च जक्षात, Via कुरत, 
हुत्वा yaza च, Fiamma marc प्रति प्रस्थानमपि कुशत। 
afamat इति ad) पिपोषति, पा पाने, पातुमिच्छतोति सम्‌, 
कान्द्स इ कारः, Nu तिङः (पां e । १।९७।) इति निघातः। Here, 
नेट, मध्यमपुरुषबङवचमं, तम्य लङ्गद्भाबात्‌ तादः, सम्य, AR- 
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११० १ यत्वा तुरीयमृतुभिर्ट्रविणादा यजामहे 1 
अध स्मा ना ददिभव ॥ 


नप्तनथनाख (पां5|१|१४|) इति तबादेगः, तस्य पित्त्वादूबः, 
आअभ्यस्तानामादिः ( पां (1 १। १८८ |) इत्थनुङुत्तो, अन॒दात्ते च ( पां 
६ । १। १८० |) इत्यन्दात्तत्वं प्राप्ते, भीङहीडमदञजनधनदरिद्राजा- 
गरां yaaa ya fufa (ate 1 tire? |) KARTE उदात्तः | 
fasa, छा गतिनिदत्ता, लाग्मध्यमबहुवचनस्य चस्य लङृद्भावात्‌ 
तार्देशः, शपि, पा प्रा YT AT At दाण (WI 91 R| oc] ) इत्या- 
दिना तिछादणः, समवप्रविभ्यस्यः ( पां | R IRR |) इत्यात्म नेपद्‌, 
तचानुदत्तस्य fafeca दृगस्यानन्तय्ये[थत्वात्‌, TI चशनब्दे न व्यवधानात्‌, 
तेप्राग्घाताः ( पां १ । ४ । sel) इह्व्युपसगल्वेन प्राकप्रयाक्तव्यस्यापि 
प्रशब्दस्य, gafara (ait; ४ RI) इति छन्दसि व्यवक्दितप्र- 
योगः, व्यत्र चशब्दो जुद्देतेति पूवण सद्द समुञ्चयाथा न पुनरिष्यते- 
quia, तेनाप्रथमत्वात्‌, चवायोगे प्रथमा ( पां <। giye) 
इति निघधाभावात्‌ , तिङ्क तिङ इति निघातः | Sera, पाचा- 
qa प॒नीतनत्यत्र पाचणब्द ACH तदत्र KCA) इष्यत, KUNTI, 
लाणमध्यमबळ वचनं ॥ ८ ॥ 

दशमीम्टचमाइ यत्त्वा तुरीयमिति | ह afanar देव qa- 
स्मात्‌ कारणात्‌, ऋतुभिः ae त्वा तुरीयं चतुर्थं at यजाम | 
uiai निपातत्तश्कब्दाथस्तसात कारयागम्नोऽस्रभ्यं ददिधंनस्य 
दाता भव स्म VAAN | Cty, चतृस्पा परय, चतुरश्क्यतावा- 
द्यक्तरलापश्चतिवाच्तिकन छः, प्रत्ययसरणादात्तात Ula, च्याय- 
aiaa: (uf oligi) इति Ten:, waay उपदे- 
शिवदचनं wacfaqufafa वचनात, ad ष्यादंशं प्रत्ययखरअश 
इकार उदात्तः | हविणादः sa, पादादित्वादामन्तितादुदात्तत्वं। 
AMAY, wa शपः पित्त्वेन, face लसावंघातुस्वरश धातुकस्वर एव, 
प्रवस्यामन्त्रितस्याप्यधविद्यमानवत्त्वात, यदत्तयृगान्न निघातः, व्यव- 
चइितयागें fu fe स निधध ram WU dd, छन्द सा धकारः। 
M, चादिरनदात्तः, संद्ितायां, निपातस्य च (ui 4 ९। ९१६ | ) 
इति दोघः | ददिः, डुदाज दान, ष्यादगमइनजनः किकिना foes 
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११११ अशिना पिबतं मधु ff शुचिव्रता १ 
ऋतुना यज्ञवाटगा N 


(uia | ० | १०१ ।) डति किः caw, णिङ्गृद्भावाद्विवंचनादिः, 
आता लोप sfz च (पां (e €०।) इत्याकारलापः, प्रत्यय- 
स्वरः ॥ ९० | 

रकादप्ीम्टचमाकु aPuar पिबतमिति। हे Nat च्यखिना, 
मध माधय्यापेतं सामं fuaa | Ant दीद्यप्नी द्योतमानादव 
नीयायप्रियक्ता | सुचित्रता, शुद्धकम्माणा | Waa ऋतुदवतया 
सह यज्ञवाहसा यक्षग्य मिवाहका। अखिना, सम्बोधनइिवचनस्य, 
सुपांसलक (ut ७| १॥ ४: 1) इत्यादिना स्पाकारः, आमन्त्रिता- 
द्युदात्तः। पिबतं, शपः पित्त्वादनदात्तत्वं, faça लसावंधातुकखर ख 
धातुस्वर va fama); मध फलि पाटि ममि मनि nat xa ufe 
माक्िधतस्चेत्यः प्रत्यय ओशादिक़ः, निदित्थनङ्त्तेनित्वादाद्यदात्तः | 
gaut, दिवु कोडादा, चन्यभ्याऽपि दृश्यन्त (ut ३।२।७४५।) इति 
वित्त, वेरएक्तलापाइलिलापो बलीयामितिपरिभाषया प्रथमव- . 
कारम्य लोपः, wa प्रत्ययलोपे दि, वस्माश्रयविधो weranga 
नाम्तोतिपरिभाषया निघेधाइलिलापा ग स्यात्‌, छान्दसं fed- 
चनं, तुजादीनां दीघोऽभ्यासस्य (पां (1 १।७।) इति तुजादित्वा- 
दभ्यासम्य as, WIA, सण्चापुवर्तका विधिरमित्य इति 
परिभाषयाभ्यासम्य गगाभावः, दीदिरञ्मिययास्ता Au, च्याम- 
न्त्रिताद्यदात्तत्वं, पादादित्वाञ्न निघातः | सुचित्रता, सुचि wa यया- 
स्ता, सुपांसुलगित्याकारः, दीद्यम्रिशम्दस्य सामन्यवचमत्वंन, मामन्छिते 
समानाधिकरगे (aici. ७३।) इति खविद्यमानवत्त्वप्रतिषेधा- 
दाछमिकनिघातत्वं, पवस्य पराङ्गवद्भावादेकखयीं | यज्ञवाइसा, 
वहप्रापमे, aw वदत इति यक्षवाहसा, वहि हाधाजभ्यऽछन्दसी 
व्यमुमप्रत्यय सागादिकः, तत्र हि, गतिकारकयारपि पर्वपदप्रछति- 
win वदक्तव्यमितिवचनात सापपदामामपि भवतोव्यक्त, निदित्यन- 
डज्तणपधाडडिः, सुपांसलगित्यादिना विभक्तराकारः, wafaa- 
निघातः, च्यसामध्यात्‌ पुरस्य पराइवद्धावः ॥ ९९ ॥ 
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११२१ गार्दपत्येन सन्त्य BAT यज्ञनीरसि 1 
देवां देवयते यज ॥२४॥ इति तृतीया,नुवाकः॥ 
षाडशस्दक्त | 
१११ आत्वा वहन्तु हर्या वृषणं सेमपीतये १ 


इन्द्र त्वा ALAA: N 


दडादशीम्टचमाद गाइपत्येन सन्त्येति। ह सन्य फलप्रदाभिदे व, 
Aud ग्ट्षपतिसम्बन्धिना Sia यक्तः सन्‌, ऋतुना ऋतुदेवेग 
सह यच्चनीर्यज्ञनिवंइकंऽसि, तस्मात्त्वं देवयते दवविषयकामनायु- 
WIS यजमानाय देवान्‌ यज | गाइपत्येन, ग्ट पतिना संयक्ते व्यः (ui 
8।8।८०।) इति ञ्यः, यस्येति च च ( पां (। 8 | १४८।) इतीकारस्य 
ले।पः,जित्त्वादाद्यदात्तत्वं,गट इ पतित्वमित्यथ पत्यन्तपुरचितादिभ्यो यक्‌ 
(पां॥।१।१२८।) इति यक्‌ , किच्चेनाद्युदात्तत्वं स्यात्‌ | सन्त्य, du 
भवः, घण दान, क्तिचक्ताच सञ्ज्ञायां (पां१।३।१७४।) इति क्तिच्‌, 
नक्तिचि दोघेच (wigi ४।३८।) इति दीघंनलापयोारभावः, भवे 
छ्म्द्सि(पां8।8।११५०।) इति यत्‌, तत्र साधुः (पां ४॥ 8 1 €८ |) 
इति वा fama: | ay नयतीति यज्ञनीः, सत्‌ रछूदिघद्धइदुहयज 
(पां३।२।६१।) इत्यादिना क्विप, छदुत्तरपदप्रकतिखरः | देवयते, 
देबानात्मन इच्छतीति देवयति, सुप च्यात्मनः क्यच्‌ (atest! 
७।) इति काच, तस्मात्‌, काचि च (ufo le Ni) इति इत्वं 
न भवति, TERIA (vio) ४।३५। ) xfa FARIA, WR- 
घस्यात ( पां ७ । ४। ९७। ) श्व्यात्वविधानात्‌, चआत्त्वनिधेध प्राप्तस्य 
दीघ्स्याप्येष निषेध ram, शतुरनमानद्यजञादी (aig) IRORI) 
इति विभ्तेवदात्तत्वं, aa बधचश्वित््वादन्तादात्तत्वं, Au: पित्त्वाद- 
नदात्तत्व, शतुसलसावंधातुकखरगाभयाः क्ायचासहेकाद शे, TA- 
Tu डदात्तनादात्तः (पां<।२।४।) KAM, तस्मादन्तादात्त- 
त्वात्‌ परस्या विभक्तः, शतुरनुमानद्यजादीव्यदात्तत्वं ॥ ९२॥ Ela 
प्रथमस्य प्रथमे एकोनत्रिश वगः ॥ २९ ॥ इति ढतीयाऽनुवाकः ॥ ६ ॥ 

ला त्वा aefafa चतुधऽनवाके aad aa, WRAT- 
aata विग्रेघदेवसाभावादिन्द्रो देवता, विनियागस्त प्रातः सबन 
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१२१ इमा धाना घृतस्नुवे हरी RTTA: १ 
इन्द्र सुखतमे रथे N 


मत्रावरुजस्य उद्रीयमाने इदं BM णाता away wea इति। 
तथाच दिद्वत्यञ्चरन्तीति an रूचितं, उद्चोीवमानभ्याम्वाहात्वा सह- 
fafa | तया घाोडशीतिशस्ते आत्वा awa wea इति fre: तथाच 
aaa, चच घेडशीतिखग्डे aa वन्त. इरय इति तिखो गायथ 
इति, तस्मिन्‌ सक्ते प्रथमाम्टचमाद आत्वा सहन्विति। d &, 
waa कामानां ववितार at रामपीतये Samay इरयस्वदीया 
EN Maya, चस्मिन्‌ कम्मण्यानयम्त। तथाच सरचच्छसः An- 
नप्रकाशयक्ता ऋत्विञस्वां ae प्रकाशयन्तितिशेषः, इरन्तीति 
Wut, सवधातुभ्य cafe श्गप्रयय ओशादिकः, नित्त्वादाद्यदात्तः | 
tug, कनिम्‌ य॒ TIA तक्कीत्थादिमा कनिम्‌ प्रत्यय HN, 
कित्त्वाक्षघूपधगुशाभावः, वासपूवस्य निगम इति विकल्पितमपधा- 
दीघंत्वं । Aaaa, णभिरम xa | Buse, ufos 
शक्तायां वाचि, सवधातुभ्या सुन, UTE: wy ( पां २। eins) 
इति स्थाञ्‌ म भवति, waar प्रतिवेधो ame इति निषेधात्‌ | 
श ics, सरतीति ac, ससुधाढधिभ्यः afafa कन प्रत्यय Bar. 
दिकः, कित्त्वादूशाभाव', निज्त्वादाद्युदात्तः, GLUING: स्थानं प्रकाशो 
येवां, बळत्रीहे पूवपदप्रशतिखरत्वं ॥ ९ ॥ 

दितोयामग्टचमाह इमा धाना इति | हरोशब्द्ण इन्द्र धस्य वाफरा- 
यश्वावित्याचटे, तथाच श्रव्यन्तर, war स्थातेति, wort ARI 
दवतां गमयत्वितिच | रतद्वाभिप्रत्य निघण्टकार ay इरी 
rra | तादशो Wo इमा यागा वेद्यामासादितत्वेन yer 
सत्तिनीधामा भ्नषयवतण्टुलान[द्श्य सुखतमे रचे इन्द्रमपस्याप्यास्मिन 
बम्मण्यापवक्ञतः वेदीसभीपे ayat कोटशीधामा:, एतखवः yfr- 
ment. | धामाः, धारवस्यव्यातिभ्योा न इति carat: प्रत्यय Aran- 
दिकः, प्रत्ययस्वरः | va खवन्तोति छतखवः, किपि quatre ree: 
धातुखरः, समासे छदुत्तरपदप्रकृतिखरत्व, A संयोगपुवत्वेन un- 
भावादुवडादेशः | इरी, YA wea, सवधातुभ्य इब्निति caves 
Aaka, नित्वादाद्युदात्तः, wegen संदितायां प्रकतिभावः | 


१८४ 


१३१ इन्द्र प्रातहवामह इन्द्र प्रयत्यध्वर १ 
इन्द्रं सोमस्य पीतये N 

१४१ ऊप नः सुतमागहि हरिभिरिन्द्र केशिभिः १ 
qa टि त्वा हवामहे N 


वक्छतः, प्रार्थनायां लिड्थलट , तस्य प्रथमपुरुषदिवचनं तस्‌, det. 
tet (पां३। ४ |८४ |) इत्यडागमः, शपि प्राम, सिब्बल लेटि 
(miaii Re ) इति सिप्‌, एत्वकुत्वघत्वानि, तिङ्कतिङः (पां | 
१।७८।) इति निघातः। GBARA, गतं ॥ २ ॥ 

ढ़तीयाम्टचमाइ इन्द्र प्रातरिति । प्रातः कम्मारम्भप्राप्त प्रातः सवने 
इन्द्रं WAAR ष्याङ्कयामः, तथंवाध्वर सामयाग प्रयति प्रगच्छति 
प्रारभ्य बत्तमाने सति माध्यन्दिने सवने तमिन्द्र Waray, तथा u 
amma? ढतीयसवन Haw पीतये सामपानाथं तमिन्द्रं wat- 
ae) प्रातः, ख रादिय्वन्ते।दात्ता निपातितः। Nn, var लटि शपि 
परतः, कः GMAILU (पां द्‌ । १ । ३२ |) KAATA बहुल 
fd (Vidita) इति सम्मसारगं, परपवत्वं, NWFN- 
दशा | प्रयति, xa गता, लटः पळ, व्यादप्रभ्टतिन्यः शपः ( पां २ | 8 | 
७२ |) THA प्रापा लक, ग्रातुडित््वादू जाभावः, प्रादिसमासः, ANNA 
गतिकार कप वम्यापि यद्दगरमितिववनात, प्रत्यययद्ण इति नियमा 
भावात्‌,शतु रनमानद्यजादी (पां |I (७३२ |) इति विभक्तेरुद त्तत्व | 
T, उक्त, सितायां, 3दत्तखण्तियायणः सरिताऽनदात्तस्य ( पां 
<।२।४।)डति waca स्वरितत्व। पीतये, पापान, fafa 
दान्दसमन्तादात्तत्वं, ३ ॥ 

चतुर्थाम्टचमाइ उपनः सुतभा॥४र४ीति। इ , कणिभिः कशर- 
यक्तं षरिभिर्श्वर्वं araia सुतमभिषुत सामं प्रित उप सभोप 
सागि व्यागच्छ, asagi सामे fafa सति हि यस्मात 
कारक्षात त्वां Walay लामाकयामस्तस्षादागच्छत udn 
nafy, namiz: Aft, एप FUAIR, बहुल छनन्‍दसोंति शपा 
wa, ry गमियमां . (vioi; 991) इति ea a भवति, 
नलमताडूस्य (Ui Lirica) इति निषेधात्‌, च्यनदात्तापदर्श 


REN 


५ १ सेमं नः * AMANN सवनं सृतं 1 
गारा न तृषितः पिब॥ 307 

१ ६१ इमे सोमास इन्दवः सुतासो अधि वर्हिषि १ 
ता इन्द्र सहसे पिब॥ 


(पां € | 8 | १७।) इत्यादिनानुनासिक्रलापः सम्य, असिङवदतराभात्‌ 
(uige 1२२ |) म्यसिद्धलात , war हैः (पां६ । sigoni) इति 
Tas न भवति। कशिभिः, लिशरन anaa aa, लला- 
पच्च, मत्वर्थीय इनिः प्रत्ययः, प्रत्ययस्वरः। इवामह, ॐ: सम्मसा- 
रख्वमित्यनरत्ता, बलं छम्द्सोति सम्मसारशां, शपः पित्त्वादनदा- 
सत्व, fara लसावधातुकस्वरश uqar णव, fag तिङ इति न 
निघातः, हि च (पां5।१।३४।) इति प्रतिषेधात्‌ ॥ 8 ॥ 

पश्चमीम्टचमा इ सममिति । $ इन्द्र, स त्वं नाऽस्मदीयस्तामं प्रति 
wate An, च्यागमन CICA, उप देवयनगसमीपे सुतमभिषु- 
तसामयक्तामिदमिदानीमनछोयमानं सवमं प्रातःसवनादिरूपं कम्म 
Quad, तस्मा द्वारा न Amn इव afaa: afaa सामं पिब। सः- 
rf संहितायां, सेऽचिलापचेत्पादपरां ( पां द । IRGI ) 
इति सलोपः | nfe गतं । सवन, स्ूयतेऽस्मिङ्षिति साम इत्धधिक- 
LÈ Se., लिति (ut । १ | १८९ | ) इति प्रत्ययात्‌ U त्तत्वं 
ल्युडन्तात्सप्तम्याः, सुपां सुपा भवन्तीति वत्ताष्यमिति वचनाद्‌ दितीया, 
अभिषुतसामयुक्तामद्‌ सवनमिति कम्मण्येव बा तीया, तदा gA- 
NTA, खणव्यादित्वादच | cian, जि cat पिपासायां, fast 
(पां३।२।९०३ |) इति m., ungen, पखादिट, 
सागमा Baza इत्यनुदात्तत्वं ॥ ५ ॥ इति प्रथमस्य प्रथमे 
चिंशा वगः ॥ १० ॥ 

सूक्ते बछोन्टचमाइ इमे सामास इति rana उन्दी सदन इति 
धातारत्पन्नः, इन्दवः मोदमयुक्ता इमे वेद्यामुपस्थिताः सोमासस्तत्त- 
त्पात्रगताः सामा afefa ae व्यधि mfua सुतासः, च्यमिषुता,! 


— — — = a = — = 
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* साममिलिमंक्ं। 


१८६ 


१७१ अयं ते स्तामा अग्रिया हृदिस्पृगस्तु TAT 
अथा सोमं सृतं faa n 

१ ६१ विशुमित्सवनं सुतमिन्द्रो मदाय गच्छति १ 
वृत्रहा सामपीतये॥ 


ह इन्द्र, सद्दसे TY तान्‌ सोमान पिब | समासः, Ar Nd 
(aro tive!) इति जसाऽस॒गागमः। इन्दवः, SMI सुतासः, 
पुवबदसक, संहितायां, प्रव्यान्तः पादमव्यपरे (ute । १। ews) 
इति प्रहतिभावात्‌ cgi न भवति | विधि, टंछेनलोप- 
खेति इसप्रत्यया नलापस्रागादिकः, प्रत्ययस्वरः | त RUA 
दीघादटिसमानपादे (पां5।३।८।) इति यत्वं, यत्वयलापा, WA- 
नासिकः। ELE, GE HAN, UGANI नित्त्वादाद्य दात्तः ॥ € ॥ 

सप्तमोग्टचमाद्ध wana । हे इन्द्र, अयमस्माभिः faaata: 
TIR: Ata fad., WUA: He: सन, त तव ऋदि स्पक मनस्यद्रोछत 
Wa: सुखतमाऽस्त, UU marami सुतमभिषुतं सामं पिब। 
afua:, स्यस्यादित्यनदत्ता, wet च (die) ४ । ११७।) इति घप्र- 
त्ययः, चित्त्वादन्तादात्त: | छदि स्पृशतीति ऋद्िस्पक्‌, WSI- 
फिन्‌ (पां१।२।५८।।) इति किन, aqai afa बहुल ( पां द | 
३।१४।) Tag, क्विनप्रत्ययस्य कुः (TİE |R | Q1) इति शका 
रस्य कुत्व, छदुत्त र पद प्रक तिख ९ त्वं | शन्तमः, सुखकरद्रव्यबच RISAN- 
मशब्द:, ततस्तमप, VA सुखप्रकधस्य nace wafagxg Uyl- 
न्तत्वात्‌, URAIAN इति निधधात्‌, fafa gag (पा ५।९।११।) 
इत्यादिना wa न भवति, RAM खतः प्रकघाभावात्‌, इंदग्थ 
एव दिस निघेधः| war साम, संहितायां, निपातस्य च (utg | 
१ । १९६ |) इति ater 9 ॥ 

agiram विश्वरमिदिति | caw शच्घातक we साम- 
पीतये सामपानाय, मदाय तत्पानजन्यर्घाय च faafaa सबंमपि 
सुतमभिषुतसामयक्तसवनं प्रातः सवनादिरूपं कम्मं गच्छति f, 
ब्यसूप्रषिलटीव्यादिना aa, नित्त्वादाद्यदात्तः | सवन सुतं पवबत्‌। 
मदाय, मदो इघग्तपनयाः, मदाइनपसग (पां R |R |q) Nau 


९९७ 


१ ४ १ सेमं नः काममापृण गाभिरशेः शतक़ते १ 
स्तवाम त्वा ANN: N 30 U 


पित्त्वाद्धातुस्वरः । गच्छति, इषुगमियमाव्छः ( पां ७ । ३।७७।) 
इति छः Fart, Tt WH हतवान्‌, MN किप 
(पां१।२।०७।) इति क्विप्‌, इन्‌ wa unit (ute | 
81१० | ) इति faan clam, सा च (पां (18 | १३१। ) इति ufa- 
प्रसवाद्भ वति, छदुत्तरपदप्रछतिस्वरत्वं | सामपीतय, व्यधिकर AN- 
ब्रीहिरित्थक्त, तत्पुरुषो वा, दासीभारादित्वात्‌ पृवपदप्रकतिस्वरत्वं ३ ८॥ 
नवमीम्टचमा इ Ga मः काममिति | हे शतक्रता, स N मऽस्म दी य- 
मिम कामं काम्यमानं फलं गामिरखेख सद्दाएरख सवतः पूरय, 
वयमपि खाध्यः NN सवता ध्यानयक्ताः gt स्तवाम। सेमं, संदि- 
तायां, सोऽचि छापे चेत्पादप्रशं (utgi VIRS |) इति सुलोपः 
कामं, कमघञि, कघात्वता घञाइन्त उदात्तः (पां Ei १। wer) 
इत्पत्तादात्तत्व प्राप्ते CUL पाठादाद्यदात्तत्वं | wE, एश प्रीशने 
Siz: सेहः, तुदादिभ्यः शः, तस्य डित्त्वादू शाभावः, अता कः (ut 
ष19४। १०४ |) इति इलक्‌। गमाभिः, सावका चः (पां ६।१। 
६€८।) इति प्राप्त विभक्तरदात्तत्वं, ग गा्नम्साववश्च (digi hI 
१७२ | ) इति प्रतिषिध्यत | A:, क्रन्त इत्यक्त, व्यसामध्यात्र VTT- 
CIA | स्तवाम, रञ्‌ qt, धात्वादेः घः सः (uf (del) 
इति घस्य सत्वं, लाडुत्तमबळवचनस्य, सी।टेलङ्गत्‌ (पां Ne 11) 
इति aygua, fad ङितः (पां १।४।८८। ) इति सकारलोपः 
स्थाडुक्तमस्य पिञ्च (पां३।४ IERI) इत्याडागमः, ray, fam- 
दनदात्तत्व, धातुस्वर एव । स्वाध्यः, ध्य चिन्तायां, स्वाडारपसग याः 
प्राक प्रयागः, WART दृश्यम्ते (पां१।२।१७८।) इति far 
दशिय हस्य विध्यम्तरापसङू्हमाथत्वादत्र सम्प्रसारबे सति u- 
yam, इलः (पां {। 8। ९।) इति दीधः, अस, एरनकाचः 
(ut cee) इति यमादेशः, गतिकारकोपपदात्‌ छत्‌ (ut 
द । २। ११८ |) इत्थत्तरपदप्रछतिस्वरत्व, उदात्तयब्ाइलपुबात (पां 
indes) इति जस उदात्तत्वं न भवति, तत्र सवनामद्यान 
Act d, UT, उदात्त्वरितयोय्जखरिताऽनुदात्तस्य (ute 


der 


सभदणरत्त | 
१११ इन्द्रावग्णयाग्हं सभ्राजारव आवृणे १ 
ता ना मलात ईदूश॥ 


2181) इति खरितत्वमेव भवति ॥ ८ ॥ इति प्रथमस्य प्रथम ए क- 
FAW वगः party 


इन्द्रावरुणयारित्यादिक aad Ga, व्यतरव नवणब्दानदत्तावन- 
क्रम्यते, इन्द्रावरुणया रन्द्रावरुणं यवाकुपादनिदत्ताविति, wa दवता 
fame, ऋधिछनदसी पृववदनवत्तत | waa विशेषः य॒वा- 
कृद्दीत्यादिक दे NAT पादनिरन्ञामकळन्दायक्ते, विनियागस्त Bra 
लेकिका वा कस्थिदवगन्तव्यः, तस्मिन्‌ उक्तं प्रथमाम्टचमादद इन्द्रा- 
वरुगयारिति, agaaga सम्राजोः समीचीनराज्यापतयाः ad- 
ग्दीप्यमानयंवा इन्द्रावर्गायादवयाः सम्बन्धि अया TN च्याट 
सवतः प्राथय। ता ता दवा cen ण्वम्बिधऽसमदीयवरमा fafanua 
सति म्रडातः, WAT सुखयतः। KAVAT रनप्रत्ययान्तः, QEM- 
शब्द उबानप्रद्ययान्तः, उभा नित्तादाद्युदात्ता, समामे, देवतादन्दे च 
(ute aired) इति पवपदस्यानङादेशः, उभे युगपदित्यनडच्ञा, 
देवताइन्द्रेच (uf ६ ।२ itet |) इति युगपदुभयपदप्रछतिस्व- 
रत्वं, Baran राज दीप, सत्सदिष (पां३। २। दर |) इत्यादिना 
fam, समा, Apia: (पां5।३।२३।) इत्यनखारे m, 
माराजिसमः ar (पां5।७।२५। ) इति मकारस्य मकारादेशः, 
शोदुत्तरपदपशतिखरत्व, ad कम्मगाः afa ( पां २।३। ६५ ) इति 
कत्तरि घरा | अवः, wa रचागारिपु, भाव$सुन , नित्त्वादाद्य दात्तः | 
ता, Hulda (पां ७६। १ । ३८ । ) इत्यादिना दिवचनस्य डादेशः, 
टिलाप, विभक्तेरुदात्तान रुत्तिख रः | म्टडातः, म्टड सुखने, प्राचनायां, 
fasu az (ui sees) sfa लिङर्थ लट, दिवचनं तस, 
खटा$डाटा (पां ई। ४ । ८१ |) इत्यडागमः, तुदादिभ्यः णः, fowt- 
ह्लघृपधगशाभावः | उश, व्यदादिषुरृशाऽनालाचनक्च ( पां ३। 
२।६०।) ERRANEZ उपपद TM: कञ्‌, उपपदसमास इ KAWI- 
द्युदात्तत्व, उपपदसमास शछदुत्तरपदप्रशतिखरत्वन तदव शिष्यत | 


रट्ट 


1२१ गनारा हि स्था$वसे हवं FUA मावतः 1 
घत्तारा वर्षणीना N 


rz विमारीको (uf (1३।८०। ) इति इदम इशादेशः, FAT- 
त्सवादशः, कञः कित्त्वादू गाभावः, जित्त्वादाद्यदात्तः ॥ १ ॥ 
दितं।याम्टचमाह गन्तारा हीति। है इन्द्रावसशा, व्यवसे, चवि 
तुमनछातार रक्षितुं मावता मदिधस्य विप्रस्य ्राह्मजत्विजा wa- 
माङ़ानं गन्तारा स्था हि, प्रा्िशीला भवयः खल | कीट शा, चघ लीन 
मन॒व्यागां UAT, योगच्तेमसम्मादनेग धारयितारो। गन्तारा, गमे- 
WIA टन, दिवचनस्य, सुपांसुलक, (ato, १८ | ) KAT- 
दिना आकारादेशः, wWenisfs गुः (पां9। 8 | १६।) इति ra: 
enazy (vigie) इत्यादिनापधादीघत्व, टना fant- 
दाद्युदात्तत्वं | स्थः, व्यस भवि, लट, मध्यमपुरुषदिवचन धस, af 
प्रभ्टतिभ्यः शपः ( पां ₹।8। ७२। ) इति शपे लक्‌, हिच ( पां ऽ। 
१।३॥ |) इति निघातप्रतिषेधः, dad, च्यव रक्षतो, तुमर्थसेसेन 
संम (migi 81८ ।) इत्यसेमप्रत्ययः, नित््वादाद्यदात्तः। wa 
कजा, a छन्द सीत्यनेन नमित्तके सम्मरसारगे परपुवत्वे च, (RÈT 
रप्‌ (UTR | ३ ।१५४७।) Raq, गुलावादशा, अपः पित्त्वादन- 
दात्तत्व, धातुखर एव । विप्रस, टुवप्‌ nE, व्यस्य, WA- 
Rala निप्रातिततेति, निक्तादाद्ुदात्तः | मावतः, वतुपप्रकरमसे, 
युपादस्मज्जां छन्दसि सादृश्य उपसह्यानमिति वात्तिकेन aqu, ua. 
यात्तरपदयाश्च (पां ७ । २। cet) इत्यस्मदा मपय्यस्य मादेशः, 
ख सवनास्नः (abe ३।९१।) इति दकारम्याकारः, सवशेदोधं 
पित्त्वादाद्यदात्तत्व, घातिपदिकान्तादात्तत्वेन स एव शिष्यते | धत्तारा 
एज धारम, naa था (ut NN) इति हच, एकाच- 
उपदप़ा$नुदात्तात (प91२॥। १५० | ) इति इटप्रतिषधः, गबा cu. 
रतं, अप्तमत्च (पांई।९।११।) इत्यपधाद।घः, सुपांसुलगित्या- 
कारः, टचसित््वादन्तादास्तत्व | चघलीनां, छघरादख्घडत्यमि 
uma Qafas, तत्मन्गियोगेन कक्रारस्य चकारः, प्रत्याय्य दा- 
सत्वं बाधित्वा छान्दसमन्तादातत्वं, जयत Wa, मामन्यतरन्यां (ui 4 


1 


२०० 


१३१ आनुकामं तर्पयेथाभिन्ट्रावरण राय आ १ 
तावां नेदिष्ठमीमहे 


१।१७७।) इति विभत्तोयदात्तत्वं, तत्र fe मतुपि याहुखान्टम्तत 
उत्तरस्य नास्त उदात्तत्वमिति व्याख्यात ॥ २॥ 

टतीयाम्टचमाच च्यनकामर्मित | इन्द्रावरुगा छं इन्द्रावरुणा 
खनकाममस्मदो याभिलाघमन राया धनस्य प्रदानन आतपंयंधा सव 
ARIMA कुरुतं, यदा यदा धन WAAAY, तदा तदा A- 
च्ळ्तमित्यर्धः, ठा वां तादशो यवां। नदिए, व्यतिशयन सामीप्य यथा 
भवति तथा Tad amag, काषविलम्बमन्तरंण धनं दातव्यमि- 
mu: | सप्तदशसु याचाकम्मसु KAY इति पठित | च्यनुकाम, 
कामस्य VAARA, GY वा कामे व्यनुच्यनकामं, ष्यन्‌रि ह पञ्च।दथ 
अथवा Agagi यथाथ याग्यतावीसापदायानतिङ्चिः सादृश्य 
सेति चत्वारो EN यथाथ ग्ट ीताः, वयं विभक्ति ( पां २।१। ६।) 
इत्यादिनाव्ययीभावसमासः, यथयीभावख् (पां १।१ । eit) 
इत्थव्ययसञ्ज्ञायां, स्यव्ययादासुपः (uf ९ । 8 । ८२ | ) इति प्राप्तग्य 
लका(पवादः, नाव्ययीभावादतऽमत्वपञ्चम्याः (पा ९ | 8 । "३ । ) 
इति विभक्तेरमादेशः, समासस्य (पां ई। U1 २९१ | ) उव्यन्तादा 
Mad । तर्पयेथा, टपण्यन्तालाटा, गिचच्च(पांए।३।७४॥। ) Fat 
त्मनेपदं, मध्यमपरुघद्दिवचनमाथाम्‌, Tia, BAT (VERIGI 
६०।) Tannen, Alu सति, च्यता येयः (ator rise!) 
इत्यनदत्ता, UIANGA: (uf 912! ८९ ) KARIT KUII 
aga: (पां द ।१।७७।) इति गुणा वलापख । इनच्रावव्या 
सुपां सुलगिति दिवचनस्याकारः, व्यामन्तनिताद्यदाच्तत्वं, संच्चिताया 
माकारस्य gad) रायः, उडिदंपदाद्यणुम (uf (Nen) 
इत्यादिना विभक्तेरुदात्तत्वं, सपांसुलगिति विभक्तराकारः, पदात्‌ 
परत्वाद्यवामित्यस्य वामादशोइनदात्तः | ales, आअतिशय नान्तिक, 
afamaad तमबिणएना (पां५।।३।५४।) इतीएनप्रत्ययः च्यन्ति 
कवाष्यानेदसाधा (uf IRI ६३।) THA AKN यस्यति च (पा 
४।४।२७८।) इत्यापः, डना नित्तवादायुदात्तत | Au, EHNA 
झित्त्वादात्मगपद, dat छन्दसीति wat जुक्‌, faud: ॥ दे ॥ 


२०९ 


१४१ युवाकु हि शनीना युवाकु सुमतीना 1 
भूयाम वाजदावां ॥ 

। ५१ इन्द्रः सहस्तदावा वरणः शंस्याना १ 
वातुभवत्युवथ्यः ॥ ३२॥ 


चतुर्थीम्टचमाच यवाकु हीति। यस्मात N CN चीनामस्मदीय- 
कम्मेगां सम्बन्धि सामरूपं इविर्युवाकु, वसतीवर्य्येकधनात्मकेसदकेः 
पयःसत्कादिद्रशान्तरश्च मिश्रित, तथा सुमतीनां शोभनगब डियफक़ता- 
नाम्टत्विजां स्ताचरूपं वचनमपि यवाकु, नागाविधेः gagari, 
तस्मात्‌ कारणात्‌, , हे TAT, तथाविधं विः खीकुवेतायुवया 
प्रसादादयं वाजदावुं वाजदानां अङ्गप्रदानां पुरुषामां मध्ये मुख्या 
wa भवेम। अपः, aT इत्यादिषु AFN NUN कम्मनामसु 
शची शमीति पठितं। यवाकु, य मिश्र, कटिकुचिष्यां काकुरित्यत्र 
बाऊलकादातेरपि काकुः प्रत्ययः, कित्त्वेन गनाभावादुकारस्यावडा- 
देशः, dannen मध्यादात्तत्वं, WHITE: केघास्चिन्मते, शाइरवा 
wat डीन (पां 8 1५ | oi) इति शारडूरवादिरङोनम्ता farar- 
दाद्यदात्त इति, उभे वनस्पत्यादिषु युगपत्‌ (पां ६ । 8। tse |) इत्य 
च TNA | सुमतोनां, विद्याममुमतीनामित्थचाक्त । न्याम 
प्राथनायां लिक, उत्तमपुरुषबङवचम मस्‌, faa fea: ( पं IB! 
ee) इति सक्रारलापः, यासुट्‌ परम्प देभूदात्ता डिच्च (uf १।०९। 
Ql) इत्यृदात्तायासुडागमः, लिङः सलापाऽनन्तस्य (ate) 
ot |) इति सकारलेपः, बऊलं छन्दसीति शपो लक, सतिशि- 
त्वाऱ्यामुड्दात्त श्व शिष्यते। वाजदावुं, वाजं ददतीति वाञदावानः, 
स्थाता afaa (पं ३।२।९९।) इत्यादिना वनिप, तस्य far- 
LET शव num, समासे छदुत्तरपदप्रछतिस्वरत्वेग स शव शिष्यते, 
गामि, WAITSA: (ut di elise |) इत्थकारलापः, तस्य, we 
परस्मिन्‌ (ut NIN Ide) इति स्थानिवद्भावात्‌, ज्षापाव्यावलि 
(पां६।१।द्‌१।) इति वकारलोपो न भवति ॥ 8 n 
पञ्चमीम्टचमाद्द wR सहखदावामिति। waag: araq 
सहख्मड़कधमप्रदानमां मध्ये क्रतुः, YAQA कत्ता wala, waza 


xy 


1६१1 तयारिदवमा वयं सनेम नि च धौगहि i 
स्यादुत प्ररचनं॥ 


ददातीव्यर्थः, तथा वरुणः शस्यानां Mara मध्ये उक्धपः स्तृत्या भवति, 
खतिप्रायन way इत्यथः | वर्गः, उननप्रत्ययन्त्ता नित््वादाद्यदत्तः। 
गम्यानां, शनसु स्तता, चट छलाण्यत ( पां३ । १।१२४।) इतिग्धत्‌, 
तित्खरितमिति खरितत्व प्राप्त, ES वन्द र शंस KN ण्यतः (uf N 
२१४ |) इत्याद्यदात्तः | क्रतुः, As: कतुरिति कतुरे[णादिकः, कित्त्वा- 
दृशाभावा, यणादेशः, प्रत्यथख रंगाद्यदात्त | उकथ्यः, SF wei 
तेन स्तत्थत्वेन तच भव उकथाः, भव छन्द्सि ( पां 81 8 1९१५० | )इति 
यत्‌, यस्यति A (पां {।४।१४८।) इत्यकारलापः, aa, तित 
fa (ui ६। १५ । ९८४ | ) इत्यतद्वाधित्वा, तोयाय कृप्याय Ka- 
दिवत्‌ Waa, यतोऽनावः ( पां € । १।९१३।) इति प्राप्तमाद- 
ard, सर्व विधयश्छन्दसि fanaa इतिन feud नन यस्येति- 
लापात AA तिळ्खरितत्वमस्त, नचि तदा यताइनाव इत्यदस्त्ति NN. 
त्वाभावात्‌, ष्यतण्व न्वम्याम्पधत्यादा स्वरितत्व NN नच परत्वा 
fama यम्यतिलापन yaad भावमिति वाच्य, प्रछतिप्रत्यया- 
श्रयादच्ि र ड्ाद्यग्ये तिलापात्‌ प्रत्ययमात्राअयतया स्मन्तरङ्गत्वन तिक्त 
रितमित्यतस्य प्राबल्यात्‌, च्यत ऊम्म्यायत्यादिवत्‌ saw raarfy 
aaa एव स्वरितत्वं भविष्यतीति कि WIK Aa, यत्र fe जापमन्त- 
रेगव हाचत्वं, तच यता नाव इत्थतद्भवति, तथा चेयं अयमिति नाप 
निबन्धन द्यापत्वप्रदेशपु तु खरितनव भवितद्यभिति, ua afu 
तीथ्याय कुप्पायव्या दा पदाददाचतत्व तदव छान्दसमस्त A UA 
वासादाड़' बलीय इत्यन्तरङृत्य$पि स्वरितं बाधित्वा लाप णव भवि 
व्यति, afg उक्थ ऊंग्वाय सम्यायत्यादाच छून्दस्यमस्त, ways 
छान्दस्यान्न मयत ॥ ५ ॥ इति प्रथमस्य प्रथमं दा्चिश[ वगः ॥ ३२॥ 
उक्ते udaa तयारिदिति । पृवाक्तयोरिन्रावरुगयोरेव 
अवसा Cana वयमन्छातारः सनम सम्भडेम धनमिति शेघः, 
निधोमद्दि च, प्राप्ते धन यावदपेलितं qaga तता$वशिष्ं धनं 
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Ufa u Ait ४। 


` 


Lou इन्ट्रायरण वामहं gÀ चित्राय राधसे १ 
अस्मान्त्सु जिग्युषस्कृलं N 


alafai म्यापयामस्च, उत अपि च ANNA भृक्तान्निहिताच 
प्रकधगाधिक धमं स्यात सम्पाद्यतां। HAAN, खाव LAN, आसु नपत्थयः 
नित्त्वादाद्युदात्तः | वयं, यूयं E AAA ATH तदच Ci सनम, 
anfa faz, सस्रा मस्‌, नित्यं इतः (पां Ns lee) इति तस्य 
सकारलापः, किदाशिघि (uis ie | १०8 |) इति यासुट, छन्द - 
ग्यभयथा (पां ३ । 8 । ११७ | ) इति सावंधातुकत्वमप्यस्तीति, 
लङः सलोपोऽमम्तस्य (पां ६।२।७८।) इति सकारलापः, अता 
येयः (uf ७। २।८०।) इति इयादेशः, लापाव्यावंलि (पां g | 

। ६६ | ) इति यलापः, लिञ्ाशिय्यङ ( पां ३१।१। ७६ | ) Zag- 
देणा, Blam (ute १।७9। ) इति am, पादादित्वाञ्ञ निघातः 
धीमहि, डधाञ घारगपाघणयाः, ष्याशिि लिङा महिदादशः 
याम्‌ डागमः, qu छन्दग्यमयथति सावधातुक्ादधातुकसञ्च्ञ, तत्र 
मावधातुफत्वन, fag: सलापाऽनन्सस्येति सकारल।पः, पर्ववदिया- 
दशः, यलोपः, सावधातुकमपित (uf Nee) इति few 
शप्‌ च, बल छन्दसीति ज॒हात्यादरपि शपा लक, '्याडधातु कत्वात्‌ , 
sat खाप इटि च (पां६18 | ६१8 |) इत्याकारणलापः, निघातम्वरः, 
uaaa दितीयात्वादच चवायेगे प्रथमेति न गिघेधः स्यात, 
Act: प्राधमायां fas, faq, इतस (पां १। 8 | १५००। ) इतोकार- 
नापः, MAZ परम्मपदष॒दात्ता fga (पां १।४।१०३।) इति 
यासुटा fen, ष्यदिप्रम्टतिभ्यः Au: (पां२। 8 । ७२।) इति शपा- 
लक, MACS (uf €। ४ । १११। ) इत्यकारलापः, weary 
निघातः | उत, र्‌वमादीनामन्त इति फिट्खूचरगान्तादाक्तः। प्ररचमं, 
रिचिर्‌ विरेचन, भावे we, युवारनाका (utori) इति 
यारनादशः, लिति (ater १।१८३।) इति प्रत्ययात्‌ पृ वस्ये दा त्तत्वं, 
प्राददसमासः छदुत्तरपदप्रकतिस्वरत्वं ॥ € ॥ 

-सप्तमीम्टचमाष् उन्दावरुश वामहमिति | इन्द्रावण हे उम्द्राव- 
Ant, वां युवामुभा We हुवे pala, fand चित्राय मङिमु- 
क्तादिरूपेश विविधाय राधसे धनाय, तत्र चाहतो युवां अस्मा- 
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॥ ७॥ इन्द्रावरण नूनु वा सिपासनीषु धीघा 1 
उस्मश्यं शर्म्भ यच्छतं ॥ 


ननझछाळून्‌ सुजिग्धुघः शत्रविघयं ay जययक्तान्‌ छतं कुरुतं। इन्द्रा 
वरुण, सुपांसलगित्यादिना सम्बोधनदिवचनस्याकारादशः, दव 
ताइन्द्रेच ( पां (1६९ ।२३६ | ) इति पवपदसन्यानङ्‌, च्यामन्विताद्य 
que, साएतायां छान्दसं सत्व | ळव, कंयतलंद , उत्तमपरुष॑क- 
वचन इट, NU इ्त्यनठत्ता, बल छन्दसीति शपा लक, · LATTAT 
बहुंल छन्दसीति सम्प्रसारणं, परपूवत्वं, व्यचि अधातु (पांई।8। 
99|) इत्यादिनावङ्‌, न च, Bade (uf ६| ४ ।८७।) इत्यादिना 
यणादेशः, AYALA fe प्रतिपदोह्तम्य तत्‌, नपुनरस्य लाच्तशिकत्वात्‌ , 
इटः प्रत्ययसखरगादात्तत्वं, पादादित्वान्न निधातः। राधस, duda, 
नित्त्वादाद्यदात्तत्वं | waa, Ad, दितीयायास (पां ० । २। ८५ 1) 
इत्यात्वं। शसा नः (Ui ORE I) इति नत्वं, mafa धुडागमः | 
जिग्युषः, जि जये, लिटः स्थान, aga (पां३।२।१०७।) इति 
कसः, दिभावः, सनलिटोञः( पांऽ। ६।५७।) इति दितोथम्य 
कुत्व, कसा; कित्त्वादूगाभावः, क्रादिनियमप्राप्तस्यटा, वखेकाजाइसां 
(पांऽ।२।६७।) इति नियमेन गिढत्तिः, दितोयाबवचनं Au, 
भसंज्ञायां, वसाः सम्मसारग (uf Cs ।१३१। ) इति सम्प्रसार म, 
qeyda, CIA: (पां ६ | ४। ८२ | ) इति amen, शासि- 
वसिघसीनाश्च ( पां < | ३।७७।) इति घत्वं, प्रत्ययस्पर मकार 
उदात्त: | Ack, SUS करमा, लाग्मध्यमदिवचनम्य खड़द्भावाच्म[- 
दशः, TUT बलं छन्दसाति लक, fagat: (dis) १।२८।) इति 
निधातः yoy 

GNA इन्द्रावरुण नन्विति | इन्द्रावरुण KHEM 
इं इन्द्रावरुणा, घीय्यस्मरीयबृद्धिषु वां युवां सिघासन्तोषु afaq 
ama सम्यक्सवितुमिच्छन्तीपु तदानीमासमन्तादस्म्यं शम्म सुखं 
ag qanya fasaad प्रयच्छत दत्तं | घटनिंशत्स यकेषु च्तिप्रना- 
मसु न ua इति पठितं, तस्य दिराढत्तिबलादातिशय्यं लभ्यत | 
TRIGA, SH । गग, Wha तुन घमच्त तडयाण्प्यानां([पा (e 
१२३।) इति पृवग्य दीधत्वं | सिघासन्तीपु, वन घण सम्भक्ता, धात्वाद 


N 


१४१ प्र वामशोतु सुष्ट्तिरिग्द्रावर ण यां हुवे 1 
यामृधाथे सधस्तुतिं n 33 N 


षः सः (uf ६(1१।६४। इति घः सः, इच्छायां aa, दिभावा 
इलादिशेषः, सन्यतः (uf es le) Fale, च्यादशप्रत्ययया: 
(atic ave!) इति ua, सनीवन्त ( पां9।२।९॥।) Tat 
feat विकल्पादिडभावः, जमसनगग्वनांसज्भालेः ( पां |8 128R |) 
इति नकारम्याकारः, उपरि लटःशट, कर्तरि शपि, उगितस (पां 
8।९।६।) इति डीप, शप्श्यमानित्थं (ato; १।८१।) इति 
नम्‌, BIT: Naa पित्ताऋछतुख कसावधातुकत्वम चागनुदात्तत्वं, सना 
नित्त्वादायुदात्तत्वं तदेव शिष्यते । fly, सावेश्राचस्ततीयादिः (ui 
६ ।९। १६८।) इति विभक्तश्दात्तत्वं | ward, अस्मभ्यमप्रतिथ्कत 
KARIN | यच्छतं, दाश दामे, शपि, UAMHA (पां७। 
३ | ७७ | ) इत्यादिना यच्छा शः ॥ ८ | 

नवमोम्टचमादृ प्र वामिति | इन्द्रावरुणा Y इम्द्रावरुणा, यामस्मत्वा 
र कां शेभमम्तृति प्रति sa यृवामभावाङ्कयामि, किञ्च सधम्तृतिं सच- 
स्ततिं यृवयारुभयाः wn क्ियमाशा या स्तवक्रिया तया amt 
यां yela प्रतिलभ्य ware NM, यवां agra, ताटशी wefa: 
शाभनस्तति हतुभत ऋक्समुह्षा वामश्रातु sat व्याश्रातु। WR, 
GY BMA, लाटो yaaa tay, स्वादि व्यः श्रः (पां N NIN) इति 
श्रुः aga, न faa aw qefafaasia aut, हुवे 
n, | uag, ug Art ( पां =। १। ६१। ) इति agaia 
निघातः। WUTA, WY VEL, लट, व्यव्थ ये नात्मन पद, मध्यगदिवचचम 
ग्राबुलं छन्दसीति लक, प्रत्ययन्तरगाकार उदात्तः, यच्छश्द यागात्ञ 
Fanta: f aura, सचचम्त तियम्यां azar मा avafa:, aa dx 
तिरित्धन्यप दाथ स्ततिशत्र्द स्य ल्‍्तयतेऽनयति करगसाधनत्वंग Wwe 
aa स्तृतिशत्दा भावसाधनतया स्तवमक्रियापरन्तस्लिम्‌ भावसा- 
धनत्वेन क्रियापरेऽयं करगराधनतया wage इसि समम्यमाम- 
पदाथाद्न्यः, सहत्यत्र इकारस्य व्यत्ययेन YR, ANS शवमा. 
दित्वादन्तादाक्तः, asife पवंषदप्रछतिखरत्वं ॥ ९ ॥ इति 
UYAR प्र धमे त्रयस्त्रिंश वगः ॥ १३ ॥ 


N 
अष्टादणस्व्ते | 
1११ शागानं स्वरणं वृणुहि ब्रह्मणस्पते १ 
वक्षीवर्न य आशिजः॥ 


सामानमित्यादिकं aad ea, ऋधिरकन्दसी qaqa, दवतावि- 
शेघस्वेवमनक्रम्धत सामानर्मित wy ब्राझणस्पत्याचतुथ्यामिन्दरच 
aaa पञ्चम्यां दच्तिगाचान्याः सादसस्पत्या नाराशंसो afa । 
GANA व्याद्माः Waal TaMUfas वताका:, तासांमध्ये स घा वीर 
इत्येवस्थासतुथ्या Wal ब्रद्मणस्पतिरिन्द्रस सोमश्चति fast Zaar, 
त्वं तमिव्यतस्याः पञ्चम्या दक्चिणया ae पुवाक्तास्तिखा देवताः | घटी. 
मारभ्य तिसयां सदसस्पतिदवता, नराशंसमित्यतस्या नवग्याः सद 
सस्पतिनराशसा वा विकष्यत, विनियागरत पववत, तस्मिन रक्त 
प्रथमाम्रचमाहइ सामानभिति। इ ब्रद्वागस्पत ण्तन्नामकदव, सामा 
नमभिघवस्य कत्तारं मामन॒छातारं खरगा दवपु AMNA eimf v 
कु, AA ELH, कचीवन्त्तभतन्ञामकम्टधिं, इ वर'ब्दाऽचाध्याइच्तव्थः, 
कच्तोवान्‌ यथा देवेषु प्रसङस्तद्ददित्यथः, यः कळीवान अधिरा- 
faa उशिजः पुक्तस्तमिवति पृवत्र याजना | कच्षीवतानझाटपु 
मुनिषु प्रसिद्धिस्तत्तिरोय राम्तायते, णवं वे पर व्याङ़ारः welds 
Sf Ft वोत चव्य ATTN: सदस्यः पारुकृत्यः प्रजाकामा wae 
तति। अगन्तरप्यृपित्वकथननान छाटत्वपसिडिरुच्त, wy कच्षोवा- 
afacfa विप्र इति, तस्मादरानण्यातारं प्रति ट्ट्टान्तत्वं ae | 
साऽयं मन्त्रा Beard व्याख्यातः, सामानं सातार प्रका9 वन्तं कुश 
ब्रह्मणस्पत कचोवन्ततमिव व afm: कच्ीौवान कचावानाशिज 
उशिजः qa उशिक, ae: कान्तिकम्मणा पि त्वयं मनुघ्यकच्त एवा भि- 
प्रतः स्यात, तं सामानं सातार मां प्रक्राशवन्तं कुरु NANUT इति | 
alaa मन्त्र सामानमिति पदन ब्रद्मगस्पत इति पदन छेचितं ara 
तत्तिरीया ब्यामनन्ति, सामानं awaa सामप्रीयमवावरून्ध, 
छग ब्रह्मगस्पत इत्याद agaaa इति। सोमानं, dt. 
तोति, पुज अमभिषव, wasiu दृश्यन्त (पां १।२।०७४।) इति 
मनिन्‌, दृशि यम्य विध्यन्तरापसडू uad farstu arg. 
दात्तत्वं, विन Wade VY, उन्फादपु वा Balam अर व्यः, 


y= 


१२1 या रेवान्यो अमीवहा वगमुवित्पुष्िवर्धनः १ 
स नः सिपक्तु यस्तुरः १ 


बहलयकृगादागादिका AfasZ u: | acm प्रस्यातं, स्व पाव्दा[पता- 
पयाः, Hays AIM (पांह5।३।११५३१।) डति कम्मेशि ÜZ, 
लिति (पां ई॑। १।९१८९३।) इत्यकार उदात्त: anf, छवि 
हिंसाकरणयासख, इदितानम्धातोः (ute f १।५८।) इति नम, 
Me: fanr चि, शपि प्राप्त, धिन्विछग्य्यार च (पां ३।१।७०।) 
इत्यः प्रत्ययस्तत्सन्नियोगेम च वकारुण्य VATA, अता Fru: 
(पां६।४।७८।) इति लोपस्तस्य स्थानिवद्भा बान्न प्‌ व॑ग्य ल घ्‌प गु शः, 
हडित्त्वादुकारण्य न गणः, ITA प्र्ययाच्छन्दो या वचगमितिवात्तिं- 
केन Tac, सतिशि्खरबलोयम्तमन्यत्र fancy इतिवचमात्‌ 
IDs प्रत्ययखरेशोदात्तत्वं, पादादितान्न मिघातः । ब्रद्मशरपते, NN:, 
घद्याः पतिपृत्त ( पां eigi) इत्यादिना संहितायां faas- 
Aam anc, सुबामन्त्रिते agaa? (पां२।१।२।) इति 
पराइवद्धावात्‌ पदद्वयस्यामन्नत्रितनिघातः | कच्छीवन्तं, we भवा 
कच्या सन्द र सम्बन्धि गो cer, भवे छन्द्सि ( पां ६(ै। ४। eres) 
इति यः प्रत्ययः, साम्यास्तीत्यर्यं मतुप, च्यासन्दीवदछीवचचक्रीवत्‌ 
कक्षीवत्‌ ( पां ८। २। ea) इति ऋधिविशेघमामक च्छो व च्छन्दो 
निपातितः, छन्दसीरः ( पां ८। १। १४ | ) इति aw वत्वं, प्रत्यय- 
खरलादुपदशा निपातितः, इकार उदात्तः, मतुपसुपा पित्त्वादम- 
दात्ता। आशिजः, वश कान्तो, इजिरिव्यनदत्तो, वेः किप चेत xfa 
प्रत्यय न्ामा[द्कः, तरय कित्वात्‌, afe ज्या ara aly (पां ६1 १। 
१६ |) इत्या[द्‌गा सम्मसारणं, परपूवत्वे गुगाभावस्तेम उशिज इति 
भवति, तम्णापत्यमित्यर्थ प्राग्दीशताऽग्‌ (पां ।१।८३।) इत्थम्‌ - 
प्रत्ययः खादिटडिः, प्रत्ययस्वरुणान्तादात्तत्वं॥ १ ॥ 
दितीयाम्टचमाद या रेवानिति। या aqaa, रेवान धनवान 
यचामोवकदा रागागा wa, वसुवित, uam लब्धा, पश्चिवद्धगः 
ugagfaar, यश्वतुरल्वरापेतः फोघ्रफलाप्रदः, स ब्रछ्मवस्पति- 
ASAA सिघक्त संवतां, परिग्ट ह्याप्यन 72 छात्वित्यथः, wa सियक्त- 
TRA anua यास्क व्याह, faum सचत इति सेवममस्येति 
n 2 
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प्रथायका श्ब्दावितिशेषः | स्वान्‌, रविरस्यास्तीव्यर्य, तदस्यास्त्य- 
स्मिन्‌(पां५। २।८०।) इति मतुम्‌, स्ये मतो बहुलमिति ga- 
वात्तिकेन यकारस्य सम्मसारगं, परपृवंत्वं, छन्दसीरः (ute २ । 
१५४ | ) इति वत्वं, erga (digit 91) इति ग॒णः | ननु 
वस्वस्यासिडत्वात्‌ afec प्रागेव गुणे एत इवबाभावान्न वत्वं, 
नवान्तादिवच्चत्यादिवद्भावेन इवर्णसम्मादन वर्णाश्रयविथों तत्यतिधे- 
धादन्यथा खट्टाभिरिव्यच सवगदीघस्यान्तवद्भावेनाकारत्वादता भिस- 
Tf: स्यात्‌ । नच निरवकाशत्वेन वत्वस्यानकाणत्व ft 
वे दभस्तम्बः, उपत्र्माण इरिव इत्यादाववकाशलाभात, सत्यं, wa 
Tagen: प्रागिकारात्‌ परा मतुप्‌, कदाचिदिवशात्‌ परस्य मतुप 
पखादेकारादेशन इवणाभावेऽपि भवति वत्वमिति छन्दसीर इति 
guan विवच्छितं, व्यमुनवाभिप्रायेण करिव THAN fu 
न्ते दत्तिशता wafana, इस्नुडभ्यामित्य चार शब्दा ञ्च 
मतुप उदात्तत्वं वक्तव्यमित्थत्रारशब्दा रंशब्दस्याप्युप लक्षं, स्थत एव दि 
रेवा इद्वत इत्यादो मतुप उदात्तत्वं Te, चवा कखनडभ्या- 
मित्यत्रापि कदाचिजखात परस्य मतुप उदात्तत्वमित्थव व्याख्येयं, 
श्वश्च सम्मसारणपरपवत्वयाः AAN प्राक्‌ हात्‌ परा मतुबिति 
रुवानारुवानित्याद! सवतादात्तत्वं सिध्यति, waag qanarsfa- 
mA वात्तिककृता व्याख्यात इति HAN, BA राग LUTA- 
इनप्रत्धयेन ष्यमीवशब्दा faufaa इन्तोति, asa छन्दसीति 
faq, एदुत्तरपदप्रकतिस्वरत्व । वसुवित्‌, वस्तं विन्दतीति बसुवित्‌, 
faa (vie; og) इति क्विप्‌, उत्तरपदप्रछतिखरत्वं | पुष्टि 
qa, वद्धयतनन्द्यादित्वाण्ल्यः, लिति (पां ६।१।१८३।) इति 
प्रत्ययात्‌ yawned, yoda इति amfa gar समासः, 
छदुत्तरपदप्रछतिस्वरत्वं | सिघक्त, घच समवाये, लेटि, 48 U 
छन्दसीति शपः हः, झ्या (पांदं। titel) इति fea waf 
Un च, बहुल छून्दसोीत्यभ्यासाकारस्यकारः | तुरः, तुर त्वरया, EN- 
पधच्ञाप्रीकिरः कः (पां १ । १५। १५३१५ I ) इति कः, प्रत्ययस्वरः | २॥ 
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१३१ मा नः शंसा अरर्षो धूर्तिः प्रणद्मर्त्यस्य १ 
रक्षा णा ब्रल्मणस्पते॥ 

१४१सथ्यावीरा न रिष्यति यमिन्द्रो बरह्मणस्पतिः १ 
सामा हिनोति मर्त्य॥ 


टतीयाम्टचमाइ-मा मः शंस इति | अररुघा मत्यस्यापद्वं कर्त 
मस्मत्समी पं प्रास्य शत्ुरूपस्य मनृष्यम्य धुत्तिदिंसकः शंसः waa- 
मधिक्षप इत्यचः, तादृशा वाम्विशघे नाऽस्माग मा प्रशक्‌ भा सम्मत्ता 
Waa प्रयक्तापधिच्तेप:ः कदाघिदस्मान t ANA, तदधं इ A.- 
स्यत, नोऽस्मान्‌ TA पालय | मा, निपातः। शसम सः, भावं TH 
जित्ादाद्यु दात्तः | अररघः, प्यत्तरससित्यन्तभावितख्यात, कट A- 
MAARTE, WAT रपरत्वं, प्रत्ययस्वर MA टषादित्वादाद्यु दात्तः | 
त्तः, धुर्वी हिंसायां, क्तिचक्ताचसञ्ञञायां (पां NIN १५७४ |) इति 
क्तिच्‌, तितुत्रचसिस्ुसरकसेषु च ( पां९।२।९।) इति इट्प्रतिषेधः 
उपधाया ( पांश। १।१०१।) इत्यपधादीघत्व, वलिलाप बाधित्वा 
ऊठि wk, राक्षापः (aig । १। २१।) इति वकारले।पः। प्रक, एची 
सम्पर्क, लडस्तिप्‌ | KAW (Utg IBI goe |) इति KATAT, 
इल्ड्यादिलापः, कुत्वं, रघादिभ्यः श्रम, तस्य, व्यत्थयो AEG (uf ३।१। 
८५।) इत्थडागमः, य्या दशः, अकारस्यागमामुदात्तत्वं बाधित्वा, व्यत्य- 
यनोदात्तत्वं, चादिलापे विभाषा (पांऽ।१।६३।) इति निघाताभावः। 
Nam, RY प्राणत्यागे, HARARE इत्यादि गोलादि कम्सम्प्रन्ध य, 
Hag waxau, भवे छन्दसि ( पां 8 1 6 | ९११५० |) इति यत, यतो 
Sava: (पां LILIR) इत्याद्य॒दात्तत्वं। रक्षा, रक्ष पालन, शपः 
पित्त्वादनदात्तत्व, धातुर एव शिष्यते, पादादित्वाज्न निघातः, रक्षा 
अः, द्याचाऽतस्तिङः (पां ई। १। १३४ | ) इति दीधः, उ पसग द्व N. 
मिति बहुग्रहणादनपसगादपि नसा शत्वं। ब्र्मशस्पते, wor पति- 
un (urs eyes) इति संदितायां विसगम्य सकारः, YA- 
मन्त्रिते पराइवत्खये (ate ies) इति प्रशाइवद्धावात्‌ UX- 
इयम्य।मन्त्रितनिघातः ॥ १ ॥ 

चतुर्थीग्टचमाह स घा वीर इति | इन्द्रो देवायं aa यक्तमाथं 


२१० 
१५१ त्वं तं ब्रह्मणस्पते साम इन्द्रश्च मर्त्य । 
दाक्षणा N: N ३४॥ 
१ ६१ सदसस्पतिमद्टुतं प्रियमिन्द्रस्य वाम्यं 1 
सनिं मेधामयासिषं ॥ 


ferfa mifa agafa वा, तथा ब्रद्वागस्तिदक दिनाति, तथा 
सामा दिंनाति, स घ, स एव यजमाना वीरो वीथ्ययक्तः सन्‌ न 
रिष्याति न विनश्यति । स घ, घादिरनदात्तः, संहितायां, ऋषितु- 
नुघ AA तङ्कृत्रारुध्याशां (uf (1३। |) इति दीधः | An. 
स्पतिरिद्यत्तं। featfa, fe गता cary, खादिभ्यः यः, तिप्‌, तिपः 
पित्त्वात श्रप्रद्ययस्रर एव शय्यते ॥ ४ ॥ 

पञ्चमीम्टचमाइत्वंतं जद्वागसात इति। छं ब्रद्मगस्परते, त्वं तं मव्य- 
गनुर्ातारं Aa GYE: पापात्‌, पाछीतिशषः, तथा ara: पातु, 
इन्द्रस्य पातु, दच्तिगादेवता च पावु। t, मुद चिभ्यामिनन्नि- 
व्योेणादिक इननप्रत्ययः, मित्यादाद्युदात्तः | Hd, नव्विधयम्येदया- 
दिना फिटसूत्रबाद्युदात्तः ॥५॥ इति प्रयमम्य प्रथभ ugin 
वगः ॥ ३४ ॥ 

आन॒ुप्रवचनीयचरोई।में सदसस्पतिमिव्यया विनियुक्ता, तथा च 
RY मंखलामाबध्यतिखगंड Yost, व्याचाय्यः N-, जुदूयात 
सदसस्परतमद्भतमिति, तानतां Am NANA सदसर्पत्मिद्धत 
fafa | मेधां लष सदसस्पतिं vadai देवमवासिथं प्राप्तवानसि | 
पीदं दवं, M IHA | पनः ale RO tua | RHA- 
सच्चचारित्वात Hig कागनायं। afd warm दातारं। सदसतः, age 
विशस्णाद, adusa, नित्त्यादायुदाचः । पर्ति, पातेडीतः, 
टिलापः, yaaa | fua, दगपध्चाज।किरः वाः (पां३।१। 
१९५ |) इति कः, TAGS, AT- काम्य, कामयत:, व्यपायत्‌ 
(ui sides) इति यत, mfg (ui gen) fra 
शिलापः, यता नावः (पां ९। १।११२।) Fareed) सनि, 
un दान, घात्वादः यः सः (पां दू | ti eel) इति aw सत्वं, व्यच- 
इरिव्यनुरुत्ता, खनिकषिज्यसिवसिवनिसानध्वनिरास्यथिवलिभ्यच्यत्यगा- 
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१७१ यस्मादृते न सिध्यति यज्ञो विपश्चितश्चन 1 
स धीनां योगमिन्वति ॥ 

१४१ fe हविष्कृतिं ma कृणात्यधूरं १ 
दोत्रा देवेपु गच्छति॥ 


fan डः प्रत्ययः, प्रत्ययस्वरः। च्ययासिघं, या mur, AGAT, aw- 
म्यमिपां ताम्‌ तम्‌ तामः ( पां३ ।४ | १०१ ।) इति तस्यामादेशः, 
यमरमगमातां सक च (पां 9।२।७३।) इति सिच्‌, इडागमः, war 
सगागमः, निघातः ॥ ६ N 

सप्तमीम्टचमाद्द यस्माहतेमेति | aganaga विषपश्वितञ्च 
न agafa aama ama सदसरपतेद्‌वादृते म सिध्यति, 
ast सदसस्पतिदवो Wat मनाऽमुछामविषयाशामसाद्रू Aar 
व्यन्‌ छे यकम्मंगां वा Aut सम्बन्ध इन्वति व्याप्राति, यजमानमनुग्ट्म 
तदयं यज्ञं निष्पादयतोव्य्थः ¦ यम्मात, अन्धारात्‌ (पां ९। ३।२९।) 
इत्यादिना War AT पञ्चमी, सावेकाचः (पां Ci १।१६७।) 
इति विभष्तोगदाराले we, ar AfA (ut (Nes!) 
इति प्रतिषेधः । सिध्यति, fay संराडा, wa, तम्य निच्षादायु- 
दात्तत्वं, यद्दत्तान्नित्य (wisi. ied 1) इति गिघातप्रतिषेधः । 
धीमां, सावेवाच इति भिवक्लेरुदासतलं। योगं, युजिर्‌ योगे, घञ्‌, 
तग्य ञिच्वादाद्यु दात्तत्वं । इन्च, इवि व्याप्ता, शप्‌, इदितानमधाताः 
(प 9।१।५७। ) इति मुमागमः, निवातः ॥ 9 ॥ 

ध्यय्मीम्टचमाद खाटध्रातीति। आदनन्तरभेव wala AfA: 
सम्पादनयुक्तं यजमानं Nita, सदसस्पतिरदेवो वर्यति, wfa- 
दंनागन्तरमेव फलं प्रयच्छतीत्ययः, तथाविधफ लसि ड़ये wwe यज- 
MAMA AAA Wt प्राञ्चं unam गच्छन्तं afaga परिसमापि- 
am छगोति करणाति, Frat हूयमाना देवता तुरा सतो यजमानं 
प्रम्यापयितुं देवेषु ufa यदा हावा अम्रादीयस्ततिरूपा वाक 
देवाम्‌ परिताययितु देवेषु गच्छति। झोक्राधारेत्यादिषु सापञ्चाशत्स 
वाझूनामसु War गौरिति पठितं | हविष्कृतिं, इविषः कृतिः सम्पा- 
दनं यरय यजमानम्य सेयं इयिय्कतिः, बळत्रीहा प्रकृत्यापुरव पदं 


९९२ 


१४१ नराशंसं सुधृष्टममपश्यं सप्रथस्तमं 1 
दिवा न NAH ॥ ३५॥ 


(पांइं।२।१।) इति पृवपदप्रहतिखरत्वं। urd, स्यनिगन्तोऽख- 
तावप्रत्यये (पां ई। २।५२।) इति गतेः प्रकतिखरत्वं, va- 
काद शस्त्रः | wart, न विद्यते ac fear यस्मिन्‌, नजसुभ्यां ( पां 
६ं।२।१०२ | ) इत्यृत्तरपदान्तादात्तत्वं | छयतेऽस्यामिति चोचा 
देवता, डयामाश्ुभसिभ्यस्त्रन्नित्याशा दिकस््न्‌प्रत्ययः ॥ ८ ॥ 
नवमीम्टचमाइ नराशंसमिति। नराशंसं ण्तन्नामकं देवविशषं, 
यदा waandaa सदसस्पतिदेवतापरोाऽयं शब्दः | afa 
यास्को दयति, नराशंसो यज्ञ इति, कात्थक्यः नरा ष्यस्मिन्रासीनाः 
शंसन्ति ufufcfd, शाकपूणिः नरः प्रशस्ये भवतीति । ष्यत्राभ्रिवत्‌ 
सदसस्पतेरपि at: शस्यमानत्वान्नराशंसत्वं, रतमेवाभिप्रायं छदि 
निधाय ब्रच्मणमेवमास्नायते, प्रजा F नरो वाकशंस इ ति, Wat मनष्य: 
शस्यमाने यः सदसस्ातिया वा नराणंसका दवस्तमपश्यं WA- 
E दरूवानस्मि। कोटणं सुटरमं, ष्यत्याधिक्येन MIN | सप्रथ- 
wa, अतिग्यन प्रख्यातं। सद्मम खसं, प्राप्ततजस्क | तच TTA, दिवा 
न द्युलाकानिव, चआ्यादिव्यचन्द्रादेभिरधिष्ठिता द्युलाकविशेषा यथा 
तेजखिनस्तददयं नराणंसस्तजखोव्य्थः। BTA, शाभनं एप्णातीति 
wee, fama (uige log) इति क्विप्‌, ष्यातिशायिनिकस्तमप्‌, 
घकारस्य जपत्वाभावश्कान्दसः,छदुत्तरपदप्रशतिखरत्वन ऋकार उदात्तः। 
अपश्य, दृशिर्‌ Gam, पा प्रा MI (पां७9।३। ७८| ) इत्यादिना 
पश्यादणः, a TEAST: (Ute) 8 ।०१। ) इत्य उदा- 
त्तत्वं, पादादित्वाद निघातः। सप्रथस्तमं, प्रच uu, प्रथनं प्रथः, सवं - 
धातुभ्याऽसुन आओणादिकः, नित्त्वादाद्युदात्तत्वं, सच प्रथसा वचत इति, 
तन सद्दतितुल्ययाभ (पां२।२।२८।) इति बडत्रीहिसमासः, 
वापसजनस्य (uf ३। ८२।) इति सादेशः, पृव॑पदप्रहतिखरत्वे 
प्रासे, परादिश्यन्द्सि A (पां (1२ ।१८८। ) इत्यत्तरपदादुदा- 
na} दिवः, उडिद (पांई। १।१७१।) इत्यादिना विभक्तेरदा- 
Wea | सद्ममखसं, सौदतीति सद्म, age विशरणादा, व्यन्धष्धाऽपि 
gwa (पां १।२।७४।) इति afaa, निचन्ष्चादाद्युदात्तः, सदइझ- 
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ऊनविंशस्हत्तं | 
१ १ १ प्रति त्यं चारुमधरं गोपीथाय प्रदूयसे १ 
मरहिरणश आगहि॥ 
१२१ नहि देवो न मत्यी महस्तव क्रतुं परः॥ 
NN NN आगहि॥ 


महा यस्येति बदुप्रीरै। इकारस्य व्यत्ययेन खकारः ॥ € ॥ इति प्रथमस्य 
प्रथमे VYAR वगः ॥ १५॥ 


प्रति त्यमिति aad aa, ऋषिछन्दसी प॒ववत्‌, देवता न कम्यते 
प्रतित्वमाम्िमारतमिसि, DIT प्रतित्यमित्यघा धाय्या, तथाच 
सूत्रित gdf: कारीरी तस्यां प्रति त्यं चारमध्वरमीलऽसिं स्ववसं 
नभाभिरिति ma इति, तामेतां amaat प्रथमाम्टचमाइ ufa- 
त्यमिति। त्यच्छ ब्द: सवंगामतच्छव्दपय्यायः, Yay, यो ura- 
ainara तथाविधं manae प्रतिलभ्य गापीथाय 
सामपानाय प्रहुयसे प्रकवश त्व ya, तस्माद स्मिग्रध्वरे त्वं RN. 
ay देवविशेषः सइ च्यागद्मागप्छ daa यास्केनेवं enn, 
तं प्रतिचादमध्वर सोमपानाय ugal, asa aay: सहागच्छति | 
प्रति, तिपात Ugar: त्यं, त्यदादीनामः (ut 9 । ₹।१०९।) 
इति A इत्यन्सादेशः, प्रातिपदिकस्वरः | चायं, दसनिजनिचरिच- 
fear Zu इति gagara खओशादिकः, अत उपधा याः (पा ७।२। 
११६।) इति डृडिः, नित्त्वादायुदात्तः:। गापीयाय, निशीथ गापीचा- 
बसचा इति चकप्रत्ययान्ता निपातितः, मिपातस्वरः ॥ १ ॥ 

दितीयाम्टचमाइ a fe NE इ d, मदा मइतस्तव सम्बन्धि 
क्रतु कम्मविशघमल्तद्या परा द वे न हि, उत्कछदेवा न भवति खल, तथा 
मत्था मनष्य परा न भवति, ये मनध्यास्वदीयं क्रतुमनति- 
कन्ति, ये च दवान्वदीये क्रताविव्यम्से त ण्वात्करा Tu मरुद्धि 
रित्यादि पूववत्‌ । न इ, शवमादीमामम्त इति फिटरतनाम्ादात्तः| 
देवः, पचाद्यजन्सखित्त्वादन्सादाक्तः | AW: मङतस्तलापत््हान्दस 
रइन्महतारपसह्वानमिति वात्तिकेन विभक्तेरदात्तत्व । तव, Au- 
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१३१ ये महा Taal विदुर्विशे देवासा उट्रुहः॥ 
मरहिरश आगहि॥ 

१४१ य उया अर्वमानृचरनाधृष्टास आजसा ॥ 
मरद्रिरशु आणित 


सदेर्डसि (पांई।१।२११) इत्याद्यदात्तत्वं | गदि, wee गता, 
लाटः सेः, बलं छन्दसीति शपा लक्‌, ष्यनदात्तापदशे (पां g | e | 
३७ | ) इत्यादिना खनुनासिकलापस्तस्य, व्यसिदवदचाभात (ut ( 
8।९२।) इति व्यासडत्वात्‌, ष्यत देः (पां (18 | १०५ ) इति 
इछन भवति, निवातः ॥ २॥ 

टतीयाम्टचमाइ ये मछ इति। Yad, ये मरुता मदा रजसा महल 
उदकस्य वर्धणप्रकारं विदुस्तरभयद्धिरित्यन्वयः | WZM मरूतः, 
faa सर्वे सप्तविधगळापेताः, सप्तगणा व Aud इति थत: | देवासा 
lama | WAS, Mrd, suia सवञ्हृतापकारित्वात्‌ , 
तथाचापरिदादाम्नावत उदीरयथा मरुतः समडता Ad N वषयथा 
पुरीधिण इत | wma ty मन्तान्तरुम्य ब्राह्मणमंवमाम्नावते 
मरुतां टषतयस्थत्याइ, मरता वे रणा इंगत इति| रजःशब्दा Brae 
बडधा व्याख्यात:, रञ रजता SUCA उच्यते, उदकं रज उच्यत, 
लाका रजांम्गुच्यन्धो, ष्यस्टगइंनी राजसी उच्यत इति। रजसः, afad- 
यग्यानिसन्तस्यभ्याद्युदातः। विदुः, विद आने, विदो लटो वा (पां a । 
8 | ८३ |) KAEN, पव्ययखर:, यदुचञाम्मिद्यं ( पांऽ।१। दई । ) 
इति यदुत्तयेनामिधाताभावः | faa, विः AAA नित्त्वादा- 
द्यदात्तत्वं। देवासः, AAGE (पां 9।९।५०।)३त्यरुगामरमः, 
देवशब्दः पचाद्यञन्तश्चित््वादन्यादात्ञः IN, सम्पदादित्वाद्भावे 
fafa agar, नजराग्यां (पां द ।२। १७२ |) इत्यन्तेदात्तत्वं, कत्त रि 
वा किप, तत्पश्य fy छव्यवपूवपदप्रछतिखरत्वं स्यात्‌, नच AZ- 
॥रपदप्रछतिखरत्वं. यता नञ्‌ नभतिन॑चकारकमिति ॥ ३ ॥ 

चतुर्य[म्टिचमाइं य sur इति | ये मरत उप्यास्तीत्राः सन्त 
qaasi व्यान्टपरानर्युरितयन्तः quaa सम्प्रादितवन्त इव्यर्थः, 
तमंरुद्धिरियन्वयः | कीटा मरतः, यागसा waa घज्यनाएश्थासः 


RRN, 


१५१ ये Qu Mg: gf रिशादसः १ 
ney आगहि ॥३६॥ 

१६१ ये नाकस्याधि राचने दिवि देवास आसते 
मरद्विरग आगहि॥ 


lacan, सवभ्येऽपि प्रवशा इत्यर्थः । अ्यकंशब्दस्योदकवाचित्व॑ 
वाजसनेयिन स्माममम्ति, व्यापा वा an इति, HAN त एवा- 
मनम्ति, साऽचब्रचरक्तस्याचत व्याप! जायन्ताचता वे ANNA HN FEN 
तदकस्याकंत्वमिति। स जगत्सछा N उदकं eared 
FIT AMAT AAAI TAT स्वात्मान प॒ञ्ञयन्नचरत्‌, तथा YN- 
यता हिरण्याब्भस्य खकाशादुदकमत्पन्नं, तदामीमचता मेऽन्त! RA- 
yikama, तेनादक्रस्याप्यकनाम मिव्यन्नमित्यथः | arm, waa 
घाताः, च्यपस्पष (पां द । १। |) इत्यादिना निपातितः, प्रत्य य- 
स्वरः, यदत्तयागाञ्मनिघातः | खनाएणासः, स्य्ययपूवपदप्रक्ति 
Mca । MAA, उश्ेयलेबले।पस्त्य्ादिञ्चाऽसुम्‌ प्रत्ययः, farat- 
RIAA: ॥ 8 ॥ 

पश्चमीम्टचमाइ ये सुभा शति | ये मरतः सुभतादिगशेपेतान्तेमे 
शद्विरिव्यग्वयः | कीटशा मरतः, War शोभमानाः | घोरवप q, 
उयल्टपधराः। सुदत्रासः, शाभनधनापेताः। रिशादसः, Fwaarat 
भक्छकाः। मघमित्थादिस्वषाविंशतिधननामसु छात्र भग इति पठितं। 
yar, स्फायिसञ्चिवञ्चीत्यादिना शुभेरोशादिका रक्प्रत्ययः, प्रत्यय- 
खरः | घोरवर्पसः, घोरं यपा येषां, agi} पूवपदप्रष्णतिसरत्वं | 
SITUA, ISA, asgat (uf द्‌ । २।१७२।) इत्यत्तरपदा- 
न्त।दात्तत्व, खाद्यदात्त द्यचऋन्द्सि (पां द । २। ११८ |) इत्यव तु 
न भवति, कत्रशब्दस्याम्तादात्तत्वात | रिशम्ति िंसम्तीति fu- 
स्तानदम्तीति रिशादसः, सवधातुभ्योऽसुमप्रत्ययः, नित्ख रे त्तरपदा- 
द्यदात्तत्वं, छदुसरपदप्रकतिखरन स एव शिष्यते ॥५॥ इति प्रथमस्य 
प्रथम घट्चिशा वग! ॥ १६ ॥ 

सक्त घङीम्टचमाइ ये नाकस्येति। ये मरता नाकस्याधि, दुःख- 
रचितस्य ga Anie दिवि द्य॒शाके रोचने दीप्यमाने य देवासः खय. 

r 2 
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१७१ य fs पर्वतां निरः समुट्रमणीवं ॥ 
मरहिरश आगहि n 

१४॥ आये तन्वन्ति रश्मिभिस्तिरः समुद्रमाजसा] 
मरहिरश आगहि॥ 


मपि दीप्यमाना व्यासत, तेम॑सद्धिरिव्यन्व यः | नाकस्य, क सुखं तद्य- 
fara विद्यतेऽसावक इति बहुब्रीचिं छत्वा पस्ान्नञ्‌,न अका नाक इति 
नञ्तत्पुरुषः, न लापो नञः ( पां ६ई। १।७१।) इति नञा शोपा न 
भवति, नम्माण्ज्पात्‌ ( पां ई॑। १।७५।) इत्यादिना प्रहतिभावात्‌, 
तत्पुयधेतुल्यार्थटतीया (पां ६ irl) इब्यादिनाव्ययपूर्वपदप्रश- 
तिखरत्वेनादात्तस्वं, प्रथमातत्परषं AAT पस्ाद्व प्री है| उत्तरपदान्ता- 
दासत्वं स्यात | अधिशब्द उपय्यय उपसगप्रतिरूपका निघातः | 
राचने, रुच AR, च्यनदात्ततच Was: ( पां ३।२।१७८।) इति 
यच, चितः (Wigi Nge l) श्व्यन्तादात्तत्व | दिवि, ऊडिदं- 
म्पदाद्यप्पम्‌ (पां ६ । १।१७१।) इत्यादिना विभक्तेरुदात्तत्वं । 
देवासः, व्याव्जसेरसुक (पां७।१।५०।) KasA | च्यासते, स्मास 
उपवेशमे, अनुदात्तेत्वादात्मनेपदं क, तसयान्तादेशः, ध्यदिप्रभ्रतिभ्यः 
शपः ( पां२।४।७२।) इति शपो लक, व्यनदात्तेत्त्वाक्षसाबंधातु- 
MALINA, यदत्त यागान्ननिघातः ॥ ईं ॥ 

सप्तमीम्टचमाइ य इङ्यन्तीति। ये मरतः पवतां पवतान मेघान्‌ 
gafa चालयन्ति, तथा ष्यणवं उदकयत्तां समुद्रं तिरस्कबन्तोति 
घः, faaam जस्य तरग्राद्यत्पत्तयं चालनं तिरस्कारस्तमरुद्धि- 
रित्यन्वयः। ufa, उखउठखिवखवर्खिमखमखी दादा rfanay:, 
हेतुमति च (पां१।१।२६।) इति णिच्‌, इदिता नम्‌ धाता: (ut 
७ | tas) इति aa, णिजन्तधातेः, faa: (पां ६ । १।१६१।) 
इव्यन्तादात्तत्वं, wa पित्त्वादनदात्तत्वं, faça लसावधातुकखर श्च 
धातुखर एव शिष्यते | पवतान्‌, पुर्वपर्वमवपुरणे, x & efn afa- 
पर्व्वात्थादीना खगा! दिकऽत चप्रत्य यः, प्रत्ययस्वरः | ७ ॥ 

_खरमीम्टचमाइ स्था ये तन्वन्तीति। ये मयता रस्मिभिः gafa- 
ce aw आातन्वल्ति आप्नवन्ति च्याकाशमितिशषः, किसाजसा 
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१६१ अभि त्वा पूर्वपीतये सृज्ञाभि सोम्यं मधु १ 
मरद्ििरश आगहि॥३७॥ 
॥ इति प्रथमाष्टके प्रथमा(ध्यायः ॥ 


anaa aay तिरस्कृवेन्ति, तेमेरद्टिरित्यम्वयः | N,, तमु- 
विस्तारे, लटो! wisn, सनादिकञ्भ्य उः (पां I | ७८ 1) इति उः, 
सति शिरस्वरबलीयसूवमन्यत्रविक्करबेभ्य इति तिङ एवाद्यदात्तत्व | 
समद्र, उन्दी Aza, emfa सच्चीत्थादिगा रकप्रत्यय ख्ादिकः, 
समास छद॒त्तरपदप्रहतिखरः ॥ ८ ॥ 

narf an अभि त्येति | चे चमे, पूवपीतये पवकाले प्रदत्ताय 
पानाय त्वा त्वां सोम्यं ay सेमसम्बन्धिमधुररसं खभिष्टजामि स्वतः 
सम्पादयामि, wae मरुद्धिः सद्वाचागष्क | खमि, शवमादीगामन्त 
इति फिटखचगाम्तादातः | त्वा, त्वामादितोयायाः (पां ८।९। 
RRI) इति त्वादेशः सवानुदात्तः। giad, पूव्वाचासा पीतिल, 
पुम्वत्कम्मधारय (पां ६। R IORI) इत्यादिना पुम्वद्भावः | रामि, 
es विसर्गे, मिप्‌, मिपः पित्त्वादगुदात्तत्वं, farar: | सोम्य', 
साममद्दत a: (wie ।७।११३७।) इति unaa, प्रत्ययख रेशा गत - 
दात्तः। मधु, फलिपाटिनमिमनिजनां गुक्‌ूपटिनाकिधतखेतयाबादिक 
उः प्रत्ययः, निदित्यनडत्ते रायुदात्तत्व॑ | UARA ॥ वेदार्थस्य प्रकाशेन 
तमा WE निवारयन | पुमर्थांखतुरे। दयादिद्यातीथम ENT A- 
चान्‌ YANNARA ATA: ॥ ८ ॥ ३७ ॥ इति प्रथमस्य प्रथमे 
सप्तचिंशा वर्गः | इति ख्रीमदाजाधिराजपरमेश्वरवेदिकमाग प्र वत्तवा- 
श्रीबकभ् पालसामस्नाज्यधरन्धरंख सायगाचार्य्येथ विरचिते माधवीये 
बेदाचप्रकाशे कटकसंहिताया भाव्ये प्रथमाण्के प्रथमोऽध्यायः समामि- 
मगमत ॥ 


( ॐ ततसत्‌।) 


<ॐ तत्सत्‌ ३ 


— —̃ 


ऋावेदद्वितीयाध्यायानुक्रमणिकारम्मः १ 


अयमणस्ावाभव, मिङषडन्द्राम, प्रातयंजा सका, wae UPA- 
स्तया afan, MRA द देवीनामेक, न्द्राणीवययान्यद्मायोनां, द्यावा 
एचिव्यपार्थिवी, घडुष्णव्या;ता दवा दवी वा, dimaqfaufa, वाय- 
व्यकन्द्रवायव्या मचावयबमरुत्वतीयव स्व द १ पाण्णास्त चाः, शिका व्याप्या- 
ब्याध्यधास्रय्य, शन्तः पुर उष्शिक परानुस्टप्‌, fast णकविशी 
प्रतिछा, कस्य पश्चोनाजीगत्त; शुनः शेपः, सलछत्रिभा वश्चामित्रो 
देवरातो वादशं तुवेव्ट्भमादाकाय्याभ्रेय्या, साविव्यस्तचा गायचा 
स्यान्या antn, यचित्स कावसिय्वदपाप य॑ ard सप्ताना, गायचतन्त्या 
दवी fag, यच सावा नवघडनुख्यादि, यच्चित्थ्याल्‌खल्य!, परे 
मासल्या च, फप्रजापतद्दरिखन्दस्यान्या चम्मप्रशंसा वा, afean 
uta, मावादहधिकास्माकं, पादनिरक्तश्वतिष्ुपपराह्चावाज्िना- 
aa, manqa, दिणण्यलूप wad चिटुबन्तयाएमीषाडश्या 
GRU प्रश्चाना ॥ इरिः ॐ ॥ 
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प्रथमाष्टकदितीयाध्यायः | 
विंशस्दःक्त । 
१११ अयं देवाय जन्मने स्तोमो विप्रेभिरासया १ 
अकारि रत्रधातमः N 
१२१ य इन्द्राय वचोयुजा ततशुमनसा हरी 1 
शमीभिर्यज्ञमाशत N 


यस्य निरसित वेदा यो वेदभ्योऽणिलं जगत । fama caw we 
विद्यातोथमहे N ॥ du प्रथमाण्के दितीयोऽध्याय आरबभ्यते। तचायं 
देवायेत्वञ्चं AM, wa ऋषिछन्दसी पूववत, ऋभुदेवताकत्वमनुक्- 
qa, अयमद्यावार्भवमिति, विनियेगस्तु GME लेड़िकः Ba वा x- 
TB, UC प्रथमे छन्दाम वे श्व देवशस्त्रऽयं देवाय जन्मन VERITY, 
आय छन्दोमा इति ue खचित, खभिलादेवसवितः प्रेतां यच्चस्य 
शम्भुवा यं देवाय जन्मन इति चा इति, तस्मिम्‌ GR प्रथमाम्टच- 
माह Ug देवायेति। ऋभव हि मनष्याः सम्सस्तपसा देवत्वं प्राप्ता- 
से चाच BR देवताः, NH dt जायमानवाचिगा जन्मएब्देनेकवचना- 
मोगाच निर्दिश्यते, wat जायमानाय ऋभसम्भवरूपाय देवाय 
तत्प्रीयर्थमयं स्तोमः स्तात्रविशेधो विप्रेभिर्मधाविभित्विग्भिरासया 
खकोयेनास्येमाकारि मिष्यादितः। कोशः स्तामः, रत्रधातमः, अति- 
शयेन रमश्ीयमशिमह्णादिधनप्रदः, MIAE तुरा ऋभवो धन un- 
WALA: | चासया, व्यास्यशम्ददतीयेकावचनस्य, सपांसलक्‌ (ut 
७।१।३९८।) इत्यादिगा याजारेशः, व्यत्ययेन प्रक्तियकारस्य खापः, 
चितः (पां ६(। १।१६३ |) इत्यन्तोदात्तः | रलधातमः, रल्लानि दधा- 
तीति रलधाः, छदुत्तरपदप्रछतिस्वरत्व ॥ १॥ 

दितीयाम्टचमाइ य इग्द्रायेति। ये ऋभव, इन्द्राय इन्दरप्रीत्यथं 
वचोयुजा ताठनादिकं विमा a रथे युज्यमाना duft 
इरो ण्तन्नामकावम्े मनसा Nax: सम्पादितवन्तः, Wat सत्य- 
araara इच्ज्पमात्रे aga सम्पन्नाविद्यथः, ते ऋभ वः शमी भि- 
ग्रेदचमसा(दिनिष्पादगरूपेः कम्मभियच्ञमस्मदीयमाशत MRIN: 
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१ ३१ तक्षनासत्याभ्या परिञ्भानं सुखं रथं 1 
A= Nef NAS Af ॥ 

१४१ युवाना पितरा पुनः सत्यमन्ना AAAA: १ 
ऋभवो FALINA ॥ 


सपः ay इत्यादिषु घड्जिंशतिसङ्यकषु कम्मनामस शमी शिमोति 
पठित | वचायजा, वचसा यञ्जत इत्यथ, सत्सूइिष ( पां१।२। 
evi) इत्यादिना क्विप, gugan ( पां७।१।३८।) xat- 
दिना विभक्तेराकारः, छदुत्तर पद प्रकतिख र त्वं। सतच्तुः, तच्‌ AT u- 
करयो, लिटि करुसादशः, पादादित्वादनिघातः। शमीभिः, शमयन्ति 
पापानीति शम्यः कम्माणि, amfa इन्‌, छदिकारादक्तिम इति 
alfa डीष, डघादित्वादन्तोादात्तः | UIA, ST व्याप्ता, लए 
भस्य ULAN, ख।दिभ्यः a, तस्या बलं छम्द्सोति लक, ष्यडागमः, 
fag fav: (utsi १।२८।) इति निघातः ॥ २ ॥ 

ढतीयाम्टचमाइ aafaa | नासत्याभ्यां ष्यम्बिदेवप्रीत्यथं रचं 
ADA ऋभवो देवा: कनच्चिद्रथमतक्षन्‌, dA सम्पादि तवन्तः | Mew 
Tu, परिज्ञानं परिता गन्तारं | सुखं, उपर्थृपवेशने सुखकर | fag 
धनं Mili Ad, धातुनामनेकाथत्वात्‌ तक्ञतिरत्र सम्मादनबाचो। 
कोट्॒शीं धन, सबदुघां dat: MLA दाग्प्रीं | AWA, EEA UN- 
सीत्यडभावः। नासत्थाब्यां, न विद्यतऽसत्यं ययास्तावसत्या न ष्यसत्या 
नासव्या, नम्राग्न्रपान्नवदानासत्यान्नरमचि (पां ६।३।७५।) Tat- 
दिना नलापाभावः | परिञ्मानं, ae: परिप वस्य, अन्नक्षन्नि- 
त्यादिना मनप्रत्ययः, च्यकारलापः, च्याद्युदात्तत्व्च खागादिकनिपा- 
सनात्‌ | सबदुघां, de: पया दोग्धीति सबदुघा, दुः कप्‌ घस (ut 
१।२।७०।) इति कप, wary घकारख, सबरिति रफान्तं ufa- 
पदिक चीरवाचीति सम्प्रदायविदः, कपः पित्त्वादनदात्तत्वं, धातुखर 
एव शिव्यते, समासे छदुत्तरपदप्रशतिखरः॥ ३ ॥ 

दितीये in azana यवाना पितर! पुनरित्याभवस्तचः, 
fediaanfa a देव इति A, giad, मही द्याः x fu च ना यवाना 
पितरा पुनरिति ढचावति, तस्मिंखुचे प्रथमां सक्ते चदुर्थीम्टघ- 
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१५१ सं वा मदासो अम्मतेन्द्रेण च मरुत्वता 1 
START राजभिः १ DTT 


माह यवाना पितरंति। ऋभव Taman देवाः पितरा पितरा 
खकीये। मातापितरो पुवे श्डावपि पुनयुवाना waar awa 
कृतवन्तः। कोटणा Waa, QUAR, खवितचमम्त्रसामध्यापेताः 
पुरचचरनशाद्यनुछानेन सिडमन्तत्वाद्यद्यत्फलमुद्शिय मन्ताः प्रयुज्यन्ते 
सत्फलं तथव सम्पद्यते, तस्माण्छोसयाः पित्राय वत्वं सम्पादयितु समधा 
KUY: | पमःकीटशाः, BHAT: ऋजणतामात्सन इच्छन्तः, हलर हिता 
इत्यथः, चतण्वतंघाममुछिता मन्त्राः सिध्यन्ति। पुनरपि कीदशाः 
विशी विश्या व्याप्तियुक्ता,, सवषु mag रतदीयस्य मन्त्सामचंस्या- 
प्रतिघातेऽच व्याप्तिर््यत | ऋभशव्दं यास्क णव fad ff, ऋभव उस्‌ 
भान्तोति aaa भान्तीति af | यवाना, यवनशब्दा यातेः MHH 
नित्त्वादाद्यदात्तः, सुपांसुलक इत्यादिना विभक्तराक्रारः | पितरा, 
पृववदाकारः। सत्यमन्त्राः, THAN पूव पदप्रछतिस्वरः। NAA 
WAV AGA भावपरः HAARATA i काच, छत्सावधा- 
तुक्या! (aio, ४।२५।) इति दीघः, N ( पां else 
१७० |) इत्युप्रत्ययः, NATAT: | विदो, विण्ल्य्व्याप्ता, प्तिचक्ताच स- 
saat (पां १।१।१७४।) इति faq, तितुत्रतथसिसुसरकसेषु 
च (पांश।२।८।) इति इटपतिपधः, amma इ याडि- 
याजोकाराशामुपसझानमिति वात्तिकन इकारादेशः, ग च, कालो 
sam ( पां१।१।५२।) इति anca भवति, तत च्यादू गछत 
प्रयमयाः waaay (पां द्‌ | १।१०२।) डति प॒वसवकदीघस्त 
बाधित्वा परत्वात्‌, जसि च ( पां ७ । ३। १०८ | ) इति हस्वस्य गुंग 
भवितथमिति चेत्न, सञ्ज्ञापवकस्य विधेरनित्यत्वात्‌ | च्यक्रत, BAT q 
URRU क, TA en:, AATE ( पां२। 8 । ८० । KET- 
दिमा चलक, UMIL, in:, मिघातः॥ 8 ॥ 

yazua सं बड़ति। छे ऋभवो, यशाक सम्बन्धिना मदासो 
मदहतवः सामा इन्द्र चादित्यभिरादित्य ख समम्मत aya, W- 
आमिम्द्रादित्यः सह सामपान छतोीयसवने$स्ति, सतएवावह्षमभिमद 
आखलायनमवं पठितं, इन्द्रमादित्धवन्तम्रभुमन्तं वाजवन्तं बदस्पति- 
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1१६१ उत त्यं चमसं नवं त्वष्टुर्देवस्य निष्कृतं १ 
अकर्त चतुरः पुनः N 


मन्तं बिश्वदेव्यावन्तमाुवे इति | कीटगनेन्द्रेण, मरुत्वता NAH 
Ama, ष्यत एव मन्लान्तरमवमाम्रायत मर्द्धिरिन्द्रसख्यन्त व्यस्तिति | 
कोटशरादित्येभीराजभिर्दीप्यमानः। ace, माद्यन्येभिरिति मदः 
सामः, मदाऽनुपसम (पां२।१३।६७।) Tau, तस्य faza- 
quam, धातु खर णव शिष्यते, व्याच्नसरसक (ute N-) 
इति जसोऽसुगागमः। अग्मत, गमेः GITET, AA ( पां १। 
RIRE |) इत्यादिनात्मनेपदं क, तस्य UNN, HATT (VÍR | 
9 | ८० |) इत्यादिना JA, गम छन जन खन घसां (पां६18। 
€७।) इत्युपधालोपः, व्यवक्तिताख ( पां१।४।८२।) इति समो 
व्यवइतप्रयागः, निघातः | मरुवता, मरताऽस्य सन्तीति ARTAIR, 
तसा NA (पां १।४।१८।) इति nasrga पदसञ््षाया बाधित- 
त्वाज्जग्त्वाभावः, भयः (uf ८।२।१०।) इति मतुपो वत्वं | च्यादि- 
Alu, बलं छन्दसीति भिस र्सादशाभावे, बड़वचने waa 
(Yo, ३। १०३। ) इथेत्वं | राजभिः, राजनशब्दस्य क्कनिम्नन्तत्व न 
नित््वादाद्रदात्तत्व ॥ ५ ॥ इति प्रथमस्य द्वितीये प्रथमा A. ॥ ९ ॥ 
AM षडीम्रचमाछ उत व्यमिति। उतष्यपि वा AN:, TAMA- 
कस्य देवस्य सम्बन्धी तक्षणव्यापारः, नवं नूतनं चमसन्तं सामधारणच्तम॑ 
euala fama, fagia सम्पादितमकरादिति शघः, Au- 
व्यापारकुशलस्य तस्य aU: शिव्या wuaaa निम्मित तमकं चमसं 
पुनरपि चतुरा कत्त, चतुधा विभक्तांखमसान्‌ da:, TAQ 'चतु- 
विधकरणत्वरूपायमथा NN H विस्पण्टः, एकं चमसं चतुरः 
छसातनेति। नवं, बा स्तृता, नयत इति नवं कम्मण्णपप्रत्ययः, स दि 
घज्ञा$ुपवादत्वात्‌ घञर्थ सर्वच भवति, घञप्रत्ययञ्च, प्यकत्तरिच- 
कारक सञ्चायां(पां३।३।१८। इति कटव्यतिरित्ते सवत्र कारक 
मवति | यद्यपि घञ्‌ सञज्ञायामित्यत्षे, तथापि च कारकसउऊच्चाव्यभि- 
चाराथत्वादसज्ञायामपि भवत्यव, सम्बध्यत इति सम्बन्धः कम्मशिघणि- 
UH! BU, df त्वच्तु तनकरगं, औणादिकस्तन्‌, ऊदितत्वात्‌ पच्छ 
इडभावः, Ble संयाग।द्यारन्त च ( पांऽ।२।२९।) इति st- 
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१७१ ते ना रतानि धतन त्रिरा सापानि सुन्वते १ 
एकमेक सुशस्तिभिः 


लापः। frend, छजनिसपरृात कम्मखि ताः, प्रादिसमासे, faa 
समासे;नत्तरपदस्थम्य ( पां <। ३।७५।) इति घत्वं, wa, Se- 
ANI: छाति (पां °।३।६५।) इति प्राप्ता वळी यद्यपि, ad- 
यनिराछलथटबां (पां ९। ३ | ६८ |) इति निषिडा, तथापि कर्तुः 
शेषत्वेन विवक्छितत्वात्‌, कढकरश्यास्ततीया ( पां२।१।१८।) 
LATA: प्रामः श धिकी घडी, यथा कम्मशि शेषत्वेन विवक्षिते N. 
शबामश्रीयादिति, बत्‌ गतिरमन्सरः (पां ६ । ९ । १६ 1) इति निस 
उदात्तत्वं। अक्त चक्षत, Act लुडि तस्य व्यत्ययेन सादेशः, AAIE 
(पां२।४। ७०।) इति AA, छन्दस्युभयथा (पां ३ । 8 RoI) 
इति तिङ आउंधातुकत्वात्‌ डिक्षाभावेग am) चतुरः, शसि 
(पां ६41 २। ९६७। ) इत्थकार उदात्त: I पुनः खरादिम्वादयु दात्तः 
पठितः॥ ६ ॥ 

ZAG SUA TTINA d at रत्रामिधत्तमति दे ऋचावाभथा, 
छतोयस्यागन्महेति BR रूचितं, VR È दधातुनस्तेना carfa ww- 
Baal दे चेति, तयारायां BR सप्तमोग्टचमाह त मा रलानीति। 
yigg ये प्रतिपादिता ऋभवस्ते यूयं स॒शस्तिभि! शोभगेरस्मदोय- 
शसनर्यक्ताः Bar माऽस्माकं सम्बन्धिने सुग्वते सामाभिषवं कुवते 
यजमानाय रलानि रमङीयामि सुवबामशिमक्तादीनि एकमेकं कमे 
प्रत्येक धन्तन प्रयच्छत | सुवबादीमां मध्ये प्रतिद्रव्यं यावदपेक्षितं ताव- 
दिति विवक्ञया एकमेऋमित्धक्तं। कीटशानि रतानि, चिरा चिवा- 
रमाडत्तामि, उत्तमामि मध्यमान्यधमामि Gad carat चिराङत्तिः। 
faq साप्तानि anana anapa निष्पम्नवगरूपालि anife 
च धत्तन सम्पादयत। कीट्शानि साप्तामि, त्रिरा चिवारमादत्तानि, 
amii द पे गमास इत्यादीनां सप्तानां इवियंञ्ञानामेका बग: | Ar- 
पासनदामी व रदे वमित्यादोमां सप्तानां पाकयज्ञानां वर्गा दितोयः *। 


-a — 


+ थातस्टचशापद्यायां जपामनदामादोनां प्रथमवमेतेन WALL 
डिलतोयबमलेम प्रतिपादममकोति fans: । 
r 2 
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१ ८१ अधारयन्त वहुया$भजन्न सुकृत्यया १ 
भागं देवेषु यज्ञियं॥ २॥ 


AfUAtgafuEm इत्यादीनां amai सामसंस्थानां व गंस्त- 
तीयः। रल्लानि, रमक्रीडायां, निदित्यनद्ता LARAI नकप्रत्ययः 
तत्सब्रियोगेन मकारस्य तकारः, नित्त्वादाद्यदात्तः | धत्तन धत्त तप्त- 
नप्तनचनास (पां ७। ९। ४५ । ) इति तशब्दस्य TART: | साप्तानि, 
सप्तानां वर्ग: a, सप्तनाजछन्दसि(पां४।१९।६९।) इति ang 
प्रत्ययः, waza ( पां ६। ४ । १५०४ ) इति टिलोपः, जित्त्वादादि- 
डडिराद्यदात्तत्व्च, सञ्ज वगप्रवचनेन विया AY, तन TIGA 
न्यथा होक णव वगस्त्रिराटत्त इत्यकवचनमव स्यात। सुन्वत, WAT- 
नमे।नद्यजादी (पां ई ।१।१७३।) इति बिभ्तारुदात्तत्व। रकमक, 
नित्यवीसयाः (पां <।१।३।) इति दिभ।वः, एकशब्दः N: क्षप्तन्तम्य 
नित्त्वादाद्यदात्तत्वं, दितीयस्ोऋशन्द स्य, तस्य परमाम्मडित (घां N 
२।) इत्यास्रेतितसञ्च्ञायां, ann (पांऽ5।१।३।) SAR- 
दासत्वं । सुर्शास्तभिः, शम्यन्त याभिरिति शस्तय ऋचः इसु स्तता, 
करणे faa तस्य कित्त्वान्न लोपः, ग्रोभनाः wea इति प्रादिसमासे 
यद्यपि क्तिमा नित्वादाद्यदात्तत्वं न छद॒त्तरपदप्रकृतिखसत्वन तदव 
प्राप्त, तत्तु परण, मनक्तिन्व्याख्यान (पां हं । ₹। wer) इत्यादिना 
डत््तरपदगान्तादात्तत्वन बाध्यत ॥ ७ ॥ 

अश्मोम्टचमा अधारयन्तेति। वळयस्मसादिसाधननिष्पादनन 
यज्ञस्य वणार अटभवाऽधारयन्त पव Hawa मरक्षयाग्या VA 
BAA न प्राबान धा[रतवन्तः। तथाच मन्लान्तरमास्रायत मत्तास 
सन्ताऽम्टतत्मानशुरिति | fargi gaeat यत्चसाधनडव्यसम्या- 
दनरूपंश ग्रो।भनव्यापारं ण cay मध्ये स्थित्वा afad JNT भाग 
हत्रिलक्ञणमभजन्त स्ंथितवन्तः, WARU: साधन्वना afua भाग- 
मानग्रत्यादिमन्चान्तर विस्पष्टः, ब्राह्मण (प्यभवा दवपु तपसा साम- 
पीचचमध्ययजन्नित्याद्यपास्यानं विस्पष्टं । axa, निदिव्यन॒द त्ता, af 
त्यादिना fa: प्रत्यय खेोणादिकः, नित्त्वादायुदात्तः | च्यभजन्त 
पादादित्वान्न निघातः। gawar विभाषा BEAT (पां।३।९। 
१२०|) इति छजः कम्मणि wy, N RAAAT भजनक्रियाया 


२२५ 


URANET | 
1११ इहेन्द्रागी उपहये तयारित्स्तेममुश्मसति १ 


ता UIA सामपातमा N 


सा gaar, TNR पृवपदप्रछतिखरत्वं बाधित्वा, गजसभ्यां (ut 
€ । २ । १५५७२ 1) इत्यत्तरपदान्तादात्तत्वं | गन Hanes काप! 
पिक्वेमागदात्तत्वाद्धातुभ्वरणादिशदात्तः, aa, आद्य॒दात्तं Na- 
fn (uf 41२ | १६८ |) इत्यननाद्यदात्तत्वेत भवितव्यं, तेन हि पुर- 
स्तादपवारा न wats, मजसुस्वामित्यत्तरपदान्ते[द।त्तत्व॑ वाध्यत 
ram, एवं att, sl: शच (पां १1६३ । १०० ।) इति स्त्रियां भावे 
गघप प्रत्ययाम्तः छत्य शब्दः, wT पित्त्वे;पि व्यत्य थे गाद।त्तत्व, प्रादिसमासे 
छदुत्तरपदप्रकतिख रत्वन तदेव शिष्यते। भागं, कधात्वताघजा (ut 
६।१।१८।) KAART: यज्ञिय, यज्ञमद्दतोत्ययं, यच्चत्विरभ्यां 
अखे! ( पां ५।१।७१।) इति घः, तस्य इया देशः, प्रव्ध य खर! ॥ ६ ॥ 
इति प्रथमस्य दिसीये दितीया वगः ॥ ९ ॥ 


इेग्द्राभ्रीत्यादि घडुचं दतां तस्य ऋषिछन्दसी पूववत्‌, देवता 
त्वम्‌ कष्यते, इ इ घडन्द्राम्ममिति, विमियागस्त At uretara- 
शस्त्रे PRU उपङ्कय इति aA, स्तात्रमसंशस्त्रादिति wa इ हे- 
f उपेयं वामस्यमष्मन इति नवेति खचितत्वात, तथाभिश्चववडच्चे 
प्रातःसवन अच्छावाकशस्ते स्तामातिशंसमार्थमेतदेव aA, तथा च 
सूचित आअभिज्ञवएथ्याहानीत्यपक्रस्य cent स्खाग्मी च्यागच्छ- 
तमिति, af प्रथमान्ट चमा इ LERIN उपकय इति | KV- 
स्मिन कम्मनि sat दबावपक्य व्याङ्कयामि, aiina 
सामं स्तोत्रमश्ससि manta, सामपातमा ता, ufanaa ara 
पातुं Wal ता दा देवा सामं पिबतामिति शेघः। इशन्द्राप्नी, wa देव- 
ute su पूर्वपदम्यागझ न भवति, तच दि इन्द AITH, uadx. 
यहआाल्तोप्रसडसाइचय्याळामेव we च्यानडित्यहां, तस्मादत्राव- 
ud कस RWI, समासम्य ( पां ¢ ILI २२३। ) KARTUN, 
दवताइन्ह च (पां दं।२।१७२ |) इत्यभयपदप्रकतिखरत्य म भवति, 
अस्रिशब्द्स्यथामुदात्तत्वेन, नात्तरपदागुदात्तादा (ut (Nee) 


२२६ 
१२१ ता यज्ञेषु प्रशंसतेन्द्रागी शुम्भता नरः १ 
ता गायत्रेषु गायत 
१ ३१ ता मित्रस्य प्रशस्तय इन्द्राग्ी ता हवामहे १ 
सोमपा सोमपीतये ॥ 
१४१ उया सन्ता हवामह उपेदं सवनं YAN 
VAI रह्‌ गच्छतां 


इति प्रतिषेधात्‌। safa, au कान्तो लटा मस, इदन्ता मसिः ( at 
©itie¢ |) इति इकारापजनः, घ्यदादित्वाच्हछपा लक, मसेझि- 
त्वात्‌ , afar थय Au (ut (Nite) इत्यादिना amat- 
CH | ता सामपातमा, उभयत्र सुपांसुलुक पवसवगशा ( पां 9। q | 
३८ | ) इत्यादिनाकारः ॥ ९ ॥ 

दितोयाम्टचमाइ at aafala F नरा am ऋत्विजस्ता 
qar ताविन्द्रासी aay अनु्ीयमानकम्म्सु प्रशंसत शस्त्रः, तथा 
शुम्भत नानाविधररङ्कारः शाभिता gaa, तथा ता पवाक्ताविन्द्रासी 
गायत्रेषु गायचीच्छन्दस्कषु HAY सामरूपंश गायत। ता, सुपांतुल- 
गिद्याकारः | सुम्भत, wa संहितायां, खन्येषामपि दृश्यते ( पां ६ | 
३।१५३७।) इति दीघः ॥ २ ॥ 

ढतीयाम्रचमाह ता मित्रस्यति मिचरस्य खेहविघवस्य ममानडातुः 
uud ता पवाक्ता दवा सम्पादतामिति पघः, यदा मित्रस्थ मम 
सम्बन्धिना ताविन्द्राभी प्रशस्तय प्रशंसितुमिच्छाम इति शंघः, सामपा- 
सामपानचामा, ता, पव।क्ताविन्द्राम्री, सामपीतय सामपानाथ Waray 
Ain: प्रशस्तय, JAMUY भाववचनात्‌ (पां IRI |) इति 
चतुर्थी, छदुत्तरपदप्रछा।तस्वरत्वं बाधित्वा, तादाचनितिरद्यता (ut 
६ ।२।५४० |) इतिगतः प्रकतिखरत्वं | सामपीतय, सामस्य पीतिय- 
far कम्मणि ae, asik पवप्रदप्रहतिखरत्वं, रामस्य पातिरिति 
तत्परुषे वा दासं।भारादित्वा दछतिगणत्वन पवपदप्रह]तिखर त्वं॥ १ ॥ 

चतुर्यीम्टचम४ उग्रा सन्तति | सतमभिषवापेतमिदमनछीयमाबं 
सवन प्रातः सवनादिरूपं कम्म उप सामोप्यन प्राप्त उया सन्ता बरि- 


२S 


१५१ ता महान्ता सदस्पती इन्द्रागी रक्ष उब्जतं १ 
अप्रजाः सन्त्वत्रिणः N 

\ ६१ तेन सत्येन जागृतमधि प्रचेतुने पदे १ 
Tol शम्भ यच्छतं ॥ ZT 


बधादिषु Het सन्तो देवो Namn च्याहयामः, VR दे वो X We. 
MUA | सन्ता, GE: शतरि, श्रसारक्षापः (uf (। 8 1१११। ) 
Kawa: | सवनं सुतमितिद्दय॑ सेमं मः स्ताममाग होत्य ने क्तं ॥ 8 ॥ 

पञ्चमीम्टचमाइ ता मझ्कान्तेति। ता ता पूवाक्ताबिन्द्राम्मी vat 
रक्षा राक्षसजाति sad, ऋजकुरुतं, क्राय्ये परित्थाजयतमित्धर्थः | 
कीटशा ता, AVA मान्ता गणरधिका। सदस्पती, सभापालकोा, 
तयोः प्रसादाद चिशा HUA TAA BIA UIAM: सम्तु। 
AWA, सान्तमद्दतः संसागस्य (पां {।४।११०।) इति दोधः। 
सदस्पती, AM, gut लकि, प्रातिपदिक्रसक्ारस्य MANN, 
उभे वनस्पत्यादिषु युगपत्‌ (पां ६। २। १४० |) इत्यृभयपद प्रशति- 
खरत्व | PAM, व्यामम्तिताद्यदात्तत्व। अप्रजाः, प्रजायन्त इति Unt, 
अन्धव्वपि दृश्यते (ute ३1९ | १०१ |) इति जनेडः प्रत्ययः, न प्रज्ञाः, 
सप्रजाः, un TAU, नित्यमसिचप्रजामधयाः (पां «| 
8 । १५२ |) इत्यासजादेशः स्यात्‌, अव्ययप used: | afae: 
CINA UNLLA जसश्छान्दस Tasia, चितः (ut । १। 
१६१।) इत्यकार उदात्तम्तम्य यशाद्‌श, उदाक्षयणा इल्णव।त्‌ (पाँ 
Citi toe!) इति इकार उदात्त ॥ ५ ॥ 

शरोम्टचमाछइ तन सत्येनति। इ इन्द्रासो, सत्येन wan फल- 
दानादवितचन तेनास्माभिरनुछितेन कम्मंशा प्रचेतुम प्रकधेश फल- 
भागआपके पदे खगलाक्रादिस्थानेधिजारटतं ्याधिकोन सावधाने! 
भवतं, AAR Wa यच्छतं ad RW वा दत्त, गयः AZT- 
इत्यादिषु दाविशतिसङ्कात्षु ग्टक्नामस WA IMUNI WME 
जाग faxrga, afana: शपः (पां ₹।४।७२।) इति wit 
लुक्‌, तिङ्क तिङः (पां <। १।२८। ) इति निघातः । प्रचेतुने, चिती- 
USN, इत्थस्मास्यन्तात्‌ शकियश्रम्त इति विद्धितवाडाळलकादा- 


RF 


UMA 
१११ प्रातर्युजा विबाधयाशिनावह गच्छतां 1 
अस्य सामस्य पीतये ॥ 


बादिक उनप्रत्ययः, समासे छदुत्तरपदप्ररतिसरत्वं | WRT, KẸ- 
qa, ष्यामन्त्रितत्वादाद्यृदात्तत्वमत्र विगेषः। नस्ति दुःगव- 
मिति wa, ve धिंसायां, aaisa दृश्यन्त (पां ३ | २ oy |) इति 
afaa प्रत्ययः, नित्त्वादाद्युदात्तत्वं | यच्छतं, इपुगमियमांकृः ( पां ७। 
२।७७।) इति छः॥ ६ ॥ इति प्रथमस्य द्वितीय ढतोयो वगः ॥ 


प्रातयुजत्यादिकम कविशत्यच खूत्ता,तस्य ऋषिङन्दसी पववत, दव 
AHA NANA Nd, प्रातर्यजा सका Add ्याश्शिन्यम्तथा साविय 
MUA इ दवीनामन्द्रागौ वरुणान्यम्नायंनां द्यावा efua utwat 
agadi दवादवीौ वति । खक्तसझ्यानुवत्तत इति, AH Sm 
स्निरुक्तासह्या विंशतिरिति परिभाधितत्वात्‌ wadia ait 
सञ्झाविशेघस्यानिरुत्रया fanfaag zea, सा च विंशतिरेकया- 
धिकया सह वर्तत इति संका, तचादा wae MAZAMA, 
पश्चमीमारभ्यारम्यन्ताखतखः सविटदवताकाः, नवमी INAL च दे 
स्मरमिदेबताके, एकादश्या ऋचा दवसम्बन्धिन्ध इन्द्रातरुणासिपन्या 
देवता द्वादश्या वपि, चरयादशीचतुदश्या द्यावाएचिवादे वता, पञ्च- 
दशी एचिवीदेबताका, घाडशीमारभ्यकविंगत्यन्ताः घड़्िष्यर वताका 
wal Tat waa: घेडग्याम्त veal देवता fama विकल्पेन 
दवता । च्य सूत्ताविनियागा लड्िकः, प्रातरनवाक aiPad क्रेता 
प्रातयंजाविबाधयति चतख wa) खचितख uuaa घाडण, प्रात- 
यजति wae इति। WPAN MAURAR पराऽनवाक्या, 
दिद वत्यद्चरन्ततातिखगर३ खचित, uaaa प्रातयजा विबाधयति 
तत्र प्रयमाम्ट्चमाद, प्रातथ जा विबाधयति। wa छ।ताध्वय्यम दश्च 
बुत, ४ च्यध्वय्या, प्रातयुजा Gd: aun संयक्तावशिना दवा 
faatua विशेघेण प्रबद्धा कु, अख्ना प्रबद्धा तावखिना cat च 
स्रस्याभिषवसंस्कार्यृक्तस्य day पीतय सोमपानाय इ इ कम्मण्या- 
गच्छतां | प्रातर्युञ्जाते ग्टद्ममागेन ua सइति प्रातर्युजा, सत्य- 


RRS 


१२१ या सुरथा रथीतमोभा देवा दिविस्पृशा १ 
अगिना ता हवामहे 

१३१ या वां वशा मधुमत्यशिना सूनृतावती १ 
तया यज्ञं भिमिक्षतं॥ 


दिघदददु्यज (पां १।२।६१।) इत्यादिना किप्‌, सुपांदुलुक 
(पां ७91१। १८ | ) इत्यादिना mii: छदुत्तरपदप्रछतिस्वरत्व | 
aa, ऊडिदम्पदादयप्पम्रयुभ्य: ( पां द्‌ । ९। ९७१ | ) श्थादिना विभ- 
Razna | पीतये, व्यव्ययेन क्तिन उदात्तत्य ॥ ९ ॥ 

दितोयाम्टचमाइ या AND या उभा खश्रिना देवा, यावु 
भाविनो देवा सरथा शाोभनरचयक्ता रथीतमा अतिशयेन रचिना 
दिविस्पशा द्लोकनिवासिना ता yaa ताट्श़ावखिनावाङ्कयामः। 
येत्यादिव्व्स॒ पदेषु, सुपांसुलक (पांऽ।१।३८।) इत्यादिना 
दिवचनम्याक्ारः। सुरथा, RAAT TU ययास्ता सुरथो, समासा- 
म्तादारात्वापव।दं WM प॒वपदप्रछतिस्वर बाधित्वा, नञसुन्यां 
(पांईं। २।१७२।) इत्धृत्तरपदान्तादात्तत्वे प्रापे, आयुदात्त द्यच्‌- 
छन्दस (Grd Vi ९९८ |) इत्धृत्तरपदाद्युदात्तत्व fat, 
अन्यघामपि दश्यते (ube a RSI) इति संहितायामिकार स्य 
दं।घत्वं। दिविस्पृशा, दिविस्पशत इति दिविस्पृशा, क्किप्‌ (utg | 
> jog |) इति क्किप्‌, aqaa कृति बहुल (ut । १।१४। ) KE- 
लक, गतिक़रारकापपदात्कृत्‌ (ut d IRIRE |) इति छदुत्तरपद्‌- 
afama R ॥ 

टतंयाम्ट्चमाद या वां कशेति। अश्यना हे अखिनो देवो, at 
यवयाः सम्बन्धिनी या कशा खश्वताडमी विद्यते, तया aw ana 
य ब्रमस्मदीयं fafaad सामरसेन सेक्तामिच्छ्न्ता award ZG ताड- 
यित्वा agar aama भवदिघयां सामरसाङुति निष्पादयितुम 
gat भवतमित्यर्थ:। कीदृशी कशा, मधुमतो, we: क्षाद इत्यादिषु 
यकशतसद्यकेयदकनामस ay पुरोषमिति पठितं, तस्मादुदकवती- 
Aff भवति, warm शीप्रगत्या यत्सेरोदकं खवति तेनेयं पाशा fae 
Ad | पनः MEM खन्टतावती, प्रियसत्थवाग्युक्ता, तोजेश कशाघातेन 
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१४१ न हि वामस्ति दूरके यत्रा रथेन गच्छथः १ 
अशिना सोमिनो Te N 

१५१ हिरण्यपाणिमूतये सवितारमुपद्ये । 
स चेता देवता US Hy N 


यो ध्वनि निष्यद्यते ताडनवेलायामश्वारूए्स्य च य आक्रोशः कियते 
तदु भयं शीघ्रमागमनहंतुत्वेन यजमानस्य पियं, यदा ज्लाकाधारेत्यादिषु 
सप्तपश्चाशदाड्ामसु कशा घिघणति पठितं, WPT वाक मधमतो 
माधश्थण पायष्यर्‌[इिता, खून्टतावती प्रियत्वसत्यत्वापेता फलप्रदान- 
विघथ८व्यथः, तया वाचायक्ता, यज्ञं मिमिक्ञतमिति याजनीयं | कशा 
कश गतिशासनयोः, पचाद्यच, टघादित्वादाछतिगणतेनाद्यदात्तः | 
NAAdIA NI, ऊगपरिद्दाण, GS उ,नयत्य प्रियमिति aa, तथाविध- 
Ri सत्थं यस्यां वाचि सा azar, asgi (uf €1 २। १७२।|) 
इत्यत्तरपदान्तादात्तत्व बाधित्वा, परादिश्छन्दसि बहुल ( पां द्‌ । २ | 
१८८ | ) इत्यकार उदात्तः, सा यस्या AfA सा खून्टतावतोति 
कशायाः सञ्ज्ञा, एवंनामा या कशव्ययः, सञ्ज्ञायां (ufs 
११।) इति aqar वत्वं। fafaad, सेचनाथाfन्मिद्दः सन्‌, ya- 
IN (UT IRI. 1) इति त्रिक््वादूणाभावः, एचकत्वघत्वानि ॥ ३॥ 

चतुर्धोम्टचमादच afg वामिति। अखिना w च्यय्थिदवा, wat 
सामिनः सामवता यजमानस्य ग्टद्दमति रथन गच्छथः, स मागा at 
युवयाद TH FLIN न Alaa वचत, यदा यत्र गट ANN RY 
दूर न भवति। न हि, एवमादीनामन्त इति फिटखूचेबान्सोादात्तः। 
afa, चादिलाप विभाषा (पां ८।१।६३।) उति निघाताभावः, 
wa fe re दूरच ना्ति,यवाञ्चरथनगच्छ्थइतिसमञचचयाथस्ारच 
गम्यत, चणब्दा न प्रयज्यत इति चलाप प्रथमा तिदविभक्षिरस्तति। 
aa, निपातस्य च (पां <(।३।१३१६। ) इति संहितायां दीघत्व | 
गच्छथः, इय यद्यपि न प्रयमा, तथापि यत्रेति यदुत्तयागान्निघाता- 
भावः॥8॥ 

aca दितीये छन्दे[मे वे वदे वश स्त्रे इरण्यपाशिमूतय इति mfra 
wae, fediaafa n yfad fecumfaaaa इति waar 
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१ ६१ अपां न पातमवसे सवितारमुपस्तुहिँ\ 
तस्य व्रतान्युश्मसि 


awa एथित्रोचगइति तत्र प्रचमां सरक्त पश्चमीम्टचमाइ fecu- 
पाशिमृतय इति | ऊतयेऽस्मद्क्ञाथं सवितारं दे यमु पक्कये urgana 
स च सविता देव शतन्मन्त्रप्रतिपाद्यद्वता weal पद यजमानेन 
प्राप्यं स्यानं चेत्ता ज्ञापयिता भवति | Mew सवितारं, fwcwurfa 
यजमामाय दातुं WR Gayurfea, यदा देवकटंके यागे सविता 
खयम्टत्विग्न्ूत्वा ब्रझत्वेनावस्थितस्तदानों कस्याश्विदिस्यावशध्वय्य॑वस्तस्मे 
सवित्र nea प्राशित्रनामकं पुराडाशभाग दत्तवन्तः, तच प्राणिचं 
we सवित्रा ग्टद्दीतं सत्‌ तदीयं पाशं चिच्छेद, wa: प्राशि 
दातारोऽध्यथ्यवः सुवर्समयं पाणिं निम्माय प्रद्षिप्वन्तः | साऽयमर्थः 
काधीतकिब्रा्मले समास्नरातः, सवित्रे प्राशित्रं प्रतिजकस्ततस्तत्पाबी 
प्रचिच्छद, तस्म हिरणामया दधुः, सस्माड्धिरण्यपाशिरिति | दिर- 
ore पाजिएम्द्य यास्क एव मिवक्ति, हिरण्यं कस्माड्रीयत आाय- 
म्यमानमिति वा जीयते जमाउ्ञनमिति वा, हितरमअं भवतीति वा, 
इदयरमशम्मवतीति वा, Wass स्यात्‌ प्रेसाकर्म्मश इति, तथा पाशि! 
aaa: पूजाकम्मंश इति | छदिरणाशब्दा नब्विषयस्यानिसन्सस्यति 
फिट्खत्रेआद्यदात्तः, बळत्रोहा प्‌वेपदप्रशतिखरः | ऊतये, उदात्त- 
ragair, ऊति यूति जुति साति ति कोत्तयच (ut १। १। 
९७ ।) इति छिम्न॒दात्तो निपातितः। सवितारं, टच्‌, zafar- 
दम्भादात्तस्वं | चेत्ता, चिती सञ्चाने, अस्माद न्सभाविसण्यथात्ताच्छील्ये 
डम्‌, अमित्यमागमशासममिति इडभावः, नित्त्वादाद्युदात्तः I दवता, 
देवात्तल्‌ (पां५।७।७२७।) इति सार्थ तल्‌, लिति (ut €।१। 
tent) इति प्रत्ययात्पूवमुदात्तत्वं । पदशब्दः पचाद्यजन्तः, चितः 
(पा <।१९।९१६१।) इत्यन्तोदात्तः ॥४९॥ इति प्रथमस्य दितीये 
चतुथा वरः ॥ 8 ॥ 
सक्ते घड़ोग्टचमाह aut न पातमिति | wa चोता dun 
aay वा uf जते, व्यवसे;सझागद्दितु सवितार मपलत, तस्य 
सवितुः सम्बन्धीनि कम्म डि सोमयागादिरूपाशि safa कामयाम हे। 
Mew सवितार, aot न पातं जलस्य म पालकं सन्तापेन शोष- 
a2 
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१७१ विभत्तारं हवामहे वसोशित्रस्य राधसः १ 
सवितार TIRE N 


कमित्यर्धः | wut, ऊडिद (पां (Nee) इत्यादिना विभक्ते- 
EITA | म पातं, पा CVA, ST WIA: पाच्छब्दः, तस्य नअसमासे, 
नभ्बागनपात्‌ (ut (INI) इत्यादिना नलापप्रतिघेथ इति afa- 
कारः, wfafe air न पाति a NN, afe कधमपामिति 
aS), गलाकाव्ययनिद्धाखलथंटनां ( पां IR | ६€८ 1) इति कम्मशि 
घद्याः प्रतिषेधादिति चेत्‌, af णा wangarg, खरन्यादित्या 
सपा कारतया सम्बन्धिना, ARLU इति श्रत, व्यादित्याख्यायत 
xte fAH Ad, afar wa sfacufafa नमभावा$पि निपा- 
तनादेवेति मन्तव्यं | पातेः क्विबन्तस्य तुग्वा fautaa iu: अथवा 
न घातयतीति नपात्‌, me गताविति MAN faq, च्यग्न्या- 
fear wut न प्रापका, प्रत्युत तच्छाषका, च्यव्ययपूवपदप्रकृतिख्रत्वं | 
d, तुमथ सेसेनसेऽसेन्‌ ( पां १।३।८।) इत्थादिना असेन प्रत्ययः 
नित््वादाद्युदात्तः | उश्तसि, वश कान्ता, व्यदिप्रभ्रतिन्यः शपः (ate | 
s %) इति शपो लुक, इदन्तो मसिः (ute N tel) इति 
इकारापजनः॥ द्‌ ॥ 

सप्तमीम्टचमाइ विभक्तारमिति। वसानिवासहतेखित्रस्य grd- 
रजतादिरूपेण बविधस्य राधस्य धनस्य दिभक्तार UQ यजमा- 
नस्येताव्नदानमुचितमिति विभागकारियं, augi म न॒व्याबां प्रका- 
afea सवितारं इवामहे Besa: | कोघोतकिन एतस्या WAT 
व्याख्यानरूपे ब्राह्मये सवितुवि भागष्टेतुत्वमेवमामनन्ति, तदेतदस चित्रं 
ceca सविता विभक्ताभ्यः प्रजाभ्यो विभज्ञतीति । विभक्कार, 
टच्‌, तचशित्त्वादन्तादात्तत्वं, छदुत्तरप्रछतिखरत्वेन तदेव शिष्यते। 
Walay, कयतवळलं छन्दसीति सम्मसारणं । वसाः, वस faut 
पटस्व स्विच चप्यसि वसिच नो व्या दिना उः प्रत्यय स्रज्जादिकः, fafca- 
नढत्तनित््वादाद्युदात्तः | राधसः, राध साध संसिडा, सवधातुभ्याऽस॒- 
मित्यसुन्‌ प्रत्यय ओअजादिकः, नित्त्वादायदात्तः | aE, INN इति 
Zug, ANA शिश्चत्यसुन, शित््वादाधधातुकत्वन ख्या द शा- 
भावः, छदुक्तरपदप्रछतिखरत्वं ॥ ७ ॥ 
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१ ४ १ सखाय आनिषीदत सविता स्तोम्यो नु नः १ 
दाता राधासि शुम्भति N 

१४१ अगे पतीरिहावह देवानामुशतीरुप १ 
त्वष्टारं सोमपीतये 


खङमोमुचमाइ सखाय इति। afer चे ऋत्विजः, ब्यानिधीदत 
सवत्रापविशत, ना$साकमय सविता म चिप्र eee खतियेग्यः, 
राधांसि धनानि दाता प्रदातुम॒ुयुक्त, स एप सविता gafa rA 
समानाः समन्तः ख्यान्ति प्रकाशन्त इति सखायः, ख्या nau, समामे 
ख्थखोदात्त इति इश्‌ प्रत्यय Qrafika: तत्सक्षियागेम fer, यलापख, 
डित््मादाकारलापः, समानस्य छन्दसि (पां द। el ८७।) xa- 
दिना समानस्य सादेशः, इगसव्रियोगनादात्तत्वं, जसि, CU. 
(miair i ER I) इति शिक्वादडिरा याद aitan, सद्र 
wa: (पां<। ३ । दद्‌ |) इसि घत्वं। स्तोमेषु प्रतिपाद्यत्वेन स्तोमे 
भवः A:, भवे छन्दसि (ats । 8 | ११०।) इति यत्‌, यता नावः 
(ut qi creas) इत्यादयुदात्तत्वं। दाता, दानशीलः, ताच्हील्ये 
aa, नित्त्वादायुदात्तः । राधांसि गतं, menhar ति (ate! 
Riqt!) इति प्राप्तायाः द्याः, नलोकाव्यर्याना ( पां २।३। ६८ |) 
इति प्रतिषेधः ॥ ८ ॥ 

स्यसिळामे प्रातः सवने Ad पलोरिशावह्देति Fx: प्रस्थितय|ज्या, 
प्रशास्ता mamar we खचित, aR पत्नोरिद्षावहाच्ताग्राव 
वशाव्रायति, तामेतां नवमीम्टचमा इ ऋग्नेपलीरिति। इ खमे, उशतीः 
कामयमाना देवामां पत्नी! इग्दाण्याया इह देवयज्ञनद्शे आवह, 
तथा MBI सोमपीतये सामपानाथे उप समीपे waw) पनीः 
sam: पतिशब्द आयुदाक्तः, पत्थनायअसंयेगे ( पां ९ IR IRRI) 
इति ङीप, तत्सक्षियागेम amc, ङीपः fu NN शव | 
SwA, वश कान्ता, लटः We, च्यदिप्रम्टतिभ्यः शपः (पां २। 8 | ०९ 1) 
इति शपो wa, शतुठित्त्वात, य्रहि्यावयिव्यधि ( पां द । \।१६।) 
इति amare, उमितक्च( utes. ig!) इति ङीप्‌, शतुरनभोा- 
AMMA (पां gia | (eal) इति डीप्‌ उदात्तः ॥ ८ ॥ 
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११०१ आगा अग्र इहावसे होत्रां यविष्ठ भारतों 1 
वस्त्री धिषणा वह॥५॥ 

११११अभि ना देवीरवसा महः शर्म्भणा नृपतीः १ 
अच्छिनृपत्राः सचन्ना ॥ 


दशमीम्टचमाइ च्या मा wa इति। षे aa, खवस$स्मानवितुं भा 
देवपत्ीरिक्षावह, तथा & afas vaan, होत्रां होामनिष्पादि- 
काझिपत्नी, भारतीं भरतनामकस्यादित्यस्य पत्नी, वरुचीं acatat 
सिषश्यां वाग्देवताश्चावह् | ava घिघशेति वाजसनेयकं। भरत 
स्यादित्य इति यास्कनाक्तत्वातस्य पली भास्तीत्यच्यते। गम्यन्त इति 
भाः, गस्त SY गतो, खाणादिका द्ध प्रत्ययः, डि त्त्नाटिलापः, प्रत्यय खरः | 
Wal, ड या मा स भसिभ्यस्त्रन्निति चन्नन्ता नित््वादाद्यदात्तः। ष्यति- 
Waa यवा यविएः, afama? तमबिरना (uty ३। ४५ |) इति 
इन्प्रत्ययः, MEN (पां ६ । 8।\७३।) xaar यक्षादिपरस्य 
सापः, पवस्य च गयः | भारतो, शाइरवादराकहतिगबत्वात WET- 
बाद्यञा डीन (पां । १।७३।) इति डीन्‌, Star नित्त्वादाद्यदात्तः | 
बरुचों, य्रसित स्कभित ( ute) 2) १४ |) इत्यादा वरुटशब्दस्तजन्त 
LAM, तथाप्यन्ते इतिकरणस्य प्रदशनाचंत्वाददढश़म्दस्तन्न न्ताऽपि 
दृस्व्यस्तन नित््वादादुदात्तत्वं, शेषनिघातेन ऋरकारस्यानदात्तत्वात 
SAMAR इलपूवात्‌ (पां ६€।१।१७७।) इत्यनेनापि न ङीप 
उदात्तत्वं ॥ १० ॥ इति प्रथमस्य द्वितीय पञ्चमो वगः॥ ५ ॥ 

सक्ते एकादग्रोम्टचमाइ व्यभि ना देवीरिति। देवीर्दव्या SNN, 
स्वसा T, मष महता शम्मबा च सुखेन च, नाऽस्मानभिस- 
चन्तां ष्याभिमख्येन संवन्तां | कीदृश्या देव्यः, न्टपत्लीमंनुव्या्षां पाल- 
fra: | अच्छिन्नपत्रा स्यच्छिन्नपच्ञाः, न fe asmat देवपल्लीनां 
va कन छिद्यन्ते | दवीः, पुयागादाख्यायां (पां 8 | ti set) 
इति ङीषन्तः, प्रत्ययस्वरणान्तादात्त, दोधाज्जसि च (पां ई।१। 
१०५ ।) इति ध्रतिघधस्य, वा छन्दसि (पांद।१।९०६।) इति 
पाक्तिकस्याक्तोः पुवं सवदी घंत्वं | च्यवसा, WI रक्षण, aya, नित्त्वादा- 
YA: | aw, AW पूजायां, क्विप्‌, सुपां सपा भवन्तोति x INN. 
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१ १२१ इहेन्द्राणीमुपदूये वरुणानों स्वस्तये १ 
अग्नायीं सोमपीतये? 

११३१ मही द्याः पृथिवी च न इमं यज्ञं मिमिक्षता १ 
पिएता ना भरीमभिः 0 


वचनस्य सादेशः, सावेकाचः (पां ई॑। १। १६८। ) इति विभह्ते- 
बदत्तत्वं। ua, समासाम्तादात्तत्व प्राते, परादिश्र्इन्द्सि बहुल 
(पां ६ । ₹। tel) इत्युत्तरपदाद्यदात्तत्वं । afer, न 
fema अच्छिन्नानि, व्थयपूवंपद प्रकृतिस्वरत्वं, अच्छिन्नानि पालि 
यासान्सा TEMA मूरवंपदप्रछतिखरत्वं ॥ ११ ॥ 

दादशीम्टबमाइ इह्दे्राशोमिति | इझार्मिम्‌ wafe स्वस्तये 
ऽस्माकमविनाशाय, सामपीतये सोमपानाय च इन्द्रवद्षा्मीगां पली- 
राहुयामि | LTAT, Nut, इन्द्रवस्भवशवंसबम्टड ( पां 8 | 
१५1०८ | ) इत्यादिना GAR डीपप्रत्ययः, ष्यानुगागमच्, प्रत्वय खरः | 
wart, शवाकप्यसिकुसितकुसिदानामुदात्तः (पां 8 । १। ३७। ) 
इति डीप्‌, सत्सब्रियामेकारस्येकार उदात्तः | सोमपीतये, wa- 
WAT ॥ १२॥ 

RA? हन्दामे वेश्रदेबशस्त्रे AN द्योः एचिवी च म इति द्यावा- 
एचिव्यानि इविडागीयस्तचः, दितोयस्याभिं व इति aa df, मही 
au एचिवी च at युवाना पितरा पुनरिति, आयरयशेशो मझी 
द्योरित्येषा द्यावा एचिथेककपाकस्यामु वाका, व्यायय त्री इशामाके- 
fran सूत्रितं, ये के च जामिन व्यहिमायां मझी द्याः एचिवी च 
न इति, AN विनियुक्ता | प्रातव श्रदेथमितिखण्डे खितं, 
सभित्वादे वसत्रितम ही याः एथिवी च म इति, विध्यन्दमागं ama- 
मगयेवाइवगीयदेशे निगयेत्‌, विध्यपराध इति खण्डे तथेव खचित, 
विय्यम्दमानं मही योः एचिवी च न इति, ean: परिधिदेशे fund. 
सरिति, व्याञ्रिनशस्त्रेऽप्येषा, संस्थितेव्वाञ्िनाविति wae सूत्रित, मही 
ar एचिवी च न स्मेह द्यावाएचिवी विश्वश्म्भुवेति, तामेतां Ad 
अयोदश्ीमचमाइ मझी योरिति। AW महती Are e, 
एचिवी न्मिदेवता च, मेएऽस्मदी यमिमं यक्ष मिमिक्तातां, खक्तीयसार- 
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११४१ तयारिद्वतवत्पया विप्रा रिहन्ति धीतिभिः 
गन्धर्वस्य Yt पदे १ 

११५१ स्याना पृथिवि भवानृक्षरा निवेशनी 1 
यच्छा नः शम्भ सप्रथः NET 


waa रसेन मिमिक्ततां सेक्तमिच्छतां, तथा भरीमभिभंरणः tren 
नाऽस्मान्‌ पिएतामुभ दव्या पूरयतां। मही, Nd, उगितख 
(ae ruil) इति डीप्‌, च्यच्कव्दलापश्कान्दसः,, TAN- 
डपसङ्कानमिति वात्तिंकेन डीप उदात्तत्वं । द्यः, दिवशब्दः mfa- 
पदिकखरबान्तादात्तः, गाता faq (ut ef N le) इति ततः 
परस्य साबिद्भावाद्भवन्ती टड्धिरपि स्थानिवद्धावेनादात्ता । एचिवी 
प्रथ प्रख्याने, प्रथः घिवन्‌ सम्मरसारबश्चत्याक्षादिसूत्रव घिवनप्रत्ययः 
घिद्भारादिभ्यस्त्व ( पां 8 । १। et!) इति डीष, प्रत्ययस्वरः। मिमि 
शतां, faw संचने, सनि, दिभावह्नलादिशंधा, एल्वकत्वघत्वानि। 
पिएतां, प्‌ पालनपूरगयोः, ए इत्येके, शपः |, afd frame (ui 
eis | ९9 | ) इत्यभ्यासाकाररय इकारः, तिडप्रत्ययखरः। भरीमभि 
FRA धारणपाघणयाः, इम्टटरुस्तशन्य इम्‌निन्‌ इत्याशादिक KA- 
निमप्रत्ययः, नित्त्वादाद्युदात्तः ॥ ११ ॥ 

ANNA तयोरिदिति। गन्धवंस्य ya पदमन्तरित्तं, तथाच 
तापनोयश्ाखायां समास्नायते, यच्छगन्धवासरागबसेवितमन्तरिच्छ 
मिति, तनान्तरिच्छेणापलच्तित wmi वत्तमानयास्तयारित्‌ द्यावा- 
एथिद्यारंव सम्बन्धि पया जलं एतवदृतसदशं विप्रा Rufaa: प्राबिना 
धीतिभिः कर्म्मभिः, fowfa लिइन्ति, यदा waaga सारं तेनापेतं | 
रिइन्ति, लिहंव्यत्ययेन ta: | गन्धवस्य, wa धारणे, गविष्टओो 
इत्थाद्बादिका व प्रत्ययः, तत्सब्रियागन माशब्दस्य च NAIN: ॥ ११ ॥ 

स्याना एथिवीत्येघा मच्चानाम्नोव्रते NAA विनियुक्ता, xd. 
दिद ब्रचारिणमितिखण्ड रूचितं, स्याना एथिवि भवति समाप्येति 
स्मात्त इमन्तप्रत्यवराइशऽपेघा जप्या, मागश्रीषंप्रत्यबरो्मितिखड्डे 
afad, तस्मिप्रुपविश्य स्याना एथिवि भवेति जपित्वति, तामेतां am 
पश्चदश्रोम्टचमा$ स्याना एथिवीति | के एचिवि Amara- 
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११६१ अते देवा अवन्तु ना यतो विष्णुर्विचक्रमे 1 
पृथियाः सप्रधामभिः॥ 


युक्ता भव, स्थानशब्द विस्तो्थवाची, तथा बाजञसनेयत्राझब स्योन- 
शब्दापेत कञ्चिन्मन्तमृदाह्कत्थ व्याख्यातं, NAH Staff 
विस्तीखंमित्येव तदाहेति | यदा Stau: सुखवाची | तथाच 
यास्कवावधमुदा्रिध्यत। azar करटकर हिता, निवेशनी गिवा- 
सस्थानभूता, सप्रथो fgerczz wa ace मोऽसमभ्यं UN, हे 
एथिवि देहि, तामेताम्टचमदादत्य यास्क एवं Bas, सुवानः एथिवि 
waza निवेशं WaT: कण्टकः Waa: कण्टकः WATT वा 
WHAT कङ्कतेवास्याद्तिक्रम्मश उदूततरा भवति, यच्छ गः WA- 
शरश सर्वतः एथ्वि इति। स्योना, faz तम्तुसम्ताने, सिवा चेति 
anaa Qanla, टेख यो इत्यादेशः, प्रत्ययस्वरः, स्याना एथिवो- 
त्थनयोभंवेत्याख्यातेनेवान्वये। न परस्पर, HASANNI पराकूव- 
द्वावादोकारस्य मामस्तितायुदात्तत्व | GAIT, Ws गतो, गच्छत्यन्त- 
रित्वृच्षरः करटकः, तन्युधिभ्यां कसरश्षिति क्सरन्‌ प्रथय सादि कः, 
aor कस्मि ( पां 5] ९ jeu) इति कत्व, ष्या देशप्रत्ययेएः (ut e 
Rive) इति घत्वं, नञा वळत्रीदि', तस्माश्ुडचि (पां gir Ios |) 
इति गडागमः, मञ्सुभ्यां (ate । ९। ९९९२ |) इत्थुत्तरपदागम्तादा- 
wel निविशञन्यस्यामिति निवेशनो, करङाधिकरशयाख (पां १। 
१।११७।) इति az, लिति (पां । १।१८१।) इति प्रत्ययात्‌ 
पुव दात्तत्वं। यच्छ, दाल दाने, पाघाास्थान्नादाश (पां ® । ३। 
७5 | ) इत्थादिना यच्छादेशः, ह्ाचाऽतस्तिङः (ut ईं । १। १३५ I) 
इति <td: | सप्रथः, प्रथ प्रख्याने, UJA, NUUT सद वत्तत इति, 
तेन सहेतितुल्ययागे (पा २।९।२८। ) इति हृतोयासमासः, वाप- 
wane (पां ६। ३।८२।) इति सभावः, wen ॥ १५॥ इति 
प्रथमस्य दितोये घळा बग ॥ ईं ॥ 

प्रातः सवने सामातिरके Ta शंसनीयं, सत्र सतो देवा इत्याद्याः 
वडुचः, सामातिरोक इति खब्द सूचितं, मक्षा इन्द्रा य व्योजसा GAT 
देवा अवन्तु न इत्थेकोभिवेष्यवीभिखेति, अने!यामेऽच्छावाकातिरि 
Rifa एताः घदुचस्तोजियानुरूपाथाः, तथाच यस्य पशव इति 
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११७१ इदः विष्णुर्विचक्रमे त्रेधा निदधे पद १ 
समूल्हमस्य TTT 


खण्डे सूत्रित, war दवा खबन्त न इति स्ताचियानरूपाबिति 
दशपूणामासयोः प्रायश्ित्तहामेय्वाद्ये विनियुक्त, तथेव वेदं uan 
इति खण्ड खत्रितं, wat दवा wag न इति ण्यां Aa, 
याज्यामुवाक्ययामध्ये लेकिकभाषशे Wat देवा Way न इत्येषा 
अप्या, aaa fe, च्यापद्यता देवा wae न इति जपेदिति, तामेतां 
am छोडशीमुचमाह wat देवा इति | fag: परमेश्वरः सप्त- 
धामभिः साnभिग्रायत्यादिभिभ्ङन्दाभिः साधनन्रूतयतः एचिब्या 
यस्माद्व प्रद शादिचक्रमे विविधं पाद क्रमण छृतवान्‌ ,अता(स्मात्‌ एचिवी 
देशामऽस्मान्‌ दवा Ga | fam एचिय्यादिशाकषु छन्दाभि 
awasi तत्तिरीया waaa, विष्णुमुखा व दवाश्छन्दाशिरिमां 
झ्ञाकाममपजय्यमभ्यजयन्निति,विास्त्रिविक्रमावतार पादचयकमबस्य 
एचिथपादानं एथिवीप्रदेशाद्रचणं नाम भूलोकवत्तमानानां पापनि- 
वारशं। ष्तः, CA d, पञ्चम्यास्तासल्‌ ( पां ५।२।७।) इति 
तसिल्‌, TALTS (पां५।३।४।) इत्यादेशः, fatat 
उदात्तः | यतः, तसिखः प्राग्दिशो विभक्तिः (पां५। ere) इति 
विभक्किसञ्ञायां, त्यदादीनामः (पां ७। २।१०९।) kaa, लित्ख रः | 
विष्णुः, विधेः fafa श्रोणाकिक न्‌ प्रत्ययः, कित्त्वान्न qa, निदि त्यनु- 
डत्तरादयुदात्तत्वं, fand, ae सपा (पां२।१।७।) इति याग- 
विभागादिशब्दस्य समासः, समासान्त।दात्तत्वं aguifaa ( पां <। 
१।६६्‌।) इति यदत्तयागान्ननिधातः। सप्त, gat सुलुक्‌ (UOI R | 
१८।) इति भिसा लक्‌ | धामभिः, दधातः, आते मनिन्‌ (ui N 
₹।७8|) इति मनिन्प्रत्थयः, NN: ॥ १६ ॥ 

बव्यवोपांद॒यागस्य शद विष्णसित्यनवाक्या, उक्ता देवता इति wa 
ulad, इ द॑ विवि चक्रमे faxa: एथिवीमेष एतामिति, meqa- 
इवनोययामथ्ये -श्वातिक्मणऽनयव अपदंषु भस uf, विध्यपराध 
इति खण्डे afad, गादपत्याद्ववनीययारन्तरा xt वातिकमेत भस्मना 
गुनः पद्‌ प्रतिवपदिदं विष्णविचक्रमं तदस्य प्रियमभिपाचा wa- 
मिति, उपसत्स वेष्णबस्यंघेवानवाबव्धा, ष्यधापसदिति ae खचितं, अ य- 


RRE 


॥ १७१ त्रीणि पदा विचत्रमे विष्णुगीपा अदाभ्यः १ 
HAT धम्माणि धारयन्‌॥ 


स्फाना aag विष्शुविचक्रम इति, ष्यातिशायां प्रधागविधय vat- 
नुवावधा, व्यथातिथ्येडान्तेतिखयंडे रचित, गयस्फानो अमीवहा xe 
विश्युविंचक्रम इति । तामेतां GR सप्तद्रोम्टचमा इ इदं विव्हरिति | 
विष्युस्त्रिविक्रमावतारधारी इद्‌ प्रतोयमानं सर्वे जगदुदिश्य विचकमे 
विशेधेश पादकमशं saam, चेधा चिमिः ware: पद निदधे, 
wate पाद प्रश्षिप्वान्‌, we विष्णोः ute d धूलियुक्के पादस्थाने समएं, 
इदं सवं जगत्‌ सम्यगन्तभूंत। सेयम्टक्‌ यास्क्ेनेव व्याख्याता, faa- 
विंशतेवो व्यन्नातेवा यदिद किञ्च तदिकमते विष्णुस्त्रिधा निधत्ते पद्‌ 
चेधाभावाय एथिव्यामस्तरिक्षे दिवीति शाकपू शिः, समारो fay- 
पदे गयशिर सीत्योशं नाभः, GETAN प्यायनेऽन्सरिक्ञे पद न EWA, 
च्यपिवोपमार्थ स्यात्‌, समूल्हमस्य पांसुर इव पदं न CAA इति, पांसवः 
पाद waa इति aat: शेरत इति वा पिंशनीया भवग्धीति वेति। 
चधा, रधाचचेत्येधा, fasten sera: | समुल्हं, वह nuè, निया 
(पां१।२।१०२।) इति क्तः, वचिस्वपियजादीनां किति, (ute) 
१९। ९१६्‌।) इति सम्मसारगं, एत्वधत्वखुत्वटलापदी घेत्वा नि, गतिरगन्तरः 
( पां (1९। ४८ |) इति गतेः प्रकतिखरत्वं। wa, इदमऽन्धाद्‌शे- 
$शगुदात्तसुतीयादा (TRIIR) KRN, प्रत्ययस्त 
सपखरश्च | पांसरे, गगपांयरुपाशुभ्यख्ेति वार्तिकेन मत्वर्थीयो र! 
प्रत्ययः, प्रत्थ य स्वरः ॥ १७ | 

उपसदि वेषावयागस्य प्रातःकाले याव्या, सायड्ग।लेऽनुवावधा चोशि 
URAN, Kd च, चीशि पदा विचक्रम इति, खिद्छदादि waa 
इति, तामेतामडादशीम्टचमाद Af पदेति। Gers केनापि N- 
सितुमशक्यः, गोपाः सवस्य जगता रक्षकाः, विष्णुः एचिग्यादिस्थानेम्बत 
णत तेषु चोमि पदानि विचक्रमे, कि कुवंन्‌ धम्माशि afa fref 
धारयन्‌ IHUR | पदा, सुपां सुलुक्‌ (ute Ni) इत्यादिना 
विभक्लेड़ा दे शक्तस्य स्थानिवद्भावेन अन॒दाक्तत्वे प्राते ऽगदात्तनिङत्ति- 
स्वरनादात्तत्व | गापाः, गा।पाग्रतस्येश्त्राक्नं। ug, दभ, WY- 
N (पां ।१॥१९९४॥) इति wa, नञ्समासः, waad- 
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११४१ विष्णाः कर्म्माणि पश्यत यता वरतानि पस्पशे 1 
इन्द्रस्य युज्यः सखा 

५२०१ तद्दिष्णाः परमं पद सदा पश्यन्ति सूरयः १ 
दिवीव चप्तराततं॥ 


प्रदप्रतिखरत्वं| धारयन्‌, शपः पित्त्वादनुदात्तत्वं, शतुख लसावं- 
धातुकखरंण णिच एव खरः शिव्यते ॥ ९१८॥ 

ण्कोानविंशीम्टच माह faa: कम्माणीति | हे ऋत्विगादयः, faa: 
कम्माशि पालनादीनि पश्यत, यता येः कम्मंभिः ब्रतान्यम्नि हाचादोनि 
पस्पशे, सवा यजमानः स्पण्वान, विष्णारनय़दादनतिळतीत्यचः, 
तादृशो विारन्द्रस्य यज्याऽनकूलः सखा भवति | विष्णारिन्द्रानकूल्यं 
UTIA इत्यनृवाके wy व तदि विणुरित्यादिना प्रपञ्चन afa 
रोया ष्यामनन्ति। पस्पशे, स्पश बाधनस्पशनयाः, लिट्दिभाव, शप बाः 
खयः (पां9।8 igi) इति पकारः fred, सकार लप्यते 
agma ( पां 5।१। ६६ | ) इति यडत्तयागाब्ननिघातः। युज्यः, 
यजबाळलकात्‌ BT, कित्त्वादू णाभावः, क्यपः पित्त्वादन दात्तत्व, धातु 
खरः prey 

विंशोम्दचमाचइ तद्दिष्यारिति | खरया farta ऋत्विगादयो fran: 
सम्बन्धि परममत्करट तच्छा स्त्रप्रसर् पद QNM ett 
सब्बदा पश्यन्ति, तच cern, दिवीव, च्याकाश यथा च्याततं सवत 
प्रतं चक्षुम्रिराधाभावेन fang पश्यति तइत्‌। सदा, सवकान्य 
कि यत्तदः(पां५।३।१५।) इति दा प्रत्ययः, सवस्य dN 
दि(पां५।३।६।) इति सवंशब्दस्य सभावः, व्य्ययेनाद्युदात्तत्वं। 
दिवि, ऊडिदग्पदादण्पम्द्य॒ुभ्यः (ute) ९५। १५०१ |) इति विभक्त- 
रुदात्तत्वं, इवेन विभत्नवलापः,पर्वपदप्रह.तस्वरत्वं चेति तदेव शिष्यते। 
चतुः, नब्विषयस्यानिसन्तस्येति फिटखुत्रेणादुदात्तत्वं। wad, तनोतेः 
कम्मशि wm, यस्य fam ( पांश।२।९१५।) इति इटप्रतिषेधः, 
छन॒दाफ्तापदेश ( पां६।४।९७।) इत्यादिना नलापः, छदुत्तरपद- 
प्रकतिखरत्व प्राप्त, गतिरनन्तरः (पां ९(।२।७८।) इति niaz- 
त्तत्वं ॥ २० ॥ 
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१२११ तद्विप्रासो विपन्यवा जागृवांसः समिन्धते १ 
विष्णोर्यत्परमं पदं ॥७॥ 
चयाविंशरूक्ता ॥ 
1११ तीव्राः सोमास आगद्याशीर्वक्तः सुता इमे 1 
वायो तान्प्रस्थितान्पिव ॥ 


एकविंशीम्टचमादृ तद्दिप्रास इति। पूवाक्त विषश्षायंत्परमं पद - 
मस्ति, तत्पदं विप्रासो मेधाविमः समिन्धत सम्यग्दीपयग्ति। कीदृशा 
विप्रासः, विपन्यवो विशेषेन स्तातारः। MAH: , शब्दां याः प्रमाद्‌ - 
Af nn जागरूकाः। विप्रासः, d GTA ( पांश।१।५०।) 
इत्थसुगागमः। विपन्यवः, स्तुत्य थस्य पनेबाङलक ओखमादिको यु प्रत्यय- 
स्तच प्रत्ययस्वरः। आाग्टवांसः, जाए निद्राक्षये, fae: wa:, क्रादिनि- 
यमात्‌ प्रापस्येटा, वखेक्राजाइसां (पां ० । ₹।.६०। ) इति नियमाष्ति- 
afm: INI इति प्रथमस्य दितीये सप्तमा वगः॥ ० ॥ 


तीव्रा इति चतुविंशत्यचं an, खचेयमगक्रमशिका, तोत्राचतुर्वि 
पातिवायव्यत्रन्द्रवायया मचावरुणमरत्वतीयव खद वपोष्णास्तचाः, शिरा 
आप्योन्या ध्य डामेव्य्वन्तः पुर उष्णिक्‌ परामुणुप्‌ eura इति 
ऋधिस्चान्यस्मादितिपरिभाषयाम्‌वत्त मान्मेधातिथिः काणव ऋधिः, - 
afram पुर उक्‌, प्रथमाक्षरस्य दादशाचारंबआयखेत्‌ पुर उव्थि 
गिति लद्चअसद्भावात्‌। अपु मे सोम AAN, इद माप Kara स्ति- 
खान za, शिरा णकार्मावंशतिसह्याका Wal गायन्यः, VAT गायज- 
मिति परिभाषितत्वात। war वायदेवताका, तता दे ऋचाविन्ह- 
वायदेवताके, तत URMA, मित्रावणुशदवताकः, तत उत्तरतचस्य 
मशदूगविशिएुन्द्रो देवता, तत रकम्तचा TATA, तदगन्तरभावी- 
पाणः, (WS ऋचा बदवताकाः, uur इत्य ्चयक्ता ART 
इत्येषा त्वसिदेवताका, खूक्तविनिरागा लिद्वादवगन्तव्यः | wing- 
auza दितीयेऽइनि प्रउगशस्त्रे यायव्यटचस्य तीव्राः सामास 
Nut टती या, दितीयस्य चतुविशेऽइ गीति खण्डे सूत्रितं, तीब्राः सामास 


९७९ 


१२१ उभा देवा दिविस्पृशन्द्रवायू हवामहे 1 
अस्य सोमस्य पीतये॥ 


ष्प्राग होत्येकति। | vrag Ysu दितोये;चनि usa रघा, तामेतां aH 
प्रचमान्रचमाइ Wat सामास इति | इ वाया, इमे सामास TRAN- 
यवय्र्ादिरुपाः सोमाः सुता ष्यभिषुतास्त च तीव्राः प्रभ्वतत्वात्तपे- 
यितुं समथाः | ष्याशीव्वंन्त ष्याशीयुक्ताः। अतस्वमाग कि «fa 
कम्मेण्यागच्छ, प्रस्थितानुस्तरवदि प्रत्यानीतान्तान्‌ सामान्‌ पिब। तीव्राः, 
तिज निशाने, Qrnfear रक्प्रत्ययः, दोघंत्व, जकारस्य वकारः। 
समासः, ष्यत्ति स्तखित्यादि मा मनप्रत्थय खोाणादिकः नित्वादा- 
I, ANN ( पॉ ७ ।१६।५० |) इत्थसुगागमः। 
गि, मरणद्विरस आगहोत्यचात्नं। Titan, श्रीज पाक, uy- 
स्पघेथामानटचुरान्टङखिभ्युषेसित्याजश्राताः श्रितमाशीराशीत्तः (ui 
६।१।३६।) इति at msya क्विपि Mast निपातितः, 
करुशस्यापि अयणद्रव्यस्य खव्यापार कढत्वविवक्ञया क्तरि किप 
म वियध्यत, आशीरघामस्तोत्याशी वन्तः, छन्द सीरः ( पां । २। १५५ I) 
इति मतुपो वत्वं । वायो, व्यामन्तिताद्युदात्तत्वं | प्रस्थितान्‌ , mfa- 
समासे कुदुत्तरपद्प्रछतिखरं बाधित्वा व्यत्ययेनाव्ययपूवंपदप्रछृति- 
ANW INI 

Arm एव शस्त्रे उभा देवा दिविस्पृशेति दे, रन््रवाय वढ चस्य प्रथमा 
दितोय, तथा च दितीयस्येति खगड afad, उभा दवा दिविस्प्शति 
दे इति, तयाः प्रथमां aa दितीयाम्रचमाइ उभा दवेति। दिवि- 
स्पा, युलाकवत्तिभा उभा दवा उभा दवाविन्द्रवाय waaay ary- 
यामः, किमर्थं सस्य सामस्य पीतये, च्यसहद्याण्यातं । उभा, देवा 
सुपां सुक्‌ (पां७।१।३८।) इत्याकारः । दिविस्पशा, gut 
डुर्पसङ्कानमिति वात्तिकन सप्तम्या ena, छदुत्तरपदप्रछतिखरत्वं | 
इन्द्रवाय, ERG वायश्यति दन्दः, उभयत्र वायाः प्रतषंधा वक्तव्य LML- 
wel निषेधः, दवताइन्दे च (पां द IRIRI) इति प्राप्नस्याभय- 
पदप्रकृतिखरत्वस्य, नात्तरपद नदात्तादा (पां g IRI 8R |) इत्यादिना 
fauua समासानन्तादात्तत्वमंव शिष्यत | वाम, कज्‌ Aut 
शब्द च, बहुल छन्दसीति सम्मसारगा, सम्मसारक्षाच (पां {।१।१०५।) 
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१३१ इन्द्रवायू मनाजुवा विप्रा हवन्त उतये १ 
सहस्राक्षा धियस्पत्ती॥ 

१४१ मित्रं वयं हवामहे वरुणं सोमपीतये १ 
जज्ञाना पूतदक्षसा 


इति परपूर्वत्व, अप्‌, गुलावादेशे।, शपः पिश्वादनुदात्तत्वं, facu 
कसार्वंधातुकस्वरेश पदस्यादुदात्तत्वे प्रापि, तिङ्कतिङः ( पां <। १ | 
९८ |) इत्थाटमिका निघातः। we, aise (ILIRO I) 
इत्यादिना सह्या उदात्तत्व, | पोतये, पा पामे, स्थागापापचाभाव 
(पां१।१।८५।) इति भावे fat, घ॒मास्थागापाजहातिसां इकति 
(Cut (18 igel) इतोत्वं, व्यत्थयेमाम्तेदा त्तत्वं ॥ R I 

टतीयाम्टचमाच इन्द्रवायू इति। विप्रा मेधाविम ऋत्विग्यञजमाना 
ऊतये CHa श्खवायू इवम्त आहुयन्ति। कीहशाबविखवायू 
मनाञवामम इव वेगयक्ता। ACSIA सइरनयनयक्ता। VIN शव 
स हरूाक्षस्तथापि छचिन्यायेम वायरपि तथाक्यते। धियस्पती 
SMA BRAT पाजका | मनोजुवा, जवतिगतिकम्मा, मनावज्नुवत 
इति मनाजवा, मग इव वेगयुक्ता, छदुक्तरपदप्रक्ततिखरत्व, सुपां Tay 
(meiri) इत्याकारः | विप्रा, ओशगादिको रगप्रत्ययान्त 
wgw: ऊतये, ऊति यूति AfA साति इति HNA ( पां g | 
३1८७ । ) इति fester | awan, awaaga ययास्ता, 
बडुव्री हेर AAW: Myra घच्‌ ( पां५। ei ११३।) इति घच्‌, 
BASIN, बहुत्रीहिखर MH, घचः समासान्तप्रत्ययस्य afafa- 
त्वात्‌, चितः (पां ६। १।१६१।) इत्यम्तादात्तत्वं | धियः, सावेकाचः 
(पां<।१९।९६७।) इति ङस उदात्तत्वं, द्याः पतिपुत्त (ute | 
३१।५१।) इति संहितायां विसव्जनीयस्य सकारः, पतीबायु- 
दात्तः॥ १ ॥ 

चतुर्विशे नि प्रातः सवने मेत्रावदशशस्तरे मित्रं वयं इयाम इ इति 
टचः लइस्तोचरियः, चतुविंश इति wa रूचरित, erat मित्रावशथा 
मित्रं वयं हवामह इति | Haus प्रातः सवने मेत्रावदश- 
स्यायं टच च्यावापाथ | अभिश्नवएद्याहानीति ea Af, uft- 
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१५१ ¥ूृतेन यावृतावृधावृतस्य ज्यातिषस्पती १ 
ता भित्रावरणा हुवे ॥ tN 


शिस्टानावापानद्धत्य fad वयं इवामचइ इति मेच्रावरुगस्य मित्रं वयं 
इवामङ्क इत्यघा प्रातः सवन प्रस्थितयाज्या, प्रशास्ता u 
quay इदन्ते साम्य मित्र वयं waaw इति afad, तामेतां 
aa AAN fN ANN मिच वयमिति | वयमनछातारः सोमपीतये 
सामपानाथं मित्र वरुणञ्चोभावाङ्कयामः | MENJAN wart 
WAIST प्रादुभवन्ता। पतदच्तसा शुद्धबला AN, डज ITË, AT- 
छदारिभ्य उनन्रित्याणादिक उननप्रत्ययः, नित्वादाद्मदात्तः | साम- 
पीतये, दासीभारादित्वात्‌ पवंपदप्रशतिखरत्वं । जञ्चाना, जनी- 
प्रादु भावे, छन्दसि लिट, तस्य, लिटः कानज्चा ( पां ३।२ | Roçi) 
इति कानजादेशः, NAYA जन खन Wai ( पां ६ | 81 ८८। ) इत्य- 
पधालापस्तस्य, व्यचः परस्मिनपृवविधा (uf Ne ) इति 
स्थानिवद्भा वाच्जनशब्दस्य दिव चनं, स्ताःखुनासुः ( पां ८ । ७ । ४० । ) 
इति नकारस्य जकारः, चितः (uf इ । १। १६१। ) NN, 
पूववदाकारः। पृतदच्छसा, TH पवन, fast ( पां RIRI oR |) 
इति क्तः, थ्यकः किति (पां ७ |२। ११। ) इतीटप्रतिषेधः पृतं 
दत्ता ययास्ता, SAV प्रकृत्या पुवपद' (पां ६।२।१।) इति 
प॒वपदप्रशतिखरत्वं ॥ ४ ॥ 

पश्चमीम्टचमाष ऋतेन याविति। या मिचावरुखे ऋतेन dw. 
वचनेन यजमानानुसहकारिशा, Karey ऋतम वश्यम्भावितया 
सत्यं कम्मफलं तस्य AAT, ऋतस्य सत्यम्य प्रशस्तम्य ज्योतिषः प्रका- 
शस्य पती पाला, wane मित्रावरूणयारदितिपक्नत्वन श्रतत्वात 
इादशादित्यस्वन्ततभतत्वन ज्यातिः पालकत्वं यक्त, Baa चाणो 
Tara च्यदितरित्यपत्रम्य मित्रच वरुण्त्यादिकमास्रातं | ता faa- 
वरुणा तथाविधा मित्रावरुशा डव च्यक्षयामि | ऋताढधा, Ty खडा, 
क्विप्‌ च ( पां२।२।७६।) इति far, अन्यघामपि दृश्यते ( wiqi 
१ | ९१३७ |) इत दीवः, छदुत्तरपदप्रहशतिखरत्व | च्यातिषः, द्यत- 
im, दयतरिसिन वादस्य ज इति इसिनप्रत्यय आयादिकः, नित्त्वादा- 
युदात्तः, aan पतिपुक्त (vis) ३।४३।) इति सितायां विस- 
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१६१ वरुणः प्रांविता भुवन्मित्रो विशाभिरुतिभिः १ 
करता नः सुराधसः 


sire aa) मिचावरुणा, देवताइन्दे च (पां €।१। ees) 
इति पूर्वपदग्यानदादेशः, Tan च (ate) es et) ) KAR- 
यपदप्रछतिस्वरत्व, सुपां लक पृवसवरा (पा०।१।१९।) इति 
qiidi ष्याकारः। BF, फेज आत्मनेपदे त्तमपुरुघेकवचने 
सम्प्रसारणे, परपूर्वत्वे च शत, बकं छन्दसीति शपा खक्‌, टेरेत्वं, Ad- 
प्राप्ते, sfa च (पां१।१।५।) इति मिधिध्यते, उबङादेशः 
fag तिङः (ure ities) इति निघातः ॥ ५ ॥ इति प्रथमस्य 
feld at वर्गः ॥ ८ ॥ 

agrume awe: प्रावितेति । यं वरुशोाऽस्माकं प्राविता 
भुवत्‌, प्रकर्येश राको भवतु, मित्रश्च विश्वाभिरूतिभिः सवाभीर- 
छाभिः प्राविता भुवत्‌, तावुभावपि नोऽस्मान्‌ सुराधसः प्रश्तधन- 
युक्तान्‌ करतां कुदतां। अविता, z Aff, प्रादिसमासे 
छदुत्तरपदप्रशतिस्वरत्वेम तदव {शिष्यते | भुवत्‌, , भू सत्तायां, लेट- 
faq, लटाऽडाटा (ute | ४। ६९४|) इत्यडागमः, KAUAN: 
परस्मपद्षु ( पां eis 1८० ।) इति इकारलोपः, बहुल छन्दसोति 
शपो qq, WH प्रापे, waaay (ate) १। ८८।) इति प्रतिषेधः 
उवडादशः, fay तिङ इति faa: विश्वाभिः, अयुजुधीदादिना 
aaa विश्वशव्द प्याद्यदात्त', टापसपारनदात्तत्वात्तदव शिष्यत | 
ऊतिभिः, ऊति यृति जुति साति इति कोत्तयखेति agamn: करतां 
SUT करणी, भावादिकः, लाटस्तस्‌ dd dt, कप्तरि शप्‌, गशोर परत्वं, 
शपः पित्त्वादनदात्तत्वं, तिङश्च लसावधातुक्रस्वरगा धातुखरः शिष्यत | 
सुराधसः, राध साध संसिद्धा, N ta F fa राधा धन, Nx राधो 
Gat ते, 2 प्रत्या gars ( पां¢<।९।१।) इति qang- 
प्रफतिस्वरत्वे प्राश, मञसुभ्यां (ut (| २। १७९ । ) इत्युत्तरपदान्ता- 
दात्त प्राप्त, सामम्रसी BMA wa (पां इं। २।११०।) KAWT- 
पदायुदात्तत्वेन बाध्यते ॥ द ॥ 
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१७१ मर्त्वन्तं हवामह इन्द्रमा सेमपोतय । 
सजूर्गणेन तृम्पतु | 

१६१ इन्द्रज्येष्ठा ALR देवासः पूषरातयः 1 
विशे मम श्रुता हव N 


सप्तमोम्टचमाछ मरूत्वन्तमिति, मरुत्वन्तं मरुद्टिय तमिन्द्रं, साम- 
WAT सामपानाथं CCMA च्याकयामः, स चेन्द्रो गदेन ND 
सजुः सच xai SH भवतु ac, मरुताऽस्य स न्तीति मरुत्वान, 
wma ( पां 5। ei tel) इति मतुपो वत्वं तसो मत्वर्थे (पां Ne 
९८ |) इति भसज्ज्ञया बाधितत्वाज्जप्रत्वाभावः, मतुप सुपो पित्त्वादन- 
दात्ता। ननु कखनुड्भ्यां मतुप्‌ (ut (mies) इति मतुप 
उदात्तत्वेन भवितव्यं, खरविधोा व्यञ्जनमविद्यमानवदिति तकारस्या- 
विद्यमानवक््वन खात्‌ ULAN हरखनडब्यामित्यच A jm. 
घ्यादविद्यमानपरिभाषा नाख्रियत इति Garam, Gal N 
खर एव शिष्यत Ag., जुषी प्रीतिसेवनयोः, सम्पदादिलच्चलः faq, 
समाना प्रीतियस्यति बब्री चिः, समानस्य छन्द्सि (पां d । ३ | ८४ ।) 
इति सभावः, AAN: ( पां ८।२२। ee । ) इति रुत्वं, राः, Su. 
uate (पां५। २ | ७८ | ) इत्थपधादोघः, Af प्राप्त 
चिचक्रादीनां छन्दसीव्यत्तरपदान्तादात्त। ढम्पतु, टप टम्प SUI, तुदा- 
दिभ्यः w, शमुचादोनां (पां७।१।५८।) इति नुमागमः॥ ० ॥ 

अध्टमीम्टचमाच इन्द्र ज्येछा इति छे देवासः, इन्दहमरुडपाः, fra 
सर्वे यूयं, मम इवमाङ्कानं सुत RYT) कोहशाः KIÜT, TRI 
च्येशा मख्या येषु तथाविधा RAKU मरत्समृद्दरूपाः | पृषरातयः 
Amt देवा रातिदाता यघामिन्दमरुतां ते पुषरातयः। KRAS, 
च्यामन्त्रिताद्ुदात्तत्वं, पादादित्वादनिघातः | मरुटूबाः, विभाषितं 
विशेषवचनं wsqud (पांऽ।१।७३।) इति पृवस्याविद्यमान- 
वत्त्वादनिघातः | देवासः, पृघरातयः, पुर्व्ववत्‌ | WA, श्र uad, 
खाण्मध्यमपुरुषबळवचनं, GAMAU ताम्‌ सम्‌ तामः (VİR IGI 
१०१।) इति तादः, व्यत्ययन wy, बहुल छ्न्दसि (पां२।४। 
७३।) इति शप लक | सावंधातुकाद्धंघातुकयः (पां ७ । ३। EBI) 
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1 ४१ हत वृत्रं सुदानव इन्द्रेण सहसा युजा १ 
मानो दुःशंस ईशत 

॥ १० १ विशन्देवान्हवामहे मरतः सामपीतये 1 
जया हि पृथिमातरः॥ ४ ॥ 


इति गे um, कितिच (पां१।१।५।) इति प्रतिषेधः । rs- 
ऽतस्तिङः ( पां ई । १। ११५ |) इति Ad wa, Se स्पडायां शब्द च, 
भावऽन्‌पसगस्य ( पां ZI १ ।७५। ) इत्यप्‌, quant, yaa, 
गगावादणा, पित्त्वादमदात्तत्व, धातुस्वर शव शिष्यत ॥ ५ ॥ 

नवमोम्टचमाइ wa ढचमिति । È सुदानवः शाभगदानयक्ता 
ARRA, सदसा बलवता At ARARE TT WA इत MN- 
यत, दुःशंसा n KURA MURA यक्ता LAT मेाऽस्मान प्रति 
मा इशत समथा AIHA | wa, wa चिसागत्धाः, जाट, तस्थला- 
faut (utgis iro ।) इत्यादिना सादेशः | ख्यदिप्रभ्टतिभ्यः 
कपः (पां२।७।७९।) इति शपो लक। WALAN (ut ( 
8।३७।) इत्थादिनामुगासिक म लापः। सुदानवः, SSH दाने, दा भा 
भ्यां मु रित्याशादिका मः प्रत्ययः, प्रादिसमासे mafea निघातः | 
युजा, युजिर्‌ यागे, ऋत्विग्दधक्खरिदग॒ण्णिग qa faery ( पां ३। 
२ |५८ |) इतिक्िम्प्रत्ययः। सावकाचन्ततीयादिर्‌ (पां ई । १।१६५।) 
इत्यादिना दृतीयकवचनस्यादाशत्व | दुःशंस! इ षदुःसवु्काकछक्छा 
ugam (utes १। १२६ । ) इति स्वल uaa: लिति (पां 
६।१।१८३। ) इति प्रत्ययात्‌ पुवस्यादात्तत्व॑ | इशत, इश्च N 
मारि we (uta) १| १७५ | ) इति लुङि प्राप्त, छन्दसि लडलडू लिटः 
(पां१।४।८।) इति व्यत्ययेन ag,a MÈL बहुल छम्दसि 
(पां ९। ४ | ७१ |) इति शपो लगभावः। नमाझ्यागे ( पां <16। 
७8 |) इत्यडागमाभाव!, तिङ्कतिङः (पां८५।१५।२८।) इति 
मिघातः॥ < ॥ 

दशमीम्टचमाई विश्रान्देवानिति। मदता मयत्सञ्चकान्‌, विश्वान 
सवान्‌ देवाम्‌, सोमपीतये सामपानाथं, इवामह MPNA: | ते 
aaa: एप्रिमातरः, एश्रनानाविधवनंय क्ताया HR: Tar, fw: प्रसि- 


12 
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११११ जयतामिव तन्यतुर्मरुतामेति धृष्णुया १ 
Pox याथ ना नरः 

११२१ हस्काराइिद्युतस्पर्यता जाता अवन्तु a: १ 
मरुता मृलयन्तु A: U 


यर्थः, सा च प्रसिद्धिः उय़ा इति, VÄ: wen इति मन्धान्तरादवग- 
न्या, एजिमाता येघान्ते एन्रिमातरः vA A ञ्चिः vf AHA 
दावाद्युदाक्षा निपातितः | बळवीहे पूवपदप्रकृतिखरत्व ॥१०॥ 
इति प्रथमस्य दितोये नवमा वगः॥ ८ ॥ 

एरकादशीग्टचमाद्द जयतामिवेति | मरतां देवानां तन्यतुः शब्दा 
Va घार्ययत्ताः सन्नेति गच्छति, केघामिव, जयतां विजयर mat 
सूराशां भटानामिव | हे नरः नेतारो wan, यूयं यद्यदा शुभं 
शोभनं देवयज्ञं, ना याथ A MJN, तदा त्वदीयः शब्दा गच्छतीति 
पृवचान्वय: | तन्धतुः, तन॒ विस्तार, ऋतन्यञ्चीत्यादिना यतुच प्रत्यय 
श्षाणादिकः, प्रथयखरः | vara, freut sed, चसि Eu षि 
fat a ( पां १। २।१४० |) इति क्न प्रत्ययः, सुपां सुलकपूर्व ( पां 
७ ।१। १८ | ) इत्यादिना सायाजादेशः, चित्त्वादन्तादात्तः याथ, AR- 
, ( पां १ । १। ७५।) इति अनादेशः, ntfs 
ताभावः॥ ११ ॥ 

XNA NN इस्कारादिति। इस्करादोप्रिकरादिद्युता fria 
दीप्यमानात्‌ , चतोऽन्तरिच्ञात्‌ परि जाताः सवत उत्पन्ना मरता Rtg- 
स्मान्‌ Say रच्तन्त, तथाविधा मरुतः नो स्मान्मलयन्तु सखयन्त | 
इस्कारात्‌, इसे इसने, ष्यच तु प्रकाशमाचे वत्तते। अस्मात्सम्पदादि- 
wee: fay, तस्मिन्रपपदे, <a करण इत्यस्मात्‌, wa 
(पां RIRI 1) इव्यगप्रत्ययः, तत्पुरुषे तुल्याथं ( पां (1949) 
इत्यादिना पुवपदप्रकृतिखरे wit, गतिकारकोपपदात्‌ ( पां ¢ |R | 
१३८ । ) इत्यादिना छदुत्तरपदप्रशतिखरत्वं, wa: M कमि कंस 
(पा ७।१।४९।) इत्यादिना विसन्जनीयस्य सत्वं ॥ १२॥ 


doe 


११३१ आ पूषन्‌ चित्ररबर्दहिषमाग्रूणे धरुणं दिवः १ 
आजा नष्ट यथा पर्थु ॥ 

११४१ पूषा राजञानमाशृणिरपगूल्हं गुहा हितं १ 
अविन्दचित्रबहिषं 0 

1941 उतो स मद्यमिन्दुभिः Taya अनुसेषिधत्‌ १ 
गोभिर्यवं न चर्कृषत्‌ 1 १०॥ 


अयादशीम्टचमाइ च्या qafafa | इ qan, चिचनहिधं विचिते- 
बहिभियंक्तं, want यागस्य धारक सामं, दिव आ, gau 
fa wa: | अच पूषा विशव्यत, area च्यागतदीतियुक्त, तत्र cere: 
ह व्याज गमनशील, यथा लाके AN पशुं महारण्यादावन्वीच्य afe- 
दाइरति तहस्‌। च्या एतो, ए कर दीशयोरित्यस्मात Ufa एसि पाच्छि- 
चर्शिश्रनिरित्यादिना Qunfear निप्रत्ययो निपातितः, wadaf 
वक्तव्यमिति वात्तिकेम an, प्रादि समासः, ष्पामन्तितादुदात्तत्वं। धरलं 
एज धारगे, अन्मादरयन्ता वाताः व्यजेणिलकचेति चकाराडधातारप्य- 
नन्प्रत्ययः, व्यत्ययेन निल्वराभावे प्रत्ययस्वरः | दिवः, afer (ut 
द।१।१७१।) इत्यादिना विभक्ते सदात्तत्वं। are, अञ anfa- 
GUERE ॥ १३ ॥ 

चतुदंशीमचमाह Tar राजानमिति | arefe: पूषा, राजानं 
साममविन्दत्‌ अलभत। MEL राजानं, अपगुल्हं , ्यपगुएमत्यग्तगए | 
dn हतुः, गुहाहितं गुद्षासटश दुर्ग थुलाक Fad) तथा चित्रबद्धिवं | 
une, TE aca, fast ( पां IR | १०१।) इति कम्मेशि सताः 
हा एः (पां ८८ २९। ११५ |) इति इस्य एत्वं। भषस्तचाघाऽधः (ate | 
Ri 801) इति तस्य धकारः, व्तवछलापदीधाः, समासे, गतिरनन्तरः 
(mqi? । 8८ |) इति गतेः प्रशतिखरत्वं | aw, सुपां dwa (ute 
१। ३८ | ) इत्धादिना सप्तम्या खक। fea, fasrat दधातेहिरा- 
SW 1801 

NINA उता स मद्यमिन्दभिरिति। उता अपि च, स qui, 
aw यजमानाय, इन्टभियाग इतुभिः सोमेर्युक्तान्‌ घट वसन्तादोश्दतून 


* 


११६१ अम्बया यन्त्यधुभिजञामया अधू रीयतां 1 
पृञ्जतीर्मधृना पयः॥ 


संघिधत ,व्यनक्रमेगा पनः पननयन्‌ qua इति We: d टब्छान्त:,गाभि- 
बलोवद् यवं न चछघत्‌, न शब्द उपमाथः, यचा waafew afa 
प्रतिवत्सर पुनः पुनः छधति तद्दत्‌। मद्य, ङयि च (पां €। १।२१२।) 
इत्थाद्युदात्तत्वं। इन्दुभिः, उन्दी सेद ने, उन्देरिच्चार्देरिद्याणादिक उः 
प्रत्ययः, डकारस्येकारादं ख, निदित्य नु रसतेराद्युदात्तत्बं। TATA, दीघा- 
दटिसमानपादे (पां ८। ३।८।) इति संहितायां नकारस्य डत्वं, 
wratsfefad ( पां ८।३।१।) इति सानुनासिक व्याकारः | संधिधत्‌ , 
fau nut, धातोरेकाचः (पां १।१।२२।) इति यङ्‌, ufd (पां 
R | 8198 | XR तस्य लक, प्रत्ययलच्छणन, सन्यद्धाः (पां (1९।८।) 
इति दिभावा इलादिशेषः, गशा यड्लकाः( ( पां७। 8 | ८२। ) इत्धभ्या- 
सस्य ग खः, KUAT: (पां SIRIL | ) इति घत्वं, सनादित्वाडातुस- 
SHIT, लट: WE, AUT WY, चकरीत परस्मपदमदादिवच्चति वचना- 
च्छ पा लक , नाभ्यस्ताच्छतुः (ui ७।१।७५।)इति नम्प्रतिषेधः, प्रत्य यस्वरं 
प्राप्त, सम्यस्तानामादिः (पां ६। १। १८८ |) इत्ाद्युदात्तत्वं, गाभिः, 
सावंकाचस्ततीया[दः (पां (1 १।१६८।) इति मिस उदात्तत्व प्राप्त, 
न MARTAIN (पांदू । १। ९5२ |) इत्यादिना प्रतिषधः। ward 

ag fqaad, यडलकि, दिभावइलादिएघारदत्वचत्वानि, रसिका 

A AfA (पां ७।४।८१।) इत्धभ्यासस्य रूगागमः, AISA. 
न्ताल्लर्टास्तप्‌ , xd Siu: परस्झपदषु (पां३।४।८७।) इतोकार- 
लापः, ATIII (पां३।४।८४ |) इत्यडागमः, ष्यदिप्रन्टतिष्यः 
शपः ( पां २। ७ IERI) इति शपा लक्‌, लघपधग WH, नाष्य स्त- 
स्याचिपिति (पांऽ।३।८9।) zaraa निषेधः, fag fas: (ui 
<।१।२८।) इति निघातः ॥१५४॥ इति प्रथमस्य तोये दशमा 
वगः pre ॥ 

व्यप।नछ्तायकधनारूपनोतासु खयमनगच्छग्नम्बय इति इ च्यनुनूयात 

ढतोयया ्यपादवीरित्यमयकधनासु हविधानं प्रविश्ासु खयमनप्र- 
faxa , तथव सूत्रितं, स्यम्बया यन्त्यध्वभिरिति faa उत्तमयानप्रपद्यस 
इति, wfaiga प्रथमां em घाडशीमुचमाइ wad यन्तोति। 


NN 


1१७१ अमूर्या उप सूर्य्ये याभिवी सूर्य्यः सह्‌ 
ता ना हिन्वन्त्वघरं n 


व्यध्वरीयतामध्वरमात्सन इच्छतामस्माकं AAG माट्य्थानीया ख्यापः, 
तयाच काघीतकिब्राद्मले समास्रायते अम्बयो यन्यध्वभिरित्यापा वा 
अम्बय इति, ता Au, H वयज ममागें यस्ति गच्छन्ति। कीट श्य 
चापः, जामया चितकारिय्या बन्धवः। तथा मधुना माधुय्येरसेन यक्तं 
पयः एञ्चतोगवादिषु या जञयम्यः। व्यम्बयः, रबि लबि afe we, एत- 
स्माद चइरित्याशादिक इ प्रत्ययप्रकरमोउम्बशम्दा बा लकादिप्रत्य यान्तः 
प्रत्ययस्वरः | wafer, ्यदेधंचेति Qrarfen: कनिप, दकारस्य धका- 
रख, पित्त्वाःप्रत्यवम्यामु दात्तत्वे प्राप्ते धातुस्वरः। जामयः, चमु छम जम्‌ 
अदने, बाऊलकादिः vary: | अध्यरीयतां, व्यध्वरशब्दात्‌ , du im: 
क्यच (पां १ । १५।5।) इति ma, mfa च(पां ७। RR) ) इति 
re, खप क्तादीमामिति वक्तव्यमिति वचनात्‌, म erage (ut 
918134 |) इति इत्वमिषेधाभाव', सर्व्वे विधयश्छन्दसि विकरप्यन्त 
इति परिभाषया, कव्यध्वरएतनस्य (पां७। 8 । १५८ |) इत्थकार ले- 
पाऽपि न भवति, काचप्रद्यया्तधातालंटः शट, शपः पित्त्वाद नुदा त्तत्वं, 
WAP लसावंधातुकखरेश तयाः व्यजा स है का दे शः, एका देश उदात्तन- 
दात्तः (पां 5।२। ५ । ) इत्यन्तादात्तत्वे सति, शतुरनमोानद्यजञादी 
(uf ६ 1१५। १७३ ।) इति घद्या उदात्तत्वं । एचतीः, एची सम्पक, लटः 
प्रा, सदादिभ्यः अम, असारल्यापः ( यां <1१५। १११ |) KAR- 
रुनोपः, अनस्वास्परसवर्णाी, INTE ( पां 8 eis) इति ङीप्‌, 
वा कन्दसि (पां६।१।१०६ |) इति प॒र्वसवनंदीघत्वं, शतुरनुमो- 
नद्यजादोी (uf 41 I १७३ | इति दीप उदात्तत्व ॥ १६ ॥ 

सप्तदशीम्रचमाह अमृया इति। या अमृरापः Ba उप समीपेगाव- 
स्थिताः, खापः aa समाहिता इति अुद्यन्तरात्‌, वा अचवा GA 
याभिरद्विः aw aaa, yaaa प्राधान्यं, उत्तर तु सब्य स्येति विशेषः 
ताम्तादश्य आपो, नो ऽस्मदो यमध्वर यागं हिन्वन्तु mau | याभि 
मावेकाचः (पां (Nel) इत्यादिना प्राप्तस्य विभक्रुदात्तस्थ, 
न RUA RIIGA (ut (Nes) इत्यादिना प्रतिषेधः। war- 
तुप्रक्रिया स्पा ॥१७॥ 


२१ 


११४१ अपो देवीरुपहूये यत्र गावः पिबन्नि a: १ 
सिन्धुभ्यः वरत्वं हृविः 

११४१ उप्स्वन्तरमृतमप्सु भेषजमपामुत प्रशस्तये १ 
देवा भवत वाजिनः 

१२०॥ अप्सु मे सामा अत्रवीदसर्विशानि भेषजा १ 
afa विशृशम्भुवमापश्च विशुभेषज्ञीः॥ ११४७ 


अट्टादशीम्टचमाह अपा देवोरिति । नोऽस्मदीया गावा, यच 
aray पिबन्ति पानं कुवन्ति, ता व्यपो देवीरुपक्ृयं He 
faa: स्पन्दनशी लाभ्या द्ध] दवताभ्था इविः कत्वं अस्माभिः कत्तव्य । 
ष्पः, ऊडिद (पां ( ।8 | ५०१५ । ) इत्यादिना शस उदाक्तत्व | 
पिबन्ति, पा पान, पा प्रा भा स्था AT दाण (पां 9। ६। ७८ |) इत्यादिना 
पिबादेशः, Au: पिन्त्वादनुदात्तत्वं, faca लसावधातुकखरेबायु 
दात्तत्व, निपातयद्यदिहन्त ( पां5|१५। ३० | ) इत्यादिना निघाता- 
भावः। कत्व, SAT कर गे, छत्यायतवकनकन्धत्वनः ( पां १। 8 । १७ |) 
इति कम्मणि त्वन्‌ प्रत्ययः, गयाः, नित्खरेणाद्यदात्तत्व ॥ १७॥ 

रकानविंग्रोम्टचमाषु च्यप्वन्तरमिति । wy जलेषु N N 
पीयूधं Add, तस्याब्विकारत्वात्‌, WRA वा स्थापः इति HUARTE, 
TUY भषजमाषधं वत्त, चु्रागनिवत्तकस्याब्रस्यापकाब्यत्वात्‌, उत 
ष्यपि च, तादशीनामपां देवतानां प्रशस्तय प्रशंसाथं, इ देवा ऋत्विजा- 
दया ब्राह्मणाः, णते ब दवाः yaw agiaar इतिश्रुत्यन्तरात्‌, वाजिना 
वेगबन्ते भवत, शीघ्रं सतिं gaaat: | wy, ऊडिदं ( पां इं। 8 | 
१७१।) इत्यादिना सप्तम्या उदात्तत्व, संहितायां, उदात्तखरितया- 
An: AfTATgA Au (पां<।२।8।) इति स्वरितत्वं aaa 
नञा जरमरमिच्म्टताः (पां d । Ri ११६ 1) इत्यत्तरपदाद्युदात्तत्वं | 
प्रशस्तये, तादा च निति (uf (1९ | ४० ।) xaaa गतेः प्रकृति 
खरत्वं। भवत, ष्यामन्त्रितं पवमविद्यमानवत्‌ ( पांऽ।१।७१।) 
इति पुवस्यामन्त्रितस्याविद्यमानवत्त्वेन पादादित्वादनिघातः ॥ १९ ॥ 

कारोर डाव त्तमाज्यभागस्यासु म इत्येषा नुवा का, वका मे छिःका री - 


९५२ 


१२१७ आपः पृणीत भेषजं वरूथं तन्वे३ मम १ 
ज्योकु सूर्य्य दशे ॥२१ N 


रीति sd gd ausa wy मे सेमेऽग्रवीदिति af, तामेतां GR 
विंशीम्टचमाद ay म इति q जलेषु च्यम्तमध्ये विश्वानि भेषञा 
सवानि Sraufa सन्तोति, मे महां मन्त्रदशिम मुनये सोमो Tat- 
ऽब्रवीत्‌, तथा framed स्वस्थ जगतः सुखकरमेतम्नामक चासिं 
चास वर्त्तमानं Ria, तथाच afafcan, wa स्त्रयोज्यायांस 
इत्वमुवाक सा$पः प्राविशदित्यप्रेरस प्रवशनमानन्सि, लतागुल्मरचा- 
मृलादीनामोषधानां sfeswaa जलवत्तित्वं ufex, विश्रभेवजी- 
विश्वानि भेषजानि यास तथाविधा आपेोाइब्रवीत्‌।| भेषजा, सुपां सुलुक्‌ 
(ato; १। १८ | ) इत्यादिना च्याकारः | विश्वशम्भवं, भवते रन्तभावि- 
nada क्किप्‌, व्यव्ययेन प.वपदप्रशतिखरत्व, यदा, fra सर्वेऽपि 
ब्यापाराः सुकरा यस्येत्थ स्मिन्विग्रहे, बऊत्रीहे विश्व॑ सञ्ज्ञायां (पां ( 
२।१०६।) इति पुवपदान्तादात्तत्वं, सापः, कम्मंशि शसि M शत्ययेन 
जस्‌, Ju ( पां <। ४।११। ) इत्यादिनापधादोर्धः | विश्रमेषञीः, 
विश्वशम्भुरिति वत्‌ 1९० ॥ इति प्रथमस्य दितोये एका दशो N 
रकविशीम्टचमाइ व्यापः एशोतति | इ dt, मम तन्वे शरीराय, 
wee रागनिवारकं भेघजमोवधं एशत पूरयत, च किच व्योक्‌ चिर 
A हश्च RY, गीरामा वयं शक्रवामेति du एजीत, पु पालनपर- 
बयोः, लोवमध्यमपुरुवबदवचन च, तस्य, तस्थ्यामिपान्ताम्‌ तम्‌ तामः 
(पां ३। ह | १०१। ) इति सादेशः, क्यादिभ्यः आ, प्रादो गां स्वः, KE- 
WA: (पां द॑ । ४।२२१।) इति इत्वं, waaa fa वक्तत्यमितिवात्ति केग 
an, सतिशिश्स्वरबलीयक्वमन्यत्र Hh. u इति परिभाषया 
तिङ्स्वरः शिष्यते, आप इत्थस्यामन्धितं पूवमविद्यमानबदित्यविद्य- 
MAA पादादित्वान्मिधाताभावः। eu, TH वरे, जङ्जभ्या- 
मूथप्तित्योबादिक ऊथनप्रत्ययः, नित्वादाथु दात्तः | a, ङिति ख्व 
(पां१।१।द्‌।) इति नदीसञ्चा, पाचिकीत्यडागमाभावः, IRT- 
त्तयकाइलपुस्वात्‌ (पां६। १।१७8। ) इति विभद्गपृदात्तत्व प्रापे शत्य येन, 
उदात्तस्वरितयायंशः (पां 5। २ ।8।) KUZAT स्वरितत्वं | xd, 
THUS च (पां १।७।११६।) इति तुमर्थे निपात्यते ॥ २१ ॥ 


२५४ 


N 


॥२२॥ इदमापः प्रवहत यत्किञ्जृ दुरितं मयि १ 
यद्डाहमभिदुट्रोह्‌ ART शेप उतानृतं ॥ 

१२३॥ आपा अद्यान्वचारिषं रसेन समशस्महि । 
पयस्वानग आगहि तं मा संसृज वर्चसा N 


पशा माजन इदमापः Vawaadar विनियुक्ता, तायां वपाया 
मिति wuz खचित, इदमापः HAN, Taq Bas ara विनि 
यक्ता, पत्नोसंयाजखरित्वति wag इदमापः प्रवत सुमित्रियान खाप 
Sra: सन्त्विति सूचितं, तामेतां aa दाविशीम्ट्चमाक्ष इदमाप 
vawata | मयि यजमान यत्किञ्च दुरितं अज्ञाननिष्पन्नं, बा 
अथवा ay यजमानः, UNIRE सवता बुडिपृवकं दाह Na- 
qafa, वा अथवा ud साधजनं शप्तवानस्मि, इति यदस्ति, उठ 
स्पि च स्यन्टतमुक्तयानिति यदस्ति, तदिदं सर्वमपराधजातं प्रवहत 
मत्ताऽपनीय प्रवाहगणान्यता नयत | मयि, मपर्य्यन्तस्य, त्वमावेकवचने 
(पां 91९ Heel) इति men छते, सता गये (uf (dee!) 
इति पररूपे च सति, याचि (पां७।२।८९।) इति दकारस्य 
यकारादेशः, एकादशस्वरग मकारात्‌ परस्याकारस्यादात्तत्वं । दु दरा ह, 
ay जिघांसायांल्‍, लि, गुणे, Raaya, fafa 
(Gigi Xi teal) इति प्रत्ययात्‌ पूवस्य दात्तत्वं, यदुत्ताब्रित्यं ( पां 
<।१।६६्‌।) इति यदतन्तयागाक्रिघाताभावः। WA, शप ary, 
सिटि व्यत्ययेन तड़ , उत्तमंकवचनमिट, ZEA, ष्यत रक इस्मध्यऽना 
दंशादलिटि (पां ६18 iel) इव्यत्वाभ्यासलापा, प्रत्ययख- 
रणान्तादात्तत्व, प्ववनिघाताभावः Y ९२ ॥ 

पशावाइहवनीयापस्थान mi अद्यान्चचासिघमित्धधा, मनाताय 
सम्प्रेषित इति खण्ड ufd, रत्यापतिङन्ते आपा खद्यान्वचारिघमिति 
तामेतां AM त्रयाविशीमुचमाह्क च्यापा aaqa aea fafa च्यद्यास्मि- 
न्दिने च्यवभ्टयाथमापाऽन्वचारिघं जलान्यनप्रविद्धास्मि, प्रविश्य च 
रसेन MAMITA समगस्महि सड्ताः स्मः, इ ay, पयखान जलन 
बत्तमानत्वन पयाय्तस्वमाग हि afar कम्मण्य्रागच्छ, त मा तादइन्न 
खातं मां वचसा तेजसा dan संयाजय | aq, क्म्मबि असि 


२४७ 


॥२४॥ सं मागे वर्चसा सृज सं प्रजया समायुषा १ 
विद्युर्मे अस्य देवा इन्द्रो विद्यात्सह शृषिभिः॥१२॥ 


प्रापि व्यत्ययेम जस | qafi, चर गत्थथः, लङि, चः fau (at 
३।१।४४।) इति J. सिच्‌, ्याड्भधातु्रस्येदलादः( पां ७। ३ I 
au!) इति इट, नेटि (ute Nei) इति रुडिप्रतिधेधे प्रापे, 
तदपवादतया, अता MAW (ut © IR | श |) इत्युपधाया afa | 
स्गगस्मद्धि, समोगमुच्छिभ्यां (uf NIN el) इत्यात्मनेपदं, ज्ञे 
सिच्‌, मन्त्रेधसङ्गरनशरद् ह (पां२।8।७०।) इत्यादिना ज्ञेलुंग 
भावश्छान्द्सः, एकाच उपदशधनदात्तात्‌ Vİ S |R |o |) इतीट्‌ 
प्रतिषेधः, वागमः, ( पां १।२।१३।) इति सिचः fara, अनदात्ता- 
पदेश वनतितमात्यादीगां ( पां {। el ge) इत्थादिमान नासिक. 
खापः | गहि, are गमेः सिप हि, अपिफ्वेन fora, अग॒दाक्तो- 
पदेशत्थादिगामुमासिकलापः, Gare: (पां qie | १०५।) इति 
इलदन भवति, असिद्धवदड्भाभात्‌ पां € । 8 । २२। ) इति मलाप- 
म्यासिडत्वात ॥ २३ ॥ 

चतुविशोमृचमाइ सं माझ इति । Fat, वचःप्रजायुभिमों 
संयाजय, देवाः सोमपातारः, ae मे यजमानस्य विद्युरश्कामं 
जागीयः, किञ्च ore WAI: ay ममामुछागं विद्याज्जानीयात्‌ । 
विद्युः, विद art, fafs Raia, यासुट, लिङः सलापः ( पां ७ । २। 
ee |) इति सकारणापः, उस्यपदान्तात्‌ (uf (Nei) इति 
पररूपत्वं, यासुट उदात्तत्वनकादश उकार५प्यदाक्तः। स्य, KIAN- 
ऽन्वादेषशनुदात्तस्तुतीयाद्‌। ( पां 91 6 । RR I) इत्यशनुदात्त, विभ 
facta सुसेगानुदात्ता। aw ऋधिभिरित्यत्न, WAR (ate । १। 
१९८। ) इति प्रशतिभ।वः ॥ २४॥ इति प्रचमस्य दीतर दाद शा 
मशः ॥ १०९ N 


——— —— — — — 


२५६ 
अथ षष्ठा(न॒वाकः | 
चतुविशरूक्त। 


१११ कस्य नूनं कतमस्यामृतानां मनामहे चार देवस्य 
नाम १ वो ना मद्या अदितये पुनर्दात्‌ faa 
दृशेयं मातरञ्ज N 


प्रथममणडलस्य घळ$नवाके सप्त खक्तानि| aa कस्य ननमिति ud 

ZW प्रथमं AM, UAIREAN शुनःशफस्याघं, acu, uu 

त्वा देवति टचा गायत्रः, च्याद्यायाः कायीत्यभिनियह्तत्वात्‌ प्रजा- 
पतिदेवता, असेवंयमित्यस्याम्निः, घ्यभित्वा देवेत्यस्य cua सविता, 
भगभक्तस्यत्यघा भगदवताका वा, War NTA: | तथा चानक्कान्तं, 
कस्य पस्चोनाजीगत्तिः ya: wa: स्शचिमा वेश्वामिचा देवराता are- 
ay चद्भमादा manqa, साविचस्तचा गायत्राइस्यान्याभागो 
afa | राजरूयेईभिधेच नोयेद्‌हनि मरुत्वतीय परिसमार्म सति 
ण्तदादिक रक्तसप्तकमभिधिक्तस्य पुत्तादिभिः पश्डितस्य TIN: 
परस्ताद्धात्रा waaa, तथाच aasufed, संस्थित मरुत्वतीये 
qaa आइवनीयस्य दिरण्यकशिपावासीनाभिधिक्काय पच्ा- 
मात्यपरिदताय राचे प्रानःशफमाचच्चोतति | ब्राह्मणम्भवति, तदतत 
परं ऋकशतगायं शानः शेफमाख्यानं तद्धोता राक्षभिपिक्तायाचळे, 
छिरण्प्रकशिपावासीन व्याच, दिरण्यकशिपावासीनः प्रतिग॒र॒णातोति। 
तस्मिन Gah पथमामचमाइ कस्य ननमिति | कस्येत्यनयचा Aa: 
WAT यप बडः कान्दिशीकः कन्दवमपधावानीति विचिकित्सति, तथा- 
चासरायत, Waw दवता उपधावानोति, स प्रजापतिमव waa 
दंवतानामपससार ति, वयं सुनः शफनामका व्यमतानां देवनां मध्ये कत- 
मस्य किझ्जीतोयम्य च दवस्य चारु शाभन नाम ANN SNN 

का देवा मां मुमषु पुनरपि मह्यं ava afaa एथिव्य दात्‌ दद्यात्‌ ते 

म दानंनाषइमम्टतः सन पितर मातरश्च दृशय UMG | कतमस्य, fai 
शब्दात्‌ , वा बहनां जाति परिप्र्न डतमच्‌ (पां५।१।८३। ) इति 
डतमच्‌ प्रत्ययः, चितः( पां दं । १। १६१३। ) इव्यन्तेदात्तत्वं, ष्यमृतानां, 


WY 


` 


१२१ अगेर्वयं प्रथमस्यामृतानां मनामहे चार देवस्य 
नाम १ स ना मद्या अदितये पुनदीत्पितरज़ 
दृशेयं मातरञ्ज॥ 

१३१ अभि त्वा देव सवितरीशानं वार्य्याणां १ 
सदावन्भागमीमहे N 


मञसुभ्यां ( पां < । ९।१७।। ) इत्युत्तरपदान्तादात्तत्वे प्राते, मओ- 
जरमरमित्रमुताः (aig २।११६्‌ । ) इत्युत्तरपदाद्युदात्तत्व | मना- 
मह, मन ज्ञाने, aud शप, पादादित्वादनिघातः। मह्य, उदात्तयक्षा- 
इलपुवात (पां द । १ | १७९ |) इति विभक्तरदात्तत्व | दात्‌ 
गातिस्था (ui ess) इति सिचा an, बहुल छन्दस्यमाच्या- 
गेऽपि (Wigle । 94 | ) इत्यडागमाभावः। दृशेयं, दशिर awa 
स्याशीसलिझि मिपाऽम्‌ , दृशेरग्बक्ताय इति वात्तिकेमाकप्रत्धयः, पाईप - 
वादः, किक््वाह्तघृपधगमाभावः, लिस्याणिष्यद ( पां ३ I १। ८६। ) इत्थ 
स चि, WRN: (पां ७।०।१६।) इति गनः स्यात्‌, यासु 
टसलापः, Wat ययः (पां ७। २।७०। ) इति Kaew, आदूलः 
(ut¢ei tise) इति गुणः, यासुटख्वरगाकार उदात्तः | मातरखे 
त्त्र चशब्दाद्‌ शयमित्यमुघञ्यते, सतन्तदपदायषा fu Auf: प्रथ - 
मति. चवायाम प्रथमा (ute १५। ५४८ |) इति न निइन्यते ॥ १ ॥ 

दितीयामचमाक खसेवयमिति | इत्थं प्रथमयञ्चा विचिकित्सां 
कृत्वा प्रजापतेः सकाशात्‌ तन्देवमभिन्षिखिद्यानया तुदाव । तथाच्च 
yaa, तं प्रजापतिशथवाचाझिद वानां मदिछस्तमेवापधावेति, सोऽभि 
मुपससाराम्रंबयं प्रथमस्यामृतामामिद्येतयञ्चति पुववद्योजना। दात्‌, 
ददातु, दशेयं पश्यामीत्थेवमाशीःपरत्वेन VAC RI ॥ ९ ॥ 

प्रथमे Sala वश्वदेवशस्त्र यमि त्वा दव सवितरिति afan- 
स्तवः खक्तस्थानीयः । अच इन्दोमा इति खण्ड अभित्वा देव सवितः 
प्रेतां यक्षम्य शम्भवति afad, अभित्वत्येधा fung fafa- 
यक्ता, प्रातव शरदे वमिति ar घभित्वाद वसवितमं ही द्योः एचिवी च न 
इति सूत्रितं | अयते च, afna दस सवितरिति सावित्रीमन्वाकइति। 


AL esd 


तथा yasana विनियुक्ता । अधेत्तर इति an भित्वा देव 


३” 


१४५१ यश्चिद्धि त इत्या भगः शशमानः पुरा fac 
अद्वेषा SATAY ॥ 


सवितः समोवत्सम्ममाटभिरिति सूत्रितं । तथा u 
एतस्मिन्‌ काल सावस्तदिति खण्ड मध्यमखरंशेद सवनमभित्वा दव- 
सवितरिति afad, तामंतां Ad टतीयाम्टचमाद व्यभित्वा देव 
सवितरिति | afar प्ररितः सन सवितारमभित्वत्यनेन gaa 
प्राथयत, तयव wad तमम्रिरवाच सविता वे प्रसवानामोगे, तमे- 
बोपधावति, सवितारमुपससाराभित्वा देवसवितरित्थनेन ढचेनेति। 
हं सदावन्‌ सवदा रक्तक, छे सवितद्‌ वाय्थागां वरगोयाद्यां धनाना. 
मीशान खामिनं त्वां प्रति भागं भजनोयं धनं afa ada rad 
UMA | अशानं, EW VAM, लटः Waa, ताश्यनदात्तन्डिद 
दुपदशात्‌ (uf ६। १५ | १८६ | ) इति लसावधातुकानुदात्तत्वं धातु 
QE: | वाय्थाणां, रज सम्भक्ता, NANA ( पां३।१।२१२७।) 
इरति स्पत्नत्यथः, शइडवन्दयणसदुद्दांण्यतः ( पां ६(1१५।१११ |) KAT- 
द्यदात्तत्वं। waa, ष्यामन्तरितनिघातः | भागं, कघात्वतः (ut ईं । I 
१४८ |) इति घञन्त उदात्तः॥ ३॥ 

चतुर्थोग्टचमाइ afafa a इति | छे सवितया भगो भजनीया 
धनविशेधस्ते तव इस्तयादधे VAZA, तद्धनविशषमोमङ्क इति 
पृवंत्रान्वयः | चिच्छव्दः पूजा, fen: प्रसिद्धा, धनस्य qori 
सवच ufd, तामेव पनञ्यत्वप्रसिद्धि विशदयति, इत्था शशमाना5ने न 
प्रकारण शस्यमानः QUA, धनस्ततिप्रकारख aq जानन्ति। 
नन स्वकीये धन वरिभिरपछूत सति aferiia धनं सवा लाका 
निन्दति दशि च, aa धनस्ततिन नियतेत्याशछ्ाइ निदःपरा wee, 
निन्दायाः पुवं खकीयत्वेन व्यवस्थिते सति तदानों इघरद्दितः, तस्मा- 
त्खकीयताभिप्रायंग स्तृयमानत्वमक्तमिव्यथः। इत्या, प्रकारवचन, 
इदमस्थमः ( पां १ । ३ | २४ । ) इति wa, सुपां GIR YAQINI 
(ui s Ieh इत्यादिना विभक्ते डादे शः, टिले।पः, उदात्तनिरत्ति- 
खरेयाकार उदात्तः। शप्रामानः, WU JANAT, इ च स्त॒त्धर्थः, ताच्छाल्य- 
वर्यावच नशक्तिपुचानश (पां ३।२।१२९।) इति ताच्शीनिकय्ानश्‌, 
कत्तरि uu, fua: (uf tial) इत्यन्तादात्तत्वं। निदः, 


die 


१५१ भगभत्तस्य ते वयमुदशेम ATAM १ 
AIA राय आरभे ॥१३॥ 

१६१नहि तेक्चत्रं न सहे। न मन्युं वयश्च नामी पतयक्त 
आपुः १ नेमा आपो अनिमिषं चरक्षीर्न ये 
वातस्य प्रमिनन्त्यभ्वं॥ 


निदि कुत्सायां, सम्प दादिलच्छणः किप्‌, सावेका चः (पां (| १। el) 
इत्यादिमा पञ्चम्या उदात्तत्वं | अदसः, न विद्यते देघाऽस्येति ब व्री हा, 
नञ्सुभ्यां (पां दं । २। १७२ |) इत्यृत्तरपदान्ताद।त्तत्वं । दधे, auff 
लिट, तस्याजंधातुकत्वन, बभ्यस्तानामादिः (पां दू । १। १८९ |) KA- 
दुदात्ता न भवति, प्रत्ययखर शव शिष्यत, यहुत्ताम्नित्यं ( पां<।१। 
ईद्‌ । ) इति यदुत्तयागाञ्मिधाताभावः ॥ 8 ॥ 

पञ्चमीम्टचमाहु भगभक्तस्य त इति। छे सवितन्ते त्वदीया वयं सुनः 
शेफनामाने! भगभक्तस्य धमेम संयुक्ताय तवावसा रच्छशेन IQRA 
उत्कर्षेण व्याभ्रुमः, किं करत रायो धनस्य मृद्धाममुत्कर्षमारभे na 
धनिक्रत्वप्रसिद्या व्याप्ता JAAN: | भगशम्दा At दात्तः 
effet कम्मशि (पांइ ie | ४८ |) इति प॒वपदप्रक्कतिखरत्वं। 
खशेम, WT व्यानि, fee Baa परस्मेपद शप | रायः, ऊडिद्म्पदा- 
aqua, ( ut LIIN |) इत्यादिना aq उदात्तत्व | WITH, 
छृत्थाथ तवकन (Giese ite!) इत्यादिना तुमथ कगप्रत्यय 
नित्खग्गाद्दात्तत्व ॥ ४ ॥ इति प्रथमस्य दितीये चयादशा वगः॥ ११॥ 

घछीम्टचमाहु a HN ते aafafa | अथ सवित्रा प्रेरितः NN AG. 
शतदादिसक्तशषेश उतरण mz वरुगं ATT! तथाच yaa 
तं सवितावाच gama व राच नियक्ताईसि तमेवापधावति, स 
वशबराजञानमुपससारात उत्तराभिराभिस्कत्रिशतेति इं AN पत- 
aq: ME वियत्यत्पतन्तऽमी दृश्यमाना वयश्चन Waza: पछि. 
Asu चतरं त्वदीयं शरीरबलं नद्यापनवप्राष्ताः, MAT शरीर- 
बल पत्तिक्षामपि मास्तोत्थयः, तथा NN पराक्रमं तव MAW- 
मपि माप्रापः, सचा aa त्वदीयं कापमपि माप्रापः, त्वयि ae सति 
साएमशक्ता इत्ययः | षनिमिछण सवदा चरन्तीः प्रवाइरूपेश गच्छन्य 


२६० 


१ ७१ aay राजा वरणा वनस्यार्धु स्तूपं ददते 
पूतदक्षः १ नीचीनाः स्थुरुपरि बुध एषामस्मे 
अन्तर्निहिताः वेतवःस्युः N 


आपस्वदोयं बलं नाप्रापः, वातस्य वायाय गतिविशघान्वदोयमभ्वं 
वेगं न प्रमिनन्ति न छिंसन्ति, व्यतिक्रमं ad न शक्ता q, तेऽपि 
ना प्रापुरिति पृवचान्वयः | पतयन्तः, पत्ल्ट गता, च॒रादिरदन्तः, 
लटः WZ, गणायादशा, च्यदुपदशाक्षसावधातुकानदात्तत्व farq- 
खरः | खापः, Bie व्यामो, लिट उसि दिभावकलादिशपो, wa ae 
(iois ७० । ) इत्यात्वं, waa सहा न मन्धमित्यादिभिरा- 
पुरित्यस्य सम्बन्धात्‌ तदपच्छया प्राथम्याच, चादिलापे विभाषा (ut 
१५।६३।) इति प्रथमा तिङविभक्षिन faga) चरन्तीः, M- 
afa (uf ६(। १५।१५०६।) इति पवंसवणदीधः। प्रमिनन्ति, मीञ्‌ 
हिंसायां, Ailey Al श्राभ्यस्तयारात: (पां g । 8 । १९५२। ) Kar 
कारलापः, मोनातनिगमे (पां 9। ३ | ct!) इति NN, प्रत्ययस्वरः, 
तिडि चादात्तवरति (पां<। १।७१।) इति गतिरनदात्तः, यद्दत्ता- 
न्नित्यं (uf 5।१।६६। ) इति यदुत्तयागादनिघातः ॥ ६ ॥ 

AHF ANN aay राजति | Vaca: Barat TAM राजा 
aay मलद्दरित;न्तरिचत तिछन्‌ वनस्य वननीयस्य तजसस्तपं सङ्क 
ऊद्धमुपरि दश ददते धारयन्ति, नीचीनाः wegen? वत्तमानस्य 
वरुणर्य TMA इत्याध्याक्षाय्य, त ह्यधामखास्तिन्ति, wat रश्मीनां 
बा मूल उपरि fagdifa घः, तथा सति कतवः प्रक्षापकाः प्राना 
we अस्माखन्तनिहिताः स्थापिताः WAT न भविष्यतीत्यथ 
aay, न विद्यते बभ्रा मुलमस्यति बळव्री हा, नञस॒भ्यां (Tg |R I 
१७२।) इत्यत्तरपदान्तादात्तत्वं | स्तपं ददते, ददातिभावादिकः। 
नीचीनाः, निपुवादञ्चतः, ऋत्विग्दक (utg |2141) इति faa, 
afafzai (ui ई। 8 1 ९७। ) इति नलोपः, न्यचणशब्दात्खार्थ, faa- 
घाञ्चरदिकस्त्रियां (पां५।४।<।)इति खः, ष्यायन्नयीनीयियः (ui 
७।१।२। ) इत्यादिना तम्य rate, ष्यायद्नादिषु उपदेशिव- 
दचन acfagufafa वचनादीकार उदात्तः, wa (aig) 8। 


९६१ 


१७१ उर हि राजा वरणग्रकार सूर्याय पन्थामन्वे- 
तवा उ १ अपद पादा प्रतिधातवे$करतापवक्ता 
द्दयाविधश्रित्‌ n 


१३८।) इत्यकारलोपे, चो (पां ६। १।१३८।) इति दीघंत्व । स्थः, 
faut gung ( पां२। 8 | ७७| ) इत्यादिना सिचा लुक्‌, ar: 
(utrie i १६०।) इति जुसादेशः, उस्य पदान्तात (पां g| 
१९।८६।) इति पररूपत्वं, बहुल छन्दस्यमाश्योगेऽपि (ut 1 
I) इत्यडागमाभावः | GR, सपांसुलक पूवंसवश्षाच्छयाडाद्या- 
याजालः (पां9। १।३९।) इति सप्तम्याः शे area | निशिताः, 
गतिरनन्तरः (पां द॑ । २। 8८ | ) इति गतः प्रकतिखरत्व | स्यः, 
fee, ARITA: (पां द । १ । १११।) इत्यसोाऽक्ार ले पः 1 ७ ॥ 
agran उस होति। वरगा राजा Gay Gre ut 
मार्ग उदं feta चकार | हिशब्दः faxr, उत्तरायशाद्ञिशषा- 
यनमागस्य विस्तारः fax: | किमधमेवं कृतवानिति तदुच्यते, 
URI उ, अनकमेखादयास्तमयो NAAT, तथा QUT पादर हिते 
ऽन्तरिक्षे पादा प्रतिधातवे, पादे! प्रक्षेपं खकः मार्ग कृतवान्‌, पुव 
CUM मागः, VI पादयोरिति शेवः, यदा aus यपे बडेन मया 
NARLA WT पादा प्रचोमपायं बन्थविमाचनरूपं करोत्वि- 
nf: उत यपि च हुदयाविधस्िचित शत्रारपि अपवक्ता स्खपवदिता 
निराकत्ता भवतु। चकार, लित्वरे्ाकारउदात्तः, हिच ( vis) 
e) इति निघातप्रतिषधः। पत्था, पथिमथ्ुभुक्षामात्‌ (ut 
७|१ | 5५ |) इति हितीयायामपि व्यत्ययेनात्वं, पथिग्शब्दस्य 
पतस्थ चेति इमिप्रत्ययाम्तत्वेमान्ते।दात्ततव प्राप्ते, पचथिमथाः wana 
स्थाने (UEI IEE |) इत्याद्युदात्तत्वं। च्यन्वतवे, च्यमुपूवादते 
तुमर्थससेन ( पां १18 | € |) इति तवेप्रत्थयः, तवे चान्तश्चयुगपत्‌ (ut 
LIRI I) इत्थाद्यन्तयारुदात्तत्वं | पादा, सुपां सुनक (पां ७। 
१।१८ | ) rammte: | प्रतिधातव, दधातम्तमथ Galaga 
तवेनप्रत्ययः, तादाचमिति (पां (Id) इत्यादिना गतः u 
तिखरत्वं | अकः, करोतेः, galanga az: ( पां ९।8।६।) 


RRR 


१४१ शतक्न राजन्‌ भिषजः सहत्तभुर्वो गभीरा An- 
fae अस्तु 1 बाधस्व दूरे निरतिं पराचेः कृतं 
चिदेनः प्रमुमुग्ध्यस्मत्‌ N 


इति लाडथ लड़, aa तिप, मन्त्रेधसे ( पां २। 8 | ८० |) शइत्यादिना 
Jia, WM रपरत्वं, wagner (uf दं | । ६८।) इति तिपा 
सापः, WMA: | छदयाविधः, YA इरण, TEE धुकदु के। ATAN- 
दिकः कयनप्रत्यया दुगागमञ्च, व्यध ताडन, क्विम्‌, न्टिडतिड्घिव्यधि 
(ute aie!) इत्यादिना पुर्वपदस्य cua, छदुत्त रपद- 
प्रछतिस्वरत्वं ॥ ऽ ॥ 

नवमीम्टचमादृ Wad राजन्‌ भिषज इति | | राजन्‌ au, ते तव 
शतं aye भिषजे! बन्धनिवारकाणि शतसहखसङ्घाकान्योघधानि 
वेद्या वा सन्ति, ते तव सुमतिरस्झदनग्रहबुडिरुर्वी विख्रीशा अभीरा 
गाम्भीय्यापेता fana, नितटतिमस्मदनिएकारिणों पापदेवतां 
पराचेः पराऊ्यखों छत्वा दूर सत्ताव्यवद्षित दश स्तापयित्वा तां बाधख 
छतश्चिदस्माभिरनछितमपि रनः पापमस्मत प्रममग्धि प्रकघक्ष aa 
ae कुरु | सुमतिर, तादा चनिति ( uig iR Lact )इति 
पृवपदप्ररतिश्वरत्वे प्राप्त, मनत्तिन्‌ (पां द । २।१५१। ) इव्धादिना- 
त्तरपदान्तादात्तत्वं, संहितायां विसञ्जनीयस्य सकारस्य, TATH- 
AN: म्वन्तः पादं ( पां 5८।३। १०३ |) इति घत्वं । बाधस्व, are fa 
लंडन, शपः पित्त्वादनदत्तत्वं, तिड्ख लसावधातुकखरब धातुखर 
ga शिष्यते। निऋ तिं, तादा च निति (पां द । २।५०।) इति गत 
प्रएतिखरत्वं। ममग्धि, मचल्ट An, बलं छ्म्द सीति शपः छः, ॐ 
d: (पां द। १।१०१।) इति इंधिरादशस्तस्थापित्त्पन Fer 
दूगाभाव', धाः कुः (CUTS २ | ३० | ) इति कुत्वं॥ € ॥ 


२९९ 


1901 अमी य war निहितास उच्चा नक्तं ददृत्रे 
कुह्चिद्दिवेयुः 1 अदब्धानि वरुणस्य व्रतानि 
विचाकशच्चन्द्रमा नत्तमेत्ि १ 48 U 


दशमीम्टचमाह अमी य इति। मी राचावस्माभिदंश्यमाना 
EY: सप्त Baw, तथाच बाजञसमेयिन maam, wor इति 
हस्म वे पुरा सप्त HH NN इति, यदा ऋक्षाः सर्वेऽपि N 
विशेषाः, ऋक्ञास्तरिभिरिति नदात्राशामिति यास्केगाक्तत्वास, उचेद- 
परि quan निहितासः स्थापिता ये सम्ति, ते ऋक्षा aw रात्रो 
qea स्वरपि cre, दिवा अइनि कुइचिदीयुः क्कापि गच्छ यम 
TEN इत्यथः | ay राचो व्रतानि कम्माशि न्त्र नादिरू- 
पाजि azar कंनाप्यहिसितानि, किच वर्थस्याचयव axa 
ma राचे विचाकशत, विशेधेश दीप्यमान रति अच्छति। गिहितासः, 
cad (ate; १।४०।) इत्यसुगागमः, थाथघञ्‌ (ut ( 
९ । १५४४ |) इति चाधादिखरेशत्तरपदान्तोदात्तत्व प्रापे, गतिरग- 
me: (पां ई। ९।७९।) इति गतेः प्रश्‍तिखरत्वं । cen, eR- 
लिंटि, इरयोरे (ut (। 8 legs) इति रे आदेशः aung- 
we, यद्त्ताजितं (wter igei) इति वदृत्तयोमादनिधातः | 
कुह, वाइ चच्छम्दसि ( पां५। १३।१३।) इति कि शब्दादुत्तरस्थ 
चला हादेशः, afer ( पां०।२।१०४।) इति किं शब्दस्य कु 
सादेशः, स्थ्रानिवद्भावास्तित्वरशाद्यदात्तत्वं । विचाकशत्‌, aef 
ग्यथाद्यडलगन्साच्छ प्रत्य यः, खभ्यास्तानामादिः (wt दं । ९। १८८ । ) 
इत्यायुदात्तत्वं, समासे छत्ख रः, यदा काशतेवा व्यत्ययेमापधाङड खत्वं | 
चन्द्रमाः चन्द्रेमोडिदित्याबादिकसूत्रेश चम्द्रोपपदान्मादों wie: 
प्रत्ययस्तस्य fea टिलोपः, छदुत्तरपदप्रकतिखरत्व प्राप्त, गतिकार- 
कापपदयोः पूव पद प्रकतिखरत्वखति NANA पुवं पद प्रक्णतिखरत्वम- 
गुवत्तते, तेन पूरवपदप्रकतिखरः, दासोभारादित्वादा पुर्वपदप्रकति 
खरत्व॥ ९० ॥ इति प्रथमस्य दितीये चतुद श वग: ॥ ९७ ॥ 
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११११ तत्वा यामि ब्रह्मणा वन्दमानस्तदाशास्ते 
यजमाने हविरभिः\ अहेलमाना वरुणेह AN- 
शंस मा न आयुः प्रमाघीः॥ 

११२१ afaqa तद्दिवा मब्यमाहुस्तदयं वेता दृद 
आविचकष्टे १ शुनःशेप यमहुड्ृभोतः से अस्मा 
नाजा वरुणा मुमोक्तु ( 


HUN वारबस्थ पशोवंपापुराडाशयोस्तत्त्वायामोति दे ऋचो 
याज्ये, afaay, तत्त्वा यामि ब्रद्मणा वन्दमान इति दे अस्तन्नायामिति, 
वरुशप्रधासषु वारुबस्य इविधे याज्या तत्त्वा यामोत्येधा, पश्चम्पां 
पाखंमास्यामिति खण्डे खचित इमं मे वरुण शुधि तत्त्वा यामि ब्रा 

zara इति। तामेतां सरक्त रकादशीम्टचमादृ तत्वा यामीति। ह 
AUS, AUCH AGM वन्दमानो वदेन स्तुवन्‌, त्वां प्रति तदायुयामि 
याचे, सर्वत्र यजमाना$पि षविभिस्तदायराशास्ते प्राथयते, N 
कम्मबि च्यदलमानः, ल्यनादरमकुवन बाधि, H बध्यख, इ 
उरुशंस, बळमिः Au, नाऽस्मदीयमायुमा प्रमाघीः, प्रमुधित मा 
कुद | सप्तदशसह्यकषु याचाकम्मस शमह यामीति पठित, च N 
HME | ष्य्ेलमानः, Te अनादरे, अदुपदेशशक्षसावधातु- 

कानदात्तत्वे सति धातुखर! शिव्यते, तता नञ्समास च्पव्ययपूवपद- 

प्रछतिखरत्वं। बाधि, बध स्यवगमने, लाटः सिः, TEs छन्द सीति 
विकरशस्य लक, वा छन्दसि (पां ३।8। ९८। ) इत्धपित्त्वाभावन 
डित्त्वाभावाल्य घुपधगुणः, डभरुभ्ये धिः (ut giereg) xfa 
हेर्धिरादेशः, धातोरन्तलेपश्छान्दसः। मोषीः, मध स्तेये, लाडथ BK 
सा लड, वदब्रजइलन्तस्याचः ( पां७। २।३।) इति प्राप्ताया खडे 
नेटि (पांश।२।७।) इति प्रतिषेधे सति लघूपधगुबः, बहुल 
छन्द स्यमाञ्चागऽपि (पां ६ । 8 | ७४ |) इत्यडभावः॥ ११ ॥ 

दादशीम्टचमाद्द तदिन्नक्षमिति | तदित्तदेव वर्षविषयं स्तो, नह 
रात्रो, AY तुनःशपाय, ws: कत्तव्यत्वेनाभिक्ञाः कथयन्ति, तचा 
दिवापि तदेवाङः, हदरदीयमनसंो निष्मन्गाऽयं कतः प्रक्षाविश्षा 
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११३ १ शुनःओपो ख्रदृइभीतस्तिष्वादित्यं द्रुपदेषु 
बद्धः १ अवेनं राजा वरुणः TITAS ST अदब्धा 
विमुमाक्तु पाशान्‌ N 


ऽपि सदेव कत्तक्त्वेनाविचटे, सवता विशेश प्रकाशयति | ग्टभीता 
RÜN JIE: AART Ceasar जनो यं वरुअमहुत्‌ WIRT- 
वाम्‌, स IAN राजा अस्मान्‌ AAR, gag, बन्धान्मुक्लाम्‌ 
करोतु । म्यं, यि च (पा I I RRR |) इत्यायुदात्तत्वं | ष्याः, 
ब्रुवः पच्चानां (पां ₹।४। ७8। ) इत्यादिना जुओ लटि NA, 
धाताराशादेशख | दः, iaraa (ut <। १। ६३।) 
इत्यादिना इदयशब्दस्य इदादेशः, ऊडिदम्पदादण्यम्‌ ( पां इं । १। 
९७९ ।) इति पञ्चम्या उदात्तत्वं | सुनःशेपः', Au Tru 
कनिम्प्रत्ययान्तः Nn, रुझशीभ्यां रूपखाइयोः पुट चेत्वोजादिकः 
सपुडागमासुद्नन्तः शे पशम्दः, सुन इव शेपो यस्ति समासे, शेपपुच्छ- 
NAA A सज्चाया यद्या अज॒व्वक्तव्य इति वार्तिकेन वद्या अलुक, 
पूवपदप्रकृतिखरत्वे we, उभे वनस्पत्यादिषु युगपत्‌ (पां६।२। 
N. ) इति पूवात्तरपदयायंगपत्‌प्रजतिखरतं | WET, FR- 
लुङि, लिपि सिचि ww (पां १।१।५३।) इति ज्रेरङादेशः, gt 
लाप इठि च (utgi ४। ६8 |) Stu, GTA, उदात्तः, 
यडुत्तयोगादनिघातः । ate, इयकोभश्क्सीति wa भत्वं । 
सा अस्मान्‌, AAN: पादमव्यपरे ( पां दं । १। ११४५ | ) इति we. 
तिभावः | मुमोक्तु, बलं छन्दसीति विकरबस्य यः ॥ १२ ॥ 
अयादशीम्टचमाइ ania ysfa | म्टभोता aama 
nangi suey ड्रः कारस्य यूपस्य पदेषु प्रदे विश्वेषु 
wz: युगःशेप च्यादित्य दितः पृक्तं यं वरअमहुदाहुतवान्‌, fz 
यस्मादेवं तस्मात्‌ स वशश राजा रगं युग/शेपमबसरूज्यात, अब- 
Ve वन्थगादिमक्त करोतु | विमोकप्रकार एव nud, विदान्‌ 
विमोकप्रकाराभिक्ञः, agen Nu Ert v, पान्‌ बन्यग- 
AN विमुमाक्तु, विच्छियेगं qa करोतु | fea, घट freq 
इलादिः (mirii) इति विभक्तेददात्तत्व, संदितायां, 
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११४१ अव ते हेला वरण नमाभिरवयज्ञेभिरीमहे 
हविर्भिः १ क्षयनृस्मभ्यमसुर प्रचेता राजनेनांसि 
शिश्रथः कृतानि n 


उदात्तखरितयोयगः खरितोऽनुदात्तश्ट ( पां८।१।8।) इति पर 
MMT खय्यते। सस्टज्धात्‌ , wa विसर्ग, प्राधनायां लिङ्‌, v 
छन्दसीति विकरलअस्य झः। विद्वान्‌, विद ज्ञाने, विदेः wyda 
(ut oiri १६ |) इति शतुवसुरादेशः, उगिदचां (पां ७| १ | ७० |) 
इति aq, इष््यादिसंयोगान्तलापो, संहितायां, दीघादटिसमान- 
me (uts (Nel) इति नकारस्य यत्वं, घ्याताइटिनित्य ( पां < । 
RIRI) इति सानुनासिक arate: | acer, दम्भु दम्भे, निछायां 
स्निदितां इल उप्रधायाः कडिति (पां६ । 8 । ५४ ।) इति 
AMT, कघस्तथाधाधः (Tc ₹।४०।) इति धत्वं, ब्व्ययपूवपद- 
प्रहतिखरत्वं ॥ १३ ॥ 

ezi waa we इति दे ऋचे वाग्यस्य what याज्यानवाब्ये 
पल्ली संयाजखरित्वेति खण्ड Aff, ead इंडो वदल नमाभिरितिदे 
इति, तयाराद्यां Nm चतुद शीम्टचमा्द्‌ waa इंड इति | 2 
ते तव इलः Mu, नमस्कासेरवेमह्दे {बवनयाम, तथा We: UYT- 
ATAR युज्यह विभिरवेमधे, वरुणं परितोष्य क्रोधमपनयामः। हे 
ससुर, खनिरच्पणशील, gad: प्रकधण प्रश्ायक्त, राजन दोप्यमान 
वरण, स्थस्कभ्यमस्मदथं Daa ufaa कम्मनि निवसन, ware 
स्माभिरनछितान्येनांसि पापानि शिक्षयः, झचितानि शिथिलानि 
FC) इलः, aga नित्त्वादाद्य॒दात्तत्वं। यज्चभिः, बहुल छन्द सोति 
मिस ण्सादेग्राभावः। KAR, इद्‌ गता, विकरबस्य NI शयन 
क्ति निवासगत्थाः, लटः एट, व्यत्थयन शप MANNA | WET, N- 
Ind, असदर प्रित्थाणादिकसत्रेणेरन प्रत्ययः, NN दात्तत्वं | 
fuxu:, झथ दोबल्ये, चुरादिरदन्तः, छान्दस लुङि fy:, fafaga: 

fo we, (पां१।१।७८।) इति NN, दिभावहजादिशषा, 
अम्लोपित््वात्‌ सन्धद्भावाभावेऽपि, esd NN, Nd 
बदडभाव:॥ १8 ॥ 
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११५१ उदुतमं वरुण पाशमस्मदवाधमं वि मध्यमं 
श्रथाय १ अथा वयमादित्य ad तवानागसो 
अदितये स्याम 


पश्चदशीम्टचमाइ उदुत्तममिति | इ Au, उत्तममृत्कृषं शिरसि 
aX पाश, Nn उकयाय उत्कृष्य शिथिलं कुद, Qua 
fans पाद&वस्पितं पाशं अवश्याय अवश्याय शिथिली कुद, मध्यमं 
नाभिप्रदशगत पाशं arsura वियज्य शिचिलीकुद | wura- 
NN हे च्यादित्य N पत्त qaa, वयं सुनःशेपाः', तव Ad त्वदोये 
कम्मबि, अदितये खव्डनारित्याय, अगागसोाऽपराधरहिताः स्याम 
भवेम। उत्तमं, तमपः पिस्वादमुदात्तत्वेनाद्युदात्तत्व प्राप्ते, उत्तमश- 
AMA d AHA पाठात्‌, Satara ( पां इ । १। १६० । ) 
KARTA | व्यधमं, खवद्यावमाधमावरेफाः कुत्सित इति अवते 
रमचप्रत्यया निपातितः, वस्य धत्वख | अधाय, अथ site, संहितायां 
छान्दसो Nd: तव, युझ्मदस्मदाङंसि (ate ei yeti) x- 
थुदात्तत्वं ) अनागसः, वळत्रीहे पूर्वपदप्रकृतिखरत्वं, गजस॒भ्यां ( पां 
द। २।१०९। ) इति तु व्यत्ययेन न प्रवत्तते, यदा Ga, 
व्यस्मायामेधा ( पां ५। ९।१९१। ) श्त्थादिना मत्वर्थो यो विनिस्तस्य, 
विश्मतालुक ( पां ५। ३। ६६ । ) इति N, नञ्‌समासे अव्ययपू्य 
प्रदप्रक्तिखरत्वं ॥ ९४ ॥ इति प्रथमस्य दितीये प्दोः बमः ॥ १५॥ 


Digitized by Google 


IE 


= 
= Vor. L] APRIL No. 4. $f, 


— PI — ON “२७४७५७ + २ ५०७०२. 4 ANARA M. 


BIBLIOTHECA INDICA 


A 


COLLECTION OF ORIENTAL WORKS 


PUBLISHED UNDER THE PATRONAGE OPF THE 


22 rr 


mo 


Hon. Court of Wirectors of the East India Company, 


AND THE SUPERINTENDENCB OF THB 


ASIATIC SOCIETY OF BENGAL. 


Epitep sy Dr. E. Roer. 


U 
y ५ ’ ial) न REMY NOE हहत काजक कछार) ¢ SAH! ¿A „* YA fA iA rAr — m | 
> . ; z = 
1 SS SES —— a re 
fl TTD re — — fea | 
rl | > 
Fe > | 5 = p | 
d j J f i 
— ` | — | | Í — * — — 
: >... My | 4 | | 
| i च — 7 7 p Í ' 
| Ba ET AN | if ॥ 84366. 
l d +] ‘ शै || } t ry; 
2 i | F Í ETAPO 
$|. | A | G's A 7 2 he >, 
—— — - > 
ee pe 
j P "> `~ 
r 1 r = 
| p- * 
i j n 
| | | 
k | 


— 
. ˙ A ̃˙² Q स क य LB —— 2 — . ——— Bae Da 


er 


A N 
Ii. 
“rr ष्ट. 


H 
| 
हर we 


+ 


nnn 


— ल ARS = | 

| 
माधवाचार्य्यकृतभाष्यसहित ऋग्वेद संहिताया 
प्रथमाष्टकस्य प्रथमावधि द्वितीयाध्याय UN 


THE FIRST TWO LECTURES OF THR SANHITA OF THE 


RIG VEDA 


WITH THE COMMENTARY OF MADHAVACHARYA, AND AN । 
ENGLISH TRANSLATION OF THE TEXT | 

| 

| 


By Dr. E. Rizr 
FASCICULUS IV. 


* ८ anma 


CALCUTTA : 
PRINTED BY J. THOMAS, AT THE BAPTIST MISSION PRESS, 
CIRCULAR ROAD. 
1848. 


— — — ——ꝛ— ne — . wan iv 8 
e 


ER 


ORIENTAL SECTION—ASIATIC SOCIETY. 
1848. 


G. A. BUSHBY, Esa. 

WELBY JACKSON, Esa. 

BABU DEBENDRANATHA THAKURA. 

H. M. ELLIOT, Esa. 

W. SETON KARR, Esa, 

BABU HARIMOHANA SENA. 

BABU RAJENDRALAL MITTRA. 

Dr. E. ROER, Secretary, Oriental Department. 


IIONORARY (NON-RESIDENT) MEMBER3. 


B. H. HODGSON, Esa., Darjiling. 
WALTER ELLIOTT, Esa., Madras. 
H. H. WILSON, Esa. Boden Professor of Sanscrit, Oxford, 


RRS 


पञ्चविंशर्त्तं 
१११ यच्चिदि ते विशा यथा प्र देव वर्ण व्रतं \ 
मिनीमसिद्यवि afa n 
१२१ मा ना वधाय aga जिहीलानस्य रीरधः १ 
मा दृणानस्य मन्यवे N 


यथबिदित्येकविंशलुच fend aa, तघाचानगुकान्तं यजित्सेकेति, ` 
ऋधियखा ग्यस्मादिति परिभाषया खुनःशेप णव भइघिः, Get मायच- 
मिति परिभाषितत्वाद्वायचीळन्दः, वारुबन्विति wa त्रोक्ततवात्‌ t- 
दिपरिभाषया वरुशे देवता, विनियोग उक्तः शोनःशेपोापाख्याने 
विशेषविमियागत्त ugaas? इदं du Fund ea 
निमित्तमावापथः, भिशवए्टडाह्ामीति खड्डे तथेव रूजितं, यच्चिडि 
ते विश इति वासशमेतस्य हृचमावपेत मेत्रावरश इति, तस्मिन्‌ 
GR waaay यचिदिति | हे वरश दव, यथा लोके विध! 
प्रजाः कदाचित्‌ प्रमाद कुर्वन्ति, तथा बयमपि ते तय सम्बन्धि यच्चिद्धि 
यदेव किद्चित्‌ ब्रसं कम्मं द्यवि द्यवि प्रतिदिन प्रमिगीमसि प्रमा- 
देन शिसितवन्तस्तदपि mi प्रमादपरि हारश्च सादं कुम्बितिशेवः | 
यथा, ralarga mR, यथेति पादान्त इति facta सवी - 
नदात्तत्वं । मिनीमसि, मोञ्‌ हिंसायां, t मसिः (ut N 
१६ 1) इति मसिः, कयादिभ्यः आ, मीनातेनिगमे (ute । १। sys) 
इति असत्वं, इ हल्यघोः (पां ६ । ४। १११।) इतीकारः, सति- 
शिएस्वरबलीयक्वमन्यत्र विकरशन्य इति वचनात तिङ एव खर! 
शिष्यत, ugua ( पां ८। १। द्द । ) इति यडुत्तयोगाजिघाता- 
भावः ॥ ९॥ 

दितोयाम्टचमाइ मा न इति। ह N, जिीलानस्य eared 
कृतवतो इत्वे War पापइननछीलस्य तव सम्बन्धिने त्वत्य काय 
बधाय AISR, मा रीरधः, संसिडान frame मा कुद। इशा- 
नश्य छकीयमानस्य FRU तव मम्धवे क्रोधाय मा अस्मान्‌ रीरधः। 
बधाय, उइनमखवधः ( पां ३१।३।०६५।) इति arn wows, 


| मि 
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१३१ वि मृलीकाय ते मना N A सन्दितं १ 
गीभिवरण सीमहि १ 

१४१ परा हि मे विमन्यवः AfA वस्यइष्टये १ 
वया न वसतीरुप 1 


उष्छादिषु पाठादन्तादात्तः | wad, इन हिंसागत्योः, छहनिष्यां 
हरित्याशादिक क्रःप्र्यय, धातेोनंकारस्य तकारः। जञिइोलानस्य, 
इंड अनादरे, अस्माक्षिटः कानच्दिभावद्दकादिशेषाः, इखचत्वंज- 
इत्वानि, एकारस्य इकारादेशश्छानदसः, चितः ( पां ई IERI) 
इत्थन्सादात्तत्वं | रीरधः, राध साध qfat, चङि बिलोपः, उपधा- 
san, दिवंचनइलादिशेघठ खत्वसम्वद्भा वेत्वाभ्यास दी घाः, aN 
(पां<।४।७४।) इत्यडभावः। गानस्य, YY लच्नायां, UA- 
च्छानचि एघादरादित्वादभिमतरूपसिडिः॥ २॥ 

टतीयाम्टचमाइ विम्टलीकायति | छं वरुण, म्टणीका यास्मत्सणाय 
ततव मना गोभिः स्ततिभिविसीमि fanaa बभ्रीमः, प्रसादयाम 
KAN, तत्र TEM, Tat राथखामी सन्दितं सम्यक्‌ खण्डितं दूर- 
NARI MAA न, WART, यथा खामी MARARA घासप्रदामा- 
दिना प्रसादयति तदत्‌ | रथी, मत्वर्थीय इकारः। सन्दितं, दो 
Taag, fast (ui ३।२।१०२। ) इति M., द्यतिस्यतिमास््या- 
fafa किति (पां9।8।४०।) इति इकारादेशः, गतिरनन्तरः 
(utgi ९। eei) इति गते प्रश्‍तिखरत्वं। गीभिंः, सावेकाचः (पां 
६€। १ | १६८।) इति भिस उदात्तत्वं । सीमङ्ठि, faq तन्तुसन्ताने, 
श्यत्थयेनात्ममेपद्‌, «ea छन्दसोति विकरणस्य लक, खापाव्यावलि 
(ut ६1१ | ६६।) इति वलिलापः, यदा fax बन्धन, T 
करयस्य लक ,दीघभ्ळान्द्सः ॥ ३॥ 

चतुर्धीम्टचमाइ परा हीति I वरुण, मे मम सुनःग्रेपस्य faa- 
awa: काधरचिता बडयः, वस्यश्थ्य वसीयसाऽतिशयेन बचचुमता 
शोवितस्य प्राप्तये, परापतन्ति पराड्यखाः पुनराडत्तिरहिताः ud. 
रान्ति, दिणब्दा$भिन्न,;र्थ सवजनप्रसिडिमाह | परापतने cure, 
बया म ufaa यथा वसतीनिवासस्थानानि उप साभीप्येम MY- 
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१५१ वदा ज्षत्रश्रियं नरमा वरुणं करामहे 1 
मृलीकायेरचक्षसं ११६५ 

१ ६१ तदित्समानमाशाते वेनकषा न प्रयुच्छतः १ 
घृतव॒ताय दाशृषे 0 


afa axa) uan, नुदात्तं सवंमपादादो ( पांऽ। १।१८।) 
इति पादादित्वादनि्तातः। वस्य इये, वसुमच्छव्दात, Frnt- 
शंक ( पां५।३।६५। ) इति मतुपो लकि, टिलोपे am, coger 
यकार लापश्छान्दसः। वसतीः, शतुरममानद्यजादी (पां द । १। १७३।) 
इति ङीप उदात्तत्व ॥ ४ ॥ 

पश्चमोम्टचमा इ कदा कत्रखियमिति। म्टलीकायास्मत्सणाय वनख 
कदा कस्मिन्‌ काले च्याकरामक्के यस्मिन्‌ कम्मण्यागसं करवाम। 
कोट्श, sata बलसविन। मर RAIT | ILUNBE बहुनां लार | 
त्रियं, त्राव अयतीसि क्ञत्रश्रोः, किन्वचिप्रच्छिखि इत्यादिनो- 
नादिकः किप्‌, दीघख, छदुत्तरपदप्रलतिसरत्वं । नर, ऋदोरप्‌ 
(पां१।१।५७।) इत्यम्न्तत्वादाद्यदात्तः | AURAY, RERAN- 
येन शप्‌ | उरचद्दासं, VISA शिष्षेत्याशादिका$ सन , शिदद्धावात 
ख्याजादशाभावः ॥ ५ ॥ इति प्रथमस्य दितीय षोडशे वगः॥ १६ ॥ 

N ग्दचमाह तदिदिति | एतत्रताय कनछितकम्मबे, दादे farg 
त्तवते जयमानाय, dt कामयमाना मित्रावश्या वि तिशे घः, तायुभा 
समामे ane तदिदस्माभिद फ्तन्तदेव इविराशाते अश्ववाते, न 
प्रयच्छतः, कदाचिदपि प्रमाद मा FJER: | आशाते, Nfg 
दिभावहलादिशधा, wa आदेः ( पां ० । |७०।) Tut, fun. 
मागमशासन[मिति वचनात, iNN (ute; 8 | ७९ |) इति नड- 
भावः | वंगन्ता, यनतः कान्तिकम्मा, सुपां सुलक (ate) १। ३९ |) 
इत्थादिना हिवचनम्याकारः । प्रयुच्छतः, यु प्रमादे। दासुषे, दाशद 
दान इत्यस्मात्‌ | दारान्‌ SBA मोठ (पां ६।१।१९।) इति 
manaa: निपातितः, वसोः amaa ( पां ६ । 8 । १११ I) 
इति सम्प्रसार, शासि वसि wang (पां < । ३ | €०। ) 
इति वत्वं ॥ € ॥ 


ss 


1७१ वेदा यावीनां पदमन्तरिक्षेण पतता १ 
वेद नावः समुद्रियः N 

\ ६१ वेद मासा धृतव्रता डादश प्रजावतः १ 
वेदा य उपजञायते N 


सप्तमीम्टचमाइ वेदा य इति | अन्तरिक्षेश् पततामाकाशमार्गल 
गच्छतां वीनां पच्तिशा पद यो वरशा वेदा वेद जानाति, तथा सम- 
श्रियः सम्‌ Rana aut नावा जले गच्छ नया: पद्‌ वेद जानाति 
सोऽस्माद्वन्धनान्मोचयतीति wa: | वेद, बिद ज्ञाने, विदो लटो बा 
(पां१।०।८३।) इति तिपो णल्‌, लित्खर खाद्ुदात्तत्वं, wt 
salms: (पां ¢ (१।१३५।) इति संझितायां Ad: । वीनां 
नामन्धतरर्‍यां (पां दू । १।१७७। ) इति नाम उदात्तत्वं | पततां 
शपः पित्त्वादनदात्तत्वं | शतुख जसावंधातुकखरेख धातुखरः। नाव 
सावंकाचः (पां द । १।२६८।) इति a उदात्तत्वं । समडिय 
EARTH: ( पां | 8 | ११८ |) इति wary घः प्रत्यय: ॥ ७ ॥ 

अट्मीम्टचमाषु वेद मास इति | vana: खीकृत कम्मविश्व घो 
यथोाक्तमद्िमापता वरुणः, प्रजावतस्तदा तदोत्पद्यमानप्रजायक्कान 
हाद मासखचत्रारीन्‌ फाव्गशान्तान्‌ वद जञानाति,यस्त्रयादशो5धिक- 
मास उपजायते, संवत्सरसमीपे खयमेवात्पद्यते, तमपि बेद, बाका- 
शेषः पूववत्‌ | मासः, पद्मामास्‌ (पां ¢ iti ees) इत्याद्ना 
मासशब्दस्य मासित्याद ग्रः, ऊडिदम्पदायणुखयुन्य (utes ry 
१७१ | ) इति शस उदात्तत्वं NN, दा च दश चेति इन्इः, ह्यन! 
aai (uf । १। ७७) इत्यात्वं, सङ्का ( ate २।३५। ) इति 
खचण पृवपदप्रछतिखर्त्व। प्रजावतः, जनी प्रादुभाव, प्रपवाज्ञन 
जन सन खन क्रम गमा विट (पां१।२।६०७।) इति विट प्रत्यय 
fagar (पां gi 8 1 ४१ | ) इत्यात्वं, छदुत्तरपदप्रछतिखरत्वं, प्रजा 
Wai UAN, तदस्यास्थस्मिन (पां५।२।८७४।) इति मतुप, 
मादुपधायाख (uf sse) इति मतुपो वत्वं। उपजायत, जने 
RARI लट! कम्मवद्भावादात्मनपदं यक्‌, जनादीनामुपर्देश Taw 
बह्व्यमिति बचनात्‌, qa फट यकि ( पां ¢ । १।१८४। ) इत्या 


YOR 


॥ ४१ वेद वातस्य वर्तनिमुरोर्कघस्य बृहतः १ 
वेदा ये अध्यासते ॥ 

१ १० १ निषसाद धृतव्रता वरुणः पस्त्यास्वा १ 
साम्राञ्याय Ne: U १७॥ 

११११ अते वित्रान्यद्गता चिकित्वा अभिंपश्यति। 
कृतानि याच कत्वा N 


दात्तत्वं, तिडिचादात्तवति ( पां 5। १। ९१ | ) इन्थपसगस्य निघातः, 
नच, fagfas: ( पां5। १।२८।) इति निघातः, यदृत्ताक्तित्वं ( पां 
८।१।६९६।) इति प्रतिषेधात्‌ ॥ ८॥ 

नवमोम्टचमाइ वेद वातस्येति | उरोविस्तोशस्य Kaw NN 
यस्य हते! गुशेरधिकस्य वातस्य वायावंत्तमिं मागे वेद, waar 
आमाति, ये देवा area उपरि fas तानपि बेद जानाति | 
वातम्य, खसिइसीत्थादि नणादिकतमप्रत्ययाम्तो वातशब्दो favar- 
KYM: | वत्तनिं, वत्ततेऽमनेति वत्तनिः era इति स्ताचवाच- 
कस्य वत्तंनिशब्द स्यान्त दात्तत्वस द्यथमम्हादिषुपाठादस्य प्रत्ययस्वर 
मध्योदात्तत्वे प्रातिऽन्तादात्तत्वं | CHA, डृष्न्महतायपयज्कान 
मिति डस उदात्तत्वं | aurea, जसावंधातुकानुदात्तत्व सति 
धातुखरः ॥ ८ ॥ 

दशमीम्रचमाह निषसादेति | एतब्रतः Tat Tea: Weng 
देवीषु umg fande ane fangar, fund प्रजानां 
साम्राज्यसिडाथं | कोदृशः सः, सुक्रतुः शोभ नकम्मा । च्यानिधसाद, 
Acud: ( पां=। ३ | इंद । ) इति घत्वं | साम्राव्थाय, सम्राजा 
भावः साम्राज्यं, गुगवचन ग्रामादिभ्यः ( पं ५ IRE |) इति 
ay, ज्मितद्यादिनित्य॑ पां ६(। १। ८७। ) इत्थाद्य॒दात्तत्वं dn, 
त्वादयख ( पांई॑।२।११८। ) इत्यत्तरपदाद्यदात्तत्वं ॥ १० a इति 
प्रथमस्य दितोये SAT वगः ॥ १७ ॥ 

रकादशोम्टचमाइ wat विक्रामति | वतोउस्माइसशादि खानि 
स बस्छ ता म्या अय्या खि चिकित्वान्‌ प्र्ञावानभिपश्सति, सवता वला - 
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११२१ सना विशाहा NUN: सुपथा करत्‌ 1 
प्रण आयूंषि Aff AA N 


कायति, या कृतानि यान्याखय्याणि पूवं Naa सम्पदिताति च- 
कारादन्धानि यान्याचय्यायि कत्वा, इतः पर कत्तव्यानि, तानि ddt. 
ण्यभिपश्यतोति पूवत्रान्वयः। wget, शश्ङन्दसि बहुल (पां ६ ।१। 
७० |) इति Tam, aragia, नपुंसकस्य was (पां 9। १। 
७२।) इति नम्‌, नलापः। चिकित्वा, कित आने, लिटः way, 
अभ्यास इलादिशेघचत्वानि, वखेकाजाइसां (ute । २। इ9। ) इति 
नियमादिडभावः, रुत्वाननासिकावक्ता संहितायां | पश्यति, पा 
प्रा IN (urs Nes) इत्यादिना दृशेः पश्यादेशः | कत्वा, 
कृत्यार्थतवेकेन्‌ (पां giere) इत्यादिना aude, नित्त्वा- 
दाद्यदात्तत्व, पववत WT: ॥ ११ ॥ 

द्ादशोम्टचमाषु स ना faarefa | सक्तुः शोभनप्रच्चः स 
wife वरणा विश्वाहा aag नाऽस्मान्‌ सुपथा RTRA- 
मागण afwara करत करातु, faq नाऽउसमाकमायंघि प्रतारिषत्‌ 
waaay । सुपथा, खतो पूजायामिति समासेन, पूजनात्‌ ufd 
मनदात्तं (Wisi १। ¢o!) इति समासान्तप्रतिषधः, waaga- 
पदप्रछतिखर mR, परादिश्ङम्द्सि बहुल (पां ¢ । २।१८८।) 
इत्यत्तरपदाद्युदात्तत्वं, क्रत्वादयख (पां ई॑। २। ११८ |) au 
भवति was feaa, बड ब्रो हे! दि तदिधीवते, NN द्यचक- 
afa (ut (।२। ११८ | ) इत्येतदपि न भवति, प्थिनणब्दस्यान्ता- 
दात्तत्वात्‌ करत्‌, करोतेलटि व्यत्ययेन wy, शपा लुकि, नाटो;डाटो 
(पा १।०।८७।) इत्यडागमः, इतश्च लोपः (पां Ne | €७ | ) 

इतोकारलापः। यदा क्कान्ट्स लुङि चिः, छम्टटसहिब्यश्छन्दसि (ut 
RINISE) शत चुस्डादशः, ऋटपराइडि ग॒णः (पां ७9 | 8 । १६।) 
इति गणः, बहुल दन्द्स्यमान्यागऽपि (पां दु । ४ ।७४।) Kag- 
भावः | प्र ण:, उपसगाह लमिति नसा बत्वं। तारिषत, तारयते- 
agna: faasi लेटि ( पां३।१।६४।) इति सिप्‌, आदेश 
प्रत्यययोः (ats; ३ | ५८ | ) इति घत्वं ॥ १२॥ 
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११३१ बिश्रद्दापिं हिरण्ययं वरुणा वस्त fafi 
परि स्पशा निषेदिर ॥ 

११४१ न यं दिप्सक्षि दिप्सवो न gan SATAN 
न देवमभिमातयः N 


अयोदश्ीम्टतचमाइ बिभ्नद्वापिमिति | हिरण्ययं सवर्शभयं xfi 
कवचं framan qaar fafasi पुणं खशरीर वस्त are. 
यति, aÙ f CNN ut TMN परिनिघेदिरे सवता निषखाः | 
fund, बिभक्ते', गाभ्यस्ताच्छतुः ( पां ७ । १।७८। ) इति नमभाव! 
स्यभ्यस्तानामादिः (aig । १।१८८।) इत्यादुदात्तत्व | जापिं, जा 
कुत्सायां गता, डापयति xaa कुत्सितां गति प्रापयतीति डापिः 
कवचं, ufaviat (ute ५ agi) इत्यादिमा पुगागमः, Brn 
दिक इ्प्रत्यया शिलापः। facad, ऋटत्ययवास्यथवास्वमाध्वोहि रग्णश- 
यानि छन्दसि (पां € । 8।१७५।) इति दिरण्यणब्दादिकारार्थ 
विहितस्य मयटो मशम्दलोपा निपातितः | वस्त, वस च्याप्छादने, 
afs, अदादित्वाच्छपे लुक, पृववदडभावः। निर्मिज, बिजिर्‌ Rra- 
Tawar: | स्पशः, स्पश बाधनस्पश नयाः, किप्‌ च (पां १। २। ९६।) 
इति fad निषेदिरे, age विशरब्गत्थवसादनषु, N 
कम्मं बि लिट, र्त्वाभ्यासलायो, सदिरपतेः ( पां IR &) इति 
घत्वं ॥ १३ ॥ 

चतुद्शीम्टतमाङु ग यं दिसन्तोति।) fegar डिंसितुमिच्छन्ता 
afcar यं वरुं प्रति न दिससन्ति, war सन्तो {इंसितुमिच्छां uft- 
त्यजन्ति, mami प्राशिनां gga Riencisfe यं वरुखं प्रति न 
ड दान्ति, अभिमातयः पाण्मानः, पादमा वा, व्यभिमातिरिति शुृत्यन्तरात्‌, 
देवन्तं aaa म स्पुशन्ति। दिल्लन्ति, दम्भु दम्भे, व्यस्मात्सनि, a- 
fungen ( पां $| RI ४८ |) इत्यादिना xs इनता (ut 
९।२।१०।) इत्यत्र इलस्य जातिवाचित्वात्‌ सनः कित्त्वात्‌, 
दम्भ इच्च (tele ei) इति दकारात्‌ परस्याकारस्येक्ार!, 
खनिदितां (uteis iR) इति नलापः, भषभावाभावभ्हा- 
न्दसः, अत्र लोपोऽभ्यासस्य (पां ७। 8 | $८। ) इत्यभ्यासलोपः, शपः 
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११५१ उत या मानुषेघा ANIA असाम्या । 
अस्माकमुद्रेघा ॥ १४१४ 

११६१ परा Af धीतयो गावा न गव्यूतीरनु 1 
इच्हन्तोरर चक्षसं॥ 


पित्त्वादनु दात्तत्वं, तिड्खलसावधातुकखरण सना farnfaagean. 
दु दात्तत्वं, यडुत्तयागादनिघातः | दिप्सवः, सनन्तादम्मेः, सन्नाशंसभिक्त 
उ: ( पां१।२।१६८। ) KA: प्रत्ययः, NATAT: | AN, xY- 
जिघांसायां, च्यन्येभ्योऽपि TAR ( पां RIR I ७५ |) इति क्निप, 
प्रस्य यस्य पित्त्वादनदात्तत्व धातुखरणाद्यदात्तत्वं। १० ॥ 

पसदशोम्ट्चमाह उत य इति। उत ष्यपि च, या gear मागधेषु 
यशा$ब्रमाचक्रे, सवतः छतवान, स वरुणः कुव न्नपि च्या स्वता सामि, 
nen, नतु न्यूनं छतवान, विशेषता]स्माकमुदरेषु ष्या सबंत- 
MH । मानुषेषु, मने।जातावष्यतो धुक्‌ च (पां 8 ।१। U I) इत्यञ्‌ „ 
Mina, faafafa (uf ६। ९। १८७ ।) इत्याद्युदात्तस्वं | 
यशः, CAN युट्चेत्याणादिक युडागमः । WH, प्रथयखर! | 
wafa, aaa नञ्छन्निपातानामिति वक्तव्यमित्यव्ययपूवपदप्रशति- 
खरत्वं। उदरेषु, उदिदणाते रजलापव पदान्यलेपखेदेादिकाऽख- 
प्रत्ययः, लित्खर प्राप्त, गतिकारकोपपदात्‌ (पां दं 1R I REI ) इति 
छदुत्तरपदप्रहतिसरत्वं ॥ १५ ॥ इति प्रथमस्य RAIMI 
वर्ग: ॥ १७॥ 

Ars AN uv परा मे यन्तोति। saugi बळभिटंटं qaa- 
मिच्छन्तीम धीतयः anima बुद्धयः परायन्ति crga fat- 
त्तिरहिता गच्छन्ति, तत्र दृष्टान्तः, गावो न, यथा गावे। गव्यूतीरनु, 
गाढान्धनुलच्य गच्छन्ति तत्‌ । gat, गावोऽत्र यृयन्त xafa- 
करयो far, गायता छन्दस्युपसङ्झानमिति वात्तिकेनावादेशः, दासी- 
भारादित्वात्‌ पृबपदप्रछतिस्रत्वं, यद्दा यृतिर्यवनं, गवां यवनमच्रेति 
बळत्रीहे पृवपदप्रशतिखरत्वं। इच्छन्तः, xy इच्छायं, खटः ux, 
तुदादिभ्यः शः, इषु गमि UNT: ( पां o| श | ७७ | ) इति छ्त्वं, Qg- 
पदेधाल्लसावधातुकानुदात्तत्वे विकरणखरः शिष्यते ॥ ९६ ॥ 
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११७१ सं नु वाचावहे पुनर्यतो मे मध्वाभृतं 1 
हातेव क्षदसे प्रियं 

११४१ दर्श नु विशदर्शतं दश रथमधि क्षमि १ 
एता जुषत मे गिरः॥ 


सप्तद शोम्टचमाष सन्न्विति। यता यस्मात्‌ कारशात में मच्जोबनाथं 
मधु मधुरं इविराम्टतं, N ANS कम्मडि सम्पादितं, Ge कार - 
mA Wanna, त्वमपि प्रियं whe aa wafa, unf: 
खीकारादूळे TBN dane गृ घ्यवश्यं संवाचावहे सम्भूय प्रिय- 
aint करवावडें। Ima, लाडर्थ छान्दस लुङि, war वचिः 
( पां।७।१५३।) इति a वचिरादेशः, अस्यति वक्ति ख्याति- 
arse ( पां१।१।५२।) इति ज्जरदादशः, बच उम्‌ (पां७।8४। 
२० | ) इत्यमागमा AB, व्यत्ययेन टेरेत्वं, यदा लोट एव THe, 
स्थानिवद्भावादत्वं | waned, यद्दोभेश्र्कान्दसीति खत्रवात्तिकोन 
चधाताइकारस्य भकारादे शः, गतिरनन्तरः (पां६ IRI 8८ | ) 
इति Ad: प्रशतिखरत्वं ॥ १०॥ 


्ष्टादृशीग्टचमाह दर्शरिन्वति aii सर्वेशं गोयमस्म- 
दनुयहाथमचाविभ् NN दशम चइ ट्र्वाग खख, कमि Barat 
भूमा रथं वरुशसम्बन्धिगमधिदशमाधिक्येन टृरुवानस्मि। एता उच्च 
माना मे गिरा मदीयाः स्ततोजुषत, qaa: सेवितवान्‌ | cy, 
दृशेः, इरितावा (पां३।१।५७।) इति झेरडादेग:, werfe 
wa: (पांश।8।२६्‌।) इति गुशः। विश्वदशतं, xd, म्टम्ट efx 
इ्व्यादिमाशादिकातचप्रत्ययान्ते दशतशब्दा मरुडधादित्वात qA- 
पदान्तादात्तत्वं, यदा विअन्दशनीयमस्येति बळत्रोद्धि, N. 
विश्वं सज्छायां (पां (। २। १०६ |) इति पवेपदान्तादात्तत्व । दामि 
स्याता धाताः (uf 4e १४०। ) r इति यागविभागादा- 
कारलोपः ॥ १८॥ 


Me 
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११४१ इमं मे वरुणश्रुधी हवमद्या च मूलय १ 
त्वामवस्युराचके 

१२०१ त्वं विशुस्य मेधिर दिवश्च भश्च राजसि १ 
स यामनि प्रतिश्रुधि n 


वरुणप्रधासेधु इमं मे वरुणेति वारुणस्य इविधेोऽनवाक्धा, पश्चम्यां 
पाबमास्यामिति खगडे afad, इमं मे वरुण अघि तत्वायामि wean 
वन्दमान इति, तामेतां QA रकानविंणीम्टचमादह इमं म इति। 
हे वरुण, में मदीयमिमं waarsra अधि xu, किसाद्यास्मिन्दिने 
म्टलयास्मान्‌ सुखय, UIA: LAUGE at वरुणमा व्याभिमस्थेन 
चके, शब्दयामि स्तामीव्ययथः | सुधि, श्र अवणे, खोटो fe, IRA. 
प॒ छ टब्यश्कन्दसि (सां {।४।१०२।) इति र्धिरादेशः, बलं 
छन्दसीति विकरणस्य लक, ष्यन्येघामपि दृश्यते ( पां < । ६।१३७।) 
इति afrai दोघ: | व्यवस्यः, UTE शब्दात्‌, सुप Ga: AN 
(misiris) इति ay fd (पां RIRI woes) 
इत्य: प्रत्ययः | ष्याचक, के ग wee, Affe, ष्यादेच उपदपाशिति 
(aig) ९ । ४५ ) इत्यात्वं, दिभावचत्वे, wat लोप इटि च (पां ( 
8।६४ |) इत्याकारलापः, तिङ्कतिङः (पां 5। ५। २७। इति 
निघातः ॥ १८ ॥ 

विंशोग्टचमा त्वं विश्वस्येति | € मेधिर मेधाविन qaa, त्वं 
दिवश्च युलाकरयापि, mwa भ्रलाकस्यापि, एवमात्मकस्य विश्वस्थ 
सवस्य जगतो मध्यें, राजसि दीप्यसं, स awe, यामनि च्छेमप्रापमे 
अस्म॒दीये प्रतिश्रुधि प्रत्र वणमाञ्ञापनं युय, रच्तिव्यामांति rani 
Vlad: । दिवः, ऊडिद (पां ई।१।१७१।) इत्यादिना wer 
उदत्तत्व | ग्मः, ग्गत्यतद्भ नामसु पठितं, Mar धातोः (ute) | 
१४०।) इत्यत्र च्यात इति यागविभागात , खाता लाप इटि च (ui 
६।७।६७।) इति प्रतिषधेऽपि व्यत्ययेनाकारलापः, उदात्तनि- 
रत्तिखरेण विभक्तेरुदात्तत्वं | यामनि, या प्रापण, च्यातामनिन्‌ afaa- 
aqfaa (पां ३१। ९ | ७॥ |) इति मनिन्‌, नित्त्वादाद्यदात्तत्वं । ध, 
SMA २० ॥ 


doe 


१२१ १ उदुत्तमं मुमुग्धिना वि पाशं मध्यमं चृत १ 
अवाधमानि जीवसे NEN 


af 
११५१ afaa हि मियेध्य वत्त्राण्यूजाम्पते १ 
सेमं ना अधरं यज ॥ 


शकविंशीम्टचमाइ उदुत्तममिति । नोऽस्माकमृत्तमं शि गतं 
पाशं उन्मुमुगिषि, sera मोचय | मध्यममुदरगतं पाशं frea, aqoa 
नाशय | Maa जीवितुमधमानि मदीयान्‌ पादगतान पाशान 
Ga, MANY AINT, | उत्तमं, IWJ पाठादमन्तादात्तवं | 
मुमुग्धि, Ay Aras, बहुल छन्दसीति विकरबस्य |, दिभावः 
इलादिश घः, डभष्म्या Whe (ut (lee) इति इधिंरादेशः, 
तिङ्कतिङः ( पां 5।१।२७८।) इति fama: | wa, wat हिंसास- 
Waa, लोटो fe, तुदादिभ्यः शः, काता हे! (ut {। ० ।१०५। ) 
इति Gan, आवसे, जीव प्राशधारमे, तुमचसेसेनसे (utg | 
8 |El Fae प्रत्ययः, प्रत्यय्वरः॥९१॥ इति प्रथमस्य RA? 
एकानविंधया वगः ॥ १८ ॥ 

वसिम्वेति cud टतोयखक्त, BAMHI, वसिस्बदशाष्रेयं fala 
YANU ऋषधिगायभोचछन्दः, dN GaAs प्रातरमवाक 
maa कता गायत्रे gria एतदादिद्धक्तदयमगवक्तव्यं, सथाच 
yfad, वसिय्वा कीति, सृक्तयारुत्तमामुड्रदिति, तस्मिन्‌ AN], 
प्रथमाम्टचमाइ वसिय्वा Wife) वरुणेनाभ्रिस्तता प्रेरितः सुनः- 
शेप रतदादिसरक्तदयेनाभिमस्तास्‌, तचाचासायत, तं वरुश उवाच 
efl देवानां aw सुहृदयतमः, तमु स्तदि स्मय त्वाल्खच्यामोति 
afd गुराव wa उत्तराभिद्दाविशत्येति | है मियेध्य, मेघस्य awa 
UW, उज्जाम्पते च्यश्रामाम्पालकासे, वस्त्राण्य्राच्छादमानि तंजांसि 
afaa आच्छादय, प्रज्यलितस्तेजसा भवेत्यर्थः, हि यस्मात्‌ प्रज्यलित- 
स्तस्मात्‌ स ताटणस्तवं नाऽस्मदोयमिममध्वरं यज्ञ मिष्पादय। afan, 
वस च्याच्छादने, लेटि, wad (पां el 8 । ८० | ) इति से den:, 
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१२१ नि ना होता वरेण्यः सदा यविष्ठ मन्मभिः1 
ay दिवित्मता वचः॥ 

१३१ आ हि ष्मा सूनवे पितापिर्यजत्यापये ॥ 
सखा सख्ये ATA: N 


सवाभ्यां वामा ( WIR ।8।८१।) KAMTA व WIN, छन्दस्य- 
भयथा ( पां ३।४। ११७ | ) इत्थाडधातुकत्वात्‌ , च्याडधातुकस्यचृ 
are: (पां ७५ । २ ३४ |) इतीडागमः लसावधातुकानदा्तत्व धातु- 
खरः, अन्येघामपि दृश्यते (पां ६ | R ROL) इति संहितायां 
दीधः | मियध्य, मकारकारयामध्ये KUMARE: | sen, 
सुबामन्त्रित पराइवत्खरं (पां२। १५ ।९। ) इति पराषःवद्भाबात 
षध्यामन्त्रितसमदायस्याटमिका निघातः d, साचि लाप चेत 
पादपूरण (पां ६(।१।१३७। ) इति सालापः॥ \॥ 

दितीयाम्हचमाइ निना Rafa सदा यविछ, सवदा यवतम, छं 
QU, वरण्या वरणीयस्ूवं नाऽस्माक छाता छामनिष्यादका wen दिवि- 
त्मता दीप्तिमता वचा वचसा स्तृयमानः सन्‌ निषीदेति शेघः | कोट श- 
स्व, मन्मभिज्ञापकस्तजाभियक्त इति we: | afas, यवनणब्दादि- 

छनि, स्थूलदूरयुवळख fay (पां (19। tug!) इत्यादिना aar- 
दिपरस्य लापः, पृवस्योकारम्य गणश्च, ष्यवादेशः, ष्यामन्हितनिघातः। 
मन्मभिः, aa R, AA दृश्यन्ते (पां१।२।७४।) इति 
मनिन्प्रत्ययः, नित्त्वादाद्युदात्तत्व॑ | दिवित्मता, दिवु क्रोडादा 
इकच्तिपा धातुनिद्श इति इकप्रत्ययः, तन च धातुवाचिना दिवि 
शब्देन धात्वथादी प्लिलच्धते, acinar भावे क्किपप्रत्ययः, दिवि 
शब्दान्मतुपि तकारापजनश्ळान्दसः | वचः, सुपां सुलक( पां ७।१। 
RE | ) इति टतोयकवचनस्य लक्‌ ॥ २ ॥ 

ढतीयाम्टचमाइ घ्या दि gf) छे wa वरणे वरलोयः पिता 
पिढस्थयानोयस्वं, सूनवे पत्तस्थानीयाय मह्यं, adie देहीति Wa: | 
हि झेति निपातदयं सवंथेत्यमुमथमाचटे। लभोणदाने टरान्तदय- 
awa, यथा च्यापिबन्धुरापये बन्धवे यायजति हि , adu ददातीति 
Te: | सखा प्रियः, सख्ये प्रियाय यथा qafa तथा त्वमपि of | 


ret 


1४1 आना बर्ही रिशादसा वरणा मित्रा अर्यमा( 
सीदन्तु मनुषा FATT 

१ ५१ पूर्य हातरस्य ना मन्दस्व सख्यस्य च १ 
इमा “उषु श्रुधी गिरः NoN 


शा समवे, निपातम्य च ( पां ६।१।११६। ) इति दीघः। यजतीत्यस्य 
सखा सख्य इत्यत्राप्यनुषदात्तद पे क्षयेयं प्रथमेति, चादिलोपे विभाषा 
(पां <।१।६३।) इति aw भवति, यदा, fe च (पां<।१। 
३४ | ) इति निघातप्रतिषेधः | सख्ये, समाने waar इति afa- 
शब्द Qraifen प्रत्ययान्त खायुदात्तः, सुपः पित्त्वादमुदात्तत्वे स एव 
शिव्यते ॥ १ ॥ 

चतुर्थीग्टचमाह च्या नो बहिरिति। हं असे, बदणादयो देवा- 
ल्तट्न्धवस्तया प्रेरिता रिशादसा चिंसकानदम्ते! माऽस्मदीयं afe- 
AMEA, तच TTIW, यथा AIT: प्रजापतेयअमासीदति 
ved | awit रिशादसः, विसव्जनीयस्य wa wa, रारि ( पां <। १। 
tsi) इति रेफलापः, CHT पूवस्य Kim (TEIRINN) 
इति इकारस्य faa | रिशादसः, रिश farat, रिशग्ति हिंसन्ति 
इति रिशाः शत्रवः, इगपधञ्ञाप्रीकिरः कः (पां ३।९।१३५।) 
इति कः प्रत्ययस्तानदन्तोति रिशादसः, सब धातुभ्याऽ सद्रित्याबयादिका 
ऽसुनप्रत्ययः, कृदुक्तरपदप्रतिस्वरत्वं। Beg, age विशर्जगत्यव- 
UZAY, पा प्रा शा स्था Bt दाश (पां९।१३।७८।) इत्थाद्ना 
सोदाद शः, शपः पिञ्चादनदात्तत्वं, Wa लसावधातुकस्वर ख धातुस्वर 
शिष्यते। मनघः, मन आने, मन्धते जानातीति मनः प्रजापतिः, जमे 
दसिनिञ्चत्यमटस, बडतमन्यत्रापीत्याकादिक उसि! प्रत्ययः, नित्त्वादा- 
द्यदात्तत्वं। यथा, यधति पादान्त इति fug AA सवानदात्तत्वं | 8 ॥ 

पच्चमीम्टचमाइ प्य छातरिति। हे qa GAIT: yagan, होत - 
हाममिष्पादकाम्े, गाऽस्मदीयस्यास्य प्रवत्तमानस्य UNU wag 
NALIN च सिडाधं मन्दस्व, त्वं इषो भव, इमा अक्माभिः 


ee ee a 


- — m — — — 


* aa इति दोवादि शब्दा fafon Taqra: | 


RAR 


१६१ afafa शशता तना देवं देवं यज्ञामहे १ 
त्वे इद्भयते हविः N 


प्रयल्यमाना गिर उषु स्तुतिरूपवाचोऽपि श्रुधि wm) Ta, ्याम- 
न्लिताद्यदात्तत्वं | Fafe, नामन्त्रिते समानाधिकरशे ( पां s 
१।७३।) इति पृवस्याविद्यमानवत््तादाषमिको निघातः | aa, 
ऊडिद (पां ६। cient) इत्थादिना wat उदात्तत्वं। मन्दस्व, 
मदि स्त॒तिमादमदखन्नकान्तिगतिषु, शपः पित्त्वादनुदात्तत्वं, reu 
लसार्वधातुकस्वरेण धातुखरः, व्यनदात्तं सवमपादादो (uf ५। R | 
१८।) इति त्रे ष्यपादादाविति पर्युदासादास्टमिकनिघाताभावः। 
सख्यस्य, सख्युः कम्मं सख्यं, सख्युयं: ( पां ५ । \।१९६।) इति यः 
प्रत्ययः, यस्येति च (पां gi ९। ९७८॥) इति इकारखापे प्रत्ययस्वरः | 
उषु, सुञः (पां ८।३।१६० ) इति aa) alu, थु Nad, AN 
पुछटभ्यश्छन्द्सि (पां € । 8 | १४९ |) इति Glun, «asa 
छन्दसीति शमे! लक ॥ ५ ॥ इति प्रथमस्य दितीये विंश वर्गः ॥ २० ॥ 

qra यञ्चिदिति। N wd, afafe यद्यपि, waa 
waa नित्येन, तना विस्ततेन, इविषा देवन्दवमन्यमन्यं वरुशे- 
न्रादिरूपं नानाविधन्देवताविशषं यजामष्ठे, तथापि तडविःसव 
ल्वे इत्‌ त्वय्येव कयते, ष्यते! देवतान्तरविघयो यागोऽपि त्वदीयेव Ad. 
ad: | तना, da विस्तारे, क्विपच (पां ६।२।७६।) इति किप्‌, 
यदा, पचाद्यच्‌, सुपां dA (ute), १।३४८।) इति दृतोयाया 
साकारः | KAAN, नित्यवीसयोः (ut Sidel) इसि दिभावः, 
तस्य परमा्त्रडतं (पां < । १। २।) इत्ध॒त्तरस्यासेडितसञ्चायां, 
RALHA (SIIRI) इत्यनुदात्तत्वं | amag, fand- 
यंद्यदिद्न्त(पां८।१। १०। ) xfa निधातप्रतिधेधः। त्व, AAN 
ब्दात सप्तम्येकवचनस्य, सुपां सुलगिति Tem, त्यमावकवचघने 
(पां ७। २ £91) इति मपय्यन्तस्य त्वादेशः, धे लापः ( यां e 
२।८० | इति लापे, व्यता गुणं (पां६ १।८७।) इति परपवत्व, 
श(पांश।१९।१३। ) इति प्रगद्यसञ्च्चायां, ज्ुतप्ररक्षा afa नित्यं 
(पा६।1१९1१२४ । ) इति प्रछतिभावः। ud, व्यशत्सावधातुकयो- 
घिः (ui 9। 81२५ | ) इति दीर्घः ॥ ६ ॥ 


९८ 


१ ७1 प्रिया ना अस्त विशपति हता मन्द्रो AN: 
प्रियाः AN वयं ॥ 

१६१ स्वगाय हि वार्य देवास्ता दधिरेच a: १ 
TATA मनामहे N 

१४१ अथा न उभयेषाममृतमत्यानां\ 
मिथः सन्तु प्रशस्तयः॥ 


anaua प्रियो नो fd | विशतिविशा प्रजानां 
पालकः, हाता हामनिष्पादकः, मन्द्रो N., वरेण्यो वरशीयेऽम्निगाऽ- 
स्माकं प्रिया स्त । वयमपि eae: शोभनास्नियक्ताः सम्तस्तव प्रिया 
श्यास्ेति शेघः। विश्यतिः, पत्थावेश्वय्य (पां €।२। १८।) इति ga- 
पदप्रशतिखरत्व प्रागे, परादिश्कन्दसि बहुल ( ९ । २। ९८८ |) K. 
त्तरपदाद्यदात्तत्वं | AS, रज रण्य इत्याआदिक रर््प्रत्यः, TA- 
दित्वाद्युदात्तत्वं | खम्नयः, iet, agat (ut {। २। १७९। ) 
इत्धृत्तरपदाग्सादात्तत्वं ॥ ® ॥ 

अरमोम्टचमाइ waa होति। ean शोभनाप्रियुक्ता देवास 
दीप्यमाना wai मोाऽस्मदीयं वाये वरखीयं wate une u 
छत NN HN शाभ नाम्मियृक्ताः सम्भ मनामधे, त्वां याचा- 
AG) वाये, TH ACR, शङ dt, WERNA (TİR | १ । tees) 
इति wa, ee q रु शंस दुआ ण्यतः (ut (1 ९। ११४ |) इत्याद्युदा- 
सत्व fue, इरेचख्ित्वादन्तादात्तत्वं, fe च ( पां <।१।१०। ) 
इति निघातप्रतिषेधः। AMRF, मग आने, व्यत्ययेन शप ॥ ८॥ 

गवमोम्टचमाद चथा न इति | हे aaa, मरजअरहितासे, wy 
कम्मागुछानामम्तर, मत्थानां मनगष्याजां गाऽस्माकमस्मस्वामि गक्तव- 
भाभयघां मिथः परस्पर प्रशस्तयः प्रशंसारूपा वाचः सम्तु, सम्य- 
nafga fafa यजमानविषया प्रशंसा, सम्यगगुग्टही तमित्य प्रिविधया | 
साथ, निपातम्य (ut ६ ।३।११६।) इति संहितायां दीर्धः, 
सपादादाविति पर्युदासात्‌ घाछिकमायुदात्तत्व| मत्यानां, मुझ Un. 
um, असिइसीत्यादिना तनप्रत्ययान्त ओजादिके AAU, अस्मा- 


२८४ 


११०१ विशुभिरगे अगिभिरिमं यज्ञमिदं वचः १ 
चना धा सहसो यहा ॥ ३१ N 


सप्तविंशर्हत्तं | 
१११ अनुं नत्वा वारवन्तं वन्दध्या HAY नमाभिः1 
सम्रा जन्तमघूराणा ॥ 


द्भावे, छन्दसिच पां४।१।६७।) शशि यत्‌, यताऽनावः (ui ई | 
१।९१३। ) उत्याद्युदात्त | सन्त, ARCI: ( पां IIRI) 
इत्यकारलोपः । प्रशस्तयः, ARTI ( पांदु।९।५०।) इति गत 
प्रछतिखरत्व ॥ ८ ॥ 

दणमीम्टचमाच विश्वभिरम्र इति। ससा बलस्य यहा पक्त, FCA. 
तारूपासे, विम््वेभिररम्रिभिः सव्वराह वनी यादि भिय॑ क्वल्व॑ इममस्मदौयं 
यनक्षमिदमस्मदीय वचः स्तात्रञ्च सेवमानञ्चनाऽन्न धाः, URE धि | 
faafu, बहुल छन्दसीति भिस TURMA: | चनः, चाय YAT- 
निशामनयाः, wee हसश्चत्याणादिकाऽसुनप्रत्ययस्तत्सन्नियागन 
नडागमख्, नित्त्यादाद्यदात्तत्वं। धाः, लङि, गातिस्थाघपाभूभ्यःसिच:ः, 
परस्मपदघु (पांश्। ४। 98 ।) इति सिचा लुक, बहुल छन्द स्यमा- 
anfa (मांई॑।४।७५।)इत्यडागमाभावः। सहसा यक्ता इति, 
सुबामन्त्रिते परावरे (पां RILIR) इति पराङ्गवद्भावात्‌, 
च्यामन्तित्स्य च (पां siy | १८ ।) इति घद्यामन्चितसमदाया 
fawad ॥ १० ॥ इति प्रथमस्य दोतीय रकविंशा वगः ॥ २१ ॥ 

ea न त्वोत चयोदशञ्चं चतुर्थं स्तं, पूववद्य्यादयः, चयादश्या 
नमा ANA श्व्यस्यास्तिण्पछन्दः, विश्वदेवा दवता, तथाचानक्रान्तं, 
यनं, सप्ता ना maia देवी त्रिुबिति, प्रातरनुवाक।शिनशस्तयो- 
रुत्तमावजितस्य विनियोग उक्तः, तस्मिन्‌ सक्ते प्रथमाम्टचमाद, VA 
नत्वंति। अध्वराणां यज्ञानां सम्राजन्तं सम्नाटखरूपं॑ Nauf 
त्वां नमोभिः स्तृतिभिर्वम्दध्यवंन्दितुं sew इति U. I चत्र दान्तः, 


वारवन्तं वालय॒क्तमश्वं न, Qala, Gar यथा वालेबाधकान 


मझक्मादकादीन परिइरति, तथा त्वमपि ज्वालाभिरस्सदिशाधिनः 


soa 


१२१ स था नः सूनुः शवसा पृथुप्रगामा सुशेवः 1 
HZ अस्माकं बभूयात्‌ N 

॥ ३१ सनो दूराचासाच नि मत्यादयायेः १ 
पाहि सदमिद्ियायुः 1 


परिइरसीत्यथः। वारवन्तं, मतुपः पित्त्वाद नुदात्तत्वं, घने जित्वादा- 
YATT ACU, कषात्वता THIS उदात्तः (ut (Nudel) 
इत्यन्तादात्तत्व व्यत्ययेन ग weds , वदि चाभिवादनस्तृत्याः, 
इदिता गुम्‌ धाताः (ute । १ । ४८ । ) इति qa, तुमर्थ सेसेन्‌ 
(पां१।०।८।) Tad प्रथयः। सम्नाजन्तं, शपः पित्त्वादगुदात्तत्व, 
शतुख लसावंधातुकखरेश धातुखर! शिष्यते, समास छदुत्तरपदप्र- 
छतिलर! । marat, नञसुभ्यां (पां६।९।१२७९ |) LENT- 
पदाग्तादात्तत्व ॥ ९ ॥ 

दितीयाम्टचमाह सघा न इति। स घ, स रवापग्रिनाउस्माक सुधेवः 
समुखो भवत्विति wa) Mew, शवसा बलस्य सून्‌! YA: | VY- 
प्रगामा एधृपगमनः। किद्चास्माकं ⁹ कामागम्‌ वर्षिता बभूयात्‌ 
भवतु । स घा गः, ऋचि तुनघमक्षुतङ्कुच्रादव्याशां (पां दु । ३। 
१३१३ |) इति du: | शवसा, सुपां सुपा भवन्तीति TUTIN: | 
एधुप्रगामा, प्रकर्धश गममं UMA, wre (पां ३।३। ९५९१।) 
इति घन्‌, एचुःप्रगामा यस्यासो एचुप्रगामा, सुपां सुलकपुर्व सवथा 
(moiri) इत्यादिना qaqa चकारः, NN Ad- 
पदप्रकतिस्वरत्वं। सुशेवः, श्थशीभ्यां afafa शेवशब्दो वनप्रत्ययान्त 
AZIM, तता AWM, agat (ut द। ei revs) TE- 
त्तरपदाम्तादात्तत्वे m, VaT दाच्छन्दसि ( पां इं । ₹। ११८ । ) 
इत्युत्तर पदाथुदात्तत्वं | मीफा, few Gay इत्ययं कसुप्रत्थयाग्तो, 
दाखान्‌ साङ्ाम्‌ मोठा (पां ₹।१।१२।) इति निपातितः, M- 
यात्‌, भवतेश्हाम्दसस्य foz, लिटो लिड भवन्तीति लिडादेशः, 
यासट , स्थामिवद्भावाच्हबभावः, दिवचने, भवते रः (ute 8 । eR!) 
Nasr, frg fag: (पां ८। १। ९८ ) इति निघातः॥ ९॥ 

हतोयाम्टचमाइ स ना इूरादिति। हे aa, विश्वायुथामममनः 


N 2 


RER 


१४१ इममू षु त्वमस्माक सनिं गायत्रं नासं 1 
अग्रे देवेषु प्रवाचः 

१५१ आनो भज परमेघा वाजेषु मध्यमेषु १ 
शिक्षा वस्वा HAART N २२५ 


स त्वं, N Toy, aN आसकब्रदेशे(पि, खधायोः, अघं पाप- 
मनि कत्तुंमिच्छता मत्याग्मनव्यान्येरिक्षा माऽस्मान्‌ सदमित्‌ खबंदेब 
fanfy, नितरां पालय। च्धघायाः, सुप आत्मनः काच ( पां ३।१। 
SI) इति काच , eae स्यात्‌ (Tiol 8 | ३७।) car | पाहि, 
पादादित्वादनिधात:। विश्वायुः, श्वगताविद्यस्माद्धाव, wifey. 
afa: प्रत्यय Anfen, विश्वमयनं गमनं यस्येति बडग्रीहिः, 
agı विश्वं सज्च्ञायां (पां। ६ | २९। १०६ |) इति पुवंपदाम्तो- 
दाक्तत्व ॥ ३ ॥ 

चतुर्थीम्टचमाह्ु श्ममू स्विति । ह च्यम, त्वमस्माकमस्मत्स म्बन्धिनं 
इमम्‌ षु पुरादशऽन्‌छीयमानमपि सनिं विदान नव्यांस नवतरं 
गायत्रं स्सुतिरूपवचाईपि दवेषु दवानामये प्रवाचः प्रजूद्धि। ऊषु 
निपातस्य च (पां ६(।३। ११६ । ) इति dfwarat दीघः, सुञः (ui 
SIRIS |) इति घत्वं। नव्यांसं, नवशब्दादीयस्ुनि, इकारलाप 
भ्छान्द्सः, KATA नित्त्वादाद्युदात्तत्वं। वाचः, छन्दसि लड we खिट 
(ui ३।8 | ६ |) इति जाडथ प्राधनायां लुङि, wafa बक्ति 
ख्यातिभ्याऽरू्‌ (पां१।१।४२९।) इति FRL, बच उम्‌ 
(ato, | ९० |) इत्यमागमः ॥ 8 ॥ 

पञ्चमीम्टचमाइ आ ने भजति। ६ UH, परमधृत्कुट्षु g. 
वत्तिषु वाजेख्वम्नेषु माऽस्मानाभज, सवतः प्रापय | मध्यमे f,. 
बत्तिषु वाजेव्वाभज। व्यन्तमस्यान्तिमस्यान्तिकतमस्य www सम्ब 
afa वखो वसूनि fra fe शिक्त, शिक्ष विद्योपादाने, अप 
पित््वाडातुखरः, द्यचाऽतस्तिङः (पां दं । ३१।११५।) इति afe- 
सायां Aud: Had, व्यन्तिकतमस्य, तमेतादेख्रेति तिकथ्रब्दलापः| 
॥ ४ ॥ इति quae द्वितीय दाविंशा वगः ॥ ९९ ॥ 


१८७ 


१६१ विभक्तासि चित्रभानो feet उपाक आ। | 
सद्यो दाशुषे क्षरसि 1 

१७१ यमग्ने पृत्सु मर्त्यमवा वाजेषु यं जुनाः१ 
स यन्ता शशृतीरिषः 1 

१४१ नकिरस्य सहन्त्य पर्येता कायस्य चित्‌ १ 
वाजा अस्ति श्रवाय्यः N 


घङोम्टचमाइ विभक्तासीति । ह चित्रभानो विचिचरश्सियु- 
Mrd, विभक्ता विशिडस्य धनस्य प्रापयितासि। तच cere उच्यते, 
साकार उपमानां, यथा सिन्धोगंद्या उपाके समीपे St ऊग्मिन्त- 
रद्धापलक्कितं कुल्यादिरूपं ware विभजन्ति तदत्‌, दायुछे इवि- 
दत्तवते यजमानाय सद्यसदानोमेव चरसि, amami cf 
करावि | सिन्धोः, स्यन्दू प्र वशे, स्यन्देः सम्मसारण धखेत्याबादिक 
उपःप्रत्वयः | ऊमा, waeearaten ऊत्पयया मिल भवति। 
निदित्यनङतो आयुदाक्ततवं vd, एतत्रताय ITIN LAAT ॥९॥ 

सप्तमीमचमाइ यमप्न इति | हे अमे, एत्स UYA यं मत्वं यज- 
मानमवा रक्षसि, यं qai वाजेषु सड़ामेषु जुगाः प्रेयसि, स नरो 
य अमानः शश्वतो रियः नित्धाम्यन्नानि यम्ता नियन्तुं समधा भवति। एत्सु, 
NN wifey मांसएतनासाननां मांसएर्खवो वाच्या इति HHN 
एतनाशब्दस्य एदा देशः, TART ( पां (| १५। ९६८। ) इति विभ 
RAAT | सवः, स्थायः, व्यकाराकारयोयिपय्ययः, यदा सेटि war 
गमः, KAW (पां ३ । 8 1 १५०० |) इति सिप इकारस्य कापः | जनाः 
जु इति nau सात्रा धातुः, NAUT, बधादिभ्यः त्रा, बद्धल - 
arasa (ut (le ioi) casa, agent (ut 
ci । ६६ |) इति बडुत्तयोगादनिघातः | यन्ता, तनो नित्त्वादायु- 
दात्तत्वं। श्जतोः, उगितल ( पां 81१५1 ६। ) इति डोप॥७॥ 

Caf गकिरस्येति । हे awe शच्ुबामभिभवनश्री- 
लाभे, अस्य त्वद्भक्तस्य यजमानस्य कयस्य चित्‌ कस्यापि walt नकिः 
आक्रमिता मास्ति, विञ्चास्य यजमानस्य अवाग्यः Bastar वाणो 


REE 


१११ १ स ना महा अनिमानो धूमकेतुः GENT: १ 
धिये वाज्ञाय हिन्वतु ॥ 

११२५ स रेवा इव विश्पतिदेयः केतुः शृणातु नः! 
उवथेरश्िर्वृह्द्नानुः 1 


Weare (utes ४ । १०१।) इति देधिंरादेशः, ace, 
यदा, fay व्याप्ताविव्यस्माह्याग्मध्यमेकवचने चाभ्यासस्य गुशाभावः। fad 
विशे, सावेकाचः (पां ईं । १।१६८।) इति चतुथा उदात्तत्वं, 
सनदात्तद्च (पां <। १ । १।) इत्थाम्रेडितानदात्तत्षं | यक्षियाय, 
anfia wear ( पां ५। १।७१।) इति धः। ete, व्यनि 
टशिभ्यांडिचचेत्थोशादिकः कोकम प्रत्य यः, नित्तवादाद्युदात्त ॥ १० ॥ इति 
प्रथमस्य दितीय चयाविशा वग! RR ॥ 

एकादोम्टचमाइ स ना मझानिति । सोऽभिनाऽसान्‌ धिये 
कम्मे शे वाजायाब्वाय च N mag, कोदृशः सः, मदान Au- 
धिक! | fanat निमागवर्जितः, अपरिच्छिन card: | धूमकेतुधूमेन 
ज्ञाप्यमानः। पुदखन्द्रो LARTA: | मझ अनीत्यच संदितायां 
नकारस्य रत्वानुनासिकावुक्ी | fram, ग विद्यते निमाना;स्येति 
बळत्रीहे, गञसुम्यां (utd IRI) इत्यत्तरपदाग्तोदात्तत्वं | 
धूमकेतू, इवियुधीन्धिदशिश्याधूखम्या मक्‌ anA wa, 
धूमः squats «eh पूवंपदप्रकतिखरत्व । Team, चदि 
g t च, अस्मात, स्फायि तश्चोत्यादिगा कर्तरि dme dt. 
रक्प्रधयः, ict RAA समासाम्तादात्तत्वं, अखाचन््रोत्तर- 
पादमन्त्रे (पां IIR |) इति सट, तस्यखुत्वेन ware: | धिये, 
सावेकाच इति चतुथ्या उदात्तत्वं । fers, दिविः प्रीबनाथंः, इदिति 
मुम्‌ धातोः ( पां ७। १। ५८। ) इति N] ॥ ११ ॥ 

दादशोम्टचमाइ स रेवा शवेति। Ashram StVA नो 
ऽस्मान्‌ WRG, तत्र Num:, रेवानिव, यथा लेके धनवागाजा 
बन्दिनां स्तोत्रं waif तदत्‌ । कीटशः सः, विश्पतिः प्रजापाजकः | 
देशः, देवानां सम्बन्धी, अभिवयें देवानां होतेति अत्यम्ारात , RIFA: 
पालकः, fae देवानां दूत च्यासोदिति Ad रुइद्धानः, प्रोएरशिसिः 


३९१ 


११३१ नमो ASEM नमा अर्भकेभ्यो नमा युवभ्यो 
नमो आशिनेभ्यः 1 यजाम वेदान्यदि शकुवाम 
मा ज्यायसः शंसमावृक्षि देवाः ॥ २४ N 


स स्वाम्‌, एतत्तदोः सुलापाऽकाऽरनञ्‌ समासे इलि (utes | 
RRI) इति drm, स्येमंता बलमिति सम्पसारणं पर. 
qar, VRA: (uf ६ IISI) इति A, छन्दसीरः (ute 
RIWI) इति मतुपा वत्वं, अरिशब्दाद्य मतुप उदात्तत्वं वक्तथ- 
मिति वात्तिकेन मतुप उदात्तत्वं| विजपतिः, परादिश्छन्दसि बहुल 
(पां (1२९। ९८८ I) इत्युत्तरपदान्तादात्तत्वं। SURI, AN 
पूर्वमदप्रकातिखरत्व ॥ १२ ॥ 

दशपेश्मासयोस्तु खुगादानात्‌ पुर्वभाविनि जपे नमा avg 
इषा, WATT प्राशिष्यमाय इति खण्डे Gar ना दिवस्पातु नमो 
AVR नमा$भकभ्य इति afad, तामेतां चयादणशीम्टचमाद गमे 
aug इति। अप्निना प्रेरितः सुनःशेपा विश्वान्‌ देवाननया तुष्टाव, 
तथाचान्नायते, तमभिरुवाच विश्वान्‌ देवान्‌ qwy तोत्डच्ञामीति, 
स विश्वान्‌ देवान्‌ Axa, नमो AWA नमा way इत्येतयश्चति। 
मान्तो गुणेरधिकाः, व्यभेका गुशेन्यूनाः, युवानस्तवकथषाः, च्याशिना 
वयसा व्याप्ता t, यथाक्तचतुर्विधद'यक्तभ्या देवेभ्यो नमा नमो 
SQI यदि शक्नवाम कथश्चिडनादिसम्पत्या शक्ताखेत्तदानीं देवाम्‌ 
यजाम, इ देवाः ज्यायसा ey देवताविशेषस्य व्या सर्वतः wea 
शंसं स्ताच ut टक्षि, ww विच्छिन्नं arena) आशिनेभ्यः, M व्यामो, 
बडुलमन्यत्रापीत्याशादिक इनचप्रत्ययः, चितः (पां ६(। ९। १६३ । ) 
इत्यन्तादात्तत्वं, यजाम, शपः पित््वादनुदात्तत्वं, तिङखलसावंधातुक- 
u धातुखरः। शक्रवाम, WH शक्ता, व्याड्श्तमस्य पिच ( पां g| 
४ | ८२ |) इति तिङः पिददद्भावादनुदात्तत्वे सति विकर्षखरः, निपा- 
तयंद्यदिइन्स ( पां<। १५। ३० । ) इत्यादिना निघातप्रतिमेधः | 
व्यायसः, प्रशस्तशन्दादोयसुनि, ज्य (पां {।१।७९।) इति 
WRL, च्यादादीयसः (पां € | ४ | १९६० |) इति इंयसुन इकारस्य 
सात्वं, नितत्वादारुदात्तत्वं । We, Woe (पां १।३।१२१।) इति 


Ne 


SIEA | 
१ ११ यत्र यावा पृथुबुध उड़ी भवति सोतवे १ 
उलूखलमुत्तानामवेडिन्द्र SYA: U 


घञ्‌। ew, Amg छेदने, व्यत्यये गात्मनेपदेत्तमपुरुषेकबचग, इट, , J 
सिच, खरति खति स्यति (पां९।२।8४8।) इत्यादिना इडभावः, 
स्हाः संयोगाद्योरन्ते च (पां ८। २। ९८ |) इत्युपधाश्कार जापः, we 
Bey सहज NN (पां 5।२। ag!) इत्यादिना N, wer कः सि 
(पां<। २।९१।) इति कत्वं, आदेशप्रत्यययोः ( पां <। ३।५९।) 
इति यत्वं, नमा्यागे (ut ((e fes) इत्थडभावः ॥ १२॥ इति 
प्रथमस्य दितीये चतुर्वि बगेः॥ २७ ॥ 

यत्र ग्रावेति vai पञ्चमं aa, afte: aga, च्यायजी 
शत्याद्यास्तितत्रा ru:, आदितखतसृआमिन््रो देवता, ततो डे . 
खलद AM, तदनन्तरभाविन्धा उृखलमुसलदे वताके, काक्याया उच्छि- 
शमित्थस्या इरिख्चन्राधिधवबचम्मसामानामम्धतमे। देवता, तथाच्च 
ङदवतायामुह्ां, चम्माधिषवशीयं बा सोमं वान्या प्रशंसतीति, तदु- 
क्तमनुक्रमण्यां। यच सावा गव eagai, यचिद्ोलखल्यो, परे 
मासल्या च, प्रजापतेइंरिखन्दस्याक्या चम्मंप्रशंसा वेति (निंच्यंर)) 
ष्याद्याखतस्त्राऽञ्ञःसवे होमे विनियुक्ताः, प श्चम्याद्याखतखोऽभि ववे, ष्यम्या 
RAW सेोमावनयने, तथाच area, चच हेन ANU! 
amaran, तमेताभिखतर्टभिरभितुछाव यच्चिडि त्वं n? उट इति, 
सधनं ्रोशकलशमभ्यवनियायाच्छ्ट चस्भरेव्येतयाचाधादास्तित्ञ- 
aa पूयाभिखतरभिः सखाहाकाराभिजुश्वासकारंति, तच 
प्रथमाम्टचमाइ यत्र mats) हे इर, यच यस्मिन्नञ्ञःसवे wafa, 
सातवे wany, यावा पाघाबः, UYIN: GAGN, BH Sud 
भवति, तस्मिम्‌ कम्मंडि उलुखलसुतानां उलखलनाभिषुतानां रसं 
SIT खकोयस्वेनावगत्थेव HA भक्षय। TYIN, बळत्रीहा पूर्व- 
पदप्रकृतिखरत्व, निपातेयंद्यदिइन्त (ats) ३ RoI) इति निघात- 
प्रतिघेधः | सातवे, षुञ्‌ fired, तुमथसेसेन्‌ (ut १।४।८।) 
इति तवेनप्रत्ययः, निततवादायुदात्तत्वं । उलुखलसुतानां, उलखलेन 


FER 


१२१ यत्र डाविव जयनाधिषवण्या कृता Ae u 
१३५ यत्र नार्यपच्यवमुपच्यवं च शिक्षते १ उलू* ॥ 
१४१यत्रमन्थां विबध्रते रश्मीन्यभितवा इव १ उलू*॥ 


सुतानां, हृतीयाकम्मणि (पां (Nee) इति पूवंप्रदप्रकूति 
खरत्यं। जष्गलः, गल खदने, व्यस्माद्यदलकि, लाण्मध्यमेकवचने 
बेटोऽडाटो (पां ३।४।९१।) us, इत खलोपः परस्मेपरदेषु 
(at eis eo!) इतोकारलापः, उपधाया उत्वं, इलादिशेषाभा- 
वख एघेोदरादित्वात ॥ १॥ 

दितोयाम्टचमाु यत्र दाविवति। यच यस्मिन safe, fu 
घवण्या उभे ्यभिषवशणफलक दाविव जघना दा जघनप्रदशाबिव | 
घम जघंन्धत इति यास्कः। कृता fafana सम्पादिते, aaa 
पूववत्‌ | जघना, Wet: शरीरावयव इचेत्योणादिकस्ञेश yaur- 
तारचप्रत्ययः, fea, कदमादित्वान्मध्या दात्तः, सुपां GIR (ute १। 
३८ । ) इत्धाकारः | च्यधिषवण्य़ा, घुञ्‌ अभिषवे, ल्यट्‌, भवेछ्न्दसि 
(ute 1 8 1 १९५० । ) fa यत्‌, उपसगोत्सुनाति (पां ऽ । ३। 
qu) इति घत्वं, तित्सरितं (पांद॑। १।१८४५।) इति खरितः, 
नच, यतोऽनावः (पां ६।९। UR) Karger, तच fe, fast 
च Una (पांई।१।२०५।) इत्यस्यानडत्तेह्यचकस्येव तदिति। 
छता, पुववदाकारः ॥ २ ॥ 

ढटतीयाम्टचमाद यत्र मायपच्यबमिति। यच यस्मिन्‌ कम्मबि नारी 
पतली aurea शालाया निगमनं, उपच्यवं च शालाप्राप्ति, शिक्षते 
ara कराति, SAUL पूववत्‌ WUT, युङ्‌ गता, WAT ( पां 
३१।१३।५७।) इत्यप, गणावादप्रा, चाथादिनात्तरपदान्तादात्तत्वं 
weaned | शिक्त, शिक्त विद्योपादामे, खदुपदणशात्तसावधातुकान- 
दात्तत्वे धातुखरः, निपातयद्यदिइन्त (ufs | १५। ee!) इति 
निघातप्रनिघधः ॥ ३ ॥ 

चतुर्थोम्टचमाह यत्र मम्यामिति । यत्र यस्मिन्‌ कम्मबि Na- 
माशिरमथनहेतुं aur faya तिबभ्रन्ति, तच corm, calla 
अश्वबन्धनाथाम्‌ प्रयक्षान्‌ यमितवा इव नियन्तुमिव, अन्यत्‌ - 


YAR 


१५१ यचिद्ि त्वं गृहे गृह उलूखलक युज्यसे १ 
इह्‌ द्युमतमं वद जयतामिव दुन्दुभिः (२५॥ 


बत्‌ aut, पथिमध्यभुक्षामात्‌ (पां ७ । १। ८४ । ) इति दितीया- 
यामपि aaia, प्रातिपदिकखरणाम्तादात्तत्वे प्रागे, पथि मथा! 
सवंगामस्ट्यामे (uti tite!) KAJAN, यहा aug. 
यति मन्या, मचिविलाठन इत्यस्मात , YNE (पां३।३।१९१।) 
इति कर्षं घञ्‌, RATI, जित््वादाद्य॒दात्तत्वं। विवश्नते, बन्ध बन्धने, 
wifey: श, व्यनिदितां (ut (181२४ |) इति गलोपः, A. 
सथारातः (पां ६ । 8 । ११२। ) इत्याकारलोपः प्रत्ययस्वरः, तिङि- 
चादात्तवति (पां <।१।७१।) इति गतेनिघातः । यमितवे, 
यम्‌ उपरमे, तुमर्थसेसेगसेन्‌ (पां Nie el) इति तवेप्रत्यवः, KET- 
गमश्छान्दसः, यदा ण्यन्तात्‌ तवे प्रत्ययस्येडागमे सति furt NN, 
Anu ( पा 1h | ५०० |) KAIMIETE I 8 ॥ 
ufa? विनियुक्तां चतरुषु vani सक्ते पच्चमीम्टचम इ यचिडि 
त्वमिति । इ syans, यच्चिड्धि यद्यपि त्वं अवधाताथ ZY È 
qua, warily वेदिके nafa तीत्रमुसलप्रहारेब दुमत्तमं ufa- 
शयेन QA प्रभूतध्वनियुक्त शब्द वद, तञ TIM, जयतामिव 
दुन्दभियंथा युद्धे जयं प्राप्नुवतां crut दुन्टभिमेदान्ं ध्वनिं कराति 
सदत्‌ | SONNE यास्व र्वं व्यास्यातवान्‌, उनुखलमुद्कर' ew 
di वोम कुविंतयब्रवीत्तदु लूखलमभवदुरूकरः वे तत्तदुलखलमित्या- 
च्छते पराक्षेशेति च ज्राह्मिति (निं€।२।१०।) qx, 
खअपघादादाबिति पर्थुदासादाणमिकनिघाताभावे वाळिकमायु दात्त त्वं। 
JWA, अदुपरेशाक्लसावंधातुकागदात्तत्वे यक्‌ स्वरः शिव्यते, न च 
fagis: (ut Nie) इति निघातः, निपातेयेयदिइन्त 
(utciti eet) इति निघेधात्‌, gana, SNN 
सम्प्रदादिलक्षबः किप, दिव उत्‌ (पां [। १। |) N, va- 
दशे, फ़खनु डभ्यां मतुप (ute । ९। ९७९। ) इति मतुप्‌, तस्य उदा- 
त्तत्वं, गन दिव SNN प्रातिपदिकं उह्यते, न धातुरियुक्कवात्‌ 
अक्चद्यरित्यादाविवााप्यूठा भतितव्यं, एबं तहिं दीप्तिमत्‌ स्वम वाच- 
०2 


२८६ 
१४१ इममू घु त्वमस्माकं सनिं गायत्रं नयांसं 1 
अगे देवेषु प्रवाचः॥ 
१५१ आ ने भज परमेघा वाजेषु मध्यमेषु १ 
शिक्षा वस्वा HARA N I N 


स त्वं, N दूरपि, war स्यासप्रदेशेऽपि, खधघायोः, Nd पाप- 
afag कत्तुमितो मत्यान्ममध्यान्वेरिशा arena सदमित्‌ सबंदेव 
निपार्दि, नितरां पालय | अधायोः, सुप ema: काच ( पां ३।१। 
<। ) इति काच , eae स्यात्‌ ( ( पां 9। 8 | ३७ | ) इत्थात्वं | पादि, 
पादादित्वादनिधात:। विश्वायुः, श्णगताविद्यस्माद्धावं, रतसिंचे- 
afa: प्रत्य ख्रोणादिकः, विश्वमयनं nad यस्येति ilfe, 
बळब्रीहा विश्वं Toma ( पां। ६ Ri १५०६ |) इति पुर्व पदान्ता- 
दात्तत्वं ॥ ३॥ 

चतुर्थीग्ट्चमाद्द इममु स्विति । ह aa, त्वमस्माकमस्मत्स म्बन्धिनं 
इममू षु पुरादेशऽनछीयमानमपि सनिं विदान नव्यांस नवतरं 
गायचं स्ततिरूपवचा पि देवेषु दवानामये प्रवाचः प्रजूद्धि । ऊषु, 
निपातस्य च (utgi ९१६ ।) इति संद्षितायां दीघः, सुञः (ut 
5८|३।१५०७ |) इति घत्वं। नव्यांसं, नवशब्दादीयछुनि, इकारलाप 
भ्छान्द्सः, KUGA नित्त्वादायदात्तत्वं। वाचः, छन्दसि we we खिट 
(ui ३।8 | ६ |) इति aw प्राधनायां afe, wafa afi 
ख्यातिन्‍्याईद (पां३१।१।५२।) इति FRL, aw उम्‌ 
(पां७|९।९० |) इत्धमागमः ॥ 8 ॥ 

पश्चमीम्टचमा च्या ना भजेति। ६ Ad, परमघुृत्कुट्षु द्युखा- 
वत्तिषु वाजय्वन्नेषु नाऽस्मानाभज, सवतः प्रापय | मध्यम ग्वन्तरिक्ष ला क- 
aig asians व्यन्तमस्यान्तिमस्यान्तिकतमस्य wesw सम्ब 
anfa बखा वसूनि fra देच्ि। शिक्ष, शिक्ष विद्यापादाने, अप 
पिक्षाडातुखरः, द्यचाऽतस्तिङः (पां द । ३१।९१५।) इति afe- 
तायां दोघः | AMANN, च्यन्तिकतमस्य, तमेतादेखेति तिकश्ृब्दलापः। 
॥४॥ इति प्रथमस्य दितीये द्याविंशा वगः ॥ ९२ ॥ 


१८७ 


१६१ विभत्तासि चित्रभानो farat उपाक आ। | 
सद्या दाशुषे कषरसि 1 

१७१ यमगे पृत्सु मर्त्यमवा वाजेषु यं जुनाः] 
स यन्ता शशृतीरिषः N 

१४१ नकिरस्य सहन्त्य पर्येता कयस्य चित्‌ १ 
वाजा अस्ति श्रवाय्यः N 


ustume विभक्तासीति। ह चित्रभानाो विचिचरशिलियु- 
Mrũ, fara विशिदस्य धनस्य प्रापयितासि। तत्र दृष्टान्त उच्यते, 
आकार उपमानाथः, यथा सिन्धोगंद्या उपाके समीपे ऊम्मा Stei- 
रद्रोपलक्तितं कुल्यादिरूपं प्रवा विभजन्ति aca, cae इवि- 
दत्तवते यजमानाय सयस्तदानीमेव क्षरसि, कम्मफलभूता «fe 
करावि | सिन्धोः, स्यम्दू प्रखवले, we सम्मसारण धचेत्याबादिक 
उःप्रत्वयः | ऊमा, waren sawar मिल भवति | 
निदित्थनङ्त्ता व्याद्ुदात्तत्वं | N, एतब्रताय दायव KERT ॥९॥ 

सप्तमोम्चमाइ यमप्न इति। हे N, एत्स Uyg यं मत्वं यज- 
amam रक्षसि, यं पुरुषं वाजेषु सङ्गामेषु जुनाः प्रेरयसि, स गरो 
यजमानः Ne: नित्याम्यन्नानि यम्ता नियन्तुं समधा भवति। wee, 
पदन्न च्यादिपु मांसएतमासागनां मांसएर्छवो वाच्या इति वाक्तिश्रेग 
एतनाशब्दस्य एदा देशः, BAHT (Tie I १ ६८। ) इति fun- 
RATING d, सायः, व्यकाराकारयोविंपय्येयः, यदा लेटि ET- 
गमः, KAW (पां ।8।१००।) इति सिप इकारस्य खापः | जनाः 
जु इति wae सात्रा धातुः, wafer, वधादि भ्यः त्रा, बकुलं छम्दरा 
arasa (ut (18 sen) इत्यडभावः, AN (ut 
SiR | ६६ |) इति यदृत्तयोगादनिधातः। यन्ता, तना नित्त्वादायु- 
दात्तत्व | शञ्रतोः, उगितल ( पां 81१५1 ६।) इति डीप ॥ ७ ॥ 

अरमोग्टवमाह नकिसस्पेति । ह awe शचुशामभिभवनन्री- 
नामे, अस्य MARU यजमानस्य कयम्य चित्‌ कस्यापि पर्येता नकिः 
स्याक्रमिता नास्ति, किच्वास्य यजमागस्य ware: अवशीया वाणो 


२८८ 


१६१ स वाजं विशचर्षणिरर्वद्विरस्तु तरता १ 
विप्रेभिरस्तु सनिता a 

११०१ जराबोध तडिविड़ि विशे विशे यज्ञियाय १ 
स्तामं TATA दृशीकं १२३० 


ऽस्ति बलविशेपोऽस्ति। कयस्य यकारापञजनत्र्छान्दसः। अवाय्यः, थुद- 
चिस्पृ्ियािभ्य wa इत्याक्षादिक स्याय्यप्रत्ययः ॥ ५ ॥ 
नवमोम्टचमाइ स वाजमिति | वित्रचषंबिः AAN 
साऽभ्रिरवद्विरश्रवाज्ञं ayia तरुता तारयितास्त, विप्रेभिमधा- 
विभिऋत्विग्भिः सहितः, सनिता फकस्य दातार | विचि 
विश्वे waad मनुष्या यस्य, N विश्वं सज्ज्ञायां (ut ( 
req) इति पुृवपदान्तादात्तत्वं। fz, Aud, rg 
श्यन्ते ( पां१।२।७५।)इति वनिप्‌, भिसि, wiraga 
(ut ६18 |१५२७। ) इति नकारस्य टइत्ययमादशः:। तरुता, स F- 
वनतरशयोः, GHIA, यसित स्कभित (ute stel) XART 
zuma निपातितः, निपातनादेवेकारस्यात्वं | 2 ॥ 
स्प्तायामेकेतुरतिरिक्ताक्ये जरावोधतदिवि्कोति स्तोचियक्षच 
यस्य पशवो नापधावेरम्ितिखण सूत्रितं, सअतिरिक्ताक्थानि जराबाध 
बडिवि्णोति, तामेतां Ga दशमोम्हचमाइ जराबोध तदिति। हे 
aau जस्या Ga बाधमाना, विध विशे सत्तद्मजमानरूप- 
प्रजामुस्रहार्थ, afaa यक्चसम्बल्यनुळामसिडार्थ, देवयजगं 
fafafg प्रविश, यजमानोऽपि रुद्राय क्रुरायाम्मये तुभ्यं, शोकं M. 
नीयं समीचोन स्तोमं खाच करातीतिगेघषः | aa यास्क एवं 
ब्याख्यातवान, जरा स्ततिजरतेः स्ततिकम्मेशस्ताम्याधयता बाधयि- 
तरिति वा afefafg aan, aawa यक्षिबाय यजञनाय स्तामं 
axa दशनोयमिति | (निं १० 1S | ) जराबाध, जघ AUM, 
An um, विद्विदादिभ्याऽङ्‌ ( पां ३। ३ | ९५०४ |) इत्यङ्‌ प्रत्ययः, 
ATS, ACA Gal बाधा यस्यास जरावाधः, यदा जरया बध्यत 
इति जराबाधः, wate घञ्‌, ब्यामन्सिताद्युदात्तत्व | विविहि, faw- 
प्रबंधन, लाटा दि, weer छन्द्सोति शपः झः, अन्यास लाद्मो, 


yee 


११११ स ना महा अनिमानो धूमकेतुः पुर्बन्द्रः १ 
धिये वाजाय हिन्वतु n 

११२१ स रेवा इव विश्पतिदेयः केतुः शृणातु नः १ 
उव्थेर शिर्व हद्दानुः N 


डभषभ्योह्ेधिंः (पां(। 8 | tet 1) इति देघिरादेशः, wee, 
यहा, fay व्याप्ता वित्यस्माह्या ग्मध्यमेकवचने व्यभ्यासस्य ग॒ शाभावः। विशे 
विशे, सावेकाचः (पां € | १।१६८।) इति चतुथ उदात्तत्वं, 
waag (Weir । १।) इत्यास्रेडितागदात्तवं fut, 
anfenat wae (uty; १।७१।) इति घः। este, व्यनि 
दशिभ्यांडिथित्याशादिकः कोकम प्रत्ययः, नित््वादाद्यदाक्तः ॥१०॥ इति 
प्रथमस्य दितीय चयोाविशा वग: ॥ २३ ॥ 

एकादशोम्टचमाह स ने महानिति । सोऽभिनाऽस्ान्‌ धिये 
कम्मेगे वाजायाब्राय च Nd nag, Mu. सः, महान्‌ zu- 
धिक! | afanat निमागवजिंत!, व्यपरिच्छित्र card: | धूमकेतुर्धू मेन 
चाप्यमानः। TER बहुदीमियक्त| महा ates Efrat 
नकारस्य दत्वागुगासिकावुक्तो । च्यनिमान!, ग विद्यते निमाने।(स्येति 
nh, agat ( पां ¢ । २।१७९। ) इत्यु्तरपदान्तादात्तत्वं | 
धूमकेतु, श्वियुधीन्धिदशिश्याधूरृभ्यो a इत्वोबादिको मकप्रत्वयः, 
धूमः Squats «seh पूर्वपदप्रकतिखरत्वं , चदि 
GIFT At च, अस्मात्‌, स्फायि तश्चोत्यादिगा कर्तरि औ्रैणादि को- 
रक्प्रत्ययः, dt चन्द्रश्चेति समासाम्तादात्तं, area. 
पादमन्त्रे (पां gi tears) इति सुट, wegen शकार! | धिये, 
सावेकाच इति चतुथा उदात्तत्वं । इन्वतु, हिविः प्रीबनार्थः, इदितो 
नुम्‌ धातोः (ute ILE | ) इति नुमागमः ॥ १६१ ॥ 

दादशीम्हचमाइ स रवा श्वेति। सोऽभिडक्ये स्तोचेयूंकान ना 
ऽस्मान्‌ WAG, तत्र Nin, रेवानिव, यथा लोके थगवागाजा 
afeat era afa aca Mew सः, विज्वपतिः प्रजापालकः | 
देशः, देवानां सम्बन्धी, अप्ियें देवानां Tafa खत्थम्तरात्‌, RAFA: 
पालकः, अभिर्वे देवानां दूत च्यासोदिति yà: ewm, प्रोएरपश्सिः 


३९° 


११३१ नमा ASR नमा अभकेभ्यो नमा युवभ्या 
नभा आशिनेभ्यः १ यज्ञाम वेदान्यदि शकृवाम 
मा ज्यायसः शंसमावृक्षि देवाः N २४ ॥ 


स रेवान्‌, ण्तत्तदाः स्ुलापोऽकाऽरनञ्‌ समासे इलि (uf (N 
RRI) इति सोलापः, act बलमिति amma पर- 
qaw, WRT: ( पां द । १।०१।) इति wa, छन्दसोरः (ute 
२।१४। ) इति मतुपो वत्वं, चरिणब्दाच मतुप उदात्तत्वं वक्तथ- 
मिति वात्तिकेन मतुप उदात्तत्वं । fafa, परादिश्कन्द्सि बलं 
(पां Rie । ) इ्युत्तरपदान्तोदात्तत्वं। TNA, AN 
पूर्वपद्‌ प्रहतिखरत्व ॥१२॥ 

दर्शयोशमासयोस्तु खुगादानात्‌ पूर्वभाविनि at नमा ayy 
Kaa, WATT प्राशिष्यमाण इति खण्डे Gah ना दिवस्पातु नमो 
ANZ नमाऽभकभ्य इति सूत्रित, तामेतां अयादशीम्टचमाहु गना 
ang इति। afaa प्रेरितः सुनःशेपो विश्वान्‌ देवाननया AEA, 
तथाचाम्नायते, तमभिरुवाच विश्वान्‌ देवान्‌ N त्वात्छक्ञामीति, 
स विश्वान्‌ देवान्‌ तुाव, नमो AWA नमा wa इत्येतयञ्चेति। 
awed गुणेरधिकाः, wim गुशेन्यृनाः, युवानस्तरगाः, च्याशिना 
वयसा व्याप्ता Car, यथाक्तचतुर्विधदक्षयक्तेथ्या देवेभ्यो नमा नमो 
sq) यदि una कथश्चिडनादिसम्पत्या शक्ताखेश्तदानी देवान्‌ 
यजाम, I देवाः ज्यायसो Bey देवताविशेषस्य च्या सर्वतः eA 
शंसं स्तोत्रं आ रक्षि, aw विच्छिन्नं माकाषं। आशिनेभ्यः, N At, 
बहुलमन्यचापीतद्याथादिक श्नचप्रत्ययः, चितः ( पां (Nd) 
इत्थम्तेदात्तत्वं, यजाम, शपः पित्त्वादनदात्तत्वं, तिङखलसावंधातुक- 
du धातुखरः। शक्रवाम, WH शक्ता, MENRE पिच्च (ut g | 
9 । ९२ |) इति तिङः पिदद्वावादनुदात्तत्ये सति विकरक्षखर', निपा- 
तयद्यदि्ुन्स ( पां<। १५। ३० ) इत्यादिना निघातप्रतिषेधः | 
ज्यायसः, प्रशस्तन्दादोयसुनि, ज्यश्च (पां ६ । १।8९।) इति 
u, ख्यादादीयसः (पां दं । ४ | १६० |) इति taga इकारस्य 
wim, नित्त्वादाद्यदात्तत्वं | शंसं, WHS (URI RIR |) इति 


RER 


अष्टाविशर्त्तं 
१ ११ यत्र यावा पृथुबुधर Sqr भवति सोतवे १ 
उलूखलमुतानामवेडिन्द्र जत्गुलः॥ 


घञ्‌। शुक्ति, Gry छेदने, व्यत्ययेनात्मनेपदे[त्तमपुरुषेकबचन, E., डके 
सिच्‌, खरति afa स्यति (पां २९ | 89 |) इत्यादिना इडभावः, 
स्काः संयोगाद्योरन्ते च ( at); २।२८।) शत्थुपधाशकारखापः, we 
MEH SH NN (TES Ri agi) इत्यादिना घत्वं, wer कः सि 
(पां८।२९।४१|) इति कत्व, आदेशप्रत्यययो: ( पां ८। ३।४८।) 
इति wa, ममागेगे (ut (Is esl) इत्थडभावः ॥ १९ ॥ इति 
प्रथमस्य दितीय चतुविश्या ans २७ ॥ 

यञ्च ग्रावेति wai पञ्चमं aa, आदितः घडमरूभः, च्यायजी 
इत्थाद्यास्तिस्त्रा गायन्थ सआदितखतसशामिन्द्रो देवता, ततो दे उज- 
SaN, तदनन्तरभाविन्या उलूखलमुसकर्देवताके, कन्याया उच्छि 
छमित्यस्या इरिखन््ाधिषवब्चम्मसोमानामन्धतमे! देवता, तथाच 
रक्षदेवतायामुक्तं, चम्माधिघवशीयं बा सोमं वाक्या प्रशंसतीति तदु 
क्तमगुक्रमण्य्ां। यच यावा नव घडमुरुबादि, ufea, परे 
मोसख्यो च, प्रञापतेइरिखन्दरस्याक्या चम्मप्रशंसा वेति (गिं ष्यं e |) 
ब्याद्याखतस्त्रा;झःसवे होमे विनियक्ताः, प ख्चम्यादाखतखोऽभि ववे, यम्या 
RAM सोमावनयने, तथाच area, अध N yaw. 
waren, तमेताभिखतरभिरभितुराव यचिडि त्वं we 2 इति 
धनं द्ाशकलशमभ्यवनियायाच्छिट चस्वाभरत्येतयाचाथादास्मित्र- 
amA पुवाभि्तषृभिः सखाहाकाराभिशुइ्वाश्चकारति, तत्र 
प्रथमाम्टचमाइ यत्र ग्रावेति। ' इन्द्र, यच यस्मिन्रञ्ःसवे wafa 
सातवे अभिघवाथे, यावा पाघाबः, VYJ: Wan, ऊद IAA 
भवति, तस्मिन्‌ कम्म उलुखलसुतागां उलखलेनाभिषुतानां रसं 
ष्यत्‌ खकीयत्वेनावगत्यंव जस्गुलो भक्ताय | way, बळत्रीहे qi- 
पदप्रकतिखरत्व, निपातयंद्यदिइन्त (पांप R IRo) इति मिघात- 
प्रतिषेधः | सातवे, षुञ्‌ wla, तुमथंसेसेन ( पां ३।8।८।) 
इति तवेनप्रत्वयः, निक्वादाद्युदात्तत्वं । उलखलसुतानां, उलखलेन 


FER 


१२१ यत्र डाविव जघनाधिषवण्या कृता Ae n 
१ ३१ यत्र नार्यपच्यवमुपच्यवं च शिक्षते १ उलू° N 
१४१यत्रमन्थां विबघ्नते रश्मीन्यमितवा इव १ उलू · 


सुतानां, हृतीयाकम्मलि ( पां ६। RI 851) इति पूर्वप्रदप्रछति 
खरत्वं | जषशणः, गल च्यदन, च्यस्मादयदलकि, लाण्मध्यमेकवचने 
बेटोऽडाटो (पां RIO | ८१। ) इत्यडागमः, KAUAN: परस्मेपदेषु 
(ut Nis | ८७। ) इतोकारलाप', उपधाया sa, इलादिशघाभ- 
वख एघोदरादित्वात ॥ १॥ 

दितोयाम्हचमाहु H दाविवेति। यच यस्मिन safe, साधि 
बवण्या उभे सभिषवणफलक दाविव घना दो जघनप्रद्ञ्राबिब। 
waa जघंन्धत इति M: wat faenafaa सम्पादिते, aaa 
पूववत्‌ | जघना, Wet: शरीरावयव देचेत्थोणादिकसूत्रेश इनधा- 
तारचप्रत्ययः, fea, कदमादित्वान्मध्यादात्तः, सुपां GIR ( पां | १ | 
३८ ।) इत्याकारः | च्यधिषवण्या, षुञ्‌ अभिषव, ge., भवेछ्न्दसि 
(Cute leise) अति यत्‌, उपसगोत्सनाति (पां < । ३। 
qui) इति घत्वं, तित्सरित (wigii) इति स्वरितः, 
नच, यतोऽनावः (पां ६।९। URI) इत्यादुदात्तं, तच fe, fast 
च हाजनात्‌ (Ui । १।२०५।) इत्यस्यानडत्तेद्यंचकस्येब afafa | 
छता, पुववदाकारः ॥ २ ॥ 

ढटतीयाम्टचमाद यज मायपच्यवमिति। यच यस्मिन्‌ कम्मबि नारी 
पली व्यपष्यवं शालाया निगमनं, उपच्यवं च Mamu, शिक्षते 
rd करोति, ष्यन्यत्‌ ववत्‌ । WTA, युङ्‌ गता, WT (ui 
१।१।४५७।) इत्यप्‌, गुणावादेशो, याथादिनात्तरपदान्से दत्त्व 
णबमुपच्यवं fund, शिक्त विद्योपादामे, अदुपदशाक्षसावधातुकान- 

दात्तत्वे धातुखरः, निपातयद्यदिइन्त (पां<। १५। eet) इति 
निघातप्रनिघधः ॥ १ ॥ 

चतुर्थोम्टचमाह यत्र मम्थामिति | यत्र यस्मिन्‌ कम्मंबि मज्या- 
arfacauaeg aur fara विबभ्रन्ति, तच corn, calla 
सश्वबन्धनाथान्‌ wae यमितवा इव नियन्तुमिव, अन्यत्‌ d 


२८२ 


१५१ यचिदि त्वं गृहे गृह उलूखलक युञ्यसे १ 
इह्‌ द्युमतमं वद्‌ जयतामिव दुन्दुभिः NRUN 


aq) aut, पथिमधाभुक्षामात्‌ ( पां 9। १। ८४ । ) इति दितोया 
यामपि amda, प्रासिपदिकखरुशाम्तादात्तत्वे प्रापे, पचि मधोः 
सवगामस्यान (पां ६। १।१८८।) इत्थाद्युदात्तत्व, यदा Awasa- 
यति मत्या, मचिविलाठन इत्यस्मात , NE (पां₹।३।१९१।) 
इति aca घञ्‌, ततछाप्‌, जित्वादाद्यदात्तत्वं। FIINA, बन्ध बन्धमे, 
wa: At, निदिता ( पां (le iR |) इति नलोपः, सभ्य 
EATA: (पां इं । 9 | ११२ । ) इत्याकारलापः ware, तिङि 
चादात्तवसि (पां 5।१।७१।) इति गतेनिघातः । यमितबे 
यम उपरमे, तुमथससेनसन (VİR | 8 |€ |) इति तबप्रत्यवः, KET- 
TARA, यदा ण्यन्तात्‌ तवे प्रत्ययस्येडागमे सति बिलोपश्हाम्दसः, 
ब्यम्तखतवयुगपत्‌( पांद 1h | ९०० |) KSI MAA ॥ 8 ॥ 
afu विनियुक्तां चतरुषु प्रथमां a पचमीस्टचमाद यचिडि 
त्वमिति N उलखलक, uux यदापि त्वं waunt ze we 
que, यथापीह वदिके कम्मखि तीव्रमुसलप्रहारेब दुमत्तमं ति 
शयेन दीं प्रभूतध्वनियुक्त शब्द वद, तत्र दृराग्तः, जयतामिव 
दुम्दभियचा युद्धे जयं प्राप्रुवतां राकां दुन्टसिमेदान्तं ध्वनिं करोति 
ASA SS यास्त णव व्याख्यातवान्‌, उलुखकमुश्कर' वाळखं 
Trax Hea कुविंत्यब्र वीत्तदुलुखलमभतरदुर्कर वे तक्तदुलखलमित्या- 
चक्षते परोक्ञेडेति च malala (fre reine!) उलूखलक 
अपादादाबिति पथुदासादाणमिकनिघाताभावे घाडिकमायुदात्त त्वं। 
YMA, ादुपदेशाक्लसावधातुकागदात्तत्व यक स्वरः शिष्यते, u च 
fasfae: (ats: tire!) इति निघातः, निपातेवद्यदि इन्त 
(atei ३० |) इति निषेधात्‌, द्युमत्तमं, SNN 
umganga: क्विप, दिव उत्‌ ( पां ३ । १। ९९१॥। ) इत्धुत्वं, um. 
दश; FAATA मतुप (ut ६ ।१५। (od) इति मतुप्‌, तस्य उदा- 
wa, गन दिव उदित्यच प्रातिपदिकं उह्यते, न धातुरित्यक्तत्वात्‌, 
सअचाद्युरित्यादाविवाताप्यूठा भतितव्य॑, एवं तहिं दोमिमत्‌ खमवाच- 
० 2 


den 


१६५१ उत स्म ते वनस्पते वाता विवात्ययमित्‌ १ 
अथो इन्द्राय पातवे सुनु साममुलूखल N 

१७१ आयजी वाजसातमा ता gar fü Aud: 
हरी इवान्धासि बप्सता N 


केन दिवुप्रातिपदिकेन दीप्तिलेच्यत xan भविव्यति ॥ ५॥ इति 
प्रधमस्थ दितीये vfi RT वगः ॥ २५ ॥ 

agizuary उत wa इति। उत wfr. F वनस्पते, INET- 
Suey, ते fad तव परत एव वाता विवातिस्म त्वरापेतम- 
सलप्रष्ठारवाय विशय प्रसरति खल, Vasant हे उजखल, IFI- 
पकाराथ पातवे पातु सोमं सुन, सामाभिघवं स्वं कुद। वनस्पते 
पारस्करादित्वात सुटकाय्यकारगणबन्दः | WAT, पा पाने, AURR 
नसे (पां३।४।८।) इति तवेन्‌ प्रत्ययः, ञ्नित्यादिनित्यं ( पां qi 
१।१८७।) इत्यादयुदात्तत्वं | सुन्‌, उतख प्रत्ययादसंयागपृवात्‌ (ut 
६<।०।११६। ) इति Fax, विकरयखरशाद्यदात्तत्वं, पादादित्वाद 
निघातः | उलूखल, ऊद्धं खमस्येत्यलृखलः, एघादरादित्वादाछृति- 
गण ॥ d | 

सप्तमीम्रचमाक्ष Mu, वाजसातमति। ये उनखल मसल च्यायजी 
सवता बच्चसाधने वाजसातमा आतिशयनान्नप्रदे, ता हि ते खल उच्चा 
प्राएध्वनियथा भवति तथा विजभ्टता fanaa पनः पर्नावदारं 
कुरुतः | तत्र दृष्थान्तः, अन्धांस्यन्नानि यवसकादीनि खाद्यानि बच्मन्ता 
AQUAM इरो इव चन्द्रस्याश्बा | Wa यास्क TA व्याचख्या, wast 
vugà आअन्नानां सम्भक्ततम ते वद्यचविजकिंयत इरी इवान्धांसि 
भच्चयन्ताविति (नि८।४।२।) was, यजराबादिकः करके 
इःत्ययः, शछदुत्तरपदप्रहशतिस्वरत्व। वाजसातमा, वाजं सनातोति 
वाजसःः, घण दाने, जन सन खन MANAI विट ( पां १।९। ६%।) 
इति विटप्रत्ययः, विद्ध नोरनु नासिकः स्यात्‌ (ute! ७।8१। ) 
raat, छदुत्तरपदप्रछतिखरत्व व्यातिशायनिकरूमप, सुपां सुशक 
(uieii Re I) इत्यादिना पृवसवणदीघः। विजभ्रतः, इञ्‌ इर 
अस्माययल॒कि, प्यभ्यासद्षलादिशघारदत्वपु wag, afus च लुकि 
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१६१ ता ना अद्य वनस्पती आधावृधेभिः सोतृभिः 
इन्द्राय मधुमत्सुतं N 
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(पां७।७।८९१।) इति सगागमः, सतः प्रत्ययलक्षगेन धातुसण्चायां, 
लिटि, दिवचमं सस्‌, चकरीतं परस्मेपदमदादि वच्चेति वचनाच्छपो 
शुक, wae प्राते, किड्ति च (uir tial) इति प्रतिषेधः, quine- 
म्ट्सीति वात्तिकेन भत्वं, प्रत्धयस्वरः, हि च (ute i g | eel) इति 
निघात प्रतिषेधः। बसता, भस N, ve, जु हत्या दिभ्यः 
हा (Cate elon) इति द्युः, घसिभसे।इनि च (ut (lex - ) 
Kyra, माभ्यस्तात्‌ ( पां ऽ। १। ७८।) इति नुमप्रसिषेधः, 
mammat: ( पां । द । १। १८ । ) इत्थायुदात्तत्वं | ० ॥ 

अर्मोम्टचमाइ ता मा अयेति। खद्यास्मिन कम्मेशि, हे वनस्पती 
उलृलकमुसलन्स्पा तो यवां, AMENAT, सोढ भिर HNA NN. 
तुभिः सह, WaT तो दशंगी यो भत्वा, इन्द्राय, WHY, मधुमत्‌, ARTY- 
य्यापेतं Saxe नो]स्मदोयं सतं ्यभिषुशृतं | ता, सुपां सलंगित्या- 
कार! Ft u, प्रकत्याकः पाद (uf (Hit) इत्यादिना 
प्रशतिभावः। wai, उभयपदप्रकृतिखरे प्रापे, स्यामन्तितस्थ च 
(प ८।१।१८।) इति सवागुदात्तत्वं, ganny यचि (vf q | 
९ teal) इति प्रश्‍तिभावः | सुतं, षुञ्‌ व्यभिषवे, वडलं छन्दसोति 
विकरणस्य लुक, निघातः ॥ < 1 

सोमावगयने विनियुक्ता aR नवमीम्टचमाइ उच्छिमिति। हे 
ऋत्विग्विशेष, इरिखन्द्रदेवतापक्ञे इरिञ्च्ेति वा, war सोमस्य 
भच्यत्वसम्पादकयोरधिफलकयोः शिरमभिघवराह्ित्येनावशिशं सोमं 
उद्धर, शकटोपरि इर, साममभिषुतं सोमं पवित्रे दशापवित्रे arew, 
आनोय प्रद्चिप, प्रद्धिति सत्यवशि सामं, rafa ung d wafa, 
चअधिनिद हि, च्ध्यारोप्य स्थापय। war, चमु Wea, अस्यते भ द्यत 
इति चमूः, छषि चमीत्यादिगा Saris SMM, प्रद्यखर/ 
सपमोदिवचनस्य, उदात्त्वरिसयोयंबः ( पां ८। I 8। ) इति खरि- 
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११५ यचिद्धि सत्य सोमपा अनाशस्ता इव स्मसि १ 
आतून इन्द्रशंसय गाघशेषु शुश्रिषु सहस्ते तुवीमथ १ 


तत्वं, उदाक्तयणो इलपूवात्‌ (ut <(। १५ । १७४ | ) इति व्यत्ययेन न 
भवति | भर, NUN KNA रूचवात्तिकेन इकारस्य भत्व | 
afe, घ्वसारद्धावभ्यासलापख (ut (leiten) इत्यकारादश- 
स्त्सम्रियोगनाभ्यासलापलण न भवति, निघातः | त्वचि, सावेकाच- 
स्तृतीयादिः ( पां (। ९। १६८। ) इति विभत्तारदात्तत्व, ८ ॥ इति 
प्रथमस्य दितीये सङ्गि वगः ॥ २६ ॥ 

यचिद्धि सत्य सोमपा इति and as सूक्तं सुनःशपस्यावें my 
Ar, व्यनक्रमगिका च, afaa सप्त पादमिति | एद्यघडइस्य u 
मे$इनि माध्यन्दिने सवन Fiam यचिद्धीति aust सूक्तं aera 
छत्वा खशस्त्रमकक ढचमावपंरन, ANN IHN GR afafa सत्य 
सोमपा इत्थककमवंति afad, तत्र yuman यत्रिद्धोति। 
विश्वेदवः प्ररितः yang रतदादिकाभिदाविशतिसङ्काकाभि 
ऋगिभरिन्रं qua, तथा च ब्राझबं, तं विश्वेदेवा tt वे देवा- 
नामोजिछा बलिछः afre: सत्तमः पारविष्यातमस्तं नु Nu 
त्वात्‌छच्याम इति, स इन्द्रं qua यचिद्धि सत्थ सामपा इन्धनेन 
सप्तर्थन AMA चोत्तरस्य पञ्चदशभिरिति। है सोमपा, सोमस्य पातः, 
AAN As, afafa यद्यपि, वयं च्यनाशस्ता इव स्मसि अप्रशस्ता 
इव भवामस्तथापि छं तुवीमघ बङधनेन्द्र, त्वं Wray सुसु 
शोभनेषु स्षख्सङ्काकघु च निमित्तन्मूतेषु नोऽस्मान्‌ शीघ्र आशंसय 
सवतः प्रशस्तान्‌ कुरु, खरस्मदाघमनपच्य गवादीन्‌ NAUN: | 
सोमपा, विजन्तः, ष्यामन्त्रितनिघातः। च्यनाप्रास्ता इव, wget, 
fast (पां१।२९।१०२।) clam, यस्य विभाषा (पां७।९। 
१५। ) इतीटप्रतिधेधः, नञा nt, मञ्स॒भ्यां (ui (N 
१७९ |) इत्धृत्तरपदान्तादात्तत्वं | स्मसि, इदन्तो मासः (utes १। 
0६ |) इति मसिः। तु, ऋचि तुनघमक्ञतङ्कृत्रायुथ्याब्ां (पां qi 
RINRI) इति दीघं | गोषु, सावकाचः( gies १।१६८। ) इति 
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१ २ १ शिप्रिन्वाजानाम्पते शचीवस्तव दसना १ 
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13 १ निघापय मिथूदृशा सस्तामबुध्यमाने १ 
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विभक्रादात्तलस्य, ARRA साववण (पां द। १।१८९।) इति 
प्रतिषेधः। way, अश्वुतेषध्वा नमित्यश्चः, असि एवीत्यादिमा ककम्‌ प्रत्ध यः 
निक्चादाद्य॒दात्तत्वं । सुलिषु, सुभ दीप्ता, चदिशदिभ्ुसभिभ्यः क्रिन्नि- 
त्थाबादिकः क्रिमप्रत्थयः, व्यत्य येनान्तादात्तत्व ॥ ९ ॥ 

दितीयाग्टचमाह शिप्रिन्‌ वाजानामिति । हे शचीवः, शक्तिमन्‌, 
शिप्रिग शाभनइगुयक्त, वाजानाम्पत आाम्रानाम्पालक, तव दंसना 
कम्मविशेषाउमुग्इुरूपः सवदा and, अन्यत्‌ पूववत्‌ | fafaa, 
शिप्र इनु मासिकवंति यास्कः, ष्यत इनिठना (पां 9। २ | ११५४ |) इति 
मत्वर्थो य इनिः प्रत्ययः, ष्धामन्धितादयदात्तत्वं । वा जागाम्पते, सुबामन्तिते 
पराइवत्खरे ( पांश।१।२।) इति पराष्रवत्वात्‌ वह्यामन्तितस- 
मृदायनिधातः, नच wafer पृय॑मवि्यमानवत्‌ ( पां <। १। 
ee |) इति शिप्रिन्रित्यम्याविद्यमाग वफ््वेन पदादपरत्वात्‌, पादादित्वाच 
निघातः, नामन्हिते समानाधिकरबे सामान्यवचम (ut EIR | 
eg |) इत्यविद्यमाबच्वप्रतिेधात्‌। शचीवः, AAT: ( पां८।२। 
१५।) इति मतुपो वत्वं, मतुवसार सम्बृन्धा छन्दसि (ats) ३। १ |) 
इति , खरबसानयाः ( पां <। १।१४। ) विसत्नंगीय!, पादा- 
दित्वादामन्त्रितनिघाताभावः॥ ९॥ 

हृतीयाम्हचमाहइ निम्वापयेति | मिथूदशा परस्पर uyala 
md ung dt मिम्बापय नितरां सुते कुर, ते चास्मान्मारयितु 
मब॒ध्यमाने सत्या सत्तां, निद्रां प्राप्रुतां। अन्यत्पूवं वत्‌ | निम्वापय, 
सुषामादित्वात्‌ घत्व, MAFA दृश्यते (ut ९<। Reel) इति 
दीघः | ayem, मिथूनतया युगलरूपेल पशात इति fayeu, 
fara (पं १।२।०६।) इति दृशे! क्तरि क्षिप, छदुत्तरपद- 
प्रशतिखरत्वं, पूयवत्‌ पुवपदस्य Hf, सुपां सुलक (पां ७। १। ३८ ।) 
इति विभक्तराकारः। सक्तां, यस aR, काटि तसस्तां, अदिप्रम्हतिभ्यः 
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१४१ ससन्तु त्या अरातया बोधन्तु शूर रातयः। 
MATN 

१ ५ १ समिन्द्र गर्दभं मृण नुवन्तं पापयामुया १ 
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१६५ पताति कुण्डृणाच्या दूरं वाता वनादधि १ 
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uu: (ut se fee) इति शपो लक, प्रत्ययस्वरः, पादादित्बान्नि- 
घाताभावः | अवृध्यमा ने, नेति नजसमासेइव्यपुवंघदप्रकृतिखरत्वं ॥१॥ 

चतुर्थीम्टचमाइ ससन्त त्या इति। त्या अस्माभिरटद्श्यमानाः t- 
SA च्यरातया$दानशीलाः शत्रवः ससन्त निडाम्माप्रवन्त, & A 
शाय्ययक्तन्द, TAT दानशीला बन्धवा बाधन्त UMT बध्यन्तां | 
EA पूववत | ससन्तु, प्रत्ययखरः| व्यरातयः, रा दाने, मन्त्र रघ (ui 
३१।६।८८।) इत्यादिना भाव क्तिन, न विद्यत रातिरख्विति ag- 
AR पृवपदप्रछतिखरत्वं, नजसुभ्यां (uf ई।२। | ) इति तु सब 
विधयश्ढन्द्सि विकल्पन्त इति परिभाषया न भवति, यदा क्तिच- 
wa सञ्ज्ञायां (uf RI ३। १०४ |) इति awit fad, asa- 
मासेऽव्ययपूवपदप्रछतिखरत्वं। बाधन्त, पादादित्वात्‌, तिङ्‌ तिङः (ut 
<।१।२८।) इति निघाताभावः ॥ ४॥ 

पञ्चमीम्टचमाइ समिन्द्र गदभमिति | हे इन्द्र अमया wa- 
MAH: शूयमागया पापया निन्दारूपया वाचा नवन्त ख्तबन्तं 
Gus प्रकटयन्तमित्यथः, MER गर्दभं ग्द भसमानवरिश्वं ERU 
QUILT, यथा गर्दभः BRiqaua परुषं we करात, तथा 
शचुरपि। GA पूववत | AEH, नद्‌ गद्‌ शब्दे, क॒ ग श शलिगदिंभ्या- 
SA इत्याणादिकाऽभचप्रत्ययः, चितः ( पां द । १।२६्‌१।) इत्यन्ते।- 
NIN | za, wa दिंसायां, HN NUN डित्त्वादबाभाबः | 
नुवन्तं, या स्तत, शतरि, खदिप्रभ्टतित्वाच्छ पो लक, शतु डित्वाद् लाभावे 
उवद्धदा देशः, प्रत्ययाद्यदात्तत्वं ॥ ५ ॥ 

घछोम्डचमाइ पताति कुगडणा अति | वाताऽस्मत्रतिकूलोा वायः, Jq- 


de e 


१ ७ १ सर्व परिक्रोशं जहि जम्भया NN 
MATNIY 


शाच्या कुटिलगत्या, स त्वस्मान्‌ प्रति परित्यज्य वनादधि घारारण्या- 
दप्यधिक दूरदेशं पताति, vag) waa पूवंवत्‌। पताति, लेटि- 
आअडागमः | JUMAT कुडि दाह, इदिता नम्‌ धाता: (ute N 
Ei) इति नुमागमः, अस्माम्‌ कुण्उते, WAN, ड कारात्परस्या- 
कारस्य अटकारश्छान्द सः, wana वक्तव्यमिति वात्तिकन N, dx. 
खतोति gya, ऋत्विक्‌ पां १।२।५९ 1) इत्थादिगा छिन 
अनिदितां इलः (ut (181२४ | ) इति नलोपः, चा (ut gia! 
Nel) इति पृवपदस्य दीघत्वं, च्यक्षततचति वक्तव्यमिति वात्तिंकन 
डीप, चा (पां द्‌ । ९। २२२। ) इत्थाकारस्योदात्तत्वं ॥ द ॥ 

सप्ञमीम्टचमाइ सववम्परिक्रेएमिति | परिक्रेशमस्मदिघये सवंत 
व्याक्राशकत्तार Yad जक्ति मारय, WAQA बस्मदिवये हिंसाप्रद॑ 
शत्रं जम्मय मारय | UAIT | परिक्रोशं, कश d रोदने च, 
परितः क्राशयतीति परिक्राशः, पचाद्यच्‌, कृदुत्तरपदप्रलतिखरत्व॑। 
जि, इन हिंसागत्थाः, weet: ( पां ६ । elec) इति जादेशः 
तस्य, असिद्धवदत्राभात्‌ (Whee! RI) इत्यसिडत्वात , सते हेः 
(migis i tout) इति इलुदुभवति। जम्भय, afer नाशने 
चुरादित्वात्‌ खाथिका शिच्‌, शपः पित्त्वादनदात्तत्वे शिच शव स्वर! 
शिष्यते | anced, wa हिंसायां, छदाधाराधिऋलिभ्यः Afudrut- 
fom: कन्प्रद्ययः, किदित्यगुडत्तगुंथाभावः, तथाच wat हिंसा, तां 
दाशति प्रयच्छतोति छकदासुः, बलयश्ादाशतेरपि wa Iq- 
पदे, BRIG: कखेत्याशादिक उमरप्रत्यय:, प्रत्ययखरशेदात्तः, दिती 
यायामपि पूर्वरूपत्वे mn, वा छन्दसि (ute od |) डति तस्य 
बाधितत्वाद्यनादशः, उदात्तवरितयायः (ute |९|४।) इत्था- 
दिना fam: स्वरितत्वं ॥७ ॥ इति प्रथमस्य दितोये anfi 
बग! ॥ RO | 


°° 


चिंशस्दत्त | 
१११ आ व इन्द्र क्रिविं यथा वाजयन्नः शतक्रतुं १ 
मंहिष्ठं Tay इन्दुभिः N 


च्या व इन्मिति दाविंशत्यचं सप्तमं Ga, सनःशेपस्याघं गायचं, 
ख्स्झाकमित्येवा पादनिरद्वायत्नीचयः सप्तकाः पादानिरदित्यक्तत्वात्‌, 
wafex Tut चिप arfa: घोडणच रन्द्याः, च्याखिनाव- 
ख्रावत्यव्याद्यासतिख स्याश्शिन्यः, कस्त उघ इत्याद्यारततिख उषघादवताका 
तचाघानक्रमणिका, आवाद्यधिकास्साक पादनिरच्छत्रत्िटप परा 
ढृचावाश्िनावस्याविति। प्रथमाम्टचमाह च्या व इन्द्रमिति। वाज- 
यन्ताइन्नमिच्छन्ता वयं Ja Nun, छं ऋत्विग्यजमाना वो AN 
सम्बन्धिनमिममिन्द्रं इन्दभिः Acad सवतः faqa तप 
यामः। कीदश, शतक्रतुं त सङ्काक्रकम्म।पेतं | मंचक्षिउमतिशयेन NTF, 
सेचने TIM, यथा An प्रकारेण क्रिविमवट जलेन पूरयति axa) 
क्रिविं, दशपाद्यां पञ्चपाद्यां कविशब्द ऋकारवान साधनिकया 
भवति, waft च क्रिविशन्दा$वटः। काट इत्यादिषु चतुदंशस कूप- 
नामसु fafa: कूपः खद इति पठितं। डुछजकरणे, क्रिविडागमणल 
निपात्यत इति निघरटभाव्यं । वस्तृतस्त fafa छति eee, naa 
इति छविः, afavfawfaufa फिकोदिवि इत्योबादिकसूञे किन 
प्रत्ययान्ता निपातितः, wa एव तशब्दलेपः, निक्वादाद्युदात्तत्वं | 
यथा, यच्चेति पादान्तेति farzga सबानुदात्तत्वं । वाजयन्तः, 
वाजमात्मन इच्छन्तः, सुप च्यात्मनः काच (पां३।१।७।) इति 
काच, न छन्ट्स्यपतत्तस्य ( पां ७। ४। ४४ |) इति इत्वदीघत्वयाः प्रति 
षेधः, अश्वाघस्यात्‌ (पां । ४ | ३७ | ) इति प्रम्दोघविधानान 
WUA | ANN, afg टड़ा, अतिशयंन afeat मंद्िष्ठः, qra- 
afa (पां५।३।५८।) इति ढजन्तादिङन्प्रत्ययः, qfcgaa: d 
(ui ६18 । wel) इति छलापः, इळना नित्चादादुदात्तत्वं | 
fad, घिचिर्‌ aca, धात्वादेः घः सः (पां eit । cei) इति 
घस्य सत्वं, व्यत्ययेनेकवचनं, शेमचादीनां (पां ०।१५।५४८।) इति 
नुमागमः ॥ Y i 


९०१ 
१२१ शतं वा यः शृचीना सहस्रं वा समाशिरा १ 
oe निम्नं न रीयते १ 
१३१ सं यन्मदाय शृष्मिण एना बस्येदरे 1 
समुद्रो न यचा दधे 
१४१ अयमु ते समतसि कपात इव गर्भधिं 1 
वचस्तचिन आहसे N 


दितोयाम्टचमाइ wa वा य इति। य इन्दः शुचीनां ax 
सोमानां Wa वा NN समझ वा, समाग्रिरां समो चोनंगाधिरा- 
In अपबदस्येणापेतानां सामागां aww UVU Taw वा 
शदुरोयते च्यागच्छत्येव, सोऽस्मा गनुग्ट झात्विति शेषः । सोमप्राप्ते 
cern, निम्न म, faufaa, यथा fanz पः व्याप्नुवन्ति aca 
समाशिरां, श्रीज पाक इत्यस्य समाङपुवंकस्य किणि, सप स्पुधे थामा- 
aq (ut (Nic) इत्यादिनाशिरादेशा निपातितः, ब त्री है 
पृवमदप्रकतिखरत्वं। रीयते, रोज्‌ wae, दिवादिभ्यः श्यम्‌ ॥ २ ॥ 

ढतोवाम्डचमाइ सं यन्मदा्येति | AMA शत UWS वा, Aud 
बलवत LRU, मदाय मदाय, संयत्‌ aya भवति, um हि व्यने- 
मव, WAN UIEN, रस्टेन्द्रस्यादरे, व्यचा व्याप्तिद्घ एता भवति | 
तत्र TEM, समुद्रा A समुद इव, यथा GAKAW जख व्याप्तं तडत | 
शना, सुपां सलक (TE OIRE I ) इति ढतीयाया डाच्‌ च्यादण! | 
wm, व्यचेः कुटादित्वमनसोति परिभाषया डिदृद्धायस्य प्रतिवि- 
wag, afweat (ut qiri ।) इत्यादिना umami न 
भवति, ddt नित्त्वादादयुदात्तत्वं। दये, दधातेः wale अभ्यास- 
FAUNIA wag, व्यासा लाप इटि च (utie ६8।) इत्थाकार- 
कापः, प्रत्थयखरकञाम्तादात्तत्व, हिच (पां <।१।३७।) इति प्रति 
घघान्षिघाताभाव!॥ १ ॥ 

चतुर्चोम्टचमाइ अयम त इति | हे N, way ्ययमपि win 
सामस्तं त्वदयं सम्पादितः, -य॑ सोमं समतसि uag सातत्येन 
urate, तत्र हरन्तः, कपोत इव, यथा कपे[ताख्यः पक्षी mild 

P2 


९०२ 
१५१ स्तोत्रं राधानां पते गिर्वाहे वीर यस्य ते १ 
विभूतिरस्तु सूनृता ॥ २४॥ 
१ ६१ ayftasr न उतयेऽस्मिन्वाज्ञ शतक्रता १ 
समन्येषु बवावहे N 


गर्भधारियों कपोतो प्राप्नाति तद्दत्‌। सच्चित्‌ तस्मादेव काराम N 
Qa वच स्यसे प्राप्नाषि | safe, wa सातत्यगमन | कपात इव, 
कवेरातच्‌ पर्येश्राथादिक A प्रत्ययः, वस्य WY, व्यत्धयेन मध्या 
दात्तः, SUA GINA एव, लघावन्ते इयाख बङचा गुररित फिटर 
चब NAAT: | गभधिं, गभाऽस्यां धीयत इति गभधिः, कम्मख्यधिकरशे 
च (पां३।१।८१।) इति किःप्रत्ययः, छदुत्तरपदप्रछतिस्वरत्वं | 
Ges, तुहिर्‌ दुःहर्‌ उच्िर्‌ व्यद ने, Nai ॥ 9 ॥ 

aaua स्तोत्र राधानामिति। है इन्द्र, राधानां yam- 
mt धनानाम्पालक, fare गीभियद्यामान, वीर Weta, यस्य 
ते तव स्ताचमीटग्रं भवति. तस्य तव faufatian: azar Ma- 
सत्यरूपास्त्‌ | GIA, TH स्तता, इत्यस्मात्‌ , दास्रीशसय॒य॒ ञस्त (पां ३ | 
९।१८९ |) इत्यादिना छनप्रत्ययः, TAU Wee, व्यथवा स्तोतु 
रिदमित्यथऽण्‌ , सञ्ञ्ञापूवका विधिरनिव्य इति परिभाषया efa 
न भवति। राधानाम्पते, राध साध संसिद्धा, राभ्रवन्येभिरिति im- 
नि धनानि, सुबामम्तिते पराइवत्खरे ( पां २।१।२।) इति Toy 
IANI बद्यार्मान्त्रितसमुदायस्य निघातः। गिवादः', बद uind, 
व्िहाधाञ्भ्यश्डन्दसीति कारकपूवकस्यापि वहतेरसुन्‌ प्रत्ययः, nfa- 
कारकयारपि पूवपदप्रह्ततिखरत्वं घेत्यक्तत्वात्‌, विदित्यमडत्तदप- 
urefa:, पूवपदस्य, व।रपधाया दीघ श्कः ( Ut E |R २ ७१।) इति 
दीघाभावण्कान्दसः, घा6िकमामन्छिताद्यदाक्त | विन्तिः, तादा च 
निति (पां (1२।१५० |) इत्यादिना गतेः प्रकतिल्वरत्वं ॥ ५ ॥ इति 
प्रथमस्य दितं।येऽषाविंशो वर्गः ॥ ९८ ॥ 

घकीम्टचमाइ Safes न इति । ह शतक्रता शत सह्काककम्मा da, 
AfA प्रसक्त वाज सकम नाऽसमाकमतय THM ऊड उन्नत उत्स 
करितळ भव, aqiwe Af] काय्यान्तरषु सम्बबावष्ठ सम्ब 


९०९ 
१७१ योगे योगे तथस्तरं वाजे वाजे हवामहे १ 
सखाय इन्द्रमूतये ॥ 
१६१ आ या गमद्यदि श्रवत्सहसिणीभिरुतिभिः १ 
चाजेभिरुप ना हवं N 


ग्विचारयामः | सिङ, Watsrfers: ( पां (1१ । १५३१५ |) इति संहि- 
तायां दोघः | ऊतये, ऊति यूति जूति साति इति Nu ( पां 
RIRIS) इति क्तिन उदात्तत्वं । कस्मिन्‌, ऊडिदम्यदाद्यणुम्‌ 
(uf (1१। १७९१ ) श्थादिना सप्तम्या उदात्तत्व ॥ ६ ॥ 

सप्तमोग्टचमा ह योगे योग इति | योगे योगे प्रवेश प्रवेश तत्तत्वा- 
arama, वाजे वाजे कम्मेविधातिनि तस्मिंस्तस्मिन्‌ सदमे, तबस्तर- 
मतिशयेन बलिनमिना, ऊतये card, सखायः सखिवत्‌ प्रिया वयं, 
WHAT WEA । योगे योगे, युजिर्‌ योगे, wee ( पां ३। 
१।५२१।) इति N, चजोः कुघिष्थ्रताः ( पां ० । १।६२।) इति 
कुत्वं, weit NN NN,, नित्ववीसयोः ( पां 51 १। १ ।) इति 
tat दिभावे सति आमोडितागुदात्तत्वं । तवक्र, तवसशब्दात्‌, 
अस्मायामेधाखञा विनिः ( पां५।९।१९१।) इति विनि प्रत्ययः, 
विन्मतालुंक्‌ ( पं ५। ३। ६५।) इति तस्य छान्दसो शक्‌ ॥ ०॥ 

सरमोम्टचमाइ च्या था गमदिति। यदि अवत्‌ NH Ris- 
WAIT इवमाकान RUU, तदानों खयमेव स इखिशीभिरूतिभि- 
बहुलिः पाकमेवाजेरब्रेश उप समीपे, घ्या च अवश्तसमागमदाअ- 
Ni, ऋचितुमुघ (ute | ३ | RR |) इति संहितायां ck! 
गमत्‌, जिक्य लेट (पां ३ । 8 | ७।) इति fea लेट, नाटो डाटा 
(ute fee) KASTA, इतख लोपः परस्मेपदेषु ( पां ३। 
el) इतीकारलोपः, यदा grea de, NaN दितः 
परस्मेपदेषु ( पां ₹।१।५५।) इति RRN, wee छन्दस्यमा- 
स्ञागेऽपि ( पां ६। 8। ०५। ) इत्वहभावः। अवत्‌, J wea, Ud. 
FETTE: | वाजेभिः, बनं छन्दसीति भिस णेसादेशाभा वः। इवं, 
भावऽनुपसमंस्य (पां ३। ३ | ०५ | ) इति हुयतेरप्‌, VNETE, 
om पिक्वादगुदात्तवे धातुखरेशायुदात्तत्वं ॥ ८ ॥ 


९०४ 


१४1 अनु प्रतस्याकसा हुवे तुविप्रतिं नरं १ 
यं ते पूर्वं पिता हुवे ॥ 

११०१ तं त्वा वयं वियुवारा शास्महे पुरुहूत 1 
सखे वसा जरितृभ्यः ॥ २४ ॥ 


. मवमीम्टचमाइ अनुप्रत्नस्थेति । प्रत्रस्थ पुरातनस्योकसः स्थानस्य 
खगंरूपस्य सकाशात , तुविप्रतिं wea यजमानान प्रतिगन्तार, ac 
gafas अनुव आअनुक्रमेश कम्मंखाहुयामि । यं ते त्वामिन्द्र पिता 
मदीयो जनकः, uA परा खकीयानझानकाले डवे METIA, समा- 
ऊहुयामीति पत्वत्रान्वयः। व्याकसः, नब्विषयस्यानिसन्सस्यति फिटदरूचे- 
बाद्यदात्तत्वं | हुवे, कज्‌ स्पडायां शब्द च, इटि बहुल छन्दसीति 
BUNCH, परपूवत्वं, ग॒ प्राप्त, fh HA च (पां १।१।५। ) इति 
प्रतिषेधः, उवडादेश!, प्रत्ययखरणान्तोादा्तत्वं, पादादित्वादनिघातः। 
qfaafa, adat बहूनां प्रति गन्तार, aa प्रतिशब्दा भोमसेनेए- 
भीम इति बत्‌ प्रतिगन्तृशब्दं लक्षयित्वा तद्वारा तदथं लक्षयति, wa, 
प्रतिः प्रतिनिधिप्रतिदानयोाः (ut 18 I) इतिवत्‌ सत्ववचनत्वेन 
निपातत्वादनव्ययत्वेन, परणगण ( पां२।२।११।) इत्यादिना asl- 
समासनिषेधः | हुवे, कजा लिटि, बहुलं छन्दसीति पुंवत्‌ uwa- 
cuucuaq, दिवंचनप्रकरणे, छन्द्सि चेति वक्तव्यमिति बात्तिकेन 
दिवंचनाभावः, यदुत्तान्नित्यं ( पां =।१। ददू । ) इति बडुत्तयोमा- 
दनिघातः ॥ € ॥ 

दशमीम्टचमाच्ष तं त्वा वयमिति । है विश्रवार, सर्ववर्षीय 
पयत बङभिः खखकम्मण्याहत, सखे सखिवतप्रिय, वसा निबा- 
aF इन्द्र, तं पवा क्तगुबय्॒ता त्वा, ALS Adu. बबं 
N प्राथयामद्द | आशास्महे, स्याङपुव्वं कशास इच्छायां, f- 
प्रभ्टतिभ्यः शपः ( पां २। 8 | ७२ |) xfa WAT लक | वसा, aH 
समानाधिकरणे सामान्यवचनं (पां5। १ | ७३ |) इति पूबस्याबिद्य- 
मानवच्त्वप्रतिधेधात्‌ पराइ'बद्धावे सति, शेषनिघातेन वा खामन्हितनि- 
घातेन वा सवानुदात्तत्वं | जरिढभ्यः, जरतिः स्तुतिकम्मा, xd N- 
SATU ॥ १० ॥ इति प्रथमस्य Feats एकामचिद्रा qa: ॥ ९८ ॥ 
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११११ अस्माकं शिप्रिणीनां सामपाः सोमपावा 1 
सखे वजिन्त्सखीना N 

1१२१ तथा तदस्तु सोमपाः सखे वज़िश्तथा कृणु 1 
यथा त उश्मसीष्ये N 


शकादशीम्टचमाइ अस्माक शिप्रिबोगामिति । हे सोमपाः dd 
पातः, सखे सखिवत्रिय, afar N, सखोनां सखिवत्प्रियाबा, 
ammat सोमस्य maama, शिप्रिजीनां दोधोाभ्यां wat 
नासिकाभ्यां वा यक्तागां, गवां समूल्वत्रसादाद क्वितिशेषः | शिप्ि- 
Hat, NN डीप्‌ (ute । १।५।) इति ङीप्‌, तस्य पित्त्वादगुदा- 
शत्वेसति प्रत्ययस्वरः शिव्यते | ata, maaa सतिशिक- 
त्वादामन्तिताद्यदात्तत्वं ) सोमपा यूं, ष्याता मनिन्‌ ( यां NN) 
इति वनिप्‌, RIRIS: (ut द । ७ । १९७ |) इत्यगाईकार- 
लेप! ॥ ११॥ 
` हादशोम्टचमाकु तथा तदिति। चे सोमपा! सखे NN, इश ये 
ऽभित्तघितार्थं, ते anqay, यथा येग warts, उश्ससि वयं काम- 
यामहे, त्वं तथा कुर, त्वत्रसादात्तद भीरं aig | छथ, कृवि हिंसा- 
NN, इदित्वाह्ठुम्‌, धिग्विक्तण्येर च (ute) tise!) xg- 
प्रद्यक्तत्स HHN वकारस्याकारः, dt Bra: (ut दं । ४ । sc! ) 
इति सस्य लोपः, स्थानिवद्धावाक्षपपधगलाभावः, उतख्प्रत्य याद संयो- 
nyita (ut gi ei ted) इति Via उभ्ससि, वश कान्सा 
t मसिः, व्यदादित्वाल्छ पो,लक , सहि ज्या ( ate iti te!) 
इति सम्प्रसार, प्रत्ययस्वरः, यडुत्तयोगाद निघातः N, इषु 
इच्छायां, हिनि शत, तितुचतचसिससरकसषु च (पा ७।२।८। ) 
इति इटप्रतिषेधः, यहा यजतेः क्तिनि, वचिस्वपियजादीनां ( पां ( 
१।१५।) शत्वाद्ना सम्मसारशं, त्रखादिना वत्वे gN, पूर्वस्मिन्‌ पचो, 
मन्नेहवेषपचमनविद (पां RIRI ९६।) इति क्तिन्‌ उदात्तत्वं, दिती- 
ये तु व्यत्ययेम ॥ १२ ॥ 


' des 


११३१ रेवतीर्नः सधमाद इन्द्रे सन्तु तुविवाजाः १ 
ETAT याभिर्मदेम ॥ 

११४१ आ घत्वावान्त्मनापृः स्तोतृभ्या धृष्णवियानः। 
ऋणोरक्षं न चक्रया: 1 


चयादश्रीम्टचमाइ रोवतीन इति । क्षुमन्सोऽन्नवन्तो वयं, याभि- 
Wht: सद्द मदेम waa, श्खे सधमादे, अस्माभिः aw ware 
सति, नाऽस्माक, ता गावा, रेवतीः क्षीराज्यादिधघनवत्यः, तुविवाजाः 
WITTE, सन्त | रेवतीः, रयिशब्दान्मतुपि, रयेमंतो बहुजमिति 
वात्तिकेन सम्मसारण, परपृवत्व, छन्दसीरः ( पां < । ९ | १४।) 
इति मतुपो aw, वाछन्दसि (ui iti toe!) इति yind 
दीधः, च्या रेशब्दाच मतुप उदात्तत्वं वक्तव्यमिति वात्तिकन T- 
दुत्तरस्यापि भवतीति पवमेवोष्तं। सधमादे, मद 2H R, चोरा- 
दिकः, ay मादयतीति सहमादः, पचाद्यच्‌, AU 
ase (पां qi १।९६।) इति सहशब्दस्य सधादशः, UNE- 
अक्ताजबिच्र॒काओआं (पां ह । २ | १88 |) इत्थन्तरपदान्तादात्तत्व | 
तुविवाजाः, तु इति सोचा धातुः, अच इरित्याशादिक इः yaa: 
सज्चापूवकत्वाटुणे। न भवति, watt पूवेपदप्रकतिखरत्वं । 
gam, चु शब्द, अस्मात्‌ faf, तुगभावभ्छान्दसः, ऋ खनुडन्यां 
मतुप्‌ (६।१।१७६५।) इति मतुप उदात्तत्वं | मदेम, मदो इष, 
व्यत्ययेन शप्‌, व्यदुपदेशाह्सावंधातुकान्‌दात्तत्वे शपः fanar- 
भत्वं, तता धातुखरः शिष्यते ॥ ९३ ॥ 

चतुइ शोम्टचमाइ घ्या घ त्वावानिति | हे eal MFA, त्वाबान 
MAEM देवताविशेषः त्मनाप्तः MAURIA खयमेवाप्तः सम्‌ 
इयामोऽस्माभियाचमानः, स्ताढभ्यः स्ते।त्थामनग्रह्याय, तदभीटमये 
u Ua, WRV, स्थानीय प्रच्चिपतु, तच STMT, चक्याः रथस्य 
UMUC न, यथा ad प्रच्तिपति तदत्‌ | त्वावान्‌, वतुप्प्रकार खे 
aaa छन्दसि सादृश्य उपसङ्झानमिति वात्तिकन बतुप, 
, Mt ( पां ७91२ | ८८ |) इति aANT त्वादेशः, 
ष्या Galata: ( aig) ३। ८१ |) इति दकारस्यात्व, वतुपः fara. 


> 


११५१ आ यद्वः शतक्रतवा कामं जरितृणा १ 
ऋणो Ta न TAHT: N30 ७ 

११६१ शशुदिन्द्रः पेप्रुथद्धि जगाय A: शाधु- 
सद्निधनानि १ स ना हिरण्यरथं दंसनावान्त्स 
नः सनिता सनये सना ऽदात्‌ 0 


दनदात्तत्वे प्रातिपदिकखरः शिष्यते | wat, मम्लरेम्वाच्यादे रात गः 
(पां ६(। १1 १8१ | ) इत्याकारलोपः | wait, freer प्रामण्ध्ये 
AN Huxfuferd Mi ( पां ३।२।१७०।) इति क्रप्रत्ययः, ara 
न्ितायु दात्तत्वं Kutz, FB, Wat, छन्दसि fae, तस्य, लिटःकानज्वा 
(पांश्‍।९।१०६।) इति waw, HEN (ut (le 
ee) fn इयङादेशः, दिवचगप्रकरओे, छन्दसि येति वक्तव्य 
मिति वचनादभ्यासा ग क्रियते, चितः (ate it (द९। ) KANT 
दात्तत्वं। War, ऋण गता लङि Aud तिपः सिपि, इतख (पा 
२९|8।१५००। ) इति इक्रारलाप!,, तनादिकृञ्भ्य उ (पां ३ | ty 
ee |) इत्यः प्रत्ययः, सावधातुओेगज:, बहुलं छन्दस्यमाह्यागेपि ( पां 
qi ९। ७३ |) इत्वडागमाभावः, विकरअबखरलान्तादात्तत्वं। व्यक्त, 
ष्यक्णस्यादे वनस्येति फिट्रचेबायुदाक्तत्वं। war, च्यकारस्येकारभ्या- 
RE | १४ ॥ 

पश्चदशीम्टचमाइ च्या यदुव xfs | हे शतक्रतो इन्द्र, यत्‌ दुवा धनं 
कामिताथेरूपं, आसोट(भराप्त्यमस्ति, तं कामं afcast Rira 
NAu UN GWA, we प्रक्षिपसि, तच cern: शचीभिः 
watt शकटोचितव्यापारविशेष: qe न, यथा अक्षं प्रक्षिपण्ति 
तदत्‌ | शचीभिः, were: शारकूरवादिकोनन्त N ॥ ९६४ ॥ 
इति प्रथमस्य दितीये चिंशो वर्ग ॥ १० ॥ 

घोडशीम्टचमाइ wafex इति | qeaga दत्त दिरण्यरथं 
vaar प्रतिजयाक्ष, तथाच RE, तस्मादिग्दः स्तूयमानः प्रीतो 
मनसा fecatu ददा तमेतयाचा प्रतोयाय wuts इतीति। 
इन्रः waa सवदा धमानि वरिसम्बन्धीनि जिगाय जितवान्‌ 
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११७१ आशिनावश्वत्येषा यातं शवीरया 1 
NA हिरण्यवत्‌ N 


अश्वेरितिशेषः, | Mewes, पोपुयद्धि, घासभच्छयानन्तरभ।- 
विनमेछशब्द कुवंद्धि!। नामद द्विः, नानदमास्यग॒तं Fu, कुवंद्धिः | 
शाश्रसद्धि, पुनः gaat वा श्वसद्भिः, | दंसनावान्‌ कम्मंवान्‌ 
सनिता दाता स इन्द्रो, RISA सनये सम्भज नाथं, CATY सुव- 
बानिम्मितं रथमदात्‌ दत्तवान्‌, सनः सनः सन इति च्िरक्तिराद 
राधं। पोप्रथद्धि', प्राथ पय्याप्ता, व्यक्षाद्यडलकि, स्थभ्यासदलादि शरघा, 
कस: (uf ७।8।५९।) इति खत्वं छत, Ta यङ्लकाः (ut 

18 | ८२ | ) इति गयः, धातारुपधाया उत्व छान्दस, ष्यस्माद्यङल 
गन्ताच्छतरि, च्यभ्यस्तानामादिः (ate cise । ) इत्यादुदात्तत्वं | 
fanta, जि जये, लिटो, afa, afa:, दिवंचनेऽचि ( पा९५।१।५६।) 
इति स्थानिवद्धावाज्जि इत्यस्य दिवंचनं, सनिटे।जः (पां ७ | ३ | ४० |) 
इत्यभ्यासादुत्तरस्य कुत्वं । नानदद्भिः, गद MN, पूववद्यडूलकि 
दीघाऽकितः (पां 9 । 8 | ५३१ | ) इति व्मभ्यासस्य दोघं, पूव पदाद्युदा- 
नत्वं | शाशश्वसद्भिः, आस MUT, UAT aq पववत | LATY, 
समासस्य (ut (1 \।२२३।) इत्यन्तादात्तत्वं | अदात्‌, गातिस्था 
( पां २ | ४ | ७७ | ) इतिसिचा लक | दंसनावान, च्पप्रा दसा वेष 
इति कम्मनामसु पठितो दंसशब्दः, द॑स एव दंसना, तदस्याख्रीति 
मतुप्‌, दस्यतऽनेनेति दंसना ॥ १६॥ 

प्रातरनुवाके afaa क्रतो गायचे छन्दसि च्याखिनावस्रावद्धेति- 
टचः, quaa इति & afaa यज्वरीरिष च्याख्िनावश्रावर्त्येतत 
खचित, asad प्रथमां सक्त सप्दशीम्टचमाद aP- 
qafa । au प्ररितः JaPa तुझाव, तयाच NN 
तमिन्द्र उवाचा्रिना वे दवानाम्भिषजा ता म f, स्यच त्वात्सच्या- 
मोति aqua ता उत्तरेश ढचेनेति। अश्वावत्या बडभिरस्रर्यक्ता 
हे च्यखिना, शवोरया RARA इघा waa सह व्यायातं, खस्मिन 
कम्मण्यागच्छत, हं AU ahaa, यवयाः प्रसादात, गामत बभि- 
गानियक्त, दिरण्यव्धळना दिरणान यक्तामसदीय RY afafa: 
अश्वावत्या, HA सामाश्चन्त्रियविश्वदव्यस्यमता (पां(।३। cart) 
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११४१ समानयेजने हि वां रथा MN: 
समुद्रे अशिनेयते N 

११९१ न्यस्न्यस्य मूद्धनि चक्रं रथस्य येमथुः १ 
परि द्यामन्यदीयते ॥ 

१२०१ कस्त उषः कधप्रिये भुजे मत्ता अमर्त्ये 1 


क॑ नक्षसे विभावरि n 
इति दीघत्वं। इघा, सावेकाचस्ततीयादिरविभक्तिः (पां (NIN 
इति हृतीयाया उदात्तत्वं । यातं, या urea, लाटि aad, ख्दादित्वा- 
अऋषपा लक | प्रावीरया, F गता, छत्रूुपकटिपटिशेटिभ्यशरच्नित्याशादिवा 
इरनप्रत्यया बळलवचनादस्मादप wala, नित्त्वादाद्यदात्तत्वं ॥ १० ॥ 

अर्ादशीम्टचमाइ समामयेजन इति। हे caralaar, at यवयो! 
सम्बन्धी रथः समानयाजना यव्यादयार करचारूएत्वादुभया्थ UN- 
देव यज्यत, यक्तः सरयः, WRAT विनाशरद्दित', व्यप्रतिदतगतिरि- 
ay, Ad एव ह UNA, कि यस्मात समद्रवम्यस्मात समदेऽन्स- 
QS ग्यते गच्छति। अन्तरिद्धनामस पठितं समुद्रशब्द यास्क रबं 
व्याचस्शा, समुदः VHA समुश्दन्यस्मादापः समभिद्र वन्येनमाप। 
सम्मद न्सेऽस्मिम्‌ wats समडका wala सम॒न्नतोति। समानया जग), 
बळत्रीहे पुवंपदप्रशतिखरत्वं। शयते, dt, अदुपद धात्यसावं- 
धातुकानदात्तत्व, war नित्त्वादायुदात्तत्व, fe च (पां८5।१५।३७।) 
इति तिघातप्रतिघेधः ॥ १८ 

णकानविंशीम्टचमाह न्यप्न्यस्येति । चे aa, यवां, r 
wa विनाशयितुमशकास्य tty पवतस्य, HRN उपरि, रथस्य चका 
भवदीयरथसम्बन्धि एकं चक्रं, नियेमथर्नियमितयन्ते, are 
परि ut qaa परिस इयते गच्छति। स्थध्म्यस्य, च्यहननमप्र, 
say कविधानं, स्थास्रापाव्याधइनियध्यधमित्याबादिकसूत्रव we 
कप्रत्ययः, HARYA घ्न्यः, छन्दसि च (पां ६। १। gs!) इति यत्पर यः 
प्रत्ययस्वर लाग्तादात्तत्व। यमधः,यम उपरम,कितिलिटि,ख्त NaN. 
मध्येऽनादेशादे लिटि, (ui (leid) शत्येत्वाभ्या स ला पे ॥ १८ ॥ 

प्रातरनुवाके व्यायश्विनशस्त्रे su कता गायचे छन्दसि करत उव 

a2 
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१२११ वयं हि ते अमन्मद्याचादापराकात्‌ १ 
अशे न चित्रे अरुषि n 


xfs ew, च्यायस्येति खय करा उघ इतिति इति खचितं, afeiwe 
प्रथमां aa विंशीम्टचमाइ करत उघ AN., प्रेरितः सुन: शेप 
SUU FCG, तयाच ब्राह्मण, तमत्ितगावचतुरुषस A dun त्वात्स- 
wiq इति, स उघसं JTA SANA टघनेतस्य इस्सव्य्चुक्तायां 
fana aad कनीय रेच्वाकस्यादरं भवद्यत्तरस्याभेवचंक्तायां 
famn aaa गद aH aia ॥ छे कधप्रिये स्ततिप्रिय, caw 
acacted, उघ ण्तच्छम्दाभिधेय, sa: कालाभिमानिर्नि देवत, भजे 
तब भागाय, मत्या Nau का विद्यते, इ विभावरि विशघप्रभायह्ते 
Sur देबि, क॑ ux aga प्राप्राधि, तवोचितं भोगं दातुं न कोऽपि 
मनुष्यः समथः, Ud रव त्वं कमपि पुरषं भागापच्तया न प्राद्राधि, 
Reuss मइिमत्य्थः। त, ते मयावेकवचनस्य ( पां ८} १। २२। ) 
fa यहाच्छब्दस्य त व्यादशः, सवान्दात्तः। कधप्यि, कध वाकाप्रबन्धे 
चुरादिरदन्तः, शा, ब्तालापस्य स्थानिवद्धावादुपधाडडाभाबः, fafa 
पूजिकर्थिकुम्बिचचणल (uf ३।३।१०५।) इत्यङ्प्रत्ययः, acfafe 
(प ६<।४।५१।) इत णिलापः, ततद्ाप्‌, घषछीसमासे, qie 
सज्जादछुन्दसाब हल (पां d । १।६२।) इति wae, थकारस्य 
धकारत्दाम्ट्सः, ष्यामन्त्िताद्युदात्तत्वं | भुजे, भज पाकषनाभ्यव दा. 
रणाः, सम्पदादिलच्छः fax, सावकाचः (पां द IIEL) 
इति विभक्तंददात्तत्व | मत्यः, aarvfa म्रग्टणवमिदमिलपधि- 
ध्यक्षन्निद्य।जादिषस्तनप्रत्ययः, नित्वादाद्यदात्तः, | aga, न्तका 
agaat | विभावरि, भा दीपा, विपुव्वादस्मात्‌, च्यातामनिन 
कनिब्वानपस्च (पां aie) se |) इति वनिप्‌, वनारच (पां | 
१।७।)इति डीप्‌, तत्सन्नियोगेन नकारस्य रेफादेशः, waria. 
Use: ( पां ०5 | ३। १५०० | ) इतति AG. ॥ २० ॥ 
ण्कविंशीम्टचमाहइ वयं छि TN INN gars, चिच चाय- 
नोल, Wafa च्याराचमान, sa: कालाभिमानिनि दबत, ते तब 
SCT GMM समोपपय्यन्तं, छापराकात दृरपब्ध्न्तं, वयं RAWI 
नामन्मद्षि NA dad, fen: nalr, Zamatya: mat- 
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१२२१ त्वं त्येभिरागहि वाजभिर्दहितर्दिवः १ 
अस्मे रयिं निधारय 1397 


THATS | 
१११ त्वमगे प्रथमा अङ्भिरा ऋषिदेवा देवानाम” 
भवः शिवः सखा १ तव व्रते कवयो विद्यनाप- 
ASSIA मस्ता ANNA: N 


वारयारच्षानमस्भास ufezfaad | अमन्महि, मन wa, गहुल॑ 
छन्द्सोति बळलवचमाच्छाना TH, लदलडल्डच्चडुदात्तः (पाए। 
8।०१।) Katina उदात्तः, few (पां ८5।|१५।१४।) इति 
निघातप्रतिवेधः | खरे, az an, अशिप्रुधिकटिकशिखटिविशिभ्य, 
छत्नित्येबादिकः कम्प्रत्ययः, त्यामनित्त युदात्तत्वं ॥ ९१ ॥ 

दाविंगरीम्ट्चमाई त्वं त्येभिरिति | छे दिवा दुहितः rarm 
ufa sar देवि, व्येभिवाजेमिस्तेरधेः av, त्वमागरि umae, GR 
weary, faun, निधारय नितरां स्थापय | af, बहुल छन्दरीतिं 
खट्शब्दाह्लिस रसारेशाभावः । गि, waaga । दुहितरि वः, 
परस्यापि दिव इत्यस्य दिवो दुददितरिव्यम्वये सति पवत्वात्‌, gar- 
मन्वते ucigaaqge ( पां २।१।२।) इति परादुवद्धावेन बच्चा- 
मश्तितसमुद्ायस्य UAINN, यदा कायकालं सरूद्वापरिभा- 
घमिति aaa, सुबामन्बित cag, व्यामन्छितस्य च (पां<। १। tes) 
इन्थाकमिक्षेन यागनेकवाक्यत्वे सति, परत्वात्‌ पराङूवद्भावे सति 
सबं[नुदात्तचं, Mcd पद्मामन्वितयाः पात्‌, व्यत्यये! वळचं (ut 
RIRI SuI) इति ययव्यस्तत्रयागः। अस्मे, TTI पुव सवक्षात्‌ 
(ute. १ IREI ) इति सप्तम्याः श आदशः ॥ २२॥ इत्येष चि 
am: ॥ ३१ ॥ इति सायनाचा्यविरचिते माधवीये वेदाथ N 
प्रथमे मण्डले सळाऽनवाकः ॥ ई ॥ 

URAAN Teas, तच त्वमसे प्रथम इति प्रथमं Nu. 
aud, ugc शिसस्यखुपऋषिः, qed} यो डरा दए 


RR 


१२१ aay प्रथमो अङ्गिरस्तमः कविर्देवानां 
परिभूषसि ब्रतं १ विमुर्विषस्मे भुवनाय मेधिरो 
द्विमाता शयुः कतिघाचिदायवे N 


सख्त्रिदभः, शिटास्त्रिशबन्तपरिभाषया जगत्यः, UNTAT, wer. 
चानुक्रमशिका, aaa हाना दिरण्यत्तप Ra चिरबन्याटमीषा- 
ड्या चेति | प्रातरनवाक GA क्रतो NA] च त्वमप्ने प्रथम 
इति an, uaafe खण्डे aad uyinga wa 
qfaqayin स्यम्टतानितुन्दत इति सूत्रितं | अभिशवघडइहस्य zat 
asta च्याझिमारुत शस्त्र इद GM जातवदस्य निविडानीयं, 
तथाच ढतीयस्य waala खणे NA, GAR प्रथमा शिरा KW- 
भिमादतमिति | वाजपयऽप्या्रिमासत एतत्‌ wR जातवेदस्य 
निविडानं ढ़तोयेनाभिञ्चविकनेाह्तां, तीयस्य सवनमित्यतिदि त्वात्‌, 
afaa GA प्रथमाम्टचमाद्द त्वमम्न इति, È UÑ, त्यं प्रथम d. 
ष्याङ्रिसानाम्टघीणां सवंघां जनकत्वात्ताटशा$झिरानामक "अर घिर- 
भवः, तथाच ब्राद्मणं. येऽड़ारा wdasfecarrafafa | तथाच 
WANs भूत्वा दवानामन्धेषां शिवः Aua: सछा waa: | तव 
ब्रते त्वदीये कम्मणि, कवयो मेधाविनः, विद्यनापसी NN व्याप्रवाना 
QTR वा, भ्गजदृर्या दीप्यमानायुधाः, मयता मरुत्सज्चका 
देवा अजायन्त | विद्मनापसः, विद ज्ञाने, विद्मो वेदनं, वलय हळा- 
दोळादिका मक्प्रत्ययः, तदस्यास्तीति पादादिलच्छथा नः, ware. 
रेणान्तादात्तत्वं, विद्मनान्यपांसि येघान्ते विद्यनापसः, पृवंपदस्य, WÄ- 
घामपि दृश्यते (पां ६1 aire) इति sunt U,. 
ऽपि दीघत्व | व्यजायन्त, जनी प्रादुभावे, तस्य wa, ara 
(पां७।३।७८।)इति जादेशः | भ्ाजदस्यः, भाज्य दीमो, Uu. 
ANE, तस्य लसावधातुकानदात्तत्व घातुखरः, कष गताविद्यस्मात्‌, 
fma क्ताच सज्च्ञायां (पं ३। १ । १७४ |) इति किजन्त ऋ षिशब्द- 
Gat बळत्रीहा पृवंपदप्रशातिखरत्वं ॥ १॥ 

द्वितीयाम्टचमाच aay इति | छे Ad, त्वं प्रथम Ad: ulxc- 
wa: अतिशयेनाड़िरा aa, कविभधावी सन्‌ देवानामन्येषां अलं 
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१३५ aay प्रथमा मातरिश्रुन आविर्भव सुक्रतूया 
विवस्वते १ आरेजेतां रादसी हेततृवूर्येऽसप्नोभा- 
रमयजे महो वसा ॥ 


कम्मे परिभ्षसि परितः सवता ;लहुरावि NUN, howe भुव- 
नाय समस्तलेकानामगुयदा्थें, विभबंळविध .व्याहयनीयायनेकरू- 
पधारीत्यचः, मेधिरो मेधाबान्‌, दिमाता ACN, यदा 
हयालाकयेनिम्माता, च्यायव Aven, कतिघाचित्‌ कतिभिः प्रकार! 
सवत्र शयः शयानः, TRANEN तव प्रकारा इयन्त 
इति म केमापि चायन्त caw: | wate, wa अलङ्कार, भावादिकः | 
विभुः, विप्रसम्भ्याज्गसञ्ञायां ( पां १। २। १८०। ) इति विपवाद्ध- 
बतेडु:प्रययः, छदुत्तरपदप्रहतिखरत्वं | भुवनाय, ayuena- 
भ्हन्द्सोत्या्ादिकः क्यनप्रद्ययः, युवारनाका (uteri) इति 
यारनादेशे मित्र शाद्यदात्तत्वं । afuc:, मेष्ट aya च, VAIN- 
लक इरनप्रत्ययः, faaqe: | दिमाता, दा मातरा यस्यासा दिमाता, 
agaa ( पां ५।७।१५३।) इति वाप्प्रत्यया न भवति, माट माढ- 
कयाभदे नापादानाच्रद्धतखति कबपि विभाष्यत इति, तस्य AW- 
शब्दविषये पाक्िकतोह्तः, त्रिचक्रादित्वादुत्तरपदाम्तोदात्तत्वं, यद 
LAATAT दिमाता, समासस्य (ui q IX I ९२३ | ) इत्यम्सोदात्तत्वं । 
शयः, शीङ Wa, म्टम्ट्रीत्याद्नाशादिक उधप्रत्वयः। कतिधा, EN- 
may किम्‌शब्दम्य, बडगणवतुडतिसह्या ( पां\।१।२१।) इति 
सङ्घासञ्ञ्ञायां, संख्थायाविधार्थं धा (पां५। ३।४२। ) इति धा- 
u: ष्यायये, कन्दसील इत्याश दिक STMT: ॥ RI 
हतीयाम्टचमाइ BAW प्रथम इति । ह ae, त्वं मातरिखनः 
प्रथमा मुख्या wer wie, च्यसिवायुरादित्य इति वाय्वपेक्षया सवच 
मुख्यत्वावगमात्‌, MIT, सुकतूया शोभनकम्मच्छया, विवस्वते 
परिचरत यजमानाय, विभेव प्रकटा भव, तव सामथ्यं हट्टा 
रादसी द्यावाएचिय्या कारे जतां च्याकम्पेतां । waa रेजत इति Mu- 
वेपमयोरिति यास्कः। Wize होट वरशयुह्तो wafa भारं भरलं 
असप्नः ऊण्वार्नास, N war निवासहतो बडे, मइ enn Ni- 


९१४ 


यज! xeaafa । मातरिश्वनः, निम्मायद्देतुत्वाष्मातान्तरिक्ष, तत 
खऋसिति घ्राश्तीति मातरिश्वा वायः, RAJAR मातरिश्वन्‌ 
w= ओऔशादिककनप्रत्ययान्ते निपातितः। सुक्रतूया, MAN 
इच्छति, सुप व्यात्मनः काच (पां३।२।८।) इति काच, At- 
dugaar i: (पां७।४| २५ ।) इति दीधः, N धातु- 
सञ्चायां, व्यप्र्ययात (पां३।३।१०२।) इति Nac: vum, 
TATIN, सुपां wan (पां5।१ IRE 1) इति ढत।यकऋ्बचमस्य 
डादेशः, feat उदात्तनिरत्तिखस्ण तस्यादात्तत्व, संछिताय।. wA- 
घामपि दृश्यत (पां ६<।३।१३७।) xa yana दोघत्व विव- 
खत, विवासतिः परश्चिरणकम्म,, अस्मात aaziferae: हिप, 
व्यत्ययंन'पधाह शत्व, तदस्यास्यक्मिन्निति मतृप (पां५।२।८४।) 
इति मतुप्‌, मादुपधायाच (पां 5।२|८।) इति मतुपो <a, 
तस्तामत्वथ ( पां १। ४।१८।) इति भत्वेन पदत्वाभावात्‌ दत्वाभाव 

मतुपः पित्त्वादनदाचत्व, धातुखरः uud tice, वा छन्दसि 
(पांह।१।९०६्‌।) इतिपृवसवगणदीघत्वं। FN, war म्रियत 
इति PZ, यज्ञः, TH वरण, बछलय्ुणादाबादिकः काप, 
उदाद्यपक्स्य ( पां 9। १।१०२।) vam, इखि च (पां ऽ। २। 
७३।) इति दोघे, यदा TA वर इत्यस्मात्‌, रति स्तु शाखटजुघः 
may (uf ३।१।१०९।) इति क्यपप्रत्ययः | ष्यनित्यमागमशारुन 
मिति तुगभावः। ष्यछृत्सावधातुकयार्दीघः (पां9।९।२५।) इति 
दीघः। ष्यथवा प्रववदुत्वदीधा । प्रत्ययस्य पित्त्वादनदात्तत्वं धातुः 
Ac, इदुत्तरपदप्रछतिखरत्वेन स णव शिष्यते | च्यसप्रः, UT- 
हिंसायां, अच तु aware: स्वादिभ्यः : ( पां३।१।९३।) इति 
आुप्रद्ययः | पाददित्वादनिघातः, war, भारभिव्यस्थ पुबंपदस्य 
वाचान्तरगतत्वात्तदपच्ञया ug निघात न भवति, समानवाब्ये 
निघातदुप्परसद[<शा amar इति वचनात्‌ । aw, ay पुञजायां, 
fan च (पं ३।२।७१।) इति किप, सुपां सपा भवन्तोति 
वक्तव्यमिति वाक्षिकेन Wal डसाद शः, सावंकाचस्ततीयादिः (पां ( 
१।१६८।) arka तस्येदात्तवं | यदा शसि ARRU 
छष्छ्व्दसापभ्छान्द्सः, THAT रुपसङ्कघानमिति वात्तिकन शस 
TXINN ॥ २ ॥ 


N 


1 ४ १ त्वमग्रे मनवे द्यामवाशयः पुरूरवसे yaa 
सुकृतरः 1 शात्रेण यत्पित्रार्मुच्यसे पय्यीत्वा पूर्व- 
मनयन्ापर पुनः N 

141 त्वमग्रे वृषभः पुष्टिवर्धन saaga भवसि 
श्रवाय्यः १य आहुतिं परिवेदा वषदकृतिमेका- 
युरगे विश आविवाससि n 38 U 


चतुर्थोम्टचमाइ aay ana इति N d, त्वं मनवे ANTT- 
OW, द्यां युलाक, अवाशयः शब्दितवानसि, पुण्यकरम्मभिः साध्या 
qars इति प्रकटितवानसि, qua तव परिचरअ्द्गवते परूरवसे 
VELE CARA राचेोऽनसहाथ, सुकृत्तरः, WANEN RAN- 
पलकाय्यन्रः, यद्यदा fascia: wae चिप्रमधमेन परिम्च ते 
परिम्क्ता भर्वास उत्पद्यस इत्यथः, तदागों त्वा ULMAN at 
We वेद्याः पवदेशे WAUN UIAU स्थापितवन्तः | पुनः 
पखादपर पखिमदश, च्यानयग गाइपत्यरूपंश धारितवन्स इत्यध! | 
VUKU: वापट शब्दे | VELIA, पर गातीति परू२ वः, «wre 
ama, परसिच, परूरवा इत्याबादिकसत्राभ्यां uu दोघा 
रातेरसिख निपात्यते | सुकृते, स॒ञ्जम्मपापमन्धपणणेषु छञः (पां १। 
२ | ८६ ।) इति क्किपप्रत्ययः, aves, पित्राः, उदात्तयले। wearer 
(पां९।१।०४।) xfa विभक्तायदात्तत्वं। मच्यस, छदु पद शाह्ष- 
सावंधातुकारदात्तचं, यद्यपि सतिशिणस्ररबलीयश्वमन्धत्र faw- 
रेभ्य इति वचनादिशरक्षस्वरः, सति शिट्ाऽपि लसावधातुङस्वरम्य 
बाधा न भवति, तथापि धातुखर बाधत एव | धातुस्वर' खर 
श्यक्तत्वात्‌, GA यक णव खर प्रापे QUMQ ॥ 9 ॥ 

पश्चमोम्टचम\ इ wad UUN इति। च दस, त्वं cum ararat 
वर्धिता, परिवर्धन! यजमामस्य धनादिपहद्भिरडिचतुः, उद्यत प 
उद्यतया खचा यक्ताय यजमानाय, तदमर हाथं Beer, मन्त्र! अव- 
कोदे! भवसि, या यजमागा wacufa वघटकारयह्ां ख्याति 
परिषद परिसा जानाति समपंयतीत्यथः | रकाय मुंख्या्षच्यमभ्े 
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१६५ aay वृजिनवर्तनिं नरं सक्मन्पिपर्षि 
विदथे विचर्षणे! यः शूरसाता परितवम्ये धने 
दश्रेभिश्रित्समृता हंसि भूयसः N 


प्रथम तं यजमान, तदनुविशस्तदनकूलाः प्रजाः च्याविवाससि सर्वतः 
प्रकाशयसोत्यचः | पृशिवधंनः, u Tar, ANN AAN, नन्द्यादि- 
त्वात्‌ ख्यः, लित्सरशात्तरपदस्याद्यदात्तत्वं, छदुत्तरपद्प्रछतिखरत्वेन 
स एव शिष्यत | उद्यतछचे, यम उपरमे, BAIA उत्पवात, निष्ठा 
(Uber ci yer) इति क्तप्रत्यय, ष्यनदात्तापदेशे (पां३१।७। 
९७|) इत्यादिना व्यनुनासिकलापः, गतिरमन्तरः ( पां दं । २ | sé 1) 
इति गतेः प्रकतिखरत्वं, उद्यता खुक्‌ येनेति asr पूवंपदप्रछति 
खरत्व। वंद, QANA: (पां ६।३ | १५३१५ |) इति संइतायां 
दीघत्व ॥ ५ ॥ इति प्रथमस्य दितोय दात्रिशो वर्ग: ॥ ३२॥ 
URIA aay टजिनवत्तनिमिति | छे fawaa विश्चि्ट- 
aum, त्वं टजिनवरक्तनि fagani सदाचारर षितं नरः परुषं 
सकमन सचनोये समवतुं याग्ये, विदथ योग्ये nafa, fanfa पाज- 
यसि परयसि वा, सत्कम्मानणानयत्तां कराषीत्यर्थः | ae परि- 
लक्भय परिता गन्तव्यं धन, धनवच्छराणां प्रियतमे, ग्रूरसाता अरेः 
सम्भजनीये यदे, दम्रेभिखित way Daca: was द्भ्य 
मभकमल्पश्चेति यास्कः, URII सम्यग्योद्वम्प्रा्त सति Nau 
wae: प्राणान प्रतिपच्तियः शत्रुन्‌ इसि मारयसि, crewed afe- 
aay: | टजिनवत्ञ॑नि, जिना वक्तनियस्यंति astr पबपद- 
प्रछतिखरत्वं। awa, घच समवय, व्यन्धभ्याऽपि दृश्यन्ते (ute, 
deal) इति मनिन्‌, agi afa (ute fe) इतीट 
प्रतिषधः, न्यङक्कादित्वात्कृत्वं | सुपां dg ( पां ७। IREI) इत्या- 
दिना सप्तम्या A मिपि पृ पालन्पूरब्याः, सिपि, a fraa- 
ऋस्वारटत्वहलादिशेघाः, च्यात्तिपिपत््याख (utol o 991) Xa- 
भ्यासस्दत्वं। जूरसाता, शु गता, सुसिघिमीनान्दीघश्चत्याबादिकरम्‌ 
प्रत्ययान्त Bg, वनघनसम्भक्तावित्यस्मात्‌ क्तिन्रन्तः सातिग्रब्दः, 
जनसनखनां URATI: (uf द्‌ । 9 les) इत्यात्वं, It सातिः 
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१७१ त्वं any अमृतत्व उतमे मर्त दधासि श्रवसे 
दिवे fed. यस्तातृषाण उभयाय जन्मने मयः 
कृणाषि प्रय आ च सूरये॥ 

ut त्वं ना अग्रे सनये धनानां यशसं कार कृणुहि 
स्तवानः? ऋध्याम वम्मापसा नवेन देवेद्यावा- 
पृथिवी प्रावत्तं नः॥ 


सम्भजनमत्रेति sA पूवपद प्रछतिखरत्वं, सुपां सुशुगित्यादिगा 
सप्तम्या STM: | परितको, तक इसमे, GHAR भावे मक, तद- 
इतीत्थस्छिद्र्थे, छन्दसि च (पां ५ | १।६७।) इति यत्‌ प्रत्ययः | प्रादया 
मताद्यर्चे प्रथमयेति रूचवात्तिकेन समासे &व्ययपुवंपदप्रझ्तिखरत्वं | 
dati, cay दम्भे, स्फायि तश्चीत्यादिमा गला दि का रक, , बहु लं छम्द्‌ - 
सोति भिस रेसादेशाभावः | सम्टता, गतिरनन्तरः (पां इं |R I ३८ 1) 
इति मते! nu पृववदाकारः । Whe, we: सिपि, aan- 
दान्तम्य भलि (पांऽ। १ । ९७ |) XART: | यदत्तयेगादनिधातः | 
u, बहे लापा x च u (पां ६। ० | wel) शति A NN. 
रस्य LIGA Nett बहोभूभावच, नित्वादायुदात्तत्वं ॥ द्‌ ॥ 

सङ्नमीम्टचमाइ स्वं aay इति | d, त्वं तं मते तथाविधं त्वत्से- 
विगं naa, दिवे दिवे प्रतिदिनं, आवसे unr, उत्तमे च्यम्टतत्ये 
उत्कटे मरशरहिते पद्‌, दधासि धारयसि | या यजमान! उभयाय 
जन्मने दिविधजन्माथं, दिपदाद्षतुष्पदाच लाभायेत्थथः, ddt 
santa nyk भवति, d ace अभिधाय यजमानाय, मयः 
सुखं, यदे सखं तन्मय इति अत्यम्तरात्‌ , प्रयख nafy, Audtfu 
ede: करोधि। mama: fara पिपासायां, लिटः aren 
(प १।९।१०६। ) इति fee: कानजादेशः, चित्त्वादन्तादात्तत्वं, 
संझितायां दीघश्शान्दसः। nafa, छवि हिंसाकरमये।ख, fufa- 
BTA (पां१।१।००।) इति उः प्रत्ययः, चादिलोपे विभाषा 
( पां EII R | ) इति निघातप्रतिषेधः॥ ० ॥ 

झुकमीम्टचमाह त्वं ना सप्र इति | Vay, स्तवामः u 

R 2 


N 


१४१ त्वं ना अगे पित्रारपस्थ आ देवा देवेघनवद्य 
जागृविः। AN प्रमतिश्र कारवे त्वं कल्याण 
वसु विश्वमापिषे n 


माऽस्माकं, धनानां सनये दाना, यशसं यशायक्तां, कायं कम्मं बाइ'- 
Alx YH, कृश कुर | नवेन नूतनेन अपसा प्राप्तेन त्वद्त्तेन uNn, 
कम्म यागदानादिरूपं, ऋध्याम assay, द्यावाएचथिबी उभे 
देवते, SACU: स, नोऽस्मान्‌ प्रावतं NANA Cad | यशसं, M 
स्थादित्वादचप्रत्ययः, व्यत्ययेन प्रत्ययात्‌ पृव॑स्यादात्तस्वं, यदा सवंप्राति- 
पदिकेभ्यः विब्वा वक्तव्य इति वार्तिकेन यशस्शब्दात्‌ किप्‌, तस्य 
प्रत्ययान्तस्य सनाद्यन्तत्वात्‌ धातुसञ्ञायां, क्षिप्‌ च ( पां३। ९। ०६ ।) 
इति क्विणत्ययान्तधातोः सति fear, घाताः ( पां ६ । १।१६२।) 
इत्यन्तोदात्तत्वं | wate, उतस्प्रत्ययाच्छ्न्दो वा वचनमिति TA- 
वात्तिकेन 'लुंगभावः | स्तवानः, उद्यादयो बलमिति बहुलवचनात्‌ 
सम्यानचः स्तव इत्याणादिकसूत्रेश कवलस्तातरप्पानचप्रत्ययः, I- 
दित्वादाद्य दात्तत्वं | ऋध्याम, ऋधु TE, बलं छन्दसीति विकरद्षस्य 
लुक्‌ , यासुट उदात्तत्वं | द्यावाएथिवो, दिवो द्यावा (ut ६ । ३। 
२८ | ) इति द्यावादेशः, च्यामन्तिताद्युदात्तत्वं ॥ ८॥ 

नवमोम्टचमा इ त्वन्नो aa इति | हे अनवद्य दाषरशिताशप्रे, 
देवेषु सवषु मध्य, जाग्टविजागरूकस्वं, पित्रोमातापिढ रूपयाद्यावा- 
एथिव्यरुपस्थे समीपस्यान वत्तमानः सन , न।{स्माक तनछत uten. 
शरीरकारी दवा भूता, च्याबाधि बध्यख व्यनग्टर्थेव्यधः | तथा 
कारवे WHAT यजमानाय, प्रमतिख च्यनयइरूपप्रश्‍टमतियुक्तत 
भवति Nu: चे कल्याण मङूलरूपासे, त्वं विश्वं वस्त सर्वमपि धनं, 
च्यापिधे यजमानाथमावपसि। उपस्थ, सुपि स्थः (uf ३।२।७।) 
इति fase: कः प्रत्थयः, dt लाप इटि च (uf (Is (el) इत्या- 
कारलापः, मरुदुधादीनां छन्दस्यृपसङ्यानमिति वात्तिकन पृबपदा- 
न्तादात्तत्वं | जाउटविः, AI निद्राक्तय, ज श स TI: fafaa- 
faaau fanaa, नित्त्वादाद्युदात्तत्वं। बाधि, बध खवगमने 
बहुल छन्दसीति शपा लुक, वा छन्दसि (पां३।७।०७०।) इति 
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११०१ त्वमग्रे प्रमतिस्त्वं पितासि नस्त्वं वयस्कृतव 
जामयो वयं १ सं त्वा रायः शतिनः सं सहस्रिणः 
सुवीरं Af व्रतपामदाभ्य N ३३५ 

११११ त्वामग्रे प्रथममायुमायवे देवा HATTIE 
विश्पतिं३ इलामकृण्वन्मनुषस्य शासनीं पितुर्य 
रपुत्रो ममकस्य ज्ञायते N ý 


_ हंरपिश्वस्य विकल्पितत्वेन पित्त्वादठित्ते सति, afera (ut (18 
१०१।) इति हेधिरादेशः, लघुपधगुणः, धातारनयलापश्कान्दसः | 
प्रमतिः, मन चाने, fafa, खनदात्तापदण वनति (पां (Isel) 
इत्यनुनासिकलापः, प्रका मतियस्येति sA पबंपदप्रछति- 
खरत्वं। ष्योपिषे, टवप बीजतम्तसन्साने, छान्दसे लिटि, थासःसे (ut 
१।४।<००।) इतिसं्यादशः, वचिस्वपियजञादीनाङ्किति (पां 4 
१।९५।) इति सम्रसारक्षपरपूवंते, दिभावइलादिशेवो, क्रादिनिय- 
मादिट ॥ ९ ॥ 

दशमीम्टचमाहु waa प्रमतिरिति। Yaa, त्वं प्रमलिरस्मदम्‌- 
यक्षरूपप्रकृष्म तियुक्ताईसि, तथा त्वं माऽस्माक पिता यालक्ाऽसि, 
तचा त्वं वयस्कत व्यायव्यप्रदास, वयमप्यनळातारस्तव जामयो 
बन्धवः, Wry कनाप्यह्िसनोयास्रे, सवीरं शाभनपुरुषयुक्तं व्रतपां 
कम्मनः पालक त्वां, शतिनः शतसह्यायक्ता राया धनानि संयन्ति 
सम्यक प्राप्रवन्ति, तथा arfas: ayang: राया धमानि 
संयन्ति प्राप्ुवन्ति। सुवीरः, बळत्री हा, regat (पां द्‌ । ₹। १७९।) 
इत्थृत्तरपदान्सादात्तत्वे प्राप्ते, वोरवीय्या च (ute) २।१२०।) 
इत्यत्तरपदाद्यदात्तत्व | Vara, afar घ्रत्थम्तरमस्तोति केचिदा, 
दमेखेति वक्तव्यमिति बात्तिकन ण्यत्‌ ॥ १० ॥ इति प्रथमस्य दितीये 
अर्यास्त्रंशा वगः ॥ १३ ॥ 

श्क्रादशीम्टचमा इ त्वामभ इति । ष चसे, त्वां प्रथमं पुरा देवा 
ur, च्यायामंमुव्यरूपस्य ASUM ण्तव्रामकराजविशेषस्य आयु 
मनुष्यरूपं विश्पतिं सेनापति UNA ,, तथा मनुषस्य मनाः 
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११२१ त्वं ना अग्ने तव देव पायुभिर्मयाना रश 
तन्वश्च वन्द्य । त्राता ताकस्य तनये गवामस्यः 
निमेषं रक्षमाणस्तव वते N 


इलां णतन्नामधेयाम्पृत्तो शासनीं धम्मापदशकर्ची' ans छतवन्सः, 
ware तत्तिरीयराम्रायत, इडो वे मानवी यञ्चानकाशिन्यासीदिति। 
बाजञसनयिना५प्यवमामनन्ति प्रयाजानयाजञानां मध्यं मामवकल्पय 
मया सवानवास्यसि कामानिति सामनमन्वशादिति । यत यदा 
ममकस्य मदीयस्य दिरण्यस्तपसम्बन्धिना यः पिताड़िरास्तस्थ पितुः 
Tal जायत, acral ह चम, AAT YAEL व्यासीरिति ws: 
rug, N चतुर्थी amafa वाक्तिकेन चतुर्थी | नहुघस्थ, नइ- 
बन्धन, नइकसिइन्यत्तिलसिभ्य उघजित्याशादिकसूचे् उघच प्रत्म थः, 
रघादित्वादाद्यदात्व | विश्पतिं, परादिश्कन्दास बहुल (पां द 1k! 
१८८ |) इत्धुत्तरपदाद्युदात्तत्वं | मनुघस्य, * मनाजोातावज्यता qa च 
(पां४। titer) इति ACD nun., षुमाममख, स्थादिडडा प्राप्तायां 
सत्यां, सव विधयभ्छन्द्सि विकल्पन्त इति परिभाषया बाङलकाद डा- 
भावः, पूवपदायुदात्तत्व | शासनीं, शिष्यत$नयति शासनी, करलाधि- 
ALIAE (पा २।१।११७।) इति करब , टिएायज्‌इ यसज्दष्नज्‌ 
(पां९।१९।१५।) इति ctu, लित्सरआाद्युदात्तत्वं। ममकस्य, RR- 
दमित्यथ, तस्येद (पां 8।३ | १५२९० |) Lafu छत, तवकममकावेक- 
बचने (पां४।३।३।) LAREAU HAMIN, ESMU वका विधि 
रनित्य इति परिभाषया टडाभावः, व्यत्ययेनाद्युदात्तत्वं ॥ ११ ॥ 
UIRAE त्वं ना अस इति | छ वन्य बन्दनीयास्रे देव, 
त्व, तव पायभिस्वदीयेः पालनेमंघे।नो। धनयक्तान RIMA रक्ष, 
तथा qaa तन्वः पक्तदहानपि ca, ताकस्यास्यास्मदीयपक्षस्थ 
यस्तननयाऽस्मत्पात्रादिस्तव ad त्वदीय कम्मशि अनिमंघं निरन्तर 
रच्तमागाः सावधाना ada, तस्मिन्‌ या गावः सन्ति तासां nai 
आता रकाकाऽसि, AN तवास्मद्रचाण किम वक्तव्यमित्य्ः। मघोनः 


* मननिंदित्यषच्‌ निल्बादारादात्तत्नं, संकां। मनेमिदित्यषच बाडरकाइु हाभाव 
JAIN, सां | खरुपशपद[सडिः पाषिनिसव्यन! 
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११३१ त्वमग्रे यञ्यवे पायुररोऽनिषद्भाय चतुरक्ष 
इध्यसे १ या रातहथ्ाऽवृकाय धायसे कीरेशिन्मनुं 
मनसा वनाषि ay 


शशि, अयुवमघे।नामतडिते ( पां < । 8 । १५०१३ |) इति सम्प्रसास्य। 
तम्वः, सुपां Ba भवन्शोति वक्तव्यमिति वात्तिकेन शमा जसादेशः | 
प्रथमाः Yanga ( पां II १०१।) इति पुवसवब्षदीघस्य, 
दीघाव्ञसि च (पां द ।१।९०४।) इति प्रतिघध', उदात्तस्वरित- 
aaa: श्वरिताऽनदाक्स्य (पां <।९।७।) xafa Nux, 
शसि इ, उदात्तयक्षं इल्यृवात्‌ (पांई । १।१०७। ) इति विभु 
दात्तत्व स्यात ॥ १२ I 

AMMA AAG यज्यव इति | हे d, त्वं यत्य वे वज्या- 
बंञमागस्य पायः पालकः, अन्तरः समीपवर्तो सन्‌, च्यनिवद्धाव 
बक्ञाभिरसम्बन्धाय यज्ञाय चतुरकः दिकचतुक येऽपि इख्ियस्थानी- 
खज्वालायुक्त इध्यसे दीण्यसे, अङ्काय LEENE धायसे पावकाय 
तुभ्यं, शातइव्वा दत्तइविया at, कोरे खित्‌ dN सत्तस्य 
सम्बन्धिनं मन्त्रं TAUM, मनसा त्वदीयेन चित्तम, wife 
याचसि । ama, यजिमनिशुन्धिदसिञमिध्यो युच इत्वोशादिक 
qaan, रघादित्वादाद्यु दात्तत्वं | पायुः, छवापाजिमिखदिसाध्य- 
WY N इत्यादिक उडशप्रत्थयः, MAAIEN: (ut ३। R | 
RE |) इति युगागमः faut, सञ्च सङ, न विद्यत सकरा यस्येति 
as, नजसुभ्यां (ute 1 २। LOR |) इत्यत्तरपदान्तादात्तत्व | 
चतुरक्षः, चत्वाय kn ज्यालारूपाशि यस्यासा चतुरक्षः। बहती हा, 
PHY: खाङ़ात्‌षच्‌ ( पां ५। ७।११३।) इति समासान्हः वच- 
प्रत्वयः, चिक््चादग्तादात्तत्वं। धायसे, वहि हाधाञम्यश्ङन्द्सोत्या बा दि का 
a प्रत्ययः, जिदित्यमदत्तेः, Ant: (ut I १ । १९८ |) 
इति युमाममः | कीरेः, छत संशब्दे, GAT GATT इरित्येशादिक 
इप्रथये, विलोपे, धातारन्यलेपशभ्छान्दसः। मन्त, मन्ति uxtad, 
पचाद्यचि, रुघादिषु पाठादाद्य॒दात्तत्वं। वनाधि, aq याचने, तना- 
fu उः ( VİR I | OE |) इत्धप्रत्ययः, MANN 
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११४१ SAY उरशंसाय वायते स्पाई यद्रेवण: परमं 
वनाषि तत्‌ १ आध्रस्य चित्प्रमतिरुच्यते पिता 
प्र पाकं शास्सि प्र दिशा विदुष्टरः ॥ 


चतुदशीम्टचमादध MAG उरुशंसायेति। हे wa, त्वं saara 
बहुशिः qaqa वाघते ऋत्विज, तदुपकाराथे are ayaa 
परममत्तम URAUT धनमस्ति, तद्धन वनाषि waga लभतामिति 
कामयसे, तथा त्वं Bye चित्‌ सवता धारणीवस्य दुबलस्य यज- 
मानस्यापि प्रमतिः प्रश्‍श्‍बद्धियक्तः पिता पालक इत्यभिच्चेडच्यसे 
तथा विडुट्राऽतिशयनाभिज्ञर्वं पाकं fax, पोतः पाकोऽभको 
डिम्भ इत्यभिधानात्‌, यास्काऽप्यवमाइ पाकः पक्तव्या भवति, q uifau 
यजमानं प्रशास्ति प्रक्धगानशिर्ं कराषि, तथा दिशः प्राच्यादिकाः 

शास्मि त्वदीयप्रासनाभावे च्यनछाळूणं fara: स्यात्‌, तथाच 
yaa, दवा व देवयजनमध्यवसाय दिशा न प्राजानन्निति सम्ममा 
दच्चिशदिग्गताइप्रिनानिवत्तते| तदपि तथे gr, पथ्यां ख॒स्तिमय ञम्मा- 
Aa तथा fea प्राजानन्नसिना दक्षियां a प्रतीचों सविनोदीची 
fafa | ण्तरयिशापि तथवास्रातं, था णतं वरमडबीत मयव प्राची 
न्दिशम्माजानब्नश्मिना faafafa | उरुशंसाय, शंसु स्तता, waa 
इति शंसः, कम्मथि घञ्‌, जित्खरेणायुदात्तत्वं, छदुत्तरपद प्रकतिख र- 
त्वेन स एव Ral स्पा, स्पषदासम्बन्धि, TRF ( पां ४ । १। 
१२० |) इत्ययाप्रत्ययः | Ta, रिचिरु विरे चने, fc SUN 
दिकाऽसुनप्रत्ययः, चकारात््रत्ययस्य नडागमः, चजाःकुधिण्यतेः (ut 
७।१।५२।) इति ga) च्याप्रस्य, भ्र THI, ष्पातखापसम (पां १। 
Cite!) इति कप्रत्ययः, weg उपदेश शिति (पां €। १। 8५ |) 
इत्यात्वं । शास्ति, wea wafer, अदादित्वाछपो लक, fen: 
पित्त्वादनदात्तत्वे धातुखरः, पाकच प्रशास्पी ति, सच चाचा गम्यते, ष्तः, 
चादिलापे विभाषा ( पां 5।१।६३१। ) इति waa तिङ्बिभ्ि 
न॑ निइन्यते। विदुष्टरः, विडच्छब्दात्तरपि, अयस्मयादीनि छन्दसि 
( पां । ४।९०। ) इति aasal, वसाः सम्मरसारखं ( पां इ । ४ । 
rai) इति amara, परपवत्वं, शासि बसि setar (ut c 


RRR 


११५१ त्वमगे प्रयतदक्षिणं at वर्मेव स्यूतं परि- 
पासि विगृतः^ स्वादुक्षद्मा या वसतो स्यानकृब््ी- 
वयाजं यज्ते सोमपा दिवः१३४॥ 


Riget) इति वत्वं, तरपः पिक्वादनुदात्तत्वे वसोः खरबोकार 
उदात्तः 1 १४ ॥ 

पच्चदशीम्टचमाइ NAR प्रयतदक्षिशमिति । हे ae, त्वं प्रयत- 
fu यंन यजमानेन ऋत्विग्भ्यो afaa दत्ता, aed गरं पदं 
यजमानं, विश्वतः सवतः, परिपासि सम्यक पालयसि, तच cere: 
wa afara ख.चोभिः सम्यद्धिष्पादितं aaa, यथा कवचं A2 
पालयति तइत्‌। MILIN खाइम्रवान , wear निवासभूते axe 
waaay व्यतिथीनां सुखकारो या यजमाना गोवयाज जीवयजन- 
सहितं ad, यदा जीवनिष्पाद्यं wi यजते aafasfa, स यज- 
मामा दिवः खगस्योपमा cera भवति, यथा खंगी$गुळादन 
समयाति, तथा स्वमप्युत्विगादी नित्धथः | wa, fag तन्तुसन्ताने, निहा 
(ut NIN Nl) xfa w, यरय विभाषा ( पां ९।२। tas) 
इति इ्टप्रतिषेधः, EH जूडननासिके च (पां द॑। ७ । ter) इति 
वकारस्य ऊठादेशः | खादून्‌ छदतीति wigan, ऋदतिदकत्तिक्रम्मा, 
अन्धेभ्योऽपि wA (पां१। २ | ०५ | ) इति मनिन्‌, निफ्वादायु 
दात्तत्वे छदुत्तरपदप्रकतिखरत्व went व्यव्ययेन | जोवयाजं, 
जीवाब्रत्विज इठ्यन्ते द्षिणामिः gan श्व्धिकरले घञ्‌, 
कृत्वा भावत््कान्द्सः, यदा Ma: पसुभियाजन जीवयाजः, याजयत- 
uy, बेरनिटि (uf ६( 18 1 at!) xia बिलापस्य, ee परस्मिन्‌ 
(atigi) इति स्थानिवद्भावात्‌, चजोाःकृषिण्णते/ः 
(पां७।१।५९।) इति कुत्वाभावः, थाधादिखर्षात्तरपदान्ता- 
दात्तत्वं। सोमपा, साऽचि लोपे चेत्‌ पादपूरश्ं (ui द । hi ११० | ) 
इति सितायां सालापः | दिवः, ऊडिद्‌ (at ei ei eer) 
इति विभक्तददात्तत्वं ॥ १५ ॥ इति प्रथमस्य दितीये चतुस्त्रिंश 
वगः ॥ १६ ॥ 
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११६१ इमामगे शरणिं मीमृषा न इममधानं यम- 
गाम दूरात्‌। आपिः पित्ता प्रमतिः सोम्यानां 
भृमिरस्यृषिकृन्मत्यानां ४ 

११७१ मनुघदगे Afecacket ययातिवत्सदने 
पूर्ववच्छुचे १ अच्छ यासावहा देयं जनमासादय 
बर्हिषि यक्षि च fay 


इमाम cana नाइिताभिरात्विंठ्यं कत्वा लाग्माबाहुतिं 
शुळयात्‌, ऋत्विजा ढथीतेति खण्ड रएबमनार्कितासिटक्य इमामप्रे 
wife Wea न इति ahead, तामेतां छक्के घोडशीम्टचमाइ इमा- 
मप्र इति | Wau, त्वं गाऽस्त्सम्बन्धिनोमिमामिदानी निष्पादितां 
nefa हिंसां ब्रतलापरूपां, Alan: gaa, तथाप्रिहाजादिरूपां 
त्वदीयसेबां परित्वज्य FOEL यमिममध्बानमगाम NIAM- 
wafy qaafa शेषः | साम्यानां, सोमाहाबामनछ gai amizi 
तस्वमाप्पादिगगयक्का सि, खापिः प्रापळोयः, पिता पालकः, प्रमति 
प्रहृष्टमननयक्तः, WIHARA: कम्अनिवा इक इत्यथः, ऋधिकदशन 
कारो सअनजिएक्तया vad भब्सोत्ययः। शरणि, शट fwaraifa- 
त्घस्ादाबादिकाऽनिः प्रत्ययः। मोम्टवः, wa तितिछायां, Ni- 
चि गुण प्राप्ते, नित्यं छन्दसि (पां 9। ४ ।८। ) इत्थुपधा ककारस्य 
अहकारादेशः, faa? दिभावहलादिशधघाणदत्वसन्वद्धाव त्वदोध- 
त्वानि, तिङ्कतिङः ( पां 5।९।२८।) इति निघातः। An, KE- 
गता, उगा गा yfe (ui २। ४ | ४४५ |) इति गादेशः, गातिस्याध- 
MRE: (uf 9) ७७ |) इति सिचा लक , WIMA IQM: | 
भ्टमिः, खरम ष्यनवस्थाने, HÀ: सम्मसारणच्ेत्योद्यादिक श्नप्रलवः, 
सम्मसारये परपू4त्वं, इगुपधात किदित्यनु ड़ त्तेः, कित्वा दू अप्रति वेधः, 
निक्ष्वादाद्रदात्तत्व ॥ १६ ॥ 

सप्ठदशोम्टचमाइ मनब्वदप्न इति। इ तुच शुद्धि यक्ता डि' रा (ए'नशीलज 
इविरानयनाय तच तच u, ud, ष्म छ आभिमख्येन, सदने I- 
यजनदेशे याहि WA, तत्र चत्वरा ETA, AIAT, यथा AN- 


N 


१ १४ 1 SAA बलणा वावृधस्व शक्ती वा यते 
चकृमा विदा ary उत प्रणेथभिवस्या अस्मान्त्सं 
नः सृज्ञ सुमत्या वाजवत्या N Un 


रमुरामदेशे गच्छति, HNA, यथा चाकिरा गच्छति, ययातिवत्‌, 
यथा ययातिगाम राजा गच्छति, qia च, पूवपुरुषा यथा 
गच्छन्ति, अथवा, मन्वादीनां ad यथा त्वं गच्छसि तदत्‌ | मत्वा च 
देशं देवतासमूहरूपं aaay, अस्मिम्‌ कम्मण्यागय, व्यागीव 
afefa meax ष्यासादय तान्देवानुपवेशय, उपवेश्य च प्रिय- 
ate इवियेच्ति च देहि | aan, तेन तुल्यं क्रियाचेइतिः (uta | 
१। १९४) इति प्रथमार्थे वतिः, तत्र तस्येव (पां ५।१।११६।) 
इति वद्यर्थ वा वतिः, अयस्मयादित्वेन भत्वाडुत्वाद्यभावः| VATE, 
ण्वमङ्षिरख्वदित्यादिषु। aw, द्यचाईतरिठ! (पांदू।१।१९९१।) 
इति संद्ितायाम्दोधः | यक्षि, लाटि, बहुल छन्दसीति पो लक, 
सेझ्ंपिद्च (पां Ne | ८७ |) इति सेईरभावस्काम्दस', वत्व कत्वे | १० ॥ 

साप्रिचयने war उखासम्मरथीयायामिद्धा अप्रेज्रझबस्पते! पुरो 
ऽगवाबधा dau KËT, | दंपूर्वमासाभ्यामिङ्ेति खण्डे एते. 
ATT तरअक्षा वाडधख AG च ते जातवेदा नमखेति खचित, तामेतां 
सुह्ोऽडादशीम्टचमाइ Tarra di | Vad, एतेनास्मत्रेरितन 
झवा Wee वाट्धल Et भव, wat वा, विदा वा, eae. 
व्रह्मा चास्मदीयच्ानंन च, d तव, यत्‌ Are, चकम वयं छतवन्तः, 
रतेन Wau पूवत्रान्वयः । उत स्यपि च, URA Na, 
Sf वसुमत्तरत्वणक्षकषं श्रेयः, प्रयेधि प्रकव प्रापयसि, नोऽस्मान्‌, 
वाजवत्या प्रभूतात्रर्‍युक्तया, समत्या चम छागविधयया RAYAT, 
HEH GUAT | ACU, TY रडा, लब्याडागमः, बहुल छन्दसोति 
शपः हः, दिभावहलादिशेधेरदत्वानि, अभ्यासस्य संहितायां Qin- 
म्दसः | शक्ती, शकृ unt, हिंग, सुपां TTA (ute ९ । ३८) KaT- 
दिना AN. NN,, हिमो नित्वादायुदाक्षत्वं| विदा, 
सावेकाचः (पां git |१६८।) इत्यादिना ढतीयाया उदात्तत्वं। 
afa, गीज्‌ uud, बहुल छन्दसोति अपा लक्‌, उपसमदसमासेऽपि 
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९२९ 


दानिंग्त्सत्ष | 
॥ १ १ इन्द्रस्य नु वीर्याणि प्रवोचं यानि चकार 
प्रथमानि वज्जी। अहनृहिमन्वपस्ततर्द्‌ प्र वक्षणा 
अभिनत्पर्वताना॥ 


Frus ud ( पां 5। ४ । १४ | ) इति am | gaan, मनधाताः fer 
प्रत्ययः, मन्क्तिम्व्याख्यान (aie २ ।१४५१।) इत्थादिमोत्तरपद्‌।- 
MAUS प्रथमाध्याय Nut, उदात्तययाइल्पुवात्‌ (पां द्‌ । १। 
vos |) इति विभक्तेबदात्तत्व ॥ ९८॥ इति प्रथमस्य दितीये uy- 
farai: ॥ | 

इन्द्रस्य A वीयाबीति पञ्चदशर्चं an, afya cua ऋषिः, 
fax पछन्द इन्द्रो देवता, इकस्य पश्ोनेत्धनङ्रम बिका, स्स्मिष्रोमे माध्य- 
न्दिमसबमे भिव्केवल्य शस्त्रे इन्द्रस्य नु Tafa प्रवाचमिति निविडानो- 
यद्भक्तं | fn NA इन्द्रस्य न॒ वीयाोत्येतस्मिन्नेन्द्री निविदन्द- 
ध्यादिति। विधुवत्थपि तस्मिन्‌ शस्त्रे एतद्दिनियुक्तं, विषुवान्दिवा A 
इति खण्डे afaa इन्द्रस्य A वोयाशीत्येतस्मिमैन््री निवि wea | 
anaa fas Wa विनियक्तं। रायन्तरा दक्षिथः प्छ इति 
BG चतः Cat सहु इतोः Ailes न॒ Adfa प्रवोधमिति। 
तज प्रथमाम्टचमाइ इन्द्रस्य fafa) बच्ची वच्ययक्तेरूः, प्रथमानि yd- 
खिडानि यानि मुख्यानि, वोय्याशि पराक्रमयृक्तानि कम्मालि चकार, 
wane, तामि वीय्याणि, न॒ चिप्र, प्रवोचं प्रब्रवीमि, कागि बोयाशि, 
तदुच्यते, UY मेघं व्यन्‌ इतवान्‌, तदेतद्‌ कम्वीर्यं । eq wera, 
ain जलानि ततर्द हसितवान्‌, at पातितबानिद्यर्धः, इदं दितीयं 
PF पवतानां पवं त सम्बन्धि नोः, व छाः प्रव श्री ला नदीः घाभिगत, 
भिन्नवान्‌, garuar प्रवा हितवानिध्धर्थः, इद wate Af 
णवमुत्तरचापि N | वीव्याशि, सूर बोर विकाम्ता, wan, च्यचा 
यत ( पां ३। १५ | ८७। ) इति यत्‌ प्रत्ययः, acfafe (vt e 
uti) xfa खिलापः, तित्खरितं (पां द्‌ 1१५ | teu, ) इति 
खरितत्व, यता नावः ( पां ३। १। २१२। ) KAÇINA न 
भवति, आयुदाक्षत्वे हि मु शम्देन बळव्रीहा, साद्यदात्त दाच छन्दसि 
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121 अहन हिं पर्वते शिश्रियाणं त्वष्टास्मे ag स्वर्य 
TAA वाश्रा इव धेनवः स्यन्दमाना जंजः समुद्र” 
HASH N: N 


(पा 1h) te |) इत्थननवात्तरपदाद्युदात्तस्य सिडत्वात, वीरबी 
(पां द।२।१२०।) इति पुनस्तदिधानमनधकं स्यात्‌, लता 

Sanya यता नाव शत्याद्युदात्तत्व॑ वोरशब्दन प्रवत्तत इति 
परिशेधात्‌ तित्खेश्तिमिति प्रथयस्य खरितत्वमेव, चकारेश arala 
परत्धयात्पूवंस्योदात्तत्वं । वोचं, अस्यतिवक्तिल्थातिभ्योऽङ्‌ (wie! 
Lives) इति ज्ञेरङादेशः, बहुल dtn (ut (l 
oy |) इत्यभावः, यदत्तयागादनिघातः। अहन्‌ , wafwerrar, 
wats, uind, लडस्तिबाद र, इतख (पां १।४।१०० |) इति 
LATCH, इक्याभ्यादीधात्युतिस्यरक्तदणन (ut iti EI) 
इति तकारलापः। Se, NAK d:, wife अइनिभ्यां ya- 
सेत्थाशादिक इबप्रत्मयः, ज्यायाफ़खत्वस, Mase, समाने WS 
दात्त ramkaga few, पूवपदेादात्तद्चानछृष्यते, vH N t 
पवंपदस्योदात्तत्वं। ततद, ऊ टदिर्‌ िंसानादरया!, तिङ्कातिङः (ut 
<।१।२७| ) इति निघात 181 

दितोयाम्टचमाइ जअहम्नहिमिति | पवते, fafaa fna, 
सहि मेघं, ua इतवाग्‌, Ga इन्द्राय, खर्य सु Rule, वदा, 
शम्दमोयं स्तत्थ॑, त्वा विश्रक्रम्मा, वलं, ततक्ष WYATT, तेन Vee 
मेघ faz सति, स्यन्दमानाः प्रखवश्षयक्ता आपः, समुरं, We: सम्यक्‌ 
GINA: WAT, तत्र TEM, बाआ श्व धेगवः, we प्रति इम्भा- 
रवापेता Ing इव, यथा धेनवः सहसा wane गच्छन्ति तहत | 
शिक्षियाअं, शि सेवायां, लिए: कानच्‌, NH nnn. 
Dur, चितः (uf (INI) KARTTA । खये, ऋ 
ष्यस्मात्स पवात्‌, ऋइलाण्यत (पां ३।१।९१२७।) इति an, 
सज्ज्ञापूर्वका विधिरनित्य उति श्दाभावः, यहा ख इष्दापतापयो 
रित्यस्मात्‌ ख्याति पूव्ववदु डाभावः, fafa ( पां git ecu) इति 
खश्तित्व। वाश्राः, wan इति वाश्राः, बा्‌ we, rf 


ह 


१३ १ वृषायमाणोऽवृणीत सोमं त्रिकदुकेधपिबत्सु- 
तस्य १ आ सायक मघवादत्त वज्रमहनेनं प्रथ- 
मज्ञामहीना॥ 

१४ १ यदिन्द्राहन्प्रथमजाम हीनामान्मायिनामभिनाः 
प्रोत मायाः आत्सूर्यं जनयन्द्यामुषासं तादीता 
शत्रुं न किला विचित्से॥ 


व्यायाबादिका रक्प्रत्ययः | जग्मः, उसि, naya. (ui cies 
és |) इत्थादिनापधालोपः | ९ ॥ 

ढतीयाम्टचमाह डघायमाख इति | रख इव आचरजिन्द्रः, सोमं, 
डबीत टढतवान्‌, त्रिकडुकंषु ज्योतिटोम Trea आयसेोम rÀ- 
तम्नामकास्तया यागास्तिकडुका उच्यन्ते, तेषु सुतस्य अभिषुतस्य, सामं 

सामस्याश, ष्सपिवत्‌ पीतवान्‌ | मघवा धनवानिन्द्रः, सायकं ae 
Gea खोछतवान्‌, तन वच्चेण at मेघानां मध्य, प्रथमजां 
प्रथमोत्पन्नं एनं मेघं, UYA हतवान्‌ | ट्घायमाणः, xu इव आाचर न , 
कत्तः Wear” (grey et) इति क्दझप्रत्य यः, खकत्साव॑- 
धातुक्योदीर्धे ( पां ७9 । 8 | ९५ |) इतिदोघः, खदुपदशाडातोारन्ता- 
दात्तत्वे कडन्ताडातारन्तादात्तत्वं। सायकं, घिञ्‌ बन्धने, सिनातोति 
सायकः, we, लित्खस गाद्युदात्तत्वं। प्रथमजां, प्रथमं जायत इति 
प्रथमजाः, जन सन खनक्रमगमाविट्‌ ( पां |R| ६७ |) इति faz- 
nau, विद्रनारनुनासिकस्यात्‌ ( पां इं । 8 | ०१ |) इत्यात्वं ॥ ३॥ 

चतुर्थीग्टचमाह यदिन्द्रेति उत afar, F 1, यत यदा 
lat मघानां, प्रथमजां प्रथमात्पन्नं मेघं, arwa हतवानसि, च्यात 
तदनन्तर, मायिनां मायापतानां स्यसराओां सम्बन्धिनीमायाः 
प्रामिनाः प्रकरण नाशितवानसि | wa want, d, उघासं Su 
काल, द्यामाकाशश्च, जनयन्नत्प्रादयन , खावरकमेघनिबारकेन प्रकाश 
यन्‌ वत्तसे | AAT तदानों, ष्यावरकान्धकाराभावात्‌ शुं घातक 
afta, न विवित्स किल, त्वं न लब्धवान्‌ खल। ष्यम्‌, इन्तेर्खङि 
enn, कडस्तिपि, Lad (प १३।४।१००।) इति श्कार लापे, 


RRE 


१५१ अहन्वृत्रं वृत्रतरं यंसमिन्द्रे वज्रेण महता \ 
वधेन 1 स्कन्धांसीव कुलिशेनाविवृकणाहिःशयत 
ऊपपृक्‌ पृथिदाः१ ३६१ 


Tari दीघात्सतिस्यएहं इल्‌ (पां ६। १। el) इति तकार- 
Fru, ष्यडागम उदात्तः, यडृत्तवोगादनिघातः। मायिनां, tat- 
छब्दस्य त्रोह्मादिषु पाठात्‌, व्रीद्मादिभ्यख (पां ५।२।११६।) इति 
मत्वर्थीय इनिः। अमिनाः, मीञ्‌ हिंसायां, कयादिकः, मोनातेनि- 
गमे (पां०।१।०१।) इति स्वत्वं | तादोला, तदानीमित्यस्य 
vac HN ,“: i किल, निपातस्य च (ate 1 ei ९६ |) 
इति दौघेत्वं। विवित्से, age लाभ, कादिगियमप्राप्त इटः wada 
न भवति ॥ 8 ॥ 

पद्चमोम्टचमाइ वयहम्वुच्नभिति | व्ययमिन्हा, aia, महता वधेन 
aAa सम्पादिते या awa वधस्तंन aaa, ware अतिशयेन 
लोकानामावरकं अन्धकाररूपं, य हा, ÄLL: सवान u, 
तं रुअं NN असुर, शंसं विगतांसं, छिन्ननाहुयथा भवति तथा 
स्यन्‌ इतवाम्‌। Nn, कुलिशेन gata आविवृकशा 
विशेषतश्दिन्ञानि खान्धांसीव, यथा डक्षस्कन्धाभ्ित्रा भवन्ति तदत्‌, 
तथा सति, NN, ufwer एथियशपरि, suva सामोप्येग 
सम्पृक्तः, शयते शयनङ्कराति, छिम्रकाझ वद्धमे। miat: | cn, 
शतु aa, स्फायितश्वीत्यादिना भावे” hafa रकप्रत्ययान्ता 
रूअशब्दः, WHITH सवे तरतोति उत्तरः, तरतेः UNUN, 
परादिश्डन्दसि बहुल (aig २। १८८ | ) इत्यृत्तरपद्म्तादात्तत्वं, 
तरपि तु व्यत्ययेग व्यंसं, बळत्रीहि पूवपदप्रकृतिखर त्वे mR, उदात्तस्य- 
रितयायंशः ख्वरितोऽनुदात्तस्य ( पांऽ। २। 8 ।) इति afc, 
वधेन, waaay ( पां १।३।०६।) इति भाव अप, aair- 
मेन धातोवधादेशः, स चान्तादात्त', व्यन्यस्थाकारस्य, लता लोपः (ui 
qiesisc!) इति कापे, उदाक्तनिरक्तिखरेज प्रत्यस्यादात्तत्व । 
विदकआ, च्या तरख छदने, afa निकाच sows, यस्य विभाषा 
(पां०। २। wt) इति इटप्रतिषेधः। afew (at) २। 
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१६१ अयाडेव दुर्मद आ हि जुद्दे महावीरं तुवि- 
बाधमृजीषं। नातारीदस्य समृतिं वधानां सं 
र जानाः पिपिष इन्द्रशत्रुः N 


0५ ) इति परस्वान्तिछामत्वं, तता, ad, nN. ( पां <| 
RIR |) इत्यादिना घत्वे प्राते, निळादशवत्वखरप्रत्यय द्रिधिग्य 
सिधा वक्तव्य इति वात्तिकेन भअल्परत्वाभावात्‌ त्वं न भवति, कुल्व 
aug तद्सिद्वमेवति, चाः कुः (पां ०। २। ३१० |) इति कुत्वं, त्क 
afa बहुल (पां ६{।१।७०।) इति शेलाप', गतिरनन्तरः (ut ( 
९ | ४७ | ) इति गतेः प्रछतिखरत्वं। शयते, wed छन्दसि (ui 
RIS ISR I) इति शपो लुगभावः | एथिथ्याः, saraaa इल्पुबात्‌ 
(पां<।१।१७४।) इति विभक्तिरुदात्तत्व ॥ ५ ॥ इति प्रथमस्य 
दितीये घट्चिंशो वर्गः yee ॥ 

घछीम्टचमाइ चयाडवति | दुम्मदो JETAIT QUYU T 
सथाळेव येड्र हित इव, इन्द्रं IHN erga खल, कोटशमिन्द 
मझावीर, गुणमद्दान्‌ Wal शाय्यापेतं | तुविबाधं agat बाधकं। 
WH शत्रुशामपाजक | अस्येटशस्पेन्रस्थ सम्बन्धिना ये शञ्रवधा 
सम्ति dat बधानां, सम्तिं सङ्गमं नातारीत्‌ , पूवाक्का दुम्म द स्रतु 
ARTA | इन्द्रशचुः, इन्द्रः शचघातका यस्य TAQ तादृशा wa 
इन्द्रश इता, नदीषु पतितः सन्‌, रुजानाः नदीः सम्पिपिघे सम्यक्‌ 
पिछवान्‌ , सवान्‌ लाकानारखता TAT इस्य पातेन गदीनां कूलानि, 
सत्थ पाघाणादिकश्च चर्णीश्रूतमित्ययंः | wra, न विद्यते 
योडास्थेति sÅ, नञसुभ्यां (ui ६ । ₹। १७२। ) Karur 
पदान्तादात्तत्वं, समासान्तविध्रनित्यत्वात्‌, Add (पां ५।७। 
१५४३ eft कबभावः | WH, कृञ स्पडायां शब्दे च, NN च 
(पांद।९। eal) इति सम्मसारयं, उवडादेशाभावण्कान्द्‌ स 
यदा, छन्दस्युभयथा (पा ३।४।११७।) इति सावधातुकसञ्ञ्चायां 
ड श्रवाः सावधातुक (ui (esel) इति Uau, ey 
बक्तब्प्रतिपदाक्तपरिभाषया नच्धानराधाम्राश्रीयते, इतरथा fw 
GABA: सुप्रतोक इत्यादिषु य्षादशा नस्यात्‌। नेवं सति, सातये 
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१७ 1 अपादहस्ता अपृतन्यदिन्द्रमास्य वज्जमधि 
सानो जपान 1 वृष्णा वधिः प्रतिमानं बुभूषन्पु- 
रत्रा वृत्रो ANAT: 


N वामित्यादावपि तथा स्यादिति aed, णनेकाजाभावात्‌, VTR- 
काचे।ऽसंयोमपुवस्य ( पां ₹। 8।८२।) इति AM, अनेकाच इति हि 
तजागुवत्तते, प्रत्थयस्वरेाम्तादात्तत्वं | Few (पां <। 8 । ३४ |) इति 
निघातप्रतिषेधः । महावीर, महांलासा वीरखेति AWN, 
आन्महतः (पां IRI) इत्यादिना आत्वं। तुविबाधं, तुवीन्‌ 
बहन्‌ बाधत इति तुविबाधः, ny विकाडनग, पचायच , छदुत्तरपद- 
प्रशतिक्षरत्वं | afi, तादेचनितिङृत्यतो (पां दं । २।५०।) 
इति गतेः प्रछतिस्वरत्वं | दजागाः, रजा भदे, Af कूलानीति 
CM: AT | रुजाना नद्यो uuf रुजन्ति कूलानीति are: | 
व्यथयन शानच्‌, तुदादिभ्यः जः (ut esr ce!) इति शप्रत्थयः, 
तुगभावश्छाग्दसः, व्यदुपदेशाहक्षसावंधातुकागदात्तत्वे विकर्वखर! | 
पिपिषं, fug सचूथने, व्यत्ययेन faz, u, NH पूर्व पद- 
प्रछतिस्वरत्वं ॥ ६ ॥ 

सप्तमीम्टचमा इ व्यपाद इस्त इति | waa waa छिन्नत्वात्‌ पादर- 
शितः, चहस्सा इसतरहिते रजः, श्कमुदिश्य, आएतम्धत्‌ एतनां ox 
Tea, दोघाधिक्येन बहुधा विडाऽपि युं न परित्यक्तवानित्यथः 
चास्य इत्तपाद हीनस्य त्रस्य, सानो पवंतसागसहरे dw, अधि 
उपरि, aq च्याजघान इर स्याभिमुख्थेन ufone | अशक्तस्यापि 
युडेच्छायां cern, वञ्रिश्कत्तमव्कः YTN, ua रेतःसेचन 
समचस्य पुवान्तरस्य प्रतिमानं साइश्यं nia प्रापतमिच्छन, यथा 
न watts तडदयमिति ta) स ढतः, पुत्रा बडम्यवयबेषु, व्यक्त 
विविधं छझिप्तस्ताडितः सम, away भूमे! पतितवानित्य्थः | ear, 
TSA पाद्जम्दस्यान्तलापत्छान्दसः। च्य इस्तः, बळत्री हे, apat 
(पां दं। RIRI) इत्थ॒त्तरपदान्तादात्तत्वं awry, सुप 
आत्मनः काच (पां १।१९।०।) इति काचप्रतलयः, कव्धभ्वरएतनस्य- 
चिलः (ut ०।४।३८ | ) इति एतनाशव्दसम्बख्वाकारस पः | 
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१६१ नदं न भिनुममुया शयानं मनारहाणा उति- 
यन्त्यापः ahaa महिना पर्यतिषतासामहिः 
पत्सुतः HSH N 


NIA, सनियइगुहाख (ute |R] 9) इति इटप्रतिषेधः। 
qan, देवममुव्यपुरुषपुरुमत्यन्या दितीयासप्तम्येबद्ठल (पां४। 8 | 
१६ i) इति सभम्यर्थ धाप्रत्ययः । अशयत्‌, व्यत्ययेन VERTE, 
ase छन्दसोति शपो लगभावः | व्यस्त:, व्यसु Bie इत्यस्मात्वम्मखि 
कः, यस्य विभाषा (पां ७। ९।१५४ |) इति इटप्रतिधेघः, गतिर- 
मन्तरः (पां द। २।७९ |) इति गतेः प्रकृतिखरत्वं, संहितायां, 
उदात्तखरितयायंगः खरितोा;नुदात्तस्य (पां ऽ। २।४।) इति qT- 
स्यानुदात्तस्य खरितत्वं ॥ ७ ॥ 

अव्यमोम्टवमाह नद नभिन्नमिति | अमुष्यां एचिव्यां, शयानं पतितं 
aad oa, घ्यापा जलानि, अति यन्ति ष्यतिव्रम्य गच्छन्ति, तच TUT, 
fad बधा fad कूलं नदं न सिन्धुमिव, यथा रस्टिकाल mza 
wit नद्याः कूलं भित्वा अतिक्रम्य गचऋन्ति तदत्‌ । Mew च्यापः, 
ANNA HN, मुरा रच stafa सति तेन 
निरुद्धा मेधाः स्थित्वा ष्यापा भमा car न भवन्ति, तदानीं auf 
awe: खिद्यते, ei तु oa निराधरहिता wit डज्रशरीरमझ छ 
प्रवहन्ति, तदा HEN मनष्याल्तुध्यन्तीव्यथः, सद्तदुत्तराद्गब 
स्पष्टीक्रियते, टचा जीवनदशायां, महिना खकोयेन महिस्रा, याखित 
या एव, मंघगता व्यापः, wafasa ufeawm स्थितवान , ्यक्षिद भा 
मंघस्तासामपां पत्स॒त गोः, पादस्याधः शयाना Waza, यद्यप्यपां 
पादो मास्ति, तथाप्यद्धिटेचरस्थाभिलद्वितत्वात्यादस्याधःशयनमपप- 
qA भिन्न, भिदः, रदाभ्यां मिछातो मः पुर्वस्य च दः (ats) २।७९।) 
इति दकारस्य नक्रारः। GAA, सुपां YAR (पां७।२| १८ | ) 
इत्यादिना सप्तम्या यानादेशः | शयानं, शीङः सावधातुक बे धातो- 
ित्वाक्षसावधातुकानुदात्तत्वे धातुखरः | सहायाः, NaN 
प्रादुभाव च, व्यत्ययेन शानच्‌, wife why mR, व्यत्ययेन शः, ufa- 
त्यमागमञ्रासनमिति वचनाग्मुमभावः, खदुपदे धाह्ञसारवधातुक्षान- 
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१४१ नीचावया अभवद्नत्रपुत्रेन्द्रे अस्था अव वध- 
डीभार १ उतरा सूरधरः पुत्र आसीद्दानुः शये 
सहवत्सा न धेनुः 


area farra? mR dada धातुखरः | मिना, मइ: 
प॒ जायां, सर्वधातुभ्य इन्‌ इत्योलादिक शन्प्र्वयः, व्यम येन विभलेददा 
त्तत्वं । यदा महिना Aft, महच्छब्दस्य एच्थादिषु पाठात्‌ तस्य 
भाव Aufm, एच्व्यादिभ्य इममिठ्या (ut ५ १। RRR |) इति 
विकल्पेन इमनिच्‌ प्रथयः | ठेः (पां ६ । 8 irod) इति fara: । 
चितः (पां ६ । १।१६३।) इत्यन्तादात्तत्वं, हतोयेकवचने Gare सति 
उदाक्तनिदत्तिख रेश तस्योदात्तत्वं, मकारलो प्छाम्दसः | पत्सु तःश्शीः 
पादस्याधः wa इति पत्सुतःश्ीः, faq च (ut eirio ) इति 
fau, शसि, पद्रोमासह्ष्िशसम्य सन्दे वन्धकम्ङक्ुदष्ञाशष्छस्‌ प्रम 
fag (पा ई।१। RI) इति पादशब्दस्य पदादेशः, अस्मिन्यूच u- 
भ्टतिस्वित्युह्तत्वेनाच प्रम्टतिशत्दः प्रकारवचने, तेन शलादावशोशख- 
चापि Trani dt भवती लुह्ृत्वात्‌ , मध्ये सु इतिशब्दाप ज NN, 
यडा पादशब्दस्य सप्तमीबदुवचमे पदादेशे छते, cru x 
(ute । १।१४।) इति ened तसिल्पृ यस्तस्य ymma- 
न्दसः ॥ च | 

मवमीम्हचमाइ गोचावया इति | Taga रुअः पुला वस्या मातु 
संय माता रुचपुज्ता, नीचावया न्यम्मावस्पाप्ा इता अभवत्‌, पत्त घ्रा 
TIN देइस्यापरि तिरश्ची पतितवतोन्वर्चः, तदानीम वमिण्दः, 
अस्या मातु',अब VANNA, खचस्यापरि वक्षंननसाधनमावधं,अभार 
प्रहतवान्‌, तदानों, ate उत्तरा डपरिक्थिता आसीत, पुः 
पलत अधरोऽघोभामस्थित आसीत्‌, सा च दानुरागवी रुचमाता wa 
महता श्नं कतवतो, ततर इळाग्तः, सेनलाकप्रसिडा मोः awa 
यथा वत्स शिता शयनङ्खराति तदत्‌ । नीचावयाः, बेतिबादतीति वचो 
बायरानादिका असि प्रत्ययः, we वयसा यस्याः सा गीचा य वा, we 
NN विभक्तेः, सपा सपा भवन्तीति वचनात्‌ ढतीयेकवचना 
द शः, VA, (पां BIR) इत्वाकारताप, चा (at द । ३। ९३८।) 
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११०१ अतिष्ठशीनामनिवेशनानां काष्ठानां मध्ये 
निहितं शरीरं १ वृत्रस्य निण्यं विचरन्त्यापा 
दीर्थ तम आशयदिन्द्रशत्रुः (३७॥ 


इति दीघत्वं, ष्य्चेष्ढन्दस्यसवनामस्थानं (पां ६। १।१७०।) इति 
तस्योदात्तत्वं, समासे ल गभावम्छान्द्सः, TRV पवपदप्रकतिखरत्य, 
यहा, Hat निकळा वयसो यस्याः सा, पृवपदश्य दीर्घश्कान्द सः | बधः 
Nga HN qu, df NAU शः, निक्वादाद्यु दात्तत्वं | जभार, 
चस हाभश्कम्द्सीति खचवात्तिकन भत्वं | रूः घृङ्‌ प्राबगभविभाचने 
खत wa बिमुच्चतीति समाता, fad च (ute i २। ०६।) इति HN 
दानः, दो अवखण्डने, दाभाभ्यांनरित्योबादिका नः प्रत्ययः, मिदिन्यपक- 
बेबादायुदात्तः | शये, शीङ सप्र, Wea Wert, टित आत्मनेपदानां 
टेरे (ute ee) Kae, लोपस्त URUTE ( UÅ O |R | 
|) इति तलोपे, शीरःसावधातुके am ( पां ७। ४ | २१ । ) इति 
LÈ व्ययादशः ॥ ८ ॥ 

दशमीम्टचमादृ खअतिङन्तोनामिति | रुचस्य शरीर, खापा विच- 
रन्ति विशेधेश उपय्थाक्रम्य HN, Mew शरीर faui निनामधेय, 
ay मम्रत्वेन गुणत्वात्केनापि न आयते, एतदेव स्पष्टीक्रियते, काळाना- 
मपां मध्ये fated fafan, Menai कालानां अतिडन्तीनगां wy- 
स्थितिर हिताना, अनभिवशनानां स्थागरहितानां, N वत्वा 
देतासां मन॒य्यवन्न क्षापि fafa: सम्भवति dt जलमध्ये 
शरीरे प्रक्तिपि सति, दोघें तमा दीघेनिद्रात्मकं ace यथा भवति तथा 
आशयत्‌ सवतः पतितवान्‌ | अतिडन्तोनां, व्यव्ययपूव पद प्रकृतिखर | 
afaa nami, निविश्तयकस्तमिन्निति निवशनं स्थानं, N 
(पां ३। ३। १५१५७ । शत्यधिकरणे ae, axfwarai, बडी रे, मण्‌- 
सभ्यां (पां (।९ | १०२ |) इत्धुत्तरपदान्तादात्तत्वं। कान्या खिता इति 
काळाः एघादरादिः | fafed, गतिरनम्तरः (पांई। २ । ve 1) इति- 
गतः प्रकृतिखरत्वं। as यास्कः, खतिटन्तीनां खनिषेश्रमानानामित्रन - 
स्यावरागांकाळानां ad fa शरीर मेघः, N umd: uam 
बा Tad faq मिनामं विचरन्ति famam दीघं xtra 
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११११ दासपतोरहिगापा अतिष्टनिरु्दा आपः 
पणिनेव गावः 1 अपा बिलमपिहितं यदासी- 
इत्र जयन्वा अप तद्ववार 0 


स्तमस्तमातेराशयद्ाशेत इन्द्रशचुस्तत्का शजो मेघ इति निदकारवासुर 
इत्थेतिहासिका rfa ॥ ६० HN प्रथमस्य दितीये सप्ततिंशे वर्ग! ॥ Net 

N HNA दासपलीरिति। दासपत्नीदासा विश्वे६पक्ष- 
aag: पतिः खामी यासान्ताः दासपलोः, NN tut: 
NN गापा रक्षका यासाग्साः, गापनं माम n यथा न 
प्रवहन्ति तथा मिरोधनं | ala स्पकीक्रियते, wir rax 
afasfafs | तत्र caren, पशिनेव गायः, uA) 'गा 
augu बिले स्थापयित्वा बिकदारमाच्छाद्य यथा निरडवांस्त्थेत्यर्धः | 
ut यत्‌ बिलं Hg, खपिहितं NN face च्यासीत, uſt w 
प्रवद्दवदार, रच MAMMA इतवानिन्द्रः, पपववार कापाडतमकरात, 
रत्रकतमपां fact परिद्षतवानित्यचः | खत्र aren, cravat 
दासाधिपत्या दासा दस्यतेशपदासयति कम्मणप्रहिगोपा असिङन्- 
fem ant आअझिरयनारे अन्तरिक्षे ऽयमपीतरो ऽदिर तस्मादेव fed 
सितापसर्ग आहम्तीति, निरज ख्यापः fair arn, ufada, 
arafa, ufe: पशनाइशिगवण्यम्तेऽमेमेति, अपां बिलमपिहितं यदा- 
सीत्‌, बिलं vc भवति विभत्तेः, cv जधन्या जप्निवान, अप- 
तहवार, TER Cad वत्ततेवा whit urera 
रत्रत्वमिति famak, uqa तडचस्य रुजत्वमिति बिज्ञावते 
यदवडत agaa ढचत्वमिति विज्ञायत इति | दासपलीः दस्तु Su- 
WA, दासयतीति दासो शत्रः, पचादय, चितः (पां द। १। १६३।.) 
इन्बन्तोदात्तत्वं, दासः पतियासां, विभावासपवंस्य ( पां 8 । १। 
del) इति ङीप्‌, तत्सप्षियामेन इकारस्य गकारः, HN प्‌ वं- 
पद्प्रलतिलरत्वं, यदा दासस्य पालयिथः, पन्धावेश्रये (vf (N 
१८। ) इति पूव पदप्र्तिस्वरत्वं wR, गुपू CN, मापाव- 
तोति गापाः, च्यायादय VIHMAR वा (पां३।२।३१।) 
इ्ायःप्रत्धयः। ततः क्किप्‌, काता AIT: (ut (le | ess) EAN: 
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११२१ अश्या वारा अभवस्तदिन्द्र सृके यत्वा प्रत्य- 
हन्देव एकः! अजया गा अजयः शर साममवा- 
Ta: सतवे सपु सिन्धून्‌ 0 


बेर्एक्तलोपाइलिलापो बलीयानिति परिभाषया पुवं यकारशोपः, 
मच, We: पर स्मिम्पुवविधो (ut १।१।५७।) इति खता du 
स्थानिवत्त्वं, नपदान्तदिवचनवरेय लोप० (ut it ius) Kat- 
दिगा स्थानिवक्वनिधेधात्‌ । व्यक्िगापाः, afn वासां पूर्व- 
wage) निरुडाः, रधिर आवस्ये, fas क्तः, अघ स्त योधः 
(पां 5।९। ७० |) इति निळातकारस्य धकारः, गतिरनन्तरः ( पां 
C121 ४९।) इति गतेः प्रकतिखरत्व । जघन्वान्‌, अन्तेलिंटः 
GE, प्यभ्यासाल ( पां 3।३।५५ | ) इत्थभ्यासादुक्तरस्य इकारस्स 
कुत्वं । क्रादिनियमप्राप्तस्थ इटो, विभाषागमइनविदविश्यां(पां e 
९। इ८। ) इति विकल्पविधानादभावः, संहितायां नकारस्य रुत्वा- 
नुनासिकावुक्ता॥ ११ ॥ 

हादश्रोम्टचमाइ अश्व्यो वार इति। हे इन्द्र, सके वचे, स्का रुक 
इति वक्वनामघु पठितत्वात्‌ । देवो दीप्यमानः AFI एका 
Sfeatar Tat:, यत्‌ यदा, त्वा त्वां, प्रत्यन्‌ प्रतिकूलत्वेन प्रहतवान , 
तत्‌ तदानीं, BAT वारः URUAR? वालोऽभवः, यथा ऽस्य बाला 
$गायासेन मच्छिकादीन्‌ वारयति तदत्‌ डत्रमगशयित्वा निराकृत बा- 
faa: | faq गाः पणिनाऽपक्कतास्तमञ्ञयः जितवान्‌ । हे शूर 
TAAR, सोमं अजया जितवान्‌, तथाच तेत्तिरौ याः, त्वा WaT 
इत्थस्मिन्गपाख्थाने समामनन्ति, त्वा इतपुत्ता वीन्द्र सोममाइरत्तस्मि- 
fam उपइवमेच्छ्त तन्नापाकृयत प॒ृक्तम्मेऽवधीरिति NEIN 
प्रासहा साममधिबदिति | सप्त सिन्धून्‌ , इमम्मे गक इ त्यस्याग्टच्यामा- 
प्राता AFT सप्तसह्यका नद्यः AIT सतुं प्रवा रूपेख गन्तु At- 
ea: त्थक्तवान्‌, रत्रछतम्मरवा निरा निराकृतवानित्यथः | अध्यः, 
Wy भवः ., भवेछन्दसि ( पां ० । ४ । ११५० |) इति बत, यते 
ऽनाबः (uf ९। ९९१। ) इत्यादुदात्तत्वं, वारयति द्शमञ्चक(- 
निति बारः, पचाद्यच्‌, कपिलकादित्वाक्षत्वविकल्प:, रुघादित्वाद[- 
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1१३१ नास्मे विद्युन्न तन्यतुः सिषेध न यां मिहम- 
fc Ale f. च १ इन्द्रब यद्युयुधाते अहिब्राताप 
रीभ्यो मथवा विजिग्ये N 

११४१ अहेर्यातारं कमपश्य इन्द्र ददि यते AT 
भोरगच्छत्‌। नव च यन्नवतिं च aa: श्येना 
न भीतो अतरो रजांसि॥ 


qandi प्रथम्‌, यदत्ताजियं ( पां ८। ९ | ६६ | ) इति निधात- 
प्रतिषेधः, तिङिचोदात्तवति ( पां5।१।७१।) इति गतेरगुदा- 
त्तत्वं | जयः, गा इत्यस्य वाकधान्तरगतत्वात्तद्पेक्षयाऽस्य, तिङ्कतिङः 
(पां<।१।२७।) इति निधाता ग भवति, समानवाक्ये निघात- 
युश्मदस्मदादेशा वक्तव्या इति वचनात्‌। सत्तवे, gay सेसेगसेऽसेम्‌ 
(ute) 8८ |) इत्थादिना तवेग्प्रह्वयः, नित्त्वादायुदात्तत्वं ॥ १२ ॥ 
ainame नारो विद्युदिति । v fad झुओ याम्‌ 
विद्युदादीन्‌ मायया निम्मिंतवान्‌, ते Agi निवेडुमध्रक्ताः, सो. 
ऽयमर्थाऽनेन मन्तेशच्यते, अस्मे ward fafern विद्युत्‌ afew 
इन्द्रं ग प्राप्रात, तथा तम्धतुमशनं यां मिहं सेचनं यां efe ufa- 
रत्‌, Cet fafana, सापि efer सिवेध, NN अशनिमपि 
यां रजः प्रयुक्तवान्‌, सापि न सिधेध, ore Siew इखश्चावुभावपि 
यत्‌ WET युयुधाते युद्ध कृतवन्तो) तदानों विद्युदादयो न प्राप्ता इति 
TAAT: | उत च्यपिच मघवा धनवान इन्द, स्यपरीमभ्या;पराभ्या$ 
न्यासामपि रत्रनिम्मितानां मायानां सकाशात्‌ विजिग्ये विशेवे 
जितवान्‌ | सिषेध, विधु गत्यां | मिह, मि सेचने, मेति सिश्वतीति 
fuyfe:, किप्‌ च (पां ८। २ । ०६ ) इति fa) face, छ free, 
तुर्दादिभ्यः शा (ure yee!) इति N प्रथयः। चहत इतेः 
(पां७॥१॥१००॥) इति इत्वं, अडागम डदात्तः, यद्त्तवोमादनिधातः | 
युयधाते, युध सम्प्रहारे, लिटि प्र्ययखरः। जिरे, जि जय, सम्लिटोज' 
(पां०।१।७।) इति च्यभ्यासादुत्तरस्य नकारस्य कुत्वं ॥ १३॥ 
agana व्यहयातारमिति | हे इन्र, THAT TT इत- 


* 


११५१ इन्द्रो याताइवसितस्य राजा शमस्य च 
शृङ्गिणा वज्रबाहुः १ सेदु राजा क्षयति चर्षणी- 
Af x Aff: परि ता बभूव unt 

n इति प्रथमाष्टके द्वितीया६ध्यायः N 


वतस्तव wie चित्त यत्‌ यदि भीरगच्छत्‌ इतवानस्मोति बड्या 
Nun, तहि NC यातारं wand aE, N tg 
क॑ पुरुष दृछ्वानसि, तादृशस्य पुरधान्तरस्याभावात , माभूत्तब Au- 
fraud, यश्चस्मात्कारशात्‌ नव च नवतिश्च खबम्तीः एकानशतसझका 
प्रवइस्तीनंदोः mu रजांसि तत्व्यान्यदकानि च्यतरस्तीर्खवानसि | 
तत्र दृड़ाम्सः, WAI न श्येननामका बलवान्‌ पक्षीव, दृश्गमनात्‌ 
तव भयमासोत्‌ इति ays, तद्भयं माभदित्यभिप्रायः | त्च xc. 
गमनं MGC AAG, इन्द्रो वे डत्रं इत्वा नस्तघोति मन्धमानः 
पराः परावतो {गच्छदिति, तेत्तिरीयाखामनन्ति इन्द्रो त्रं इत्वा परां 
परावतमगच्छद्पाराधमिति मन्धमान इति । wie, weRrarey- 
म्रिशसन्‌ (पां ६। १। १७३ | ) इत्यादिना छृदयशब्दस्य ऋदादेशः, 
ऊडिदं प्रदाद्यणुम्नेयुभ्यः (पां द्‌ । १। १७१ 1) इति विभल्तेरदा त्त्वं | 
wae, इन्तेणिटः क्वसुः, वदोकवचने, वसोः anace (ute 
४।१९१।) इति सम््रसारणपरपुवत्वे, शासिर्वासघसोनाच्च ( पां 
SIRI. I) इति घत्वं, | नच यत्वतुकारसिडर्तन रकादेशस्‍्या- 
faama वत्वं a nyafi वाच्यं, ammam डीसप्रतिधेधो 
way इति वात्तिकेन असिद्धवद्धावस्य प्रतिषिडत्वात, गम€नजनखन- 
wat Fru: किवत्यनदि ( पां (le ।८८। ) इत्युपधालोपः, | awr- 
सिडवदचाभात्‌ (पां ६ | 8 | २२।) इति सम्मरसार बस्यासि ड़बङ्का बः, 
भिब्रा्यत्वात्‌, amaa fe घद्यकवचने, उपधालोपस्त॒ स्यादेवेति 
भिन्नाअयत्वं। wari, खु गता, शप्‌श्य नानिंत्थं ( पां ७ | १। ८१ 1) 
इति मुमागमः, शपः पित्त्वादनदात्तत्वं, wga लसावंधातुकखरया- 
UKIR | खतरः, यडत्तयागादनिघातः ECE 

पत्चदशीम्रचम।च्ष KATUA xfa वस्यबाऊरिन्द्रः, णता कत afa, 
निःसपलो भूत्वा याता गच्छता Iyaa एकजेब स्थितस्य 
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WICH, शमस्य शाम्सस्य, NYUTA VELINT TRN N- 
गदभादेः, Riga: NINA मद्धिवबलीवदादच राजा waza) 
सेदु स zuui naang राजा wer क्षयति निवसति 
ता, तानि gama syai aarfe fna व्यातवान्‌, | 
तत्र tare, Bun गेमियंथा रथचक्रस्य परिता वत्तमाना नेमिः 
खरान्‌ नाभा कोलितान्‌ काडविशेषान्‌ व्याप्राति acy | यातः, 
या mud, याति गच्छतीति यात, लटः u, सावेकाचः ( पां CIR | 
१६८।) इत्यादिना विभह्ेरदात्व | संदु Nu, स u, सोऽचिखो- 
पेचेत्मादपूरबं( पां EI । १३४ |) इति संचितयां सोलाप', | ता, 
wea बहुल (पां ६(।१५।००।) इति साशापः, , भवते 
et afe, भवतरः (पां०।1४ | R|) इत्यभ्यासस्ा VN, um- 
कतप्रसच्रितया वुमागमस्य गित्यत्वादु डेः पूर्व वुमागमः। यदा, इन्धि 
भवतिभ्याख ( पां १।२।६।) इति लिटः कित्वाडदाभाव: | नच, 
चखासडवदजाभात्‌ ( पां IBIR) इति तस्यासिङड्जत्वादुवङा देशः 
शञ्जगीयः, vyz: fext वक्तव्याविति वात्तिकेन we 
सिडल्वात्‌ , तिङ्कतिङः (पां 5। १। ec!) इति निघातः ॥ १६ ॥ 
इति प्रथमस्य दितीयेऽरज्रिशो वगः ॥ ३८ ॥ 

वेदार्थस्य प्रकाशेन तमो we निवारयन्‌। पुमथाखतुरा देयादि- 
झातीर्थम हे श्वरः॥ इति श्रीमडाजाधिराजपर NH 
शी वीर रबक्कभूपाजसास्नाव्यधुरन्धरेश सायनामात्थेन विरचिते माध- 
बीये Traum ऋकसंहिताभाष्ये यमा ङक दितो यो ध्याय: | 


(ऊ तत्‌ सत्‌ ॥) 
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RIG VEDA SANIIITA. 


FIRST BOOK. 


FIRST CHAPTER. 


FIRST HYMN.* 


1. I praise Agni, the household priest, the divine offerer of the 
sacrifice, the inviter who keeps all treasures. 

2, Agni, worthy of the praiscs of the ancient Rishis, and also of 
1 do thou bring hither the Gods. 

3. By Agni the sacrificer enjoys wealth, that grows from day to 
day, confers renown, and surrounds him with heroes. 

4. Agni, the sacrifice which thou kecpest from all sides uninvaded, 
approaches surcly the Gods. 

5. Agni, inviter, performer of gracious deeds, thou who art truthful, 
and who shinest with various glorics, come thou, O God, with the 
Gods. 

6. The prosperity which thou, 0 Agni, bestowest upon the wor- 
shipper, will be in truth a prosperity to thce, O Augiras. 

7. We approach thee in our minds, O Agui, day after day, by night 
and day, to offer thee our adoration, 

8. Thee, the radiant guardian of the meet reward of the sacrifices, 
who is resplendent and increasing in his sacred house. 

9. Be thou, O Agni, accessible to us, as a father is to the son; be 
near us for our welfare. 

SECOND IIymn.f 

1. Come, O beautiful Véyu, the moonplant juice is prepared, drink 
of it, and listen to our invocation. 

© Hymn in praise of Agni, Rishi Madhuchanda, the son of Visvamitra— Metre (15) 8111. 

t A name of Agni. 


$ Hymn in prose first of Vayu, then of Indra and Vayu, and lastly of Mitre and 
Veruna ; the tame Rishi and Metre. 


to 
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2. The chanters, holding the ready libation and knowing the sacred 
days, chant thee here with hymns, O Vayu. 

3. Viyu, thy approving voice approaches the worshipper, it ap- 
proaches to many for the drinking of the moonplant juice. 

2 

1. Indra and Vayu, this juice is prepared, come with the viands, for 
the libations long for you. 

2. Váyu and Indra, come ye with speed, and seated near the sacri- 
fice, attend ye to the prepared libation. 

3. Vayu and Indra, approach to the libation which adorns the priest 
who prepares it; after your approach, O men, the libation will soon Le 
purified by the pious rite. 

3. 

1. I invoke Mitra of holy strength, Varuna also, the destroyer of 
foes, ye who hear the prayer for rain. 

2. Mitra and Varuna, ye, that collect and shed the rain, have 
accepted this great sacrifice for the due reward of the pious rites. 

3. Mitra and Varuna, ye wise, born as a help and refuge to many, 
preserve our strength and our pious rites. 


TuirD Ilymn.* 


l. 
1. O Aswins, whose hands are swift, ye lords of the pure sacrifice, 
accept, ye long-armed of the sacrificial food. 
2. O Aswins, performers of many pious works, ye men and wise, 
hear our prayer with approving minds. 
3. Ye destroyers of foes, ye truthful, come on the road, that causes 
lamentations ;¢ for the libation, placed on the sacred grass, is ready. 
2 
1. Come, O resplendent Indra, these libations which long for thee, 
and are always purified by the fingers of the priest, are prepared. 
2. Approach, O Indra, moved by our invocation; thou who art ob- 
tained by the wise, come to the prayers of the priest, holding the liba- 
tion in his hands. 


७ Hymn in praise first of the Aswins, then of ladra, thirdly of the Viswadeves, aad 
lastly of Saraswati ; Rishi and Metre the sume, 
t Viz, to our foes. 
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3. Indra, lord of the golden coloured horses, with celerity approach, 

and hearken to our supplications. ‘Take our food with the libation. 
3. 

1. Viswadévas, ye protectors, preservers of man, ye bestowers of 
gifts, come to the prepared libation of the worshipper. 

2. 0 Viswadévas, givers of rain, swiftly approach the prepared 
ſihutian, as the sunbeams approach the days. 

6. Ye all-wise Viswadévas, whom nought can destroy or injure, 
attend, O givers of riches, to the sacred butter. 

4. 

1. O, purifving Saraswati, who rejoicest in offered food, with the 
food, yicen by the priest, he pleased with our sacrifice, thou who grant- 
est wealth to prayer. 

2. Saraswati who inspires with friendly words, and explains true 
thoughts, has accepted the sacrifice. 

3. Saraswati by her impulse moves the great ocean and irradiates 
all minds. * 


Fourtn Iven.t 


1. We call day after day Indra, the performer of glorious deeds, 
for assistance, as milch-cows are called to the herdsman who milks 
them. 

2. Come to our oblations, drink of the juice, O drinker of the juice, 
O thou, that is rich, it is thy delight to grant the gift of cows. 

3. Thenf let us sce thee among those that are thy near companions, 
among those that are wise; do not, by passing us over, manifest 
thyself rather to others, than us, but come. 

4. O sacrificer, draw near to the wise, uninvaded Indra, ask the 
experienced priest ; for he, (Indra) will grant blessings to thy friends. 
a. Let then our priests give praise to Indra. Ye slanderers, from 
this place depart, while they, (the priests) O Indra, perform this festal 
pomp. 

6. O destroyer of foes, let then the men, that are our enemies, call 
us furtunate. May we live under this Indra’s protection. 

® The commentator makes the remark, that Saraswati must be here consdered in her 
double capacity as a goddess and a river. 


t Hymn in praiec of Indra; Rishi and Metre the tame. 
१ Viz. after the drinking of the juice. 
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7. To the swift Indra offer this ready prepared juice, which adorus 
the sacrifice, cheers a man, receives the pious rites, and is the friend of 
the gladdening Indra. 

8. Of this juice drinking, O Satakratu, “ didst thou slay the Vrittras, f 
didst thou protect those fighting in battle. 

9. Tor the obtaining of wealth, O Indra, we supply thee with food, 
O Satakratu, who figlitest in our battle 

10. To him, the guardian of wealth, the great, the performer of 
illustrious deeds, the friend of the offering pricst, to that Indra sing 
praises. 


Firru Iymn.f 


1. Swiftly approach, the offerings in your hands, ye friends; sit 
down, and sing praises to Indra. 

2. When the moonplant juice is prepared, let all join to sing the 
praises of Indra, the destroyer of many foes and the lord of manifold 
and desirable treasure. 

3. May he then be near us for our wealth, be near us fur the ae- 
quiring of various wisdom, may he with the food approach us. 

4. Sing praises to that Indra, against whose golden-coloured horses, 
yoked to the chariot, no enemy can stand in battle fields. 

5. This ready purified juice, made sacred with curdled milk, comes 
to be taken by the drinker of the libation. 

6. Indra, performer of noble deeds, thou wast born at once full 
grown for the drinking of the moouplant juice and for the leading of 
the gods. 

7. O Indra, praised in songs, the ready juice approaches thee, may 
it be thy delight, O wise l 

8. Our praises have extolled thee, thee our songs, O Satakratu, our 
hymns also shall extol thee. 

9. May Indra, whose protection never fails, enjoy this sacrificial 
food of thousand kinds, in which all manly virtues dwell. 

10. May not any mortals injure our bodies; O mighty Tura, ex- 
tolled in songs, avert our death. 

„ According to S4yura, possessed of many sacrifices, or of manifold wisdom. 

t The most eminent of the Asuras under the name of Vrittras. ‘Ihat the kiling of the 


Vrittros has un allegorical meaning, is clearly shown by the J2d hymn. 
$ Hymn m praise of ludra; Rishi und Metre the sume., 
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SIXTH IIVuN.“ 


1. All men, wherever dwelling, adore in every workt the radiant 
uninvaded, moving Indra; his splendours are radiant on the sky. 

2. Charioteers to each side of the car harness his desirable, power- 
ful, red and golden coloured horses, that carry men. 

3. Giving to the darkness light, to the shapeless shape, ye mortals, 
wast thou, O Indra,§ born with the dawning rays of the morning. 

4. Forthwith after the given oblation, the Maruts, who have a 
sacred|| name, sent again the turgid cloud. 

5. Assisted by the conveying Maruts, who broke the fastness, O 
Indra, didst thou find the cows in the cavern.** 

6. The hymns, longing for the presence of the Gods (the Maruts) 
extolled the great, renowned host of the Maruts, who know all trea 
sures, as the counscllor of Indra 

7. For thou (the host of the Maruts) art seen united with the 
fearless Indra; you both are joyous, and alike in splendour. 

8. The sacrifice mightily calls fur Indra, together with the blames 
less, desirable host (of the Maruts) that ascend to heaven. 

9. O all-pervading Aost of the Maruts, approach from the heaven 
or from the sun above; here sings the priest the hymns. 


* Hymo in praise partly of Indra, and partly of the Maruts (winds). Rishi and 
metre the same. 

t The literal translation would be: all, & c. join Indra, which, as Séyana explains, 
means they join him in their works with the kingdom of the worlds. 

$ Sayana says, that in this hymn Indra in represented as the nniversal coul; the 
epithet radiant exhibiting him as the eun, uninvaded as the fire, moving as the wind, ead 
his splendour on the sky as the stars. In what light such explanations of a later period 
ere to be considered, I have already indicated in the preface. 

5 The double vocative is in the original; although it is repugnant to the English 
idiom, I did not like to change it. Indra, reminds the commentator, appears here as the 
aun. 


U Literal, e sacrificiel, or whose name bears witness, that the honour of the secrifce 
18 due to them. 

°° The fable alluded to, is given in the Anukramaniké. The Penis, a kind of Acure, 
stole the cows from heaven, end threw them into darkness ; Indra discovered their place 


by means of*Saramé, the dog of heaven, and together with the Maruts, defeated the 
A surs. 
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10. We pray ludra for wealth, either from here (the earth) or from 
the heaven above the earth, or from the wide expanded ether. 


SEVENTI IIVNMN. * 


1. The chanters extolled Indra, the singers praised the great Indra 
with hymns, the voice of the commanding priest called Indra. 

2. Indra is every where present with his golden coloured horses, 
yoked to the chariot by Ais word alone, Indra, the wiclder of the 
thunderbolt, who shines with gold. 

3. To present an expanded view, Indra raised the sun in the firma- 
ment and with his rays lighted the mountains. 

4. Indra, protect us in our battles and in the possession of our 
manifold wealth, O terrible, protect us with thy fear-exciting power. 

5. For the oblaining of great, as of little wealth, we invoke Indra, 
the helper among enemies, the wiclder of the thunderbolt. 

6. O thou fulfiller of our wishes, giver of rain, open that cloud 
for us; do not speak to us a refusing word. 

7. All praises, which are given to other Gods, are Indra’s, the 
wielder of the thunderbolt. I do not find a praise worthy of him. 

8. The giver of rain approaches man in Ais might, as the bull does 
the herd; he, the lord, who does not refuse prayer. 

9. Indra, who alone sways men and riches, is also lord of the five 
tribes. 

10. For you, O priests, we call Indra, who is placed above all men. 
May he belong alone to us. 


Eianru Hymyn ft 


1. O Indra, for our protection grant us desirable wealth, which con- 
quers equal foes; which none resists, which is all-powerful. 

2. With which, assisted by thee, we shall from our horses repel our 
foes in the battle, hand to hand. 


® Hymn in praise of Indra; Rishi and metre the same, 
t The commentator explains it by the five castes. 
$ Hymn in praise of Indra ; the same Rishi und metre. 
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3. Indra, by thee assisted, we shall seize our spears together with 
the club,* and slay our opponents in the battle. 

4. Indra, by thee assisted, we shall with our warriors and spearmen 
defeat our enemies. 

7. Great is Indra, he is supreme, be greatness to him ; Ais power 
is like the heaven in vastness. 

G. If warriors in battle, or men for the gift of a son, or sages in 
strife for knowledge inroke thee, they all obtain their wishes. 

7. Indra’s belly, which is the greatest quaffer of the moonplant 
juice, swells like the sca, is like the mouth from which saliva constantly 
flows. 

8. For in truth his word is friendly, far-sounding, great, and pro- 
mises cows ; il is like the branch with ripe fruits to the worshipper. 

9. For in truth, thy power and thy assistance, O Indra, are forth- 
with rouchsafed to a worshipper like me. 

10. For in truth his own desirable praises and hymns must be sung 
by the priests for the sake of Indra, the drinker of the moonplant 
juice. 


Nix ru IIVuN. ४ 


1. Come, Indra, enjoy the food and tlie various kinds of the juice ; 
be the great conqueror of foes-by thy majesty. 

2. Pour out the gladdening juice, when rendy in the sacrificial 
ressel, for the gladdening Indra, the potent juice for the all- potent God. 

3. Indra, lord of all mankind, god of the majestic nose, enjoy the 
Slacldlening prnises; speed to these libations together with the Gods. 

4. 0 Indra, | composed thy praises, they drew near to thee, the 
donor of abundant gifts, the lord; thou hast accepted them. 

5. In our presence, bestow on us desirable wealth of various kinds ; 
for thou hast sufficient, ray abundant. 

6. O Indra, thou keeper of immense riches, in this sacrifice direct 
us well, the striving, renowned, for the obtaining of wealth. 


१ Rosen's suggestion to take Ghana as instrumentalis, appears to me preferable to 
Si 9810 6 explanation, who conaidera it as accusative. 
$ Hymn in praise of Indra; the name Nishi and metre. 
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7. © Indra, give us great, extensive wealth, which is rich in cows 
and food, which supports our life, and never decreases. 

8. Give great renown to us, O Indra, and wealth of a thousand 
kinds, and also this food, carried on the chariot. 

9. For the protection of our wealth we invoke Indra, praising with 
praises the lord of wealth, the friend of hymns, who goes to the 
sacrifice. 

10. At every Libation all sacrificers praise the great majesty of the 
great Indra, who is dwelling in his house. 


TENTH IIYMN.* 


1. The chanters chant thee, the singers of hymns sing thee, the 
brähmans raise thee, O Satakratu, as lhe workmen raise a cane. 

2. When from one hill the priest ascended another hill and com- 
pleted Ais arduous work, f then knew Indra Ais intention, and hastened 
with the host of the Maruts to fulfil his wishes. 

3. Yoke then the full-maned, proud horses that fill their girths, to 
the chariot, then come, O drinker of the moonplant juice, Indra, to 
listen to our praises, 

4. Approach, applaud our praises, accept of them, and be pleased 
with them. Do, Indra, thou establisher of home, increase our food 
and also our sacrifice. 

5. Praises, that always increase, must be sung to Indra, who repels 
many foes, that Sakra resounds among our sons and companions. 

6. We desire him for fellowship, him for wealth, him for manly 
deeds ; for he, the mighty Indra, is able to bestow wealth on us. 

7. The food, purified by thee, O Indra, is abundant and with ease 
to be obtained. Open the stable of the cows, confer wealth, O splitter 
of mountains. 

8. For both heaven and earth, are unable to hold thee, the slayer 
of enemies. Conquer the heaven-born waters, and confer cows upon 
us. 


७ Ilymn in praise of Indra; the same Rishi; metre Anustubh. 

t According the explanution of Sayana, as workmen raise a cane to dance before it, or 
as those who lead a good hte, muse their family, 

$ Viz. to collect the plants for the preparing of the Soma juice, the wood for the sacr- 
fice, &c. 
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9. Indra, whose car hears all, hear in speéd my invocation and 
accept my praises. Be pleased with my praise and that of my com- 
panion., 

10. For we know thon answerest all desires, thou hearest, when we 
invoke thec for help in battles ; we implore the thousandfold assistance 
of him who answers desires. 

11. Indra, Kusikn’s son, come in speed, drink with zest the ready 
libation. Prolong my life, which shall be worthy of praise, aud bless 
the Rishi with a thousand goods. 

12. O thou, praised in songs, may these hymns every where be sung 


around thee, may they grow after (hy growing age, and giving pleasure 
may they be received with delight by thee. 


ELEVENTH JIyMN.* 


1. All songs extolled Indra who is like the ocean's vast expanse, 
who is the foremost among the heroes who fight from the war chariot, 
who is the giver of nourishment aud the protector of the good. 

2. Indra, O lord of strength, by thy friendship supplied with food 
we have no fear from foes. We extol thee, the conqucrer who is ever 
victorious, 

3. From time of old Indra's gifts of riches never failed, nor will hie 
assistance fail, if the giver of the sacrifice spends ou the offering priests 
wealth of food with the gift of cows. 

4. Inden was born as the destroyer of towns,t the youth, the wise, 
whose power is unbounded, the upholder of all ceremonies, the praised 
wielder of the thunderbolt. 

5. Thou, O splitter of rocks, burst open the cavern of Valu,f who 
retained the cows. When the terrified gods repaired to thee, they 
had no longer fear. 

6. Extolling the distilling moonplant juice, I come again, O hero, 
for thy bounties. O thou, praised in songs, the priests adored thee 
before nnd know thee now as giver of auch bounties, 


° Hymn in praise of Indra, Rishi Jétri, the son of Madhuchanda, metre Anustubb. 
t Viz. of the Asurs. 
1 One of the Asurs. 
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7. By magic didst thou slay, O Indra, Sushna,* who fought with 
magic arts. The wise know that thou art possessed of such glory. 
Do thou increase their food. 

8. The hymns have extolled Indra who rules by glorious might, 
whose bounties are of a thousand kinds, nay are indeed more plentiful. 


Twerrru IIVMN. 


1. Agni the inviter, the omniscient we chose as the good performer 
of this sacrifice. 

2. The priests always call Agni with prayers; Agni, the lord of 
man, the conveyer of the sacrifice, who is beloved by many. 

3. Agni, born from the sacred wood, bring hither the gods to the 
holy grass; for thou art our inviter worthy of praise. 

4. Because thou art the messenger, O Agni, awake the gods who 
are desirous of the sacrifice ; then sit down with the gods on the sacred 
Straw. 

5. O radiant Agni, called Aither by the sacrifice, consume our 
enemies in league with the Raksliasas. 

6. By Agni is lighted up Agni, the wise, the guardian of the house, 
the youth, the conveyer of the sacrifice, whose face is like a flaming 
tongue. 

7. Praise, O priest, in the sacrifice the wise, truthful, divine Agni, 
the destroyer of foes. | 

8. Which ever sacrificer, Agni, God, adores thee as messenger, be 
thou his protector. 

9. Which ever sacrificer in the offering of the Gods worships 
Agni, to him give joy, O purifier. 

10. O purifier, resplendent Agni, for our sake bring hither the gods 
to the offering and sacrificial butter. 

11. Agni, extolled by this new hymn, do thou supply us with food 
and wealth, that attracts heroes. 

12. O Agni, resplendent with pure brightness, thou that goest on all 
the errands of the gods, listen to this our praise. 


७ One of the Asurs. The literal meaning of the word Sushow is one who dries up 
(exsiccutor ) 
t Hymnan praise of Agi, Rasta Vechta, the sou of Kunna, metre Gayatn. 
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THIRTEENTH liymN.® 


1. Well lighted Agni, thou inviter, purifier, bring for our sacrificer’s 
sake hither the Gods, and perform the sacrifice. 

2. O wise Tanunapad, to-day convey our swect sacrifice to the 
Gods for their feast. 

3. I call to this sacrifice the beloved glory of man, the sacrificer 
wilh the gracious speech. 

4. Agni whose name is praise, convey hither the Gods on the 
blissful chariot ; fur thou art the inviter, installed by man. 

5. Spread, ye pricsts, every where the hallowed straw above glis- 
tening with sacred butter, the straw, on which the immortals appear. 

6. Ye splendent femple—doors, so long closed, ye fosterers of pious 
rites, open fur this day’s sacrifice. | 

7. Icall to this sacrifice the lovely night and dawn to be seated on 
this our sacred straw. 

8. I call the two wise immortal sacrificers who are of gracious 
specch. Offer ye this our oblation. 

9. Ye three joy-inspiring unalterable goddesses, 11६, Saraswati, Mahi, 
be seated on the sacred straw. 

10. I call hither the supreme Tashtri of manifold shapes. May he 
belong alone to us. 

11, O God Vanaspati, offer the sacred butter to the Gods; by thy 
favour may the sacrificer receive wisdom. 

12. For Indra’s sake offer, ye priests, the oblation with the Swáhá in 
the house of the sacrificer. IIither I call the Gods. 


Fourtrirentu IIVMuN. 


I. With all these gods come, O Agni, to the festival rites and 
sungs to drink the moonplant juice, and present the offering. 


® Rishi and metre the same ; hymn in praise of 12 divinities called Apri, all of which 
are representations of Agni. They are: J. Susumiddha (lighted up). 2. Tanunapad 
(who consumes clarified butter), 3. Narisansa (praised by men). 4. Jlita (praised). 
5. Barshi (the sacrificial straw). 6. Dévidwara (temple-doors). 7. Ushesh-nakta (dawn 
and night). 8. Daivye Hotarau (divine sacrficers). 9. Ila, Saraswati and Mahi (three 
god. lr). 10. Twastri (the divine architect), II. Vanaspati; and 12. 8618, 

t Hymn in praise of the Viswadévas; Rishi and metre the same. 
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2. O Agni the wise, ¢hy illustrious deeds praise thee, the sons of 
Kanwa invoke thee ; approach with the gods. 


3. They (the sons of Kanwa) call upon Indra and १६१५, Vrihas- 
pati, Mitra and Agni, Púshana and Bhagu, the Adityas, and the host 
of Maruts. 

4. To you are offered the gratifying, exhilarating liquors, distilling 
and sweet, that are kept in sacrificial vessels. 

5. The sons of Kanwa, holding the purified grass, offering the 
sacred butter, and adoruing the sacrifice, praise thee and implore thy 
help. 

6. May the coursers with shining backs, that carry thee, yoked to 
the chariot simply by thy thought, bring also the gods to the drinking 
of the moonplant juice. 

7. Give, Agni, wives to these Gods, who are worthy of the sacrifice 
and increase oblations. Let them, O thou whose word js pleasing, 
drink from the sweet juice. 

8. With thy tongue, O Agni, may all the gods, that are worthy of 
sacrifice and praise, drink of the sweet libation at the sacrifice. 

9. To obtain the hallowed gift, let Agni, the wise sacrificer, bring 
hither from the radiant sun all the dawn-awaking Gods. 

10. Drink, O Agni, the sweet moon-plant juice with all ¢hose gods, 
and with Indra, Vayu, and Mitra in all his radiant forms. 

l1. Agni, thou sacrificer by man installed, seated at the sacrifice, 
do thou offer this oblation for us. 

12. Yoke to the chariot, O God, the fleet red-coloured coursers. With 
them bring hither the Gods. 
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FirTEENTH Ilymn.* 


1. Indra, drink the moonplant juice with Ritu. The exhilarating 
libations that like to dwell in thee, approach thee. 

2. Ye Maruts, drink with Ritu from the vessel of the priest, purify 
the sacrifice; for you are liberal donors. 

3. O Neshtri, united with thy wife, accept our sacrifice, drink with 
Ritu ; for thou art the bestower of riches. 

4. Agni, bring hither the Gods; let them be seated at the three 
places ;{ adorn them, and drink with Ritu. 

5. O Indra, thy fellowship with the Ritus is ever unbroken, drink 
after them the moonplant juice from the overflowing vessel of the 
Brémhans. 

6. Mitra and Varuna, ye who hear pious supplications, accept the 
great sacrifice, which no fire of enemies can consume. 

7. Drink, O giver of wealth (Agni) the juice. The priests, asking 
for wealth, holding the sacrificial stones, extol the god at the sacrifice, 
and also at the oblations.§ 

8. Giver of wealth, give us riches, worthy of praise, which we may 
enjoy by the favour of the gods. 

9. The giver of wealth with the Ritus longs to drink from Nestri’s 
vessel. Go, ye priests, to the place of the oblation, perform the sacri- 
fice and thence depart. 

10. Bea bestower of wealth on us, O giver of wealth, because we 
offer to thee as to the fourth with the Ritus. 

11. Ye Aswins, companions of the splendent Agni, ye performers of 
pious deeds, with the Ritus, the conveyers of offerings, drink the sweet 
libation. 

12. O bestower of gifts, by thy office as guardian of the house, 
convey with Ritn the sacrifice ; perform the oblation to the gods; for 
the sacrificer, devoted to the gods, longs for the gods. 


१ Hymn in praise of the Ritus, with whom other deities are associated, viz. ladra, 
the Meruts, Twastri, Mitra aod Varuna, Dravinoda, the Aswins and Agni. Rishi and 
metre the same. 

t Under Neshtri Twastri is meant according to 88१058. 

} At the three daily sacrifices. 

5 That is, at the principal sacrifice, and at those oblations, that are connected with it. 
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SIXTEENTH Hymn.* 


1. May the golden-coloured horses carry thee, the fulfiller of all 
desires, to the drinking of the moonplant juice. The priests, splendent 
like the sun, extol thee, O Indra. 

2. Let the golden-coloured horses, that long for these roasted 
grains and distil the liquid butter, bring Indra hither on the bliss-con- 
ferring car. 

3. We call Indra in the morning, Indra when the sacrifice proceeds; 
Indra for the drinking of the moonplant juice. 

4. Come, Indra, with the long-maned horses to our prepared lida- 
tion, for we call thee to the all ready made juice. 

5. Do thou come to our praises, come to our ready morning sacrifice. 
Drink, as the white antelope drinks, when thirsty. 

6. This moonplant juice and these libations are ready on the sacred 
straw ; for the sake of strength drink them, O Indra. 

7. May this excellent praise touch thy heart, and be acceptable to 
thee ; then drink of the ready libation. 

8. The slayer of Vrittra, Indra approaches for Ais exhilaration the 
whole sacrifice to drink of the moonplant juice. 

9. Do thou fulfil this our desire by the gift of cows and horses, 
Satakratu, for, we extol thee in devout contemplation. 


SEVENTEENTH IlymMn.t 


1. I implore the help of Indra and Varuna, whose eplendour is 
great. May they gladden us in such a sacrifice as this. 

2. For ye, the upholders of men, for the sake of affording protec- 
tion, are going to the prayer of a sage like myself. 

3. O Indra and Varuna, satisfy us with riches according to our 
wish; we implore you, to be near us. 

4. For mixed is the libation of the sacrifices, composed are the 
praises of men of exalted mind. May we be ¢he first among the giv- 
ers of food. | 

5. Indra is supreme among the bestowers of a thousand gifts; Va- 
runa is to be extolled among those that are worthy of praise. 


° [jymn in praise of Indra, the same Rishi and inetre. 
t Hymn in praise of [101४ aud Varuna; Rishi und metre the same. 
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6. By their protection we enjoy wealth, and preserve it ; let there 
be abundance. 

7. I invoke you, Indra and Varuna, for various wealth. Do ye ren- 
der us victorious. 

8. Indra and Varuna, lo our minds wish to adore you; attend with 
speed to our welfare. 

9. Indra and Varuna may the pleasing praise with which I invoke 
you, approach you; may you increase the praise, offcred to both of you. 


EIGHTEENTH Ilymn.*® 


1. Render me among the Gods a well known giver of the libation, 
O Brémhanaspati, as Kakshiwan was, the son of Ushjik. 

2. May he who is wealthy, who destroys diseases, who is the pos- 
sessor of riches, who increases happiness, who is swift, attend to us. 

3. May the slandering word of mortal man that is our enemy, ne- 
ver affect us. Protect us, Brimhanaspati. 

4. Tho mortal man whom Indra, Brimhanaspati and Soma uphold, 
docs surely not perish. 

5. O Brimhanaspati, Soma, Indra, and Dakshina, preserve such a 
mortal from sin. 

6. For the sake of wisdom, I have approached the lovely Sadasapa- 
pati, the performer of wonderful deeds, the friend of Indra, the bestow- 
er of riches. 

7. He, without whom no sacrifice succeeds, although the priest 
be wise, arranges the pious rites, to be performed with wisdom. 

8. After the offering of the sacrifice, he renders the offerer of the 
sacred butter prosperous; he makes that the sacrifice proceeds without 
obstacle ; our praise approaches the gods. 

9. I beheld Narfsansa, armed with unyielding strength, whose 
fame is widely spread, whose glory is resplendent as the sky. 


° Hymn in praise of Bramhanaspati (from v. I to 6,) in common with Jadra and 
Soma (v. 4;) with Dakshina (v. 5;) in praise of Sadanaspati (v. G—8 ;) in praise of Na- 
racansa and Sadasapati (v. 9;) Rishi and metre the same. 
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NINTEENTH JIYMN.* 


1. Thou art called to this beautiful sacrifice for the drinking of the 
moonplant juice. Come, O Agni, with the Maruts. 

2. For thee, O powerful God, no mortal is able to defeat in thy 
work. Come, O Agni, with the friendly Maruts. 

3. Come, 0 Agni, with the Maruts, who, attended by all the gods, 
know the course of the great waters. 

4. Come, O Agni, with the fierce Maruts, who produce the waters, 
aud whom none by strength can overcome. 

5. Come, O Agni, with the lovely Maruts, who are fearful in shape, 
the possessors of wealth, the destroyers of enemies. 

6. Come, O Agni, with the Maruts, the gods, that above the bliss- 
giving sun, dwell in the splendent skies. 

7. Come, O Agni, with the Maruts, that chase the clouds and 
agitate the waving ocean. 

8. Come, O Agni, with the Maruts, who fill the sky with the rays 
of the sun, who exceed in power the ocean. 

9. Come with the Maruts, O Agni, to whom I have offered also iu 
former times the sweet juice of the moonplant. 


SECONT LESSON. 
TWENTIETH IIVMN. 


1. This hymn, conferring abundant wealth, was orally made by the 
sages in praise of the divine birth of the Ribhus. 

2. The Ribhus, who created by their thoughts alone for Indra the 
golden coloured horses that by Ais command yoke themselves to the 
chariot, received the sacrifice with the pious rites. 

3. They, together with the truthful Aswins, made the blissful chariot 
that approaches every place ; they created the milk-giving cow. 

4. The truthful Ribhus, gifted with efficacious prayer, possessing 
powcr, restored their parents to youth again. 


७ Hymnin praise of Agni and the Maruts; Rishi and metre the same. 

t Hymn in prawe of the Ribhus. Rishi and metre the same, About the Ribhus 
the commentator says, that they hud been before men, but by their penances had Lecume 
gods. 
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5. The exhilarating libations awaited you and Indra, attended by 
the Maruts, and the splendent Adityas. 

G. And that new sacrificial vessel, made by the God Twastri, 
they again made fourfold. 

7. You, that are extolled by worthy praises, successively bestow 
on us the three* kinds of treasures and the three times seven ritest for 
the giver of the libation. 

8. The conveyers of sacrifices lived before the life of mortals, 
but by meritorious deeds obtained a place worthy of the sacrifice, 
among the Gods. 


TWENTY-FIRST Iymn.} 


1. I call Indra and Agni, their praise is our desire, they are the 
greatest quaffers of the moonplant juice. 

2. Praise them at the sacrifices, extol, ye men, Indra and Agni; 
sing them in your hymns. 

3. We call Indra and Agni to the hymn of our friend, we call the 
drinkers of the moonplant juice to the drinking of the moonplant juice. 

4. We call the awe-inspiring gods; the libation is prepared, come 
hither, Indra and Agni. 

5. Ye great protectors of assemblies, Indra and Agni, keep away 
the Rakshashas. May the voracious be without offspring. 

6. On account of this sacrifice, of which the reward is sure, Indra 
and Agni, keep watch in a prominent place; bestow welfare on us. 


TWENTY-SECOND Hymn.§ 


1. O priest, in the morning awake the always united Aswins; may 
they come hither for the drinking of this libation. 


2. We call the owners of the excellent chariot, the eminent chario- 
teers, the two gods, the inmates of heaven, the Aswins. 


3. With the well-cracking whip, wet with the perspiration of the 
horses, sprinkle the sacrifice, O Aswins. 


® Viz. of the highest, mean, and lowest value. 

t There are three classes of ceremonics, Haviryajna, Pakayajna and Somasansthe, 
cach of then contains seven sacrificial rites. 

$ Hymn in praise of Indra and Agni; Rishi and metre the same. 

¢ Hymn in praise of the Aswins (v. 1—4 ;) of Savitri (v. 9008 ;) of Agni (v. 9७ 10;) 
of Indrani, Varunání and Agnáyí (v. II to 12;) of the sky and earth (v. 13 to 14 ;) of 
the earth (v. 16,) and of Vishnu (v. 16 to 21.) Rishi and metre the came. 
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4. For not far from you is the sacrificer’s dwelling, to which 
you go in the chariot, O Aswins. 

5. I invoke the protection of the golden-handed* Savitri zy for the 
god shows the sacrificer’s place. | 

6. O priest, for our protection praise Savitri, who destroys tlie 
waters. We desire ĉo perform his rites. 

7. We call upon Savitri, who gives light to man, and distributes 
the manifold wealth that provides a home. 

8. Sit down, O friends, Savitri must now be praised by us. He 
will bestow riches, he is splendent. 

9. Agni, for the drinking of the moonplant juice bring hither Twas- 
tri and the longing spouses of the Gods. 

10. Agni, thou of loveliest youth, for our protection bring hither the 
wives of the Gods, bring Hotrá,§ Bhérat{,|| Varutrid| and Dhishané.** 

11. May the goddesses, who are the guardians of man, and who 
have indestructible wings, favour us with protection and great blessings. 

12. For our welfare 1 call hither Indrání, Varuņání and Agnéyi, to 
partake of the moonplant juice. 

13. May the great heaven and the earth moisten this our sacrifice ; 
may they fill us with food. 

14. In the firm placett of the Gandharva sages lap at sacrifices the 
rich juice of them, (viz. of heaven and earth.) 

15. Be wide, O earth, be a house without foes, offer us everywhere 
a refuge. 


© Sayána explains this, he is called golden-handed, because he holds gold in his hands 
for the purpose of giving it to the sacrificers, or, from a circumstuce, that happened at a 
certain sacrifice performed by the gods, where Savitri himself was the priest, aml 
performed the sacrificial duties. Then at a certain ceremony the Adwaryus gave 
to Savitri a part of the sacrifice, named Pr&sitra, which, when taken by him, cut off low 
hand. After this the priests who had given him the Prasitri, made bin a band of 
gold. Rosen well explains this word by aurimunum, i. e. aureis radiis, manuum instar, 
praeditum, and compares it to Homer’s Rhododaktylos Acos. 
t Savitri, the sun. 
¢ That is, the place which the sacrificer has to occupy during the offering. 
§ The wife of Agni. 
y The wife of Aditya under the name of Bharata, 
q Who 11081 be chosen. 
०० Dhishana, the goddess of riches. 
tt The atmosphere, the place of the Yukshas, Gundharvas, Apsharas and G suas. 
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16. May the gods approaching from the earth from which Vishnu 
assisted by seven hymns, proceeded, afford us protection. 

17. Vishnu perambulated this earth ; three times he set down his 
dust-raising foot, the print of which covered the earth. 

18. Three steps hence made Vishnu, the uninviolable protector who 
upholds the sacred rites. 

19. Lo, ye priests, Vishnu’s sacred deeds, by which the sacrificer 
accomplishes his vows, He is the meet companion of Indra. 

20. The sages always see that highest place of Vishnu, as is the wide 
expanded view of the eye under the sky. 

21. The waking, praising sages proclaim Vishnu’s supreme place. 


TWENTY-THIRD JIYMN.* 


1. This abundant moonplant juice, accompanied with prayers, is 
prepared, O Véyu. Approach and drink the ready libation. 

2. We call the two heavenly gods, Indra and Väyu, to partake of 
the drinking of the moonplant juice. 

3. For their protection sages invoke Indra and Vayu, the guardians 
of pious decds, who are swift as thought, and look with a thousand 
eyes. 

4. Mitra and Varuna, who are worthy of the sacrifice, and armed 
with sacred strength, we call to the drinking of the moonplaut. juice. 

5. I invoke Mitra and Varuna, who by their faithful word increase 
the meet reward of pious rites and protect the true light. 

6. Varuna be our guardian, and Mitra also with every help; both 
of you give us abundant wealth. 

7. We call for the drinking of the moonplant juice Indra, attended 
by the Maruts; may he, together with the host, be satisfied. 

8. Ye hosts of Maruts, headed by Indra, ye Gods, who have Pú- 
shana as their giver, hear ye all my invocation. 

9. Ye donors of gifts, O host of Maruts, united with the fit, pow- 
erful Indra, kill ye Vritra, that the infame does not reign over us. 


_ © Hymn in praise of १६१७ (v. I;) of Indra and Vayu (v. 20 3;) of Mitra and Varu- 
ya (v. 4 10 6;) of the Maruts (v. 7 to9;) of the Viewadévas (v. 10 to 13 ;) of Péshan 
(v. 13 to 16 ;) and of the waters (v. 16 to 24.) The samo Rishi; metre Ghyatrf (v. 1 to 
18 ;) Puru (भो (v. 19; ) Anustubb (v. 20, 22 to 24). 
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10. We call for the drinking of the moonplant juice all the gods and 
the Maruts; for dreadful are the sons of Prishni.* 

11, As the sound of victorious warriors proceeds with vigour; so 
the sound of the Maruts, when you, O men, come to the propitious 
sacrifice. 

12. Ye Maruts, that are every where born from the shining, radiant 
ether, protect and bless us. 

13. O resplendent Púshan, coming from the sky, bring the libation, 
shining from various straw, as the herdsman by searching recovers the 
lost cattle. 

14. The resplendent Púshan found in a cavern the hidden libation, 
placed on various coloured, shining straw. 

15. He indeed brought again and again to me the six seasons, adorned 
with libations, as the Ausbandman for the sowing of barley with his 
oxen every year again and again ploughs the field. 

16. The mothers (the waters represented as mothers) who are the 
friendly companions of the sacrificers aud give sweetness to the milk, 
proceed on the roads of the oblations. 

17. May the waters, that are near the sun, and the waters along 
which he moves in his course, be pleased with our sacrifice. 

18. I call the goddesses of the waters which our cows use to drink. 
We must sacrifice to the rivers. 

19. Among the waters is the nectar; among the waters the healing 
herb; for the praise of the waters, O priests, be speedily prepared. 

20. In the waters, told me Soma, are all healing herbs, there is 
Agni who cheers the whole world, and the waters that posscss all heal- 
ing power. 

21. Ye waters, give healing herbs removing disease from my body, 
that we without disease may speedily see the sun. 

22. Ye waters, take from me all that I sinned by ignorance and by 
malice, what I sinned by cursing and by speaking falsehood. 

23. I worshipped to-day the waters ; we have met with their liquid. 
Come, O Agni, attended by the Maruts ; thus endow me with glory. 

24. Endow me with glory, O Agni, endow me with wisdom, endow 
me with long lite ; let thus the Gods know me; let Indra know me to- 


gether with Rishis. 
€ Prishtus, the earth. 
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TWENTY-FOURTH I[yMN.* 


1. The fair name of which of the immortals shall we then pro- 
nounce? Who has restored us to the wide-expanded earth, so that I 
may see again father and mother ? 

2. We pronounce first of all the immortals the fair name of Agni: 
he has restored us to the wide-expanded earth, so that I may see again 
father and mother. 

3. We ask thee for wealth, O divine Savitri, the lord of riches, who 
art always our protector,— 

4. For such wealth as is worthy of praise, as free from blame 
and hatred, is held by thy hands. 

5. By the assistance of thee, the keeper of treasures, we are bent 
upon the acquiring of riches. 

6. For thy strength, thy power and thy wrath, is not possessed by 
these birds and these winged Aosts, nor by these waters that unceasing- 
ly move; the course of the wind never exceeds thy speed. 

7. In the bottomless air keeps Varuna of purified strength, abun- 
dance of lovely light above. The rays point downwards, although their 
origin is above ; may our life be preserved by thee. 

8. For the king Varuna made for the sun an extended path to tra- 
vel daily ; in the pathless sky, he made a path to set down the feet. 
May he then be an upbraider of our enemies, that wound our hearts. 


° Ilymn in praise of Agni (v. I to 2 ;) of Savitri (v. 3 to 5;) and Varupa (v. 6 to 15.) 
Rishi Sunahsépa, Ajigarta's son. Metre Trishtubh (v. 1,2; 6 to 15.) Gayatri (3 to 6). 
Rosen observes here. This hymn together with six others, containcd in the sixth chapter 
of the lat section is ascribed to Sunahscps, the son of Ajigartn, who is said to have recited 
this hymn in praying for his life, when he was about to be offered to the gods, There is, 
however, nothing in these hymns, proving in any way, that they are connected with the 
fable first mentioned, and the circumstance, related in hymn 9th, v. 12 and 33, that Sunab- 
sépa, when bound to the sacrificial pile, was liberated by Varupa, evidently shows, that 
this hymn at least cannot be ascribed to Sunahsépa. In none of these hymns however (with 
exception of the commenncement of the 24th which may be understood in this manner) 
there is not the least indication of a person, who in danger of his life deprecates his death. 
To attribute these hymns to Sunahs(pa, appears to have been occasioned by mentioning 
the bonds (11. 24, 15, and 11. 25,21) which Varupa is asked to open; but Varupa's 
bonds allude to the dangers which beset the navigator. 
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9. Thou hast, O King, a hundred, nay a thousand healing herbs ; 
be thy grace great, profound fo us. Fasten far from us Nirritli* with 
averted face ; save us from sin that we have committed. 

10. Those seven stars,t placed on high, that are seen at night, go 
anywhere by day. The works of Varuna are not infested; the splen- 
dent moon moves at night. | 

11. With hymns to thee, I pray thee for this life; this asks the 
praising sacrificer by Ais offerings. Not disdaining this sacrifice, ad- 
vert, O Varuna, to my prayer. O thou, praised by many, do not de- 
stroy our life. 

12. This (praise of Varuna) told me sages, at night indeed, this 
indeed by day; this pronounced my heart’s impulse. May Varuna, 
the king, whom Sunahsépa called, when chained ¢o the pillar, save 
us at present. 

13. For chained Sunahsépa called upon Aditi’s son, fastened to 
three posts of wood; king Varuna liberated him; may the wise, whom 
none can infest, open the fetters 

14. We avert thy anger, O Varuna, by pious rites, by sacrifices 
and offerings. Attending to this sacrifice, O Asur, thou wise king, 
remove the sins, committed by us. 

15. Take from us, O Varuna, our three-fold fetters, that bind the 
head, the waist and the fect. Then, O Aditi’s son, we shall be safe 
without sin at the sacrifice. 


© The deity of sin. 
t Riksha, according to Sdyana either the constellation, called the Great Bear, or all 
constellations, 
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TWENTY-FIFTH JIYMN.* 


1. Which ever sacrifice, 0 God Varuna, we may spoil day by day 
by heedlessness, as men are wont to do, do thou remove the fault and 
complete it. 

2. Donot, O destroyer of sin, devote us, in contempt, to destruction, 
nor to thy anger, O wrathful 

3. For our happiness we satisfy thy mind with hymns, O Varuna, 
as the charioteer satisfes his jaded horse with food 

4. For my thoughts, free from anger, tend to the acquiring of a 
life that is rich in wealth, as birds to their nests. 

5. When shall we call hither for our happiness Varuna, the guardian 
of strength, the leader of men, whose eye is far-seeing ? 

6. May Mitra and Varuna enjoy this sacrifice which is in oommon 
to both; desiring the welfare of the worshipper, who performs the pious 
rites, they are not heedless. 

7. May he who knows the path of the birds, roaming through the 
ether, knows the sea built ships, 

8. Who, honoured by the performance of pious rites, knows the 
twelve months, fertile with offspring, who knows also the month which 
is born after them, 

9. Who knows the course of the far moving, mighty, lovely, wind, 
knows the Gods who dwell above, may he liberate us from our fellers. 

10, Varuna, to whom pious rites are performed, who enjoys the un- 
blemished sacrifice, dwells among his subjects for dominion’s sake. 

11. The sage beholds all the wonderful works, hitherto performed 
by him (Varuna) and those also, which he is to perform in future. 

12. May Aditi’s son, worshipped with unblemished sacrifices, give 
that every day we walk a good path; may he give us a long life. | 

13, Varuna, wearing a golden mail-coat bas protected with it his stout 
body ; rays that touch the gold, are every where reflected. 

14. Those that rejoice in injury, do not wish to injure him, nor those 
that rejoice in the mischief of mortals, nor those that are sinful. 

, 15. He also satisfies men with abundance of food, satisfies our hunger. 

16. To him, worthy to be beheld by many, turn my longing prayers, 
as cows to the stable. 

© [lymn in praise of Varuna. Rishi Sunaheépe, Metre Gáyatrí. 
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17. We shall indeed converse again, since by me the sweet libation 
is prepared, and since thou, like the priest, partakest of the welcome food. 

18. Of a truth I beheld him, worthy to be beheld by all, I beheld 
his chariot on the earth, he listened to these my praises. 

19. Hear, Varuna, this my invocation, do gladden us this day, for 
my protection I pray thce. 

20. Thou, O wise, swayest over all the heavens and all the earth; 
for our welfare hear us. 

21. Save us, for the sake of our life, from the fetters of the head, of 
the waist, and of the feet. 


TWENTY-SIXTH IIVUN. “* 


1. Dress thee then, O guardian of food, who art worthy of the 
sacrifice, dress thee with thy clothes of flames, and perform this our 
sacrifice. 

2. O sit down, lovely Agni, sacrificer of eternal youth, resplendent 
with glory, extolled by words of praise. 

3. For a father gives to Ais son, a relation to Ais relation, a lovely 
riend to Ais friend, do thou in like manner fulfil our wishes. 

4. Let the destroyers of enemies, Varuna, Mitra and Aryaman be 
seated on our sacred straw, as a man sits at the sacrifice of the king. 

5. O ancient sacrificer, be glad by our Mering and our companion- 
ship. Do thou listen well to our praises, 

6. Although we daily perform ample sacrifices to other and other 
gods, yet to thee is offered the oblation. 

7. Be our friend, O protector of man, thou lovely sacrificer, who 
rejoicest. May we also, possessors of auspicious fire, be his friends. 

8. For shining priests, possessed of auspicious fire, hold our lovely 
sacrifice ; possessed of auspicious fire, we pray to thee. 

9. Then let there be mutual praises of both, of thee, the immortal, 
and of us, the mortals. 

10. Agni, with all fires accepting this sacrifice and praise, bestow 
food on us, thou son of strength. 


è {lymn in praise of Agni. Rishi and metre the same. 
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TWENTY-SEVENTH JIYMN.* 


1. We are ready to praise thee with pious songs, 0 Agni, the sole 
lord of sacrifices, as we would praise a long-tailed horse. f 

2. May the son of strength who proceeds with wide strides, be 
gracious to us; may he be a donor of riches to us. 

3. O all-pervading Agni, near and far always protect us from mor- 
tals that are our enemies. 

4. Do, O Agni, proclaim to the gods this our sacrifice and this new 
hymn. 

5. Let us enjoy the food of the highest and of the middle places 
(of the heaven and the atmosphere,) give xs the wealth of the nearest 
earth, 

6. O thou of various splendour, thou dividest wealth, as the waves 
of ariver near the banks divide themselves. Thou givest forthwith 
rain to the worshipper. 

7. The mortal, whom thou defendest in battle, whom thou encour- 
agest to the field, can always bestow food. 

8. O destroyer, there is no conqueror of the sacrificer, who trusts 
in thee, his power is renowned i 
9. Worshipped by all mortals, may he finish the battle with the 

horses ; called by sages, may he be a donor 

10. O thou, known by praise, attend this sacrifice for the accomplish- 
ment of the rites which every man has to perform. The sacrificer offers 
thee, the terrible, worthy praise. 

11. May for the sake of the pious rite and the food, the great infinite 
Agni whose standard is smoke, whose lustre is great, favour us. 

12. May the radiant Agni, the divine messenger, hear us who ap- 
proach him with praises, as a wealthy king Rears the praises of his 
bards. 

13. Adoration be to the great gods, adoration to the lesser, adoration 
to the youths, adoration to the old. We sacrifice to the gods, while we 
are able; ye gods, may I not interrupt the praise of any god that is 
great, 
ms in praisc of Agni from v. J to 12 of the Viswa Dévas V. 13, The same Robi 
Trstubh metre, 


t The meaning is as a long-tailod horse drives easly away fies, so thou drivest away 
with the fire thy focs. 
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TWENTY-EIGHTH IlymN.* 


1. Where the wide-based stone is raised for the preparing of the 
libation, there, O Indra, knowest thou the taste of the liquid, prepared 
by the mortar, and drinkest. 

2. Where like two hips, the sacrificial vessels are expanded, there, 
&c. 

3. Where the housewife knows the egress and the entrance (of the 
house,) there, &c. 

4. Where they apply the wood to light fire by friction, as reins are 
applied to tame a horse, there, &c. 

5. Although thou, O mortar, art used for every work in every house, 
here emit a mighty sound as the drums of tlie conquerors. 

6. And before thee, O wood, a strong wind is raised by the blows of 
the pestle, therefore, O mortar, prepare the moonplant juice for the 
drinking of Indra. 

7. You mortar and pestle, may ye that perform the sacrifice and 
give abundant food, again emit a clear sound like the golden coloured 
horses of Indra that eat their food. 

8. May ye two pieces of excellent wood, together with the excellent 
priests, offering the libation, prepare the sweet sacrifice for Indra. 

9. What of the sacrifice remains, carry away in vessels, place the 
libation in vessels of Kusa, keep it in the skin of the cow. 


TWENTY-NINTH IIyMN.+ 


1. Although we are, as it were, without renown, O truthful drinker 
of the moonplant juice, yet speedily render thou us renowned, O wealthy 
Indra, by the gift of cows and of a thousand horses. 

2. O god of the majestic nose, mighty lord of food, thy power és 
manifest every where. Speedily, &c. 

3. Let fall asleep Yama’s two messengers that are seen together, 
Let them unawakened sleep. Speedily, &c, 


Hymn in praise of Indra, (v. I to 4) of the mortar used for preparing the sacrifice, 
(v. 9-6) of the mortar and pestle, (v. 1 to 6,) and lastly of the God Hurichandra, or of 
the skin used for the libation, or of the libution itself. Ihe same Rishi. Metre Anustubh 
(1to6,) Gayatri (7 to 9.) 

t Hymn in praisc of Indra. The same Rishi, Metre Punkti. 
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4. Let sleep those our foes, not offering gifts, let our friends, offer- 
ing gifts, be awake. Speedily, &c. 

5. Slay, O Indra, the ass praising thee with that vicious voice. 
Speedily, &c. 

6. Let the storm in ita tortuous path fall afar on the forest. Speedi- 
ly, &c. 

7. Kill every slanderer, slay the cruel enemy. Speedily, &c. 


THIRTIETH IIVMN. “ 


1. In desire of food we sprinkle with our libation, like a well, 
your Indra, the powerſul Satakratu, 

2. Who like water, running into a valley, approaches a hundred, 
nay a thousand, of purified well prepared libations. 

3. For the pleasure ofthe mighty Indra, do the libations approach 
him, he holds them all in his belly, like the sea the water. 

4. This libation also is ready for thee, do thou attend to it like the 
pigeon to his pregnant mate, thou hast also accepted of this our praise. 

5. Guardain of wealth, praised in songs, O hero, mayest thou, whose 
praise is proclaimed by us, be gracious to xs with thy might. 

G. Assist us, O Satakratu, with thy help in this fight. In other 
things also, thou and I, meet in converse, | 

7. We, the friends of Indra, invoke in every rite, in every fight the 
help of the mightiest Indra. 

8. If he hears our invocation, he will indeed approach us with a 
thousand helps and with food. 

9. In sight of the ancient house (the heaven,) 1 invoke the man 
who goes to many sacrificers, thee, whom of old my father invoked. 

10. We implore thee, beloved by all, called by many, thee, O 
friend, who vouchsafest a home, to grant thy favour to those who 
praise thee. 

11, Bestow, drinker of the juice, on us, the drinkers of the juice, thy 
friends, abundant cows with wide jaws, bestow them, O friend, wielder 
of the thunderbolt. 

12. Let thus it be, O drinker of the juice, friend, armed with the 


® Ilymn in praise of Indra, (v. 1 to 8,) of the Aswins, (v. 1710 19,) ofthe dawn 
(v. 20 to 22,) the same Riehi. Metre Géyatri (v. l to 15 and 17 to 22,) v. 16 Tratubb. 
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thunderbolt, do thou thus act that we wish thy favour for the sake of 
our desire. | 

13. When Indra rejoices with us, let us, possessed of food, have 
cows that give abundant milk, that are strong, in which we rejoice. 

14, Let another god, like thee, O powerful, by thy grace obtained, 
implored by the praising priests, bring us the fulfilment of our wishes, 
as a Wheel is brought to the chariot. 

15. What wealth is desirable, do thou, O Satakratu, be pleased to 
bring it for those who praise thee, as a wheel ts brought by the labour 
of the artisan. 

16. Always conquered Indra with his foaming, neighing, panting 
horses, the wealth of foes. Through our worship he has given the golilen 
chariot, he has given us gifts for our enjoyment. 

17. O Aswins, come with food, bestowed by you, that renders us rich 
in horses. May, dy your favour, O donors, our house be rich in cows, 
be rich iu gold. 

18. For your immortal chariot to which the horses are yoked for 
both of you, proceeds, ye donors, through the atmosphere. 

19, You rested one wheel of your chariot on the summit of the im- 
moveable mountain, the other rolls through the heavens. 

20. Which mortal is now thy delight, O immortal dawn, who lovest 
praise? Whom doest thou approach, mighty goddess? 

21. We indeed, do not know from nigh or from afar thy shape, 
O many-coloured, radiant, all-pervading dawn. 

22. Approach thou, O daughter of Heaven, with this food ; bestow 
wealth upon us. 


THIRTY-FIRST IIVMN. * 


1. Thou, Agni, wast first the Rishi Angiras, then thou becamest a 
god, the lovely companion of the gods. ‘The wise Maruts, iu shiuing 
armour clad, who know the sacred rites, were born at thy sacrifice. 

2. Thou, O Agni, first the sage Angiras, adorn at the ceremonies of 
the gods, thou who, for the favour of all the worlds, art every where 
spread, thou wise, from two parents born, who for the sake of man 
dwellest at every placc. 


° Hymn in praise of Agni; (जी) Hiranyastapa, the son of Angiras. Metre Tretubh, 
(४.1 १० 7; 9 to 15 and 17.) Yayatí, (v. 8, 16 and 18.) 
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3. Thou, O Agni, prior than the wind, be manifest to the sacrificer, 
who, desirous of propitious rites, adores thee. Seeing thy might, heaven 
and earth shook; thon bronghtest the sacred utensils to the sacrifice 
for which the priest is elected ; thou, O guardian of the house, didst 
manifest the great gods. 

4. Thou, O Agni, hast opened the heaven to Manu; to Pururavasa 
who performed pious rites, wast thou a great benefactor. When thou, by 
friction art emitted from thy parents, then they carry thee to the east, 
and agnin to the west. 

5. Thou, O Agni, the donor of gifts, the increaser of wealth, art 
worthy to be praised by the sacrificer who raises the vessel, who knows 
well the invocation and the ceremonial prayers. Thou, O Agni, who 
suppliest food, doest protect man. 

6. Thou, O Agni, makest that a man walking in the path of vice, 
is leading a worthy life, thou O Sage, who, when the battle, so welcome 
to heroes, is near, with a few killest many. 

7. Thou, O Agni, for the sake of food keepest that man in an im- 
mortal state from day to day who is anxious fo obtain the twofold kind 
of living wealth (man and cattle.) To such a sage thou givest happi- 
ness and food. | 

8. Thou, O Agni, worthy of praise, render for the sake of my wealth, 
render my son a renowned performer of pious rites. Let us increase by 
a new son, given by thee, the sacred rites. Ye heaven and earth, with 
the other gods, do protect us. 

9. Thou blameless Agni, dwelling near the parcnts (heaven and 
earth) who a god, under the gods, art watching, do thou, creating the 
bodies of our children, attend to us; be gracious to the performer of 
rites; thou, O wealthy, bestowest all riches. 

10. Thon, O Agni, art gracious; thou art a father to us, thou a 
preserver of our life ; we are thy family, O thou whom nought can injure, 
to thee, surrounded by heroes, the preserver of the ceremonies, flow 
riches, a hundredfold, nay, a thousandfold. 

11. The gods at first made thec, O Agni, when thou livedst in hu- 
man shape, the gencral of the man Naliusha. They made Ila, the 
daughter of Manu, his teacher, when the son of my father was born. 

12. Thou, O praiseworthy god Agni, with thy help protect us, the 
wenlthy, and the life of our sons, Do watch over the cows of the son of 
my son; for he always watches over thy rites. 
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13. Thou, O Agni, the ready guardian of the untiring sacrificer, 
burnest with four eyes. Thou indeed art longing in thy mind for the 
hymn of the praising priest who offers the sacred butter to thee, who 
doest no harm, who doest protect. 

14. Thou, O Agni, wishest for the praiseworthy sacrificer excellent 
wealth, that is desirable. Thou intent to protect the weak sacrificer, art 
called a father; thou, O wise, watch over the infant and the heavenly 
quarters, 

15. Thou, O Agni, as an unpierceable breast-plate protects the war- 
rior, guardest every where the man who gives to the priest the due 
reward ; he who with sweet food delighting the guest in his home offers 
the victim, is alike heaven. 

16. Forgive us, O Agni, this deviation from the rite and this path 
which we walk far from thy worship ; for thou, to be obtained as a pro- 
viding father, settest aright the ceremonies of the sacrificer manifesting 
thyself. 

17. Like a man, O Agni, like Angiras, O Angiras, like Yayéti, like 
men of old, come hither to the sacrifice, bring the divine host ; let them 
sit on the sacred straw, and offer the welcome sacrifice. 

18. Do thou, O Agni, increase with this prayer, which we offered 
thee according to our power and our wisdom; do thou guide us to 
greater wealth, and confer on us provident wisdom, that bestows food. 


THIRTY-SECOND IIYMN.* 


1. I shall now proclaim the mighty deeds which Indra, armed with 
the thunderbolt, performed of old. First he slew Ahi (the cloud), then 
he poured out the waters, divided the torrents of the mountains. 

2. IIe slew Ahi, who took refuge to the mountain. Tashtri male 
him the praiseworthy thunderbolt; as cows to their calves, so the ri- 
vers hurried to the sea. 

3. Indra, going forth as the bull, desired the libntion; he drank at 
the three sacrifices the ready juice. Maghavan, seizing Ais weapon, the 
thunderbolt, struck the first-born of the clouds. 

J. When thou, O Indra, didst strike the first-born of the clouds, 
then didst thou indeed destroy the delusions of the deluders (the Asurs), 


° Hymn in praise of [ndra ; the same Rishi; metre Tristubh. 
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then producing the sun, the sky and the dawn, didst thou in truth not 
discover any more a foe. 

5. Indra struck with his thunderbolt Vrittra, veiled in night, with 
mighty blow shattering his shoulders, as trees are felled by the axe; 
down to the earth was Ahi thrown. 

6. Vrittra, like a warrior whom none equals, with wicked joy cal- 
lcd out Indra, the mighty hero, who slays many, the destroyer of 
foes ; he did not escape to be counted with the number of his slain. In- 
dra’s foc raised the rivers by his fall. 

7. Without hands and fect he provoked to battle Indra, who dash- 
ed Ais thunderbolt on Vrittra’s neck; Vrittra, like a eunuch aping a 
man, was stretched with mangled members to the ground. 

8. The waters gladdening the heart of man, rush over him, as he 
lies there stretched, as over the broken banks of a river. Ahi lies 
stretched at the feet of the waters, which Vrittra by his vastness held 
embraced. 

9. The mother of Vrittra was lying athwart (to protect her son) 
above her struck Indra Ais fatal weapon. Above was the parent, un- 
derncath the son, Dana (the mother) slept the sleep of death, as with 
the calf sleeps the cow. 

10. The waters rush over Vrittra’s headless body, thrown in the 
midst of the restless, never-ceasing waves; the foe of Indra sleeps the 
profound darkness of death. 

11. The waters, whose husband was the oppressor, whose guardian 
was Abi, were held refrained, as the cows by Pani. Ilaving slain 
Vnttra, Indra brust open the cavern of the waters that was locked up. 

12. Thou wast like the horse’s tail (which easily drives off flies) 
O Indra, when that one god without equal attacked thee with his wea- 
pon, thou didst scize the cows, ४९120, O hero, the libation, thou gavest 
leave to the seven rivers to run fheir course. 

13. Not the lightning, made against Indra, not the thunder, not the 
rain and lightning, which Vrittra brought forth, kept Indra back, when 
Indra and Ahi fonght. Maghavan, although attacked wilh other de- 
lusions, was victorious. 

14. If fear approached thy heart, after thou hadst slain Abi, whom 
sawest thou else as the slayer of Ahi, for like the terrified falcon thou 
crossedst over nine and nincty rivers. 
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15. Indra the king of the moveable and immoveable, 
tamed horn-headed cuééle, Indra the thunder 
in heaven as the king of men ; like the 
Judra that all, 


and of the 
bolt in his hands, dwells 
wheel the spokes, so embraces 
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